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௨. 


ம்‌ ॥ ண ॥ 
॥ள்‌ சாணார்‌ ஈசா: ॥ 


ட ரு பற்கள்‌ வக்க னன்‌ 
ப 481௭ ௮18588௭160 


மடவ பப்பு ட்பம்ய பய மப்பு இ 
எணிகாஎளிசா ளி எரர்‌ 


ளாக ணளின்‌ என்‌ எள்‌ |. ॥ 1 ॥ 
மூக்வுர , 


பண்டி கர்களாறெ விஷ்ணுவின்‌ சகாயத்தால்‌ சுலபழும்‌ விலை 
மிகுதியுமான அளவற்ற பொருள்களை தினந்தோறும்‌ மிகவும்‌ 
உள்ளே தரி.ச்த வால்மீகி ராமாடணமாகற திருப்பாற்கடலிலிருக்து 


சாரமமடையாது ஜனங்களுக் க மிகுக்க சக்கோஷக்கின்‌. பொருட்டு 


பொருள்‌ களச்‌ சுருக்கி எடுச்தேன்‌. 


சர்‌ தஸ்ளினாாரிர்‌ எகர; 

எம்‌ எணாரிர்‌ ஸுகம்‌ ஈட்‌ ஏர்‌ ரள | 
ஏரா என்ர: ராத௩* என ஏர்‌; 

௭௭ சார சோரா ளி எள ॥ 51 


வால்மீக ராமாயணம்‌ சுகத்தைக்‌ கொடுப்பினும்‌ விரிவாயிருப்ப 


தால்‌ ௮கைக்கைக்கொள்ள முடியாமலும்‌ நல்வழியில்‌ ஈடக்காமலும்‌ 


. தன்‌ ஜனமாவின்‌ பயனைப்பெற முடியாக எல்லா ஜீவராசிகளும்‌ [22 


[ [்‌] உ. ச ம ஓ ஸி உ ட்‌ ்‌்‌ 
கிரம்‌ அரமார்க்ககீஇலிருக் து விலகி என்‌ நாலை ஆகரிக்து அதைப்‌ 
படிப்பதாலும்‌ கேட்பதாலும்‌ தூதிக்கத்‌ தகுக்த இராமனைச்‌ சரண 
மடைந்து சநகோஷமடைய வேண்டும்‌ என்று ஈசுவானை சேவிக்‌ 


இழேேன்‌. - 


இங்ஙனம்‌, 


நூலாசிரியர்‌. 


11 


சிகணாாாாரரள்‌ சங்கா | 


எலி௪ “ரர கரள்ஏ; ஈச ஐ: | எனிஎ ௭௭: ஊரவர்‌ 
எ ஏச எ ளாக, ணர்‌ | 


% 


சுந்காராமாயணாபிமோதனம்‌. 
உம்முடைய ராமாயணசங்கிருகமென்ற இரக்தச்தை நான்‌ 
பார்ச்தேன்‌. மிகவும்‌ அழகாயிருக்கிறது. படிக்க விரும்புவோர்‌ 
களுக்கு பலவகையிலும்‌ அவ௫ியமென்று அறியப்பெற்றது. அச்‌ 
இடட்டும்‌. 


(1) 
கண்ணண்‌ சாளை எனின்‌. 
சிரளாரர்ரகள்‌ சனா: ஈரடி | 

அள்‌ சர ண்காணாஎ்‌. 
வி ஏ காகா னனர || 
ராண விட. வித்வான்‌ சுந்தரமியற்றிய 
வால்மீகி இராமாயண சங்கிருகமென்‌ ற இரந்தம்‌ படி.ப்போர்களுக்கு “ 
சுகமாக அறவைக்கொடுக்கும்‌ அலங்காரங்கள்‌ விருத்தங்கள்‌ இவை 


களால்‌ அழகிய து. நல்ல சப்தங்களால்‌ காளிசாசனுடைய அரலுக்கு 
இணையாயிருக்கறனு. வித்வான்‌௧ளின்‌ மனசை வசம்‌ செய்றெது. 


ஊரி ள்ள ௭௧ 
விண்ணி சர்‌ எகர கர: 
சிணா சவ ஏாளிரளரா்‌. 
விஎளாடிகள்‌ 8௭௭ எகள எள்ன எரரிக 10. 
த்வைதம்‌ ௮ச்லைசம்‌ விசிஷ்டாத்வைசம்‌ என்ற மும்மதங்‌ 
களையும.றீக்த, கற்றறிந்தவாரகளின்‌ அறிவை உரைக்கும்‌ சாணைக்கல்‌ 


போன்ற, புதுக்கோட்டை சமஸ்தானத்தின்‌ ௮சசரான ஸ்ரீராஜகோ 
பால தொண்டமான்‌ மன்னருடைய அரண்மனை தானாஇிகாசத்திலி 


ணை 


அசில்‌ 
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ருக்கும்‌ வித்வான்‌ (வங்£புரம்‌) ஸ்ரீரங்காசார்யரால்‌ வெகுவிதமாக 
பார்தது இந்த கிரக்கம்‌ ௮பிமோகனம்‌ செய்யப்‌? பற்ற, [21 


24 எரி? எஙகள்‌ னா காக 
6 லவ 
வ: (ரக௯2 2.36.) 
(2) 
ள்ள என ௭எா2ர்‌ எரஎ எ 
ளான எரி எானிர்‌ எனாராரரா௩ஏர ௭990 
ஊர்‌ ௭௭ ௭௭ ஊாிகணனைறங்‌ ௭ எம்‌ | 894 
விஈனர்‌ எற்எர்‌ ஈனா: என்ர ஈன்ற எ்ரசிரா | 
எண்கண்‌ எ ரன்‌ என்‌ | எரா எ எறி கள்ள 
ஏ ௭98 | ரர: ஏன்ளிஏ ஈரீசன்‌ ஏர எர எரார்‌ ஏககஏன 9 
ப்‌ ப்‌ ட ட த்க்‌ 
99: | வட்ட ஏவு வச ௩௭ ௭௭46 834 
எ கார எளிம்‌: | 
7 இருக்கோகாணத்தில்‌ வூக்க சுப்பிமணிய கனபாடிகளின்‌ 
புத்தனை சுந்தரேச சாஸ்திரிகள்‌ இயற்றிக்‌ காண்பித்த சுந்தர 
சாமா யணம்‌ எனற நாலை கையெழுத்தில்‌ அங்கவ்‌க (ஒரு பானை 
க்கு ஒரு சோறு பதம்‌ என்ற நியாயத்தால்‌) பார்த்தேன்‌. இதில்‌ 
சாக்கக்கோறும்‌ கசைகள்‌ விடாமல்‌ ருக்கி சொல்லப்பெற்றன. 
வாரச்கைகளும்‌ பிரசிச்சமானவை: எடுப்பும்‌ இனபமாகவும்‌ மன 
திற்கு போகக:மாகவும்‌ இருக்கிறது. இக்க கிரந்தம்‌ தன்னை இபற்றி 
_ யவருடைய இலக்கணக்‌ கிலும்‌ அலங்கார சாஸ்இரதச்திலும்‌ உள்ள 
மிகுந்த அறிவை வெளியிடு2றது. இது சனனைப்‌ பாராயணம்‌ செய்‌ 


. பவர்களுக்கு இராமாயண பாசாயணகத்தினாுல்‌ உண்டான டம்மை. 


_ மருமைப்‌ பயன்களை உண்டுபண்ணும்‌ என்பதில்‌ கொஞ்சமும்‌ ஐய 
. இராகவசாஸ்தீரிகள்‌, ஹெட்மாஸ்டர்‌. 
மஹாராஜா வேசசாஸ்திார பாடசாலை, புதுக்கோட்டை. 








பில ததத | 
ட ணத அட 

ஜல ட ப பதக ௫ 

3 ள்‌ கதை. ம்‌ ரக்‌ சனி % 


௮ 


ள்ர காராளர்‌ என 
ஏஎம்‌ | 


ஏஎ எரர்‌ | 


சிண ஏகா: 
ஏன 


எ௭: 3815: 
௭௩ 1 எள்‌ எள்ள ககர 
ஏக *[க4௭ எரர்‌ எள எர ளாஏ | 
ஏன ஏராள சொர ௭ வர 
கானளனள்‌ எண்‌ ௨ எெரளயிள்‌ | 2 ॥ 





கணபதி இ. 


நமஸ்காரத்தினால்‌ மனங்களித்துப்‌ பிறர்‌ சொல்லாமலே சண்‌ 
டம்‌ போன்ற துதிக்கையை ஈன்ராய்‌ அசைப்பகால்‌ ஜனங்களின்‌ 
அஞ்ஞானம்‌ இடையூறு என்னும்‌ சோகங்களை யகற்றி வைசக்ப நாத 
னின்‌ புத்தான்‌ என்னும்‌ புகழைக்‌ இனக்கோறும்‌ காப்பாற்றிக்‌ 
கொள்பவரும்‌ என பாக்கியததின்‌ உருவம்போல்‌ விளங்‌ குபவரும்‌ 
_ மதயானையின்‌ முகம்‌ பெற்றவருமான விநாயகக்‌ கடவுளை ஈமஸ்‌ 
கரிக்றேன்‌. 
ஸ்‌, பவப்‌ இட ஆண அட ல ௩. 
_ கா னர்‌ என௭க டள ௭ 
ட ட்ட ய்‌ 
அரைவல்‌ ௭81558 | 


ஆட அல்‌ 


னாள்‌ ஏரார்‌ ரர்‌ ர ள்ள ஈர்‌ 
௮௪ இன்டிகா ராண என்ன (594௪ 51 


ன்‌ 
.] 


கு ஒண்ட கு 


௮ சுந்தர ராமாயணே 


ஸரஸ்வதி து இ 


- ஏவாசேவரி மூன்௮ உலகங்களுக்கும்‌ ௮தஇக ௪ ரஷ க்சைக்‌ 
கொடுத்துப்‌ பிரசித்தி படைக்தவரும்‌ அரக்கர்களை யழித்ச அளவில்‌ 
லாத அஸ்த பலத்திற்கு இருப்பிடமான வரும்‌ வீரசிகாமணியுமான 
ஸ்ரீராமனக்‌ கோக்கரிக்க முயலுகின்ற கான்‌ உன்னைச்‌ கோக்தரிக்‌ 
கன்றேறன்‌. . காயே நீ என்‌ நாவென்னும்‌ அசனத்தில்‌ அமர்ந்து 
வால்மீகியின்‌ கருச்சை எனக்கு அறிவிக்கவேண்டும்‌, 


எிகானஎனா1௨ எளார்‌ னர்‌ எள என்‌ ளா 
வ்ரிசளிஎ ஏஎ ஊரார்‌ | 

எனனை ளான௭ ஏ ஏ]: எங்னா௭ ஏபி 
ணக சிக்கான ஏண்‌ 5 


வால்மீகியின்‌ ு.இ. 


ஸ்ரீ 2தாகாக்சனுடைய இவ்விய சரித்தாமாகிய அமிர்‌ கம்‌ ௮திக 
மாய்ப்‌ பெருகி சரீரத்துள்‌ அடங்காமல்‌ சரனாகவே கனவாய்வழி! 
யாய்‌ வெளியில்‌ வர்கதுபோல்‌ அறிவற்ற ஜனங்களிடக்தில்‌ மிக்க 
கிருபை புரிந்து அவர்கள துன்பங்களைக்‌ தரக்கமேேண்டி ஸ்ரீ ராம 
சரிக்தூாமென்னும்‌ அமிர்கக்தை பூமி முழுவதும்‌ பரவ வைத்த ஏ 
வால்மீகி மகரிஷியே / உலகங்கள்‌ உஜ்ஜீவிப்பகற்கு உம்மைவிட 
வேறுகஇயில்லையென் று நிர்ணயிக்கறேன்‌. 


ளி ரளாரளான்ள்‌ர- 
காள எர எளி | 
என்ன்ன ளார்‌: சாரஏன்களிர்‌ 
ள்ளி என்‌ ஈரராகக ஏவ்ளஎர்‌ ஈர்‌ ௭௭ கண்ணன்‌ புவ 


அஞ்சநேயர்‌ துது 


ஸ்ரீ ராமன்‌ திருவடியில்‌ மனசை வைக்தவரும்‌ சுக்ரீவனது ய்ய 


மாகிற கரையற்ற பெருங்கடலை வற்றவைப்ப தில்‌ இறமைபெரர்௯-௭ 


த்‌ ய்‌ 
மணி” ண்‌ 
ணா! 


பாலகாண்ட: | ப்‌ 


திய பலமுள்ள ஸ்ரீ ராமனுடைய அக்னியாஸ்கிரச்ின்‌ வலிமை 
பெற்றவரும்‌ மிகவும்‌ வேகச்துடன்‌ செல்கின்ற சூரியனிடமிருந்து 
விக்கைகளைக்‌ கற்ற்‌ அதிக புகழ்பெற்றவரும்‌ புச்திமானுமான ஏ 
௮னுமானே? எப்பொழுதும்‌ உன்பதச்தை வணங்கும்‌ எனக்குக்‌ 
கவிபாடுவஇல்‌ இறமை கரவேண்டும்‌. 


ளிரஊளிகளிள்‌ நாரணர்‌ எஎகார்‌ சான்‌ 
எரர்‌ எண்கள்‌ ரன எண | 
க்ளாக்‌ என்‌ [எளி எர்ண்ட ன்‌ 
ஏளர்ச்‌ எட கக என்‌ என்‌ ஏசி எர எ || டி ॥ 
அவையடக்கம்‌, 
வா௫ிப்பவர்ககுக்‌ கற்பகவிருக்ஷம்‌ போன்றதும்‌ ஸ்ரீ வால்மீகி 
யினால்‌ இயறறப்பெற்றதுமான ராமாயணத்தில்‌ உள்ள சர்கங்கள்‌ 
எத்தனையோ அ௮க்தனையும்‌ ௮ச்சனை சுலோகங்களால்‌ அப்பொருள்‌ 
கஷடன்‌ சுருக்கிச்சொல்ல இப்பொழுது விரும்புகிறபடியால்‌ பெரி 
பேோசாகளே என்னூாலை பார்வைபிட்டு வணக்கமுள்ள என்னிட த்தில்‌ 


மிகவும்‌ கருணை புரியவேண்டும்‌. 
2. 41 என ஏ ளாகாரோள்‌ செ எனா ஏர்‌ 
கானன்‌ ராஜா ௭ எாள்கள்‌ எாஈ; | 
வளர ணர்‌ ஏனா ஏன்‌ 
அக்ளர்‌ சளண்காள்‌ எஸ்‌ எள்‌ என | ௨ ॥ 
நூல்‌. 


குருவை யடைக்கவன பிரம்மக்தை யறிகிரான்‌ மற்றவன்‌ அறி 


கறதில்லை என்னும்‌ சுரூஇியை நினைத்து எவன்‌ குணவான்‌ என்று 
வால்மீகி கேட்கும்பொழுது சாரதா (பிரம்மத்தை யறியவிரும்பும்‌ 
வால்மீகியின்‌ வினாவிற்கிசைக்கது ஸ்ரீ ராம சரிதமேயென்று) தரனும்‌ 


நிதானித்து சுவாக்கத்தில்‌ மாச்திம்‌ ௮றியப்பெற்றதும்‌ ௮மிர்தத்‌இ 
அவனர 


4 சுந்தர ராமாயணே 


லும்‌ சுவையுள்ள அமான அ௮வ்விராமசரிசரச்தைச்‌ சுருக்கமாய்‌ அவ்‌ 
வால்மீகிக்கா உபதேசிக்கபடியால்‌ பகவவன்லல எப்பொழும்‌ 
வணக்குகிழேன, 
௩ அனுக [81484 ௭ என இர 
ஸ்‌ 6 4 [இங்க ணய டட பபபல 34 
12128 31281 1 1 கொ “41614 | 
1சணானாரிரி எனை எண்ன ஏ 
ஜில்‌ கரடர்‌ எனன ஏ்‌ என்ன்‌ ॥ 51 
நடுப்பகலில்‌ கமஸாகதிக்கரையிலிருக்கும்‌ கிரெளஞ்ச தம்பதிக 
ளில்‌ அண்பறவையை வேடன்‌ அடிக்க பெண்பறவை துக்கிக்க 
அமைக்‌ கண்ணுற வால்மீகி வியசனித்து வேடா காமமோகிதங்‌ 
களான பக்ஷிகளில்‌ உன்ஜைக்கொன்றசனால்‌ நீ மேன்மையடைய 
மாட்டாய்‌ என்று சொல்லிப்‌ பிரமனது அருளால்‌ _நாலியற்றுக்‌ 
கன்மைபெற்று எக்க ராமசரிகக்கை ராவண வசம்‌ வரை செய்ய 


விரும்பினசோ அ௮வ்விராமனைச்‌ சாணமாக அடை கஇமறன்‌, 
3 5 காராக னர்கள்‌ 
எண்ண ஏர எர வாவ ஏ: | 
எச்‌ கா: ளா எ என்க எள 
ஏர்‌ ஏதொ 996 ஈக எற எகோ... ॥ 6 ॥ 
அ௮ன்னவரகனனான பிரமன்‌ இருவருளால்‌ முக்கால த்தையுமு 
ணாச்சு வால்மீக முனிவர்‌ ஆசமனஞ்செய்து கிழக்கு நுனியான 
தருப்பங்களில்‌ மெளனமரக வீற்றிருந்து குருவைக்‌ இயானித்து 
நடக்கப்போ௫ற சாமசரிகமமல்லாமுணாக்சதுபோல்‌ ஏ ரமா எண 


க்ரும்‌ ௮சை இப்பொழுது அறிவிக்கவேண்டும்‌. 
உ ஏணி கனை ஏர்‌ கான்‌ எ எரர்‌ 
ருணனுகளிகள்‌ ஒளர எரா | 
வாான்ள்ன எள்‌ எள்‌ எ: 
ரண அளிக்‌ எம்‌ ஏ எ ॥ 5 வி 


பாலகாண்ட: ர] 


வால்மீகி (சிருங்காரம்‌, சோகம்‌, ஹாஸ்யம்‌, வீரம்‌, பபானகம்‌, 
செளக்ரம்‌) இவ்வாறுரஸம்‌ ௦ பொருந்தி இய இராமாயண காவியம்‌ இய 
ற: ஸச்தோஷழ்துடன்‌ சபைக்‌ ஞீ குக்கபடி பாடும்‌ இறமையோரடு 
டு 
. தனக்கு, இசைச்சுவர்களான கு௫லவர்களுக்கு உபம சேூக்சார்‌. வி.இி 
களில்‌ தன்‌ சரிச்இரம்‌ பாடிக்கொண்டிருக்கும்‌ அவ்விரு வரையும்‌ 
இசாமன்‌ பார்த்துச்‌. தம்பிகளுடன்‌ அழமைக்துவரது தன ஸமீப த.இ 
லிருத்திச்‌ சரிச்சொக்சைச்‌ சொல்லும்படி உக்தரவசெய்கார்‌. 


ப க்ளு 

ட்‌. எகரி $3415484 4491 ஏ€ர1௭8 ௭ 115185 
ம்‌ என்‌ ஏவ (வ ரரணணா0 0: 1௩% | 

பக ரல ர அ! ஸூ, வடபரதல் ல அர ல்‌. 7 

௮ க்க வா ௭ ஈர ஏரு 

சு உட கு க வத பனிக்‌ 2 

எர: எ கனாக்‌ ॥ ௮1 
புண்ணிய சரித்இிரம்‌ முழுவதும்‌ மனதில்‌ களங்கமில்லாமல்‌ 
கேட்கவேண்டும்‌, காரங்கள்‌ சொல்லுகிமோேம்‌ என்று அச்௫ிறுவா 
கள்‌ ஸாவகானமாய்ச்‌ ௪பையிலிருப்பவர்களை நோக்கி உரச்ச சப்த 
மாய்க்‌ கதைசொல்லக்‌ கொடங்கினாகள்‌. கோசலபென்னும்‌ ௪ 
இல்‌ உக்கமகுணம்‌ பெற்ற அயோத்தி என்கிற தகரமிருக்கது. 
பல.தில்‌ பிடிக்‌ பெற்ற கசாகனென்னும்‌ ௮ரசன்‌ அதில்‌ சுகமாய்‌ 


வ௫ிம்து வந்தான்‌, 
௩. எளானானின்னவாகஏர்‌ ஏவாள்‌ 
எனி ஏன்ற தாடா | 
எனக வகா 
எனா என வர எக்ள எகா 2? ॥ 


்‌ தசரதன்‌ செங்கோற்சிறப்பு. 
பதிவிரகா தகாமக்திலிருந்து பூமிதேவியும்‌, வேசோக்கமான 
தங்களுக்குரிய வர்ணாரம தாமங்களிலிருக்து ஜனங்களும்‌, கன்‌ 
_ வாசகமான பதத்திலிருநது துஷ்டர்கள்‌ செப்யும்‌ கோஷங்களும்‌ 
பய துகொண்டு கங்களது ஸ்தான தஇலிருந து நழுவாதிருக்கும்படி 
ஃ அசரசன்‌ அபசுபுரிக்கான்‌, 


டம்‌ 


(ட சுந்தர ராமாயணே 


9 81551 ளராரகளரள்‌ ஏனாகள்‌ எர: 
ஏஏ எ என எரா வாகா | 
எண னான“. 
ஏ என்கன சே சா. 185 ॥ 


ட்ட ஆ ்‌ [ ஷு உ ர்‌ னு ற்‌ [ ழ்‌ ரு ்‌்‌ கு ச 
மீதி சாள ங்களின்‌ கரைகண்ட புச்திமானகளான இருஷடி 
ப அம தரல து 3 ௨ உல 
ஜயந்த ன்ஜய சிச்காரக ௮ரச்சசாசகக அசோக மர்தாபால சுமந்திர 
இரக மந்டிரிகளம்‌ இசஞ்செய்யும்‌ ஈக்விக்ககளான வ௫ஷ்ட வாம 
்/ 5. 2 ற 2106 தித்‌ ட்ரீ (ற 170 லத ய! (3 29 ம தட . உ 
ல்‌ ௬ ட்‌ ்‌] (இ) (ஜி! ி [்‌ ததி (அ) ங்‌ 
சவாஇ மஹரிஷிகளும்‌ அச்‌ ௧௪. சணிடமிருந்சனா.. என உயிரை 
௫ ்‌] ஓ [ டு ப்‌ [.] [ ப ௪. [? ப்‌ ்‌ 
யும்‌ யஜமானனுக்காக யுக்குத்தில்‌ சுச்சம்‌ செய்யும்‌ பலிஷ்டர்களான 
வு ப்‌ [? ்‌ 2 
ரக கஜ அரகபகாஇகளாகற நானகுவிச ளைனயங்களுடன்‌ கூடிய 


௪ ஷு [்‌ ப்‌ ௪ ்‌. ( 1) [2 ௪ 
வாய்‌ ௮மராவதுியில்‌ இரஇரன்போல்‌ பூமியில்‌ ௮சசுபரிஈ கான்‌. 


2 ஏனானிர்‌ காண்ள்‌ விரவி ஈர்‌ இன்ட்ை எர 


10 
ராரரளா௭௭௭ ௭1514 ஈர்‌ [8௭ணச்‌ | 
எனா எனக்‌ என்‌ 90: 

ஏர்‌ என எண என்கை டனர்‌ |) 93 ॥ 


ப 


புத்திரனை விரும்பும்‌ அவ்வரசன்‌ குருவின்‌ உச்சாவினுல்‌ ஹரி 
ப்ரீ இகரமான அசுவமேசயாகம்‌ செய்ய நிச்சயித்து அதற்குரிய 
சாசனங்களை விரைவில்‌ சம்பா திக்கும்படி கண்‌ விருப்பம்‌ போல்‌ 
செய்யும்‌ இறமைபொருக்திய மந்திரிகளுக்கு உக்கமவளிக்ு கான்‌ 
அச்தப்‌ புூஞ்சென்று உயிர்போன்ற மனவிகளிடம்‌ சன விருப்பத்‌ 
சைச்தசெரிவிக் பாகதிக்ஷைபெறச்‌ செய்கான, 


உ. ஏல வரண ஏ ஏவி ஏர 
ஜாரசர்‌ ஏ ளாக தார்‌ கண்ணார | 
14 எ என்னின்‌ னள ரோ 
௭: ஈச என்கின்‌ க ரரி க. ॥ 121. 


பாலகாண்ட: ப்‌ 


அங்கதேசாதிபதயான உரோமபாசமகாராஜன்‌ தன்‌ சேசத்‌ 
இலுண்டான தங்ச்ஷத்தை விலக்கும்பொருட்டுக்‌ சன்‌ மகளை விப 
ண்டகரின்‌ புக்ளொரன ரிஷியசிருங்கழுணனிவருக்குக்‌ கொடுத்து ௮வ 
ரைச்‌ கன இராச்டியத்திற்கு அழைக்‌ ரசா ஏ ௮சசே!/ அம்‌ 
முனிவர்‌ அருளால்‌ தங்களுக்குப்‌ புதஇரர்கள்‌ உண்டாகப்‌ போகிருர்‌ 
கள்‌ என்று பிரமமபுதீதரமான சனத்குமாரர்‌ ணத முன 


சரித்தாமறிக்த ஈமர்தான்‌ அச்சமயம்‌ சசாகரிடம்‌ சொன்னான்‌. 


௦ என்‌ என்கொற்‌ ஈகை எம 
தர] “ன ஏ ௫ கள்ளா 4 ஏரகர ஏ ஈனா | 


ஒ 


ஏன க்‌ “18 001152 [ஏர்‌ 8௧4 


உம்‌ ட்‌ 
ர எரனோரள்னாஈ எள எம்‌. | ட | 
(அவ்வரலாற்றைபறிய விரும்புசிமறனென்று, சசாதன்‌ 


கேட்க) அதக ரூசியுள்ள சமோசதுகங்களையு ம்‌ பழங்களையுமெடுக்‌ 
அக்கொண்டு சென்று, பிரியத்துடன்‌, காசுகள்‌, இரவஷிய சிருங்க 
ரைப்பார்தலு, அவைகளை உண்பித்து விபண்டகரிடத்தில்‌ பயத்‌ 
அடன்‌, ௮வரை அரண்மனைக்கு அழைக்துவக்கார்கள்‌. உரோம 
பாசமகாராஜன்‌, சன்‌ மகளை, இரஷிய சிருங்கருக்கும்‌ கொடுச்து 
அவருடன்‌ சக்தகோஷ௯ூமடைக்கான்‌ என்று சுமக்தரன்‌ கூறினான்‌. 

ன்‌ ௩ கூ டல்‌ ரை * ச 
5 கோண்‌ வரர என்ட்‌ ஏரு 


ஙூ 


ஈன ஏ ள்ளார்‌ என்க 209 ரர்‌ | 
தா ஏரி: ரானிம்‌ வினா எள்‌ எா4 
ணன ண்‌ ரரண௭ணிர்‌ என ஏரி ணர்‌ (0 வு 


5 ்‌ 7 ம்‌ [வ்‌ ச ட்‌ ௦ 
சுமர்தான்‌ கூறியசை சகசாதா கேட்டு, பிறக, சானே அது 


ககேசஞ்சென்று, உரோமபாதககமகாராஜனைதக்‌ அஇதச்து, சண்‌ இஷ்ட 
தெய்வக்சை வணங்க, கன்‌ டன்‌ மிகவும்‌ அலங்கரித்துக்‌ டப்‌ 
"தைபுடன்‌ ரிஷியரிருங்கரை அழைக்தூவக்து, அந்தப்புஞ்சென்‌ று 
அங்கிருக்து தன்பெருமையை அ டல்கடி நினைத்து. மனதிற்‌ சந்கோ 
அத்தி 


6. சுந்தா ராமாயணே 


83. ரளி ஏரா ௭ஏ64 ஏர 
ஏஏ14 ஈன உள்‌ எளாவ்றன்‌ | 
ஏகோ னாரா ண்‌ என் 
எற ஏ எகரி றம்‌ ரானா. ॥ 25 ॥ 


௨ 9) வி ம்‌ ௪ ்‌்‌ ு ம்‌ டு ்‌)] 

புத்தனை ரும்பும்‌, கசாகன்‌, அசுவமேோசுயாகம்‌ செய்ய 
விரும்பி, ௮க்கினிசாலயில்‌, யாகச்தின்‌ பொருட்டு, வ௫ிஷ்டாஇிகளை 
நியமிக, பூப்பிசக்ஷிண தஇற்குக்‌ குதிரையை அனுப்பவும்‌, ய கேச 
பகரணங்களைச்‌ சேகரிக்கவும்‌, சாவதானமரமய்க்‌ காரியஞ்செய்யவும்‌ 
மந்திரிகளாககு உத்தரவிட்டு சன வருப்பச்இிற்கசைக்க, சுப 
முகூர்க்சுத்தில்‌, இடையூறுகளைக்‌ கடுகு, மனைவியரை அழைத்து 
வச, அரசப்புறஞ்சென்றான. 


3 ஏர்ர்‌ ஏணர ளார்‌ எரே: 6 விடப்‌ 
எசா கச கரண ௭ எரடு | 
ரவ ஏஎணர்‌ (ணரா ராண ் 
ர்‌ எண்‌ ॥ 86 ॥ 


குருவான வ௫சிஷ்டா, அரசனால்‌ வேண்டப்பெற்று, அவ்வரச௪ 

னுக்கு அசுவமேதயாகம்‌ செய்விக்ககி அுணிந்து, தச்சன்‌ மூகுலிய 

வர்களால்‌ அ௮கற்குரிய சாசனங்களைச்‌ செய்வித்துக்‌, தூதர்கள்‌ 

மூலம்‌ அரசர்களை தீ தன்னிடம்‌ வரும்படி சுமர்திரரால்‌ அறிவிச்து, 

இராக்ஷளச்களின்‌ அன்பமில்லாமல்‌ வேள்‌ வியைக்காத்துக்கொண்டு 
இ ட த. உ தடி பபச ரூ 

அரசனை மனைவிகளுடன்‌ யாகசாலைக்கழை ச்துவர்து யாகதீக்ஷை 


பெறச்செய்தான, 


9. ஏகக்‌ கக னர்‌ ஏர்‌ 199 
ஏன்‌ கரகாகுஏ்‌ ரர ளர்‌ 8௭: | 
வாவி (கிணார்‌ எறி எரர்‌ 
எர்தாரடிள்‌ எணக்றன ஈன்‌: | 81 - 


பாலகாண்‌ட: ம 


கோசலாஇபதியாயெ கசரசன்‌ யாககாரியங்களில்‌ ரிகீவிக்கு 
களுக்கும்‌, சஈதர்ப்பணையில்‌ ஜீவகோடிகளுக்கும்‌, விரும்பினகைப்‌ 
பெறுவதில்‌ யஈசகர்களுக்கும்‌, வெகுமானம்‌ பெறுவதில்‌ வைதிகர்‌ 
களுக்கும்‌, சிறுதும்‌. குறைவின்றித்‌ கன்‌ பேசாசிற்குக்‌ கக்கபடி, 
பாபந்தாக்கும்‌ அசுவமேசுயாகக்சை, காஞீபாத்தில்‌ பிரமன்‌ 
யாசஞ்‌ செய்த௫போல்‌, செய்து முடித்தார்‌. 


ட எள 04௭ என எரா 
ரிசி ணளாராக்க ளாதார | 
கொத னாமிர்‌ ர படப்பு ஸ்‌ 
விரக எனி ௭ சார்‌ ஏர்‌ | 5௨ 


ரிஷியூிருங்கர்‌ செய்துவைக்கும்‌ ௮யோச்தி மன்னரின்‌ புத்‌ 
இரகாம வேள்வியில்‌ அவிர்பாகம்‌ பெறவக்கவர்களும்‌, இ?ரவணா 
ஸை துன்பமடைந்து தன்னிடம்‌ சரம்‌ புகுர்கவாகளுமான 
சேவாரகளைப்‌ பயத்திலிருந்து காப்பாற்ற புத்திரனை விரும்புவோர்‌ 
களுக்குப்‌ பயனளிக்கும்‌, ௪கல உ ண்டு பிகாவான கட்டன்‌ 
டாதிபஇ, தன்னுருவை கானகு கூழுக்கிக்‌ கசாசரைக்‌ கன்பிதர 


டட்சன்‌ 2 இருவுளமிசைம தார்‌. 


5 ஏகன்‌ ௭08 வளன்‌ ஏர ப்ண்‌ 


& 


சினா (என்‌ நாக்‌ எனொணராபிர்‌ | 
ளர்‌ எண்ட்‌ ர: அட 

ரன்ன சேவக வள்னா இனி ஈர ॥ 8: ॥ 
்‌ மன சனால்‌, மரணமடையும்‌ வரம்பெற்ற இமாவணனை இிக்கீரம்‌ 
மனிசனாய்‌ பிறந்து - வசைக்கயேன்‌ என்று அனபுடன்‌ சபசஞ 
செய்கு முரஹரி மறையவே, அக்கினி 2தவன்‌ கங்சப்பாத்றித்‌ 
இற்கொடுச்ச புக்கிப்‌ பிசமான பாயசச்சை அரசன்‌ பெற்றுத்‌ 
'சன்வம்சவிருக்இிக்குரிய (கெளசல்யை, ௬மிஜ்இரை, கைகேயி) இம்‌ 
மூன்று பனைவியரிடமுஞ்‌ சென்று நியாயப்படி, 3, 3, $ விசம்‌, 
பங்கிட்டுக்கொடுத2.ப்‌ புசிப்பித்தார்‌. பகி 


10 சுந்தா ராமாயணே 


௩ ட டட 3 ட ன்‌ ன்‌ 
9. சோளா எள என்னனா; 
வைக. ௪௫: ஸை அவக. உடன்‌ அட்‌ 6. க்ம்ஃ பஸ்‌ 4 
1810 வா வை 5 | 
க ஈு ட்‌ 6, வ்‌ அட 6. சட: (ஆஃ டட. 
*11949813) ௫ 81413 (8149194991) | 
ட சு பேக கூ ரூ.௬ அ ல்‌ ச. ச 
ஏ11 1411 அ வவ155 8981 6. 14. ॥ 
மனிசஞாய்‌ அவகரிக்கும்‌ பகவானுக்கு உகவிசெய்யும்பொருட்‌ 
டூம்‌ தேவாகள்‌ பிரமனின்‌ உழ்திாவால்‌ பலத்‌, இல்‌ சம்மைப்போன்றவா 
கரம்‌ உருவசதில்‌ பரூவகம்‌ பேச ன்றவர்களும்‌ புத்தியில்‌ கிஉரற்ற 
வரும்‌ புலி மு கலியவைகளை டட காடு மலைகளில்‌ வ௫ிப்பவரு 
பானா ட்‌] ட்‌ இரா்களைக்‌ கந்காவஸ ர்‌. களிடத்தி. லும்‌ வானர! ர்க்ணிடட ்‌்‌ 


.) லும்‌. பலன இர்களிடத்இலும்‌ சிருஷ்டி க்காரகள. அவ்வா னர 
ப்‌ ௪ ட ௫ 
கூட்டங்கள்‌ பூமி முழுமையும்‌ வியாபித்சன. 


2 (௭9௭ யய டய்‌ 7101889606 
பட்ட சரன்‌ “ஏவ எ எரர்‌ । 
கக ய ககன்‌ 
களிர்‌ எ கணிடிளா எ ॥ 5௩% ॥ 


இருவவதாரம்‌. 
அரசன்‌ வேள்வியை முடித்து இஷ்ட ஜனங்களை இருப்பிட 
மப்பிப்‌ பயிர்‌ செய்பவன்‌ மேகத்தைப்‌ பார்த்துச்‌ சக்தோஷிப்பு 
போல்‌ கருப்பர்தரித்த மனவியரைப்‌ பார்ச்து சசாசன்‌ சர்கோஷிகத்‌ 
தான்‌. சுபஇன த்தில்‌ கெளசலை இராமணையும்‌ கைகேயி, பாதனையும்‌ 
சுமிச்திரை ல௯ஷமண சத்துருக்கினர்களையும்‌ ஸ்ரீயப்பதியின்‌ ௮ம்௪ 


மாகப்‌ பெற்றெடுத்தீனா. 


ணன்‌ எராரரான வரன்ண்‌ 
எள்ளி ரபாகர | 

ஏளபிகாார்‌ வரர்‌ சஸ்‌ 
ரண ஏ(கர ரர கிண ॥ 52 ॥ - 


- பாலகாண்‌ ட: 11 


ப்‌ 


வில்விச்சையில்‌ நிபுணா களான நான்கு புத்திர்களைப்பெற்ற 
அரசன்‌ சந்தோஷின்‌ பாதிரிகளுடன்‌ ஒரு நாள புத இராகளுக்கு ௪ 
தருமணஞ்செய்வக்க இரகசியமாய்‌ அலோசிககும்பொழுதூ வக்கு 


விசுவாமிக்கா முனிவரைப்‌ பூசித்து ஈல்வாவுகூறி தேவரீர்‌ வக்க 


காரணமென்ன 8 அதைச்‌ செப்பிப்பேன்‌ என்று விண்ணப்‌ 
பிக்கான்‌. 

4 2 ச ர ௪ பிய ப இவ பபப த ௮ உலகினில்‌, ல 

₹5 இனா ஈவ்‌ வாம்‌ ஏர 

ட்ட ல்‌ 


ஏஏ 4 ஏரார்‌ ஈரா ககளி யரர | 
எள ணா ஈன ௭1? 


ர ர்‌ வேண்‌ 5 618 வின்ர்‌ | ॥ ௩௩ ॥ 


கசன்‌ கூறியதைக்கேட்ட விஸ்வாமித்திர, 4 அரசே / யக்‌ 
பட்ட ரதத ததத்‌ 
மளஞுஸ்வான பரி இியடைய ஒரு வேள்வியைச்‌ செய்சேன்‌. அதை 
பாாபமே உருக்கொண்டதுபோல்‌ பயங்காமான மாரீசன்‌ ஸ்ுபரஹுு 
(] ்‌ ்‌ ப்‌ * ஞி ப்‌ 6 ௪ ்‌ ்‌] 
என்றும்‌ அரக்கர்கள்‌ அழிக்கிறார்கள்‌. அவர்களை அழிப்பதற்கு 
தைரியம்பெற்ற தங்கள்‌ பக்கிரணனை என்னுடன்‌ யாகத்திற்கு அனுப்‌ 


வேண்டு மென்று அக்ஞாபித்கனர்‌. 


3௦ ஈள்றரானளிஏ கரிகாற்‌ 
ஈன்‌ ௭8 எகககள்‌ சர ள்ல | 
ன்னா$5ர௭ என்ரான்‌ எர்‌ ஈர்‌ சா எ ௭ எட்கா 
௭ ஏண்‌ உ்கள்‌ ரான்ரக்ஏ்‌. | 56 ॥ 


ச்‌ 


ட்‌] ்‌ 

அடக்கமுடியாத பலத்தினால்‌ யாகம்‌ முதலிய ஈற்கரரியங்களை 
அழித்துவரும்‌ இராவணனையும்‌ ௮வனதுூ ஏவலாளிகலான காடக 
புத்திராகளையும்‌ மனதில்‌ நினைத்துப்‌ பயக்க ௮ரசன்‌ பு இரனைவிட்டுப்‌ 


_பிரியமனமில்லாதவாாப்ப்‌ பு*$ரனும்‌ நானும்‌ என்‌ சைனிய௰ங்களும்‌ 


வரமுடியாதென்று சொல்லி கோபியாகய விசுவாமித்தரரை மிகவும்‌ 
இீகாபிக்கச்செய்தார்‌. ப 


சுந்தர ராமாயணே 


51 நண்பர்‌ ஈட எர்த்‌ ஏ்ஏர்போர்‌ 
113 ளு ள்ரக? பளி; 
194 எனா (கண்ட்‌ ஏ எனார்ஐ: 
பர்‌ ட்‌ ஸர] 981 6 853 பிர்‌ வானக்‌ | ௩9 || 


௮.சன புச்ஜானிடத்தில்‌ அன்புமிகுக்து சன்‌ சபத த்சைக்கூட 
கைவிடவும்‌ விசுவாமிக்இரா்‌ கோபி௰்கவும்‌ இகைப்பார்தீது சூரியவம்‌ 
ச்சவர்களனு பாக்கியக்தையே கருதும்‌ குருவான வ௫ஷடா 
௮ரசே /? அநேக அஸ்திர சாஷ்திரங்களைக்கற்ற இம்‌ முனிவர்‌ உன 
புச்தான க்ஷேமத்இற்காகவே உன்னிடம்‌ யா௫ிக்கிளுர்‌. கை 


க ௫. ட்‌ ்‌்‌ [2] ப்‌ ்‌] ்‌ மல்‌ 
யரல்‌ சீக்கரம்‌ புகீஇரனை அவருடன்‌ அணனுப்புவாயாக எனறு உச்‌ 


ரவளிக்காா. 


௩ எர கணா இம்‌ எனா; எ: 
யப்பா யய டயம யட்பு [ஒர 
[ஏகார 8கர்‌ எரணளிவா? ்‌ 
என்ணாிளாகை ணர்‌ என்னார்‌ ॥%6॥ 


விசுவாமிச்சிரர்‌ இராம லக்ூமணர்களை அயோரக்தஇயிலிருந்து 
அழைக்துக்கொண்டு சன்‌ தபோவனம்‌ வரும்பொழுது ஒன்றரை 
வயோஜனைதூாஞ்‌ சென்றதும்‌ சரயூரநஇக்கரையில்‌ உட்கார்ந்து பசி 
தாகங்களைப்போக்கி பல உற்சாகங்களைக்கொடுக்கும்‌ மநதிரகலாபங்‌ 
களோடுகூடிய பலை ௮ இபலை என்னும்‌ வித்சைகளை மூவ்வுலக சேஷ. 
மகீதின்பொருட்டு ௮வர்களுக் க உபதேத்கார்‌. 


53 எட எண்ணா ணன (ர்‌ பவ 
யமி விதபம ஊரன்‌ னின்றள்‌ 
88155%4 19ஏள்‌ எதனா கவ ரரரளஏற ஏஎ 
[ஏராள [எள்ள எர ளன 651 
ரம்‌ 


ப அதத்‌ 


பாலகாண்ட: 15 

பாபக்இர்க்கும்‌ கங்கையில்‌ சாயூசங்கமஸ்‌ சானஞ்‌ சென்று புண்‌ 
ண்‌ யத்திற்கு இருப்பிடமான அவ்விடக்திலுள்ள அங்க சேசதக்சை 
யடைந்து அவ்விடப்பெருமையை (மன்மதன்‌ திவபெருமானுக்குக்‌ 
குற்றஞ்செய்௮ அங்கமிழக்தை) விரிவாக உபதே)த்து முனிவர்‌ 
களால்‌ தோத்தரிக்கப்பெற்று இவை அவ்விடம்‌ கழித்தார்‌. 


19 லன எள்‌ பவ்ய] டயம ய 
4ளஎனகளை மய்ய வ பப்படம்‌ | 
படு எரரர4௭ஏ ௭15 ஏகக்‌: 
ஏளன சோளி ௭௫ எடி களி ॥ 3௨1 


விசுவாமித்திர இராமலக்ஷமணாரகளுடன்‌ அவ்விடம்‌ நீங்கி 
ஓட கதிலேறிக்‌ கங்ரசையைக்சாணடி, சேவேக்கரனது அனுக்கிரக தீ 
தால்‌ மிகவும்‌ செழித்து முன்‌ நந்தவன கதிற்கொப்பானலம்‌ இப்‌ 
பொழுது துஷ்ட ஜந்துக்களால்‌ ரூழப்பெற்றதுமான, களூசம்‌ மலம்‌ 
என்னும்‌ சேசங்களுக்கு சுசி சென்று, :( இவ்விடத்தில்‌ ஒரு யக்திணி 


இருக்கிறாள்‌. ௮௧ பலமுள்ள ஏ சாமா அவளை சம்ஹரிக்கவேண்‌ 


டும்‌” என்று சொன்‌ லா. 


ஆ, 
4 


டி எரனான்கார்‌ எனன? 0: 
ண்‌ காளர்‌ ப்ருய்‌ என்ர ஏர: | 
1 4ஏ எ காள்‌ விர ஏ யய 


வயப்பட்டு 819134 கல்‌] 816 1818 ॥3₹॥ 


2* 


ட பெண்களிடத்தில்‌ பிறா விலக்கமுடியாது ஜன்ம இத்சமரனா 
இராமனது கருணையை அடியோடு மாற்ற நினைச்ச விசுவாமி்இரா்‌ 
பிரமன்‌ அகஸ்தியர்‌ முசலியோர௮ வரச்சால்‌ மி சக தாடகையின்‌ 
பலத்தையும்‌ அதுஷடச்சனச்கையும்‌, அஷ்டஸ்இரீகளிஎ்‌ வதக்தால்‌ 
புண்ணிய மேற்படுகி று என்பதையும்‌ உசாரண 4 கபடன எடுத்து 


்‌ _க்கூறுனா. 
ன்‌ ன்‌ 





]4 சுந்தர ராமாயணே 


௩ அரா 78௭18௭௭ ட்ட்டப்பப்‌ 13 ௭ 
ல] [8ஏ1 | ௭௭1௭ ஈ(ஈர்‌ எரர்‌ ர ஈர்‌ | 
ரணி ௭1௭௭ ளா: காரே [ஜார்‌] 


ஏஎ ஏஎரர்‌ 8௭௪ (சரதணர்களார ॥ 55 


ஸ்ட, ட்02] 
ட ்‌] ்‌ [] [ ௮௦] [] 
ஸ்ரீராமன்‌ கு ருவின து உ க்காரவ்னால்‌ வில்லைவளைச ௮ நாணேற்‌ 
2, டங்காரம்செய்ய தல அதம்‌ ட டக கைகளை ச்தூக்கிக்கெச 
ண்டு கொல்வேனென்௮ எதிரில்‌ வது மாயையினால்‌ காற்புறமும்‌ கற்‌ 
களை வார்ச்சொரியும்‌ தகாடகையைச்‌ சீக்கிரம்‌ பரண குதினால்‌ கைகால்‌ 
க௯௭ச சேலத்து தேவாகளுக்கும்‌ ௮வ்வாணியத்துற்கும்‌ ஈன்மை 
அத்‌ தீ பம்‌ ன்னர்‌ இது இஸ்‌. ்‌ 


யின்‌ பொருட்டு தஅுஷ்டக்கன ததிலிருக்து விலக்கினார்‌. 


௩9 அரி ஏஏ ௭௭௭ ஏ கொர்‌: 114௭: 
எ எண ௭௬ எரி ளவ “ஏ 0 தி 
(வேகா களாளான்‌ எளார்‌ மிர: யய! ்‌ 
ரனினா சோர களா எனி ஈண்ரச: ॥ 3511 


மரரீசனுடைய சாயை வதம்‌ செய்கதகால்‌ சந்கோவஷிச்ச விசு 
வாமிச்கார்‌ தேவாகளது நியமனக்தால்‌ அதிக பலக்கோடு மிகுக்கு 
பக்தனும்‌ முன்னிலையில்வஈ.து என்ன செய்யவேண்டும்‌ என்று 
கேட்கும்‌ மந்தி தேவசைகளை என மானதிலிருங்களென்று அடிக்‌ 

௪ ச ச உ. 4 ர பி ஷ்‌ ன ்‌ (ி ன்‌ 7. உ 302 ௪ 
கடி சொல்லும்‌ ராமனுக்கு உலக கன பயத்தை வலகளும கருசரச 
வரிடம்‌ பிறந்த இவ்வியரள்‌ இரங்கா உபதேதிக்கார்‌. 


12 எனாரா ஜாஷ்ஜிர்‌ எள்‌ கனா ஜ௭்‌: ஏர; 
84 எனது ஈஏட௭ என்‌ எனக ரகர | 
ஏுதானரள்‌ பனகல்‌ உளன்‌ கனா? 
ராள்ன்‌ எள: சா எள்‌ ரன்‌ க ஊனா ॥ 


பாலகாண்ட.? 15 
ஸ்ரீ ராமன்‌ அஸ்ிரங் களின்‌ உபசம்ஹாரச்சை முனிவரிட 
மிருந்து அ.றிச, துகொண்டு நடுப்பஃ£விலிரு க்கும்‌ சூரியனைப்போல்‌, 
சகேவாசுராகள ஊாரலும்‌ 8 இஸ்‌ கமுடியாத்‌ பலம்‌ பெ ற்றுச மு மகொதகரணு 
டன்‌ போகும்பொழுஅ அதிகமரக்கூட்டக்சைக்கண்டு, இறு யாரு 
டைய ஆசிரமம்‌? புண்‌ ணிபமான தங்கள்‌ கபேோனைமெங்கே? குங்‌ 
கள்‌ சத்துருக்கள்‌ யார்‌? எங்‌௮ருக்கின்‌ றனர்‌?!” என்று விசுவாமித்திர 
மை வினவிஞார்‌. 
த ப ரு ப ணத்த ஈர ஞ்‌ தனல ட்டு 
5 ௨ 14 (௫ ௭944408841 0281 181781 
| பக்க 2 | அ.ந வதி ஏர 5 
ஜிரா ௭ ஏரா எனன சன்ன | 
ஏனனாரர்‌ கணக்‌ எனா 
னை ள்‌ ப ணன்‌ ன ரர 
எ 8 11014 எள்‌ எனா: ரரிஸா। 
முற்காலத்தில்‌ யார வாமனனயிருக்து மகாபலியினிடம்‌ பூமி 
யில்‌ மூன்று காலடி. இடம்‌ யாசித்து, உலகக்கைச்‌ சன்‌ சரீரமாக்கிக்‌ 
கொண்டு மூவுலகங்களையும்‌ இக்திரணுக்குக்‌ கொடுக்சாபோ அவரது 
அசுரமம்‌ இது. சவத்தின்‌ பலனைக்கொடுப்பதால்‌ சில்தாசிசமம்‌ 
ன்று பெயர்பெற்ற. எனது ஆ௫ூரமமும்‌ இவ்விடக்கலேசான்‌ 
என்று சொல்லி விசுவாமித்திரர்‌ இராஜகுமாரர்களோடு யாகசாலை 
யில்‌ பிரவேடுத்கார்‌. 
ர ப்ட்‌ பட லு ன்‌ $ ப கூ கத்‌ 
௩௦ 894989819௭: உஏக௨ ஈ] ஏளன 
(அவல தடபல்‌ ஆட? லர்‌ அப எல கு 
௮111 3889371741 494 7161511215 ௫198 
எர எ ல ஆயத்‌ ஆது | வ 
பி] எண ஏம்‌ ஒரக்‌ கர்‌ சேர்‌ | 8| 


உலகசே்ஷேம த்இன்‌ பொருட்டு அறுநரள யாகம்செய்யும்‌ விசுவா 
மித்தரரது யாகத்தை, சாணேற்றியவில்லை எடிக்அுக்கொண்டு அஸ்தி 
ங்களை பறிர்த இராமன்‌ தம்பியுடன்‌ தாஃ்கமின்றி, மானஉாஸ் ழ்‌ 
இனால்‌ மாரீசனைசீ சயாத்திரக்கிலும்‌ அக்கினியஸ்‌ இர ச தினால்‌ சுபாகு 
வை எமலோகத்திலும்‌, வாயுவஸ்‌இரத்தினால்‌ மற்ற யாக சத்துருக்‌ 
களைச்‌ இசைகளிலும்‌ விரட்டி, ௮ரசன்‌ தன்னிராச்யெச்சைக்‌ காப்‌ 


ட அ.போல்‌ பாதுகா சீசான்‌. 


110) ச்கார ராமாயணே 


ல்‌ ல யத்தில்‌ க அதக்‌ பல்க ததர த்‌ 
31 9 டி ஏ எ; 6 (4: 
பதன்‌ கு. 


சர்ர்‌ எப்௭ வணாவை எனமட்‌ ॥5௦॥ 


யாகம்‌ நிறைவேறியதால்‌ சந்சோஷிம்த விசுவாமிக் இரா சவக்‌ 

இன பொருட்டு இம௰யமலை செல்லவிரும்பி யாகஞ்செய்யும்‌ ஜனக 

மாகாராஜாவின்‌ வில்லைப்‌ பாரக்கவிரும்பிய இராமனை அழைத்துக்‌ 
கொண்டு மிதிலை செல்பவராய்க கூடவருபவர்களுடன்‌ சோணாகதிக்‌ 

கரைக்கு வந்து சூரியன்‌ அஸ்சமிக்கும்பொழு௮ பாபமற்ற அத்தே 


சக்காசனது கதையைச்‌ சொல்லக்‌ கொடங்கினார்‌. 


353. அளான களாக ஏ எனி சே: ஈன்‌ என்ர 
கண: கள ௭ எர என ஏக. 

எகா எகர௭ எக எரர்‌ எனி ரள 
ஏஸ்‌ ௭௭ க்ளா எரர்‌ எ௫ எலான்‌ | 46. (| 


ர பட குசனுடைய. புத்தான்‌ வசு. செழிப்பான 
இத்தேசம்‌ அவருடையது. குசாகாபனுடைய நூறு கன்னிகை 
களையும்‌ பார்த்து மோகிகப்‌ பிராததிக்தும்‌ அவர்கள அவமதிகத 
தாற்‌ கோபங்கொண்ட. வாயு அவர்களது சரீரச்தைச்‌ துன்புறுக்கு, 
அவர்கள்‌ அுக்கிக்துக்‌ சகப்பனிடம்‌ இவ்விருச்காந்சக்கை அறிவித்‌ 


சனா, 


33 ஏண்‌ கலஎா எாஷுகர்‌ எளி? 
அகண் ரமினா சாணடன்‌ ஏரண ஈர்‌ எனக 
ர்ரணபிா அக எர 8 எனப எ: 
161 ட்ப : ஆயஞ்துத்‌ 1-௭ நாலக ட. 





்‌ 11 
பாலகாண்‌ட: 127) 


ச்‌ ச [௮௨] [] . கர்‌ 9... [.] 
குசநாபன்‌ ௪ தன்‌ ப, 7. டர்‌ 02 72) பழ ல ந்த வ்ர்ய்‌/ செய்‌ ந தங ல்‌ மத்‌ 
டம்‌ மிகவும்‌ (மா ருமையைே றய]  .” (ர இ இகாரரமாக (0௦ இ ல்‌ 
%, [்‌] ௯ [ 5 - (*) 
நினை க்து காம்பிலிய 2கசாிபஇயும்‌ சூளிமுணி புச்தினுமான பிரம்‌ 
2 ்‌] ஈ (ஆ. ்‌ ச இ ௪ 
!பிகுகுல்ல்‌ா/ பெபெரூட்‌ (ி , பிணிகள்‌ [72] டல அழகினால்‌ கரம்‌ ைக்கொடு ப்‌ 3 


௪ ஆ அ. ௫ இ ௬ ல ப ்‌ ல 21 பவல்‌ 3 
கும ௮ப்பெண்‌ தனே மணஞ்செய்துவைத்தா ர்‌. 


39 ஏினிரளச எளாகற்டு என்ட எரர்‌ ரர 
911  ட்காயாப்‌ 489 8 பவ 2198 | 


(&ி (000 


ஈர்‌ என்னி ஏனிக சள எள்‌ எலி 
நாகு எகாா8 கா க எ ஊர எள்‌ | 


அக்குசகாபன்‌ பிதாவின்‌ உச்‌. தரவினால்‌ லை. 


ட்‌ 
செய்து பெரியோரின்‌ தன்‌ மைபயெற்‌, கா தஇயைப்புதி 7) 7 ரண .௮/௦௦2:.... 
கான்‌. அவனுக்கு கானும்‌ என மூக்க சகோதரியும்‌ குழக்கைகள்‌. 
ரி£கரின்‌ மனைவியான என்‌ சகோதரி சுவர்க்கம்‌ சென்று நதிரூப 
மரய்‌ இமயமலையை அடைந்தாள்‌ என்று தன்‌ வம்சசரித்தாக்தைக்‌ 
ட்‌ 


கூறி இராமனை நித்திரை செய்வித்தார்‌. 


491 528184 க்ப்‌] 314 (ஏ [எவ 


ர 
51 ஐ! ஜா ட்டம்‌! | 
பத வ ட யங்ப ய ய்பபலு 


6 4 


வரத: உர்‌ கொர்‌ ஒர ஏஜு8ர்‌ ॥ 9: [௫ 


்‌ விசுவாமிக்இரர்‌ ண கதி கடநீது கங்காதீரம்‌ வந்து 
அதில்‌ ஸ்நானம்‌ செய்து சுகமாயிரும்‌ கொண்டு நடுப்பகலில்‌ கங்கா 
சரித்திரம்‌ வினவும்‌ இராமனுக்கு ௮க்ககையைச்‌ சொல்லச்‌ தொடங்‌ 
..... இனார்‌.. இமவானுகளு கங்கையும்‌ பார்வஜியும்‌ இரண்டு பெண்கள்‌. 
ன்‌ அவ்விமவான்‌ கங்கையைச்‌ சேவர்களிட ததிலும்‌, தவம்புரியும்‌ பார்‌ 
.... வதியை ருச்திரதேவனிடத்திலும்‌ கொடுக்தான்‌. 
டட பதத. ப்‌ 
பதவ ல்‌ ஒ 
2 உது 
டம்‌ 5:30 


16 சுந்தர ராமாயணே 


5 அத எள எளி 00௭௫ எரி ஏர: 


எ: ளக வர்ண எள்‌ ள்ள | 
3] “8 ஏனா க 
1 ஏத 80 | 231 


4 2௮௪7 


(கங்கா சரிச்திாரத்இன்‌ விரிவையும்‌, இசாமனுக்கு விஈவாமித்தி 
ன 
ழூ 


்‌ ட ர ்‌ ப்‌ [்‌ னம. ்‌ ௪ 7 ௪ 
சா சசொல்லுகினா ) 'ம்ஹராமா சிவபெருமான்‌ அ௮இக மோகப்‌ 


ன ல்ட்ன்ன்‌ ஆட்கட ட்‌ ம கமத வதி ்‌ ்‌ 
கொண்டு, கெளரியுடன்‌ புணாநது, சேவாகளின்‌ வேண்டுகோளுக் 


கண ங்கி ஹீ கன்விரிய தீ கீ வீ அன்னிட மோேயடக்கி கம்கொள ளாக கெளரி 


சேவர்களைப்‌ புச்தரனில்லா சுவாகளாகச்‌ சபிக்க, சரீரசிஇலிருக ந 


பெருகிய வீரிய சசைப்‌ பூமிதேவி தாங்கித்‌ (கரிக்கமுடியாமல்‌) அக்‌ 


வு இ) த பி ர்‌ ச்‌ ்‌ 
கனியினிடம்‌ கொடுத்து, ௮. சுவேசபலையும்‌, சாரவணமுமாக, அப்‌ 


பு,௰ம்‌ சிவபெருமான்‌, தேவியுடன்‌ “தவம்புரிந்கா. 


$5. எ௭னஏ எர விரிராரர்‌ ஈன ஏளன: 
விம்‌ எக ரன்பீர்‌ எட எம்‌ எ ஏழ்‌ ஈத: 

6௫ ஈஏன்எ கர்ணர்‌ ஏின்றன்‌;, க்க: 
உ என்‌ எண்ணிம அர்ணரரர்‌ 1031 


2 


சேவாகள்‌ சேணைஇபை௫யை விரும்பி க்னியைப்‌ பிராக்‌ 
ச ௦9) ௬ ப ௬ ரர க்‌ 


இக்க, அ௮க்னிபகவான்‌ அந்தச்‌ சிவவீரியக்கைக்‌ கங்கையில்விட, 
ட 
கங்கை அசைக்கரிக்க முடியாமல, இமயமலையின்‌ தாழ்வரையில்‌ 


லதுக்ஈ, கார்சக்கிகைப்பெண்கள்‌ அறுவறும்‌ அக்குழக்தைகளுக்குப்‌ 


பால்கொடுத்லு வளர்க்க, அக்குழச்தை தேவசேனாதிபதியாயிருந்து 


சூரபதுமன்‌ முகலிய சத்துருக்களை வென்றான்‌. 


32 எடின்‌ மிக என்‌ எள னாகள்‌ 
... ஈஏ்‌ ஏஏகர்‌ ஏற என்‌: நா என! | 
3௮ 8] ஏரு ராரா சரி: 
ரர்‌ என்னாடி பபபம்‌ அஏ18 ॥ 


பாலகாண்ட: 19 


அயோக்தியில்‌ இரண்டு மனைவிகளுடன்‌ சகரன்‌ என்று 
அரசன்‌ இருந்தான்‌. அவன்‌ மனைவி கேசினி வம்சவிருத்திக்குக 
காரணமான, ஒரூ பத்தரனையும்‌, ௬௭தஇி அனேககம்‌ புக்திரர்களையும்‌ 
பெற்ளுர்றள்‌. மூக்கு குமாரன்‌ நகாவாசிகளின, குழந்தைகளைச்‌ சல 
ததில்போட, ௮ சனால்‌ அவனை விரட்டிவிட்டு, அவன்‌ பத்தானான, 
அர்சுமாமனோடும்‌, மற்ற பு*திசாகளோடும்‌, அரசன்‌ அ௮சுவமேதயா 


கம்‌ செய்தார்‌. 


35, அஏரர்‌ எனனம ஏரா: ஏரார்‌ 
3௭ ஏ149௭ ௭௭ ௭ பழத 1ஈஈ4 ஷா | 
சா 8 எனின்‌ மாள்‌ ரன எனறு: சார்‌ 
ராகக்‌ எ (ன ஈகளாவிர்‌ என என! 


இதான்‌ மாயையால்‌, பிறா கண்களுக்குப்‌ புலப்படாமல்‌ 
யாகக்‌ குதிரையை ஈ்௩ணகேோசச்தல்‌ கொண்டுபேசக, யாகம்‌ செடழ்யு 
மாசன்‌ வியசனமடைக்து, சக்கரம்‌ குதிரையைக்‌ கொண்டுவரும்படி 
உச்தாவளிக்க, அறுபதினாயிரம்‌ பு இராகளும்‌, நகங்களின்‌ நனி 
யால்‌ பூமியைப்‌ பிளந்து பாசாளக்திலிருப்பவர்களைக்‌ தேவர்களும்‌ 


பயமடையும்படி வகைக்துப்‌ பாதாளஞ்‌ செனருர்கள்‌. 


2௦ ஏனா எதுனா எனா ஏரனாளாாஏ 
என? ௭௭: ஏபிசி சோள ஈர்‌ என ஏகு 
எனாணரஎர்‌ என்‌ ஏ கா றா எள்‌ எ 
8 ஈர்‌ எரா! என்ரேகோர எர | ௦5 | 


பிரமன்‌ தேவர்களுககுச்‌ சகாபச்திராகளின்‌ விநாசச்தைக்கூற 

“ பூமியைப்‌ பிளகது உட்புகுந்து, பாகாள தீதிலிருக்கும்‌ இக்கஜங்களை 

யும்‌ ஈசான மூலையில்‌ பாகக்குதிரையையும்‌, அசன்‌ சமீபத்தில்‌ கபில 

முனிவரையும்‌ பார்த்துக்‌ குதிரைக்‌ இருடியவனே, நில்லடரவெண் று 

தன்னைக்‌ கொல்லச்‌ சமீபத்தில்‌ வர்ச, ௮ர்சசீசகா புக்திராகளைக்‌ கபில 
முனிவர்‌, அதேசஷண த்தில்‌ ஹுங்காரத்தினாம்‌ சாம்பலாக்இஞார்‌. 


ஓ 
30 சுந்தர ராமாயணே 
2% எளி ரோ எள்ள [எர்த்‌ 
ன்‌ ளி ௩ [ஏளன பட்‌ | 
பயத்த பப எ ௭௭9] ஸு என்க 
யல்‌ 169 8 இட்ப்பஃய] 411: ॥259॥ 


போனான, அம்சுமான பாகாளஞ்சென்று சுகப்பன்மார்களின்‌, 

12 ) ்‌ ௮ல்‌ ன்‌ ட்‌ ஆஸி ப ] ்‌ ல்‌ ்‌ 

நில்மையைய றிந்து, அ வாகரைக்குச்‌ செய்யவேண்டியதை, கருடன்‌ 
ஆத்‌ ௮ ட்‌ ட்‌ ள்‌ ன்‌ 

மூலமுணர்க்து, குகிசையை அழைக்துவாசீ சகாமகாராஜன்‌ வியசன 


(டந்து, கன பரக்ல்மை்‌ முடிச்தப்‌ பாபமற்றவஞாய்‌, முப்பஇனா. 


(7) ்‌ ச்‌ ்‌ (௫ ச ௪ ப்‌ ௪ 
யிரம்‌ வருஷம்‌ பூமியிலிருந்து அசசுபுரிக், சேவத்தன்மையோடு 


சுவாக்கம்‌ செண்ரூர்‌. 
95. சேர்‌ ஏடன்‌ எ] னர(55ரஎர்‌ ஏரி 
ட்ட ாகக5 ஜா 81௭ [னோ ௭௭: | 
ர ஏலி 1௫ எள்‌ எனை எள 
எரர்‌ ஏர்‌ ஜாரா ஏர ஏர்‌ ஏசு 0 சனா ॥ 


ப்‌ 
யரர 
பூய 


அம்சுமானும்‌, அவன்‌ புத்தினான இலீபனும்‌ தன்பிதுருக்களு 


க்கு நற்கதியுண்டாகச்‌ சுவாககத்தி நிலிருக்து கங்கையைப்‌ பூமிக்குக்‌ 
கொண்டுவருபவன்போல்‌ சுவாக்கம்‌ செல்ல,திலிபன ௮ புக்தானாகய 
பகீரசன, பிரமனை 2 அக்கப்‌ பிரமன்‌, (பரதா உன விருப்பம்போல்‌ 


கங்கையைத்‌ சாங்கி பூமி.பில்‌ வி... ௫ சிவபெருமான மிகவும்‌ வல்லவா 


அவரை வேண்டிக்கொள்‌ ன என்னார்‌. 


93 எர எ்ரன பபப காரர்‌ என 
ரர்‌ எரர்‌ காம்‌ இர்‌ ௭௮ மள்ளனார்‌! 
லந ட்‌] பயயயுயு னர்‌ ௭௭ ளி 
. 4ர் ௭6 எண்ண எனி ஏொணள்ளின்‌ ॥2॥ 





சித 
ஒக டத 


பாலகாண்ட: பக்ரி 


குவக்டஇணா ல்‌ சவெபெரூமான சந்கோஷமடைநது, ஆகாய த்றி 


வி 
2 


லிருக்து ர்‌. கருவங்கொண்டு அகப்‌ ப்ரவாக தீதுடன்‌; கீமே விரு, 2 ரப 
கங்கையைக்‌ இன்‌ ஜடரபாரத்தில்‌ மறைத்துக்க ணையால்‌ ல்‌ ஏழுவிதப்‌ 2] 
பங்கிட்டு, ஏழிலொருபாகவு கங்கையைப்‌ ப ப௫ரசனிடம்‌ கொடுக்க, 
அதை ஜன்ஹு முனிவர்‌ சாப்பிட்டு, மறுபடியுங்கொடுக்க, அகைப்‌ 


பெற்றுக்கொண்டு பாதாளஞ்்‌ சென்றான்‌. 


(அர வல? 


99 (1 எனன ப்ரா எளாளா ஊர ஏரண ள்‌ 
[க5கவள்‌ ௭ எக ஏளன ர£ர்‌ | 
௭ உரி ஏரா பனா எள்ள 
ஏர்‌ எரி எ ஏ14 15௮] 


கற்கா தீர்‌ 2௪ இனால்‌ சாம்பலை கனைக்கச்‌ சகாபுத்கிராகளெல்‌ 
லோரும்‌, பாபம்‌ நீங்கித்‌ இவ்விய ரூபக்கரிகி த, விமானமேறிச்‌ சவ 
ர] ப ரவை ச ர்‌ ்‌ ்‌ ்‌ / ்‌ ப்‌ 
ல்க 2071மா7 ௮7, பரமன்‌ '2கானறுி ஏ ஜரா நீ புணயவா 3 
சகாரபுகச்திராகளுக்குக்‌ கங்கையில்‌ இப்பொழுது கர்ப்பணம்‌. செய்‌. 
உனக்குக்‌ கங்கை பெண்ணாக இருக்கட்டும்‌” என்று சொல்ல அதே 


விசம பகாகன்‌ செய்து சந்கோஷமாம்‌ நகரம்வக்து அரசுபுரிக்கான்‌. 


ட்ட சிர்‌ எனன எச்‌ சாணம்‌ 
சாணாசா5518 படு யபபம்‌ மட்டபபு 
உபர்‌ எள] (ரள கோள | 
சச பப பப்ப்ப்பபப்பு ண 5? ॥ 


ட: .-: தங்கையைக்‌ கடச்து. அதின்‌ வட புற சென்‌ ற, ஸ்ரீராமனுக்கு 
ஸி உவிசுவாமித்ி நிரா, அந்த தேசத்தின்‌ பெருமையைச்‌ சொல்லக்சொட 
ஷோ _ங்கினார்‌. தேவர்களு 7, அசுரர்களும்‌, மாணம்‌, கிழக்சனம்‌ இவ்வி 
ரண்டை. யும்‌. போ தல்‌ ிருப்பாற்‌. கடலைக்‌ ரம்ப சிவபெருமானு 
க்கு விஷத்பைல்‌ கொடுக்கு, அமிர்‌ சத்ைக்கண்டு கலகஞ்செய்ப 
ல்‌ மாயாபுருஷன தேவர்களுக்கு வெற்றியையும்‌, ௮ சரர்களுக்கு தீ 
அணத கொ மனத்‌ 


ஆத்ம 
வரி 
பப 
ம்‌ பவி 
ப 
ன்‌ 
ச்‌ 
ஆ 
[ 
ச. 
இ 
ள்‌ 
ன்‌ 


சுந்தர ராமாயணே 


20% அரி ஈன ஏர ரம்‌ ஏராள [88ர்‌ 
னாக னி ரர்‌ எனின்‌ எரணர்‌ ப 
வாகு ஏர்ரககக ஊள - 
௭ எாள்பிரர்‌ கொள்ளை எர்ணார | 35 ॥ 


இர தரன்‌ தனனைக்‌ கொல்லவிரும்பிக்‌ தவஞ்செய்பவளும்‌, நடுப்‌ 
பகலில்‌ கரல்வைக்ழுமிடத்தில்‌ தலையைவைகீது அசுதக்கமாய்‌ நித்தி 
ரைசெய்பவரமான இதிபயைப்‌ பார்த்துக்‌ கெட்ட எண்ணத்துடன்‌ 
பணிவிடை செய்து துஷவடதக்சன சீஇினால்‌ ௮வள்‌ வயிற்றிற்‌ புகுந்து 
௮வளஅ கருப்பத்கை ஏழுதுண்டாக்கி, தெய்வவசமாய்‌ அத்திதி 
சேவி விழிச்துக்கொள்ளச்‌ சக்கரம்‌ அதிலிருந்து வெளியேறிச்‌ சமா 
தானம்‌ செய்தான. 


ஒடு எணண கனை சாண்‌: 
எல அளி 5க்ஏணாடள: 

என ௭௭ எள ணாக ளக: 
8959௭ எற எள ணர்‌ 11 


இதிசேவி சன கருப்பக்ின அண்டுகள்‌ ஏழையும்‌, ஏழு வாயு 
க்களாக இக்‌இரனால்‌ செய்வித்து, தானும்‌, இந்திரனும்‌ இவ்விடம்‌, 
விரும்பிய பயன்‌ பெற்றுர்கள்‌. இக்ஷ்வாகு, அலம்புசை இவர்க 
ளின்‌ புத்தானான விசாலனென்ற அரசனுடைய, நகரமிது என்று 
சொல்லி விசுவாமித்திரர்‌. அக்குலத்திலுதிச்க சுமதி பூபதியால்‌ 
பூஜிக்கப்பெற்௮ு ௮ன்றரவை அவ்விடம்‌ ரதம்‌ 


22 ஏவினார்‌ பல்ப்ட்பி 
ஏண்‌ என்னார்‌ பட்டத்து ஏரா: | 


தண்ணார்‌ சானா வி உளர்‌ எரு கர்‌ 


ஷ்‌ 


ப்பு வர்ர ஏஷ (வாரண ॥ 11 


பாலகாண்ட: ஞு 


காலையில்‌ மிதிலாஈகாத்டுன்‌ ஸமீபவன தீதில்‌ சென்று மனிசளஞ 
சாரமில்லாச கபோவன ச்தைப்பார்த்து இதயா ருடைய து தக வன்‌ 
ராமன்‌ கேட்க * விசுவாமித்திரர்‌ சொல்‌ ஓ.கிரர இஜலு சகெளகம 
முனியின்‌ ஆசெமம்‌, இவ்விடத்தில்‌ தூர்மார்க்கத்தில்‌ ஈ_௫௪ இந்திரனை 
விருஷணமில்லாமலும்‌, துக்கமடைக்க அஹல்யையை ரிலயாக்கி, 
ஹேசாமா/உன்‌ திருவடியின்‌ தானியால்‌ பரிசுத்சமாகும்படியும்‌ ௪ம்‌ 
ஹ்ன, கெள கமமுனிவர்‌ தவம்புரிய இமயமலைக்கு கச்‌ சென்றார்‌ 


96) இராச பரரர்கான்‌ ரானி 
ளா வொரனனிர்‌ ஈரா ஈனா கர்‌ | 
ரனராரள்‌ எரரம்‌ பர்க்க! 
ரன்ன எளாகள ண்ட எள்‌ எரு: ॥ டி 


இக்திரன்‌ பித்ரதேவசைகளால்‌ கொடுக்கப்பெற்ற யாகப௪ு 
வின்‌ அ௮ண்டக்சைப்பெற்று சகமடைந்தரன. பாக்கியம்பெற்ற 
ஸஹோமா /7 கெளதம மனைவியைச்‌ சுகமடைவிக்மவேண்டுடென்று 
விசுவாமித்திரர்‌ சொல்லவும்‌ ரரமன்‌ கெளதமா௫ிரமம்‌ வந்து அழுக 
கடைக்கு சரீசம்பெற்று ரூபவகியான அவர்‌ மனைவியைப்பார்க 
பத்னீயுடன்‌ வெருகாலமாகச்‌ செய்யவிரும்பிய அவருடைய அ௮.தஇதி 
பூஜையைப்பெற்றுக்கொண்டு ரிஷிகளறாடன்‌ பிதிலைக்குச்‌ சென்ரு: 

3௦ 9114 பப பபப 198] பய்‌ 

ன்ரிஎ௭ இழப்பு ஏத 68594 இனன்‌ | 
பட்க்‌ ௯198 எஈகா86 | ஏவி ம மர்ர்‌ 
டட $ ட்‌! ல்‌ சு 4 

ாணிகளராஎர்‌ எட௩ண்களர எளுளார்‌ | ௩௨ ॥ 
ி மிதிலாதிபதியான ஜன்கமகாராஜன்‌ சன்யாகசாலையில்‌ விசு 
வாமித்திரர்‌. வர்திருப்பகைக்கேட்டு,புரோஹிதகரால்‌ ஈ.௪லபிரச்‌ னத்து 
டன்‌ அதிதஇபூஜைசெட்விச்‌ து, இவ்விடம்‌ வக்கு ருழர்சைகள்யார்‌ 
என்று: வினவுல்பொழுது விசுவாமித்திரர்‌ கன்யாகச்தை ரக்ஷித்து 
அதஷ்டாகளை இக்ஷிக்து உன்‌ சிவசனுசைப்பாரக்க விரும்பி, இவ்விராம 
ன்‌ இல்மணர்கள்‌ வரந்கசாராகள்‌ எனபதை சந்தோஷமாய்‌ "தெரிவித்தார்‌. 


கற்தா ராமாயணே 


35% எர பள்ரட்‌ பி வல்‌ என 
ஏ எனா ஏரா கணை ரள | 
ஏளன ஈன்‌ எனாரர்‌ எர | 


ம்வஎன் னே எடிரகஏர்‌ ஏடி களர்‌ | ௩9 ॥ 


மிதிலையின்‌ ஆசார்யான சகாநர்கார்‌ சன்தாயான ௮ஹல்யை, 
தரதையான கெளசகமருடன்‌ சேர்க்க்கை அறிந்து, மனமகிழந்து 
ராமனிடம்‌ தெரிவிக்கிறார்‌. ன ஹேதசாகமைரற்கா / உன்‌ குரு விசுவா 
மி.சீஜரர்‌ முன்காலத்தில்‌ ௮ரச௪னாயிருக்து சேனையுடன்‌ வயல்‌ தது 
கபோவனங்களுடன்‌ கூடிய பூமி முழுவதும்‌ ஸஞ்சரித்து ரிஷிுிகளு 
டன்‌ கூடிய அழகிய வசிஷ்டா சரமத்தைப்‌ பார்ச்கார,. 


3௩ ஏன்ற ஸ்‌ என்ர எர விராத்‌ | 
ராஜும்‌ கரக்‌ ஏர [4 வர்‌ | 
ஸூ. ஷு ர ஷப * 4 ஸல. 4 
14091844௮1 இடி 1 4 அள க 
விர்‌ வினதை ஏரகரரர்‌ எண்‌ 142 
மிகவும்‌ பெரியவரான வ௫ஷ்டா சன இருப்பிடம்‌ வந்து சேோக்ஷேம 
பிரச்னம்‌ செய்யும்‌ விசுவாமிக்‌ இரை விஇப்படி ஆரோக்ய பிரச்ன தகி 
துடன்‌ பூஜித்து சைனிய த்துடன்‌ அவ்விட தீதில்‌ ரசயான உணவை 


உண்ணவும்‌ உண்பிக்கவும வேண்டிக்கொண்டு விரும்பினசைக்‌ கரடு 


க்‌கும்படி நந இனிக்கு த தவ,க்‌.இனால்‌ உத்இரவு செய்தாரா. 


$ 


5 அம்‌ வார்னர்‌ எரா எனரரே | 
வன்‌ எணான்டாளகேரிறள்‌ எளி நர்‌ | 
என்ன்‌ எண என்கள்‌ ஏர்‌ 
ளா ஏளக ஏ ௭டிர்‌ என்னின்‌. உ ॥ 


பாலகாண்ட: 30 


* ௬ [ ட ர ்‌ 1 இ] 
ஒருவரும்‌ முன சாப்பிடா ததும்‌, ௮இகருசியுள்ள பக்ஷிய, ட்‌ 
ஜிய, லேகிய, சேரஷியமென்லும்‌ சான்சு விசமான உணவை விரும்‌ 
(க 2 7 ன்‌ ட்‌ (2 ம்‌ பதன்‌ 
பய அளவு தனக்கும்‌ சைனயங்கரறைக்கும்‌ கொடுக்கும்‌ மேதவாகளம்‌ 
விரும்பிய, காமதேனுவை சக்கரம்‌ அ௮பஹிரிக்க நினை, ஈல்லவார்த்‌ 
ை்‌, யாலும்‌, அளவற்ற சானங்களாலும்‌, விசுவாமித்இரா்‌ வசிஷ்டரை 


வசமடைவிக்கமுடி வில்லை, 


௩9. ஏரா ஏர்‌ காள்‌ எள 3 
வாட களை நம்‌ | 
வத படிய ய யப பப த ப 
18௭ சாண்ளா ணத எ: ॥ ௨௨ 


அரசனுடைய இங்கரர்கள்‌ பலமாக இழுக்கும்போழுது, காம 
கேளு வசிஷ்டருடைய உச்திரவால்‌ ஹும்‌ என்ற சபதத்தால்‌ 
சதீருக்களை அதட்டி, அ௮வாகளின்‌ கருவச்தைக்‌ குறைக்கும்படியும்‌, 
ன சைனயத்தை அழித்து சனக்கு அபயமளிக்கும்படியும்‌, 
௭௧ மிலேச்சாகளை உண்டுபண்ணினதோ அவர்களை விசுவாமித்தி 
ரா ககணதேரத்தில்‌ அம்புகளால்‌ ௮ன்பமடைவித்தார்‌.. 


ப்‌ ய்ய பயப்பட நய பயம்‌ 
ஏ விஷ்‌ 4108-8810 591 ௭06 கா: 
ரள 0ஏர்‌ ஏகு பய்பட்வுப்ப்‌ 14 
பட யப பாட்பிப்ட்ப பண்பாட ம 1888 ॥ 8₹॥ 


ட்‌ காமசேனுவால்‌ ௮இக பலமுள்ள கிராதாகளை உண்டுபண்ணி, 
அவர்களால்‌ சதன்‌ சைனியங்களையும்‌, ஹுங்காரச்தினால்‌ தன்‌ புத்தி 
சர்கள்‌ நாறு பேர்களையும்‌ அழித்த வூஷ்டரைப்‌ பார்த்து விசுவா 
மித்ரா யோக்கியனாப்‌ மீதியிருந்த மைக்கனிடம்‌ ரரஜ்பபாரத்தை 
_ஓப்புவிகது, தவத்தால்‌ சிவபெருமானை சந்கோஷமடைவிக்து, 
ப சுஸ்திரங்களைப்பெ.ற்று பிறகு துன்பமடைவித்தார்‌,. 

ஸு | 


20 சுந்தர ராமாயணே 
38 எ ௮1559 பன4௭ எடி ரட்ட 
ஏர்‌ எக (19% என்றாகி 
(89௭1௭௭ ரா. ரகம்‌ 889௭-7 14 


வ்ன ரா ரமா ஈ ணர்‌ ஏர: எகனய 851 


்‌ கன அ௫ிரமத்திற்குச்‌ துன்பம்‌ செய்சசால்‌ கோபமடைந்து, 
சிக்கிரம்‌ எல்லா ௮ஸ்‌இரங்களையும்‌ எப்பொழும்‌ மிகவும்‌ பக்ஷிக்கும்‌ 
தினபிரம்மகண்டத்கைக்‌ கையில்‌ தரித்துக்கொண்டு, ௮திக பலம்‌. 
பெற்று, ஹே க்ஷக்ரியா சமா! நில்லடாவென்று கடேோரமசய்‌ அதட்‌. 
டும்‌ வசிஷ்டரைப்‌ பார்க்‌, விசுவாமிக்‌ £ரர்‌ ௮ரசனாயிருந்தும்‌ தவம்‌ 
சேய்து பிராமணனாக இருக்கவேண்டுமென்‌ று வ்ரும்பினா. 


சூர 


“5 ஏனுர$ள்‌ கிரிக்‌ எனா: காணாள்‌ 
(எர ஏரிக்‌ எள்ள 199 
224] கான [8164 
155 ளாக ஏனரகர்கள்‌! 63 | 


பிராமண க்கண்மையை விரும்பி விசுவாமித்திரர்‌ மணவியோடு 
இடைக்கு ஹவிஷ்யர்சன்‌ முசலிய கரன்மு, புதி லாபத்திலும்‌, 
பிரம்மா கொடுக்க ராஜரிஷி சப்சத்திலும்‌, வெறுப்பைப்பெற்று, கதவம்‌ 
செய்யும்பொழுது, இக்ஷவாகு குலத்தில்‌ உச்ச மனற பாபங்கள 
ல முனையாக முளைத்கசால்‌ இரிசங்குவென_று பெயருள ள இரிசங்கு 
அரசன்‌ சர்‌ ரக்சகோடு சுவாக்கம்‌ செல்ல விரும்பி, யாகம்‌ செய்ய குரு 
வால்‌ அவம்திகசப்பெின, குரு புத்தராகளைத்‌ துதித்தான்‌, 


122 எழிற்‌ ஏன்‌ ஏகார எ எர பவ்ய 
வங்கக்‌ எகம்வருள்ள்ற்‌ 

ரான 4 ரன்னை க னார்‌ 0ம்‌. 
ளி ஈர்ராமிக்கனன்னளி  ॥ 881. 


பாலகாண்ட: 1 / 


குருத்துரோகி என்று வ௫ுஷ்ட புத்திரா்களால்‌ கொடிய சண்‌ 
டாளச்சகன்மையை அடைவிக்கப்பெற்ற அக்திரிசங்கு மன்னன்‌ 
உலகங்களுக்குக்‌ கருணையால்‌ அதிக சுகச்தைக்‌ கொடுத்து உலக 
மிக்சோனென்று உண்மைப்‌ பெயர்‌ பெற்ற விசுவாமிச்தாரை சர 
ணம்‌ அடைந்து, பொருக்கமுடியாக தன கஷ்டக்கைக்‌ தெரிவித்து, 
அரதிருஷ்ட த்தை விலக்கி என்‌ விருப்பத்தைச்‌ செய்யவேண்டு 
மென்று சொன்னான்‌. 


௨ அர்‌ சாிர்க் ஏக்‌ எனகரனனர்‌. 
ஏர ஏ ஏப்வஎம்‌ எகர எலாகர்‌ | 
எஏஏ௭௭ என்ரான்‌ நரி சன? 
என்றாள்‌ ஈச்ச கோளின்‌. | 2% | 


ுன்பமடைந்து வேறுகஇயில்லாமல்‌, கன்‌ காலடியில்‌ வந்த 
குற்றமற்ற அர்சுத்திரிசங்கு பூபதியைக்‌ காப்பாற்றுவதற்கு அவன்‌ 
விருப்பம்‌ நிறைவேறும்படி யாகம்‌ செய்ய முயற்டித்து யாக நிபு 
ணர்களான எல்லா ருதீவிக்குகளை வாவழைகத்து, தன்னை நிந்திக்கும்‌ 
வ௫ஷ்ட புத்திரா்களையும்‌, ௮ம்மகோ தயனையும்‌, பிணம்தின்பவர்களச 
கவும்‌, துட வேடனாகவும்‌, விசுவாமித்‌இரா செய்தார்‌. 


5௦ எண்ண்‌ எஸுறளிகள்கள்‌ மிளா 
சணா கணள்‌ ஸ்னள்க்‌ எர | 
ஏர்‌ எள ஈ6 [எரு நன்எரா ஏ 
எனா எஸ்ரா ண்டிர்‌ ரனினா | 56 ॥ 


பயந்துவந்த ரிஷிகளை யாகத்தில்‌, ரதீவிக்குகளின்‌ வேலையை 
செய்யச்‌ செய்து தேவர்களைக்‌ கூப்பிட்டும்‌ வராமலிருந ததைப்‌ 
பார்தது, விசுவாமித்இரா தவக்கால்‌ இரிசங்காவை சுவர்க்கத்திற்கு 
அனுப்பியும அதிலிருகது உடனே விழும்‌ ௮வ்வாசனை ஆகாயத்தின்‌ 
நடூவீல்‌ இருக்கவைதத, தெற்குமார்க்கத்தில்‌ வேறு ஈக்ஷச்இரங்களை 
யும்‌, ஸப்தரிஷிகளையும்‌, இீக்கிரம்‌ சிருஷ்டி க்கார்‌. 
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என்‌ எண எரர்‌ விளாடிளி ரகா: 
ஏண்ஷார்‌ ஏஎ வ பப்படம்‌ | 

ப்பட ப பப்பப்பு ட்ப அச: |. 
எனா ளா 84 எ எபிக்‌ கடனால்‌ 


வேறு, கங்களுடைய கூட்டங்களையும்‌, அரசனையும்‌, விசுவாமித்இரர்‌ 
சிருஷ்டிக்கப்போவசைப்‌ பார்த்து பயக்து தேவர்கள்‌, ஹேமனே! 
அவ்வா௪ன்‌ தலைகழாகவும்‌, எப்பொழும்‌ உன்னால்‌ அிருஷஸ்டிக்கப்‌ 
பெற்ற ஈகூச்திரங்கள்‌ அவ்வாசனுக்கு நான்கு புறமும்‌, அக்கினி 
மண்டலத்திற்கு வெளியில்‌ இருக்கட்டும்‌ என்று கல்ல வார்த்தை 
களால்‌ அவருடைய வார்ச்தையை உண்மையாகவும்‌ அவர்‌ மனதை 
கோபத்திலிருக்து நீங்கியகாகவும்‌, செ.ப்து தங்கள்‌ இருப்பிடத்தி. 
ற்குள்‌ செனமுர்கள்‌. 
ன்‌ 


88 [னர்‌ என னய ய்ய அவர 
படத்துல வடி. ர்‌ 15 ம்யதம்‌ | 


அ ஸை இல்‌, 


9 எளாள்‌ எ எிடின்‌ லினன்‌ 5 | 
ட்ட ௭4ம்‌ “ஏ4155484 || 


கன 


இவ்விடத்தில்‌ இடையூறவென்று தெற்கு இசையை விட்டு 
மேற்கு இசையை யடை_ந, விசுவாமித்திரா கடேரரமரய்‌ தவம்‌ 
செட்யும்பொழுது,சூரியகுலத்திலுதிக்ச அம்பரீஷ அரசன்‌ யாக ப௬ு 
காணாமற்போக அசற்கு பதலரக ரிசகரின்‌ புக்தினனை சுனச்சே 
பனை ௮0ேக பசுக்களைக்‌ கொடுத்து யாகம்‌ செய்வதற்காக, விலைக்கு 
வாங்கி ரசச்திலேற்றி ௮மைச்துக்கொண்டு, அம்முணியின்‌ சமீபம்‌ 


வற்சான. 
௨5 எனிர்‌ எ இரனைபாள96 ரர்‌ எ: 
ஏர்‌ ராரிஎ6்‌ ஏ எள்‌ எள்‌ மே ஈர 


பயி 11141 9௭19919486 8௮] 14 
கர்‌ சான ஏன கள கள்ி8௭ர்‌ எனா ॥ _ 


பாலகாண்ட: 29 
சாய்‌ கந்சைகளால்‌ விடப்பெற்ற சகோதரியின்‌ பு.தீதரனை எம 

னஇடையவாயிலிருந்து விடச்செய்யவும்‌, ௮ம்பரீஷனுக்கு யாக பல 
னைம்‌ கொடுக்கவும்‌ கருதி விசுவாமித்திரர்‌ இந்திரன்‌, உபேர்திரன 
இருவாகளைப்பற்றிய இரண்டு மந்திரங்களை யூபஸ்‌ தம்பத்திலிருக௮ 
சுனச்சேபனைச்‌ சொல்லச்‌ செய்த, ௮ ச்சேவாகளுக்கு சந்கோலஷக 
கைக்‌ கொடுத்து கன்‌ வார்ச்தையைக்‌ கேட்காக தன பத்திராகளை 
( வ௫ஷ்டபுச்இரர்களைப்போல்‌ ) கோபித்து, சபித்து வெகுகாலம்‌ 
மிகுந்த தவச்தைச்‌ செய்தார்‌. 

பல ௦ ஸ்‌? ச 4 தில்‌ 7 
84% அரக, எ ஜரா! எரா? 

ட ரு ஸ்‌. ட கம 4 
81181 ௭4 எரசர[55 க்‌ | 
ன! ஈர்‌ ரணரணக்‌ ரர ஏ௭ஏரர 
ய்‌ ரூ க 2 ப்‌ 
ஏஏ 898 அமா 386996 ॥ 9௨1 
ஆயிரவருலம்‌ சென்றதும்‌, பிரம்மாவினிடமி௱ ந்து ரிஷி என்ற 

பெயரைபெற்று தவத்தின்‌ முடிவில்‌ உருவங்கொண்ட இடையூறு 
போல்‌ குளத்திற்கு வர்ச மேனகையை அதிக மன்புடன்‌ அலயகி 
இற்கு அமைக்‌, பதீது வருஷம்‌ ௬௫, முட்டாள்‌ சனக்தை மன 
இல்‌ நினத்து, விசுவாமிக்றாரர்‌. மகரரிஷி என்ற பெயரைப்பெற்று, 
தேவர்கள்‌ நடுங்கும்படி. ஈற்றவம்‌ செய்தார்‌. 


89. ரர்‌ காபிர்‌ ன எனார்‌ ஏரார்‌ ரீளான்‌ ரா 
அர்க்க ராவாக எரர்‌ | 
தணாளரான்சர்‌ எ உரஜ்ிள்‌ கக்‌ எ௭: 
என்‌ அகார்‌ வின்னா 1௦71 1 
ஹிமாசலகததில்‌ சவம்‌ செய்யும்‌ தன்னை,அசையை அடையும்படி 


செய்யவக்த குயிலின்‌ உருவம்‌ பெற்ற இக்இரனாலும்‌, மனமகனாலும்‌ 
பின கொடாப்பெற்ற இமம்பை என்ற தேவகாசியை, சிலையரசுவும்‌ 


வசிஷ்டாால்‌ பரிசு ததமாகவும்‌, செய்து அகன்‌ பிறகு குலககைக 


கெடுக்கும்‌ குசோதச்சையும்‌ போக்க மூச்சுவிடாமல்‌ மிகவும்‌ பயங்‌ 


- காமானதவச்தை விசுவரமித்ாார்‌ செய்தார்‌. 
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௨ ச ன்‌ 6 
8) ஏஏ ஏற்‌ ஏறின எண 
அண கோர்னள்‌ ஏகடிர்‌ ரி எர: 
ராப கள்‌ ஏ எ கோரா? ஏரி: 
எனு (நாகர்ஏர்‌ எள்‌ எள ளார்‌ ॥ 


வட திசையைவிட்டுப்‌ பிறகு கிழக்கு இசையை அடைந்து, 
மேலானமெளன குணம்பெற்று, ஆயிர வருஷம்‌ தவம்செய்து, விசு 
வாமித்இரர்‌ ப௫ியால்‌ வருக இர்‌ தானால்‌ வேண்டப்பெற்று அவன்‌ 
பொருட்டு உணவை அளிக்‌, வெகுகாலமாய்‌ விரும்பிய பிராமணத 
தன்மையை தேவாகளிடம்‌ பெற்று, விஷ: ராலும்‌ வெருமதிக்கப்‌ 


பெறு. 


8௩ எர னர ர எக்‌ ஊனரள்ன்‌ ௭ 
விர்‌ உ எண்கள்‌ எகர: | 
அண்‌ எண்களை: கர்‌ எ எரி்ளள௭ 
எரிணான்‌ பிண 15 வ 4 எர ॥ 


ஹேராமா! உன்குருவான ச. பலத்திற்கு இருப்பி 
டம்‌. எல்லா அஸ்‌ இரங்களையும்‌ அறுந்கவா எனறு. சன அசரரயரால்‌ 
புகழ்ப்பெற்ற ெ பெருமை வாய்கத அம்முனியை, மிதிலாதிபதி அஞ்ச 
லி பந்தம்‌ செய்து, ஹே ௬வாமீ! தங்கள்‌ புகழைக்கேட்டி போது 
மென்று இருப்தி அடைச்சவன யார்‌ என்று சொல்லி ஸந்தோஷ 
மடைவித்துப்‌ பிறகு நாளைக்காலையில்‌ பார்க்கிறேன்‌ என்று அன்பு 


டன்‌ விட்டிற்கு அனுப்பினான்‌. 


ட ஜக னணளரு ள ணளளார்‌ 
விச்வ வானக ஸ்‌ எனவ ஏ 
பவார்‌ விண்‌ ௭ சற்ஸிர்‌ | 
॥எர்‌ எ௫்காாிர்‌ எணார்‌ எண்ண. ॥99 ॥ 


பாலகாண்ட: 51 


ஹே அரசே! உன்வில்லைப்‌ பார்க்க விரும்பி, சசரசமைந்தர்கள 
வந்தார்கள்‌, அவர்களுக்குச்‌ சகரம்‌ ர கலேண்‌ 
டும்‌ என்று சொல்லும்‌ விசுவாமிச்சரபை்‌ பார்க்து.ஜனக மகாராஜன்‌ 
பதில்‌ சொல்லுரன்‌. பலமுள்ள அரசர்களுக்கு உரைகல்‌ போனற 
- சிவகனுசை தேவர்கள்‌ தங்களுக்குப்‌ பிரியமான சேவராகனிடத்‌ 
சில்‌ கொடுத்தார்கள்‌. அவனுடைய குலக்திலுகிக்கவாகள்‌ அதை 
ப்பூசிக்கிறார்கள்‌. 


9௭14 தாளனரர்‌ ராணி கன 

கனா எரர்‌ எளி ஏகோ களா | 
வராகர்‌ எட்னா: ஈஜ1 எகரி 

எ எணோண்றார்‌ என ஈனரின்‌.. | 0 


ஹே பகவானே! சயனயாகம்‌ செய்ய பூமியை ஐ உழுகும்‌ 
பொழுது கலப்பையினுடை ய நுணியிலிருஈ்துச்‌ கடைக்ச கையை 
அவயோனிஜை என்று நினைத்து, பலப்பர்தயம்‌ வைத்தேன்‌. வில்லை 
வளைத்துச்‌ கோர்வை அடைந்த அரசர்கள்‌ கோபங்கொண்டு துஷ்ட. 
கீசனம்செய்ய, அவர்களை ஜபிக்கேண்‌. ராமன்‌ இக்க வில்லை வளைக்‌ 
கால்‌, என பெண்ணை அவனுக்குக்‌ கொடுப்பேனென்று சொன்னான்‌ 


89 ஈசஏ காளர்‌ “ரக: 
ண எர எ ஏன்‌ ஏளிரரர்‌ | 
என: எகா ஈர ஒரவர 
எகிராஏரன்‌ ன ஏரு: சள! ஏர்‌ | 8] 


சாமன்‌ விசுவாமிகச்இருடைய உச்திரவால்‌, ஓயாயிரம்‌ சேவகர்‌ 
கள கொண்டு வச பெட்டிபைபக்இறந்து, சீக்கிரம்வில்லை ஈடுவில்‌ பிடி 
தீத, வளைக்கவேண்டுமென்‌ 9 விரும்பி சர்‌ 7 சாஷமாப்‌ அ.இல்‌ நாணைப்‌ 
பூட்டி ஒடித்து. அசசனுடைய (மாப்பிள்ளை உடைக்காகு) பய சதை 
யும்‌, சதையையும்‌, சபையோர்களின்‌ மனதையும்‌, ஆச்சாயமாய்‌, 


4 ௧௩ விலைக்குவசங்கனொ்‌. 


௫ 


ஓ ்‌ 
52 சுந்தர ராமாயணே 


எரா ளர்‌ ஏனாரோ௭ார்‌ விளா வளர்‌ சா: 
- க௭ிழ்‌ ஏழகஜர்‌ களான்‌ எரே எள்‌ களரம்‌ | 
இனா எண்ணா ஏரிக்‌ ஈசன்‌ ஏராா௭ 
ளக எள ணா னாரரோர்‌ ॥ 


பலத்தால்‌ கிடைக்க குற்றமற்ற கையை, சாமனுக்குக்‌ கொடு 
க்கவிரும்பி ஜனக மகாராஜன்‌ தசாகரிடகீதில்‌ அவருடைய புத்தர்‌ 
கள்‌ விசுவாமிக்காருடன்‌ இவ்விடம்‌ வந்திருப்பசையும்‌ ,வில்லை முற 
ததகையும தெரிவித்து இஷ்டமிச்தராகளுடன அவரை கன்‌ இருப்‌ 
பிடத்திற்கு அழை ௧௮ வரும்படி, ீக்கிரகதிபெற்ற சன்‌ மந்திரிகளை 


அயோத்திக்கு அனுப்பினா. 


௨2 ஈரலிக ஏன்னிரார்‌ எகாண்ற கே 
என ஊடி ஏரார்‌ ஏன்‌ எனன | 
ரம்‌ எாகர்னர்‌ இரகம்‌ என எா௭ளஏ 
இளி எசா ளன (ரர என்‌. ௦௪ ॥ 


ஜனக மகாராஜனுடைய அபிப்பிராயக்தசை அவனுடைய தாதர்‌ 
களால்‌ அறிந்து தசாதமன்னன்‌ மந்திரிகளுடன்‌, ஜனகவம்ச க்கை 
விச்வான்‌௧ள்‌ போற்றுரொர்களென்று கினைத்து, வெகுகாலமாய 
விரும்பின தும்‌, தெய்வத்தால்‌ சட்டினுமான புத்திரனுடைய 
விவாகத்தைக்‌ கேட்கும்படி செய்னு, நாளைஇனம்‌ விவாகயாத்இரை 
என்று சொல்லிபட்டணத்தின்‌. ஜனங்களை அசேேச்ஷண தீதில்‌ 
சந் தோஷமடைவித்தரா. 
8௦ ஜான 1906௭9: ச: 184 
ஊன்றிய எள்‌ எரா வோ! । 
4 42 ப. சர ச $ ட ரு ்‌ 
ரர அனான்‌ (எரர்‌ எகர: 


கூ 


9 
ள்களிளான ர எளானசாணிளர்‌॥ 55 1. 


்‌ 


பாலகாண்ட: 58 


கஜானா வேலைக்காராகளை மிகுந்த பொருளை எடுத்துக்கொண்டு 
முன்போகச்செபய்து, நான்கு விதசேனைகளால்‌ கான்கு புரமும்‌ சூழப்‌ 
பெற்று, தசாக "அரசன்‌ எனேஹஷிதர்களோடு ரகச்திலேறி, மிதலை 
வகு, ஜன்கரால்‌ பூஜிக்கப்பெற்று, ௮வன்‌ பெண்ணின்‌ கல்யாணக்‌ 
தற்காக சுகமாய்‌ அவ்விடத்தில்‌ ௮ன்‌ றிரவைக்‌ கழித்தார்‌. 


௦௦ 384 ஏன்‌ எரிரிஎ்‌ ராரா; 
88ளகக ஏர்‌ ரன ௭ | 
ஏஎ னாள்‌ எவ 
சாண்‌ எண்‌ 6 எ்ாளனர்ற்‌ | 


குசத்வஜனுடன சபையிலிருக்கும்‌ ஜனகமை, தசரதர்‌ சனேக. 
கர்களோடு அடைந்து, சன்‌ குலத்தின்‌ அளவற்ற சுத்தியைக்‌ தெரி 
விப்பவர்போல்‌, மனுமுகல்‌ சன்‌ புச்‌இரர்கள்‌ வரை சாமச்திலிருக்து 
அவரு சவம்சத்தினர்களை, குருவின்‌ மூலம்‌ தெரிவி, உன்னுடைய 
பெண்களைக்‌ தன புச்தரர்களுக்குக்‌ கொடுக்கவேஷ்‌. டுமென்று, 
செொனனூா. 


9$% ஏனடா னான எ9ர்‌ 
எர்வான்‌ ஏர எர எராஏ எரர்‌ | 
6 “கேள்‌ சோர்‌ ஏன்‌ மன 
எக௭ எரி ரன்‌ சொடீக்‌ கிட்‌ ॥2$ ॥ 


நிமியுதல்‌ கான வரையிலும்‌, தண்‌ குலச்திலு கிக்கவர்களையும்‌, 


-மிஇ என்ற அரசன்‌ மிதிலையைச்‌ சம்பாஇச்சகையும்‌, சாங்காச்ய 
_ தேசத்தில்‌ சுவசனுசுக்காக ௪தன்வா என்ற ௮ ரசனை ஜயித்து, டு 
- விடத்தில்‌ கம்பியை இருக்கவைக்சகையும்‌ சொல்லி, ஜனகர்‌, இன்‌ 


ப்‌ த டட சரவ) ௩ ட ன ்‌. பதி * ரச] த ்‌ 
றைக்கு மகாகக்ஷூதி பத்தில்‌ சமாவாச்சனமென்ற கோகானகாமா 


வையும்‌, காந்திசொக்கத்சையும்‌, இதிலிருந்து கூன்றாவது இனத்தில்‌ 
விவாகத்தையும்‌ செய்விக்கவேண்டுமென்று, சசாகரிடம்வேண்டிஞா, 
்‌்‌ 
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55, ளாக ஈ ஏஎ ரஎர னர்‌ அர்‌ 
பக தன அட கபப அதல்‌ உ கட்டி 
பீர்‌ ஏராள கன்களை டன்றார்‌ | 


988 எ எளாஎனட்‌ ரகம்‌ ரரி ' 
ணர்‌ ஈ கர்கள்‌ எள னரு௭:॥26!! 


வசிஷ்டர்‌, விசுவாமிக்இரர்‌, இவாகளாரல்‌ உத்திரவு செய்யப்பெ 
2.௮, தானே தன்‌ ௪கோகானணான குசத்வஜவனுடைய பெண்களை, 
மறற புக்ிார்களான பாச க்ருக்னர்களின்‌ பொருட்டு கொடுக்க 
நினைக்கும்‌ ஜனக மகாராஜனை, அவ்விகமே ஆகட்டுமெனறு சொல்லி ்‌ 
தசரதர்‌, ரிஷிக டன; கிருகத்தில்‌ பிக்ருக்களைப்ரீ திசெய்விக்‌௮, 
சந்சோலமாய்‌ புக்கியா களுக்கு சமாவர்சன மென்ற மோசானகாம மார 


- வைச்‌ செய்தார்‌. 


53 எனிஎரார்சா சாஜரானார்‌ ஏளாஏர்‌ 
மார்க்க பயபவபயு ்ணானாா?: | 
பப்பி கான்று எெகன்ண்‌ எறி ஈர்‌ 


எச எர ஏரி ஏணிகள்‌ ॥25₹॥ 


_ ய்‌ உட * டட ௪ ஸ்ர 3 
சகோசரியின்‌ புக்கிானை பாசனைப்‌ பசாக்கவிரும்பி சிக்காமாய்‌. 


சமீபம்‌ வர்௪, பூசிக்கக்சருக்சு கேகயமன்னனின்‌ மைக்சனான 
யு சாஜிக்‌ அரசனை, கற்குணம்பெற்ற கசான்‌ பூஜி*அ,விவாகாங்கமாய 


ய்‌ ்‌்‌ ்‌ ப] ப ப ன்‌ 3௧௫ 
பிரதி சாங்கட்டிக்கொண்ட புச்தராகளோடு, ஜனகருடைய உக்தி 


வால்‌ இஷ்டமிக்திரர்களுடன்‌, கல்யாணமண்டப த்தில்‌ பிரவேடுக்க.. ! 


வூஷ்டமானிவர்‌ விவாக காரியம்‌ செய்வித்சார. 


ஏ எண்ண ஈர்‌ எகர; 
கனா வாவி ன்ற சினி ய்யும்‌ இ 
ஈர எனா டடம ய] ராணா. 
௭௭ எ ப ட்ப ப்ரா “11 ॥ ப்ப 


ட இ) 
ஸ்ர ்‌ 
டு 
சூ ய்‌ ௫ ட ௬ 
*ி ௫ டி 


ர்‌ ல்‌ ப ட்‌. ஹெல்‌ 


4 


ல்‌ ன்‌ ்‌ ஸ்‌ 
பாலகாண்ட: 25 


அக்கினி அஜ்யாஹுதியால்‌ விருத்தியடைந்து, சக்தோஷம 
டைய தங்கள்‌ பிரகவால்‌ கொடுக்கப்பெற்ற, இசை,ஊா மிளை, மாண்ட 
வி, சுருதகர்தீதி எ எனற கன்னிகைகளை சாமன்‌ முசலிய சகோதார்‌ 
கள்‌ விதிப்படி விவாகம்‌ செய்துகொண்டு பெரியோர்களுக்கு ஸம்‌ 
மதமாக தேவர்களால்‌ புஷ்பவருஷத்துடன து இக்கப்பெற்று, 
வணங்‌, சந்கோவஷித்தார்கள்‌. 


99. னின்‌ கனகன்‌ ஈனக்‌ ட 
அதனா வோ: ௭ ரமி னா: | 
சாகர்‌ எண்ண: கர்‌ ரணானற்‌ 
வாரண எண்ணைப்‌ ரச்‌ ॥ 25 ॥ 


கல்யாணம்சை முடிக்து, விசுவாமித்திரர்‌ சர்கம்‌ இமயமலை 
செல்லவும்‌, கசரகர்‌, மனைவிகளுடன்‌ கூடிய புக்கிராகளோடு, மிதிலை 
பிலிருக்து, ௮அயோக்டிக்குப்‌ பியாணம்‌ செய்த வழியில்‌ கடோச சப்‌ 
கம்‌ பெற்ற பக்ஷிகளின்‌ கூட்டத்தையும்‌, வலம்‌ வரும்‌ மிருகங்களை 
யும்‌ பார்த்து அசுபத்தையும்‌ ௮தகன விலக்கையும்‌, குரு மூலம்‌ அறிந்‌ 
காரர்‌, 


ஆ. 


ன ஏர்‌ கண்ட்‌ எடி ஈஸ ளக ரர்‌ 
_...... அன்‌: கண்ர்ரன்ண்னர்‌ எரா; 
டட. அரிளிணா்‌ சரஏ எடு “ரண என்‌ 

ஈர்‌ கணை ஈர்‌ ஏகன்‌ எள்‌ எரி ॥ ௦௩ ॥ 





டது ்‌ . பூமி நடுங்கும்படி காற்று வீச, இருளால்‌ இசைகள்‌ மறைய, ' 
னஃ லா ஜனங்களும்‌ வேல்செய்யக்‌ தெரியாமல்‌ இருக்க, அ௮ரசர்களி 
2 குலத்திற்கு எமன போன்றவனும்‌, மின்னல்களின்‌ கூட்டம்‌ 
போல்‌ விளங்கும்‌ கூர்மையான நுணிபெற்ற கோடாளயைக்‌ தோ 


ளில்‌.  திரித்தவனும்‌, பிருகுவின்‌ புக்தினு. மான பரசுராமன்‌, கெளசல்‌ 
யாராமனைப்பார்த்து சின£து உரைக்தார்‌. 
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டட றா யப்‌ என்க மகா 
ள்ணி பய்‌ 2௮ [4௭௧4 என்‌. எரா: | 
ட்ட பமியட்ய எ வாரிக்‌ 
8 ஈன எளரிர ஏரா ரர எண்ண ॥ 24! 


(பலத்தில்‌) விவாகம்‌ செய்து ட்‌ சிவன்‌, விஷ்ணு, இவ 
ர்களுக்கு எல்லா உலகஙகளுக்கும்‌ சகேஷமமளிக்கும்படி, விசவகா- 
மாவால்‌ ருஷ்டி ச்துக்‌ கொடுக்கப்பெற்ற இரண்டு தனுசுகளில்‌, சிவ 
தனுசு, ஹரியின ஹுஈங்காரக்கால்‌ முறிந்த, ஜனகனுடைய கையிலி 
ருக்ன இப்பொழுனு உன்னால்‌ ஓடிக்கது. மற்றொரு விஷ்ணு சன 
சோ, ரிசகமுனியை அடைந்தது. (ஹேராமா!) அசை நீ வளைத்‌ 
ரால்‌ உனலுடன்‌ யுச்சம்‌ செய்வேன்‌. 

ர்‌ வடட சர க ல்‌ 0 இடப ட்‌ ம 

59% 816904 84௨4 191 909155 4 அள 
சொர ஏல்‌ ஏர மிட்டல்‌ சாரகாரனார்‌ | 
[க்சி இக்வான்‌ கணவனா ஏற: ்‌ 


ஏஜ்‌ எ 18௭௭௧ ௭௭ ஏ ௭7 எள்ளன்‌ ணாக ॥ 


இவ்விசம்‌ கடேரரமான பரசுராமனுடைய வாரச்தையைக்‌ 
கேட்டு, கெளசல்யாசாமன்‌ ஹே ௮பய்யா! தாங்கள்‌ செய்த க்ஷத்ரிய 
சம்ஹாரம்‌ பிதாவின்வததக்தகால்‌ உண்டான கோபத்திற்குச்‌ தகுஈ்தது.. 
நான்‌ பலமற றவனா என்று, அவருடைய கையிலிருக்து வில்லைப்பெ ்‌ 
ற்று, சீக்ரம்‌ ௮தை ஒளைத்து, ௮இல்‌ பாணத்தை நரண்கயிரோடு 
தொடுத்தார்‌. 






ணி 


உய்ப்ப 5 லவ எளி னான ஏரு * ர்‌ ்‌ 
ஏன ௭94 ௭௭ ஈாள்என்க: க கணான்‌ : 3 
எண்டர்‌ ஏள்‌ எள்‌ வத்து 
ணன ஊளளாஈ எரர்‌ ௭8 மகரம்‌... ்‌ ர. ய்‌ 


_  ஹிிக்் பெல்ை பட்ட்ட 
்‌ ப்பட்‌ த 


௯. 


பாலகாண்ட: 57 


ம்‌ உ ்‌ ்‌்‌ 7 ்‌ ௪ [௮௦ ] ன்‌ 
பிரராமணனயிருப்பதாலும்‌, விசுவாமிக்இரரின்‌ ௪௦ காதரியின்‌ 

ய்‌ த 
பேரனாயிருப்பகாறும்‌ உன்னை வதம்‌ செய்யமாட்டேன்‌. என்‌ 
பானமும்‌ வீணாகாது, இகற்கு எது குறி”யென்று கெளசல்யா 
ராரமாண்‌ சொல்லும்பொழுது, பரசுராமன்‌ சவச்சால்‌ சம்பாதிக்க 
உச்சமலோகங்கள்‌ ராமபாணச்சால்‌ அடிபெற்றசைப்‌ பார்த்து, 


தவம்புரிய மழஹேக்இராசல த்‌இற்றாச்‌ சக்கரம்‌ சென்ஞுர்‌. 


ஒட [9௧1ஏ௫ 18௭௭ம்‌ எகா நன மிர்‌ ர; 
ளார்‌ ௭௭ ஏர5௭னரார்‌ ஏ: ஈரி: ஈர 
என்‌ ரன ஈரா: ௭௭ என்னாள்‌ எக; 
ஏன ணர்‌ ரகடுண: ன்றன... 5௮1 


” வெற்றி கொடுக்றாம்‌ விஷ்ணுவின்‌ அஸ்திரத்தை, வருணனி 
டத்தில்‌ வைத, பயந்து மறுபடி பிறக்கு பிதாவைச்‌ சைனியங்க 
ளுடன்‌ அழைச்துக்டுகாண்டு, ராமன்‌ சந்தோஷமாய்‌ பட்டணத்‌ 
தில்‌ பிரவேசித்து, எல்லா ஜனங்களாலும்‌ சிலா௫க்கப்பெற்றும்‌, 
பூஜிக்கப்பெர நறும்‌, தம்பிகளுடன்‌ வணங்கி பெரியோர்கள்‌ சிலாஇக்‌ 
கும்‌ உகன்னடைகளால்‌ அரண்மனையில்‌ பெரியோர்களை பிரீதி 


அடைவித்தார்‌. 


(சர கண்ணனை என்‌ எரி ஏர்‌ 
எணண என கள்‌ யு ளர்‌ ௭94 | 
எ எண்ரக்‌ பயய ௭1% (௪7 ள்‌ 
18 ன்னான்‌ எள்‌ சொன்ன 99 உ: 162 


ர்ச்ன்‌ பி ண்ட மககயராஜனுடைய அ௮ரமனையைச்‌ தம்பி 


சத்ருக்ன 5 இடன்‌ அடைய, ராமன்‌ கம்பியான லக்கமணானுடன்‌, 
பெரியோர்களின்‌ உச்சரவைக்‌ கலையால்‌ தரி கீது, ஜனங்களை 
பரஞ்சித்து ௬௯ம்‌ கொடுக்கும்‌, உப்பரிகையில்‌ மனைவியோடு, வெரு 
குரலம்‌ வருத்து, ரகய த்தில்‌ ஒருவருக்கொருவர்‌ அறியத்‌ கருக்கு 


வரனாக) க்கல்‌ குதறமற மனதஇல்‌ அடைக்தார்‌. 


அல்‌ 


டு சுந்தர ராமாயணே 


ண்ணா ர ஒர எரிக்‌ ராக்‌ 
ஏஎம்‌ எளார்‌ சாண்‌ | 

ரச்‌ ஏக எனகன. 
ரர்‌ ண்‌ 19௭ க என்‌ எனனை ॥ 55 ॥ 


விச்வான்‌ களுக்கு சந்சோஷமளிக்கும்‌, ராமனுடைய திரு 
பையைக்‌ கொடுக்கும்‌, இடைக்காது விரும்பிய பொருளையும்‌ கை 
யை அடைவிக்காம்‌, சுந்தரராமாயண த்தில்‌ புண்மான பால 
காண்ட ச்தைப்படிக்கிறவர்களின அறியாமல்‌ செய்த பாபதிகைச 
இக்திரம்‌ தூரத்தில்‌ விலக்கி, அவர்களின்‌ மனதுல்‌ இனெந்கோறும்‌ 
ராமன்‌ விளங்குகிஞுர. 


எண என்‌ ஏ்‌ ளா ௭ க5(௭ளி | 
எண்‌ என்‌ எக ஏன்ற ॥ 8 ॥ 
சுப்பிரமணியணுடைய மனைவி ஜான௫ ஈன்ற, சுந்தரம்‌ 


இயற்ரிய, சுந்கரராமாயஸா தீ.இல்‌, பாலகாண்டம்‌ பூர்த்தி 


அடைந் குறு. 


பாலகாண்டம்‌ முற்றிற்று. 





அஃ. 





£காச: எண்‌ 


அயோத்தியாகாண்டம்‌. 





ஓ ட ஓ அ அஃ, 
ட்டது 22434 பெய்தது 


2 ஏராள எாருகர8 எனா எகா: ௭௭8 
௭௭௭௭ என்னன எள்‌ ஏஜ்‌ சார்‌ எ | 
பளார்‌ ஏஎ எ௭ர்‌ எரி சாரி: 
ஸி ஏர ஏிஏப் க்ரை ॥ 111 


பிறகு அம்மான்‌ வீட்டுக்குச்‌ சென்ற பரகன்‌, சத்துருகன 
னோடு கூட, கேகயராஜனால்‌ புக்திரன்போல்‌ லாலனை செய்யப்‌ 
பெற்றும்‌, வயது சென்ற தகப்பனாரை நினைத்து இருப்பதுபோல்‌? 
வயது மூறாகது சுகமாயிருப்பவரும்‌, புக்திராகளிடத்தில்‌ அன்பு 
பெற்றவரும்‌, பலத்திற்கு இருப்பிடமான ராமனால்‌ பணிவிடை 
செய்யப்‌ பெற்றும்‌, கசரகர்‌ அயலூர்‌ சென்ற பரதனை எப்பொழு 


தும்‌ நினைத்தார்‌. 


8௩ லவ 


௩ எண ர ஏன்‌ ராரார்‌ 8 ஏர ஏநசர 
௭ அ ளார்‌ என ரர்‌ மினான்ளாக | 
ஏ கராம்‌ ரரார்வர்‌ “ஏன: 
எள க சாரணானறை ॥ உ ॥ 


பட்டண ச்இன்‌ ஜனங்களுக்கு கற்குணம்‌ பொருந்திய மக்கு 
குமாரனிடத்தில்‌ ௮தஇக அன்பையும்‌, சன்‌ கழக்கன ச்தையும்‌, 
பயத்தைக்கொடுக்கும்‌ ௮பசுனங்களையும்‌ பார்த்து,௮லோக௮, 
வெரு காலமாக ௮ர௬ செலுத்திய சன்‌ பூமியை ராமனிடம்‌ 
கொடுக்க விரும்பி, த௪ரகமகாராஜன்‌ சுற்றக்கரசர்களையும்‌, பெரிய 
. மனிதர்களையும்‌, சீக்கிரம்‌ தன்‌ சமீபத்தில்‌ வாவமைகச்தார்‌. 


40) சுந்தா ராமாயணே 
3 இர வனகரன்‌ ஏராள எாடிளான்ரர்‌ 
ஈர என்ன ர எர ஈர ளர்னேர்‌ ! 
அர்‌ என என்குக்‌: நாரப ரிணாா 
வாரணன்‌ [ச நிரை ர ॥ 


கோசல மன்னன்‌ பட்டண சின்‌ ஜனங்களை, மரியாசையு 
டன்‌ அசனக்இலமாக்தி, எல்லோர்களும்‌ விரும்பினறும்‌, ௮இக 
அன்போடு கான்‌ செய்யக்‌ தீர்மானிக்கதுமான குற்றமற்ற ரரம 
பட்டாபிஷேகக்கை, நீடுக்கு அ௮னுமுணமென்று சன்‌ முன்னோர்‌ 
களால்‌ தங்கள்‌ பிராண ங்களைப்போல்‌ பிரீதி அடை விக்கப்பெற்ற 
அவர்களிடம்‌, சுமுகமாய்‌ தெரிவிக்கச்‌ சன்‌ அபிமானிகளை 


இரண்டு பங்கு சச்தகோலவூமடைவிக்கார்‌. 


ஏ ஈர்‌ 144 ௭07 14 எரஐ௭்‌ னான்‌ 
ஜுரம்‌ ஏ என: ௧4௭ அ௭௨ எ எனள௭௭ | 
௭ ஏ ஏண்‌ ஏரி ஏ எள்‌ எிரிக்ண்கான: 
ன்‌ வா பின்சார்‌ ஏர ஏஏ இன்‌ எர: | 
குற்றமற்ற என்னை விலக்கி, என்‌ புத்திரனை சீக்கிரம்‌ ஏன்‌ 
விரும்புஇதீர்கள்‌??” என்று வினவும்‌, தங்கள்‌ எஜமானனிடம்‌ நகர 
“டூஹ அரசே! கற்குணங்களின்‌ கூட்டத்திற்கு இருப்பி 
டமும்‌, மிகுகத பலத்திற்கு ஒரேயிடமும்‌, தங்களின்‌ புத்திரனு 
மான ராமனை. இப்பொழுதே இம்மாசனத்தில்‌ விற்றிருக்கச்‌ 


வாசிகள்‌ ்‌ 


செய்யவேண்டும்‌. கொஞ்சங்கூட தாமதம்‌ வேண்டாம்‌”? என்று , 


தங்கள்‌ விருப்பத்தைத்‌ செரிவிச்கார்கள்‌. 


3. எர்ன்எண் ஏனா? நி௫ர்‌ ரன்றா 05௭ 
வரனை வோா௭௭ ஏபி: எளாவ்ப ன்ற | 
எாரா்ற்‌ எக ௭க6 எம்‌ ரர 


வனானாஏ ஏவா என்‌ [ளேோனகாம்‌ 16 ॥ 5 ॥ 


அயோத்தியா காண்ட: 4] 


அஞசலிபஈகத்துடன்‌ சன்‌ ஈகரவா௫ுகள்‌ சொன்ன வார்து 
சையைப்‌ பிரியமாக அங்கேரிச்து, சசாகபூபதி ரூருவின்‌ உத்இர 
வால்‌ புகிரனுடைய பட்டாபிஷேகக்திற்குரிய சாமான்களை, 
ப ௮ இ 0 ப்‌ ௪ ச ்‌ த இடது 
அக்கின்‌ஹோ த்இிரசாலைக்கு அனுப்பி, உலகச்திற்கு சகேகமமளிக்‌ 
ப ன்‌ ன ்‌] ௪ டு ்‌்‌ ்‌ ஒ ௪ ய்‌ கட அ ட்‌ ர்‌ ப 
கும்‌ பெருந்தன்மை பெற்ற ராமனச்‌ சமந்தஇிரனால்‌ சன சம்ப 
(ஜி 6 6. ்‌ ௪ [்‌ ஓ ்‌ உ 
பிட விது, ரகடுியத்தில்‌ சொல்‌ லப்போகிற வண்ணம அமர 


விருப்பக்சை உரைத்தார்‌. 


னர்‌ ரா ஈரளஎரார்‌ ஏன்‌ சார்‌ ஈஸி 

ஐ: ஏனா எண்‌ ஈக இர்‌ ஏவி: | 
எனா ஈர ஏராள ச்‌ ஏசி எ எல 

ஈவர்‌ எளி ராண அனான்‌ ॥ 6 ॥ 


பாகயம்‌ பெற்ற ஹே குழக்காம்‌! முன்னோர்கள்‌ எப்பொழு 
அம்‌ செய்க பூமி பரிபாலன க்கை, நாளை புஷ்ய கக்ஷத்திரம்‌ கூடிய 
இன முதல்‌ நீ செய்யவேண்டும்‌.” என்று அரசனுடைய வரா த்தை 
யைக்‌ கேட்டு ராமமாகாவான கெளசல்யை, சந்‌ தோஷமடைந து, 
பிரிய சமாசாரம்‌ சொன்ன வர்களுக்கு, மிகுர்கபொருளை சன்மான 
மளிதக்காள்‌. பட்டண இன்‌ ஜனங்களும்‌ தங்களின்‌ இஷ்ட 
கெய்வங்களை பூஜிக்கார்கள்‌. 
கட்டடத்‌ "ஸ்‌, 4 | ககர பககக (டை 
9 ஏ 04 96 8063 வாளா 
ட ட ககட்ட கூட ள்‌ 
சோ எரு 180௨ 118 9441558947 | 
4 ய்‌ பட்டன வன 
401 க ௮840108958 
[ஆடு ல்‌ கூடி [ஆப ௫ க்ஷ. * ் ௮ 20 
[8419181984 (48414 “41 444418 || 5 || 
ஜனம நக்ஷத்இர தஇல்‌ குரூர கிருகங்கள்‌ பிரவேடுப்பதைக்‌ 
தெரிக்து, அயோத்தியின்‌ அரசன்‌ எல்லா அப௪முனங்களைப்‌ பார்‌ 
தீது, மிருக்க தீங்கை நினைத்து, ராம பட்டாபிஷேகம்‌ நடக்காம 
லிருஈ தால்‌ ஜன்மஸாபல்யமில்லை என்று சொல்லி, ராமனை மறு 


படியும்‌ அழைத்துவந்து, இடையூறுகளை த்‌ தடுப்பதற்கு மனைவியு 
டன்‌ இரவில்‌ உபவாஸம்‌ இருக்கவேண்டுமென்‌ ௮,உக்சரவிட்டார்‌. 
2 8 


ம்‌ ்‌ 
43 சுந்தர ரராமாயணே 


ப்ள என்க எள்‌ சான்‌ ௭௭ ரா 
கா 1808௭ ஏனா சாள்ன்‌ என்னே; | 
ன்‌ என! ஏரா எரர்‌ சான்‌ எரா 
வானா ஈன எண்‌ என்‌ வாசா 2 ॥ 


பிசொாவினுடைய உச்திரவைகீகெரிவிப்பது ற்கு ராமன்‌, காயா 
ரின்‌ சமீபம்‌ சென்று, புக்தாரணுடைய கஃமதக்இற்காக தெய்வத்‌ 
தைத்‌ கொழுத, சந்‌ காரஷம்‌ அடை. ந மீ அன்ன வளின்‌ ஆசிர்‌ 
வாகம்‌ பெற்று,அனச்‌ இத்து, கம்பி லக்ஷ்மணனை, (ஹே குழக் தாய்‌? 
உனது சுகத்கின்‌ பொருட்டு கசரணியைக்‌ சகப்பனிடம்‌ பெறப்‌ 
போகிழேன்‌,”” என்று சொல்லி, சந்சோஷமடைவிக்‌ தா, மனைவியு 


டன பற்கள்‌ ரம வந தார்‌. 


௩. னி ஏனல்‌ கருக்‌ எரு எள்ளி 
தனா ர்‌ இரா சன்‌ னர்‌ எனா ௭௭ எர |. 
௭ ௭௭௫ ஊடக எட்கா 18௭ உர்‌ 
எள ன எளாளமிரக்‌ எனா எறி ஏம்‌ ॥ ௨ ॥ 


௪கைக்றாம்‌, ராமனுக்கும்‌ விருகக்தின்‌ உபவாசச்தை விதிப்‌ 

படி நடத்திவைக்து, சீக்கிரம்‌ ரசக்திலேறி, சுக்கம்‌ செய்து, ஜலம்‌ 

சகெளி ச்‌ 2 ர] ததக த த்‌ 6 ப்பர்‌ தி 
)சளிக்து அலங்கரிச்து, ஜனங்கள்‌ சூழ்க ரகமோடும்‌, வி, 

களைப்பார்த்து, வரக குலகுருவைப்‌ பூஜிக்து, சபையைக்‌ கலைத்து, . 


ஹசரதா்‌ அகச்‌ சுப்புரம்‌ சென்ருர்‌. 


* என்றார்‌ ணர்‌ ஈர களர்‌ ஏ: 
ஏம்‌ ௭2 எ ரளி ௭௭ ளர்‌ சோர்‌ | 
அனகன்‌ ஏ என்‌ எாற் ளார்‌ 
 அரரஸ்தார்‌ எகா [494 எர்ன்‌ 809௭ எள ॥ 


அ மயோத்தஇயா காண்ட: 46 


பிறகு ராமன்‌ பரிசுத்தமாயிருக்‌ து, விதியைதீதெரிச்து, ௮௧ 
னியை வளர்க, அதில்‌ பாபந்தீர்க்ரும்‌ ஹவிசை ஓமம்‌ செய்து, 
அதன்‌ சேஷசம்கை சந்கோஷமாய்‌ பாரியையோடு புசித்து, காப்‌ 
பாசன குறில்‌ வ்‌ றி ருந்து, க த்‌ சன்‌ கெய்வத்தை இயா னித்து, இசை 
யின்‌ கடை௫ியாமத்தில்‌ அுதிபாடகர்களின்‌ தோத்திர த்தைக்‌ 


கேட்டு, அப்பொழுது சக்யாவர்கனம்‌ செய்தார்‌. 


ஏாள்ரோர ர்‌ எண்‌ 12818 ஏர்‌ ௭௭: 
ப 0 ம்ப்நய் ண்ண ள்‌ 29 | 
ஏனா கசா சோர்‌ கான இள்னார 
சிர்‌ ஏரு என ஏரார்‌ எஸ்‌ எகினம்‌? 1॥ 


௪ ப்‌ .. (ஷு உ ்‌ [்‌] 

இரத சமாசாரக்கையும, பிராமணர்களின்‌ புண்யாகவாசன 
ட்‌ ட்‌ ப [] ப்‌ ம்‌ ட்ட ட்‌ ட்டு உளூ ௪ 
கீதின்‌ சப்சக்கையும்‌ கேட்டு, ஜனங்கள்‌ சர்கோஷமடைந்‌ று, 
சகேவாலயங்களிலும்‌, உப்பரிகைகளின்‌ சிகரங்களிலும்‌, அகாய 
மளாரவும்‌ மரங்களிலும்‌, ட டல்‌ பரவல அடிக்கடி 
தசரகரைத்‌ துஇதக்து, ராமன அரசனாக அகப்போகிறதால்‌ இப்‌ 
பொழுது கமது பாக்கியம்‌ இலாக்கியம்‌ என்று, ரகடியத்ில்‌ 


பே௫னார்கள்‌. 


ஓ அ ரான 5 பயம்‌ 81116 ௭1௬௭ ௭1 
வி€ரா ஒக௭ ஈன்‌ களர்‌ ள்ள ஏ எனா எள | 
எனா ன்றர்‌ என்க னன ஏ 
ணன ஏர ககர! சனா | 95 ॥) 


பட்டண த்தின்‌ ஜனங்களின்‌ சர்கோஷ ௪ப்‌.சச்சைக்கேட்டு, 
உப்பரிகையில்‌ ஏறி, அலங்கரித்த பட்டண க்கையும்‌, சமீபத்தில்‌ 
வந்த ராமனுடைய உபமாதகாவையும்‌, பார்க்து, அவள்‌ மூக 
மாக அரசனுடைய தீர்மானக்கைக்‌ கெரி, கெய்வவசமாக 
பொருமை அடைந்து, கோபமாய்‌ அ .இலிருக்‌ து இறங்கி, படுத்தி 
ருக்கும்‌ கைகேயினிடம்‌ வந்து, மந்தரை சொல்லப்போஇந 


விசம்‌ தெரிவித்தாள்‌. 


ம்‌. 


்‌ உட] 110781 நி 
பின்ல 106 
து. 82 


கப்‌ ய வம ம ஆ ய * (க்‌ 


ம்‌ மி, சுந்தா ராமாயணே 


[* 15 பட்டுப்‌ எள ளட: ஏ ௭௩ 

ய்‌ பய்‌ ஏ ஏ5ு ம்‌! எர ன்‌ 8 ஈர்‌ சகக௭ | 
எண்‌ எ என்‌ ஏர ஏஷ சர்ச ? | 

வார என்டர்‌ எ எரா என்னின்‌ ॥23॥ 


“ஹே அசடே! அழியாத துக்கம்‌ எல்லையற்.ஐசாப்‌ இட்டி இரு 
க்கும்பொழுது,ஏன்‌ சுகமாய்‌ தூங்குகிறாப்‌2 விழிச்‌ துக்கொள்‌, என்‌ 
வரா சசையைக்கோ. என்னையும்‌, சன்னையும்‌, புகிதானையும்‌, கஷ்‌ 
டத்திலிருக ௮ காற்கவேண்டும்‌. உன்‌ புருஷன வஞ்சகன்‌. விண்‌ 
சமாசானம்‌ சொல்லி, உன்‌ பக்‌இரனை தூரத்தில்‌ விலக்கி, மிகவும்‌ 
ப்ரியமான சக்களச்தியின்‌ புத்இரனைச்‌ சக்கரம்‌, இப்பொழுதே 


ஓ இன்டு ட்‌ ய்‌ ்‌்‌ ௪ ௪ * 
பட்டாப்ஷேகம்‌ செய்விக்கிறான்‌. அச்சரியம்‌.” 


2 இர கர்‌ ஏ எரர்‌ ஏஎளாரரகார்‌ 
ஊரார்‌ எள்‌ ஏ சேன கானா ஈர்‌ எர்ரளா 
ஏன்‌ என்பர்‌ (க எரின்‌ ஸா 
எ: ௧௭௧ எனக்‌ என எ னவ ₹ || 


வெருகாலமாக விரும்பிய ராமபட்டாபிஷே.கக்கோடு கூடிய 
சந்தோ ௪மாசார க்சைக்கேட்டு, சந்கோஷம்‌ பெற்று, சன்‌ ஆப 
ரணை த்சையும்‌ . பெறச்செய்யும்‌ கைகேயியைப்‌ பார்த்து, கோப 
மடைந்து, கிடைச்ச விலையற்ற அபரணத்கையும்‌ அகற்றி, கூனி 
கூறுகிறாள்‌. ஹே முட்டா . ௮இக பயதக்சைக்கொடுக்கும்‌ 
தன்‌ சச்துறுவின்‌ செளக்கியத்சால்‌ ஏன ௪ காரஷமடை இருப்‌? 


௪. ்‌்‌ ச்‌ ௫ ௮ மலி ௪ ௪ [அட] ஓ ௪ இ] 
உன்‌ பந துக்களான எங்களைக்‌ காப்பா ற்றேேண்டும. 


சு வி 


விடின்‌: ஏச என்க ளன 500: 
எனி எனகன ஊரா எரா னா எ ஸ்ர) 
என்‌ எண்‌ எ ஈர எ எவனர்‌ எ ஒர்‌ 
சானி கரக எள்‌ ர்கள்‌ விண்ணு எர்‌ சரயு 


அமயோகத்தஇயொ காண்ட: 45 


“சமிக்திரையின்‌ புத்திரா்களில்‌ மூ.க்சவன்‌ ௪க்கள தியின்‌ 
புச்தரனுக்குச்‌ னே௫சன்‌, இளையவன்‌ உன புத்திர னை அடைந்த 
வன்‌. மீதியிரு$கம்‌ உன்‌ புச்தானே ராஜ்யத்தை விரும்புவதால்‌, 
சாமன,. தனக்கு சுத்ருவென்று, ராஜ்யம்‌ பெற்றதும்‌, ௮ வனை 
கேசார்கரக்ிற்காவத, பரலோகச்திற்காவது அனுப்புவான்‌. 
வெருகாலம்‌ நீ சாசியாய்‌,கோசல ராஜனின்‌ மகளை, கன பரிஜன 
களுடன்‌ சேவிக்கப்போகிறாப்‌.”” 

எ உ ற எள ணைராகன்‌ ஏர ஏரு 
விட்டல கல்ப வடட பபப ல ட்பதி ப ய ஆ 
008186 419414 8014 எரா ம விபி | 
எ ிச௭ரை அரு எரர்‌ ௧௫ ௭௭னர்‌ 9௭: 
வாடின ௭௭ எரர்‌ ௭௭ம்‌ ஏகப்‌ என்‌ |! 
ரரமன்‌ என்‌ மச்சு குமாரன்‌. சகோ கரவாஞ்சையுள்‌ ளா வன. 
ஹே கூனி! நீ வீணாய்‌ வருந்துகருப்‌. ராமனுக்றாப்‌ பிறகு, என்‌ புத 
9ரனும்‌ நியாயப்படி எல்லாவற்றையமடையப்போடஇுமுன்‌,” என்‌ ற 
சொல்லும்‌ குற்றமற்ற கைகேயியைப்‌ பராக்த, கூனி வார்ச்தை 
யில்‌ வாணி எனற, வாக்சேவியின்‌ ௮வேசம்பெ ற்று, அக்கைகேயி 
கனக்கு வசமாகும்படி, மறுபடியும்‌ சொல்‌ ஓகிமுள்‌. “ஹே எஜ 
மானி ! இப்பொழுது துக்கமடைர்க அந்தக உக்தன்‌ மருமகளை 
நினைத்து, வருந்துகமறன.” 
19 என எள்ள ௭16 ௭௭ என ஏ என? 
ஸ்‌ ்‌ 
வரன்‌ எ கண்ணர்‌ எள்‌ ஏர்‌ ஸீ: 
க்க ச பக ஸு ௩ ச ்‌ 
௭114 [81௭4 141 எ ஏ ஏ] 8198 
164 எரா ஏர ஈடிரர்‌ கனரா என ஈர்‌ 195 
ரரஜ்யக்தசை ராமன்‌ பெற்றால்‌ அவனுக்குப்‌ பிறகு, அவனு 
டடைய புக்திரனும்‌, மபேரனும்‌, பூமியை அடையப்போகிருர்கள்‌. 
ஒருகாளும்‌ உன்‌ புத்தின்‌ ௮டையப்போகிறதஇலலை. நிச்சயமாய்‌ 
பொருள ற்றவளுய்‌ அவான்‌. வெகு காலமாக அம்மான்‌ விட்‌ 
டிற்கு அனுப்பப்பெற்றகால்‌, ராமனுக்கு அவன்‌ அன்பஞனாகவும்‌ 
ஆகமாட்டான்‌. நியாயப்படி அவன்‌ ராஜ்யக்சையும்‌, சத்ருவை 


கட்டையும்‌, இப்பொழுதே ௪க்கரம்‌ ௮அடைவிப்பாய்‌.”? 


1 


40 சுந்தர ராமாயணே 


ரு, 


உ. ஏரள்னள்‌ ஈ௭்டோ என்‌ விக ஈன்ரடி 
91851 ஏரா 81 எ சாணார்‌ என்ன்‌ 
க 818 அிரரர ஏற ரர ஏிஎர்‌ எனா 8௭: 
கா எ ஏரின்‌ ரர்‌ எரர்‌. ॥ 26 


:இங்கைக்‌ கொடுப்பினும்‌ கன்‌ வார்க்சையை பாங்காகப்‌ 
பெற்று, என்னிடச்தில்‌ அன்பு பெற்றவளே ! உன்‌ விருப்பம்‌ 
நிறைவேறும்படி, உபாயத்தை உரைக்கவேண்டும்‌.””' என்று 
சொல்லும்‌ எஜமானியைப்‌ பார்தது, புக பெற்ற கூனி கூறு 
கருள்‌. மூலா காலத்தில்‌ நீ அன்போடு சொன்னசைககேளை. 
உன்‌ புருஷன்‌ தேவராகளின பிரீதியின்‌ பொருட்டு, சம்பாாசுரணு 
டன்‌ போர்புரிக் சான்‌.” 


(இடு 1 


ன்ன எளாண்‌ பிணி ஸாண எர: 
எனா ரரம்களா 8௭ என (2 ஈ௭க: 
ஏகா எதன்‌ வாளா எக எனன (ர்‌ 
னிகள்‌ என்‌ ஈசா ரா இன்னன எ | 
பிறகு ராக்ஷஸர்கள்‌ கெப்யும்‌ யுக்சக்தில்‌, தகேோட்வெதின 
திறமையால்‌, சத்ருக்களின்‌ சங்கடத்திலிருக௮, தன்‌ பிராணன்‌ 
களை இரண்டு கடவை சக்கரம்‌ காப்பாறுறியதால்‌, உன புருஷன்‌ 
சந்தோஷமாய்‌ கொடுத்த இரண்டு வரங்களையும்‌, கான்‌ விரும்பிய 
காலத்தில்‌ பெறுவேனென்று, நிபுணையான நீ இப்பொழுதும்‌ : 
அப்படியே வைத்திருக்கிருய்‌.” 
3 என ன கரவ என்‌ எள்‌ 88: 
ளின்‌ ஏரா வணக எ பொல்‌ 
ஏம்‌ கலில்‌ எபி ஈர்‌ பிளக்‌ 
ஏாஏரிஷாடச ஏட ப௭ ஈன்றாகச்‌ க்கள்‌ ॥ உ ॥ 


பாலகாண்ட: 47 
மஹே பி பிரியமாய்‌ பேசும்‌ இறமை பெற்றவளே ! மனமக 
அக்கு வசமாக இருக்கு, அடிக்கடி சமாசானம்‌ சொல்லும்‌ உன்‌ 
புருஷனை, ௪க்பத்தில்‌ இருக்கவைத்து, முன சொன்ன இரண்டு 
வரங்களையும்‌ பெற்றுக்கொள்‌. அவைகளைக்‌ சவிர மற்றவை எல்‌ 
லாம்‌ பெற விரும்பாதே. மனதில்‌ அறிகமான காயம்‌ 
லட்‌ பன்‌ ன்‌ உனக்‌ 99 
அடையவேண்டும்‌. விருப்பக்சை அடையாமல்‌ ஆனந்திக்காதே. 
என்று புக்தி உபசேசம்‌ பெற்ற கைகேயி, கோபகிருகத்தில்‌ 


ரகத்து உ. ௮5 ச 
ப்ரழிவ்காள. 


சன 594 கன்டம்‌ எர 

18 சார எர எள ஈர்‌ ஈறாக | 

219 எள பப்பு ஏலி எர ஏன்னா 
எ எடி எாகர்‌ எள ஈரி: 
விலைய ற்ற ஆபரணங்களையும்‌, படுக்கையையும்‌, புருஷன்‌ 
விரும்பும்‌ கன்‌ புன்‌ சிரிப்பையும்‌ விலக்க, ராமன்‌ வனம்‌ சென்ற 
தையாவது, நரன பரலோகம்‌ சென்றசையாவது, ஹே புத்தி 
சாலியே ! இப்பொழுது பார்க்கப்போகிறாப்‌. ஜயம்‌ கடைக்கால்‌, 
தங்கக்கால்‌ உன்‌ ௮ங்கச்தகை, அலங்கரிக்கப்போகிறேன்‌.'' என்று 


காகசியினிடம்‌ சொல்லி, மன்னனுடைய மனைவி மண்ணில்‌ 


படுக்தாள்‌. 
பய சர எனின்‌ எள்‌ ௭௭ னி (99: 


கனி உளார்‌ 818 $11ஏ1 414 | 

என 3௭1 ஏர ௭௭ ஏனா ரர்‌ ணா ரர்‌ 
ஊரக சன எனா எரா ஏர 55 
புக்சொலிபயான அரசன்‌ எல்லையற்ற சக்சகோஷ சழமுக்இரத்‌ 
இல்‌ முழுகி, அுரஇருஷ்டச்காரல்‌ சிங்கம்‌ மிகவும்‌ நெருங்கிய 
வலையை நினைப்பதுபோல்‌, துராசைபெற்ற கைகேயியை நினை த்தூ, 
[றக சேவகனுடைய வ௪ன த்தைக்‌ கேட்டு, அக்கத்தால்‌ விரிப்பு 
அறி ),ற பூமியில்‌ படுத்த மனைவியைப்‌ பார்த்து, வருக, வேகமாய்‌ 

சுமீபமடைந்‌ து, மிகுந்த அன்பால்‌ கடவிச்‌ சொல்‌ ஓுஇஞர்‌. 


ஹ்‌ 


சுந்தர ராமாயணே 


8: 114௮4 ஏ ௭௭ இச்‌ 6 99: கா்‌ 147 


| 
ஸ்‌ கதய டடத வலுத்து அன்ரட| கக ச 4 ச 
கரக எனப்‌ பள்‌ எள எ எரர்‌ | 
8 அரத்தக்க ௧4 வன்பு ம்‌ 
81 1124 4184 அட 1௮14 8] கவ்‌ பரி ம்‌] 01 
சு சட 


ட 3 
ஏனாகளாரம்‌ எள றர அ ல்‌ 
1591941114 08114 ழ்‌ 2 (| ரு ஏ | | ௩5 || 
டி 9 வ 2: (ஸு) டக்க 5 த்‌ 3 உரு எ ௪ ௪ 
மஹ அனபு நிரம்பிய மனைவி! உன்‌ சரீரத்இல்‌ அன்பம்‌ 
௮ / ட்‌ / திட ர ஹிரிு 2 ்‌) ட்ட 1 ட்‌ ழ்‌ ன்‌ ட்‌ 
செசெய்வது ரோகமர 8 அல்லது சக்ருவா 2 இ ப்பொழுசே வைக்‌ 
ட்‌ ன (இ ்‌ ச்‌ ்‌] [] ்‌ ்‌ [ட 
யாகளின மருந்சாலோ, அல்லது பலக்காலோ அசை விலக்கு 
கடு ன்‌ ட்‌ ட ம்‌ ்‌்‌ ௪ ௪ ௪ 
கமறன. எவன்‌ பொருட்டு என்னை உ கொடூப்பிக்‌ 
அ ய்‌ ம்‌ ௪ ன ச ன்‌ ச 
கொடுப்பிக்கிராப்‌ ? நீ எதை விரும்புகிருயோ  அகைச்‌ செய்கி 
ஹன்‌,” என்று என்‌ புண்யங்களாலும்‌, ராமனாலும்‌ வட்‌ 


சபகும்‌ செய்க இன, 


11 194 எனடிளா௭ என்கரக்‌ ஏனா 54 எரர்‌ 
18% 1181 வி 9௭99] 1195௭0] 9681 | 

ரர [ஏ 86 ௭௭ எ 5 ஈளா உன 
எனி க எண்று 616 எல்‌ என்‌ னார்‌ ஏ ॥ 521 
நன்மை செய்யும்‌ மன்னனுடைய வார்க்கையைக்‌ கேட்டு, 
பிறகு மகிழ்ந்த அரசன்‌ மனைவி, அவரை நோக்க, (மஹே அரசே! 
முன்‌ காலத்தில்‌ கான்‌ கொடுக்சு இரண்டு வரங்களைச்‌ சந்கோஷ 
மாய்‌ வேண்டுகிறேன்‌. சேவர்கள்‌ இகைக்‌ கேட்கவேண்டும்‌. 
இசை எனக்குக்‌ கொடுக்காவிட்டால்‌, பிராணன் களைப்‌ பரிகரிக்கப்‌ 
போகிறேன்‌. கன்‌ ராஜ்யச்தசை பரகனுக்காக்‌ கொடுக்கவேண்டும்‌. 
ராமனை ஜடைகளைக்‌ தரிக்கச்செய்து, அ௮ரண்யத்திற்கு அனுப்ப 


வேண்டும்‌,” என்று கூறுணை. 
25 சஏ[$ ஏன்டி எஎனிான னான டர்‌ 
ஜன்‌ என்ரான்‌ ந்த்‌ 3; ௭௭44; | 
வர்‌ சா எ எண்ணி எ எற்னிகள்‌ 
னாள்‌ எரிக்க எ்னாசர்‌ (534 


அயோத்தி தியா காண்ட: | 40) 


அன்பம்‌ கரும்‌, ன்‌ இன்ப ப னவி இ வ்விச ற உரைத்த 
வரா ழீ ௦௦ 4௦000 க "கேட்‌ (, மிய ன்‌ , வஜ்ரா [4 ஸீ பச ரல்‌ ௮/9. பெ ற்ற 
மலைபோல்‌ மன்ம.வ ரூ நி, மண்‌ ணில்‌ வி ழூ நத, வெருதநேர இல்‌ 
கினவுபெ ற்று, கைகேயியைப்பாா த்து கூறுக ரா. (1 (த ஹ் து 2௦%, 
டே! உனக்கு மறைவாக துன்பமளிக்க கரு, எவன ஜன ர 


்‌்‌ [௮௨] ௪ 20 ்‌ ்‌ ம்‌ 2 லு த்‌ 3 ன்‌ 99 
களின்‌ ஸ்‌தோஷம்‌ கெடும்படி, இவ்விதம்‌ புச்தியுரை ச்கான்‌3 


84 அ எனா விர ன: நா: 

28 ளி ஏகோ வாம்‌ [க ராக 
க்கான வார எரர்‌ ௭௭ னர்‌ 

கிணகர்‌ எனணானனஷாள்‌ ௭. ॥₹6 ॥ 


ாபுணிவிடையரலும்‌, சொல்லைக்‌ கேட்பசாலும்‌, இராமன்‌ 
பர சனைவிட, எனக்கு அன்பில்‌ மிருக தவன்‌ என்று முந்திய 
உர்சன்‌ சொல்லை ஹே முட்டாளே ! நீ மறந்தாயா? காட்டிற்கு 
விஎட்டும்படி அச்சா.து, இப்பொழுது என்ன குற்றம்‌ செய்தான்‌? 
குன்‌ செய்வக்இனிட த்தில்‌ பிழை கூறுவதுபோல்‌, அவனிட தல்‌ 


பிழை கூற நன்றி மறந்தவனை க்‌ தவிர எவன்‌ துணிவான்‌ £?? 


என்‌ ஏர ளார்‌ னர னாரா 
அணக எனர்‌ ள்ளன ௫ | 

ர்‌ எண்ணனள்‌ஈக (எரர்‌ னாாஎள ௭156 
பபபகவ பத்து ரள ஏன்‌ ஜின௭ ॥ 5௫9 | 


பயிர்‌ ஜலமில்லாமல்‌, உயிர்‌ பிராணி உணவு இல்லாமல்‌ 
இருக்காம்‌, ஹே பாவி! இசாமனில்லாமல்‌ ப்‌ சேரங்கூட 
சான்‌ உயிரோடு இருக்கமாட்டேன்‌. மன்னக்‌ கொல்லும்படி 
கொடிய விஷம்பெற்ற உனனை, முட்டாள்போல்‌, மன்னன்‌ 
மகளென்று, முன மணம்பரிக்கேன்‌. அடியே ! உனக்கு விகவை 
இன குன்மையிலிருக்‌ து பயமில்லையா 17” 


90) சுந்தர ராமாயணே 


வரான்‌ ௭9௭ எண்‌: ஈனப்‌ எண்‌ எளி 
எ: ௧௦9 க எள்‌ கண்‌. ஷா: | 
ரின்‌ காரா எளி ஈறமி4 ஒர 
௭ ஈட எரா ஈன்‌ எண்களாக: ॥ 


ட்டு 5 * ௪ ்‌ க [்‌ ்‌்‌ 
தவலை விளைவிகளும்‌ இக்கு அர்ளஎண்ணா தகைவிடு. உன 


பாசங்களில்‌ சரணமடைகிழேேன்‌. ஹே நற்மாலத்தில்‌ ப்‌ பிறக்‌ சவளே! 
கூறதமற்ற நமது குலத்தில்‌, உன்னால்‌ கெட்டஈடை பவேண்டாம்‌. 
ட ஆம்‌ இரக தவனும்‌, கஇியற்றவனுமான பிராண கார்தனிடக்‌ 
இல்‌ இப்பொழுது கர ண செய்யவேண்டும்‌,” என்று சொல்லும்‌ 
புருவனைப்பார்‌ த, மீவலைக்‌ க்கா ரிக்ரு வ௪மாயிருக்‌ க்ஞூம்‌ ௮௧ 


கைகேய வெட்க க்கைவிட்டு, உரக்கக்‌ கூறிஞளை. 


மை :%, ப ரூ டப புதல்‌ 
ஏ 46௨1 910819 ஏ வ௭(611 
ச க. ட தபர்‌ விதல பப்ல்‌, 33 3 
[*ஜாரோ5[59401 12914 8 பே ௭௭௯1 80 | 
வகை ன வல தகன கி ர ஷ்‌ ட 
3141112588 அரு சேவ ௫16414 
்‌ டப்த [ அடிய குடி வகு ்‌ 
81:34 எ எலு ௧௮19௨ 181184 80௩ ௮ 
: புருவைக்‌ காப்பாற்றுவதற்கு, சைப்யனென்று மரசணன்‌ 
தன்‌ சரீரக்இிலிருக்து, மாமிசக்தைக்கூட அறுத்துக்‌ கழுகுக்குக்‌ 
கொடுச்சான்‌. அலர்க்கனென்னு மரசன்‌ ஸத்தியச்கைக்‌ காம்‌ 
பாற்றுவன்‌ பொருட்டு, கேத்திரமற்ற பிராமணனுக்கு, கன்‌ 
சரீரத்தில்‌ பிறந்சு கண்களையும்‌ பிடுங்கிக்கொடுக்சான்‌. ஹே 
அரசே! அவர்களின்‌ வம்சத்தில்‌ பிறக்க நீ, சன்‌ மிருந்த துன்பத்‌ 
இலிருக ௮, காப்பாற்நினவளுககுக கொடுச்ச இவ்வரச்தை என்‌ 


தூனே கெடுக்கருய்‌.”” 
௭ எடளள்‌ களப்‌ சாணான்‌ எர ரே 
ஏஜ்‌ ஏ என்ற்‌ ஷா ர 8௭ எர) 
சஅ௭௮[ 197எர்‌ (ர்‌ ஏர்‌ ஏன பின்னரே 
எ ழான்‌ எனின்‌ என்‌ எள்‌ ள்‌ 5 வட 


அமயோத்‌இயா னைப்‌. 51 


“ஹே அரசே! இராமனுடைய வனவாரஸம்‌ நீதியிலிருக்‌ து 
வழுவாமலிருச்காலும்‌, நீதியற்றதாயிருந்காலும்‌ அகைக்தவிர, 
எவ்விசச்திலும்‌ எந்தோஷமடையமாட்டேன்‌, என்று என்‌ 
புதரன்‌ பேரில்‌ சபதம்‌ செய்கிறேன்‌,” என்று சொல்லி ஓயகது 
வஞ்சகியான மனைவியைப்பார்த்து, தயரமடைந்த ஐசரதர்‌ 
சொல்லுகிருர்‌, “ஹே துராசை பிடிச்சவளே ! புத்திசாலியான 


பரசன்‌ இராமனற்ற இராஜ்யச்சைப்‌ பெறமாட்டான்‌.” 


[க எனா ஏவா ஈா௭ளா என்னார்‌ 8௭4 
கிணார்‌ ஏரார்‌ என 9 ஏளா ஏவி ஏர | 
சாம்‌ ஐ தரரா 18சச௭ள கானார்‌ ர்‌ ஏர 
அனா ௭௭ எரர்‌ ளா எங்க சா என ॥ 


ரீ ராம பட்டாபிஷேகத்தை நிறுத்திவிட்டு, ஸதோஷ 
முள்ள பட்டணத்தின்‌ ஜனங்களிடம்‌ என்ன சொல்வேன்‌ 7 
நற்குணம்‌ பொருந்திய கெளசல்யையை வெறுத்து, முணமற்ற 
உன்னை ஆகரித்கசால்‌, இப்பயனைப்‌ பெற்றேன்‌. துக்கிக்கச்சஞுக்க 
கை, இராமன்‌ வனம்‌ சென்றசையும்‌, கான்‌ பரலோகம்‌ சென்ற 
கையும்‌ கேட்டுக்‌ அுக்கிக்து, தன பிராணன்களையும்‌ இழக்கப்‌ 
போகிறாள்‌. அந்தோ!” ப 


ஏஷ ர எழு எ வாவர்‌ 
விக்ன (எ ௭௭ எ ணர்‌ ஏன | 
ஏஏ ஏளன எரு எள்‌ ஏஏ [1 0னர 
. அட்‌ ணி ஈரி ஈர ॥ 35 ॥ 


பயங்கரமான காட்டிற்கு, நீ போகவேண்டும்‌, என்று 
சொன்ன தம்‌, இராமன உடனே அப்படியே அகட்டுமென்று 
உத்ிரவை சிரமேற்கொண்டு, ஸந் கோஷமாய்‌ கானகம்‌ சென்று 
விடுவான்‌. கோபத்தினால்‌ காட்டிற்குப்‌ போகமாட்டேன்‌ என்று 
பதிலுசைக்கால்‌, அது ஸநகோலமாகும்‌. கபடமில்லாத நெஞ்‌ 
. “சள்ள அன்னவன்‌ அகை அறியான்‌.” 


மொ. 
ட்‌ 


சுந்தா ராமாயணே 


அண்னாடளா பிள்ர எரர்‌ என்‌ எனி ஒள 
கரண ஏடிவ்ாள௨ கடன்‌ எனில்‌ எண | 

[எகா எண்‌ ஏன்ண்களள்‌ ஏக எரர்‌; 
வேணா னிட ரர்‌ எர எண ॥:3॥ 


தத்கல்‌ பயக ட பகன்‌ ய ப்‌ 
(இர ப ட்ப)65] அ ௮௨ அம்மு டு காலங்‌ கழித்து இப்டி பர (யு 
தட வடடல. ஐ கடல்‌ ட்‌ 
வனஞசசன று, பசியால்‌ வருந தி, கிழங்குகல்‌ யும்‌ உண்டு, கலப்‌ 
இய ஜலக்‌ கையும்‌ மிகவும்‌ காகக்கால்‌ கடித்து, படுக்கையில்‌ 


இ க்‌ ட கல அலை ௮ க மிக ன்‌ 2 ட க 
ப/டுல்ல்‌ ௭ பன்‌ இ!) ட்ம்க்வம கட்டல்‌ ட்டி இ ர்‌ வரி ல்‌ 


டு ச்‌ 4 
உற, ங்கப்பே பாகி மறு அ.பமணி 1 | (இஃ வ்வவெண்ணரை குது விடு. 
என வேண்‌ பகோளுக கறங்க, இராமனிடக்தில்‌ மிக்க கருணை 


புரியவேண் இண? 


எரா எள்‌ எ எர ₹ர:50 ஏகு: 
ஏர்‌ ஏட ளர்‌ விலாரானி 92 
55வர்‌ ரன்‌ ழுது ஸாக்‌ 4871 ரன ஏன 
எரர்‌ ௭ ௭௭ என்‌ டகஏ உன ஏன்னா ॥ 


ன 


டப 


சலம்‌ 


இராமனின்‌ வனவாரஸ்தைக்கேட்டு மிகவும்‌ அஷடனான 
அப்பரசன்‌ ஸச்சோஷிச்கால்‌ அவன்‌ கொடுக்கும்‌ தஇிலோகத்தை 
பிதுருலோகச்திலிருந்தும்‌ சான்‌ பெறமாட்டேன்‌. ஹே புருஷனைக்‌ 
கொன்‌ றவளே ! விஊகச்தை மிகவும்‌ உட்கொள்‌, உயிர்துற, உன 
வார்ச்சையின்படி செய்யமாட்டேன்‌, என்னு புலம்பி அரசன்‌ 


்‌] ௪ ௫. ்‌] ப] டவ 5. ௪ 
ஒலாும செய்யத்தெரியாமல்‌ இகைக்கார, 


(க்க ர ௧௭ (| ஈனா 
கர்‌ என்ன்‌ என்‌ எள ஈர்‌ எரா) 
ஜ்‌ இனுிள்ளம்‌ எளி என்‌ எள்ள 
ஏணிட்தர்‌ ளா வர ஏ5௭ ஈட்‌ ள்ரகு (84 


அயோத்தியா காண்ட: 55 


ட்‌ ஹே துஷ்டே. ! கொடிய சொற்களைச்‌ சொல்லும்‌, உன்‌ 
முகத்திலிருந்து, சக்கரம்‌ பற்கள்‌ ஏன்‌ கீழே விழவில்லை”? என்று 
அ.ச்துஷ்டைபை பலவிகமாக அகட்டியும்‌,ஸமாகானம்‌ செய்தும்‌, 
ன புபற்கி விணாகுவைத நினத்து, வருக்க, இரவைக்‌ 
கழிச்லு, அதிகாலையில்‌ துதிபாடகரா்கள்‌ செய்யும்‌ தூக்கச்தைக 
கொடுக்கு கும்‌ விழிக்சலை, அரசன்‌ நிறுத்திவைக்கார்‌. 


2 என்றா ௭68 ரணகள ஏர்‌ 8: உள 
எள: ஈன்னன்டீர்‌ எனா எண 1௭ | 

வ எரா எரரான்காள்ா 
தனா ௭௭8 ஏர்‌ எண்ட்‌ எள்‌ 361 


“ ஹே புக்இசொலியே ! புச்தினிடதக்தில்‌ அன்பினால்‌, ஸத்‌ 
இயத்கைக்‌ கைவிடாதே, என்று மூன்று கடவை கோபமாய்‌ 
கூறி, இவ்விடத்தில்‌ இராமனை அழைக்துவா'' வென்று எஜமானி 
யான கைகேயி, எஜமானனிடம்‌ அப்பிரியமாய்‌ தெரிவிக்கும்‌ 
பொழுது, இராமபட்டாபிஷேகச்திற்குறிய சாமான்களை, சாஸ்‌ 
இர்ப்படி சேகரிக்து, அரசனிடம்‌ துரிகப்படுக்துவகற்கு, அர 
சன குரு அரண்மனைக்குவரக் கார்‌, 


2 சானா ஈன ஏஎ சாரணர்‌ 6 ய்‌! 
எனக ஏன ககன்‌ ஏறா யய மடய இ 

எ ₹ர௭௭௭ ௭௭ ௭௭ எளார்‌ ௭௭௭ ன்ன 
ரனஏள்‌ எள்‌ எள்‌: ஈர்‌ யய | 35 | 


அரண்‌ மனை வாயலிலிருககாம்‌, ௬ம்‌ இர டக்‌ அ வ்வஸிஷ்‌ 
ரால்‌ ஏவப்பெற்று, வேகமாய்‌ உட்சென்று, கலக்கமுற்ற 
அரசனை அடைகது, தோக்தஇிரம்‌ செய்து, காரியச்சைச்‌ தெரி 
விக்கும்பொழுது, துஇிக்காசே. உலகங்களின்‌ காபத்தைகி 
தர்க்றாம்‌ இராமனை, இவ்விடம்‌ அழை கதுவா””வென்று ௮ரசனி 
டம்‌ உச்திரவபெற்று, ஜனங்கள்‌ சூழ்க இருக்கும்‌ ௮வ்வர ண்‌ மனை 
| வாயலுக்கு வேகமாய்‌ வக்தான்‌, 


மொ. 
ல 


சதீதர ரராமாயணே 


$% ஏரி ஏர? ராரா எபி ஏய [55%]4ர? 
ப்பட பட என்ன்‌ எர | 
ஏனாம்‌ எனக: ர% 8 மயக்கம்‌ 
௭௭௭ சரவ ௭ னன்ன எனும்‌ ॥ 


பலவிசமான மளன்கள இரவியங்களை, எடுத்துக்கொண் ட, 
ட்‌] ௪ ௪ ட ம 2 ம்‌ ்‌ ச ௪ ்‌ 
அரசனப்பார்க்க விரும்பும்‌ பட்டண தன்‌ ஜனங்களைப்பார் த்து, 
்‌ (ஜ்‌ ௪ ர்‌ ம டட ( ச ்‌ 
அவர்களின்‌ விருப்ப, க்தகைச்‌ தெரிவிப்பகற்காக, பலதடவை 
அவர்களால்‌ ஏவப்பெற்று, உள்ளே சென்று, அரசனைக்‌ துஇக்க, 
(மஹ சுமந்துரா! என்‌ உத்தரவைக்‌ கேட்காமல்‌, ஏன்‌ அவ 
க சதக்‌ அ. ௦ 
மிக்கருப”. என்று அவ்வரசன்‌ கூறும்பொழுது, பிறகு சமக்‌ 
௪ ்‌ ்‌ (ஐ) டி 
இரன்‌ மூவக நடையோரு, இரரமனின்‌ ௮ ரல மனைக்குச்‌ 


சென்றான்‌. 


கூூ்௯ ்‌்‌ கூட. ஷு ரூ, குடி 
ட ஈர ஏஎ சாண சொ சாரர்‌ 
எ ணின்‌ ஈன்‌ எ ஈர்‌ எள்‌ | 
ததவ கரு 0 ்‌ ரட்ட ப்‌ 
ளாகி ௭௭ எண்ன ளள்காரினர்‌ கன்‌ 
ஏ 1 எண்னம்‌ வர்ர எனு பவ 
துவாரபாலகர்களால்‌, சன்‌ சமீபம்‌ அடைவிக்கப்பெற்ற 
குகப்பனாரின்‌ காளனனைப்பாரக்து, இராமன்‌, ஸமாசாரம்‌ உணர்‌ 
நத, ஸீசையை மடிழவைத்து, அசசுமர்‌ இிரனோடு அவ்விடமி 
ருந்து வெளியில்‌ வக்‌, வாயலில்‌ இருகளும்‌ இலசகமணன்யும்‌, 
சாதுக்களையும்‌, அன்பர்களையும்‌, வசனாமிருசங்களால்‌ அனக்கு 


மடைவிச்கார்‌. 


18 எ எண்னம்‌ என எர: 
84 டய [1314 பவ்யம்‌ எரர்‌ | 
வா க்களை எக்காள ரர்‌ 5 யக 
ஏ ஜார்‌ எர ஊரினர்‌ கி ஏஎவ| 2௨ ॥ 


அயோத்தியா காண்ட: 52 

(வெருகாலம்வரை இவ்விராமன நமக்கு அரசனாக இருக்க 
வேண்டும்‌... இவரால்‌ இப்பொழுது புத்திரர்கள்போல்‌ ரக்ஷிக்கப்‌ 
பெற்று, காம்‌ எல்லோரும்‌ எப்பொழுதும்‌ வெருகாலமாய விரும்‌ 
பிய விருப்பம்‌ பெறுவோம்‌. இவரை புருஷனாகவும்‌, புக திரனாக 
வும்‌ அடைக ௬, சீதையும்‌, கெளசல்யையும்‌, புண்பம்‌ செய்தவா 
கள்‌?” என்று புரூஷாகளும்‌, பெண்களும்‌, புகழ்க்‌ தகொண்டு 


இருககும்‌ குன்‌ 2222) இராமன்‌ படு மில்‌ எத 


9 எள்‌ எஎு வ௭ எனா எஷனர்‌ எசா: 
ரன சானுக என்றாரா எ: | 
னா னா சான்ற என்னார்‌ ளோ 
சார என்னை எற௱ராசா: ரக்‌ நச்‌ ॥₹॥ 


இராமன்‌ ரகக்இிலேறி, வேகமாய்‌ ராஜவிதியில்‌ செல்லும்‌ 
பொழுது, சான்கு புறத்திலும்‌ பட்டிணதக்சையும்‌, ௮௫௧ அன 
போடு உணவையும்‌, விளையாட்டையும்‌ விட்டு, சன்‌ ௮அழகைப்பரா 
க்கும்‌ ஜனங்களையும்‌ பார்த்துக்கொண்டு, சர்கோஷமாய்‌ அவர்‌ 
களின்‌ வாழ்க்சலை வாங்கிக்கொண்டே, சன்பின்‌ வ தஜனங்களை, 
வாயலில்‌ நிறுத்தி, ககப்பஞரின்‌ அந்தப்புர த்தில்‌ உட்சென்னார்‌ 
வனம்‌ பட பந்த ட்ட ப்‌ 2 பட்டம்‌ ஆ ம ்‌ 
₹6 என எனா ௭௭ 8 பொ எனா எ: 
ஸு, ட்‌ இல கல க பக ட 
ஏ964 1844194188 க எ ய 11868 | 
த பவி சட ன ல கறை கு $ குச ப்‌ ஆ 7 
௨240 94 [யே 11 284 615588. 
௫ [கட க ட ப்‌ ப கு இவ கூட்ட 
எரி எ எள்கன்‌௭ எர என்ன எரர்‌ உய 


இசாமன்‌ மனோதைரியம்‌ பெற்றும்‌, மிகவும்‌ தூக்கமடைந்த 
பிகாவைப்‌ பராத்து, பிறகு மனங்கலங்கி, வணங்க அவர்‌ சமீ 
பத்திலிருக்கும்‌. இளைய அன்னையைப்பார்தது, ஹே அம்மா! 
இவா ஏன்‌ வருந்துகிறார்‌? இவருடைய விருப்பமென்ன? தேகக்‌ 
இல்‌ ரோகமா? சிக்கிரம்‌ சொல்‌. இப்பொழுது அக்கிக்கும்‌ இவ 
ரைப்‌ பார்க்கமுடியவில்லை?”. 


20) சுந்தா ராமாயணே 


ஜுன்‌ [9-94 எஜகம்‌ எலி எரர்‌ 
881 கர] ௭9 மபா ரு அவுர்‌ | 
அர்கனார தர்‌ எனா 1814 ஏக்‌ எற்‌ சர்‌ 
6 0ில்பிர்‌ 9494 9௩794 81549 ॥| 93 ॥ 


வணக்கமாப்‌ வினவும்‌ கபடமற்ற இசாமனப்பார்ச்‌.து, [டஞா 
தில்‌ தைரியமும்‌, கொடிய நெஞ்சும்‌ பெற்ற கைகேயி, பதிலுரைத்‌ 
தாள்‌. “ஹே ராமா | உன்‌ தர்தை, ஈன்பையையே௱ அல்ல த 
தமையையேச கொடுக்கக்கூடிய ஒரு காரியம்‌ நீ செய்யவேண்டு 
மென்று விரும்புகிறார்‌. அ௮ைகான சொல்லுவ கற்றா பய 


மடைகிருர்‌... சாமகமன்னியில்‌ கீ அகைச்‌ செய்தால்‌, அவரிண்‌ 


மாறைவான எண்ண த்கைச்‌ சொல்லுகிேன்‌?. 


ரோன்‌ கான எர ன்‌ எ ரன்‌ ஈர 
ணர்‌ ௭2௪ எனன சின்ன எ௭றிர்‌ 
வி ஸா என்‌ ஏன்‌ காரார்‌ ௭௭ 
விளா என எனா ஈர்‌ ஜனான்‌ ௬6 ॥ 22 ॥ 


: கன்‌ சரீரச்கைக்‌ கொடுக்கு, தந்தையிடம்‌ ஒரு காலத்தி 
௮ம்‌ கோபம்கொள்ள மாட்டேன்‌. தகனககஞுக்‌ கெடுதலைக்‌ கொடு 
ப்பினும்‌, ௮வர்‌ வாரசகையை அன்போடு செய்வேன்‌ என்று 
சொல்லும்‌ இராமனிடம்‌, ை கேயி சொல்லுகிறாள்‌. 4 உன்‌ பிதர 
கொடுச்ச இரண்டு வரங்களில்‌, ஒன்று உனகளனு வனவாஸம்‌. மற்‌ 
ஜெொென்ற௮ பரதனுக்கு மகுடாபிஷேகம்‌. அன தால்‌ சீக்சொம்‌ இவரை 
சத்யம்‌ பெற்றவராகச்‌ செய்யவேண்டும்‌”, 


2௨ இாரார55ஏ1ள8 வ 9௭9: ஏனா ரோக: 
௭ ஈாரண கப்‌ எலினா ளா | 
எர எவ்‌ [க எணரான்டின்‌ 
௭ உணரார்‌ ஈசனார்‌. | ௦ 1 


அமயோத்தியா காண்ட: 0 

பிரானவே கனக்கு சமமான, ௮க கைகேயியின்‌ வாரசுதசை 

யைக்‌ (குட்‌ 801] க, 070.2 இற இராமன்‌ கு உல்ழைத்‌ பி நு, ன்‌ ஹே 

தேவி! அவ்விக்மே கான்‌ செய்கிறேன்‌. காங்கள்‌ இதை கோப 

மில்லாமீல்‌ சொல்லவேண்டும்‌. என்‌ குணங்களைக்‌ தெரிந்த, தந்‌ 

நை இகை சன வாயினால்‌ ஏன்‌ சொல்லவில்லை? நீயும்‌ அவரை கதி 

தூண்டாமல்‌, ஏன்‌ சொல்லவில்லை? இகை நினைச்சால்‌ மனம்‌ வரு 
தீதுகிறது?”, 

[ஆஃ $ லட [அட்ட 
81416 31181860௮4 ஐ 91447 
6 ன ட ப வ: பகல ர பனார்‌ $ 
ஏ5ஏழ்‌ ஏன்‌ எள்ள எள்‌ எக்ளர்‌ | 
யயவயவு பய மய்ய வய ரக்ஷ 

ப்ட மத பிளல்ல0ம்‌ ணணா்ள்ள்னட [1261] 

ஜனங்களின்‌ சந்கோலவ.க்கைப்‌ பொறுக்காச துஷ்டையான 

கைகேயி, மனதில்‌ அன்புபெற்ற இராமனைப்பார்த்து, மறுபடியும்‌ 

சொல்லுகிறாள்‌. (ஹே சானுவே! உன்‌ பிதா மன திலிருப்பதை 

சொல்துவகுற்கு வெட்கமடைகிறார்‌. ௮து குற்றமல்ல. குகப்பனா 

ரின்‌ உத்இரவிர்‌ கு வசமான உனக்கு, கொஞ்சம்‌ தாம கமும்‌ தரு 

இயா ₹ இப்பொது இங்கிருந்து புறப்படவேண்டும்‌. இல்லாவிடில்‌, 


உன்‌ தகுகப்பனூ ஸ்கானமும்‌, போஜனமும்‌ செய்யமாட்டார்‌”. 


பகாள்ள க ளகளாரர: 
எண்ணார்‌ வாடினர்‌ ம்‌ | 

ஜின்‌ எாள்சளாி ணக ஏன்‌ 
ணைன ண்‌ ஏம்‌ ஈட ॥ ட 


இராமன்‌ பிசாவைவிட பிரியமில்லாமலிருந்தும்‌, ௮௯ கைகே 
- பியின்‌ வார்ச்தை என்ற சாட்டையால்‌ அடிபெற்று, “ஹே சேசவி! 
கான காமக்கதை விரும்புகிறேன்‌. பொருளை விரும்பவில்லை. பூர 
சன்‌ அன்போடு இவருக்கு பணிவிடை செய்யும்படி, எனக்கா௱ும்‌ 
செய்யவேண்டும்‌. இகை விரும்புகின்‌?” எண்று ௮௧ கைகேயி 
னிடம்‌ சொல்லி, வணங்கி, மிகவம்‌ வேகமாக அவ்விடமிருக்‌ ஆ, 
'இவேளியில்‌ வக்‌ கார்‌. 


௦ ை 
36 சுந்தா ராமாயணே 


ரண எர ஏகன்‌ எக 
என்‌ணாரனர்‌ எகர்‌ ஒள& எண | 

1௭ [௭௭ கின்ற எள 
னான எளாரர்‌ எனகன: |9 21 


இரரமன இல மணனால்‌ பின்சகொடரப்பெற்று, சான்‌ ௬௧ 
மிழநது அன பமடைக்ககால்‌ மிகவும்‌ அயரமடையும்‌ ஜனங்களைப்‌ 
பாரத்து தூக்கித்து, பரிஜனங்கள்‌ பிடி ச்தூவரும்‌ குடை முகலிய 
வைகளைக்சுடுக்து, அன்னையின்‌ அரண்மனைக்குச்‌ சென்ருர்‌. பிறரு 
௮ரசன அக்கிசத்து, அளை தீதில்‌ கர்ச்சையடையும்படி, அவரின்‌ 
மனைவிகள்‌ கன்‌ புருஷனை அப்பொழுது நிக்திக்கார்கள்‌. தூக்கித்‌ 
குராகள்‌. 


3௦ ஏரி ஏரா எாகளர்‌ கன்ரன்‌ சோர்‌ 
ஏர்‌ ஈண்‌ எர ணானர்‌ | 
ஏளன ஈரா எள்‌ யப்த 87: 
என்‌ ர்‌ அள்ளி கணண னார்‌ 1681 


சன்‌ சுகத்திற்காக கெய்வக்கை பூஜிகறாம்‌, விருசம்‌ செய்வ 
சால்‌ மெலிச்கவளுமான காயினால்‌ உணவின்‌ பொருட்டு, மிகவும்‌ 
உசஇரவுசெய்யப்பெற்ற இராமன்‌, சன்‌ எண்ணத்தை, அன்ன 
வளிடம்‌ கெரிவிக்களுர்‌. 6 இப்பொழுது அரசன்‌ பரதனுக்கு 
ராஜ்யாபிஷேகமும்‌, எனகளரு வனவாஸமும, விதஇத்இருப்பதறல்‌ 
துன்பங்களைக்‌ கொடுக்காம்‌, மிருக்கு பயம்‌ அம்மா 1! வந்திருக்‌ 


இறது.”” 


எனா ஏர எரா ணரா னாரா 

ஏனா ஏர்‌ எகா ௭6 சார௭ எ ! 
தட்‌ என்னா வன எக்க 

ரர: எளள்ண்டா சார ணன 5௦11 


ட்டு [ஆ 
ராலகாண்ட: ஐ 


உ ௪ * ய ்‌ இட்து உ 809 (ஷு 5 99 
காரட்டில்‌ பதினான்கு வருஷங்கள்‌ வஸிக்கப்போகிேன்‌, 
ச % ல ்‌ டம்‌ க ட அடக்‌ 4 உர] ன்‌, படத ப ்‌ க 0 
எனறு இரா மன வராத) (மயைகமு கட்டு, மிகள்ஸலையை கூறுவான்‌ 
(ட ள்‌ ட ரிக்‌ ட ககம டு] ரு டு ர 
மஹ முழநளய;! ந பிறகா மலிருநககால, மலடி 820 லம்‌ 
அக்கக்சைக்கவிர, இவ்வித துக்கம்‌ எனக்கு வரானு. புருஷணு 
டைய பலக்காலும, இப்பொழுது உனனாலஓும, எனககு ௬௧ 


மில்லை.”? 


இ 


ந 


ள்ன்ரன௭்‌ எ எளியன்‌ எபி என? 


எணர்$ 19: 8 கக்‌ வாவி | 


வர டி சு வி ட 


ணாள ளாளக 88: [பா ணர்‌: 


ன்‌ 


எவர்கள்‌ ஏர. 158 ॥ 


உயார்ச குலத்தில்‌ பிறக்தும்‌, சாழ்ர்சது சதீதுரு ஜனங்களின்‌ 
சொற்களை கேட்கப்போகிறேன்‌. . பெண்களுக்கு இசைக்காட்டி 
லும்‌ மிருந்த அக்கம்‌ என்ன 9 ழ்ஹே குழந காய்‌ | நீயம்‌ ஸமீபத்இல்‌ 
இருக்கும்பொழுட புருஷனால்‌ இவ்விசம்‌ அ௮வமஇக்கப்பெற்‌ 
றேன்‌. நீ சேசாந்தரம்‌ சென்றபொழுது, எச்சு தூயரம்‌ வராது? 
௪க்கள தஇயின்‌ வேலக்காரியின்‌ பெருமைகூட, எனக்கு இடைக்‌ 


௬7 ர, நிச்சயமாய்‌ மரணம்‌ தேரிடும்‌. 


ஏன ஐ: என்வன ஈர்‌ எனர்‌ 89: 
லட ழு ரூ ச வட ஈத ந்த 6 
ஏ 41414 [எனு ஏர்‌ ஏ 1251௭ | 
வடர ௬ ப்‌ * , ்‌ 
அ பய நம 909) 9554 5106 
ர கர்‌ நோனி: நிரா டிவி 55 
எனன எப்பொழுதும்‌ அன்போடு ஸேவிக்கும்‌ பரிஜனமும்‌, 
| ஸிம்மா கன கீஇலிருக்கும்‌ பரசனைப்‌ பார்தீது, என்னை அவம இக்கப்‌ 
போகிறது. எங்கக இற்கு இருப்பிடமான ரூகைபோன்‌ றதும்‌, 
கடுஞ்சொற்களுக்கு ஓர்‌ இருப்பிடமான கைகேயியின்‌ வாயைப்‌ 
பராரகது, எவ்விதம்‌ நியுமில்லாமல்‌, பயத்மைவிட்டு, பிழைத்திருக்‌ 
கப்போகிறேன்‌ (2 


(0) 


சுந்தர ராமாயணே 


(க்ளாக்‌ எள்‌ ஏக்கண்றர்‌ 
ஏஏ ௭௭௭ ௭௫4 கோன்‌ ர | 
- ஏ்ரிரரர்‌: ர னர௭ளர்‌ என்னாள்‌ 
18னர்‌ என்ளினிரா எட்‌ குஷாா ணி! ! 


அக்கத்தஇினுல்‌ கலங்கின, என்‌ மனம்‌ இப்பொழுதே ஆயிரம்‌ 
அணுக்காக சிகறாமலிருப்பகால்‌, வஜ்ரத்தினால்‌ செய்ததா? துக்க 
மடைநக என்னை, எமன்‌ கொண்டுபோக விரும்பாககால்‌, எமபுர 
யில்‌ எனக்கு இருக்க இடம்‌ இல்லையா? என்‌ மனம்போல்‌ மரணம்‌ 
இடைக்கால்‌, ஹே இராமா! உன்னைவிட்டு பிழைத்திருக்க விருப்ப 
மில்லை. 


கர்ணா எம்‌ எரா ளான எனா 
ஈகிள்‌ தரா: சாரிள்ளிறள | 

ஸ்‌ ஏர்‌ எச்‌ ஊண்‌: 
85௭ ௭௭8 னான்‌ எரு எனா ॥52॥ 


ஹே குழக்தாய்‌ |! நீ பிறந்து பதினேழு வருஷங்கள்‌ அகின்‌ 
இனை. உன்னால்‌ துக்கம்‌ விலகுமென்று, இவ்வளவு காலங்கழித்‌ 
சேன்‌. இவ்விசம்‌ துக்கம்‌ வர்கதால்‌, மிகு£்சு பாபஞ்செய்க நான்‌, 
வினை விரு தங்களையும்‌, தெய்வ பூஜைகளையும்‌, செய்து, உன்னை 


ன்‌ ட லத்‌ டடம கத 
வளர்ச்சசேன. உனனுடன வனததுிறகு, நானும வருமவன, 


29 எரா ௭1 ஏரில்‌ எங்்ளிளளஏ 
என்றான ர்ளறன்‌ என்‌ ன | 
ணே என்ன னன்‌ எஸ்‌ எனப்‌ சிகா 
ஏராண்னடிள்ணளா எள ிரம்‌ ரிச்‌ பகடி 


அயோத்தியா காண்ட: 0] 


வார்ச்சையால்‌, சந்கோஷமடையும்படி, கெளஸல்யையை ப 
பா£கீது, இலக்கண கூறுகிறான்‌, : உயர்வான நடைபெற்று 


ஓ ட ல்‌ ம்‌ ்‌] ப்பன்‌ த்‌ ல்‌ ட்‌ (க்‌, / ்‌ 
அண்ணா, உக்சமமான இராஜ்ய சீகைவிட்டு, பெண்‌ புத்தியைக்‌ 


[.்‌ [ ப்‌ ப்‌ ்‌] ன்‌ ன்‌ (2220) ்‌ அற 
கேட்டு, காட்டிற்றாுப்போவது எனக்கும்‌ ஸம்மகுமில்லை. வயது 
இர்ச்து, காமவிகாரம்பெற்ற அரசனுக்கு, என்ன தெரியும்‌ : 


புகதிசாலியான அவ்வர௪ன ர னிட்டா (ரியமான 
புக்கரெனிடக்கல்‌, விரோதமாக உத்திரவு செய்வாரா 3?” 
்‌ ல ரு அவட்டவி 8 (னர்‌ 1 
3812411845 ப ப! 181118 
ஞ்ச ல்‌ லப அக்கர எலர்கம ஏ1ண்-8 ட ரூ 
க்ளா 
மேலு அபத 3 ல ்‌ 
வானரத்‌ ரர்‌ ஏணளாானர்‌ 
29வது அண தி படல்‌ அதுகளை வத்திரப்கா இட ட 
அிவ்ணிடளை ஊரின்‌ எம்‌ எரிய! 
பட்டண த்திலிருந்து வெளியில்விரட்டும்படி, இவா எனனை 
குற்றம்‌ செய்கா£? ரூற்றமற்ற இவரிடத்தில்‌, காரியக்தின்‌ கெடுக 
லப்‌ பெற்றப்‌ பகைவர்‌ கூட, மறைவிலாவதுூ கூற்றம்‌ கூறுவாரா? 
அரமார்க்கததில்‌ செல்லும்‌ பிதாவையும்‌, வில்லை எடுத்து, கான்‌ 
சக்ஷிக்கிமறன்‌. பலம்‌ பெற்று, உன்னை. ரக்ஷிக்கியிறன்‌. ஜனறு 
சள இஈ௪ சமாசாரம்‌ அறிவகம்குள்‌, இராஜ்யத்தை கனக்கு வ௪ 
மாக்க வேண்‌ 039 த்‌ 


ஏஎ 8 சான: ட பதித்யு 
ொளாளினாள ரர எர ஈன எ எண்டு | 
யய பபப்வயபப்‌ 93 ரஷ்ன்னை? 
8 ்கானறள என்௭ எண்ட ம. || 


“அண்ணான்‌ இவ்விடமிருக்து, நிச்சயமாய்‌ காட்டி ற்குப்போ 

னால்‌, அவருகளு முன்னமே, நாவே ற்றி, பாணம்பூட்டி, வில்லை 
ரு உ ற்‌ ப்‌ ௪ ரன] ம்‌ (] ்‌ ன்‌ 

எடுச்துக்கொண்டு, நான்‌ செல்வேன்‌. கன்‌ இராஜ்யத்தை, அர 

பலிச்சால்‌, அவருடைய பக்கத்இவிருப்பேன்‌. 


அவரிடம்‌, மன 
மறிய, ௮இக அன பு பெற்றேன்‌”? 


எனறு இலகு மணன்‌ சையில்‌ 
தரித்த வில்லாலும்‌, ஸதயதக்காலும்‌, கானங்களாலும்‌, 
செய்கான்‌. 


7 0 
ர 
்‌ 


சபதம்‌ 


சுந்தர ராமாயணே 


ல 


கணா ல்‌ ஈ4்‌ விராரச்‌ ஏன எர்‌ 
எர்ஷனரரன4 86 எர ஊொண டரா | 

அனா னன்ஏர்கள்‌ எர்கே ஏளாா 

[எனி கரடி ஏரா சொல்க ॥ ௩1 


கெளஸல்யை கன்‌ புத்திரனான இராமனைப்‌ பார்த்துச்‌ 
சொல்கிறாள்‌. (ஹே ராமா ! உன்‌ தம்பியின்‌ வார்க்சை, உனக 
ருசி சம்மகமானால்‌, அகைக்‌ சாமதமில்லாமல்‌ செய்‌. என்‌ நன 
மையைக்‌ கருதவேண்டும்‌. சக்களத்இக்கு அவ்விகம்‌ வேண்‌ 
டாம்‌. காமம்‌ செய்பவனே! உனக்று சார்மம்‌ செய்ய, மனமிருகு 
தால்‌, காச்யபாபோல்‌, இன ந்கோறும்‌ எனக்குப்‌ பணிவிடைசெய்‌. 
தகப்பன்‌ போல்‌ உனக்குச்‌ தாயும்‌, உபசரிக்கக்‌ கருக்சுவள்‌.” 
(கர௫ியபா முற்பிறப்பில்‌ மாதாவின்‌ பணிவிடையால்‌ பிரம்மபட்‌ 


டம்‌ பெற்றார்‌, என்று ஊஹிக்கவும்‌.) 


காண ஏனை பொடு 
னு பேள்‌ எம்‌ எள்‌ | 

டய ஞாடந்பதத ட ப்பப்ப 
னின்‌ 82) 53] 


(ஹே புத்ர ரத்ினமே! உன்னோடு கானகத்தில்‌, பும்களைப்‌ 
புசிப்பதும்‌, எனக்கு நன்மை, இப்பொழுது என்னை நீ கூட்டிக்‌ 
கொள்ளாவிட்டால்‌, நிச்சயமாய்‌ பிராயோபயவேசமென்‌ ற, உண்ணா 
விரூதம்‌ எடுப்பேன்‌. பிறகு உலகத்தில்‌ பிரசிச்கமான கரகம்சை, 
ஸழுத்திர ராஜன்‌, பீப்பலாசனுக்குத்‌ துன்பம்‌ செய்து, பிரம்ம... 
ஹத்தியை அடைந் குது போல்‌ நீயமடைவாய்‌.,”? என்று செல்‌ 
லும்‌ தாயைப்‌ பார்த்து, சகப்பனுககு வசமான இராமன்‌ கூறு 


இரு. 


ப 


்‌ ம்‌ ்‌] ஃஸ 
அமயோத்தஇுயா காண்ட: (5 


(ஆஃ 


(ஆப 
படிய ய வம பபயபப டய 
அவிர்‌ ராள்னளககளஏர௭னி பஜ 
ஈக கோரம்‌ ஏரஏரர்‌ என்‌ ரன, 
ம்‌ லு $ (அ ஆம்‌ 
ஏ18 ஈ₹ரஏ என்ரை ன எனு பவ 
கந்சையின்‌ உச்திரவுபெற்று, பரசுராமன ட்‌ ரிஷி 
களும்‌, ஸகரபுத்திராகள்‌ மூகலிய நமது முன்னோர்ககு நம்‌, கெட்ட 
காரியங்களையும்‌, மிகுந்து ஸச்சோஷமாக செய்து, உலகப்‌ பிர 
ஸிச்சுமான, ஈகற்பகழைப்‌ பெற்றார்கள்‌. பூமியில்‌ மனிதர்களுக்கு, 
காமம்‌ முகலிய புரூஷார்‌ச்சங்களில்‌, காரமராம்‌, ஸத்யமும்‌ ஓவ்‌ 
வொன்றும்‌ மேலானது. இரண்டுமோ மேலென்பஇல்‌ ஐயமில்லை, 
ஹே என்‌ தாயே ! இப்பொழுது, அப்பெரிபோர்களின்‌ வழியில்‌ 
நடக்கும்படி, கன்மை தரும்‌. வாழ்க்சலால்‌, எனக்கு அனுமத 
தரவே சத்தி 
(3149441609 எண: ரர ப ம்னிட்டு 
எிக்ஸ்னர்ள்ரதராளரான்ஏள்‌ ஈர்‌ | 
எகர எர ய [கன 


ன அடகபட கணரஏகு பட வாய்ப்ப [5 $1|| 
“வன தீதிலிருந த,மறுபடியும்‌ இரும்பிவக் து, ௮ன்‌ போடு ே மஹ 
அன்னையே ! உன்‌ சொற்படி நிச்சயமாய்‌ நடக்கிறேன்‌. தண்‌ 
அக்கக்கை, மனதில்‌ அடக்கிக்கொள்‌. அரசன்‌ சொல்லை, மறத்‌ 
கால்‌, கமகரு பாபம்‌ ஏற்படும்‌. என்‌ விருப்பச்தசை எல்லோர்க 
ஞும்‌ மமைமஇக்கவேண்டும்‌.”” என்று சொல்லி, . இராமன்‌ தம்‌.0 
யைப்‌ பார்தீனச்‌ சொல்லுகிறார்‌. ஹே லக்ஷ்மணா ! ௨ னக்கு, என்‌ 
_ஸிடத்தில்‌, அன்பும்‌, பலமும்‌, மிகுதி என்‌ ௮, காண்‌ அறிகதேதேன,”? 


சனாகான்‌ ஏர்‌ எகர ள 

ன்‌ கரனரர்‌ பயய்பயயய பப பட்க | 

எக்‌ எண ளா னரகர்‌ னா கற்‌ 
எாஎ்ளள்ள ன்ட்‌ சிக்‌ அ ஷர | 


ய்‌ "| ம்‌ 
(01 சுந்தர ராமாயணே 


தன முருவான குநகையி்‌ டம்‌,சொ இட னு ௪.ப்கி£ேேன்‌,”” என்று, 
பிரக ஞைசெய்‌ ஸு, இப்டு பாழு அட, விரோ துமாய்‌. நடக்கவே 
முடியாது. என தாய்‌ வீணாக வருந்துகிறாள்‌. க்ஷம்இரியர்களின்‌ . 
கடிமை ம்பு இயைவிடு. பெரியோர்களின்‌, சா்மத்‌ இலிருகது, ஏவ 
மச புசிதிுயைம்‌ பெறவேண்டும்‌. தாய்‌ தன்‌ புருஷனை விட்டு, 
என்னோடு கூட்‌ வ ருவது, குருஇயல்ல. பாபச்செயல்‌ மிமுதியான 


உச்சுகுச்சை நான்‌ விரும்பவில்லை. 
அ௮சசுகமகதை நான விரும்பவில்லை. 


ட து ட்‌ 3. வ தத்‌ 6 
11 94414 084 வபேோ55 ௮0 
வக கவட அது அத ட்‌ ஸ்‌ கு 
ப ரன $8௭௭4 4 எளனளக்களி 
யவை ட்‌ பரி ன ம த ல. ப 6 
2411121444 4/8911102408 ௮7496௭41௧௮ 
$ :. 1 ப்‌ ட கு 6 ட்‌ நல்‌ சல 
ஏ 191] 1 8 0௭9௮1 | 1௩3] 
: ஹே சீ சொலியே! வளரும்‌ கோபத்தை, இப்பொழுது 
விடு. ஒருவரும்‌ குற்றம்‌ செய்யவில்லை, இவ்விதச்‌ செய்ல கக்கு, 
கெய்வமே பலமான காரணமென்று, கிணக்கவேண்டும்‌. அவ்விகு 
மில்லாவிட்டால்‌, புக்‌கரனைக்காட்டிலும்‌, அன்பு மிருக என்னிட 
தஇிலுமே, கைகேயி கெட்ட தங்கை, அடஇகமான அசையால்‌ எவ்‌ 
விதம்‌ சொல்லுவாள்‌ ்‌ வெரு காலமாக விரும்பல்கூடி ப, மிருந்து 


ட ட்‌ ந. உ. ௪ ௪ 8 ல்‌. 
பிதாவின்‌ ஸந்சோஷச்சால்‌, நீ ஸக்கோஷமடையவேண்டும்‌” 5 
ச்‌ ப்‌ 6 ர்‌ 


வனக டின்னர்‌: 
எவை னான ஷர ராட்‌ | 

ஏன்‌ எள்ளு றய பய 
எண்ட சரானணண்ணனாள் வாவ 1521 
:ஷ்யமும்‌, குன்‌ விருப்ட( ம்‌, நிறைவேறாமல்‌ அக்கடை 
யும்‌ தாய்‌, சுந்சைகளின்‌ மனம்‌ கனி 'ப்படையும்படி, பட்டரிஙி ஷே 
கத்‌இற்‌ முரிய எல்லா சாதனங்களையும்‌ அகற்றி, வனம்‌ செல்லும்‌ 
எனக்குக்கருந்கு கூடை, மண்வெட்டி முதலியவைகளை, என 
ஹமீபம்‌ அடைவிக்கவேண்டும்‌. ஜல க்கி குமிழிபோன் ற பிராண 
னுக்காச, அவ்விருவார்களை அ; வமஇக்க, ஹே கம்பி இலக்ஷமணா!| 


கான்‌ ர்க ர்கல்‌ த 


அமயோத்தியா காண்ட: 0௮ 


௮3 அஜ சாண (ரகாதா ரர: 

21௭048 54 யப யது ப்டு | 
ஜிஎ்‌ எனை வின்‌ என்டா: 

சாகிர்‌ ஈரளாக௭டு்‌ 84 ௭9 வணர 165 


ட 
டி 


மந்‌ இரங்களால்‌ கட்டப்பெற்ற, பற்களில்‌ விஷம்பெர ற்ற, 
ஸாப்பம்போல்‌ மூச்சுவிட்டுக்கொண்டும்‌, சக்ரம்‌ புருவ ங்களை 
கெற்றியில்‌ நெரித்துக்கொண்டும்‌ அடிக்கடி கைவிரல்களை 
அசை க்துக்கொண்டும்‌, கழுக்தை கரனகுபுற மும்‌ அசை தீனாக்‌ 
கொண்டும்‌, இலூமணன்‌ கோபமடைந்து, இராம? னப்பராதிறுத்‌ 
கன்‌ விருப்பச்தசைக்‌ தெரிவிக்கிருன்‌ 4 மிருந்த பலமுள்ளவன்‌ 
பயந்சுவன்்‌போல்‌ தெய்வச்தை எப்படிக்‌ துஇுப்பான்‌ 27 
ஸர்க ரர ர வரம்‌ ட ப ப்‌ கடல்‌ பணல்ட எனி 
1123681818 ஏர 0804 ப்ட்‌ ட்டம்‌ 
ப ஸல ௦ டங்‌ ர ர ஸிதசு: இ ட்ட 1 ன்‌ இணை 
காள இளா ம்‌ ஏய ஏன; ( 
ய்‌ க ௮ 
ரூர்‌ ஏர்‌ கண ஈரிதர்‌ என்ர 
்‌ டர்‌ ட்ட நற ல்‌ 
1411808490 ௮4 “94 366 மோட ஏ எரு 41 ( 


கார்மமென்னும்‌ கபடமாரக்கம் இல்‌ நடகளும்‌, இருட்ட நடையும்‌, 
்‌ ச ்‌ [ம்‌ ௪ (ஜு ௪ ௪ ச. 57 

பாபழும்பெற்ற, காய்‌, சகப்பன்களின்‌ எண்ணம்‌, இப்பொழுது 
ர “0 வேண்டுமென்றலி 

டு) ர 0/௦ வில்று வ்‌ ஹ்ஹ 22/230/ ற. 229/ 29, செழு ருப்ப, ம்‌ ரல்வரு ஸ்‌ ஸர்‌] 
நல்ல ஜனங்கஓைைம்‌ விரும்பாது. இகைக்காங்கள்‌ அறியவில்லையா? 
௮ ப்படி இல்லாவிட்டால்‌ சதிதுருவானா கைகேயி, இதை முன்‌ 
பட அ ததத தரத்‌ கபட தர்‌ அக தத்தத ள்‌ உன்னை. 
னமே வேண்டமாட்டாளா 7 ஸதீதஇிய டடத அரசனும்‌, 


இகசைக்‌ 5 ட்டா வர்ற 


ரட்‌! ன்ள்‌ ண்கள்‌ ளா ₹98155ஈளர 
எ$8தர்‌ டு 10 படட மடய 


ரண்‌ ஏளன ஏதி; என 
எக [8௭8 14 எளபிஈர்‌ ஏல: ர்க்க: ॥ ௩௮ 


3 ட்‌ 
7 ] 
(0 ௭த்தர ரராமாயணே 
6 ரு. ருரு. றத்‌ ன்‌ ட ப்‌ எழத்‌ ம ட்ப க்‌ படத தத்து தது 
ஸ்‌ 7/0, ம்பப3 மம று பயா மு பதி. 2, அவ்ல்முறக்ஸ்‌ கீ 
திக வ) அலி ல க ப ன்‌ ஆ த (௮ ்‌ 7 ன ட்‌ ்‌ ்‌ ட ௯ 2 டக்னு 
து கடைப்‌ ம/மம்‌/( ] ட), மார மமிவிகா ரப பெ மி ம) சக்த) ற்மு லோ க முர ங்கள்‌ 
ப்‌ ன்‌ 9 ரர ர ரூ.௩ | கமல்‌ டு ட ல்க. 3 ஐய்‌ ட பூ 9 ்‌ ௪ ட ௪ 
ஊர்க்‌ ல்‌ // லத 2601... விக்‌ யி இறவ 0 பிட வ்‌ ரா ர்கள்‌, ௮] ௮/// (மி ம்‌, பு . தூர 
அல) அர்‌ 23 டு ்‌ அ ன்‌ 2 ல்‌ வ ல்‌ ட ன ம்‌ ட பூ ன்‌ ்‌ ்‌] 
அ(கிலக்ூ்டல்‌ ௦1 முிச்யில எனி பனு, எல்‌ க்ஞு ஹப்‌ கமில்‌ லை. பலக (95) 
னை ௩ [] ர்‌ ்‌ 
9 ௦ ல த ்‌ ) ல ௪ ம்‌ இன்று டை ச ்‌ ட்‌ 9 அ! ்‌] 
௦) மல ன 0279) ப வில ழ்‌ (ணம ணா. பென ச ஸீ ட்‌ ம்‌ ளோ, வன மாரரகக ழீ 
இல்‌ விரட்டுஇழ றன. இந்இரன்‌ ம. சுலிய இக்பாலகாக. ளும்‌ என்‌ ஷோ 
ஜெயிச ல்‌ கருடியா து, வயது மு ர்ந்து ப்‌ தாவா எனு ப ஜயிக்கப்‌ 


போகு?! 
எ எ எள்‌ ரன்னை ரான (ரர்‌ (ககர 
என்‌ கான ண்ணி காணார்‌ | 


பரி ப) யய்மட்ய்‌ ய இர ரப (ந்‌ 
ரர: எனா ஈனக்‌ ௨௮ 


மஹ அண்ணா! பயமில்லாமல்‌ உன வராத்கைப்படி நடக்க, 

கரனர்‌! ரக. ஐன்‌. இரகு சேவக னுகளு, உகஇரவு அளிக்கவேண்‌ 
டும்‌, ஆயு குக ஙகளைக்‌ கையில்‌ கரிப்பகற்கு, [ரரொயோஜனம்‌ வேண்‌ 
டம. யுத்தம்‌ செய்ய, எ.இரில்வந ௪ சேகவேஈஇரனும்‌, பிழைத்துப்‌ 
போக ஸம்மதிக்கமாட்டேன்‌. இப்பொழுசே இராஜ்ய தஇல்‌ பட்‌ 
டாபிஷேகம்‌ செய்துகொள்‌!” என்று அன்போடு சொல்லும்‌ 
இலக௯ுூமணனைப்‌ பார்தது, பாபநீ தாக்ஞும்‌ இராமன்‌ சொல்லக்‌ 
கொடங்கனார்‌. 

. சு 923 85 ழ்‌ [ அஷ க ்‌ 
னா? என்கி ஏஏ வாள்ளோன்ன எர 


8, 


ளோ ளி என்னோ | 
ளான ராத1ஒ எவ: 
1 க்‌ வ ப்‌ ஈன்‌ க 
னை [கள்ளன்‌ நர ஈஸ்‌ எனனம: கார்‌ ॥ 
்‌ நண்‌ ஜலச்கோடு கூடிய கண்களைத்துடை சது, பலகடவை 
நல்ல வார்ச்சைகளால்‌, சமாசானம்செய்து, கான்‌ கோஷமில்லா 
மல்‌ தாய்‌, ககப்பன்களின்‌ உத்இரவு வழியில்‌, ஈநடக்கப்போகி 
றேன்‌ என்று அறிந்துகொள்‌”? என்று சொல்லும்‌ இராமனைம்‌, 
பார்த்து, மாசாவரன கெள சல்யை கூறுகிறாள்‌ . 'கருணையுள்‌ ளா 
ஈகவரனைப்போல்‌, உன்னை அண்டினவர்கள்‌,பட்டண கில்‌ ஆறு 
எனப்‌ த இய மிருஷ்டானனம்‌. புசிக்கிறார்கள்‌. நீ காட்டில்‌ 
ஸந்தோஷமாய்‌, பெரியோர்களின்‌ வழக்கத்திலிருகது, சவராத 
உஞ்சமென்சிற கீழே சிதறிய கானியங்களால்‌, ஜீவனோபாயம்‌ 
செப்யப்போகரும்‌””. 


ர்‌ 


6. 


அகட 
ணை 
கூ 6 


அமயோத்தியா காண்ட: 


1௫ பயமும்‌ ஏற்‌ ப்ப] 95 
பவம்‌ ராப வு என] | 
எரர்‌ ஈன எரர்‌ எண்டா 
ச்ம்‌ 12 ம மடல்ணிர்‌ அலகின்‌ படத ண்ல பப்பட்‌ 
௭15581 4181551491 எவ 2௭. ॥ 

66 காட்டி றருக்கூட வருவேன்‌ ்‌!.. சானாறு பிராரத்இற்காம்‌ 
கெளஸல்யைப்பார் சது, இராமன்‌ சொல்லுகிறார்‌. 4 பெண்கள்‌ 
புருவனுடைய மிகுந்த பணிவிடையால்‌, பரலோகத்தில்‌ சுகமடை. 
இறுர்கள்‌. வேறு விகக்இல்‌ சுகமடையவில்லை. எல்லோர்களுக் 
கும்‌, எஜமானனான அரசனுக்கே, எப்பொழுதும்‌, அதிக ௮ன 
போடு பணிவிடைசெய்‌. காமத்தின்‌ உருவம்பெற்ற பரன்‌, 
உன்னை உபசரிப்பான்‌. ௪க்கள த்தியால்‌, துயரம்‌ உனக்கு இருக்‌ 
குலு 

2 கூடு ட ஆ. (ம ன டை வ ஆ 
என்னாம்‌ போனாலா்ராடாளா? 
ட்ட ரக்த ணாகர்‌ ணர்‌ | 
ஏஏ ஏக ஏக்க்விபு னாள்‌: 
ஏளன ஸவ்பாகா! ரோல்கள்‌ ॥ 3] 
என்‌ சேஷமக்இன்‌ பொருட்டு, இனர்கோறும்‌ இஷ்ட 
கெய்வங்களுக்குப்‌ பூஜைசெய்‌. இனமும்‌ அக்னிஹோத்திரம்‌ 
செய்வதில்‌, ஸுவசானமாயிரு. தகப்பனாருடைய உச்திரவைச்‌ 
செய்வ கால்‌, கலையில்‌ ஜடைகளைகத்‌ க்ரிக்துகி கடனை ததர கீது, 
நரன்‌ உனக்றாம்‌, பட்டண கின ஜனங்களுக்கும்‌, ஸம்ம சமான 
தில்‌ அன இந்‌ ௨௧. தை குசி செட்‌ ப்துகொள் ளும்‌, ஸந்கோ ரஊமளி ட கும்‌, 


ட்‌ அக்காலம்‌ சீக்கரம்‌ சானாக வகவிடும்‌" | 

அடி ஐரஏனா ணாகர! பிளான்க்‌ 
ளோடராவ எபி ஊ௭5ரர்றி: | 

்‌ எிதன5 ரர சரன்வ ள்ளன 

்‌ 115 ஈரான்‌ எனாகளா ஏச பஸ 


06 சுந்தர ராமாயணே 


சட 0 பல அலன்‌ ட ௪ உ அத ௪ ச்‌ 7 ச்‌ ௪ 
இவ்வித 0 ல்‌ வார முதையால, வன (ம செல்‌ வல்‌ அழிக்க 


மாக மனமிருப்பகைக்‌ செரிவிக்து, பிறகு தெய்வங்களின்‌ அர 
ளைக்கொடுசது, எல்லா துன்பங்களேய [ம்‌ திர்க்றாம்‌ வா ம்்‌.ச்சல்களை தீ 
தாரயாரிடமிருந்து பெற்றுக்கொண்டு, அவள இருவடியில்‌ வணங்கி 
இரரமன்‌ மானவியின்‌ அரண்மனைக்‌ மட்க செல்லவி விரு। பி, சீக்கிரம்‌ 


அவ்விடமிருக்து, வெளியில்வக்தார்‌. 
வா விளாரர்‌. ரன 9: 
என ஏரா ௭௭ என எரண்ா: | 
ஏர (எளிஎர்‌ஏ ஏன்‌ எ்ல்ளாரி நல்‌ | 
எர ரகக்‌ கனரக: |. ॥53] 


தறணைநங்களால்‌, எல்லோர்களுக்கும்‌ பிரியமான இரஈசமன்‌ 
ர்‌ கத்‌ 9 பனு [த [82 


மி (2) டு] ்‌ ள்‌ க ச ௪ ம்‌ தத ரா ்‌] ்‌ / ச 
27 வபிலி உகர ரகு இரு ்னாம்‌, ஜஐ50/ ௪/1 வு அட்்பட செய்து 
கொண்டு, தன்‌ அரண்மனை அலச்கார க்இினாலும்‌, ஜனங்களின்‌ 


ட்‌ டு ன்‌ ௪ * ௫ உ. த ம்‌ 2) ்‌ ௫. த உ. இ: ச ்‌ ச 
ஸநகோஷக்காலும்‌ வெட்கி துக்கொண்டு, முகத்தல்‌ நிறம்‌ 


மாறினகால்‌, நடுங்கிக்கொண் டிருக்கும்‌ மனைவிக்ளு, தகப்பனாரின்‌ 
உ ௮ 8 ்‌ 9. ட்டு க்‌ ட்‌ 2 ௫. இ ்‌ ட ு ள்‌ .) ்‌ [௮5] அலர்‌ ள்‌ 
உச்இுரவையும, கான அரசன்‌ அரண்‌ மனையில்‌ செய்யவேண்டிய 


ஸ்‌/_.6092 1) 60) ம] ப, அனர ற வித்‌ 4 /11-௧ 


௩ கூட. ஜல்ஜார பலா 
௭1 அனி 94௭ ஸ்ரன்ாக ஏ 


எரி ஜா எக்‌ எள்ள 
கணவன ௭௭ ஏ 18 றாள்‌ 


189891 எண ராண னன 


பிறகு துக்கமளிக்கும்‌, புருவன்‌ மொழியைக்கேட்டு, ஸீதை 
பிரணய கோபங்கொண்டு, சொல்லுகிறாள்‌ “ஹே நாதா! எல்லா 
லேலைக்காரா்களும்‌, கங்களின்‌ புண்ணிய பாவங்களை, அனுப 
விக்கிருர்கள்‌. பெண்களே, புருவனுடைய புண்ணியபாவக்கை 
அனுபவிக்கறாரகள்‌. அன கால்‌ மாகா, பிதாக்களின்‌ உத்திரவு 
சங்களுக்குப்போல்‌, எனக்கும்‌ கடைக்கது. பிரிவைப்‌ பொறுக்‌ 
ர்‌ 
காசு என்னை, ஹே ஆர்ய புத்ரா! நீங்கள்‌ கூட்டிக்கொள்ளாச 
விட்டால்‌, பிரரணனையும்‌ விடுவேன்‌”. 


அயோத்தியா காண்ட: 60 


ஏரார்‌ கார ௭௭௭8 ௪ ஆ ன்னாரார்‌ 
16 ” 1910-ளளார்‌ ப்ப றின்‌ - எனர்‌ டூனா | 


2 2- 


ஒரு ர்‌ ஆடக்‌ னாவ த 

ஏர்‌ எரா ஏர 14 ஏனம்‌ ட 
ஒரி மகட்‌ சரசு வாக (உ 

854 18 மயம்‌ 14ல்‌ 


83 
ரூ ட ப 


டு ர கக்‌ 
மேகா. கா ர ஈர்ட்டி௦ ல ட ர, ம்‌ ளு 19 | ன்‌ ப்பண்‌ வி 9... ம/சு//ம்‌ 60/௦9: , 


ட்‌ 0 ட ்‌ ப தததி ன இப ப்பட்ட அலு 
9/4 லா ழீ துன்‌ வுடு டைவி ர்‌ த] அடி (கன. பட பப (0. 20. ஸ்‌ தர்மம்‌ 
ர்‌ ர்‌ ன்‌ 
ஓ ட்‌ ௫ ௪ ்‌ 6) ்‌்‌ ச 
வாக செய்தல்‌, உப்பரிகை] ல போல்‌, [ பழத 4) ../: கொடு க] 


:்‌ ்‌] ௫5 ய்‌ டக க ம்‌ ணை நர .ஒ ல்‌ % ன 
கும்‌. தாங்ளில்லாமல்‌ சுவாக்கக்கிலும்‌ பிரீதி 6 த ல்லை. ட்‌ யை 


்‌ ச்‌ [] ்‌ ஓ டக ப [்‌] [7 ்‌ ப [்‌ (ச) 
கரக்இற வனுகளு, எவனை ககரபபாறறுவதுல ரெயரஸமா? பெரி 
கபடம்‌ ட்‌ க ர தட்‌ பர்க்க கன 0 
யோர்களிடம்‌ பஇிவிரசா காமம்‌, உபமீக௪ம்‌ ௦ ப.ற்நிருக்கிமறுல 
ற ற்‌ ௦ ்‌ ச்‌ ட று. ்‌ ப ர்‌ பி மல்‌ 9 படத ்‌ 9 
நி ழல மபால குங்களைப பின மெசொாடாசேவேனா 4 
ர்‌ ர்‌ 
2 ்‌ ்‌ ல வர ர ர 
கை தது பி பி ப ர ரகா க ட: ஆத எஞ்ச ர | ர அ ழி [்‌ ல்‌ 3] நண்‌ ஜர்னி டக்‌, ஸு: ] 
பன 3 631801 94180] 1 ॥ 2] 15] 81 3 63 117509 ௪01 4 ட்ட 
ஈசு ௩ ்‌ ஷு 
ரர இனவாடு இ, ம நரா, நண நதித்‌ ன ஸ்ர ஜித்‌ ஐ. இசம்வு தல (ன ஸ்ர ஜி. 
ட 5 141100 61 1043 இழ 46 63 1909 
ச சுகு கடி கு டி 


ச என ₹ ஏ₹48913599084186 உ க1431104 யார்‌ 
0041 3318135369 ௭) ஷா படப்‌ || 


ன 


ஸ்சை இவ்விகசம்‌ சொல்லியும்‌ வனகத்இற்றா அன்னவளை 
அழைத்துப்போக மனமில்லாமல்‌, இரரமன்‌, காடு மிகவும்‌ 
பயத்கதைக்கொடுககாம்‌. துஷ்ட ஜந்துக்களால்‌ அதிக துன்பத்‌ 
கைக்கொடுக்கும்‌. மிகுந்த இருள்‌ சூழ்க இருக்கும்‌. எல்லா பழங்‌ 
களாலும்‌ வயிறு வளர்க்க வேண்டும்‌. வழிகள்‌ நான்கு புறமும்‌ 
பாம்புகளால்‌ சூழப்பெற்றருக்கும்‌”” என்பதை மனைவிக்குக்கெரி 


வித்தார்‌. 


கர்‌ எனா என்‌ எண மி செக்‌: 
௮ இ! ச ௩. த்‌ ஆட கூ்க்ூ௯ூ 4 ன்‌ 
கரச சோளா எண்ணப்‌ னர்‌ ஈர்‌ | 
எ்ள்ன்க்ளரிர்‌ ப்பட ம்‌ யய 


எ கச்‌ எணர்ண்டர்‌ ஈடிடள்‌ எார்ள்டள ॥ ஷி | 
10 
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பபண்‌ களுக்கு மேலான சவம்‌, வன கணவன சொல்படி 
திட்டாமல்‌ நடப்ப, ஹே அனபு மிரர்‌ சவளே! எப்பொழு 
அம்‌ உனக்கு நன்மை. மாது இரம்‌ செய்ய வேண்டு மென்று 
கருஇிச்சொல்லுகிேேன்‌. காரட்டில்‌ ச௪ப்பாயும்‌, உப்பாயுமிறுக்‌ 
கும்‌ ஜலக்கால்‌ தாகம்‌ தீர்க்க வேண்டும்‌, னெர்கோறும்‌ 
மூன்று தடவை, ஸ்னானம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. பசியால்‌ வரு 
ந்தும்‌ பிராணிகளுக்கு, ௮அனனமளிக்க வேண்டும்‌” 
வட்டை க பககக ம்‌ கடன்‌ சதக. க 6 ஸூ 
௩5 8916 எவ ஏவ: அவ எனி 
ட்டம்‌ ச டட கு ரு ய்‌ 
[9௮ ஏ 0௮9091 8901 ளி | 
வி ஸ்‌ ட்டு. அட. லி ன்‌ வவ ல வட்‌ 
சிரா என்ன்‌ எண்களை கார: ஏரிப்‌ 
ஸ்‌. டி கூ டப 6 (ஆ 92 
116114 [8881 4844 எ விட110 56 || 
கன்‌ விருப்பம்‌ பெறுவதில்‌ புக்திசாலியான ஸீதை, புரு 
ஷனைப்பார்ச்துச்சொல்லகிறாள்‌. (இதை அளுயை இல்லாமல்‌ 
கடக வேண்டும்‌, 7 உண்மை. தெய்வ வசதக்கால்‌ வனவா 
ம்‌ ௮. ்‌ க 
சம்‌ எனக்கு வருமென்று, பித்ரு இரஹத்தல்‌ பிராமணனும்‌, 
காயாரின்‌ முன்பாக ஸன்னியாசியான அம்மணியும்‌, சென 
னார்கள்‌. அன கால்‌ ஹே காகா! உன்னோடு பிரியமா, பாபமில்‌ 


௫ 


லாமல்‌, காட்டில்‌ இருக்க விரும்புகிறேன்‌.” 
% கூ [இட்டு க்‌ ஷை லு % ரி டி ன்‌ 
ஸம்‌ எக எக எடிரன்னார்‌ ஒளிகர்‌ ரர 
பக ன்‌ ன்‌ கப்பல கத்திட்டு 
[௭19 வே 84 ௭௭% [க அ 44 | 
வடடல. 6 கவ க 6 
வரி 9794 (189641 414/3) 
௧3 டன்‌ எர்தடடை ப இய 1 இகர பக 6 
ஏவப்‌ வு கலவி 5 004510 || 
(கர்மத்தை அனுஷ்டிகளும்‌ மஹ நாதா! கன்‌ தாய்‌ தகப்பன்‌ 
களினால்‌ சுத்தம்‌ செய்யப்பெற்ற நகன்னடையுள்ள மனவியை 
சள்ளி விடக்கூடாது. காட்டில்‌ உனக்கு வசமான என னை, 
துஷ்ட ஐந்‌ துக்கள்‌ பயமடை விக்க முடியுமா? உன பிசாவின்‌ 
உச்திவை, உனது பாது சாரம்‌ பெற்ற நானும்‌, செய்ய 
வேண்டும்‌. அன கால்‌ என்னையும்‌, காட்டிற்கு அழைக்க வேண்‌ 


டுமென்று சொல்லி,” பிரணய கேரபத்துடலும்‌ சொல்லுகிறாள்‌. 


அயோகத்இயா காண்ட.. த! 


3௦ அசன்‌ ஏஸ்ள்ளகஏர்‌ எ ராபினர்‌ எர 
என்ட என்ற கணா சக வடு | 


வ்க்னன்‌ ஏரார்‌ எனா (கண்ர்‌ 


ஏுளாஎர்‌ காபின்‌ கரண! 6௨ ॥ 


துஷ்டர்கள்‌ சூழ்ர்ச வனத்திற்கு, ஹே பலம்‌ பெற்றவ 
னே! மனைவியை விட்டு நீ கிச்சியமாப்‌ போனால்‌, என்‌ பிதா, 
ஜனகர்‌ புருஷனணுடைய உடுப்பைப்‌ பெற்ற பெண்ணாகவே 
உன்னை நினைப்பார்‌. ஹே ஆராய புக்ரா! உன்னிடத்தில்‌ கொஞ்சு 
மும்‌ பல மில்லை என்று, உலகமும்‌ கூறப்போகிறது. என பிரா 
ணனகளுககும்‌ அபாயம்‌ வந்து விடும்‌. இசனால்‌ உனக்கு என்ன 


தன்மை வரும்‌” 


க 
3110 119416 1 ஏரஏ4ர்‌ ௭௭8 143. 
1௧ ரதம்‌ அப்த்‌ ட ணிவவ்து பஸ ப்‌ ன ) 
18 41 [146189 பவட ப இலது 8618155118 / 
ப்‌ (ஆ ஸு 


ஷ்‌ 


ஏ: [ரன்பிர்‌ எர வ18 
ஆஃ சரசு ரான பதலை ்‌ ன்‌ 
(18010 196 69 அ (ச யப்பி களப 111 214161 () 6 


ஜாட்டி ற்கு. செல்ல டத என்னை, இப்போழுது விடு 


ம்படி 2 னக்னு 6 என்ன லம்‌ செய்ே வினு 2 21. ன்‌ கூடவருவ ௫ ல 


ஏன்‌ தூக்கம்‌ வருகிறது? அன்பும்‌, அழஞும்‌ பெற்ற என்னை, 
கட்டுவக்காரரன்‌ போல்‌ பிறர்களின்‌ பொருட்டு காடு க்கிருயா? 


உன்னை விட்டு பிரிசல்‌, க்ஷடை கேரமும்‌ பொறுக்க முடியாது 


199 


பதினான௫ு வருஷங்கள்‌ எவ்விதம்‌ பொறுக்கு முடியும்‌? அச்தோ! 


ஏ புரண டர்‌ எண பர்பி 
எனா ௭ என்ற்‌ | 
(3 கல! ல ர 
ஏனா [னி செ ளாககடு 
சாவக: எள கள ॥ 


கூட, 
[ஆகு 


சுந்தர ராமாயணே 


மிஹ [22] ர்‌.தர! ஐ... பர ஹட, னா எவ்விடத்இி ல வஸித்தாலும்‌, 
சுவா்க்க வார ஸு இரு ஜே! பான ஷ்‌, உன்னை விட்டு எவ்விட ழ்‌ ழி ல 
இருக்காலும்‌, கரக வாஸகத்இி இரு ஒப்பானது. வழியில்‌ உன கனு 
பினபுறம்‌, கன செல்லும்‌ முபாமூது, 1] லலை விளையாட்டி லும்‌, (தி 
ககையிலும்‌ போல்‌, ஒரு விசக்களைப்பும்‌ உண்டாகாது, முள்ளு 
மரஙகளும்‌, பஞ்சு போலும்‌, மாக்‌ தோல்போலும்‌, மெது 
வாக்‌ இருககும்‌. காசப்பில்களும்‌, நார ல்க்ளும்‌ அவ்விதமே.” 
த அவ்டபடடம்‌ தம்‌ உக இட பக றது 
11 (இட 1124 
ன்‌ பகன்‌ ய! ட ஸ்‌ ஆறை க்‌ கடர ச 
4144661691 ௧415501401 ஏ [11 | எக | 
19 பயக பயம்‌ வ்ன்ஷான கார | 
8௭௭18 (கண்டாய்‌ எளோணப்க: | 28 ப 
மஹ நாகா! சுழல்‌ காற்றால்‌ உண்டான தூளிகள்‌, என 
க்கு சந்தன சஇின்பூச்சு அகும்‌. புல்‌ இருக்கும்‌ தரையில்‌ உன்னோ 
டு படுப்பேன்‌- இத்திர வாணக்கம்பளிகள்‌, நல்ல விரிப்புகள்‌ 
இவைகளோடு கூடிய படுக்கையில்‌, அச்சுகம்‌ ஏது? நீ கொண்டு 
வந்த இலை” பழம்‌, வேர்‌ இவைகளப்புசுப்ப்பன்‌ அவைகள்‌ 
அமிர்தம்‌ போல்‌ ப ட. என்‌ தாய்‌ ததைகளையும்‌, 
கோழியையும்‌, அரணமனையையும்‌ நனைக்க 792202 12ல்‌ 4 
ணத சரக வபர்டாட்ப்பள்‌ ட, 
ணாகளள மாரன்‌ ஏர்சபிர கர்ப்‌ 
வள] (16 8 163] (அர்‌! பய ட்டது 
ஏர என்றல்‌ பிரண்னர்‌ ஏன்ன 
கட ஆட இல ட கன்‌. | 
வணிரரிப்சாம்‌ கண்களா... ॥2॥ 
இவ்விதம்‌ நிக்இித்துக்கொண்டு, கண்‌ ஜலகீதுடன்‌ வார்த்தை 
சொல்லி சன்‌ சரீரக்கைக்கட்டி க்கொண்ட மாணவியை, மிலவும்‌ 
கருணை பொருக்திய இராமன்‌, அன்போடு ஸமாதானம்‌ செப்‌ து, 
சொல்லுகிரஞா ஹே மிருக்சு அன்பு பெற்றவளே! எல்லாவிதத்தி 
லும்‌ உன்னை துன்பமடை வித்து, கடைககும்‌ சுவர்க்கக்தையும்‌, 
சான்‌ விரும்ப வில்லை. பிரமன்‌ போல்‌, கான்‌ யுத்தத்தில்‌ பாண 


மபெடுச்சால்‌, எல்லோரிடத்திலும்‌, பயமடையமாட்டேன்‌.” 


அயோத்யா காண்ட: 42 


அதான எனா எனா கள்‌ (௭௭௭ 
ன சென்றன எள | 

“ஜர்‌ ரன 8 எரர்‌ விர்‌ ரஷா 
ஏணிகள்‌ கவின்‌... மரு 


7 ்‌ ்‌] 5 ட்‌ ்‌] பச்‌ 

“ம்ஹ ேகவி! நரன பலமுள்ள வனாகினும, உண்டு னாம்‌ 
சி ்‌ ௪ ்‌ ல்‌ ய்‌ ௪ ட ஸு 4, ப்‌ னன்‌ ௪ 
தெரியாமல்‌, உன்னை காட்டிற்கு, எவ்விசம்‌ அமைகுது செல்‌ 

/ ட (ஸு ்‌ ச்‌ ௪ 
ஓகிறத? ஹே கநாயகி! வன வாஸம்‌ செய்ய வேணுமென்று 
மனம்‌ பெற்று, பிரமன்‌ உனனைப்படைக்கார- வெரு காலமா 
டை உரூ ்‌ உ-இ ்‌ ச 

க சேடின புகழைப்போல்‌, உன்னை விட மனா மில்லை. பெரி 
யோர்களால்‌ புகழப்பெற்று, மூன்றாவகான, வானப்பிரஸ்க 
கர்மத்தை, பிசாவின்‌ உச்திவை, ௩டச்திக்கொண்டு செய்கி 


மேன்‌.” 


எனன ஏன்‌ ஏத்டிர 
சதாினர சனக டக்‌] பன்னுற | 

வள ஏன (8௭ர்‌ என்ன்‌ ஏவ? 
அளக ஜாஞர்‌ ன்னா தளர்‌ | 3 | 


௫ 


தாய்‌ சுகப்பன்களுக்று, வசமாகுகல்‌ பெரிய தர்மம்‌. 
அதைக்கை விட விருப்ப மில்லை சன்‌ பெரியோர்களுககுக்குற்‌ 
ஐம்‌ செய்குவனை, பலமற்ற கெய்வழும்‌ கை விடும்‌, பெரியேோ 
டர்களின்‌ அருள பெற்றவன்‌, சுவாக்கம்‌, சனம்‌, தானியம்‌, 
்‌ புண்ணியம்‌ செய்தவர்களுக்கு சகுலபமான மோசஷமிவைகளையும்‌ 
அடைகிமுன்‌. ஹே ஸீசே! இப்பொழுது என்னுடன்‌ கூடவா." 

்‌ ஆ க வுல ப பல்‌ 

114 க பே [55 *4129 

வழுபபயயவு பய எினவ௭க] | 
238401 எகா ணளர(8 11 யவறு 418 ஏல்‌ 


சாவடி ன பிரர்‌ 4 4681554941 | 69 || 


இடப 


௬ந்தர ராமாயணே 
படத ்‌] இழக்க க ்‌ ்‌ ௪ ட்ரீ பபண்‌ ரர 
“அன கால ப்ரூப்‌ காலக்டில்‌ செய்யவேேண்‌ (9/0, நற்காரி 
பதக அ கட்‌ தத அக்‌ 7 ்‌ ழ்‌ டு ன்‌. ௪ தவத்‌ பல்த த 
பற்கலமா செய்ய ச்தொடங்கு, இஷ்டமான ப்ராமணாகளறாுககும்‌, 
கரடு இ ப்‌ 1 த்‌ ஸ்‌ டங்க ல்‌ 20. 4 ்‌] ்‌ ஓ இ பூ ்‌ ன்‌ ்‌ 
மழூவலைககாரர களாகும்‌, லன, வஸ்‌ இரங்களையும்‌, ஆபரண ங்களை 
ணத ஆ பப படல்‌ தட அப்த்‌ இட்ட நதி ர ச ன்‌ நடப்‌ ப்‌ த 
யம, சீக்கிரம்‌ கொடு,” என்று இவ்விதம்‌ தன்‌ புருஷன சொன்‌ 
2 5 ட ம ்‌்‌ ்‌ (. ்‌்‌ 
௦34 அப, ௪௦௦ உடனே வனம்‌ செல்ல விரும்பி யாகுத்த பொ ளை 
வட்‌ ய ௮ ட ந 3 ௪ ௪ ௪ ம ்‌்‌ 
யாசகாகளுககும, விரும்பிய பொருள்‌ எல்லாவர 0) இய ட ஸ௩ 
௫ வாமா கொடுக்கா சா. 


ே ரணி ரரார்‌ 1711221012 6) 
ரரன்‌ எரி லாக்‌ [ எ ௭116: 


பஸ்‌ ஆட ்: 

11% வழ்பப பார்ப்‌ சபொரசர்‌ ஏஏ: 

79118154 அகக்‌ ணார. 1661 

ஸீதை இவாகளுடை ய உயர்வான ஸமம்வாதஜ்‌ை கக்கேட்டு, 

இலக மணன்‌ சன டடக்‌ 5 தக்கொடுக்கும்‌, அ ஹு இடைய 

பாதங்களில்‌ நமஸ்கரித்து, அன புடன்‌ அஞ்சலி பந்சம்‌ செய்‌ 

து அவரைப்பார்ச ச்சொல்லு 5 மீஹ தேவி! தேவ! ந்ங்‌ 

கள்‌ காட்டி நிறாச்சென்‌ ௮, மலைகளின்‌ மரங்களில்‌, விளையாடு 

வீர்கள்‌. வெரு காலம்‌ வில்லை வை சழுக்கொண்டு ம, உங்களைக்காப்‌ 

பாற்றுவேன்‌. ஸாவகசானமரக. நரன உங்களுக்கு எல்லா பணி 
டையும்‌ செய்வேன்‌,” 


ட்ட 
ன்‌ ர ட கூ ப்‌ 
எக கவ ரவ அப 
அண னக ஏள்‌ எரகம்‌ எற்ற | 
காண்டி: கின ரறர 
எண்ணிக்‌ நாண. 165 
“(2 ஹ்‌ அண்ணா! முன்னால்‌ வில்லை எடுத்துக்கொண்டு, கா 
ட்டிற்கு போம்படி எனக்கு உத்திரவு கொடுக்க வேண்டும்‌. 
சுகமளிக்கறாம்‌ உன்‌ இருவடி ஸேவை இல்லாமல்‌, இகினு 
பைய இருப்பிடமும்‌, எனககு இஷ்ட மில்லை. வன த.இற்கு ௦ வரும்‌ 
படி கொடுச்ச உத்திரவை இப்பொழுது ஏன விலக்குகிறீர்கள்‌? 
நான்‌ செய்கு பிழயைச்சொல்ல வேண்டும்‌,” என்று வருந்தும்‌ 


சம்பிபைபார்ச்‌து, இராமன்‌ கூறுகிறார்‌. ்‌ 


ப 0 


அயோத்தியா காண்ட: 12 
எளி உளர்‌ எம்‌ எக்‌ (9எர்‌ 
ஜர்‌ என்னி னர்‌ மாரா ரன்ன | 


ல: வி 


உன்றன்‌ மய்யம்‌ குர; 
ஏனா ஏரணம்‌ ளா ॥ 2௦ 


ன்‌ ்‌] [்‌ ்‌ [ஐ ர 7] ச 
மஹ நண்பனே ! பிறவி முதல்‌ உனக்கு எனனிடமிருக்கும்‌ அள 
வற்ற அன்பையும்‌, பிரஸிச்சமான பலத்கையம்‌, கரன்‌ ௮ 
வேன்‌. வருக தும காயை ர்க்ஷிப்பசற்காகவே, உன்னை இவ்வி 

2 அக ச்‌ ்‌ ள்‌ த ட்22 ட்‌ 99 ச ன்‌ ௪ 0 
ட. இருக்க வைககமைன, எனா சொல்லும்‌, அண்ணனை 
பார்க்துக்கவலை பெற்ற இலக்ஷமணன்‌ சொன்னான்‌. விரும்ப 
க்கூடிய அதேககிராமங்களுக்கு அரசியான அன்னவள்‌?) 


என்னப்போன்‌ றவராகளைக்காப்பாற்றுவாள்‌.”” 


ப்பது பட யது பர்மா 13 
அர: ம்பு எ: ன்ன: | 
காணா ணி எச்‌ பயல ப ல்‌ லப| 
எகா சோளா கான்‌. ॥ 60 
மீ்ஹ அண்ணா! அ௮ந்ச பரகன்‌ ஸர்தகோஷமாரய்‌, உணன்ளை 
நினைத்து, உன மாதாவை உபசரிப்பான்‌. உனது பணிவிடை 
யரல்‌, கான்‌ பிறவியின்‌ பயனைப்பெறுவேன்‌. ஜனங்களில்லாக 


ஒ ௪ ச டக ்‌ ட 
கரனகச்தில்‌, துணையற்ற உனக்கு என்ன முடியும்‌ £ மண்‌ 


வெட்டி, கூடைகளை எடுச்துக்கொண்டும்‌, மூனனால்‌ வழியைய்கர£ 


ண்பிச்துக்கொண்டும்‌, (செல்ல முடியாக வனதீஇலி ரக்தம்‌, 


வா்‌ பழங்களையும்‌ நான்‌ கொண்டு வருவன்‌” 


1880418 டயப்பர்‌ ஏபி! 
படிப்ப ய்யும்‌ ணாள: | 

ரா 4 பய்யூயு பப்பி வி க்‌ 
அண்ணா ள்‌ எிரர்க்ற்ளோ: | ௨ ॥ 


சுந்தா ராமாயணே 


ு மன்‌ க டக்‌ டு ரு ம ட்டால்‌ வ எ ஜு ்‌ ன்‌ ச்‌ 
(3 [ 1/2 222127 ய ந்மிரடு ௦௦2 0/1...!!_.7 // னி, தக்‌ தலத்து (யு 7) 7, செ 
ன்‌ ஞு £-- (ஜனகரடைய யாகச்இல்‌. வ௱ணன்‌ நிகொடுச்‌ 2 ஸ்ி 
ர்‌ 9) 33/6௦ (./1/ ஸ்‌. 9/2, ௦3] 8) 201 ௦57 மிக்க 3] ஊத 


ன்‌ ஆ 2) [ர ம 2 ஐ: ன்னை ப்‌ - 5, ட பனு ரா ட ட) ன்‌ ண்‌ திரு ன்‌ டட ச ய்‌ ள்‌ ச%்‌ 
ர] ர] டிப ] ட ப (43 ௮1 7 அ ௦ ற்‌ தகுமா! 7 07 மி... கடி. 
ந்த படக்க த: ரப்பு ] 1: லன ட அகடம்‌ உ 2 ்‌ த்‌ ட. ற. 
(ே ஹெ லப அனபாகளிட க்‌ ழு ல சொல்லிக்கொண் ம. வா; 
௮ 3 ப்‌ (இ) த்‌ ்‌ 
படா ஜு 3) [ச்ச்‌ த்‌ 4 ௫ ட வி ்‌ ன்‌ ன்‌ 
(ர ர பட்டபா ்0ா 2/1) வஸி 5... டல 82 1] னையு! 1) இ] ௦௦ ப்‌ ழூ தும மா 
7 ர்‌ ம்‌ ல்‌ இண்‌ ! 8: 


டக ஆ ன வர்‌ 21. ட்‌ ண ன்‌. ட்‌ ்‌ ௪ ்‌ ௪ 
ண ழி வரழமுவணாழும்‌, ஏன பொரு ளாககா கானம்‌ கக ர நிக்கப 


2141) 5 ன ரகப்‌ நற்கிம்‌ நட 8 டசி ய்‌ 
பாத! ப. றன. மஹ றந ர பப்‌ விரு ம்்னொ மைய க்தஇ ல்‌, தெ யபய்வ 
டி 8்‌ ப ்‌ தெம்ல ர்‌ ப்‌ 


வச்மாமாக வர்தாய்‌ 


த்‌ ் 
3௩. ஏரி வரர ஏரு யவ வயர்‌ 
பப தது க்க க மகனக அ.  ன்டு ட அப 
84 அவக 6 ரளிாரர்‌ | 
ன தடவ 8 ட ன கபம்‌ சனல்‌ வட்ட பட்‌. 
ளார்‌: ளர்‌ ன்‌ 380188 
வ இடு 


(அஃ டல (1 ஸூ 

ஞு 61 எ கலி 191 9 மு கரச இ ஜ்ர॥ நர இன ஸு 

என்விஎபிகா விர. | 8 | 
ர ட தம்‌ ன படயு 
இராமன்‌ சவம்‌ பெறுற ச௬ுயக்ஞூ முனியை புஜிகத்து, கன 

னுடையதும்‌, மனவியினுடை ட்டு இ ர்‌ தீனா. ர ௮1 ங்களையும்‌, 
ன்‌ ச 

அவரிடம்‌ கொடு ம்‌ தம்‌ விஸ்வாமிக்கரருடைய ப்‌, ச.இரன, 

ட்‌ ட்‌ (ஆ பு ்‌ ௮ 3 2ம்‌ இட ஜிசீ ச. டு 
2 அ) 2017 0௮0 4721 ட] ர்‌ அம 007 பரிதி) ௪ல்‌ 1/0... ல்‌ [ச ச] (டம ரிடம்‌ 
ணன, வேசகாசுயனம்‌ செய்க பிரம்மசார நிகல துண்‌ வேலைக்காரர்‌ 
௪ 0 2. 
கள, இவா்‌ களுக்கு வஸ்‌ இர ங்களை யும்‌, ௮சேக அ பெ 
8௦ பரம பட்டக்‌ அர்‌ பர்‌ உகந்த 
ருள்களையும்‌, ஹந்ழ காஷமாய்க்கொடுக்தும்‌, (ரே செய்விக்கரா. 


ன ண்ட என்னல்‌ ணிய 
ப 
4118311411 ௭08 [4௮124 ₹ எண்ன டர 
படில] ய்‌ யப ப்பப்கு 41 ப 12010) ர்‌ 
1414 3 % அ 3101208915) பய னமர்‌ பி 
கர்ம மார்ச்கக்டில்‌ கேடிய விரும்பின பொருள்களை ஏழை 
களுக்கும்‌, காக கோச்இிரக்தில்‌ பிறக்‌ ௪, எண்னை ட மே 
லான. இரிஜடி யென்று மூன்று ஜடைகளை தரித்த, பிராமண. 
னுக்கு (அவர்‌ எரிச்சு தண்டம்‌ விமும்பூமிவரையுள்ள அம்ழ 
வெங்கலப்பாத்டிரம்‌ நிறையும்‌ படி, பால்‌ கறக்குகி பசுக்களை 
யும்‌ கொடுச்னு,. இராமன்‌ தம்பி, மனைவிகளுடன்‌, அன்போடு 
பிராமணர்களிடம்‌ ர்காகம்‌ பெற்றார்‌... க 


அயோத்தியா காண்‌: 7 


33 எள எனக ஏரண 
என (ள்‌ ஏன்‌ எள னர] | 
10௭௭௪ எண்‌ வணாகளர்ரரிஏ 
களி ணளாகாம்‌ எகர || 85 


ஸீதை லக்ஷ்மணன்‌ வனத்திற்கு வருவதைக்‌ தெரிவிப்பது று 
இராமன்‌ அவர்களுடன்‌ வில்லை எடுத்துக்கொண்டு, வழியில்‌ 
:இரரமனுடன்‌ நாங்கள்‌ காட்டி ற்குப்‌ போவோம்‌”. வனம்போ 
ன்‌ ஐ பட்டைத்தில்‌ வெரு காலம்‌ கைகேயி இருக்கட்டும்‌” என்று 


சொல்லும்‌ இஷ்டஜனங்களின்‌ வார்ச்சையைக்கேட்டுக்கொண்டு, 


அரசனுடைய அரண்‌ மணைக்கு வந காரா. 


3உ. ஏளன எ௱்கராகாடி௫ப்ற்ளர்‌: 


பபப வ வய ப்‌ பி்பண்பயடப்‌ | 
யய யயரு என்‌ ரகரம்‌ 
எனதாா88 எரர்‌ எிக்னளாள்க்‌ 1168 ॥ 


௮ர௪ன மக்இரி மூலமாக, இராமனுடைய வரவைக்‌ தெரிந்து 
கொண்டு, முன்‌ ஜூற்றைம்பது மனைவிகளுடன்‌ கூடிக்கொண்டு, 
பின்‌. தொடரும்‌ ஸீகா, லஈஷமணர்களுடன்‌ கூடிய, இராமனைத்‌ 
தின்‌ சமீபச்கை அடைவிக்கும்‌ பொழுது, இராமன்‌ அரசனைப்‌ 
பார்தது கூறினான்‌ (ஹே அரசே! பரலோகத்தில்‌, பயனளிக்கும்‌ 
தங்கள்‌ ஸச்இுயம்‌ கெடாமலிருக்கும்படி, வேண்டுகிறேன்‌. மற்ற 


. வைகளை வேண்டவில்லை. பூமியை பரதனுக்கு, அளிக்கவேண்டும்‌, 


பண்னு ட்ட 2 4 இ 
ச்ச ்‌ 


விண்‌ துயர சதை” விடவேவ்டும்‌. 


விளாகனார ரன மலிர 
 ஏனன்‌ 55149: கா சாடு | 
ஏன்‌ யழ்கய பபப பபப பப்பு 


பப்பு னககள்‌! “1874: ரா ॥ 


* (்‌ 


ஸ்‌ 


சுந்தர ராமாயணே 


ஸிீதையும்‌, இலக்ஷிமணலும்‌ இப்பொழுது என்னுடன்‌ வனம்‌ 
செல்ல, விரும்புகருாகள்‌. காரங்கள்‌ ஸத்தியப்‌ பிர இக்ஜை, நிறை 
யேவ அம்படி, கவலையில்லாமல்‌, சேஷமமளிக்கும்‌ அ.சர்வா கங்களை, 
எங்களுக்குச்‌ செய்யவேண்டும்‌. மறுபடியும்‌, தங்களின்‌ பட்ட 
ண த்திற்குச்‌ சீக்கிரம்‌ வருவேன்‌” என்று இராமனுடைய செரல்‌ 
லைக்‌ கேட்டு, எல்லோர்களும்‌ மிருந்த கவலையை விட்டு நீங்க 
மாடியவில்லை. 
வட கூ சு கட்டம்‌ உட்ச உ 
3௩1 க எனா 4441014184 
ந்‌ டு [இட [ஆஃ உ ரு௫ ப ௩ 
8190014801 ௮ | 
டட சர க சு ண்‌ உடை 
8015812105 4 (வோ 611 
4 ல ன்‌ 
18/18 எண கெவளசோர 15௨॥ 


சும்ந்இிரன்‌ ராஜஸபையில்‌, அரசனுடைய துயரத்தைக்‌ 
தெரிகஈ்து கோபங்கொண்ட, பிளக்க மூடியாச கைகேயினுடைய 
மனமாகஞும்‌ கல்லை, வார்த்தையாரும்‌ வஜ்ர சு.இனால்‌, பிளக்காம்படி, 
அன்ன ளைப்‌ பார்த்துச்‌ சொனனான்‌. “ஹே தேவி! அண்டின 
வர்களுக்கு அபக்சைக்‌ கொடுக்கும்‌, சனக்றா, அபகர்த்தியைக்‌ 
கொடுக்கும்‌, இரகுப பிடிவா சுசஇலிருக று, ஒழியவேண் (ம. 
நாங்கள ஸந்தோஷமடையும்படி, இரரமனை ஸிம்மாகனமடையும்‌ 


படி செய்யவேண்டும்‌”. 
ரர 


ரகம்‌, ்‌ ள்‌ இ க்கு 
[காடர்‌ மாடு) ஏ1811096 111 
ல ன ன்‌ படர்‌ இவ்‌ பவ கட்ட 8 
ஏ6911895498841 [89184 எர ா[ஏ | 
௭௫௫ அர்‌ எரிவு 81014 18 
ப, [ஆட த ஸ்‌, ஆவை கபாப்‌ ய்‌ 
பப(பதர0 கப ப்பட்ப்ப்ப மா 06 | 2௨ ॥ 
“பெண்‌ களுக்கு புருஷன்‌ புத ரனைவிட கோடி மடங்கு ௬௧ம்‌ 
கொடுக்கிறான்‌. அப்புருஷனுகறு விரோகசமான பெண்‌, செய்வம்‌ 
கொடுக்த, விலக்க முடியாக துன்பங்களை மாத்திரம்‌ எப்பொழு 
தூம்‌ அடைவாள்‌. பிராணிகளின்‌ ௪ப்கம்‌ கெரிஈ்த புருஷனுக்கு 
மரணம்‌ கொடுக்க கினைத்தே, சிரிப்பின்‌ காரண தக்தை, ஹேதேவ்‌! 
உன்‌ தாயார்‌ அப்புருஷனை, வினவினாள்‌. அன்னவளின்‌ நன்‌ 


உடை எல்லோர்களுக்கும்‌ கேட்டுச்‌ தெரியும்‌”. 


ல்‌ ( 
அமயோக்தியா காண்ட: (0 
35, ஏறு ஏக க்ளா னான] ணிய 
எனன்ணாளளரரார்‌ ஏகா! என்ன) 
பளண்௭ர்‌ ஏர£ர்‌ எாச்ங்கள 
ஸ்டூ. ஷு கூ உட ஈுஷ௩ு ன்‌ 4 
கோன்‌ [கானே ॥ 551 
மலையில்‌ பெய்ச மழைபோல்‌ கைகேயினிடம்‌ சும இிரனு 
டைய வார்சக்சை விணாயிருப்பதை அறிந்து, தன சாரனியஙுக 
சேடு உடு (1/ ணைனிய ச்சை, மனி சனில்லா ௯, வ க்திற்ருச 
செல்லும்‌ இராமனுக்குச்‌ சீக்ரெம்‌ அனுப்பும்படி, அச்சுமந்இிர 
னுக்கு அரசன்‌ உக்இரவு செய்ய, கைகேயி கோபத்தால்‌, அன்ன 


வனைப்‌ பார்த்துச்‌ சொன்னாள்‌. ஹே அரசே ! பொருளறுற 


7 


ராஜ்பச்தகை ஏன்‌ எனக்குக்‌ கொடுக்க விரும்புகிறு.ட்‌” ்‌ 


எனனர்‌ எணா5 ர்‌ என்க ஏளன 
யபயயவயு ஏ; 4௭௫ எள்‌ | 
்‌ ஏர்சர ளான வாகர்‌ 19௭1 
அன்சனாள்லிள்ள பெ ॥ 2௨3 | 


இக பலம்‌ பெற்ற என்னை வரமென்ற கயிற்றால்‌ கட்டி, 
ம்‌ ற ௪ ்‌ ௪ ர ட்‌ ட்‌ ்‌்‌ ்‌ 
ஹே மிகுக்‌ த மதம்‌ பெற்றவளே ! ஏன்‌ துன்‌ பமடைவிக்கிறு.ட்‌? 
6) துஷ்ட ! ஹஸேனையை  அயவகா டடடாமி ன்‌ உன 
ஹ்‌ ல | 20512 அனு ம்‌ வீ2 மு (22 ௦1ம்‌ 
வேண்டிக்கொண்டாயா ??? என்றுக்கிரம்‌ அகட்டும்‌ ௮ரசனைப்‌ 
பார்த்து மிகவும்‌ கோபம்பெற்று கைகேயி சொன்னாள்‌, (ஐ னா 
வம்சத்தில்‌ பிறந்து ஸ;ுரன்‌ மூக்கபிள்ளையை இராஜ்பச்சைவிட்டு 
விரட்டினதுபோல்‌ நீயும்‌ இப்பொழுது விரட்டவேண்டும்‌.”” 


னர்‌ ஏடி ளாள்ணார்௭! 
எர ராஏ(ு டப்ப பப்த 
என்ட எாரார்‌ (க 3௭ எள்ள 
ரி ன்ட்‌ ॥0 எ 


ப 
60) சுந்தர ராமாயணே 


தத டட ன அடதபலு ர ஸ்ம்க ம வத ணத அதி க பதர்‌ ட உ ள்‌ 
கரர்யங்களை மூடிபபமலை இறமைபமுபற்று ஸ்த்சாரச்சன 
என்ற மநீஇரி, அப்பொழுது மரம 2 றக ்‌ 
ஊன்று மக! ௮ 1.7] (து ஊக்ழமூ ம பய்ை ர டல்னு, 91ல்‌ ட ஸ்‌ 
(௯ ல ர வ 0 ௮ ந்‌ [ ன உ (அ ப்‌ ர ்‌] 4 து ்‌ ்‌ 3 தழ ட த] 
ரி த ! 5/0. 1) 2 இண அக அணி: 4) ௮௮௦01 (ரூ 150௦3 த தி 227 ர (பூக்‌ 5) //11௦௦7 
(னி (ர ்‌ க ்‌ அட்‌ 
ஜல ர்‌ இ லி ர்‌! ப்ச்‌ செப்‌ ர்‌ லி வெளி 0ல்‌ வி ழ்‌ ககன ககன நிருன. லா 
ணி 

மங்களைச்‌ செய 711] ம்‌ ரரமன்‌ திற்‌! | 

்‌ ௫) ன துனபமடையும்படி என்ன குற்றம்‌ 
ட ்‌ ஆ... 

மச்‌ ய்கான்‌; குறுஐமறுற [ம ல்லாருடைய அயரம்‌ ன ட" 


ஐசுவரியத்சையும்‌ குன்றிவிடச்செய்யும்‌'” என்று கூறினான்‌. 
39 வர பப்பயு எரி விண்ண எர 
ள்‌ 4 என்னற னாள்‌ | 
விகனரகசினளாஏ வ (ர்‌ படும்‌ 


(ஃட 


வ்எர்சண்ரஎள ர: ஈாணங்களிறு ॥ $5₹1॥ 
அவைகள்‌ எல்லாவற்றையும்‌ கள்ளிவிட்டு, மண்வெட்டி, 
கூடை, மரையுருவி, இவைகளைமாத்திரம்‌ விரும்பும்‌ இராமன்‌ 
பொருட்டு, மிகவும்‌ கடும்‌ கெஞ்சம்பெற்ற கைகேயி, மனம்‌ 
வருக்காமல்‌,அவைகளைக்‌ கொடுத்தாள்‌. பிறகு இராமன்‌ ஸந்கோ 
ஷமாக, அவைகளைப்‌ பெற்றுக்கொண்டு, மரை யுருவிகளை த்‌ குன்‌ 
கும்பியைக்‌ தரிக்கச்செப்்‌, இடைபில்‌ கானும்தரித்தார்‌. குர 
வான வஸிஷ்டர்‌, ஸீதையை, மரையுருவித்‌ கரிக்கக்கூடாகென்று 
தடுத்து, கோபமாய்க்‌ கைகேயியைப்பாரகிறுக்‌ கூறினார்‌. 


னி 


லட 


க்கப்‌ எனகக4 எனபவ விழும்‌ 

(க்க௭கபில ரி 164 ஏனா ன6 | 
என்ன (“(ப4 ஈது ஏ 
வின பிரானனள்கர்கள்‌ |? 6 ॥ 


1 சன்‌ முலச்சைக்கெடுக்த ஹே கைகேயி! ஸத்திய ஸக்கு 
னான கன்‌ அரசனை ஏமரறறிய உனககு . தகெப்வக்தினிடமும்‌ 
பயமில்லையா 7 இசராமனுடை ய மனைவ இராஜ்யத்றிறறு. அரசி... 
யாவாள. அவ ளும்‌ இர ருடன்‌ வன ஞ்செனறால்‌. ழ்‌ 
களாம்‌ கூடச்செல்லுவார்கள்‌. லெக்ஷமீ ஆ த்து பெட்‌ க்‌ 


ப ௪ 


அ த இல்‌ ப. இ வ அணை அது. 
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எ்ள்சா கணா: எனணாினரி 
[உள்ள்‌ பயவயய ப பயம 
விரட்டி னிளாக வளர்‌ 
எனக ஏரண காறி ॥ 90% ॥ 


்‌ ௮௮3 ண்னைக்‌ காணாமல்‌ அப்பர தன இவ்விடமிருகறு 
அ. &. ்‌ ப ம்‌ அ 4 ்‌ 0 ௪ [ஓ] உ இ ௪ ்‌] 
சீக்கிரம்‌ கானகச்‌இற்கே செல்வான்‌. பெரியோர்களின்‌ உத்இர 
வில்லாமல்‌ பூமியைப்‌ பெறவேமாட்டான்‌. புக்‌ இரனுக்கு ஏன்‌ 
குற்றம்‌ செய்காய்‌. ஒப்பிற சன்‌ அபரவங்களால்‌ அசும்குத்‌ 
கருக்கு அழகிய மருமகளுக்கு ஸந்கோலமாய்‌ அலங்கரிக்க 
வேண்டும்‌. ஹே கடம நெஞ்சம்‌ பெற்றவளே ! அவளுகளும்‌ 
வன வாஸம்‌. நீ வேண்‌ டவில்லை, ?” 

[இட 


32 அன ண்ண என்‌ 
ஸ்ரார்‌ ௭௫ கர்ப்‌ | 

. ஏளன்கு எளகனஏன்‌ எதொ 
அசா: சர்‌ எண்கள்‌ வணர | 


பிறகு ஸீிசை புருவனுடைய விருசக்தகை அலுஸ்டிக்க 

.. விரும்பி, குரு ஜனங்கள்‌ தடுத்தும்‌, மரையுருவியைக்‌ தரிப்பது 

... லிருந்து ஒழியவில்லை. எல்லோர்களுடைய நிக்கா சப்சக்சைக்‌ 

| கேட்டு, பொறுக்க முடியாமல்‌, புகழிலும்‌ நன்னடையிலும்‌ கான்‌ 

. பிழைப்பதிலும்‌ ஆசைய நறு, அரசன்‌ கசனகரும்‌ துன்பத்தைக்‌ 

- கொடுக்க, இன்ப மனைவியைப்பார்கச்து, தீன 
ன்‌ 





ஸ்வர த்துடன்‌ 


இ.௫) 
(ல 


௮௯. தி சு ட 
ற்தப்‌ ரார்மாயமாா 
6% ணை ட ரஷக ன்‌ வலன்‌ ன்‌ ன்‌ கடபதி னா] ள்‌ (அ 5 (்‌) 
டா? 022 7 ௬ கு ௦99.4) மார்‌ (இ) பப்‌ ர டஉ்ப்ா்ண று ஸெயுழ ய்‌ பு. | 
வறு மிட ( சை 


சாரா ற ம்‌ இ ல்க ்‌ இர்‌ லு இ ்‌ டத ச்‌ 6 ர ௪ ்‌ ்‌்‌ 2 
நதமம மசய்ய மதரியா தவளறும்‌, மெதுவான சரீரம்‌ பெறுறவறரை 


ன ரக கட்த மாயன்‌ படி போதா ்‌ ப்ரத ற கட்ட ழி 

மாரை ஸிதையும்‌, மரையு, ருவி அடை. அணி |மபடி நீ விரு பக 
(டு பிர லி டர லட லாக றம்‌ ௨இ/ ஷு ட] செய்யு ழ்‌ குளு 3 _இ/ ஷானு 7௮7 
௦27௦221௦57 குற்றம்‌ ட்‌ /.. கால ௮1 7 இப்பொழுது இராமனு (5) வித க டத 
அவனுடைய துூடைகறுக்‌ சக்ககாயினும்‌, அவ்வன 


க 7 
வாளை ஸீகைக்கும்‌ விஇக்க நினை ன க்கால்‌, நீ கரண்டை வாவி 


ள்கள்‌ ௭௭ம்‌ எரிஎன்ரர: ஏரா னர்‌ 
18௭ ஏனா ௭௭௭ எசா | 

ரன எகர எரா 
சாரா என] எஎடின்னர்‌ ராறு ॥ ? ௦4 


: துக்கம்‌ பெற்று கீழ்முகமாய்‌ புலம்பிக்கொண்டிருக்கும்‌ 


வன வாஸம்‌ 


௫ உ உ உ ்‌ ௫ ட ரு ்‌்‌ 
கன்‌ கரகையைப்பார்சது, இராமன்‌ ஸமாகானமாக, கங்களிட க 
இல்‌ அன்பு பெற்றவளும்‌, கெளரவம்‌ பெறதக்கக்கவளும்‌, என்‌ 
அயலூர்‌ யாத்திரையால்‌ வருந்‌ இன வளுமான என்‌ தாய்‌, என்னை 
ட த்‌ ட ய்‌ து. ] ஷா ச ட ச ள்‌ ன 
நினை த்து பிராணங்களை இழக்து, எமலோகம்‌ செல்லாமலிருகறாம்‌ 
௪ ட ்‌ ரு இ ப்‌ ட ன்டு 6 ்‌ ௪ ட்ட உ டு 
படி எனக்காக கவனிக்கவேண்டும. இகனால்‌ கான லநழேகாஷ 


மடைவேன எனறு மறுபடியும்‌ சொன்னார்‌. ட்‌ 


$5 அன சளான்ள்ள்‌ ௭078: 

கோரக்க கோ: ஈனச்‌ ௭4 | 
வள்ள வ்ள ள்‌ 18௭: ௧௭1 
ஏஏ: ஏர கெ: எண்‌ ॥ ௦5 ॥ 
இராமனுடைய வார்த்தகையைக்கேட்டு அரசன்‌ க்‌; 
கத்தை மனதில்‌ பொருக்கமுடியாமல்‌, சரீரத்தில்‌ துன்பத்தை. 
அடைக்தஅு, அவ்விராமனைப்‌ பார்த்து பதிலே உரைக்கவில்லை. 
பி.றரு கினைவு பெற்று மன தில்‌ நினக்கார. (அந்தோ முன்‌ பிறப்‌ 
பில்‌ பல பசுக்களை, கன்றைவிட்டு பிரிக்குகால்‌ இவ்விக அக்கம்‌ 
எனக்கு வந்‌ இருக்கிறது.” 


ர்‌ 


ட ப டத்‌ ஆ 
அ யோத்தியா காண்ட: 55 


காகன[5 [ன ௭8 எனன [கின்னர 
க்க்ளி ஏரி ன எள கார | 

ஏ சர ளார்‌ என்ர ஏர்‌ 

்‌ காரணஎகேள 1809எகாரக்களான்‌ ௭௭: ॥£வ]| 


: பிறந்தவர்களுக்கு காலம்‌ வராமல்‌ சுகம்‌ தூக்கம்‌ ஒன்றும்‌ 
வராது நிச்சயம்‌, கைகேயியால்‌ துன்பமடைநீத.ம்‌ எனக்கு 
இப்பொழுது மரணம்‌ வரவில்லை. உயர்வான வண்தஇுர:3 தரிக்க 
இராமன்‌ மரையுருவி தரித்தருப்பதைப்‌ பார்க்கிறேன்‌. நரன்‌ 
பலவானாயிருக்தும்‌ ஒரு பெண்ணின்‌ கபடக்சால்‌ தெய்வ பலத்‌ 


கால்‌ துயரமடைநீசேேன்‌.” 


1 எரா€ ஏரளானாளள்‌ எளிாளள்ம்‌ 
ட பாப்ப ய பபவபபங்ம்டபுப்பறி 
ஈர ராணா; ராண எற்ற 
வ: நானாக ஏர்‌. | 922 ॥ 


நான்‌ ஏறும்‌ குஇரைபூட்டிய இரசுச்கை இவ்விடம்‌ 
கொண்வா. நற்குணங்களுக்கு கக்கவனம்போன்ற இரரமனை, 
சீக்கிரம்‌ கேசக்கிற்கு அப்பரம்‌ அடைவிக்கவேண்டும்‌'” ஏன்று 
அரசன்‌ கனக்கு வசமான சுமந்தினுக்கு உத்திரவுசெய்ய, அன்னா 
வனும்‌ சீக்கிரம்‌ அவ்விகமே செய்து (இரதம்‌ வர்‌இருக்கிற து?” 
_ என்று இராமனிடம்‌ தெரிவிக்கான்‌. 


களான ரர்‌ எள எரர்‌ 
..... இராசா ஏரி எரி ரானா ளன்களாரஏ | 
தட்‌ என்‌ எரு பர்பி] 

- கரஏணர்ரிரன ஏனகாளா ஈரான்‌ | 25 


௦ 
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ட்‌ ம்‌ ட்ட ௫ அமை ச 3 ச ச்‌ ல ம்‌ ச டி 
ஓழஒவண படமுக்களே॥ // அபரணக சகுவியலையம கொண்டு 
[] ரா ்‌ ர சம த! அ! ச ச [2 ௪ ரூ ம்‌ ன 
வு ப்பட 4 சுனா மு. கஜர னாவ னு (இ) நக்கும்‌ தயப்குகை உள்ள வு 37 
(2) ன _ ச்‌ த ம்‌ ) ந 4 43 ர 1௫) இ . த ௮௯ | ்‌ ஸர்‌) க்‌ ட்‌ றன்‌ 
9: 7-4 /00) டு சுப்யப்டு 121, 2) சதி] (த 2வலக்காரர றர 1 த டித்து 2) ழ்‌ [்‌ 240/௮) 
ன்‌ அரு ன ர 20 தடம்‌ அண்டி ச அனி ட (இப மு ன்‌ ்‌ ன 
வருங்களா கஹாகுகு டு பூமி 7201 புகல வியின்‌ 0 பாருட்டு, _அ/20) 2 
2 2) ல 17) 9 2 னி [4 [்‌ [்‌ [ ௪ ட) அ 
அட்ட. அமுல்‌ தரபா அவை களப்‌ பெற்று விள வும்‌ மருமகளாக 
க்‌ ௩ 
கல்ல த 2 *. உ ்‌ ௪ ௬ ௪ 
கட்டிக்கெ தத்‌ ட, மி 2/0) _9/௦07 புபெற்‌ ற மாம்்பான கெளஸல்யை 
க பைல்‌ புகடடினாள. 


ர பயக்‌ ஏ ஏரரர்ன்‌ கவர்காரள: 
எரக்ரற்ன ரானார்‌ சார பம்பம்‌ | 

வானரர்‌ ஈாக்ரவோள்ள்‌ ண்எள்ளிக்‌ 
எதிர்‌ எரர்‌ எொனனர்‌ | 29% ॥ 


* பிராணன்களாலும்‌ மீருர்ச  பொருள்களாலும்‌ எப்பொழு 
அம்‌ உபசரிக்கப்பெற்றும்‌, தூஷ்ட ஸ்‌இரீகள்‌, பொருளை இழந்து 
மிருர்ச துன்பமடைந்ச புருஷனக்‌ கைவிடுகிறார்கள்‌. பது விரை 
களுக்றா எப்பொழுதும்‌ புருஷனே தெய்வம்‌, அவனுக்கு மேலா 
னது ஒன்றுமில்லை. ஆன கால்‌ ேற குழக்‌, காப்‌! பொருள நற என்‌ 
புசதிரன நீ ௮வமதிக்காதே. ? 


எஏஎ மய்ய ப்பட்‌ எகர 
954759159௮ ளா 54 வபய்‌ | 

கிரர்‌ 29௭ எரர்‌ 
களா எண்டார்‌ என ॥222॥ 


ஸீசை மாமியாரைப்பார்ச்து, “ஹே அம்மா ! துஷ்ட ஸ்திரீ 
களோடு என்னை இப்பொழுது சேர்க்கக்கூடாது. அமமாள்‌ 
சொல்லுகிறசெல்லாம்‌ அவ்விசமே மனதில்‌ 'பொறுமையுடன்‌ . 
செய்கிறேன்‌. பெண்களுக்கு புருஷனால்‌ கிடைக்கும்‌ சுகம்‌ நாறு 
புச்திராகளாலும்‌ கிடைக்காது. புத்திசாலியான எவள்‌ கான்‌, 
அளவற்ற பொருளை அளிக்கும்‌ பூஜிக்கப்பெற்ற புருஷனை க, அன்ப 
மடைவிப்பாள்‌!' என்று கூறை. 


த்‌ 


அயோத்தியா காண்ட: 65 
எச்‌ நரம்‌ விளா னர 
அரங்கக்‌ எிராள வு | 
கவர யய மப பக ப பங்பி பப்பு 
எ சகன்‌ ர்‌ என்னாம்‌ ॥ 


என்‌ அயலூர்‌ யாச்திரையால்‌ உண்டான துக்கத்தை ஒழிக்‌ 

கவேண்டும்‌. இகன்‌ காலம்‌ நித்திரையின்‌ ஸமயம்‌ பேரல்‌, சிக்கி 
ரம்‌ நீங்கிவிடும்‌. பிரதிக்ஞையை கிறைவேற்றி ஈண்பாகளோரடு 
நான்‌ இரும்பி வருவகை சீக்கிரம்‌ பார்ப்பாய்‌” என்று சொல்லி, 
இராமன்‌ தாயினிடம்‌ சொல்லிக்கொண்டு, பிசாவின்‌ மனைவிகளைப்‌ 
பார்த்து, நான்‌ செய்ச பிழைகளைப்‌ பொறுக்கவேண்டுமென்று 
கூறினார்‌.” 

அ க க வ்ம.. ழ்‌ ஸு, டடலுதச்‌ 
2௦ எரே ௭௭% ஏரண 

ல அல வப்க கட்டி வார்‌ ட 

1004 ௮101 4910 ௭9 4 1(84 ே ழ்‌ | 
நகர. பவல்‌ ஓ 
31036 9144849181 811816 


விஎர்‌ எரர்‌ எர: ॥ 898 ॥ 


இலகூமணனைப்‌ பார்த்து, அவனுடைய அன்னையான 
சுமித்திரை “தன்‌ குலத்தில்‌ உஇச்சவார்கள்‌ செப்ச, சுகச்கையும்‌, 
புகழையும்‌, ஐசுவரியத்கதையும்‌ கொடுக்கும்‌ பிதாவின்‌ பணி 
விடையை அதற்குரியகாலத்தில்‌, மனஇல்‌ ஸாவசானமாகசெய்ய 
வேண்டும்‌. ஸீசையை அ௮ன்னையாகவும்‌, இராமனைக்‌ தந்தையா 
கவும்‌, அரண்ப தைக அவயோ த்தியாகவும்‌, மன இல்‌ ௪ந்தோவூம்‌ 
பெற்று, எப்பொழுமே நினைக்கவேண்டும்‌?” என்று ஸஹோ தரவா 
- ஞீசையை அன்ன வனுக்கு உபதே௫ித்தாள்‌. 


பயம யவ ப பபப படப யு 
.. ஜரா 9௭6] என்க ளஈ6 ௫5; | 
அண்ணானு ள்காகரளளானர்ளனல்‌ 


இ அளி: னாரா ஏகா 191! 
ப : 





ற்‌ 
(ம 
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இசாமன்‌ சமக தஇரனால்‌, தாண்டப்பெற்று, காட்டி றருச்செல்ல 
விரும்பி, இரதத்தில்‌ மனவியை ஏற்றிவைக்து,. ஹோ தர னுடன்‌ 
மனங்கலஙகாமல்‌ தானும்‌ ஏறினார்‌. அரசன்‌ ப்ட்டணத்தின்‌ 
ஜனங்களுடன்‌, கால்நடையாக மறுபடியும்‌ பின்‌ தொட்ராமல்‌ 
இருக்கும்படி, இர கத்தின்‌ குதிரைகளை மிகுந்த வேகமாய்‌ சமக்‌ 
இரன விரட்டினான்‌. 


எண்ண எர்ன்‌ ஏனா: 
உரன்‌ ஏர்ளள்‌ [8 ஏரனரளர்‌ | 

ஏணரனேர்‌ ஏண்‌ ஏர என்ரு 
என்‌ (கட்‌ எணண எடிகர்‌ ॥222 ॥ 


இராமன்‌ தன்னைப்பார்க்க விரும்பி, கூடவரும்‌ பெரியோர்‌ 
களையும்‌ பட்டண த்தின்‌ ஜனங்களையும்‌ பார்த்தும்‌, “ஹே ஸாரஇ 
யே ! இரசச்கை மெதுவாக நடச்சவேண்டும்‌”” என்று கபடமில்‌ 
லாக அன்னவர்களின வார்த்தசையைக்கேட்டும்‌ மிகவும்‌ கருணைப்‌ 
பெற்றும்‌, காமத்தால்‌ பலமாக கட்டுண்டு, அவர்களைப்‌ பார்க்கக்‌ 
கூட விரும்பாமல்‌, குதிரைகளை நடத்தும்படி அச்சுமந்துரனை 5 
தூண்டினர்‌. | வ்‌ 


ர (ஆ. டி 


29 ௭: கா௭ர்‌ [சொறி எரர்‌ எர: 
ட ப க்்ட்‌ ௪: அல. ஆ. பி 
4094 ஏக 484 8189419904 | 
வாள்‌ ண்ணரக்‌ சி ள்எர்‌ 1கர௭? 

_ வின்கான்‌ எனா எசகு ॥ ₹₹5॥ 
“£விட்டிலிருக்கும்‌ எங்களுக்கு, காட்டிற்குச்‌ சென்ற இரா 
பனைத்‌ தவிர வேறு கெதி ஏது?” என்று நினைக்னு பட்டண கஇன்‌ 
ஜனங்கள்‌ கவலையால்‌, நிச்யகாமங்களையும்‌ நட தீ.தவில்லை. எல்லாப்‌ 
பிராணிகளும்‌, ஜலங்கூட குடிக்கவில்லை. சனது உணவைச்‌ தேடு 
வரர்களா, அயோக்யாபுரியில்‌, குளிர்க்க காற்றும்‌ வீசவில்லை. 


சக்இரனும்‌, சூரியனும்‌ பிரகாிக்கவில்லை. 


கட்‌ னி ப த்‌ 


அயோத்தியா காண்ட: 57 


95 எரர்‌ சணண்ர ஏட: 
எகசர்ரன்சாரட ச: பபயதுபய்‌ | 
197௭153517 ௮௭௭௫ ஈண்டி ள்கள்‌ 
ஈச14 ஏரண டான்‌ என்னட ॥$%2॥ 


இராமனுடைய இரதக்தின்‌ தூளி பூமியில்‌ தெரியும்வரை 
௮ரசன்‌ கைரியச்அடன்‌ பார்த்துக்கொண்டிருக்து, பிறகு வருந்தி, 
கீழே விழுந்து, இராம மாதாவினால்‌ கையில்‌ பிடிக்கப்பெற்று, 
கன்‌ ஸமீபத்தில்‌ சனக்குச்‌ தரோஹம்செய்து, இராஜ்யம்பெற்ற 
வஞ்சகூயொன, , கைகேயியைப்‌ பார்த்து, அவளின்‌ ஸம்பர்தத்தை 


விலக்கி, அவளைப்‌ பார்த்து, சொல்லச்‌ கொடங்கினார்‌. 


ஏஏ அரள [8சனார சேர்‌ ர: 
எகா னப்கர | 

ஈர ரகர: காணா எர 
விண்ண: ரோ: ॥ 952 ॥ 


நல்ல நினைவோடு, உன்‌ ஸம்பக்கக்கையும்‌, சுவாக்கலோகக்‌ 
இலிருப்பவாகளுக்கு, சுகமாப்‌ கிடைக்கக்கூடிய உன்‌ புத்திரன்‌ 
கொடுக்கும்‌ திலோதககத்தையும்‌, முற்றிலும்‌ சான்‌ இழக்தேன்‌?” 
என்று சொற்களால்‌, அ௮க்கைகேயியை விலக்கி, வெகு காலமாக 
தற்சுகச்மை நனருப்ப்‌ பெற்ற, புத்திராகளும்‌, ஸி ஸீை கயும்‌ அடை 
ந்‌ ௪, துயரத்தை ைகனகொண்டு, அவ்வாசன்‌ ௮யோத்இபை 
அடைக்கு கார்‌. 


னன 50ர6 எள பய்யுவய்ட 
.. எரா எரர்‌ பய்பபம்பபி 184 | 
்‌ எணடிஷாபின்னார்‌ ஈண்ரர்னார 
ஏவா ராசாண்ணோாரளா . ॥225 
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ஒளியற்ற கன அரண்மனையை ஒழித்து, இராமனின்‌ தயா 
ரின்‌ அரண்மனைச்‌ சென்று புருஷனால்‌, “ஹே அன்பு நிறைக்க 
அன்னமே ! எங்கருக்கிறருப்‌ 2? என்‌ கண்களோ”, இராமனும்‌ 
சென்றன. என்னைக்‌ கையால்‌ நன்ருகக்‌ கொடவேண்டும்‌. 
இராமனுடைய சரீர ஸம்மர்தசம்போல்‌, உன்‌ கை தஅன்பமடை_ந்கு 
வனுக்கு இனபமனளிக்கும்‌”” என்று புகழப்பெற்ற கெளஸல்யை, 
இறமையால்‌ அவ்வரசனை ஆனர்‌ சமடைவிக்காள்‌. 
ன பத்ர அ: 6. ஈட ட. இக 
8௩% ஏ ளான னர 6 
01 ரவர்‌ | 
ஏவிக்‌ எனன எரா எ (49; 
ஷ்‌, ட தட இ டத கப ட்‌ 
௮114841021 ஏ வல5518 1 ௩31 
கெளஸல்யை துக்கத்தால்‌ வருந்தி, புருவனைப்‌ பார்த்து, 

ட “அக்கைகேயிஸலர்ப்பம்போல்‌, என்‌ புத்திரனிட தீதில்‌ துன்பத்தை. 
செய்து, இப்பொழுது கவலையில்லாமல்‌, நிச்சயமாய்‌ இருக்கப்‌ 
பேறொள்‌. என்‌ புக்இரன்‌ கம்பியுடனும்‌, மனைவியுடனும்‌, பிர 
இக்ஞை என்ற கடலைக்‌ கடந்து, பட்டணத்தின்‌ ஜனங்களால்‌ 
புகழப்பெற்று, பட்டண த்திற்கு ச்‌ இரும்பிவரும்‌ பெரிகான ௮க்த 
ர. டட ல்‌ என்று ன்ட்‌ 
இத. வனின்‌ ணன்‌ *சாகபிளான்ளர 

எல்ஷடி 119௭௭ ட்ட ஏனிரகச்‌ | 
78௭114 [% எரு 41 கர்‌ ய] ஏர118184 
விவகார எ: ணம்‌ கனா? ॥ 
தூக்கக்ஞும்‌ கோசல மன்னனின்‌ மகளைப்‌ பார்த்து, ௮திக. 
அன்போடு சுமிச்திரை உரைக்காள. “ஹே அம்மணி ! கர்மத்‌. 
இலிருந்து தவராமல்‌, பிதாவின்‌ பிரதிக்ஞையை பிறைவேற்றும்‌ 
மிஞுக்து பலத்திற்றா இருப்பிடமும்‌, ஈுற்குணங்கள்‌ பெற்றவணு 
து ன்‌, எ்ல்கத்தாக பம்‌ ஏன்‌ வட்ட வானக ்‌ சார்‌. ்‌ 





அயோத்தியா காண்ட. 50 


ஏஜுார்‌ ப்ட்‌ ௭௭ 8998 சின பிப்‌! 
யல (4614௮ ஏஏ [ண்‌ எண: | 
என்ர ரு வாள ரா: 
ஏன (கா எளி | 88% ॥ 


[] ்‌] ு) ்‌ ்‌ உ ப்‌ ்‌) [்‌ ்‌ [்‌ 5 
காட்டில்‌ வழியில்‌ செல்லும்‌ உன்‌ புக்இரனைப்பாரகுனு, வே 


னல்காலத்திலும்‌, வெட்யோன்‌ மேகங்களில்‌ மறைவான. 


படம்‌, 
மை வாளனை பெற்ற மெல்லிய காட்டிலிருககும்‌ காற்று வீசப்‌ 


ரூ ஆ [ அ ன்‌ த க | இ . ்‌ உ (இ) ட 
மபாரகிறது. பயமன்ககும புலிகளும, யபானகறா பயமழபறறு 
வெகுதூர தீதி ஓடிவிடும்‌. தைர்யம்‌ பெற்றவனுகளு எல்லோ 


ர்க்ளம்‌ அடிமை ஆவராக ர்வ 


ஏர எள்‌ என்‌ ஊட்‌ 
வண யக ர்எாகணார்‌: 
எ ளகனராவி₹ம்‌ ஏினகர்‌ எனை: 
எண்ன விக்கல்‌ ॥ 255 


மேகங்கள்‌ ஜலக்கால்‌ காட்டின்‌ கூட்டச்தை நெருப்பிலிரு 
ந்து பிழைக்கச்‌ செய்வதுபோல்‌, குளிர்க்க வார்ச்கைகளாலும்‌, 
எல்லோர்களுடைய பிணியைக்‌ திர்கராம்‌ பலமான அமிருசம்‌ 
போன்‌ ற, இராம குணங்களாலும்‌, அக்கெளஸல்யையை புத்இ 
சாலியான சுமித்திரை துக்கக்இிலிருஈது பிமைக்கச்செய்சாள்‌. 
அக்கெளசல்யை இராமஷடைய பெர௫ுமையை கிளைத்து, ஸந்‌ 


- கோலமடைந்து, கன்‌ துக்கக்தைக்‌ துறந்தாள்‌. 


8௩ சாரான்‌ா எண்ர்கள்ளின்ணாள ளா: 


க. 


ஏர: அரச எரர்‌ ஏர ௭ஜார்‌ | 
எககாரிகர்‌ விள ண்ண 
அடர்‌ வயப்‌ படம்‌ | 9259 ॥ 
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தங்களை விட்டு வனஞ்சென்றும்‌, அன்புள்ள அரசனான 
இராமனை அவருடைய நற்குணங்களின்‌ வாளனையில்‌ மிகுந்த 
அசையால்‌, நனறாய்‌ இழுக்கப்பெற்று, விடமுடியாமல்‌ அன் னால்‌ 
பட்டண்ின்‌ ஜனங்கள்‌ அவருடன்‌ பின்கொாடார்தார்கள்‌. 
இராமன்‌ இறமை பெற்றிருந்தும்‌, அத த ஜனங்களைச்‌ சீக்கிரம்‌ 
குடுக்க முடியவில்லை. 


பய காட்டப்பட்ட ய்ய 





பட்டம்‌ உட்க ஓடகர ர அரில்‌ டட 4 ரூ ஓ 
பம்மிய பவட 

(2 பழ பட்டு க சூ ஷு 
எள்‌ ரசா என்‌ ணர்‌ 1056 ॥ 
௮ இக அன்பினால்‌ மனங்கலங்க, சன்‌ இர கத்கைப்‌ பின்கா 
டரும்‌ பட்டணத்தின்‌ ஜனங்களைப்‌ பார்தது, இராமன்‌ இன்ப 
றான வார்க்சையால்‌ ஸமாசான தக்துடன்‌ ஸர்‌ சோஷமடைவிகத்து, 
“ஹே ஜனங்களே ! வெகுகாலமாக என்னிடத்தில்‌ இருக்கும்‌ 
அன்பை, என்‌ ஸகோகரனும்‌ குணங்களின்‌ மிகுதியால்‌ எனககு 
ஸுாரனமும்‌, என்னைவிட அதிகமும்‌, அரசனுமான பர சனிடம்‌, 

அ இகமாய செய்யவேண்டும்‌? என்று கூறுனா. 

ஆ. டட அண்டைய 3 
1 41 84௭1 1980416144 69881 
(0 உஷ்‌ ௯ 
(“0414149841 (24814 ஏ 110594 | 
உ கூ கூ ட ரூ 
921 411484940111841401411961811 9144 
௬ ட 

னகர ஏஎனார்‌ கரகர. | 6௩5 ॥ 
ஜாஇயில்‌ பிறக்சதுகளும்‌ வேகம்பெற்று, இராமனுடைய 
இர தத்தை வ௫க்காம்‌ ஹே குதிரைகளே ! கலாப்பைப்‌ பெற்றவர்‌ 
களின்‌ வேண்டுகோளுக்கிறங்கி, இரும்பிவரவேண்டும்‌. இராமனை 
இப்பொழுது பட்டண த்திலிருக து, வன க்இிற்குக்கொண்டுபோகக்‌ 
கூடாது?” என்று துயரமடைந்து புலம்பும்‌, அறிவு, வயது, அவம்‌. 
இவைகளில்‌ மிருதிபெற்ற அளவற்ற பிராம்மணா்களைப்‌ பார்த்து, 
இராமன்‌ இரகத்திலிருந்து, வேகமாய்‌ இறங்க கருணையுடன்‌ கால்‌ 


நடையாலகசீ சென்௫ூர்‌. 


அயோத்தியா காண்ட: 01 


எள்‌ ரர்‌ எவ்ள ண-எ: க 
சின்கா கோன்‌ ரா ஏர: 
பர்யப்பி வரான்‌ என ளார்‌! 
ஷன்‌ எண எரர்‌ னிவ ॥ 3௨1 


ப்‌, 





பிராமண ஜன்மாவிற்குரிய கன்‌ நித்திய கர்மாவையும்‌, 
சிவத்தையும்‌ விலக்கி, வைஇக பிரரமணார்களின்‌ கூட்டம்‌ (ஹே 
ராமா உன ஸேவையில்‌ விருப்பக்கால்‌, உன்னைப்‌ பின்‌ தொடரு 
கிறது. நீ இரும்பிவரா சபோனால்‌, எப்பொழுதும்‌ எங்களுடைய 
ஈற்றவம்‌ நிறைவேறாது. நீ வரவேண்டும்‌” என்று பிராமண... 


களரல்‌ வேண்டப்பெற்ற இசாமன்‌ தமஸாகதியை அடைக்தார்‌. 


கய பட்டா ட்டும்‌ 01ல்‌ 
்‌ ஏளாண்ரர்ச னன்‌ களா | 
அவாகள்‌; 
சணா களேவ் ர ன்சிள னி ॥₹ 32 ॥ 


பாபத்தை அகற்றி, சுகத்தை அளிக்கும்‌ தமஸாநஇயின்‌ 
கரையில்‌ இரதக்திலிருநது குதிரைகளை அவிழ்ச்து, பூமியில்‌ 
புரளுவகால்‌ மிகுக்த வழிகடச்த களைப்பை நீக, சுவையுள்ள 
ஜலத்ைதக்‌ கூடிக்கச்செய்‌ து, பசுமையான இளம்‌ புற்களை உண்ணச்‌ 
செய்து, ஜலக்கால்‌ நனையச்செய்து, பலமளிக்கும்‌ ௮ச்‌ சமஸை 
நதியின்‌ காற்றால்‌ விீசப்பெற்ற ஸுமந்இிரன்‌, அக்கு திரை களை 
இருக்கச்செய்தான்‌. 


96 எடி: ரலி பம டட்பப்டல்‌ ஏன்ற 
[55 உர்‌ ளின்‌ ன எவர | 
[என்‌ வினி எனக எரர்‌ ஏர 
ணார னிட | 32 ॥ 
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க ர ்‌ டசி ப ட்‌ ல ப ச 
ன இனறைககு வனவாஸ கதன்‌ முகலாவது. இரவு இதில்‌ 
ல்‌ ர வட லு அ கல பந்தா உறர ந வதம்‌ ்‌ ப்‌ 
உப வார ஸா௰ இருக்க 9 7தா33] இரத்து ன்று உலவ கள்ளி, ஜலக்‌ 
கைக குடித்து, இலகுகூமணன்‌ நிரமாணம்‌ செய்து இலை நிறைந்த 
படுககையில்‌ உறங்க, இராமன்‌ மரங்களின்‌ வேர்களில்‌ உறங்கும்‌ 
௪ த ௩52) 6. இ மர்ம ்‌்‌ ்‌ ்‌. ன்‌ ௪ 
பட்டணசதச்தின ஜனங்களைப்‌ பார்தது, கருணை பெற்று, அவா்‌களை 
ல உட்‌ ஷு ூி ர ப்‌ [] 2 தி ்‌ 
அ க்துபர த்இ லிருந து விடும்படிசெய்ய, ஸாரஇயைப்‌ பார்த்று 
கூ) ஞர்‌. 


எனி எ௭எடிஎல்‌ என்ர 
பல்வ ப பப்ப | 

மவ டட பயம்‌ பயயம்‌ 
ளான எவ்ள: 105 ்‌ || 


 படடண்‌ இன்‌ ஜன ங்கள்‌ விழி சீதுக்கொள்ளு /வ கற்குள, 
வனம்‌ போகவேவேண்டும்‌. அன சால்‌ இப்பொழுது இர தத்தில்‌ 
குதிரைகளைப்‌ பூட்டவேண்டும்‌. இவர்களை ஏமா ற்றவேண்டும. 
கொஞ்சம்‌ வடக்கு இசையை நோக்கிச்சென்று, வேறுவழியில்‌ 
வா என்று உத்இரவுசெய்து, இராமன்‌ . சம்பியோடும்‌, மனைவி 


யோடும்‌ இரதத்தில்‌ ஏகினார்‌. 


95 9856 ர1ஏ: 842166 
எளி ஏ ஊரார்‌ எல்‌ | 
ப்ப பப்‌ இடமா ம்ப 
எகளா்ளி4 எள னர்ற்‌ ஏர ॥ 


: இராமன்‌ வனஞ்சென்‌ றதும்‌ பட்டண த்இன்‌ ஜனங்கள்‌ 
தட்டுத்‌. சகுஇரப்‌ விழித்துக்கொண்டு இராமனைக்‌ காணாமள்‌ 
வருந்தி இரசச்இன தடம்‌ மிகவும்‌ அழிர்‌ இருப்பைப்‌ பார்த்து | 
இராமனுடைய நகற்குணங்களையும்‌ துஷ்காலத்தில்‌ வரதம்குஈத 

கங்களின்‌ தூக்கத்தையும்‌ கனச்து கன்‌ உயிர்‌ தரிப்பதிலும்‌ 
டம்‌ ற்று அனக்கு ம்ழக்த ரர்‌ புரியை அடைக, தார்‌ 


(6 தத ப 


அசலா, யா காண்ட. 


(த்க்‌ ஈரன்னாளான ரே 5 ரா ஸ்‌ ஏ: 
 எாண்ணாகானஎோ1 எரி? | 
எர்ளிஎப்னகள்‌௭ எர எள்ளி 
கணஎாண்றற்ள்‌ எண்றாகே ॥ 1%%॥ 
விடுகள்‌ தோறும்‌ இராமன்‌ இல்லாமல்‌ புருஷன்‌ வரந்திருப்‌ 
பதைப்‌ பார்த்து, பெண்கள்‌ அுக்கித்து, புத்திரன மு. சலியவர்களி 
டத்திலும்‌ அசையற்று, நிந்தித்துக்கொண்டு, இராமன்‌ இல்லாத 
இராஜ்யம்‌ ஜீவனில்லாக சரீ ரம்போல்‌ பயத்தைக்‌ கொடுக்கிறது; 
கைகேயிக்கு அடிமையாக நாங்கள்‌ இருக்கமாட்டோம்‌. இராமன்‌ 
முசலியவாகள்‌ இருக்கும்‌ வனமே மேன்மைவாய்ந் தது ?” என்று 


புலம்பினார்கள்‌. 
2௨ என்ர ளனண்ள்‌ பபப யயம்‌ ஏரா] 


ஜக கரகர ள்கள்‌ வக | 
ை எண்கள்‌ அண ஏவ ளி எட 


ஏரர்ராராச்‌ சொர்சள்ளானான்‌.. ॥ 2881 
அவ்விரவு விடிவதற்குள்‌ இராமன்‌ இர சுத்திலேறிக்‌ 


கொண்டு, ௮கேக சகேசங்களை அடைந்து, அரசனையும்‌ கைகேயி 
யையும்‌ நிர்‌ இக்கும்‌ ௮ சசவாஸிகளின்‌ வரா சையைக்‌ கேட்டுக்‌ 
கொண்டும்‌, அநேக நஇகளைச்காண்டி, ஸர்யூ நஇக்கரையில்‌ மறு 
படியும்‌ வேட்டையாட. விருப்பமிருப்பசை ஸாரதியிடம்‌ தெரிவி 
்‌: துக்கொண்டு, விரும்பப்பெற்ற அகஸ்தியர்‌ இருக்காம்‌ சென்‌ 
இசைக்குச்‌ சென்ளூர்‌. ?? 


வாணாள்‌! 

.... ஏணாரவினாராண எரர்‌ என்னோ | 
அஷ்ட ராரா ர்‌ 
....... வார ணா எனா ॥ 
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ஸநகோஷ மடைந்து செழித்திருக்கும்‌ ஜனங்களைப்பெற்ற 
கோஸல தேசங்களை அடைந்து, இரரமண்‌ கன: பட்டண ச்கமைப்‌ 
பராக்னு, அதிலிருக்கும்‌ தெய்வங்களிடத்தில்‌ 4 பிதாவைகச்‌ கன்‌ 
கடனிலிருந்து விலக்கி, உன்னிடம்‌ வருகிறேன்‌ ?? என்று சொல்லி 
க்கொண்டும்‌, அச்‌ சேசவாஸிகளான ஜனங்களிடச்சிலும்‌ சொல்‌ 


லிக்கொண்டும்‌, அப்புறம்‌ சென்ஞுர்‌. 


6 ட க் டர லட ட ட்‌ ல 4 ப 
3௨ 38/64] (9845155844 84944115598841 
ர கட டடர்தம்‌ பத ்‌ ரை ட்‌ ட்‌ 
4115281100 %40106461 11/88 41155881 | 
ம்‌ ரன ஸ்‌ 6 1 அரப ஆ" 4 ௪௫ டே ௮ 
ண்ர் கள ர்ளாண்ற்ன்ட 
6 8 ர்டந்துபட எல க்டாஉகை ஐ: 6 (4 [ஆஃ (அடக்‌ அக்பர்‌ 
வயப்பட்ட பட்டி மஙு 
சுவபெருமான்‌ தலை இரீடத்தின்‌ ஸம்பர்தம்‌ பெற்றதும்‌, 
குறைவற்ற காமக்கால்‌ தேடின பாபங்களை அகற்றும்‌ ஜலம்‌ 
பெற்றதும்‌, பெரிய ௮இக அலைகளைப்பெற்றதும்‌, லெக்ாமீே சவி 
யின்‌ கர்க்சன கிருகம்போல்‌ மங்கள சக்சைக்கொடுகறாம்‌ கடாக்ஷம்‌ 
பெற்றதும்‌, சுப்பிரமணியரை மடியில்‌ குழந்தையாக பெற்றம்‌, 
இமய மலயின்‌ : புதல்வியும்‌, சேவலோகத்தஇிலிருந்து கடலில்‌ 


நன்ராப்‌ கலந்கதுமான கங்கையை, இரரமன்‌ அடைந காரர்‌. 


என்னன்ன என்னட 

ஏஏ5188715 98௭901 ஏ௭419௭9 
ஏர்‌ ஜோர்‌ ஏராள 

ஏண்‌ ரன்ன ணம்‌ எர்வ்ரளா க ॥25 வ] 


பிறகு கெங்கைக்‌ கரையில்‌ ஸ்ருங்கிபேர பட்டண தீஇற்கு, 
ஸமீபத்தில்‌ இருக்கும்‌ இலுப்ப மரத்தின்‌ நிழலில்‌ இராமன்‌ 
இருக்து கொண்டு, அச்சே க்இற்கு அ௮ரசனாயும்‌, கனக்கு சினேகித 
ஞான, குஹன்‌ நமஸ்கார த்தோடு கொடுச்சு, அரசன்‌ ரூதிரையின்‌ 
உணவையும்‌, மிருக்க அன்பையும்‌ தவிர மற்றதை ஸமாகான 
வார்ச்தையால்‌, பெற்றுக்கொள்ள வேயில்லை. ப 


௫ 
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$ 4 4 ம ர ஆட சூ (0 $ 
8141118301 4018 881 [5419418161 
வ்விரக்வோரஎஏ* காளா (16 | 
ம ப்‌ ரு 
வலது 101௭96 4191414415! 16 
எனா: ஏளா₹ என: ||8 261 


இராமன்‌ ஸாயம்‌ ஸர்தியை உபாஸிக்து, ஸஹோதரன்‌ 
கொண்டுவரக்ச ஜலச்சைக்‌ குடித்து, அன்னவன்‌ செய்த இலைப்‌ 
படுக்கையில்‌ மனைவியுடன்‌ உறங்கினார்‌. பிறு இலக்ஷமணன 
இராமனுடைய குணங்களைச்‌ சொல்லிக்கொண்டு, வில்லை தரித்து, 
விழித்து, மரத்தடியில்‌ இருநது, சுமக்இர னோடும்‌ குஹனோடும்‌ 


கூடி, மிகவும்‌ ஸலாவதானமாக காப்பா ற்றினான. 


ட்‌ பயம பய வ பவ ய டிம்‌ 
ன்ன எக (ர்‌ ஏன்‌ எ ஒர்‌ । 
1 ரவ: 84௫ ர? 
யா ண்ண காபின்‌ எக்க: ॥ 


₹ துன்பங்களை அனுபவிப்பதற்குக்‌ கருதியுள்ள நான்‌, ௮இக 
அன்பால்‌ இராமனைக்‌ காப்பாற்றுவேன்‌. ஹே ராஜருமாரர ! 
உனக்காகச்செ.ப்க படுக்கையில்‌, நீ வெரு காலம்‌ இகப்பாற 
மேேண்டும்‌ ?” என்று வேட ரரஜனான ௫ குஹன்‌ சொல்லும்‌ பொழுது, 
அன்புபெற்ற இலக௯்ூமனன்‌ '(இராமனுடைய துன்பங்களை நினைக்‌ 
கும்‌ எனகற, மிகவும்‌, கவலை இல்லாமல்‌ அனுபவிக்கும்‌ உறக்கம்‌ 
இரவிலும்‌ இல்லை £? என்று பதில்‌ உரை மசான்‌. 


₹ு: எக ணர்‌ விற்கள்‌ 
அண்ணி ரானா 

பயல யயப ஈரானிய 
அன்னி ணா ॥22௩ | 
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மிகுக்க துக்கமளிக்கும்‌ இலஈஷீமணனுடைய வராரக்தை 

ச ௫ ட்‌ [7 * உ) ௪ 6 
யைக்‌ கேட்டு, அன்புக்கு ஓரிடமான வேடராஜன்‌ மன இல்‌ கவலை 
பெற்று, பொறுக்கமுடியாமல்‌ வரகு இராமனுடைய துயரத்தை 
யம, மனிதப்‌ பிறவியில்‌ கிடைக்காத அன னவனுடை பய நூறுனாணா ந 
ததி ௫) ல்‌ ப ல (0௫ ட ௪ ர ல்‌ ௪ 
களயும்‌ நினைத்து, அவ்விரவையும்‌, நித்திரையையும்‌ சீக்கிரம்‌ 


விரட்டினான்‌. 


33 ஜதாரரரஏ கர்வ சனி 
ஏணி எரர்‌ எளி । 
எகரி களரி: ஈானரரர்ன்ரா 
காணான்‌ எண்டு ள்ளி 1225] 


இராமன்‌ குஹன்‌ கொண்டுவஈக ஓடக்கால்‌, கெங்கையைகு 
காண்ட விரும்பி, ௮ளவற்ற அன்பால்‌ அ௮வ்வோடக்காரனை 
மிகவும்‌ மனங்களிக்கசசெய்து, சன்னுடன்‌ கூட வருவதில்‌ அனபு 
பெற்ற ஸாரதியைப்பார்தக்துக்‌ கூறினா.'இவ்விடமிருகது மரங்கள்‌ 
நெருங்க வனத்திற்கு நாங்கள்‌ கால்கடையாகவே செல்வோம்‌. 
இரகச்கோடு நீ ஈகரம்‌ செல்லவேண்டும்‌. ௮ரசனை அடைய 


வேண்டும்‌. ? 


எண்ணா ளோ ர ௧௭௭ 
9: ஏக ராஎரார்‌ எள்‌ | 
என்னன எனன னள 
எராஏரசவாறின்‌ ராண: ॥229 | 


்‌ அரண்மனையிலிருக்து வெளியில்‌ வக்க காலும்‌, காட்டில்‌ 
இருப்பதாலும்‌, நகரங்கள்‌ வருக தவில்லை. பரதனுக்கு இராஜ்யா, 
பிஷேகம்‌ செய்யவேண்டும்‌. எப்பொழுதும்‌ ௮ன்னவஹோடிருப்‌ 
பதால்‌ தங்களுக்கு ்‌ என்பிரிவால்‌ துக்கம்‌ உண்டாகாது. இப்‌ 
பொழுது என தாயை அ.கரிக்கவேண்டும்‌ என்று கான்‌ சொன்ன 
காக அரசனிடம்‌ சொல்லவேண்டும்‌” என்னு இராமன முபடி 


யும்‌ சுமந்திரனிடம்‌ கூறினா. 


டட 


அயோத்தியா காண்ட: 97 
தம ௦4 [ சட்ட ப ஆ்பவ்‌ - அவத 
6911 பபடயவ்வ்துத்த்து 6194 3114 
எடி ர௭௭௭8 5 பப்‌] 95 | 
| 99எர்‌ ஏணாக்கள்‌ எள 18 
க ஷு ௫: ட [ஆ 1 4 ்‌ | 
ஏற னவர்‌ ॥ 82% | 
: தரங்கள்‌ இல்லாசு ஈகரம்‌ செல்வதில்‌ எனக்கு மன மில்லை. 
தங்களின்‌ ஸேவையில்‌ மிக்க பிரியம்‌ இருக்கிறது” என்று செல்‌ 
௮ம்‌ கன்‌ ஈண்பனான ச௬ுமக்இரனைப்‌ பார்தது இராமன்‌ இரசக்‌ 
கோடு நகரம்‌ சென்ற உனனைப்பார்க்கதே இவ்வன வாஸக்கால்‌ 
கன்‌ புருஷூனணுடைய பிரதிக்ஞை ஸச்இியமென்பதகை அந்து 
கைகேயி நிச்சயமாய்‌ ஈம்புவாள்‌'' என்று மிகவும்‌ இஹஸ்யமாகச்‌ 


சொன்னார்‌. 


என்ர உண்ச்சான்‌: ள்ள: 
அரி னன்ன “ளக எளனாரள்‌ | 
என்னான்னா (15 
எனிரரரிள்‌௨: களகா:னனாஎ ஏள்ளார்‌ ॥ 231 


இராமன ஈண்பனான குஹன்‌ கொண்டுவர்ச ஆலமர க்தின்பா 
லால்‌, கான்‌, ஸஹோ கரன்‌ இருவர்களின்‌ சலையில்‌ ௮தக ஜடை 
களை க்கரிக௮, ஓடத்தில்‌ ஏறிக்கொண்டு, நடு பிரவாஹத்இல்வக்‌ ஆ, 
பிதாவின்‌ பிரதிக்ஞையை நிறைவேற்றி, கூகமமாக தான்‌ இவ்‌ 
விடம்‌ மறுபடியும்‌ வரவேண்டும்‌?” என்று வேண்டிக்கொள்ளும்‌ 


மனைவியோடு ஸந்கோஷமாக கங்கையைக்‌ தகாண்டிஞர்‌. 


ஸாரி கவர்‌ 
பன்ரா எண்ணாக தாகர | 
அன்னாசி: சர 
கன்னன்‌ எரி ஏ க. ॥ 25 
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பபர்‌. 2 ச. ப்‌ ்‌ ப 6) ்‌] ட்‌ ப ௩ ச க்‌ 
பிறகு (இ) ரமன கங்கைய்ன சென்கரை சென்று, (மூன முல 
தல டர 5 அதவது ட ழு. ப த ட்ட 
இலக்ூமணனையம்‌, பின்னே ஸீசையையும்‌ புறப்படச்செப்‌ துடி 
அகன்‌ பிறகு கானும்‌ பிரயாணம்‌ செய்தார்‌.” வரிசையாக 
அக்கட ௩ ச ச ்‌ [1 ௪ 
செழிக்க வக்ஸதேசம்‌ அடைந்து, பரிசுக்சமான வராஹம்‌, 
.] ட [] ூ ௪ ்‌ ப்‌ ம. ப்ர த ௪ 
ர௬ுசயம, பருஷ கம்‌, மஹாருரு வென்ற மிருகங்களைக்‌ கொன்று, 
அவைகளை எடுக்துக்கொண்டு, ஸரயங்கரலம்‌ வஸிப்பகுற்று ஒரூ 
ர்‌ ர்‌ பூ 


மர ச்குடிகருச்‌ செனஞுர்‌, 


43 *இணாராோர்னஈள்சார: நிர ணர்‌ னர 
விண்ண ணை ரானா | 
சரசா ன்ப னதா 
ணாகர றலி: | 8922 ॥ 


பிறகு இராமன்‌ ஸாயம்‌ ஸநஇயாவரதகனம்‌ செய்து, தம்பி 

கக அ னை ட த்த ர தத டக்‌ 
யைக்‌ பரரச்து, (இது முதல்‌ ந ஸாவசானமனமே காடு ஸீசையை 
டக ர ௪ ச. (இ ட ௪ இட்‌) ்‌ பச்‌ டு 22 ச. ௮ ச.ச. 
ககரப்பாறற வேணடும்‌” எனறு 'சரனானாா. வயது முதிர க 
கு்கைக்காம்‌, தாய்க்கும வரச அளவற்ற அுக்கச்கால்‌, கன்‌ பலம்‌ 
வ்ணென்று அடிகடி இனத்து, இலசாுூமணனுடைய புத்தி யை 

(0) 23 ௬ ச ல்‌ ்‌ ப த ல ல்‌ ௪ இல்‌ (டு) கத்‌ ட்‌ 
பாக்தித்தும, தன்னுடன்‌. இருப்பதில்‌ இடமாயிருப்பகால்‌ பய 


ய ன்‌ ்‌ ்‌ 
[ங்ல்லா மல்‌ இருநகார. 


௩ 144 ॥ன1922 941615 ல ல்வட்‌ 

கச்சி கா ணடள்‌ 4 விரஜா | 

நாகவ ளி ஊாப்ள் னர்‌ 
ட தட்டப்‌ ரு ன ட 
எக 0௮4 81௭34 414௮0 வோட ॥ 98 || 
பிறகு. இராமன மஹறுகாள்‌ அவ்விடமிருக்து பிரயாண 

செய்து, ௮௫கேக நாடுகளாயடை ந்து, யமுனயுடன்‌ கங்கா நதி 
ஸங்கமமடையும்‌ பிரயாக க்ஷத்துரம்‌ வரது, நான்கு புறமும்‌ 
புகை சூழ்நீ ததும்‌, பரிசுச்சமாக்கப்பெற்நதும்‌, பொறுமையுள்ள 
தூம்‌ ரிஷிகள்‌ கூடியிருக்கும்‌ பரத்வாஜ முனியின்‌ ௮௫ரமக்கை, 
ஸாயங்காலம்‌ அடைந்தார்‌. ர்‌ 


ர்‌ 


நா்‌ 


அமயோத்தியா காண்ட: 


உயிரான வார்‌ பயம்‌ 

எரர்‌ ஈர ண காதார்‌ 8 15 33] [414 | 
ஏண்ிணரர்‌ எண்கானாார்‌ ஏர்‌ 

சமக்‌ வார ளணுரர் கள்ளர்‌ | 11௨) 


[்‌ ்‌ ட்‌ ௪ ட தந ௪ ்‌ ௪ 
ஹோமக்இன்‌ முடிவில்‌ பாரபம்‌ இரனு பாரை வபெற்ற 
இரரமன்‌ ப ரத்‌ வரஜுனி யை அடைகது, வா ங்கி தங்களை தீ 
லை ) ்‌.] ்‌்‌ உ ல டு டோ ப்‌ 
தெரிவித்து, அன்போடு அவர்‌ செய்யும்‌ அ௮இதிபூஜையைப்பெறி 
றுக்கொண்டு, குரங்குகளும்‌, கரடிகளும்‌, கோலாங்கூலமென் ற 
லம ), குசங்காகளும்‌, கரடிகளும்‌, மீகாலாஙகூலமெனா ர 
௬. ச ச ச 5 ்‌. (௬: ௪ [ ்‌] 
வாரலில்லாத வானரவகளும வஸிக்கும்‌, கன்ணடம வர்தவா்‌ 
ட்‌ டக / ௪ ய்‌ ம்‌ ட்‌ ஓ ன ப்‌ ௫ ல்‌ “பி அதற்க டு ட 
களுக்கு சுபமளிக்கும்‌ சத்‌ இரகூடமலைக்குச்செல்ல விருமப்‌ி, அனா 


௮ரவை அவ்விடம்‌ கழித்தார்‌. 
்‌. ச (2 ர்‌ 8 


ட ஏனர்பிளகளானடா வோ? 
ர சாக ௭௭௧) எப்ப 


ஷ்௩ 


உ ட% சோளா எர்ஈகார்ர் ணர்‌ 
அர்‌ ஏரார்‌ எ்ாஷளா | 52 ॥ 


மறுகசாள்‌ கித்திரகூடபர்வகக்இன்‌ வழியைக்‌ காண்பிக்கும்‌ 
பர க்வாஜமனியிடம்‌ உத்திரவு பெற்று இராமன்‌, அதேகம்‌ 
கடவை வணங்கு, மங்கள ச்கைப்‌ பிரார்தஇக்கும்‌ மனைவியோடு 
சீக்கிரம்‌ ஓடத்திலேறி, அ இக பிர வரஹருகாள ய மூனா நஇயைக்‌ 
அண்டி, மனவி வலம்‌ வரது அர்நஇக்கரையிலிருக்கும்‌ ஆல 


றம. கதை அடைதநகுர ர்‌ 


18: ஏக்‌ எக்ஸ்‌ ரகர 

. அன்வனசரோன எரகானர்‌ எரர்‌ | 

ரும்‌ ஏஜி ௮௭4 
அவரா ளை சார்‌ 0௩௩ ॥ 
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இலக்கை, ங்கில்‌, பொரசு இக்க மரங்களோடு கூடிய பெரிய 
வனத்தை அடைந்து, இராமன்‌ சனக்கும்‌, _,கம்பிக்கும்‌ நடுவில்‌ 
மனை வியைப்போகச்செட்‌ பத்தல ப வரல்‌ அதனக 
மனவியைபபோகசசெய்து அவள்‌ விரும்பும்‌ புஷ்பம்‌ துளிர 
பழக்குவியல்களையும்‌ கொண்டுவர்து கொடுக்கும்‌, அர்கர்க அதி. 
சயங்களை சொல்லிக்கொண்டும்‌, நல்ல மிருகங்களைக்‌ கொன்று 


(009) நழியின்‌ காட்டில்‌ அன்‌ நிரவைக்கழிக்கார்‌. 


55 றாவ ன ரர்ச்கள்ளக் எக 
054₹050 ஏ ஏர ளனர்‌ | 
எக்க ரண்‌ ஏ எணண னற 
எப்சி (ஏ எக்கர்‌ ॥ 253 ॥ 


பிறகு நல்ல பொழு விடிர்சதும்‌, இராமன்‌ புஷ்பிக்ச புஷ்‌ 
பற்களில்‌ வண்டுகள்‌ சப்‌ இச்துக்கொண்டிருக்கும்‌ பொரசுமரவ்‌ 
களையும்‌, சான்‌ குடியிருக்கத்தகுக்‌ த சிசசிரகூடமலையையும்‌, மனை 
லிக்றாக்‌ காண்பிச்து, அவ்விடத்தில்‌ வஸிகஞும்‌ வால்மீகி முனியை 
வணங்க, அவருடைய உச்இரவிற்குக்‌ கீழ்படிர்து கனக்கு இரூப்‌ 


ப்டக்சை அம்மலையில்‌ செய்துகொண்டார்‌. 


விண: கண்ணை ப்ராண? 


எ ககம: ஏரிக்‌ | 
என்ன “ளார்‌: ரிராசான் ன? ப்ப 


ஷ்‌ 


ணாக எடி ள்‌: னனரச்ரளர்‌ | 


௩ 


௪ ட்‌ ்‌] ப்‌ னி ட ச ச ழ்‌ 
சனவாாதைப பிரகாரம்‌ ரட்ட இல௯ஃமணன, ந 


பட்ட 


கோஷமாக மரங்களால்‌ செய்ததும்‌ , நெருக்கக்கொடிகளால்‌ ப்ட்கணி 


டப்பெற்றதும்‌, புற்களால்‌ த்த 4 இலைகள்‌ கூட்டக்‌ 
தால்‌ மறைக்கப்பெற்றறும்‌, கா.நிநில்லா ததும்‌, செளக்கயெச்தைக்‌ 
்‌] ்‌ ஸு த ண்டு ச த ௪ ்‌ ] ௪. ன ல அவி ன்‌ 
கொடுககும கருஹ௰ில இரஈமன பூசபிசாசம்‌ மு சுலியவை 
ன்‌ ்‌ ்‌)] ௪ ல ஆப ன்‌ ச ன்‌ ௮] 
ஈதாவிறட்டும்‌ வாஸ்றதுசார் இயை விதிப்படி செய்து, மனைவியோடு 
ர்‌ 


த்‌ க டி 4 2 உ ஆர கள த! பக, த ்‌ ல்‌ ௪ 
௮ இல்‌ பிரவேசித்து இராஜ்யம இமகக துக்கக்கசைச்‌ துர சுள்‌. 


அயோத்தியா காண்ட: 101 


9 ஏன்‌ ஈளாளார்‌ வின்ச்‌ 
ரர எள்‌ என | 
4ர1598ஈ1ஏரச்‌ எரிஎா(ஏ: நார்ப்‌ 
௮ ணாளளள்‌ 9௭15553 ॥ 


பாபச்சைக்தீர்க்கும்‌ இராமன்‌ கங்கையைக்கடந்து,பிரயாக 
க்ஷேச்திரம்‌ சென்று, சிச்நிரகூட மலையில்‌ குடிசையில்‌ வஸிப்‌ 
பகை தூதர்கள்‌ மூலமறிந்து சுமர்இரன, குஹனிடம்‌ சொல்லிக்‌ 
கொண்டு இரகச்கைப்‌ பூட்டி, சக்ரம்‌ பட்டணத்திற்கு வந்து, 
குன்வரவால்‌ அங்கருப்பவர்களை விணனைமடைவித்து, அரசனு 


உ [9] ட்‌ 6 
௦௦2/0 அசலா மன யபை அநக. 


ரகக்‌ எராஏர்ஜ( எர 
_ ஜார்‌ எா௭ரானர்ன்ள் ஏன்‌ ஏன | 
காரார்‌ ஏராள] 
எாஏ்‌ எரரர[5 ஏகா எனனர்ள்‌ ஏல்‌ 1956] 
செய்யமுடியா கு செய்கை செய்ச இராமனுடைய தூதன்‌ 


வகதிருப்பசைப்‌ பார்த்ததும்‌ அரசன்‌ மூர்ச்சையால்‌ மெளனமா 


ய்ரிரூநீது ன கீஇுலிரூநீது பமியில்‌ விமர்‌ சகெளசல்யையா ௦ 

ருந்து, அனைச்திலிருந்து பூமியில்‌ விழுந்து, கெளசல்யையால்‌ 

4 ட்‌ ஆ ட்‌ ௫ 

நினைவுபெற்று, வவெகுகாலமாய்‌ விரும்பிய ரியமான இராம ஸமா 
்‌] ட்‌ ட ௪ ரு ன்‌ ்‌ 

_ சாழூத்சைக்‌ கேட்க மிகவும்‌ சுவாதீனமனகோடு, வேகமாக சுமகு 


ஐ [85/ க கணு 5 உ ப 
இரனை, ஸம்பததில்‌ ௮மைக்கார்‌. 


12 ஏரனர்எ[கள்ஏ ஏகார எ ளின்‌! 
தான்‌ எரர்‌ எரர்‌ கரக | 
ஏஎ [எளி சன்‌ எனா 


.... இனிரர் ளாக விர காரல்‌: 
1 


௨07 நாடா 


நாரா டா ராராரூ. நர ௩௩ 
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வெல்க அ ட வத்டுப் ட்‌ ்‌ த ச [ [சற] ௪ 4 10-௮ 
சுமன்‌ அஞசலிபக்கம்‌ செய்துகொண்டு அரசனைப்பார்‌ 

ு ர டம ட்‌ ௪ 2 6 ௪ உட [.] ௪ 
கீது கூறினை. ::இரரமன்‌ கங்களின்‌ பாதங்களில்‌ கலையால்‌ 
வணங்கி, தங்கள்‌ உசுஇரவைச்‌ செய்வஇல்‌ நாலும்‌, குழக்தை 

ன்‌ | தடக்‌ பவத லட்க. 

இல௯ூமணலும்‌ பயமடையவில்ல்‌. தன்‌ ஸத்தியச்தின்‌ ௮பாய 
தீமால்‌ வரும்‌ துயரத்தை தாரவிலக்கவேண்டும்‌ என்று உரைக்‌ 
தார்‌. இசைக்கேட்டு தம்பி சீக்கரம்‌ கோபித்தான்‌. ஸீதை 


ன்‌ ண்டர்‌ வல்‌ க வதன டல்‌ 
பதில்‌ உரைக்காமல்‌ வருநதுனாள 


ட்டம்‌ சரன்‌“ ஏறளள்‌ ப பர்டம்‌ தபு 
கும்ப பப்‌ எபீர்‌ சிகர ஈசாண்ள்‌ 

எண்ண 78௭ சோனா னர 
னான கண்ணார்‌; ஏஏ ॥ 256 ॥ 
:பாபமற்ற இராமன்‌ கங்கையின்‌ சுரையில்‌ புண்ணியமற்ற 
என்னை விலக்கிவிட்டு, கலையில்‌ சடைகளைக்‌ கரித்து, கங்கையைச்‌ 
காண்டி, பிரயாகைககுச சென்ளூர்‌. அவ்விராமன்‌ என்னைக்‌ கூப்‌ 
ட்டபிடுவார்‌ என்று அச்கங்கைக்‌ கரையிலே இராமனின்‌ சினேகித 


னான குஹனோடு அகேக காட்கள்‌ இருக்‌, ௮அவ்வாசை லழிக்‌.து 
சுவாக்கத்இலிருக்து புணன்யமிழஈ கவன்‌ பூமிக்கு வருவதுபோல்‌, 


்‌ ்‌] ்‌்‌ ய்‌ [்‌ ௪ இ] 
நான்‌ பட்டண த்திற்கு வர்மன்‌. 


எளி எண்டா 
விளார்‌ எரகள்டீர்‌ | 

ஊரான்‌ னாவ வன்னி 
எள ஏ65 நகாண்ளார.. | 158 | 


மிீஹ அரசே! இராமனுடைய பிரிவால்‌, கங்களின்‌ பட்ட. 
ணம்‌ கெளஸல்யையபோல்‌ ஜறுக்கத்தால்‌ பீடிக்கப்பெற்று, ஸ்‌ 
கோஷமிழர்து, முன்போல்‌ விளங்கவில்லை”, என்று சுமந்திரனு 
டைய வார்ச்தையைக்கேட்டு அரசன்‌, தன்‌ குற்றத்தால்‌ வந்த 
துக்கக்கடலில்முழுக, “இப்பொழுது ௮அன்பர்களோடுகூடிய இரா 
மனைக்‌ காணாவிட்டால்‌,மரஸா சை அடைவேன்‌” என்றுகூறஞா. 
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8.௦ எாடண்னாகணிர்ரர்‌ ௭1௭4 
எண்கானரளி ள்ள); | 
ளி ௭௭ எறி ள்ளி க 51 
ஊர என்ன்ன! ॥ 5௨ ॥ 


மேகம்‌ மழையால்‌ காட்டுக்தியை ௮ணைப்பதுபோல்‌, கல்ல 
வரர்ச்சைகளால்‌ கெளசல்யையின்‌ ௮இக துக்கக்சை அகற்று 
அன்னவள்ப்பாரதது (ஹே அம்மணி விரனணான உன்‌ புத்திரன்‌ 
ஜனங்களில்லாச வனக்தில்‌ ஸஞ்சரிப்பான்‌. ஸிகையும்‌ அன்ன 
ம்‌ ்‌்‌ 6 ுி ்‌ ்‌்‌ ப ்‌ ப த) ) ன்‌ 
வனின்‌ கைபலம்‌ பெற்றவள்‌. அவ்விருவாகளும்‌ அரவாமனையில்‌ 
ந ௫ ஓ ்‌ ன ட்‌ ட்‌ ்‌ ௦ [ ன்‌ ன்‌ கிட ௪ 3 ப 99 
இருப்பதுபோல்‌, இலக்ஷ்மணனால்‌ காப்பறப்‌ பெற்றிருக்கிருர்கள்‌ 


எனறு புத்திசாலியான சுமந்இரன்‌ கூறினான்‌. 


849 எகா எரர்‌ ஏராள 
_ வரர னான கணா: க்ரனர்‌ | 
.... தகன ௭ள ஒர்ளாகளா 1ககா ர 

9₹0௭: எக எரா ளானள்‌ ன? 82 | 
கெளஸல்யை மனதில்‌ துக்கம்‌ பெற்று, கோபமாய்‌ புருஷ 
னைப்பா£து கூறினைள்‌. ::எல்லா ஜனங்களுக்கும்‌ விருப்பக்தை 
- அளிக்கும்‌ கருணைக்கடலான தாங்கள்‌ என்‌ பச்இிரன்‌ மருமகள்‌ 
இவாகளுக்கு வெகுகாலம்‌ அனுபவிக்கும்‌ துன்பச்சைக்கொடுப்‌ 
பது கருஇயா? மருமகள்‌ தங்களுக்கு என்ன சுற்றம்‌ செய்தாள்‌. 
௮இக .பலம்பெற்ற என்பகச்துரன்‌, இளயவனிடமிருந்து வன 


வாஸத்திற்குப்பிறரும்‌ பூமியைப்‌ பெறமாட்டான்‌.” 


ஏளன எள்ளி: நண்‌ எள 
எாச்காராகேக: ஏர்‌ என்‌ | 
ஏன னி “ஏவ ளார்பிறின்‌ 
உ... அனா னாரை | 
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ர: எக்க ஆக ப ்‌ 0 த உ ச்‌ ர்‌ அவனத 23 டக்க 0 9 ரர 
்‌ ௨00201 கர வக்ர இவ்விகம இருக்கற ரீக. பல்வ 
க . ஆ ப்‌ ல ௪ ட ்‌] ௪ டத ௪ ௫ 
னும்‌ வனம்‌ சென்றான. கங்களால்‌ நானும்‌; பட்டணத்தின்‌ 
3 ட த க ன ௪ ன்‌ ர தநத தி ன 2. 9 ்‌] [்‌ டைத! ௪ 
22௦0 வல்றை, வக அகம மாம்‌, மனைவி ஒரு வரும்‌, புல்த்‌ ரன ஒரு 
வனும, சுகமடைநகார்கள்‌. தாமம்‌ செய்பவர்களே! ம இறவர்கள்‌ 
அடையவில்லை” என்று கன்‌ மனைவிசொன்னஅப்பிரியமான வார்‌ 
திையைக்கேட்டு அரசன்‌, இந்த துக்கச்தின்‌ மூலகாரண த்தை 


மனதில்‌ நினை தது, பிறகு ௮ன்னவளைப்பார்த்று கூறனா. 


எண்ராளிகளாடிரர்‌ எபினக 
ஏறா ளிரரர்‌ எ காஷ்‌; 
ள்ணாணர* ளான ரள்ளிள்ள 
எண்களை க என்ட | 55 | 


மஹே கெளஸல்யே! பிறர்களிட த்தில்‌ ௮ன்புபெற்நவளென் 
அம்‌, சரந்‌ தருண முள ளவளென்றும்‌ பெரிடமோர்கள்‌ போர இறும்‌ 
உன்‌ நன்னடதக்கையை நான்‌ அறிகிறேன்‌. பெண்களுக்கு கண 
வனே பிரியமுள்ள தெய்வம்‌. மிகுந்த அன்பச்கைக்‌ கொடுப்‌ 
பினும்‌, ௮ன்னவனின்‌ செய்கையை பொறுக்கவேண்டும்‌” என்று 
வணங்கி பிரார்‌ த்திக்கும்‌ புருஷனை, கெளஸல்யை வணங்கி, அவரு 


டைய கும்பிட்டகையை கன்‌ தலையால்‌ தரித்து கூறினாள்‌. 


எாக௭ரர்‌ எளிரிஎ்ர்‌ எனா கரா காரர்‌ 
ஏ௭்‌ என்ன்ன ளர்‌ ரானார்‌ | 
வினர்‌ என ணர்‌ 
ரூட்டு ட த 
(91 எ அகார ॥ 869 || 
“ப. இிலிரகதைகள்‌ அனுஷ்டிக்கும்‌ நனனடையை நான்‌ அறி : 
தறேன்‌. ஜுக்கத்தால்‌ அுன்பமடைந்து அவ்விகம்‌ துர்வராச்)த 
சொன்னேன்‌. அதை பொறுக்கவேண்டும்‌”” என்று துக்கத்தை 
விலக்கி வணங்கும்‌ அன்பு மொழி கூறும்‌ தன்‌ இன்ப மனைவி 


யைப்பார்த்து ௮ரசன, ஸுஃரியன்‌ ௮ஸ்கமன மலையையடைந த 


ஏத 


தும்‌ ஒரு முகூர்த்தகாலம்‌ உறங்கி பிறகு விழித்தார்‌. 
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83 எராசடிளாடிரிடிரரர்‌ ரச: 
ஊண்‌ எனி ஸகார்ாானா 5 | 
எக்‌ எள்ளின்‌ ஏ: சானா 
அ ஏரர்சனாசன்‌ எனானளாளாகள்‌ | 2 55 | 


அரசன்‌ அன்பு மொழி.கூறும்‌ இன்ப மனைவியைப்பார்த்து 
கூறினா. “ஹே கல்யாணி! உன்‌ கல்யாணத்திற்கு முன்‌ சப்தத்‌ 
கைக்கேட்டு, சப்தம்‌ செய்கவார்களை அம்பால்‌ அடிக்கும்‌ புகழைப்‌ 
பெற்று கரவம்கெொண்டு. ஸரயநஇிக்கரையில்‌ மமை காலத்தில்‌ 
ர்‌ ௮ 9 டத்‌ [ ல்‌ ட பூ [] ர்‌ 
மேகம்‌ வாஷிக்கும்பொழுது, இரவில்‌ ஓரிடதீதில்‌ மறைந் இருது, 
வேட்டைக்காக அங்குமிங்கும்‌ இரிந்து, வன மிருகங்களைக்‌ 


கொன்டூறன்‌.” 


கான: 1௭௭611 6ஏள1எ்‌ எனா ளார்‌ ₹ர? 
அனானி சர்‌ எணாரசர்‌ | 
்‌ கணா ராதாகி னேன்‌ எர 
அனு ஏளன: ரண ள்‌ எரர்‌ ஏடு ப 


“குடத்தில்‌ உட்புகும்‌ ஜலச்இின சப்தத்தைக்கேட்டு, ஜலம்‌ 
குடிக்கும்‌ காட்டு மிருகமென்று கனைத்து, ஸந்தகோஷமாய்‌ சப்‌ 
கத்தின்‌ இசையில்‌ பாணைக்தைப்‌ பிரயோகிக்கேன்‌. என்னைக்‌ 
கொன்று பாபத்தைக்‌ தேடினவன்‌ யார? என்று பயமளிக்கும்‌ 
_ சப்தத்சைக்‌ கேட்டு, மனங்கலங்கி, பிறகு ஸம்பத்தில்‌ வரது, வரு 
தீதும்‌ முனியைப்‌ பராத்தேன்‌. 

0 ௯ ன டூ ம்‌ 4 
15௭௮ ஏக ௧. 


ஷ்‌ 


... ஏன்ராளாா எரா என ாள்‌ | 
அர்‌ எண்ட கனா ளார்‌ 
௨... எனா ளன எச்‌ ஊரார்‌ | ௩௦॥ 
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பமாராமஸகான்‌ கிதில்‌ அ [பபால்‌ அடியெஜ்ற / ன்‌ ௦௦ வன 
* ம. ௬ ௧ ர ி க. அடி ட்‌ [] ச 
எனனப பராகது கூறனான்‌. (ழே அரசே ! என்‌ பிராணனைப்‌ 
போகு கும்படி நரன்‌ உனக்கு என்ன கூற்றம்‌ செய்சேன்‌? நேசக்‌ 
னே ம்க்‌ பி பல்டி இனி: (ஒத ம.ஸ்‌௦ க ்‌ 
க) க ன்‌ 5 ல்‌ 5 .! ௪ டி ட்‌ ச ௪ 
இரம்ழகக என காய, சர்கைகளையும்‌ வகைக்காய்‌ அலர்களுக்கு 
க கருட ்‌ ணு ன ன ௬ ன்‌ ௫ [்‌ ௪ ப்‌ ச பணி 
ஜலம மகாண்டு வருவதற்கு நான இவ்விடம்‌ வந்சேன்‌. என்னி 
௪ ம்‌ ்‌ ௪ [ (ஆ! ௪ ்‌ | 8 
டம அனபு பெற்ற அனனவர்களிடம்‌ இகைக்‌ தெரிவிக்க 
௫ லி ட்‌ 3 [.] ட்‌ ஓ ௪ ்‌] ய்‌ 
வேண்டும்‌. சாபம்‌ வருமென்று பயம்‌ வேண்டாம்‌. இவ்கொச்‌ 


சடிபபாை என இருப்பிடம்‌ செல்கிறது.” 


ஏ21௭] எள்ள ரானா 

யது ரர்‌ தய்ய பபப | 
யவறு என்னா எர்ரணாராரு 

29315ர௭௭ காளான்‌ என்ர: | 9௨௨1 


வைசயனுக்கு ரூ இரபெண்ணினிடம்‌ பிறந்தேன்‌. அனா 

கால்‌ உனக்கு கடுமையான பிரும்மஹதச்திவராது. என்‌ நெஞ்சு 
விருது கூா£ரமையான பாணத்தை £க்கிரம்‌ பிடுங்கவேண்டும்‌”” 
என்று அம்முனியின்‌ மொழியைக்‌ கேட்டு,௮ன்னவனின்‌ அப்ரம்‌ 
இ ர ன ரட்‌ ்‌ உ ௮ அ வக்ர! கர்‌ 
/பாறுக்கமுடியாமல்‌ அம்பைப்பிடுங்கினேன்‌. பார்த்திருக்கும்‌ 


ய்‌ ம்‌. (அ! ்‌ 2 5 ்‌்‌ டு ்‌ 
என முன்னிலையிலே, அம்முனி காம சரீரச்தைச்‌ துற கான.” 


8 பய பவ யய பலய வடு யி 11, 
எள்‌ எனி ளகள்‌ | 
ஏன வட எகாணா:. [* கரிம யூய்‌ 
அன்னாரது அ6180 சாரர்‌ நத அ 


தண்ணீர்‌ ரடச்ை எடுச்துக்கொண்டு அம்முனி சொன்ன 
வஜியாக அன்னவ னின்‌ ஆசிரமம்‌ சென்று, என்‌ காலடி ௪ப்ததி 
கைக்‌ கேட்டு பிள்ளை யென்ற நினைவால்‌ ஹே குழக்காய்‌ ! ஜலக்‌ 
இல்‌ விளையாடினாயா £ நான்‌ செய்கு பிழையையும்‌, உன்‌ சாய்‌ 
செய்கு பிறையும்‌ பொறுக்கவேண்டும்‌ எனறு ப ்ச்தடால்‌ 
தாகக்கால்‌ வருந்தும்‌ வயறு த கெஇியற்ற அவனுடைய 


சாய்‌ தர்கைகளைப்‌ பார்ச்மோேகேன.”” த 


அயோத்தியா காண்ட: 107 
யய யமு எரர்‌ ரள: 
பய வயயூ ஏனிராகஈ* | 
உ னர்எ கர்‌ ரர ஏ எனா ளா: 
ளன என என: என்ன்‌ 69௨ | 


நரன்‌ தங்களின்‌ புச்தரனில்லை. கவிர நான்‌ க்ஷசரியன்‌. 
அஷ்ட மிருகங்களின்‌ வதத்தின்‌ பொருட்டு, ஸஎரகோஷமாய்‌ 
வில்லை எடுத்துக்கொண்டு, ஸரயூநதிக்கரையில்‌ ஸஞ்சரிக்ேன்‌, 
பிறகு ஜலத்இல்‌ முழுகும்‌ குடச்தின்‌ சப்சக்கைக்‌ கேட்டு, யானை 
என்ற பிரமச்கால்‌ அறியாமல்‌ தங்களின்‌ பத்திரனவகசைக்சேன்‌. 
பெரியார்‌ ௮ன்பு செய்யவேண்டும்‌, என்று பயமில்லாமலே அவர்‌ 
களைப்‌ பார்ச்து கூறினேன்‌.” 


என ஏளன எ எரு 

வாக ஏகன்‌ எரர்‌ ண்கள்‌ | 
படபடப்பு எனி எம்‌ ௭ 

சாற்‌ என்ற ரரள்ரள் றாள்‌ ॥$9% ॥ 


“புக்தியடன்‌ செப்த வானபிரஸ்கனின்‌ வகம்‌ இரந்இரளை 
யும்‌ இருப்பிடமிருக்‌ த, விழச்செய்யும்‌, கான்‌ செய்க குற்றச்கை 
கானே சொல்லாமலிருக்‌ கால்‌, உன்‌ தலை ஏழு துணுக்காடஇவிடும்‌. 
- அறியாமல்‌ நீ குற்றம்‌ செய்சகால்‌ பிழைக்கிரய்‌. எங்களை பகீ 

இரனிடம்‌ சீக்கிரம்‌ சோக்கவேண்டும்‌ ள்ன்று சொல்லும்‌ கிழவா்‌ 
களை புத்திரனிடம்‌ சோ ச்சேன்‌. அவனை ச்சொடச்செய்சேன்‌.?! 
[௬ கரரனர௭ஏ ௭ ௭௭ளிர்‌ ஏகா ன்‌ 

(ஆ. கூ தட்டை குச ன ஆ [2 % க 

உட ௮518 (எள எ ளு | 
குவான்‌ எக ற்ப ம 21. 

ர ர்ட1ப 1 டககாட்பப் பப்‌ 71௭14 ஈர | 89% || 


நாகபாஙயா தம * 
்‌ 47, 0511௧1 ந 
்‌ கட) 11% ப௩623 106 


ரி ர 
105 சுந்தா ராமாயணே 
0 ஷ எட்கா வ வது தன தது டு 

ர இழு (௮ 3 ல்‌ 1220 ॥ ம 172 ல்‌ [2 ௦௦ ம குழ்லடு! 7 ப ழ்‌ [ப்ச்‌ ப்ட்லி ப்ப 
நல்‌ மலி / ஸி ௫| ்‌ ௪ ்‌்‌ ர்‌ ச [] ச்‌ 

கால்‌ உணனக்று ற கோபமா 8 பூம்யில்‌ ஏன்‌ படுச்துக்கொண் டிருக 

-. 

7 


] ர மம்‌! ன்‌ ன கூ 9 
(9 (20/2 2 _ கெ] (ஸ்‌ ்்‌. ப்‌ 8 பெ யமி ல்லை தா்‌ 7 அ/வ (5 1 6்‌ ன்‌ [புரா ப கவில்லை? 


வன 


(0657 இர ஓரு சுகம்‌ ளிக்‌ கும்‌ எவ னுடைய வேகா ட்ட இயன்‌ சப்சசதை 
இன்னன கரலையில்‌ மட்‌ பேன்‌ 2 அர ப்‌ இமம்‌. ௮ ம்பால்‌ 


70 இ ட்‌ (9) ன பர்பி அ ல்‌ ன ஞி மி 77 
அடிமயபறுற கால எப்பொழு துப நுகயை அடைவரய, 


ஊக பினாகல்‌ வயப்‌ 
௭3 பழுத்தது பப படப்பு ஏர | 

ர ரள ண்ராள்ளாள்‌ எசே ஏ; 
சாண்ணா்னணர்‌ எண்ன்க ॥ 22% ॥ 


து ட அட்டை 
உன்னைக்‌ கொன்‌ ஐவன்‌ அன்பம்டைவான்‌ எனறு வருக /, 
கூறும்‌ வயது முதாந்த கதையைப்‌ பார்த்து, சுவாக்கம்‌ சென்‌ ற 


ட ௪ (௫) ௪. டக ௫ ட டக 
புக்திரன்‌ ஐயா! தங்களின்‌ பணிவிடையால்‌ கான்‌ நற்கதி பெற்‌ 


றன்‌. காங்களும்‌ அதையே அவது இவ்விதம்‌ 
சொல்லி, கன்‌ ல்க. சென்றதும்‌, அக்கிழவர்‌ இலோககம்‌ 


கர ஈடுச்கரா”' 


எரனரதன்ர [சர்‌ பயம ட்யு இ 

வி ஏர்ரானர்ட்‌ எகா எானாடி6 । 
சாகர எனா ஸ்கர்‌ 

எண னா: எனத வள்‌ ॥ 699 ॥ 


என்‌ புச்திரனைக்‌ கொன்ற பாணத்தால்‌ என்னையும்‌ கொன்று 
விடு, எனக்கு மரணத்தில்‌ அுக்கமில்லை. ஜரை சூழ்ஈ்துகொண்ட 
தால்‌ கன்‌, சரீரக்சைக்‌ காப்பாற்றவும்‌ எங்களுக்கு இவ்விடத்தில்‌ 
முடியவில்ல, அறியாமல்‌ புக்திரனைக்‌ கொன்றபடியால்‌, துக்கம்‌ 
வரும்படி உன்னை சபிக்கிறேன்‌. ஹே அரசே” நீ என்போல்‌ 


நிச்சயமாய்‌ புத்திரசோகக்கால்‌ மமணமடைவாப்‌. ச 


அயோத்தியா காண்ட: 109 


ஏவிள்‌ நிகர எர்த்‌ எனா 
சாண தரர்‌ பிர்‌ ஏனா னை: | 
ஏன! எ்ிகளான்‌ கண்ன்‌ எ(ஏ ஈர்‌ ஸ்ர 
அரசர்‌ காரகர்‌ எரு எண 


(இவ்விதம்‌ சபித்து புலம்பி, அந்த சம்பதிகள்‌ சிதையிலேற 
சுவாக்கம்‌ சென்றார்கள்‌. பால்யத்இல்‌ செய்த பாபழம்‌ பயன 
ளிச்கது. துக்கத்தால்‌ உயிர்‌ துறக்கப்போகிறேன்‌. ஹே பாக 
இடம்‌ பெற்றவளே ! கண்களால்‌ உன்னைப்‌ பார்க்கமுடியவில்லை. 
என்னை நன்றாகக்‌ தொடவேண்டும்‌. எம தூதர்கள்‌ சீக்கிரம்‌ 


துரிதம்‌ செய்கிறார்கள்‌. இராமனைக்‌ காணவில்லை”, 


ஏர எரா னை னாரா 
ஏர்‌ விஸா ணன்‌ எரர்‌ | 

1 ஊாணைஎளாஎக்க ளார்‌ 
னு எ்‌ ஏன்‌ என்‌ ஏடி: ॥ 8௦85 


மறுபடியும்‌ நகரம்‌ வரச இராமனைப்பார்க்கவாகள்‌ பாக்கிய 
சாலிகள்‌. என்மனம்‌ கலங்குகிறது. இப்பொழுது காது முதலிய 
இந்திரியங்களின்‌ பயனை பரிகொடுக்சகேன்‌. கண்‌ பஞ்சடைகிறது. 
என்‌ துயரந்திற்கும்‌, மிகுந்த பயத்திலிருக்தும்‌ க்ஷமமளிக்கும்‌, 
ஹே ராமா! எங்கே இருக்கிருப்‌ 2” என்று ரோதகனம்‌ செய்து 
டகடு இரவு சென்றதும்‌, பூமியின்‌ அரசன்‌ பூமியைவிட்டு 

அனா. 

்‌ 
வல 


க 81 ௮18414 மய்ய யய! 
பற்யபு 811 ஏஈ$௭16௯௭2 பயப்‌ 
டே எரணனர்‌ எபி எல 9117 ன்‌ (46 
ப்‌ எகா எகர [8341 படம்‌ 1$ 991 


ப 


ரத 


110 சுந்தர ராமாயணே 


்‌ ஆ ர்‌ ப ௫ ்‌ ப்‌, 5 ஈர ்‌்‌ ்‌] சு ்‌] ல்‌ ௪ ஜு. 
ஸு பாடகாகள நல்ல ஸமதாச்இரங்களைச்‌ சொல்லிக்‌ 


சு 


மகாண்டு. காலையில்‌ ்‌ உறா அகத்‌ 
மகாவ, காலயில்‌ அரணம்‌ னையை அடை, நறு, ஸம காத்தும்‌ 
"௮ ॥ 


ள்‌ 


சசய்கார்கள்‌. ஸ்னானசஇன்‌ விதியைக்‌ தெரிக்கவா்கள்‌, தங்கக்‌ 
குடல்‌ செஞ்‌ சுந்த ன்‌ குகை கரைத்துக்கொண்டு வர்கார்கள்‌. 
இடமான ஸ்திரீக ஷம, ஸாமர்துயம்‌ பெற்ற கஞ்சுகிகளும்‌, 
பணிவிடை செய்வதற்‌ )௫ூ வஈதார்கள்‌. சூரியோதயம்வரை எல்‌ 


63 ச ச ்‌ ்‌ 
மலாகளும்‌ அரசனைப்பார்க்க அவலாயிருக்கார்கள்‌. 


ஆ தகை கற்க டல 43 ஸ்‌. ரட்‌ உ). 
11 4 41810 ஏ விக 
உக [க _ ரு டு 
௧40100 899994480௨1 14418௮. | 
ட டடக்‌ மர வர்க்‌ கூட 
கணா னான ளாம்‌ 
ன்‌ டல சம்‌ இதப்‌ ட்ட சட ட கடத்ன்ட ௮ல்‌ 
2813381611) 08121 (௮160 | 
பிறகு அரசன்‌ காலதாமதம்‌ செய்தும்‌, வராமலிருக்கும்‌ 
பொழுது, ஸாமாச்தியம்பெற்ற பெண்கள்‌, அவருடைய பிரரணு 
னில்‌ ஸர்கேகம்பெற்று கொட்டுப்பார்க௮ பிராண,வியோகத்தை 
நிச்சயம்‌ செய்தார்கள்‌. கெளஸல்பை. சுமித்திரையடன்‌ அழுக 
மாய்‌ உறங்க, பலமான ரோகனதச்தைக்கேட்டு, அவ்விஷயம்‌ 
தெரிர்துகொண்டாள. இரண்டு பங்கு அக்கம்பெற்று வெருகாலம்‌ 


புலம்பினாள்‌. 


ஸ்‌ உ கூ 
௩ து]5 ம்‌ கிப [87 918 (31: 1102 14 
9 எ1ம்ளர்‌ எ எரர்‌ எனன எ 8௭) 

எான்னகள்‌ ஏ எஎள்‌ எனி ககர்‌ 
லி ம்‌ வாவர்‌ கட்டட பக 
1461144414 414440 58 69%] 

துக்கமடைக்து புருஷனுடைய கலையை மடியில்‌ வைத்து, 
(ழ்ஹ கைகேயி!௮ரசனுக்கு மரண தசையைக்கொடுக்து இராமனை 
வனத்தில்‌ விரட்டி ஸந்கோஷூமாக இரு. துக்கத்தை விலக்னாம்‌ | 
அக்னியில்‌ புருஷனுடன்‌ பிரவே௫ிக்கப்போகிறன்‌” "என்று உரக்க 
சப்திக்கும்‌ கெளஸஃபைல.ப விலக்கி, பிறகு, மந இரிகள்‌ அரசனை 


எண்னையில்‌ போட்டார்கள்‌. 


அயோத்தியா காண்ட: 11] 
௨9 ஈளவிோாகா எரா 
ணரா: ஈர்‌ எள்ள ரே | 
பண்னர்‌ [84௭6 எனகவ 
என்னிரு ஈர்‌ ஏணி ார ॥ 


இராஜஸ்‌இரீகளின்‌ அ௮ழுகையைப்‌ பொறுக்கமுடியாமல்‌, 
அன்றிரவு சென்‌ றதும்‌, எல்லா இராஜம்‌ இர்களும்‌, இராஜ்யக்ைை 
ரக்ஷிப்பதின்‌ பொருட்டு புரோஹித முனியிடம்‌, இராஜ்யத்தில்‌ 
அரசனில்லாமலிரு க்‌ கல்‌ எல்லோர்களுக்காம்‌ ௮பத்தை அளிக்கும்‌? 
அதை சீக்கிரம்‌ விலக்கி, புத்திசாலியாயும்‌ பெரியோர்களுக்கு 
விருப்பமான இராஜ குமாரனுக்கு முடிரூட்டவேண்டுமென்று 
சொன்னார்கள்‌. 


82 எ கண்க ஏற்க ன எனா 
 ஏ்ண்ண்‌: கள்ளக்‌ | 
எ்காள்‌ னரினகர8 ஏளன ஊச 
என்ற்‌ எ எாகைகாக என்னா? | 


வேலைகளில்‌ நிபுணர்களான தூதர்கள்‌, வஸிஷ்ட முனியின்‌ 
உக்திரவைக்‌ கலையால்‌ வஹித்து, அலக்யம்‌ செய்யாமல்‌ வேக 
மூள்ள கூ௫ிரைகளில்‌ ஏறிக்கொண்டு, இரவில்‌ மிரர்த தூரவழி 
யைக்‌ கடநது, சக்துருக்னனுடன்‌ பர சனை மாதுல கிருகத்இிலி 


. ருந்து அழைக்துவருவகற்காக, தார தக்இலிருக்கும்‌ கேசய தேசங்‌ 


களுக்கு சிரமக்துடன்‌ வேகமாகச்‌ சென்ருர்கள்‌. 


65, அனர்‌ சளாள[எ எரா னர்‌ ஈஎனர்‌ எர 
சோன்‌ 8 8 வண5௭௭க்‌ என்‌ ஏரார்‌ 92: 


ரண]: எனி ன்ரனார£ர்‌ எண்டு 
அண்ட எகரி வி எ ்டர்சரை | 


9 ்‌ 
1] சுந்தர ராமாயணே 


ூ] காகள்‌ வர ல இர வில்‌, ரா லன து] க்குமளிச ன்‌ ரூம்‌ _அ/ இக 
அரஸ்வப்னம்‌ கண்டு,௮சை சினே 'ஹிகனிடம்‌ அடிக்கடி சொல்லிக்‌ 
கொண்டு, குன்‌ ஸூ ஹா ல்ச்‌ னுக கும்‌ பி தரவு. 0 மூம்‌ ங்னைக்கா வு்‌, 
சொல்லமுடியா சதுமான துன்‌ பச்சை நினைத்து காலையில்‌ ஸபை 
யில்‌ சினேகிகர்களால்‌ ஸந்கோஷிக்கப்‌ பெற்றும்‌, ஒருவித ச்‌ 
இலும்‌ ஸந்கோஷமாடையவில்லை 


9௨. 8805 சிஏ வளிசனர்சர்ரண்னரிர 
எர்ஈாகணனள ரனட்‌ எ கர்ரர்‌ பு 
சசானபிளனக்‌ ௭ ௭ணராஏா எரர்‌ 

ப்ராக்‌ ஏன்னா ளை ஏூ ணக: 122௩ | 


பிறகு தூதர்கள்‌ நன்னடைபெற்ற பரதனைப்‌ பார்த்து, “உன்‌ 
னுடைய சேஷமச்தை கரு வினவினா. மந்இரிகளும்‌ அவ்வி 
கீமமே வினவினார்கள்‌. உனக்கு ஒரு காரியம்‌ இருக்கிறது. சிக்கி 
ரம்‌ புறப்பட.வேண்டும்‌”” என்று சொன்னார்கள்‌. இவ்விசம்‌ சொல்‌ 
லவும்‌ பரதன்‌ பாட்டனை வணங்கி சொல்லிக்கொண்டு அவர்‌ 
கொடுக்ச எல்லா பொருளையும்‌ பெற்றுக்கொண்டு, ஸஹோதரனு 


டனு:: ஸைனியங்களுடலும்‌ பிரயாணம்‌ செய்தான்‌. 


ஓ$ இணர்‌ ஏறு கேளி க(ஏ 
வாவ்‌ எள னா; 

6 ௧ ன்‌ ட ல்‌ 

18184 ஏ எ 84 81 8௭9153௭04912441 
எள்‌ வானின்‌ ஈர்‌ க்‌ எர்ன்னளிஏ ॥ 8681. 
பரகன்‌ அதிவேகமாக திரன்ட ஸைவியத்ு த அழைத்துக்‌ 
ம ௮தசேக நரடுகளையும்‌ மலைகளையும்‌, புண்ய நஇகளையும்‌ 
கடந்து, தன்‌ கோஸைகாடு வந ததும்‌ ,மெதுவாகவரும்படி ணைனி 
யத்திற்டு உத்திரவுசெய்து, ஏழு இரவுகளை வழியில்‌ கழித்து, 
எட்டாவஇரவிலும்‌ ஈட, காலையில்‌ சிக்கிரம்‌ கன்‌ ககரம்வக்று, 

வெரு சதம்‌ ஸாரியிடம்‌ கூறினான்‌. 3 


௫. 


ட] 


ச சது 4. 
அயோத்தியா காண்ட: 118 


8193 ஜாராரஎ ன நார ட ரரி 
எள்ளை எபி ராண 

ரர்‌ எனா கார்‌ [கி ரரனர்‌ ஏர்‌ 
(559 வரகா | 


“முன்காலத்தில்‌ மிருக்க ஒளியால்‌ கேவககர க்தைப்‌ பழி2.௪ 
இகர்நகரம்‌, இப்பொழுது மனிக ஸஞ்சாரமற்ற வனக்கூட்டகி 
கோடே, ' கலஹம்‌ செய்கிறது. ஸநகோஷமாக ஸஞ்சரிக்கும்‌ 
பிராணிகள்‌ மனிதாகள்‌ இவர்களின்‌ சப்தம்‌ கொஞ்சமும்‌ கேட்க 


- வில்லை”. என்னை இவ்விடம்‌ காரணமில்லாமல்‌ அழைத்துவந்து 


தரல்‌, துன்பம்‌ வந்திருக்கிறது” என்றுகினைத்து பரகன்‌ பிகாவின்‌ 
அரண்மனையை அ௮டைந கான, ப 


59% எ௭ிவரஎள்‌ ஈக [ரர்‌ எரு: ஈடிள5588 
எர ஏன எள கண்ண எ | 
.. ஏரண ஏ எனள்‌ சொனொரர5 
ஷ்‌, கூ ௯ உ 
அ ர 81 8094 2611419294 || 
அவ்விடத்தில்‌ வயதுமுதாரக்த கன்‌ பிதாவைக்‌ காணாமல்‌, 
காயின்‌ அரண்மனையில்‌ புகுந்து, அவளை நமஸ்கரித்து, அவள்‌ 
வினவும்‌ கான பாட்டன்‌ இருவர்களின்‌ கேகமத்தைக்தெரிவிக்று, 
மஹ அம்மா ! பிதாவை வணங்க மனம்‌ விரும்புறது. உஷ்‌ 


"இருஹத்ிலுமகாணவில்லை. இப்பொழுது ௮வர்‌ கெளஸல்யையில்‌ 


கிருஹத்தில்‌ இருக்கிறாரா 7 சக்கரம்‌ சொல்லவேண்டும்‌?” என்று 
கூறினான்‌. 


அ. 
யய எண்களை எாகள்ளளார 
டந்து மப்பும்‌ ய [எக 
8006 ம்பு] காணம்‌ 16: ந்பப 
விர ஏ4ஏ94₹ ஏச (கன்னிய ர்‌ 


ண்ட 
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டர ல (வன்க டு க வ்‌ 5௮௧ * ௪ ்‌்‌ ்‌ [] ௪ 
உவ ப்சா பராரப்த காமமமுடிரந்கசால்‌ ஈற்கதியடைந தார 


என்று துக்கக்சைக்கொ முக்ளு £ காயின்‌ சொல்லைக்கேட்டு,பர சன்‌ 
புலம்பி குகையின்‌ பரண த்தில்‌, தாயே ! காரணம்‌ கூறேண்‌் 
2. மினாக்கு அக்கம்‌ கொ டுக்கும்‌ வியாஇு வந்ததா 8: அவரு 
டைய கடை சுகாலக்இல்‌ சொன்ன வார்ச்சையைக்‌ கேட்க நான்‌ 


- ட ௮ு ்‌ ம்‌ ன்‌ ன்‌ ்‌ ்‌ பி ்‌ 
விரும்புகிறேன்‌. அவர்‌ என்ன சொன்னார்‌ "”, என்னு கூறினான்‌ 


ணா ணா காளா ளான 
காணா ரள ஈன்‌ எணாராானரள | 
களாக எ: எண்ணி கவ 
க ர்க ணர்‌ எள்‌ களா எரு ॥ 


அண்டினவர்களைக்‌ காப்பாற்றும்‌ துன்பங்களைத்‌ தர்க்கம்‌. 


நாமம்‌ பெற்ற ஹா இராமா! ஹாஸீசே! ஹா லக்ஷ்மணூ! 


என்னக்‌ காப்பாற்றவேண்டும்‌,”” என்று சொல்லி உன்‌ பிதா 
பரரணனை இழக்கார்‌. கன்னடை பெற்ற இராமன்‌ எங்கு 
சென்றான்‌? அவன்‌ சண்டகாரண்யம்‌ சென்றான்‌. அவன்‌ துஷ்‌ 
டர்கள்‌ விரும்பும்படி என்ன பாபம்‌ செய்கான்‌? அவன்‌ ஒன்றும்‌ 


செய்யவில்லை. 


னார்‌ எனின்‌ எனா ரா: 
எனக்‌ எனாங்கள | 

ணர்னானிளான்னள்‌ 8 ளா 
காணா எனா ॥ 225 | 


“ஜனங்களுக்கு கன்மைகொடுக்கும்‌ ராம பட்டாபிஷேகச்‌ * 


சைக்கேட்டு, உன்‌ தகப்பனாரிடம்‌ ௮வாகொடுக்க இரண்டு வரங்‌ 
களுக்கு பதிலாக, உன்‌ பட்டாபிஷேகக்கையும்‌, இராமனுக்கே 
வன வரஸத்தையும்‌ இகரம்‌. எனக்காக கொடுக்கவேண்டும்‌ 
என்று நான்‌ ரொர்கச்இிச்தேன்‌. ௮வர்‌ உடனே இராமனை தம்பி 


மனைவி இருவா்களுடள்‌ காட்டிற்கு அனுப்பினா.” ண 


அயோத்தியா காண்ட: 115 


ஏகன்‌ ஏன்ன என்னாள்‌ 
என்னச்‌ எனன்டோடனார்‌ இரசனரர்‌ | 
ஏன்‌ வினர்‌ ஈரான்‌ ஏன்‌ ஈகதார 
ணக௭்ஏள்னா என்னவர்‌ | 


- “ஹே ருழர்காய்‌! வஸிஷ்ட முனியை அழைத்து, அசசனுக்கு 
ஸம்ஸ்காரம்‌ செய்து, இராஜ்யாபிஷேகம்‌ செய்துகொண்டு பகை 
வரற்ற பூமியைப்‌ பரிபாலிக்கவேண்டும்‌,”” என்று அக்கமறச்சொல்‌ 
லும்‌ தன்‌ காயைப்பராகு, பாகன்‌ வெட்டின மரம்போல்‌ பூமி 
யில்‌ விழுந்து, இரண்டு கைகளால்‌ இரண்டு காதுகளைப்‌ பொத்திக்‌ 


கொண்டு, மனம்‌ வருந்இக்‌ கூறினான்‌. 


(ஷ்‌ ஆ கு (அ ல கு 
5: ளன பவா ௭ ஈன கு 
ஸ்‌ ப்‌ ஸ்‌, ஸி * 6 ல ௪ ூ 
4₹3841648911022 1 460201 | 
ர ன்‌ கூட்ட 
ஏத 5 ரரி காண 
்‌ ல்‌ ்‌ சர ட்‌ சு. ௮ ல்‌ $ 
வாவ்‌ ய்ள வின்னா ॥ 650 
பிதாவையும்‌ அவருக்கு ஸமமான ஜ்யேஷ்ட பிராகாவையும்‌ 
விட்டுப்‌ பிரிக்க எனக்கு இராஜ்யக்கால்‌ என்ன பயன்‌ 2 துக்கத்‌ 
தைக்‌ கொடுக்கும்‌ ககப்பனாரின்‌ மரணத்தில்‌, இராமனுடை 
வனவாஸக்தகால்‌ இவ்வித துக்கம்‌ செய்விக்சது, விரணத்தில்‌ 
உப்பை வைப்பது போல்‌ இருககிறது. காரசமளிக்கும்‌ பிரன.ப 
கால இரவுபோல்‌, நீ கன்‌ வம௪த்கைக்‌ கெடுக்கவந்தாய்‌. என்‌ 
பிதா அறியாமல்‌ நெருப்பைப்போன்ற உன்னை அடைகந்று, 


அன்பமடைந்தார்‌. 


_ எ ரஷழர்னடு ஈாடிவ்குகாளிபிஷக்‌ 
அர்ன்ளகக்க்ம்‌ சேரின்னாலர 
எணன்‌ ளார்‌ சரகர்‌ ௭ சோளா 
- ஏணிகள்‌ எரி: கார்‌ எரு | 


ணி 





ர 
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௬ 


66 னா ஒரு ரு 00 அ ப னி 5 ு ன்‌ ன்ப ட இ) ர 
அஅ௮லி டமல்ல அப மகளலையை அரரமன அவா 


[்‌ (ஆ! ப்‌ ப ப்‌ ்‌] ம்‌ ன்‌ 
வருககு, நிகரறற துனபம செய்த, தயவில்‌ லாக கடினமான உன 


ச்ற்ைா ்‌ ழ்‌: இலி ௫ )( லை, பண 2). 
| ர பாபலக்ல்லிருகது பயம டையவிலலையா 2 உலகம றக்க இரா 


மிட திதிலிருக்கும்‌ என்னுடைய அணத ஆசையால்‌ மறந 
சாயா? எல்லோர்களும்‌ ண்ணு படி வீண்‌ அபவாதத்தை 


ிருதியாக ஏன்‌ அடைந்தாய்‌.” 


49 "ரசர்ானார்‌ சம்‌ களா; 
5 எவர்‌ ஈத்‌ ர பவய்தம்டு 
எனக்‌ 1௭ எனி மடயம 
பப்பு எக கள்ளி ஏ. 10851 


பாரத்தைசீசமக்கும்‌ திறமை பெற்றவர்கள்‌ செய்வேண்டிய 


இராஜ்ய பரிபாலனக்தை, பலம்‌ குறைக்க கான்‌ செய்யமுடியுமா? 
ஸாதுக்கள்‌ எப்பொழுதும்‌ மிகவும்‌ நித இக்கும்‌ உன்‌ விருப்பத்தை 
நான்‌ செய்யமாட்டேன்‌. இராமனுக்கு உன்னிடத்தில்‌ தாயென்‌ ந 
ல ்‌்‌ [] [்‌] [.] டு [்‌ ஓ [ 
ஈினைவு இல்லாமலிருந்தால்‌, துர்நடைபெற்ற உன்னை இப்பொழு 
252 விலக்கிவிடுவேன்‌. குற்றமற்றவம்சத்தில்‌ இரந்த துரபுக்தி 
எவ்விகம்‌ வக்தது 2” 


ஏானிரன ௭ எனகார்‌ எணாளோரர்‌ எள 
ஏன்ளகார்‌ ஏ எள்ள எடீரிர்ளா ரள; 

உர 5 கரி எள்விர்க 
எனச்‌ ரர்‌ எனா எண்ணி | 


மாத்து குமாரனுக்கு முடிசூட்செகலும்‌ ௮வன்‌ ஸஹோ ரர்‌. 


தன்‌ எப்பொழுதும்‌ அவனுக்கு பணிவிடை செய்தலும்‌,இக்ஷ்வாகு 
வம்சத்தில்‌ பிறக முன்னோர்கள்‌ நடந்துவந்த தாமமார்க்கம்‌. 
அவர்கள்‌ வெருகாலமாக னம்பாதித்த கன்னடையால்‌ வக்கு 
மிபருமை முழுவதும, மஹே நீதியற்றவளே! உன்னால்‌ இப்பொழுது 
விலக்கப்‌ பெற்றது. | 5 


(ப 


தீத்‌ 


அமயோத்தியாகாண்ட: 6) 


எனகன படிய யய பவ்ய 
சாஎணாராகி (60௭௭௭௭ ம்திய ரம்‌. இ 
ஏரிரளானர்ராாள்‌ ஏ எாசர்‌ கடு 
சானி ணார எர ன்‌ ௭ ॥ 6341 


இராஜ்யத்தில்‌ அசைபெற்ற நீ, அண்ண னுக்கு துரோகம்‌ 
செய்கவனென்று ஜனங்கள்‌ நிந்இக்கும்படி அபகீர்த்தியான 
பாபத்தை பிராணனுள்ளவரை, பு. இரனான என க்கு, சம்பா 


்‌ ன்‌ ்‌ ரூ. விரல்களை படக நத வதக்‌ அனக்த ல னபத அண்ட ிகட்‌ படட 
இஞ்‌ துவைத்தாம்‌. ௮3 மா அண்ணன அரைய ததுலிருக து 


- அழைத்துவந்து ஸிம்மானனக்சை அடைவித்து கான மனமார 


பணிவிடை செய்யப்போ௫ழேன்‌.”” 


59 ஏன எனரரஏரகார்ளா ர்க 
_. ஏளினாரான்‌ என்ணமிளர்‌ எக்ள்னளிர | 
சான்றார்‌ எச்ச! எ சாச்சா கா 
நக. 6 % கூ 
எடுக்‌ எ ஏனா ॥ 
சரமமில்லாமல்‌ கையில்‌ இடைக்கும்படி தாயார்‌ தேடின 


இரரஜ்யக்தை விலக்க பாபச்தை, நினைத்து கர்மக்இன்‌ உருவ 
௬, ம்‌ ்‌ ்‌ ன்‌ ற ்‌ 
மான பரதன்‌, மிகவும்‌ அதிகம்‌ கோபங்கொண்டு கூறினான்‌. 


*(பாபத்தின்‌ உருவம்‌ பெற்றவளே! உன்‌ காய்போல்‌ இசாஜ்யத்தி 


... லிருந்து நீங்கிவிடு. நன்றுப்‌ ரோதனம்‌ செய்‌, உனக்கு புருஷ. 


. னுடைய உத்தம லோகம்‌ இடைக்காது, வம்சக்சைக்‌ கெடுக்க 


- வே ள] நர கம்‌, . அடைவாய்‌”! 





 எனனரிரார்ணார்ர்‌: கா கரலி... 
எனா எக்க ளை ச்எர்ளா னா னன்‌ இல்‌ 
க்ஸ்க்‌ பய பப்ப ப பய டய 


ஒக ளரரளளாாரரளாறா ஏஷ: கன்ள ॥ 
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 கனறுாய்‌ காம புச்திபெற்ற கேகயராஜனுக்கு நீ பெண்‌ - 
இல்லை. தவிர குலத்தைக்‌ கெடுச்ச இராக்ஷஸி, தர்மம்‌ செய்யும்‌ 
கெளஸல்யைக்கு ன்பம்‌ செய்சுகால்‌ எவ்வுலகம்‌ அடைவாய்‌. 
நரகலோகத்தின்‌ விருந்காளியே! இராமனுடைய நன்னடச்‌ 
சையை மறந்காயா? பெண்களுக்கு தன்‌ சரீரத்தில்‌ பிறந்து 


புத்திரனை ச்சவிர மேலான பந்து இருக்கிரானா 2?! 


ஈணா்னரின ஏர ॥ள்சன காரி 
எனகக | ரசா | 

்க்ஷனள?: க்கக்‌ 
சஎாந்ண்ா கோ லளாள்‌ ॥ 


(6 பூமியில்‌ நடுப்பகலில்‌ கலப்பையை இழுக்துஉமுதபு இர ர்‌ 
களான காளைகளைப்‌ பார்த்து, சோதனம்‌ செய்சு காமதேனு 
இக்இரனால்‌ வினவப்பெற்று, குடியானவன்‌ உழுவகதால்‌ செய்து, 
அதிகமான தன்‌ புத்இராகளின்‌ துன்பக்கால்‌ துக்கம்‌ வந்த 
சென்று சொல்லும்பொழு௮ு, ஒரே புத்திரனைப்பெற்ற கெளஸல்‌ 
யை இத்தளைகிட்டு பிரிந்து, துக்க க்சை எவ்விதம்‌ பொறுப்பாள்‌ 2? 


அஏராகள்வ$கம்‌ என்னாம்‌ நிர. 
எனின்‌ கரக 
எணர்சாரரார்‌: ஏன ரி ரசா: 
௭6 எ ஈஏனளஏ எ ஏஷ்ஸான் ண்‌: ॥ 


(0 தன்‌ கடனை நிக்கும்‌ பிதாவின்‌ ஸம்ஸ்கார த்தை முன்னால்‌. ல்‌ 
செய்‌.து, அண்ணனை அரண்மனைக்கு அழைக்அவக அ, பிறகு கான்‌ 


பாகப்போகி ன்‌. கண்களில்‌ கண்ஜலம்‌ 
அக்காட்டிற்குப்‌ 0ே 55 ன்‌ ட்‌. 


பெற்று பட்டண தின. ஜனங்கள்‌ _- - எப்பொழுதும்‌. தத்‌ பனி 


| இருக்கும்படி , நீ அட்‌ பா டததக்கிக்‌. செய்யமாம்‌ பே ல்‌ ரரி 





அமயோத்இயா காண்ட: [19 


ள்காராகர்‌ என்ன்‌ எனார்ர்‌ எற 

சு செள ஈானிஎராககர | 
எல்‌ ணகர னர்றர 

எண்ண எண்ணான எனன எனா: ॥ 


தக்கச்தால்‌ பரதன்‌ வெகுநேரம்‌ அதிக மூர்ச்சையடைகறு 
நினைவுபெற்று, கண்களில்‌ கண்ஜலம்‌ ௮இகரித்து வருக்இ, காயை 
யும்‌ நிந்இச்சான்‌. கான்‌ ஒருநாளும்‌ பெரிப இராஜ்யத்தை விரும்‌ 
பவும்‌ இல்லை. காயினிடம்‌. ரஹஸ்யமாய்‌ ஆலோ சிக்கவுமில்லை. 
- அண்ணனுடைய பட்டாபிஷேகச்கையும்‌ வனவாஸத்தையும்‌ 
கான்‌ தூரத்தில்‌ இருக்கதால்‌ அறியவில்லை, 
ஸ்‌ கட்டட ் ட்‌ ்‌ 
கன எவ ச ௭11 ப்ப 
9௭௭௭ 8168. 941 ௭191 ண்‌ | 
னாக எனகர்‌ ல்‌, சாளா5$518௭8 


ஏனடா ரன்‌ ஏஏர்ராள்‌ ॥ 325 | 


பரதன்‌ தம்பியுடன்‌ கெளஸல்யையின்‌ அரண்மனையை 

துடைகது, அவளைப்‌ பார்த்து, இராஜ்யம்‌ வேண்டினவனே, அநீ 

இயால்‌ தாயார்‌ சம்பாஇுச்சு இராஜ்யத்தை சத்துருவில்லாமல்‌ 

வெருகாலம்‌ அ௮னுபவிக்கவேண்டும்‌””, என்று புண்ணில்‌ ஊசியால்‌ 

குச்தினால்போல்‌ கடுஞ்‌ சொற்களால்‌ பிராண ஸ்கான த்தில்‌ 

. அவளிடமிருந்து அடிபெற்று, மூர்ச்சையடைந்து பூமியில்‌ 
டர்ன்‌. | ப 


* 


5௩ எரர்‌ எ. எனரிராண்ணானாரு 
அரகர என்னாள்‌ விண । 

்‌ அர்க்‌ ௧68294 41998] டய ய்ய 

டட ட. சிரோ 9 ட்‌ காஷ்ராட்ிகடு | ௩ ॥ 
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ப்‌ ய] 3 டி ே * ச ்‌ ச ச [. 

[77 2 ணெ வி கூதி 5௮ பயந்‌ ர [7 ந 6791 குக்குட, லின்‌ ம்‌ ௦ ர பய 
அடை 5 ௮, சணனெல / மிப, )) 1 (இ) ப்ர்ம்னுு. ப வனா வர ஸ்தீ இ ல்‌ ௦ ழ்‌ (ர 
விருப்பம்‌ ல்லை என்ப 5, கணக்கில்‌ லாத சபதங்கிளாரல்‌ (ககளசல்‌ 
யைககு து மித ரிவிக்கான்‌. ய்ய ஐறமற்ற வெரு தூரத்து லிருக க 

ழம்‌? ம்‌ ர்‌ ர்‌ ர்‌ ச்‌ ப்‌ பவன்‌... ண்‌ 8 8 8 
நண்பனான. எண னிடம்‌ . ஸநீே ஐஇ குர்தி த. ( ஹ மம ர! எனக்கு 
டச்‌. ்‌ ூ்‌ [்‌ [ ்‌] [] ப்‌ ம்‌ 
அண்ண னிடம்‌ அலவ 2தரயிரூ ககும அன்பை மறநதாய ரீ 
அன்பமோ தெய்வத்தால்‌ வந்தது.” 


6 சு 6 ரூ க 
3118441801 4114 9869௩௮1941 8௮18 
ஏன எரா என்க ளகர 
எர்கர்‌ சரக ன்றனர்‌ 
ட க ஷ்‌ சகட ட்ட ன்‌ (உரதனல.. 
எனபவ வின 1௩% 1 
அண்ணனுடைய வனவாலக்தை ஸம்மஇத்தவன்‌ சாஸ்‌ 
இரங்களில்‌ நற்புத்தியை இழப்பான்‌. பாவிகளுக்கு ஸேவகளனா 
யிருப்பான்‌. சூர்யனுக்கு எஇர்முகமாக மலஜலதக்கைக்கழிப்பான்‌. 
உறங்கும்‌ பசுவைக்‌ காலால்‌ வதைப்பான்‌. வேலைக்காரனைமி குக்கு 
வேலையை டர்‌ செய்விப்பான்‌. வத்‌ ர காப்பாற்று 
மரசனுக்கு அடிக்கடி குற்றம்‌ செய்வான்‌. ப 


எற்கு எரி ணானர்‌ எள்றார 
கன்ஸ்‌ ரள ள்‌ னகார எர வரப 
எனனாகளாரஎர்ககாரி னணாண்று 
விர்‌ நணராாக6 ராவ தண்டா 13௨5 


“ஜனங்களிடத்தில்‌ விஇப்படி கப்பம்பெ ற்அஅரசனுபிருக்கும்‌ கதக்‌ 
அவர்களைக்‌ காப்பாற்றாமலிருப்பான்‌. துஷ்டன்‌ வேள்வியைச்‌ 
செய்௮ யாகத்திற்கு அங்கமான வேள்வி செய்விக்கும்‌ வைதிகர்‌ 

களின்‌ தக்கி்ணையைக்‌ கைப்ப ற்றுவான்‌. இரகம்‌ யானை நிறைந்த 
போர்க்களத்தில்‌ வெற்றியில்லாமல்‌ இரும்புவான. முன்காலத்தில்‌. 
குரு கற்பித்த பரலோகத்தில்‌, பயனளிக்கும்‌, படிக்க வேகத்தை. 


மறந்துவிடுவான.' த ்‌ அத வதசள்‌ அ. 
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ட்‌ ௪ 6 ்‌ ரூ. 
க எனா இம. 
ட 7 ன பகி ்‌ ட்ட ஒ ஒக 6 ம 
ஜினா ஏரனரர்‌ ஏரரகனர்‌ எர்ள்ரார்ரர | 
கூ ச ்‌ ட்‌: க த ட்‌ கக்‌ 
ன்னைக ரி? ரகர 
த்‌ வ லல்ன்‌ வ லவதத நக ப மதக்‌ தட்க கக்கல்‌ 
90118 க188 1689949198 821404 ॥ ௩௦% ॥ 
வன த்திலிருக்து பட்டண த்திற்கு திரும்பிவர த இரரமனைப்‌ 
பார்க்க மாட்டான்‌.மாம்ஸம்‌ மு.தலியவைகளை,'தெய்வங்களுக்கும்‌ 
[0 ழு அரகய உபயோகிக்காமலும்‌.' சாஸ்இரச்சை மீறின 
சால்‌ துன்பம்‌ வருமென்று, தன்னிடத்தில்‌ கருணை இல்லாமலும்‌ 
வ்ஷகை புஜிப்பான்‌”. 

“அண்ணனுடைய வனவாஸத்தை ஸம்மஇத்தவன்‌ ஸத்ராருக்‌ 
கள அ௮வமஇப்பான்‌. பசுவைக்‌ கன்காலால்‌ தொடுவான்‌. தன 
குருவைக்‌ தானே நிநஇப்பான்‌. (அவரிட தீதில்‌ குற்றம்‌ சாற்று 
வான்‌). ௮வன்‌ சனேஹிதனலுக்கு குற்றம்‌ செய்வான்‌. அன்பினால்‌ 
சொன்ன இரஹஸ்யத்தை ௮ ட வெளியாக்குவாலி்‌ ண 


ஏன ஈராக்‌ எண்‌: யப எள்ணா: 
அன்ன ஏரள்வாா ஊ்கோடு | 
 என்ளைர பபப பத பயப்பட 
சோக ஏண்ட எரர்‌ ஈன்ளிரர்‌ ௭௭: | 


(ண்ண னுடைய வன வாஸத்தை ௨ வப படு ற 
பதே செய்த நன்‌ றியைக்கூட (0 இரந்து பதஇிலுபகாரம்‌ செய்யா 
லே இருப்பான்‌. ஸாதுக்களால்‌ விலக்கப்பெற்றும்‌, உலக த்இல்‌ 
_ வெட்கமில்லாமலிருப்பான்‌. விட்டில்‌ மனைவி மக்களோடு ஒருவ 


ஞு நல்ல உணவை உண்ணுவான்‌. பூமியில்‌ கிறைந்த வயறு 


ட்‌ ர்‌ கக்‌ திருந்த க த டக வதன்‌. க்‌ ட்‌ 
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படல்‌ ணனுடைய வனவாஸளக்சை ஸம்‌ மதிச்சவன்‌) சிறுவா 
களையும்‌. மிக 11) ்‌ இழ வாகளையும்‌ இராஜ ஸ்‌ிகளையும்‌ கொல்லு 
வான்‌. அண்டினவர்களை கைவிடுவான்‌. செம்மீஞ்சு, இருப்பு 
விஷம்‌, மாம்ஸம்‌, சேன்‌ இவைகளை எப்பொழுதும்‌” விற்று 
பரிவாரங்களைக்‌ காப்பாற்றுவான்‌. சத்துருக்கள்‌ நிறைக்க போர்க்‌ 
கள குதில்‌ ர்‌ மில்லாமல்‌ ஓடுகி றவனைக்கொல்லுவான்‌. மரையுருவி 


௬ல்‌ ன] ரு கபாலமேந்தி பிக்ஷைக்காக பூமியில்இரிவான்‌.”” 


எவராக ரளி ஏரி ரா: 
ஸ்ட்ர] பய்பயய வப அடயபப்‌ | 
ஈசவிரர்க கர [832சர்‌ ௫௭௭ 
ரன எஏனிஎ எனன ணாாஏன்ளை | 8௦2 1. 


பபண்‌ களிட லும்‌ பாசக்‌ காய்களிலும்‌, மத்ய தஇலும்‌, 
விருப்பங்கொண்டு காமக்‌ குரோதாதிகளுக்கு வசமாயிருப்பான. 
பொருள்களை துஷ்டர்களிடத்தில்‌ கொடுச்து தாமத்தகை இழக்னு 
௮ தாமக்கைக கைப்பற்றுவான்‌. அண்ண னுடையவன வாஸ தை 
ஸம்மதிச்கவனுடைய பொருள்களைச்‌ இருடர்கள்‌ சீக்கிரம்‌ பிடுங்‌ 
இக்கொள்வார்கள்‌. தனந்கதோறும்‌ இரண்டு ஸந்தியா காலங்களி 


௮ம்‌ உறங்குவான்‌. குருவின்‌ மனைவியோடு புணருவான்‌” 
அனனிஎஎர்வோரரளி ரி எர 
ஏிர1ஈ எான்ளார்‌ 912: ரள ! 


ளிஈன்‌ எள்‌ ஈார்ஜாராார்கிரோ கா: 
அர எனன வி எரா: 6 81. 


“ரக்த வனவாஸத்தை ஸம்மதித்தவன்‌). விட்டில்‌. ஸர 
இயை வைப்பான்‌... நல்ல எண்ணம்‌ பெற்ற சினேஹி, 
கற்க செய்வான்‌. “வேள்விகளால்‌. தெய்வங்களுக்கும்‌. சரர்த்தம்‌. ள்‌ ப்தி 






8. 


ளாரல்‌ ர ல்ட்டிர்ப்‌ ட ட்‌ த ன்‌ ஜீவ த: 
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ண்டி ணாரா: [ஏர 2 ஊனி எரு 
கள்வன்‌ எள்ள 1௭: 
ல்ச்‌ னைஎர்கார ம்பிய 


எண்ண ரராரிற னி ரார்‌ | 81௨ 
(அண்ணனுடைய வனவாஸச்தை ஸம்மதிக்கவன்‌) ௮௫௮ 
புத்திராகளைப்‌ பெற்றும்‌ பொருளில்லாமலும்‌ ஜ்வரரோகத்தால்‌ 
துன்பமடைவான்‌, எப்பொழுதும்‌ யாசகா்களின்‌ மனதை 
நிஹறைவேற்றமாட்டான்‌. மாயையில்‌ விருப்பங்கொண்டு அரச 
னிடம்‌ பயந்து பிறா்கு, ற்றங்களைச்சொல்லி பாபக்தைச்‌ செய்வான்‌. 
(வாக்கு மனம்‌ முதலியவைகளின்‌ சுத்இயிலிருக்து நீங்குவான்‌, 
ருஅஸ்ணானம்‌ செய்‌ கவளும்‌ சன்‌ ஸமீபத்திலிருக்கும்‌ மனைவியையும்‌ 
அஷ்டனஞாயிருநஅ புணரமாட்டான்‌.” ப 
கூ ட ர டட ட்‌ டல்‌ 
ஏ ௭1981 ௦௭1 ௭ 801 ௭444 
சானா பய்யபயம்‌ | 
என்னா 958110 ள்ளன: 
9௭ 18980 467௭ 3௫ றர 14௭௭8 || 
தர்மத்தில்‌ புத்தியில்லாமல்‌ கன்‌ கர்மபக்தினியையும்‌ தள்ளி 
பிறா மனைவிபை அடைவான்‌. பெற்ற வெரு புததரகளை இழக்க 
பிராமண னுடைய பாபத்தையும்‌, ஜலக்தைக கொடுச்சவனுடைய 
பாபத்தையும்‌, கடுமையான விஷத்சை பிறருக்குக்‌ கொடுக்கவ 
னுடைய பாபத்கையும்‌, (அண்ணனுடைய உஎனவாஸம்‌ ஸம்ப இக்‌ 
தவன்‌) அடைவான்‌. பாபத்தைச்‌ செய்யக்கருஇ, கானாக உச்சம 


2 ப/ராமண்னுக்னுக்‌ டுசய்யக்கரு இய பூஜையைக்கெடுப்பான??, 


ஏித ஏ எஎளகோகர்‌ ஈரான்‌: 

னாரா வள சார ௭ | 

எனிள்தாக்‌. னத ௭௮௨8 
அளவிஷார்‌ என்‌ எர ॥ 


ட ்‌ ளு 
்‌ டவ 41. சேடி னி 
வட்ட ்‌. ட்‌ 
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(அண்ண டைய வனவாஸக்சை ஸம்மஇக்சுவன்‌) பசுவி 
னிடம்‌ அதன்‌ கன்றுக்கு பல்மாளைப்பகற்றாமுன்‌ பாலை ௮இஅசை 
6 ன்ஸ்‌ | அன்றி இ க்கல்‌ ப! 2 கம) ல்‌(பூ0்பம பன்‌ ண்ட்‌ 4 இ ')( 3203 7// 01 ச்‌ 27 ஆ) 202. 
அக ம்‌ ள்‌ ௪ ்‌ ௫ எனச்‌ (2 க ்‌ ்‌ 3 ம்‌ ௬ 3 
ஓபறறுக கறுப்பான. கையில ஐ லமி நிதம்‌ மரகமுளனள (ப ராணி 
களுக்கு. எப்பொழுதும்‌ ஜலம்‌ கொடுக்கமாட்டான்‌. : இசண்டு 
ஷ்‌ 1. ம ்‌ சல ன்‌ ா 1] ்‌ பக்‌ அதர்‌ ம படித வு ர [னார்‌ [ர ன்‌ ல / ப்‌ 
/_/) னித ௧௮ ௦) ப்‌ க்ருசெ (1... 11] (/)2/ பர யு (க 0 புகா ல்‌ ப்‌ 1ச12/ அத/இரகாததத 

3 ல்‌ ம்‌ அ 99 ட்‌ ்‌ 7 க்‌ 8 ௯ ழு அசடு க்‌ 
சொல்லுவான்‌”? என்று ௮ப்்‌ பரசன்‌ கெளஸல்யையை சமாதா 
னம்‌ செய்து (மூர்ச்சையால்‌) விழுச்‌ சான்‌. 


கண எடி டிளர்‌ 841544 ஏரண 
ராரா னி ண்கா: | 

[ச்‌ என்ன்‌ எள்ள 8801௯ ணார 
ர்க கிரள்‌ ன்ள்ஸ்‌ ப 225 ॥ 


உண்மையான பரகனுடைய. வார்ச்சையை கெளஸல்யை 


[] 7௮) ருத்‌ வ ஸு. ௪ ்‌்‌ உ . டட ட ட்‌ (2 த ஸ்‌: ்‌. 
கேட்‌ தி), பிறகு பர கனை ப பார்தது, (* அன பனே ! என்னைவிட்டு 
சீ ட்‌ 8 ழ்‌ 


வெகு ரரம்‌ சென்‌ 2. பிழர்ர்வி மாகம்‌ வ்‌ வக்ப்‌. மதனி அப்ல 
களால்‌ இருககவைக்‌ கருப்‌... தர்மமார்க்க இலி ரூக்னு செய்வா 


இனமாக நீத மூவாம। லிருக தால்‌ நல்லுலகம்‌ அடை.வா ய்‌” என்று 


௮ வனை தன்‌ மடியில்‌ இருக்கவை குது கெய்வம்‌ பலழுள்‌ ளென்று 
ன ல்‌ நினைத்தாள்‌. ம்‌ 


39% எரி ஏனா ரன கா சராரரிரடு 
எள்‌ ஈன்ரளப்களா எனப | 
ர்களின்‌ பப்பு மர்‌ ௭ 
ளார்‌ எண்ணினை ஈக$உ்ன ள்‌ 1319 


பிறகு பர தன்‌ குருவின்‌ உத்தரவால்‌ யாரகம்‌ செய்க ௮ ர சனை: 
எண்ணையிலிருந நு] (௮ வெளியில்‌ எடுத்து பல்லக 5 பர ்டட்ஸ 3 
இற்கு. வெளியில்‌ கொண்டுவக்றனு மந்திரங்களை ஜபித்து 
மூன்று அக்னி௰ளால்‌ ஸம்ஸ்கரிக்து, ஸாயூ நதியில்‌ இலோகம்‌ 
கொடுத்து எல்லோரக டன்‌ அரண்‌ மணயை அ ைநது, பதீது 


ன்‌ 


த்‌ வா துக்கச்சை அகற்றனான்‌. 


அ மவயோத்தியா காண்ட: 195 


க 
ஏர 


9 அண்க எவ கள்‌ எள்‌ 
எவள்‌ 6 1891௭ னாவ டு 1944 | 
ஏர வகர (49௭8 ஏலா: 
என்ன: காரக: கள்ளா 8 ॥ 
பதினொன்றாவது காளில்‌, பரதன்‌ இண்டலிலிருந்து சுத்தி 
பெற்று, பன்னிரண்டாவது நாளில்‌ விதிப்படி சொச்தம்‌ செய்து, 
பிராமணர்களுக்கு கக்தி்ணைகொடுக்கான்‌. அஸ்தி ஸஞ்சயன துக்‌ 
காக மயானம்்‌சென்று,பிசாவினுடைய சிகையின்‌ அடியில்சாம்ப 
டர்ன்‌ தத்‌ எல்லா காமங்களையும்‌ செய்து முடிக்கான்‌, 
96 எண்ன க்கிட்‌ எனகு 
காது என்ரு எக்காள: ( 
வக கூ ம்‌ சூடு ட காந்தி அட [ஆட 4 
௧௩81 ௭8 சொகேபரா ௭18: எள்‌ 
ள்ள ஈஎண்ளாரதர்‌ | 
எஎ்லிஎ௭ ாரஏ(ஈர௭9 ரர: 
௩6 [யி க உ உ ம்‌ 
ட்டன லம்‌ ஆதவ த்து தவி ஏஎ | 
11% 3] பின்னாக சரள] 
917211 எனற சாவ்ளேரோ கணக | றுக்‌ || 
பிறகு பித,வின்‌ மரணச்‌ சடங்கை முடித்து, காட்டிலிருக்கு்‌ 
இராமனைப்‌ பார்க்க விருப்பமுள்ள பரதனைப்‌ பார்த்து, பன்‌ 
னன்‌. (ழே அண்ணா! பிராணிகளுக்கு க துக்கதஇலும்‌ சுகமளிக்‌ 
கும்‌ இராமன்‌ பலம்‌ பெற்றும்‌, பலமற்ற பெண்ணால்‌ வனத்திற்சூ 
. விரட்டப்பெற்றதும்‌, 
*தல்வழியிலிருக்னு பெண்புத்தி கேட்டு, அாமாரக்கத்திற்கு 
“வக க தசையை, முன்னமே அடக்கி, பல திதிற்கு இருப்பிட 


மான இலக்ஷமணன்‌ சுகோசரனைம்‌ ௮ துன பத்திலி ௫ து வில்‌ காமா 
லிருக்‌ தலும்‌,இவ்விரண்‌ டும்‌ ஆச்ச யமான கெய்வத்டு னசெய்கை”? 


? 


என்று கோபமாய்ச்‌ சொல்லிக்கொண்டிருக்கும்‌ பொழுது, அரண்‌ 
மனையின்‌ சழவாசலில்‌ சரீரக்சை அலங்கரிச்துக்கொண்ட அஷ்‌ 
_ லடயான மந்தரையை, தெய்வாதீனமாகப்‌ பார்த்கான்‌. 


17 
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சாளிஈர்‌ ஏசாஏக ஈவ்‌ பட்டயப்‌ 
எட ஈர்‌ [ எணார௭ ரர்‌ ஏர்‌ | 
1] கிரகம்‌ சரளா... 


உளிகாள்ளிள்‌ எொண்வ்ானாளர ॥ 


வசி 


6. 
5 


அ ரணாப ணக காவல்காராகளால்‌ க ர ணையில்லாமல்‌ கடக்‌ 
டட ட அனு 


(006 
ட்டை 4 


௪ ப்‌ 7] [்‌ ்‌ 9 கட்ச 7 டட க 2 ச ப்‌ 7 ்‌ (இ) 2 
பககரையைச்‌ சதக்ருகனன்‌ துரித துசொண்டு, அக்‌ கூனியையும்‌, 


காரணமென்‌ , ஸமீபப்‌ அடை. விக்கப்‌ பெற்ற ௮/1) 


அ ளின்‌ எஜமானியைய ம்‌ க ப டர்ப்ப்‌ றீகளால்‌ பலமாக ம்‌ சட்டி, 
வு தமாக ஆப ணங்கள்‌ கறி வி ழூ! ர்‌ பம. (இ னி 2], 2/2 லி ரூம்‌ (றா 2712 (ஜி 
க வதைக்க தத்‌ ற்சித்தும, பரகனுடைய நற்போசனையால்‌ 
கோப தலி ருந்தும்‌ அவளின்‌ வகத்இலி ருந்து! ம்‌ ஒழிவு பெ இருன. 


௦ 14 ஈரடி ளி அளா௭ன டார 
ணின்‌ எளிஷாராடிணானிரள்ளர | 
24 ஏண்ட ணட ௮ 8 ஏரார்‌ க 
ன ட ஏடி 906 ரா ப பம்‌ ॥ 
காலையில்‌ ஸமீபத்தில்‌ வக்து நீ ௮ரசகை இருக்கவேண்டும்‌” 


என்று ௮னபுடன வேண்டும்‌ மக்‌ ள்‌ த்தம்‌ அத. பரதன்‌ 
நமஸ்கரித்து :: இராமனை வனத்திலிருந்து நகரமழைத்துவங்று, 
கிசசயமாக இர ரஜ்யம்பெறச்‌ செய்யப்போகும்‌ றன்‌ ்‌ அஇகமா ஹு 
சச்யைப்‌ பின்வரச்‌ . செய்யவேண்டும்‌. இல்பம்‌ தரிக்க 
வாகள்‌ வழிகளை சீர்செய்யவேண்டும்‌. வீராகள்‌ முன்‌ செல்ல 


* ௪ * ல ட த்‌ 3 
வேண்டும்‌.” என்று பதிலுரை தசான. 


2௨ அறவாணன்‌ க்காக! பவ்வ்வும்ய 
பப்ப பணய ப ய்யும்‌ | 
சண்ணின்றாவ ளகர 1௭௭௭ 
எண்ணான ர்ண் ணக ானார 5 21 


அமயேோத்தியாகாண்ட: 127 
பரகனுடைய உக்‌இரவால்‌, தச்சாகள (மரஷேலைக்காராகள்‌ ) 
மரங்களை வெட்டிஞர்கள்‌. சிலா பாறைகளை உளிகளால்‌ பிளக்‌ 
கார்கள்‌. கண்ணீர்‌ இல்லாத இடங்களில்‌, கலாறுகளைத்‌ தோண்‌ 
டினார்கள்‌. நிழலுக்காக மரங்களை, நெருக்கமாக பயிர்செய்கார்‌ 
கள்‌. இலர்‌ பள்ளங்களை மண்களால்‌ ஸமமாகச்‌ செய்தார்கள்‌. 
 வேலைக்காராகள்‌ அயோரத்தியிலிருச்து கங்கா நதிவரை வழிகளை, 


மிகவும்‌ விஸ்சாரமாகச்‌ செய்சார்கள்‌. 


6௩ ராதா! ஈர! எல ன்‌ ட்‌ 
படவ பபப ஏ1106 
எனக்‌ எரர்‌ வட்டவவரங்‌ 1 
எளிதாகி எசானனரய்‌ ॥ 49% || 


காலையில்‌ பரதன்‌ ஸ்துதிபாடகர்கள்‌ செய்யும்‌ ஸ்சகோத்இரத்‌ 
கைக்‌ கேட்டு, சக்கரம்‌ விழித்துக்கொண்டு நான்‌, அரசனில்லை'' 
என்று சொல்லி ஸ்துஇியை நிறுத்கச்செப்து, கம்பியைப்‌ பார்த்து, 
பிசாவினுடைய இராஜ்யலெக்ஷமி காகனில்லாமல்‌ அலைகிற ௬ 
பார்‌” என்று கூறி, வஸிஷ்டமுனிவார்‌, மஈஇரி முசலியவர்களை 


அழைத்துக்‌ கூட்டிவைத்க ஸபைக்கு,௮ன்பாகளோடு சென்முன்‌. 


2௩ னடிக௭ காணகாடரன 
யு சாண்‌ எச எரர்‌ | 


ல்‌ 
ஷ்‌ 


தப்புப்‌ ட ஃவலவவ்ட ல 


ர டட பத கதையும்‌, வனம்‌ வா ட்டது 
னும்‌, கொடுக்க பகைவரற்ற இராஜ்யக்தை வெகுகாலம்‌ ஹே! 
பலமுள்ளவனே ! அள வேண்டும்‌'” என்று சொன்ன குருவைப்‌ 
பாரத்து பரதன்‌ துக்கச்சால்‌ வருந, * என்‌ சரீரமும்‌, இராஜ்ப 
மூம்‌ இவ்விரண்டும்‌ இராமனுக்கே வசம்‌, புத்இக்குச்‌ செரிந்த 
வரை இராமனை வனஷ்திலிருக்து, திருப்பி ௮அமைச்துவர போகி 
ழேன என்று ஸபையில்‌ நகிந்இத்கான்‌. 


சு 


ட 
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௩ சு சூ [. 


ு வவர ஏரா ணைருகானரு 11 
12100 ட 94₹0ூ [1194] ௮1 8 1414 114 | 


சவப்‌] 19 (1 ரர்‌ | [ஏ ட்‌ ட்டி 718 வவட 
ஏர்‌ சாரக்‌ ஏரண்‌ கர்ண ॥ 552 ॥ 


பரதன்‌ இராமனைப்‌ பார்க்கவிரும்பி, காலையில்‌ ஈல்ல கவரக்‌ 
தனங்களிழைக்க இரதத்தில்‌ ஏறிக்கொண்டு, பிரயாணம்‌ செய்‌ 
தான்‌. மந்திரிகள்‌ நல்ல இரதங்களில்‌ ஏறிக்கொண்டு, அப்பரத 
னுக்கு தட்‌ சேவிகள்‌ பல்லக்குகளில்‌ ஏறிக்கொண்டு அவ 
னுக்கு பின்னும்‌ சென்றார்கள்‌. எல்லா சாதுக்களும்‌ பின்‌ சென்‌ 
ம்‌ பரதன்‌ கங்காநதயை அடைந்து பிகாவிற்குச்‌ திலோ 
தகம்‌ கொடுக்கவிரும்பி, ௮க்ந இக்கரையில்‌ ஸைனியங்களை நிறுத்தி, 


வைத்தான்‌. 


இட. நடப்‌ ம ரூ கு [ஆட ட அனத 
29 அ] 916986 1101086014 ௭54௭ 40604 
ய்‌ த ஓ இட்து பல து. 
4158101418 60184 எரா கார்‌ | 
கட்‌ சத்‌ 6 குடி ர ல்‌ 
4190441112 கம போ 811[8௭, 
டம வட (2.  ன்ஸ காள்‌ ர ன ல ம ச (ஆ [1 ஞு 
238114 ய1(6ல௮61 91818 அன. ॥ 
கங்காகதிபோல்‌ மிகவும்‌ அஇகமான ஸைனியத்தை தூரத்‌ 
தில்‌ பார்த்து பரசன்‌,வர்சுகாக ஊத்து, குஹன்‌ மனதில்‌ பயந்து, 
எ. ஸேவகர்களிடம்‌ நதியைச்தாண்டி,அ௮க்கரை 
சல்‌. லும்‌ வஹி பை ரு திக்கும்படி 2. ்ி ழ்‌ செய்து, , கனக ரூம்‌ மீ 
991] கீ 202 வப] (ம செய்துகொண்டு துடி 40 துலா றி இர விய ங்களை ஏடு கீழு க 
கொண்டு பரதனைப்பார்த்‌ த, வார்க்தையாலும்‌, ௮இதி பூஜையா 


துக்க 


ட (விருச் காலும்‌) ஸந்ேதோஷமடைவிச்‌ கான்‌. 
6௩% ஏஜர்தனபி 4௫% பவழம்‌ எதாளடபிரா. 
எண்ட வாக வளி [8 | 
39 இரண வன்கண்‌; எனின்‌ ர2: 
கணனுாரோன எனகார்‌ மர்னர்ளிளா ॥ 


ர * 
யோத்தியா காண்ட: 129 
ரீ ந | ர்‌ (6 இ வக்கு, ம 
அமவயோத் கிய ட ்‌ 
க) அஆ பட்டத ை ு ] ர அட்ரா வர்ல வரு (5 7 ர 2. சுப்‌ ்‌ நி [கி ர்‌ _/ றா. 
ர] ௮] 3 ்‌ / ன்‌ தி, ௦02 ரத ப்ரி ஷூ! பேய்‌ த] மை பதில்‌ 7 17] (2) வட ம்ப 7 ்‌ ௮ 9 
ரக தபம்‌ 4 ஆட." 4 ப அம்பது கி கப றுக்‌ மம்‌, ௫ (9 (20 
டல்‌ வார ம்ைமையாடி கர்வ்க்ள்‌ எலமலாமும வருகி தும பற்மோம்‌. 


அ௮ண்ணணுடைய ஹே ஈண்பனே ! பர ல செல்லும்‌ 
வழியை, எனக்றாச்‌. செொரல்லவேண்டு என்று பரசனுடைய 
ன ய்‌ ] ்‌] ய்‌ மல்‌ பி பது க இட (6) ன்‌ உ] ்‌ கு 
)சரலலைரல அண்ணனிட ருக்ளும்‌ உ பைபைக்‌ ஓத்து துமாலாது, 
குஹன்‌ பரசனைப்‌ பார்த்து : கற்சகோதகரனான உனனை சசவிர, 
வேறுயார்‌ கையில்‌ கிடைச்ச இராஜ்யத்கையும்‌, கைவிடப்போதஇ 
ரன்‌ '' என்று பதில்‌ கூறுனான. 


2௩% எர எண்ன ஏன்ளின்பிடட 
எஈஏரி எரர்‌ ஈர₹206 “க௦1ரன[5899 | 
பட்யுவு ஏண்ளாதனிளரக்க ளாக 
எள்‌ ளார்‌ எள்‌ ராரா ॥ 


இருங்கிபே ககரத்தின்‌ அரசனான குஹன்‌ பரதனுக்கு 
இராமனிடம்‌ இருக்கும்‌ மிகுந்த அன்பை அறிந்துகொண்டு, 
௮இக அனச்தம்பெற்ற௮ு,௮ை எப்பொழுதும்‌ அழியாமலிருக்கச 
1 வ த்த்து ல படல்‌ அறிக்க ௮இக . ழக்வட்து 


மன ரிப்‌: தனத ரக்‌ அக்ட்‌ ல தீரிதி 
கலையும்‌, கங்காநஇயின்‌ தகாண்டு தலையும்‌ கூகினான்‌. 


க. இட்ட அகம டட 6 ட ம்‌ 
மகஜ - அன்‌ | ரஜ. ௯ அ பூ: நு இத்‌ 6 எழுத்‌ சரம ர்‌ பக ற று சர.ற்ச்‌ ஜ்‌ ந நத ்‌ 
பல்‌, மக்‌ 6 பதத இட ஐ இ 3 தல்தி: 8 ஸ்‌. (6 வ இட தன இ. (6 ரி ழி 
ன்‌ ம்‌ ட. (18% (௫6 $ ௭4 4 பதப்‌ 4 “4 | பி ஸ்ர 
ரூ 
்‌ கு ரூ ்‌்‌ 
ண ந சட்ட இர ஜன்‌ எர. 19 ஞு ன்‌ 
ரி ரூ, டக 
(4 [ல ௮0745 ரட்‌ 1045 4 எட ழ்‌ (5 “47 2 டட | 
3 1௮ ட ௫ சூ ப்‌ 


ந்‌ 


ட்‌ ௮34 விழ 1 (௮4024 (916 ப (01 041199 
121012 (200 டம்‌ மிப்பயவப்‌ (| ௩௩ || 


ல்‌ அடிக்கடி வளரும்‌ இராமனுடைய பிரிவால்‌ உண்டான தூக்‌ 
கத்மைப்‌ பொறுக்கமுடியாத பரகனைப்பார்க் து, இராமனுடைய 
பார்வையால்‌ மிகுந்த பாக்கியம்பெற்ற குஹன்‌ நரன்‌ உணவைக்‌ 
கொடுத்தும்‌, இரவில்‌ உபவாஸமாயிருக்து உறங்கும்‌ இராமனை, 
இலுப்பமர ததடியில்‌ இருக்து,இலசஃஉமணனும்‌,சானும்‌ ஸைனியங்‌ 
களுடன்‌ காப்பாற்றினோம்‌” என்று அன்போடு கூறினான்‌. 


ஆ 
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26 அரு பப்ப யப அரன்தவ்ராகர்‌ 
வு எக 414௭ எவர்‌ | 
எனாரரர்‌ (கரக எனால்‌ 
என்‌ எண ்கானப்ன: எ ர்‌ 


ரஹஸ்யமாயும்‌ உண்மையுமரன குஹனணுடைய வார்க்சை 
யைக கேட்டு பரகசன்‌ இலுப்பமர த்தடியில்‌ வரது, மனைவியுடன்‌ 
அண்ணன்‌ படுத்திருக்க இடக்சமைப்‌ பார்த்து, தன்‌ னால்‌ அவ 
ருக்கு உண்டான துன்பத்தையும்‌ நினைச்து, அச்சு பரபத்தை 
நீக்குவகற்காக பிறகு ௮வர்‌ செய்யவேண்டிய வனவாஸமென்‌ ற 
காரியத்தை, கான தம்பியுடன்‌ செய்யப்போகிறேன்‌. அவர்‌ தம்‌ 
பியுடன்‌ வெருகா௦ லம்‌ இசாஜ்யத்தை அரசு புரியவேண்‌ மம்‌ என்று 
ஜன்‌ இஷ்ட தெய்வங்களை வேண்டினனை. 


₹& நாரணர்‌ ன்னர்‌ எனி எகிஏ 


எனன எளிடரரச்‌ ஜானே |... 


கூ கூ 


கண்டிலி. ணா ம்‌ 
ணன்‌ எனா டன்‌ ॥ 


பர கன்‌ காலையில்‌ குஹன்‌ கொண்டுவந்த கல்ல ஓடங்களில்‌ 
ஏறி,கங்காரநதியைத்‌ சாண்டி,சக்க£ம்‌ தன்‌ எல்லா ணைனியங்களை 
யும்‌ நதியின்‌ அக்கரையை அடைவித்து, மரங்களால்‌ அலங்‌ 
காரம்‌ பெற்று, அச்சரியங்களுக்கு இருப்பிடமுமான பரத்வாஜ 
முனியின்‌ ஆ௫ிரமத்தைப்‌ பார்ச்து, யாகம்‌ செய்விக்கும்‌ ரிஷிகளு 
டன்‌, வணக்கமாக கால்நடையாகச சென்ருன. 


௦ எராழ்ரார்‌ எங்களா£ர்‌ எனகு ஏன 
ணாகர ளார்‌: | 
எண்கள்‌ எர கா சர்‌ நரா 
உரணிகள எள்‌ வண்ண உ 


அயோத்தியா காண்ட: 131 


வஸிஷ்ட த்து டன்‌ சுன்‌ ஸமீபம்‌ வர்க பர கனை பரதிவாஜ 
அதல்‌ பார்‌ த்து, அ ரோக்கியத்சையும்‌, ந அ பெற்ற அண்‌ 
னானி டத்தில்‌ குற்மமற்ற மனதையும்‌ வினவி, : மஹ பர ஜர்‌ | நீ 
ணைனி யப்‌ களுட ன, என்வி ரூ நதைப்பெற்றுக்கொண்டு,இன்‌ நீர வில்‌ 
என ஆர ம.தீஇல்‌ இருக்க வண்டும்‌” என்று உத்‌ இரவு செய்டம்‌ 
பொழுது, குற்றமற்ற பரன்‌ அவ்விதம்‌ செய்ய ஸம்மஇதக்கான. 


58 அளக [5௭௭௭௮௭ ஜாலி ன ர 
கவனக்‌ ர ரல ட ர பப ட னனர பப 
ஏரு ஏர்பு மா ஏண்‌ | 
டி ரூ ஆ ஸு வ 
ச ௩. எ ல்பஒட பாக பயன கப கட கடட 
வ பபழடமடுயு க வ! 
அரணான னுள்‌ 9 ஏ | 


ப லந்த பத 
மஹ பர சமஹாராஜனே | உன்‌ ஸலைனியம்‌ எங்கே? அதை 


2 அழைத்து வரவேண்டும்‌. சீக்கிரம்‌ அதற்கு உண வளி 
க்க போகிறேன்‌!” என்று சொல்லி தவத்திற்கு இருப்பிடமான 
பரத்வாஜ முனிவா்‌ அ௮க்னிஹோ ர திருஹம்‌ சென்று வீடுகளை 
நிர்மாணம்‌ செய்ய விச்வகாமாவையும்‌, ரக்ஷிப்பதற்காக இக்கு 
பாலர்களையும்‌,பூமியிலும்‌, ஆகாய த.இ )லுமிருக்கும்‌ கள்ளு, அமிர்தம்‌ 
நிறைக்த நஇகளையும்‌, கந்தர்வப்பெண்களையும்‌, தேவப்பெண் களை 
யம்‌ வரும்படி கூப்பிட்டார்‌. 
௬ சு ௮: கூல 
என்‌ ஜாராராகார்ள்ள்ளி வடு 


அ ௯: 


எள்ள காகா | 
[ஏமம்‌ ரர ர ப்ட்‌ 
படம பய ய்‌ ன்்சோட ॥ 


வஸ்இரங்களையும்‌, ஆபரணங்களையும்‌ இலைகளாகவும்‌, பெண்‌ 






ளைப்‌ பழங்களாகவும்பெற்ற நந கவன சதைக்‌ குபேரன்‌ கொடுக்க 
- வேண்டும்‌. கான்குவிதசமான உணவையும்‌, மாம்ஸங்களையும்‌, 

மாலைகளையும்‌. ஸோமன்‌ கொடுக்கவேண்டும்‌'” என்று சக்ஷையின்‌ 
- ஸ்வாத்கோடு சட ரமாபிருச்ளு, பரத்வாஜ முனிவர்‌ நற்ற 
.. வத்தால்‌. 5 சசேவசைகள்‌ அவர்‌ முன்னிலையில்‌ 
... உருவத்துடன்‌. வந்தார்கள்‌ .. விரும்பினசைக்‌ ௦ பட்டா. 





29 க 
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பட்டன்‌ [191 ஏஎ: ரஜ 4 11 
ப50 2 அக ற8! ௭199: 


ஏன்‌: :ஏரக ரரி வாரி 


(ஷப 


ஏஎளானணபிகக [சார்‌ ளர்‌ எச்‌ ॥ 


சுகக்கைக்‌ கொடுக்கும்‌ தென்றல்‌ காற்று விசினது. அகார 
ய திதிலிருந்து சேவாகள்‌ புஷ்பங்களை வர்ஷிக்கார்கள்‌. துந்துபி 
வாத்தியம்‌ முழக்னொர்கள்‌. தேவப்பெண்கள்‌ ஸந்கோஷமாய்‌ 
நர்க்கனம்‌ செய்தார்கள்‌. கக்கர்வார்கள்‌ கானம்‌ செய்தார்கள்‌. 
சுவாககசக்தில்‌ வணை வாடப்பவர்கள்‌ ஸ்வரங்களைப்‌ பாடினார்கள்‌. 
பர தனுடைய ஸைனியம்‌ விசுவகாமா இருஷ்டிக்க அச்சரியமான 
பரத்வாஜ முனியின்‌ பெருமையைப்‌ மஷ்ப்டத 


கடம 


ஏணிணர்வாடி சரிகா 
ணகி ளாக: கனா: । 

விண்ண ஈச்ச கா ஈனா 
கணடிஎர்‌ எராளாகோர்‌ர ஏ ॥ 


பூமி ஐந்து யோஜனை தூரம்‌ வளாநத பற்களால்‌ மறைக்கப்‌ 
பெற்றது. அதுல்‌ பில்வம்‌, விளா, மாதுளை, பிலா, மா, மரங்கள்‌ 
பழங்களால்‌ மிகவும்‌ வணங்கி இருந்தன. மகுபேரனுடைய நந்சு 
வனம்‌ வக்தது. கரையில்‌ முளைச்ச மரங்களோடு எல்லா ரஇயும்‌ 
வக்கு. யானை குதிரைகளின்‌ கொட்டகைகளும்‌, மிகவும்‌ வெளு 


ப்பான அரண்மனைகளும்‌, உப்பரிகைகளும்‌ ர 


ட த.. 


டர 48௭ கட்க உப்தர கர்‌ 
ஏ ரர்ர்களாப் றா ன; | 
அரனை னவா வன்‌ னா 
ளரனாரஏ்‌ இளவர ணாடு ॥ 58௩1 


அயோத்தியா காண்ட: 188 


நல்ல மாலைகளாலும்‌ வாணனைகளாலும்‌ அ௮லங்கரரமும்‌ 
நல்ல உடைகளோடடும்‌, அபரணங்களோடும்‌, பளப்பளப்பான 
பாத்திரங்களேோர்டும்‌ கூடிய அரண்மனையில்‌ பரசன்‌ பரத்வாஜ 
முனிவரின்‌ உத்தரவால்‌ மந்திரிகளோடு பிரவேசித்து, பிறகு, 
விசிரி 'வெண்குடையோடு கூடிய ஸிம்மானை த்தை ௮ ரசனைப்‌ 
பூஜிப்பதுபோல்‌ பூஜித்து, வணங்கி, அரசனாயிருகதும்‌ மக்‌ திரி 
களின்‌ இடத்தில்‌ உட்கார்ஈ கான்‌. பு 


விளிரர்ரோ ணி வானரர்‌ 
எள்‌: பயமய்பங ப தமழ்‌ ட்‌ 

பவம்‌ கக ஏன்௭ண்டர 
யத்யயய பயம ிரண்ண ண: | 


எல்லா ரபிக்‌ புரோஹிதகரும்‌ அர்த பரதனுக்கு 
கான்கு புறமும்‌ இருக்கரர்கள்‌.. ..பாயஸங்களை சேராகபெற்ற. 
எல்லா நஇகளும்‌ பிரவஹித்தன. நஇகளின்‌ கரைகளில்‌ அழகான 
விடுகளும்‌ இருக்கன. பிரமனாலும்‌, குபேரனாலும்‌ அனுப்பப்‌ 
பெற்ற தேவப்பெண்கள்‌ வக்கார்கள்‌. ௮௫௧5 பர சன்‌ முன்னிலை 
யில்‌ கரசாவாகள்‌ ரர்‌ படர்‌ ர்‌ 


ஏன்ன டக [ஏன 

ணாக னல ர்வ! | 

களான ஈக பி ல்பபய 
ஏகக்‌ எள்ளின்‌ கரி ॥ 
ம்‌ பிறகு பரத்வாஜ முனியின்‌ உச்இரவால்‌ வன்திர்கம்‌ 
நாக்தனம்‌ செய்தார்கள்‌, பில்வமரங்கள்‌ மிருதங்கக்‌ காரனாகவும்‌ 
௮ ரசமரங்கள்‌ ஈட்டுவக்காரனாகவும்‌ இருரச்தார்கள்‌. பிசகமரங்கள்‌ 
காளசப்சம்‌ செய்தார்கள்‌. திலகமரங்கள்‌ கூனல்‌ பெற்றதா கவும்‌, 
பனைமரங்கள்‌ முள வான்களா கவும்‌, நாலை மரங்கள்‌ நெல்லிமரப்‌ 

கள்‌ ஜாதி தஇக்கொடி பெண்ணின்‌ உருவம்பெ.ற்றும்‌ இருக்‌ சன. 


18 
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பலுவிம்யயயபபயப்து பகயபபமு 
ளசி எப ஸ்ர | 
பமங்கயம்யவ யய வயம்‌ 
எனி ஏ என்ன்ன எர ॥ 


பெண்கள்‌ பரசனுடைய னளேனையிலிருப்பவர்களைப்‌ பார்‌ 
தீன “ஹே களகஞுடிப்பவர்களே ! ஸந்சோஷமாகவே கள்ளைக்‌ 
குடியுங்கள்‌. ருசியான பக்ஷணங்களையும்‌ மிகவும்‌ பரிசுத்தமான 
மாமிசங்களையும்‌ உண்ணுங்கள்‌”? என்று சொன்னார்கள்‌. - ஓவ்‌ 
வொரு புருஷனுக்கும்‌ ஏழு எட்டு பெண்கள்‌ கெங்கா ஈஇக்கரை 
யில்‌ நல்ல தைலங்களைச்‌ சேயித்து ஸ்னைம்‌ செபய்விக்சார்கள்‌. 


ம மபபபப்‌ எரிரிளனளளானா: 
எனக கபடி (4 ௭ளன்ளா:. 

எள்‌ எள்‌ ஸின்‌ 
சான்க ளான ளன ௭ 


பெண்கள்‌ புருஷர்களை அளவற்ற உணவுகளை போதுமென்‌ ற 
இருப்திவரை உண்ணச்செய்தார்கள்‌. அப்படியே வாஹனங்களை 
புதிதான அதன்‌ காவலாளிகள்‌ முறைப்படி எவிக்கொண்டு 
உணவை சாப்பிடச்‌ செய்தார்கள்‌. அரசனுடைய வேலைக்கா 
ரன்‌ ஈரம்‌ பெற்று, ரை சோலீ சால்‌ சன்‌ வாறன தசைக்கூட 
தெரித்‌ க தரத்‌ ளவில்லை,. பரதனறுடைய ஸைனியம்‌ தஇருப்இிய 
டைந்து (தரங்கள்‌ நகரத்திற்கும்‌ வனத்திற்கும்‌ போகவே மாட்‌ 


டோம்‌ என்று கூறினார்கள்‌. 
சவ வ வவவளி கெப்‌ 
ய்ய எனகவ வவ ர்க | 


ஏர்‌ (கு: னக 
எள்ளி ளா எடி | 


அஇமயோத்தியாகாண்ட: 195 


பரதனுடைய ஸைனியத்தில்‌ அழுக்காடை தரித்து படி 
யால்‌ வருக இன” ஏழை இருக்கவில்லை. எல்லோர்களும்‌ அன்னக்‌ 
குவியல்களையுவ்‌ பாடம்பண்ணின மோரும்‌ தயிரும்‌ நிறைந்த 
மடுக்களையும்‌ . சர்க்கரைக்குவியல்களையும்‌ பாரத்து ஸந் சோல; 
மடைந்து, கவலைய றறவாவா்களா ய்‌ புஷ்பமா லைசளால்‌ அலங்க 4 
துக்கொண்டு நல்லமனதோடு சப்திக்கார்கள்‌. காலையில்‌, தேவர்‌ 
கள்‌, வச்சுதுபோல்‌ சுவர்க்கம்‌ சென்றூகள்‌. 


உ. எாவிஏ எனோட எனவாரிர்ற்‌ 


(ரி ள்‌ கொன்றவர்‌ 31% | 
எனவ சோ வு ச ம்வ்டன ஏ 
எணண ளாக | ட ப 


பர தன்‌, விருக்கால்‌ ஸந்ேதோஷமடைந்து,அ௮க்னிஹோகத்திரம்‌ 
செய்தவரும்‌, சீக்கரம்‌ ௮ண்ணனுடைய இருப்பிடத்திற்கு வழி 
யைச்‌ தெரிவிக்கும்‌ பரத்வாஜ முனியை நமஸ்கரித்து கனக்கும்‌ 
ஸைணி: யங்களுக்கும்‌ தங்களின்‌ விருக்இில்‌ எல்லாவற்றிலும்‌ ஸ்‌ 
ே 'தாஷத்‌ை சச்‌ சொல்லி, காயார்களைச்‌ தெரிவித்து அம்முனியின்‌ 
வார்த்தையால்‌ தன்‌ தாயின்‌ நற்குணத்தைச்‌ தெரிக்துகொண்டு, 
ஸைனியங்களுடன்‌ அ௮வ்விடமிருந்து பிரயாணம்‌ செ.்தான்‌. 


௩ அனான்‌ எனன யத ப ட எடு 
ஏனா எனனம என: | 
பட மயப்பய்ய அளாசனிட்கார 
என்றாள்‌ பய்தயம்ய டப ஏரு 1595: ॥ 


பரதன்‌ பெரிய காடுகளைத்‌ தாண்டி, ஸைனியங்களால்‌ 
காட்டுமிருகங்களை விரட்டி நான்கு புறம்‌ தேட, வெகுகார ச்‌ 
தில்‌ ௮திக புகையைக்கண்டுச்‌ இரும்பிவந்த ஸைனியங்களை, இவ்‌ 
விடத்தில்‌ இராமனுடைய இருப்பிடத்தை நிச்சயித்து கான்‌ 
சுமந்திரன்‌ வஸிஷ்டர்‌ இவர்களோடு சகரம்‌ இராமனைப்‌ பார்‌ 
க்க மனங்கொண்டு, இருக்கவைக்கான்‌. 


ஆ 
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ப்ட்‌ யமி பயா ட்ட பப 
44 ஏரா சள்‌ எனஷ்$ளா்‌ | 
ப்பு பயழியயவுபபய ய்ய 
சார கசாணரள்‌ விள என்கார. ॥ 523 ॥ 


மலைகளிலும்‌ காடுகளிலும்‌ ஸக்கோலம்‌. பெற்ற இராமன்‌ 
கன்‌ மனையின்‌ மனஇற்கு ஸக்தோலம்‌ வரும்படியும்‌, சண்பா்களை 
விட்டுப்‌ பிரிகககாலும்‌, இடைக்க இராஜ்யம்‌ ௮சன்றகாலும்‌,உண்‌ 
டான துக்கத்தை அகற்றியும்‌, பிதாவின்‌ கடனை விலக்கியும்‌ பரத 
னுக்கு இன்பத்கைச்‌ செய்துகொண்டும்‌, அழயெ சிகரங்களைப்‌ 
பெற்ற சத்திரகூட மலையின்காடுகளை ஸீதகைக்குக்‌ காண்பித்தார்‌. 


8௩ ணாரரஏசாஜாசா! எனி 
எச எண்ன அண்ணனான ளடளிர 
ரோன்‌ எரர்‌ ஏரள்னாளிர 
எர்ளிகை அணள்‌ ரின்‌ எணண: ॥ 


சாமன்‌ மலையின்‌ காழ்வரைபிலிருக்து வெளியில்வர்‌ ௪ கீழே 
விழுக்சு, கரைமரங்களின்‌ அலங்காரமான புஷ்பங்களால்‌, சத்திர 
கூடமலைபோல்‌ மனதிற்குப்‌ பிரியமான, புண்ணிய ஜலம்பெற்ற 
கங்கையையும்‌, பாபம்‌ தற்கும்‌ அதின்‌ ஜலத்தில்‌ தினந்தோறும்‌ 
ஸ்கானம்‌ செய்யும்‌ முனிவர்களையும்‌, ஸீகைக்குக்‌ காண்பித்து ௮வ 
ளுடன்‌ கங்கையில்‌ மூன்‌௮அகடவை ஸ்கானம்செய்து, ஸக்தோஷ 


மடைந்து சன்‌ பட்டணக்தையும்‌ மறந்தார்‌. 
56 எர்ர்ட6 எனவிரர்‌ சகாக௭ர: 
இள எணண ளஎ்ர் ஜான: | ்‌ 
ஸின்‌ யுவ ப 2818 ள்சர்ண்ட்ர்ரா 


பி 


கள்வா ணரா: || 





அயோத்தியா காண்ட: 197 


பிரியத்தைக்கொடுக்கும்‌ மாம்ஸத்தால்‌ தன்‌ மனைவியை 
வசம்‌ செய்அுசொண்டிருக்கும்‌ இராமன்‌, மிகுந்த சப்தத்தையும்‌ 
கேட்டு, அகாயச்தை மறைக்கும்‌ பூமியின்‌ தூளியையும்‌ பசாத்து 
யார்‌ வருகிறான்‌ சீக்ரெம்‌ அவனைப்‌ பார” என்று சொல்லும்‌ 
பொழுது இலக்ஷ்மணன்‌ நம்‌ இருவா்களையும்‌ கொல்லுவதற்காக 
௮தக்தஷ்டனை பரதன்‌ இவ்விடம்‌ வருகிறான்‌. அவனைக்‌ கொ 
ன்றுவிடுவேன்‌ ”” என்று ௮ண்ணனிடம்‌ கூறினான்‌. 
பஷ கூ கூ கு ஷ்‌ கூ கூடக 
௩5 எ அப ஆவ 411814005 
எனககக பய பயப்‌ | 
தன என்ன ரிரர்ர்‌ கார்‌ ளார்‌ 
ரன சான எள்ன்றள்‌ | 251 
கோபமடைக்க இலக்ஷமணனைப்‌ பார்த்து, லக்ஷமியின்‌ 
புருஷஞாயும்‌, கோஸலதேசத்தின்‌ மன்னனான இசாமன்‌) ஸலமா 
கான வார்த்தையால்‌ பதில்‌ கூறுகிறார்‌. (பர தனிடத்தில்‌ 
வில்லும்‌ கத்தியும்‌. எதற்காக வேண்டும்‌. பிதாவினிடத்தில்‌ 
வனவசலம்‌ செய்வகாக ஸகத்தியம்‌ கூறி, வக்த ஸஹோ தரனையும்‌ 
கொன்று, ௮பவாகக்துடன்‌ இசாஜ்யச்தை ஸம்பாஇத்து, என்ன 
பலன்‌? உங்களின்‌ பொருட்டே எல்லா நன்மையையும்‌ விரும்பு 
இழேன்‌. 
ணம்‌ ல கூ கூட ட்‌ 
எனி553881684 88 எல என எவ 
ஒடி ஒ ௫ 
எல்சா ணாரார்‌ கரக ஏர | 
ப்‌ 4 இட ப ட [ஆ 
சர்ர்‌ எண்ன ஏ எனார்‌ என 
ட்‌ ஷ்‌ ட்‌ 
என்ரான்‌ எண்ன... | ௩2௨ 
எனக்கு எப்பொழுதும்‌ பூமி கடைப்பது அரிதல்ல: ஒரு 
காலத்திலும்‌ கெட்ட காரியம்‌ செய்து கேவபதவியையும்‌ நான்‌ 
பெற விரும்புவதில்ல,. ஸஹோ தரரா்களை நீக்கிக்கிடைக்கும்‌ என்‌ 
சுகக்தை அக்கினி பொசுக்கவேண்டும்‌, என்று. அயுகக்கைச்‌ தரி 


பத்து ஸுத்தியம்‌ செய்றேன்‌ பட்டண த்திற்கு வநத என பரகன்‌ 
ு என்னைப்பார்க்க எதிரில்‌ வருறான்‌ என்று நினைக்கறேன்‌." 
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இ க்ஷ 


க்கரசர்‌ ரர: ஈரான்‌ எற்‌ ஈனச்‌. நட்டம்‌ 
ப்‌ மரா ரணகள 1 1415541594 | 
(க்்்பு ஏவ ரோ 44௭ன்ச்கள்‌ 


படு 


ஏ 49447 கரரவயு எணைகளை. | ௩92 1 


கைகேயியைக கடுஞ்சொற்களால்‌ அதட்டி, தநதையையும்‌ 
வேண்டிக்கொண்டு, இராஜ்யச்தை எனக்குக்கொடுக்க அ௮ப்பர சன்‌ 
வந்திருக்கிறான்‌. அவன்‌ மனமறிய குற்றம்‌ செய்யவே மாட்‌ 
டான்‌. ஹே இலக்ஷமண! நீ ஸந்தேேஹமடையும்படி அவன்‌ 
உனக்கு முன்‌, என்ன குற்றம்‌ செய்கான்‌? எப்பொழுகாவனு 
நி கோபச்கால்‌ அவனை நிந்திச்கால்‌ ௮தை நான்‌ பொறுக்க 


மாட்டேன்‌ ன்‌ 


வண்ண. ஏரிஜ54 18194 எரா ஏர 
எளரிரர்சா ப்பி ௭59௭ எரு 

353 மயய்யப்து பவயட்ய்‌ கடர - 
வெல்கம எனி | 325, ॥ 


உனக்கு அந்த இராஜ்யத்தில்‌ விருப்பமிருக தால்‌ அதையும்‌ 
இப்பொழுது அவனைக்‌ கொடுக்கச்செய்கிறேன்‌.” மிகுக்ததுன்‌ 
பத்திலும்‌ புத்திரர்கள்‌ பிதாவையும்‌ ஸஹோ தரர்களும்‌ ஒருவர்க்‌ 
கொருவர்‌ கொல்லுவார்களா 2” என்று அண்ணன்‌ உரைத்த. 
மொழியைக்கேட்டு. இலக்ஷ்மணன்‌ கோபத்தை விலக்க மரத்தஇ 
லிருக்த சக்கரம்‌ இறங்கி, மன தில்‌ மிகவும்‌ வெட்கமடைந்து ஸமீ' 
பத்திலிருக்கான்‌. | | க்‌ 2 


2. அரஷினியவுவு்‌ எள்‌ ஜூளவானர்‌ எர 
ப படட்யயு] ர்ணண்சா னனர | 


எணாகவின ௭௭௭ என்கி 
ன[559818 யூ்பபயு ஏளன: ॥_ 


அயோத்தியா காண்ட: 199 
பரசன்‌ அண்ணனைக்‌ தேடவிரும்பி காட்டில்‌. குரல்‌” நடை... 
யாக நடக்‌, இரரமனைப்பார்த்தசால்‌. வேடர்களின்‌ கூட்டக்‌ 
தையும்‌, புண்ணியம்‌ செய்ததாக, மனதில்‌ நினைத்து சி இரகூட. 
மலயின்‌ : தேக்குமரத்தில்‌ ' ஏறி இராமனுடைய இருப்பிட தீத 
வெளியிடும்‌ புகையைப்‌ பார்தது, கன்‌ பாபப்‌ பிறவியால்‌ இவ்‌ 
விடத்தில்‌ ௮ண்ணனிருக்கறார்‌ என்று நினைத்து பிறகு மூச்‌ 
சையை அடைந்தான்‌. 
௫%, யக பவ்ய பயதவ்டுய ப்‌ 4 
சாரகஃ/ர்ரடி ளனர்‌: | 
களர்‌ டி டர] 1811 எக 51 11ல்‌ (027 
ஏக்கர்‌ எணண ரரு | 
பரதன்‌ கன்‌ தாயார்களை அழைத்து வரும்படி தன்‌ 
குருவை வேண்டிக்கொண்டு, தம்பியுடன்‌ முன்னால்‌ சென்று, 
அண்ணனுடைய குடிசையையும்‌, தபோவனக்கையும்‌ பார்த்து, 
௮இன்‌ பக்கங்களில்‌ பிளஈ ககட்டைகளையும்‌,புஷ்பங்களின்‌ குவியல்‌ 
கையும்‌, தீ எரிக்கும்‌ உலர்ர்த விராட்டிகளையும்‌, பாரத்து அப்‌ 
பொழுது நிச்சயம்‌ செய்தான்‌. 


க்ஷ ௩ 6 ப்‌ 
அனாரின்‌ என்‌ அனான்‌ 
ட்ட பஷி. அல ம்‌ ன்ற 7] டப்‌. ஏ ௩ 3 
எவ 10. 1 கல்டயுத்திவிது | 
ஏ18 மயயப்வ ப்‌ 110816 என்னார்‌. 
க 
னி ன்று 184 ட்டு 11090 618 3944 ழி 
் யாகவேஇயில்‌ ஜ்வலிஃ்றாம்‌ ௮கனியபோல்‌, ஒளிகளுக்கு இருப்‌ 
பிடமான அண்ணனையும்‌, ௮வருடைய தம்பியையும்‌, பரதன்‌ 
“பார்த்து, அவர்கள்‌ மரையுருவியையும்‌,  மாந்தோலையும்‌ நல்ல 
ஜடை.களையும்‌ திரிஜ்ததால்‌ - ௮௫௫ அாம்ுமடைர்து, அண்ணா | 
வென்று வெகுகாலம்‌ புலம்பி, அவருடைய இரண்டு தஇிரூவடி.களி 
௮ம்‌ கமஸ்கரிச்கான்‌. எப்பொழுதும்‌ ஈண்பர்களான ௮ப் பரத 
சக்ருகனாகளை ச்‌ தன்‌ கையால்‌ கட்டிக்கொண்டும்‌, இராமன்‌ 
ஸந்தோஷமடைவிக்தார்‌. 
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16௦ எணண ளகரர்ள்ளானள்‌ 
வலய பபப டயய்‌। | 
05: ரளி ரினாளர்‌ பயல்‌ 
காண ்காகள ரர || 
இசாமன தன்‌ நிழல்போல்‌ நமஸ்கரித்த, வெரு காலத்தில்‌ 
யாத்து, நண்பன்‌ ஸஹோதரனுமான பரதனைப்‌ பார்த்து பிறகு 
உச்சிமுகாக்அ, வெகுகாலம்‌ மடியில்‌ வைக௮, மிகவும்‌ அறிவதற்கு 
அரிதான இராஜ நீதியை ஈன்றாய்‌ அறிவித்து, தயவினால்‌, வனம்‌ 
வக காரண க்தை, ஸந்தோஷமாய்‌ வினவினார்‌. 
எ: பழ்யய்பயய்‌ ாகாஎள்‌ பக்கம்‌! 
அனர ணண்றர்ரராரிசா: | 
காணி எரி ணர்‌ 
கரனை கர்‌ எட்ள் வினா ॥ 
₹சநதிரன்‌ போல்‌ இன்பமளிக்கும்‌ ஹே பரதா! நீ வனம்‌ 
வரத கால்‌ பிதா எங்கு சென்றார்‌, அவர்‌ பிழைத்திருச்கால்‌ 
அவருக்கு இஷ்டமான நீ, வனத்திற்கு இப்பொழுது வரமாட்‌. 
டாய்‌. சிறுவனை உனனுடைய இராஜ்யத்கைப்‌. பகைவர்கள்‌ 
கைப்பற்றாமலிருக்கரார்களா 27 ஸத்தியதயைப்‌ பலமாகப்பெற்ற 


தன்‌ பிதாவிற்கரு ஹே பரதா! பணிவிடை செய்கிமுயர 3”? 


னள எனனால? 


ஈசானள்னிளே: மப்பு ரன்‌ 
பழவய ஈனா: யழுய்தய 
கணா ணாள க்கிக்‌ || 
அரசன்‌ இராஜஸுூயம்‌ ஒல்கி ளவிலங்க க சாகா 
சார்மத்தில்‌ ஆசைபெற்ற வித்வானும்‌ ஞுலகுருவும்‌ பிராமணனு 
மான வஸிஷ்டர்‌ மிகவும்‌ பூஜை அடைூராரா? இஷ்டமான உன்‌ 
புரோஹிதாமரியாதைப்‌ பெறுகிராரா. கெளஸல்யையும்‌ சமித்இி 
ரையுடன்‌ சுகமாயிருக்கிறாளா?. கைசேயி எந்தோஷிக்கிறாளா?”” 


அயோத்தியா. காண்ட: ] 41 


கன்‌ ஈண்ட எரா சரா: 
எனஜ்தா ஏஎ ஈண்ட சண்சள்‌ எர | 
(ககள்ிரன8 எடின்ளண்டை 

கண்‌ பட பட்டஞல்ட்டமந்‌| |। 
ரகுவம்சத்தில்‌ பிறந்த ஹே பரதா! இங்கெமறிந்து, புத்தி 
யும்‌, பலமும்‌ பெற்ற மந்திரிகளை நீ பெற்றிருக்றாயா?2 அவர்‌ 
யோஜிச்ச மந்திரம்‌ மறைவாயிருந்து, உனக்கு சீக்கிரம்‌ வெற்றி 
கொடுக்கிறதா? தூக்கத்தைக்‌ துறந்து, ஸமயத்தில்‌ விழிக்க 


. மூயா? விரிவான நீதி சாஸ்திரத்தை விடிய ற்காலையில்‌ நில 


மூயா? ஒருவளனாகவும்‌, வெகூஜனங்களுடனும்‌ நீதியை நினைக்காம 
லிருக்கராயா?”' 
எண ளாறி ௭ (கரரனர்ள 
பவது 85% [க்கா | 


க 


க்கான 0 உ ஊணாள மியபப்டேப்‌ 
பட்ட] ர ன்ட்‌ 1க்ர்சேன்ர்க 8 ॥ 


“பக்திசாலியான ஹே பரதா! நீ ௮லோ௫ூத்த மக்இிரத்தை 
ஜனங்கள்‌ எப்பொழும்‌ அ.றியாமலிக்கிருார்களா? அல்பகார 
மும்‌, மிகுக்க பலமும்‌ பெற்ற காரியத்தைச்‌ சக்ரம்‌ ஆரம்பிக்கி 
ரூயா? சகுற்றக்கரசாகள்‌ எப்பொழும்‌ நீ செய்த காரியம்‌ முடிக்க 
தற்கு பிறகு ௮அறிகிறார்களா? அதன்‌ முன்‌ ௮றியாமலுமிரக்கி 
_முர்களா? ஆயிரம்‌ கி கதய ஒரு பண்டி தனை (இட 
மரக விரும்புகராயா?”' 


ரிவனானளன்சாளிளனா ளான 81% 
ள்ளன க்ள்ளனபி: | 
ய்‌ கவிகளை என்றிரு 


ூ 


ர... எண்‌ : களன்‌ பளளிஎண்டாட்‌; ॥ 
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(2 டு பட்‌ 21 அர துட 0௩ ரு 35 2 அர்‌ ர 4-௮ கநக ர] ்‌ £ ன க அடந்த வ 
மி பலேலக்கலா ர ர ல்மா இய்பறங்குகிா?ய/ா. 2 ஒர: ஜி ௦னங்‌ | பண்ன ௫௦௦க்‌ 
இர்‌ எரி ச ந்த்‌ ர்‌ ப ஸு) ர ௪ ல ௫ ன்‌ அவ 
பபரூல்‌ 7 ம) 5 ்‌ கழற்‌ மு... ற ச பயம [7 திஅ, ட்‌, 5 இ ய தர்து லி களா ன்‌ பப்‌ இரி 
ச்‌ ன்‌ ்‌ தக கு 2 ழ்‌ 5 
கனா ௪. ன்‌ னை த்‌ ஸ்‌ (தி இ சோர்‌ உள ர ஸார்‌ ம்மா, பேசு தா க.ல்‌ (ம ச்‌ 


லிய உபாயங்களில்‌ நிபணனும்‌, பலசாலியும்‌, ௮ர்கரங்கமனுஷ்பர்‌ 
களை ல ட்ட்ட்து இராஜ்யம்‌ வருக்க ர வகம்‌ செய்கிருயா? 
ஹே பர தா! நற்ருல த்தில்‌ பி £றக்தவனும்‌, கபட மற்றவனும்‌, தைரி 
பயமும்‌ ல்‌ பெற்ற ஸேனை ச்‌ தலைவனைப்‌ பெ த்றி ிருக்கரா யா??? 


(ண ஏரண ளா வம்‌ 
ப்‌ ிராளளாளி எண்ன | 
கணை கோர ம்‌ மய யய பயம்‌ 

எடி லானார்‌ எளி [க ॥ 


ன இல்‌ அன்புபெற்று கன்‌ எஜமானனுடைய கார்யத்திற்‌ 
காக தன்‌ பிராணன்களையும்‌ தத்தம்‌ செய்யும்‌ போர்வீரர்களுக்கு 
காமதமன்னியில்‌ அவர்களின்‌ சம்பள ச்கைக்‌ கொடுத்தாயர? 
கன்‌ தேசத்தில்‌ பிறந்த சொன்னபடி சொல்லும்‌ தரதனைப்‌ பெற்‌ 
றிருக்கிராயா? சுத்து துருக்களை ஸம்ஹரீப்பவனே! மிகவும்‌ பல 
ம்ல்லாக த்‌ ருக்களையும்‌ அ௮வமதஇக்காமலிருக்கிஞுயா! நல 

ன படடபம்‌ 61 113 எள ௭4 
விர்‌ எர்ாண்னர்‌ எனளார்ி | 
டட தடு ட்டம்‌ ஷ்‌ ச ட்‌ 6 

அபு 14491 ௭416681141 ம்‌! 
காவன கள்ளா: ॥ 

(ஹே குழக் தாய்‌, அுர்மதங்களில்‌ அன்புபெழ்ற துஷ்டர்களை 
நீ அனுஸரிக்காமலிருக்கிறாயா? வெகுகாலமாக பலசாலிகள்‌ இரு _ 
ந்ததால்‌ பிறா யுத்தம்‌ செய்து பிரவேடக்கமுடியாசென்று உண்‌ ஈ 
மை பெயர்‌ பெற்ற நமது அயோத்தியா ரகர தைக்‌ காப்பாற்று 
தராயா? ஐந்து லோகங்களுக்கும்‌ இருப்பிடமான செழித்த 
நமது கோஸலகாடு மிகுக்‌.த சுகம்‌ பெற்ற ருக்கிறகா? அரசனான நீ 
தாரமவழியில்‌ இருந்து; உன பததய்‌. ஜனங்களைக்‌ காப்பாற்று 


திறாயா??” ன ரட்க்‌ அதத 


ட்‌. 


அயோத்தியா காண்ட: 145 


யவயபுயப்‌ ணரா? 
பயம்பல்‌ உளி எரர்‌ [கரா பூப்‌ | 
ரன்‌ ௭51 என்கை க்களின்‌ 
ளர்‌ எண்ணக்‌ ॥ 862 ॥ 


[ ச ௪ ஸு ட ச ஓ 

(பபண்களை ஸமாகானம செய்கராயா? அவர்களைக்‌ காப்பா 

4 ச்‌ ய்‌ (அ ட்‌ [ * ம்‌ ்‌] ச 
இறுகிராயர? அவர்களின்‌ வாரசைைதையை நம்பாமலிருக்கிறாயா? 
ரஹஸ்ய வார்த்சையை அவர்களிடம்‌ சொல்லாமலிருக்கருயா? 
ராத ல்‌ ட அகன்‌ ட ஸு ர்‌ 4 து - 7 யி 7 ரகளை 
யானைகளின்‌ காட்டைக காப்பாறறுகிருயா? தாஸிகள, யால 
டடம 8) ச 5 77 ்‌ மகக த ரூ அட அட்டன்‌ படட இக பக்‌. 5 27 
கள, குதிரைகள்‌ இவைகளில்‌ எப்பொழும்‌ போதும்‌ எனற இரு 


வ ண ட வ இந்திக த உவ ல்‌ ்‌ பத்‌ அனவ அட்ட அ 
பு அடையாம்‌ லிருக்கி மயா? காலையில்‌ ஸிம்ஹாஸன ஹ்‌ இ லி! ௮ 


சன்னைப்‌ பார்க்கும்படி ஜனங்களைச்‌ செய்கி௫யா?? 
ரளாரிச்சாகாணனிளிகள்ளோக கா: 
ப 3981 எர அரளி களி எனா: | 
த்‌ க்கான. எளிஎஸி(9: 
புி11 ௭694 வக வானரர்‌ ॥ 


எல்லா வேலைக்காரர்களும்‌, எப்பொழும்‌ பயந்துகொண்டு 
உனக்கு எஇரில்‌ வராமலும்‌, வந்து கொண்டும்‌ இல்லாமல்‌, நடுச்‌ 
கரமாக (தேவை இருக்கும்பொழுது) வருகிறார்களா? சுரங்கங்க 


ளில்‌ பொருள்‌, தானியங்கள்‌, ஜலம்‌, ஆயுதங்கள்‌, யர்‌ இரங்கள்‌, 


சில்பிகள்‌, வில்லாளிகள்‌ கிறைக்இருக்கிராரகளா? வருமானம்‌ 


அஇகமாகவும்‌, இலவு சுருக்கமாகவும்‌ இருக்கிற தா??? 


படர்‌ (0ம்‌ எளண்: ன்‌ 

ப நின்‌ எ்க வ க; | 

னன்‌: (கன்‌ இதன ்ரளக18 
காரி ஏறினா எாள்விள்ண | 


ட இ 


14 சுந்தா ராமாயணே 
்‌“ரகுவம்சதுஇல்‌ பிறந்சு ஹே பரகா! உன்‌ 'கஜானாப்‌ பொரு ள்‌ 
ஒருகாலக்தி ௮ம்‌ துஷ்டாகளிட இல்‌ ிலவாகாமலி ருக்கிறதா : 7 
உன்‌ பொருள்‌, பிராமணர்கள்‌, பி கீருக்கள்‌, விருந்‌, சாளிக கள்‌, போர்‌ 
வீரர்கள்‌, அன்பாகள்‌ இவர்களின்‌ கூட்டத்தில்‌ லவாறைதா ? 
ஹே தைரியம்‌ பெற்றவனே! உண்மை விசாரிக்காமல்‌, பொருள்‌ 
கிடைக்குமென்ற புத்தியால்‌ ஸாதுவைக்‌ இருடனென்று கொல்‌ 
லாமலும்‌, இருடின இருடனை பலாச்காரமாக கையில்‌ பிடித்தும்‌, 
ிவளியில்‌ விடாமலுமிருக்றொயா?"? 
கு. பனக படல ரகள்‌ அ வட! ஒரிய நின அனர ப 0 ரூ 
கடன ர கரண்‌ 
ட்ட ௬2 ப்‌ ட... குட க்ஷ கு 
ட 9941044128041014414 11௭26 | 
க டட அட்ட ட ஷ்‌, க்ு 
மட டபு (41 பப 
என்ர ளள்கள்ள ட ॥ 
“ஏழைகளும்‌ சனிகர்களும்‌ செய்யும்‌ வ்பவஹார த்தில்‌, உன்‌ 
மந்திரிகள்‌, பொருளில்‌ புத்தியைவிடாமல்‌ ஆசையற்று, உண்மை 
வழியை அறிதிமுர்களா? காரணமில்லாமல்‌ துன்பம்‌ பெற்ற 
ஏழை ஜனங்கள்‌, கத்திபோன்ற கன கண்‌ ஜலஙகளால்‌, அரச 
இடைய புச்இரர்களையும்‌, பசுக்களையும்‌ கொல்லுகிறார்கள்‌. வைத்தி 
யாகளை அன்போடு ஸந்தோஷமடைவிக்கிறாயா 2?” 


காளா டிரா ற எங்‌ 
(சி ஐ 
எள்ளி எள ணா! கினா | 
கண்வ ன்னே ளன 
கர்ளாவி கள்றி எ ॥ 


:வரங்கொடுக்கும்‌ ஹே புத்சொலியே ! பெரியோர்களையும்‌, _ 
குரு ஜனங்களையும்‌, தெய்வங்கள்‌. வ*க்குமிடங்களையும்‌, உத்தம * 
பிரரமணா்களையும்‌ கமஸ்கரிக்கறாயா.? காமம்‌, அர்த்தம்‌, காமம்‌ 
இவைகளில்‌ ஒன்றைக்‌ கைப்பற்றி, ஒன்றை விடாமல்‌ எல்லாவற்‌ 
றையும்‌ பிரித்து, ஸமயம்போல்‌ அவைகளை அடை௫ருயா 2? பிரா 
மணர்கள்‌ பட்டணக்திலும்‌, காட்டிலும்‌ உன்‌ க்ஷேமத்தை விரும்‌ 


புகரார்களா ? கோபத்தை அகற்றுகிமுயா 2” ப்‌ 


அமயோத்இியாகாண்ட: 14௦ 
[9 *ரவனகவிகாா ஈர்‌ ளகர்ண்ட. 
என்றா காளியான்றள$ஈ 14 | 
1: எர ளனர்‌ 19 48006ர 
எள எள ா[6 ॥ 
படிச்ச) வேதங்களை (௮இல்‌ கூறிய) வேள்விகளைச்‌ செய்வ 
தாலும்‌, பொருள்களை தான்‌: அனுபவித்தல்‌, கானம்‌ கொடுத்தல்‌. 
இவைகளாலும்‌, மனைவிகளை சுகபோகம்‌ கற்புச்தஇரனைப்‌ பெறுதல்‌ 
இவைகளாலும்‌, சாஸ்திரங்களை கன்னடை.களாலும்‌, ஹே பர தா! 
ச்‌ பயன டைவிக்கிருயர? ஜனங்களையும்‌ சண்டிதக்து, தர்மார்க்க 
கீதிலிருந்துக்‌ காப்பாற்றிய அரசர்களை, ஈல்‌லுலகம்‌ அடைவிக்கும்‌ 
நமது கர்கையும்‌, பாட்டனாருடைய தர்சையும்‌, நடத்இவச்‌ தம்‌, 
நல்வழியிலிருக்து தவராகதுமான நற்செய்கையை, நீயும்‌ நடத்தி 
வருகி௫ுயா??? 
எண்னானோளி்களானி எனன 
ல்‌ கண்களி ரளி எண்ன | 
எக களி என்‌ ப வயவய டய 
னகர ணக | 
பரதன்‌ வருந்தி இராமனைப்பார்த்து பல்‌ கூறினான்‌. அர 
சனாக இல்லாத எனக்கு இராஜ.காமம்‌ என்ன பயனளிக்கும்‌? 
அண்ணனிருக்கும்பொழுது, தம்‌ பிக்கு இராஜபட்டமே இல்லை. 
சன்‌ குலத்தின்‌ க்ஷூமத்திற்காக, தாங்கள்‌ தன்‌ இராஜ்யச்‌இற்கு 


பது ரண்டும்‌, தெய்வத்தின்‌ உருவமான இராஜபட்டம்‌ இடைப்‌ 
௫ பது அரிது.” 


எர்சாண்கள் ணகர ள்ளாரழ 
யக தம பம்பு பபப படபட 


35 வ்கணர்கோன்ளாரார்‌ இரண்ட; 
- சண்டாளா ஈரா எர || 262 
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அஷ ன்‌ ்‌ ட்‌ த 6. கிட்‌ $ * 4 ்‌] 
ஹ ம்ம. தாங்கள்‌ வனத்திறகும்‌, கான்‌ கேகயதேசக்‌ 
ற்கும்‌ சென்றபொழுது, இலக்ஷ்மணன்‌ ஸீகையுடல்‌ ங்கே 
த ணினு ஓ0/ பதி ஆ) (த வலக்‌ ௦91 ௦0 இ ப்பம்‌ ல்‌. ஸ்ட்டீ 
ஈச்து கந்தை ஸ்வர்க்கம்‌ சென்றார்‌. தர்‌ சைக்சச்‌ சர்ப்பம்‌ 
அ கக்‌ பதறச்‌ ட சடத்த இப்‌ க த்ர வ அடல. ன்‌ 6 ௮ பக்கம்‌. 
செய்ய தாங்கள்‌ ர ழுக்வம்கலேண்தல்‌ நரங்கள்‌ இருவர்களும்‌ 
ட உக ஸி ச்‌ ட [ ர ்‌்‌ ்‌ ர. ௪ உ (ஆ| 
கசாப்பணம்‌ செய்துவிட்டோம்‌. தரங்கள்‌ தகப்பனாருக்கு பிரிய 
மான சால்‌, தாங்கள்‌ கொடுக்கும்‌ தஇிலோககமே பரக ட 
கு ்‌ ்‌ ௪ ்‌ ்‌ 
அழிவற்றகென்று பண்டிசாகள்‌ சொல்லுகிருர்கள்‌.' 
ப 


௦1 அனானி ளி ளா; 


எஜர்‌ சானின்‌ 1 
மிட மந்பப பயடய ம பம்ப்‌ 
எடி னாக ॥ 


இராமன்‌ பரதனுடைய மொழியைக்கேட்டு, ௮இக துக்க 


பாடைகஈது, இல௯உமரை ஸீகைகளுடன்‌ கங்கையை அடைந்து 
௮ 


2 


அழுதுகொண்டு, தகப்பனாரின்‌ பொருட்டு தர்ப்பண இலோச௫கச்‌ 
சோடு, இலர்சைக்கனியுடன்‌ கூடிய புதிய இப்பட ண்்‌ ட 
னால்‌ ன கட்‌ கொடுத்து, கன்‌. இருப்பிடம்‌ வரது, கன்னி 
டம்‌ வந்த பட்டணத்தின்‌ ஜனங்களை, ஸஹோ கரர்களைப்போல்‌ 


ஸர்கோஷமடைவிக்கதார்‌. 


௦3 எனி யூயபூம்‌ பயப்பட ஏனாம்‌. 
[சசி னாவ “நள்ளா ராடு 
வப்‌ 38 எனின்‌ 
க்ளிக்‌ ॥ 35௦ ட 


குருவான வஸிஷ்டரால்‌ அழைகீதுவரப்பெற்ற அரசு 
டைய மனைவிகள்‌, கங்கைக்கரையில்‌ இராமன பிண்டப்பிர கானம்‌ 
செய்கு இலுப்பப்புண்ணாக்கைப்பா£ தது, ௮இக துக்கமடைந லு, 
ளீசா, ராம, ஓக்௲மணார்களைப்பார்தது, அவர்களால்‌ ஈமஸ்கரிக்கப்‌ 
பெற்று, இராமனிடசத்திலும்‌, பரசனிடத்திலும்‌ கன்‌ கண்களைச்‌ 


செலுத்திய பெரியோர்களையும்‌, ஜனங்களையும்‌ பார்த்தார்கஸ்‌.. 
ஆ 





அ மயோத் தியா காண்ட: 147 


ச (உ 


8௦69 (201 என்றனள்‌ ற்களிஎங்ள? எசே? 
கல்ட்‌ எ மஸ்ஏன்ற் றட: । 


[எவன்‌ எள எர மய்யம்‌! 
என்டா ண்னர்‌ சொுானிபாரு ! 


கலையில்‌ சடைகளையும்‌, இடுப்பில்மரையருவி, மாந்கோல்களை 

யும்‌ 45 அ்ததத்ததில “ஹே வீரா! இராஜ்யத்மதைவிட்டு இவ்வி 
டம்‌ ஏன்‌ வந்காம்‌'” என்று இராமன்‌ வினவும்பொழுது, பரகன்‌ 
கும்பிட்டுக்கொண்டு அண்ணனைப்பராத்துச்‌ சொன்னான்‌. **தந 
்‌. தைக்‌ தங்களை பட்டண தீதைவிட்டு விலக்கி பாலோகம்‌ செனஞருர்‌. 
என்‌ காயா வெகுகாலம்‌ துக்கமடையவேண்டும்‌. சொல்லப்‌ 
போகிற என்‌ விருப்பத்தைச்‌ செய்யவேண்டும்‌ என்று வேண்டிக்‌ 


கொள்ளுகிேேன்‌.”' 


ஈசர்‌ ஈட்‌: ஈாண்ண்ாடள்ணா 
. அர்னானு்‌ பயம்‌! என்னா | 
்‌ வர்ணனை ர4ளாவிஎ வளி என்‌! 
எரனண்ன்‌ எர்ரோகாகார்‌ ॥ 


மந்திரிகளும்‌, பட்டண த்இன்‌ ஜனங்களும்‌, நானும்‌ வேண்‌ 

டுறைபடியால்‌, காங்கள்‌ இராஜ்ய க்தைப்‌ பெற்றுக்கொள்ள வேண்‌ 

டும்‌” என்று பர தனுடைய அன்புமொழியைக்கேட்டு, பர கனைப்‌ 

பார்கீது இராமன பதில்‌ உரைக்கா, ஒரு காலத்திலும்‌ உண்‌ 

னிடமும்‌ குற்றமில்லை, உன தாயாரையும்‌ நிநஇக்கக்கூடாது. 

_ 'புத்திரர்களுக்கு அக்கக்தையும்‌, சுகச்சையும்‌ கொடுப்பதற்கு தத்‌ 
.. ஒதையின்‌ விருப்பமே காரணமாகும்‌."' 
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“சாஸ்திர ஸம்மகமான தந்கையின்‌ கெளரவம்‌ தாயா, ரிடமு 
மூண்டு, நிச்சயம்‌. காட்‌ டி.றகுப்போகவேண்டுமென்று, அவ்விரு 
வர்களின்‌ உச்திரவைச்‌ தெரிக்‌ சவன்‌ எவ்விகம்‌ கள்ளிவிடுவான்‌. 

காய, சுசைகளின்‌ உத்திரவு ஸர்வேசுவரனுடைய ஸம்ம கும்‌, 

அலகு மீறி, வேண்டப்பெற்ற முவ்வுலகங்களுக ரூம்‌ ௮ரசனாயிரு 
கி.சலையும்‌, இப்பொழுது சான்‌ வேண்டவில்லை,”” 


ப்‌ ல்‌ ட கூ டை ட்‌ [.] 24 ட 
12% அரகர வரம்‌ ஏக 
உ கு [தவ கு கு 4 ப்ட்‌? 65 
141804 4 அனா | 
ஸ்‌. போக யடர்வ ன தழ வல்‌ 4 ரு 
9114414941 4411 491 8014 
1 நட்‌ 4 ரு 4 *ஒ சு ட 
1 அவின்‌ ॥ 
ஏன்‌ சாரமாரையும்‌ ஸமாகானம்‌ செய்சேன்‌. என்னுடைய 
இராஜ்யச்தைச்‌ கங்களுக்கு நான்‌ கொடுக்கிறேன்‌.  இராஜ்யச்‌ 
கை ரக்ஷிக்கவும்‌ எனக்கு சக்தி இல்ல என்று பரகனுடைய 
வார்தக்சையைக்கேட்டு புக்திசாலியான இராமன்‌, உண்மை ஸமா 
சாரத்தை அுறிவிக்கலால்‌, சன்‌ வார்ச்தகையை அங்கீகரிக்கள்‌ 
செய்து, தம்பியையும்‌, ௮வனுடைய அளவற்ற துக்கத்தையும்‌. 
தூர த இல்‌ போகும்படி தம்பியைப்‌ பார்த்துக்‌ கூறினா. 


எர ள்ள கக;கள்ளர்வரிர்‌ 
ஈளாளண்ணி ஏரிரச்சர்ன அளர்ரபு 

விசா ணராரள்கரிள்ற தரரா: 
எள ோரன(8 எரராஈஎா[8 





(003 | டி ரி ௪ ்‌] 6. ௪ ன்‌ 

பரதா! பிராணிகள்‌ எல்லோர்களும்‌ கட க்ச்சுவா 
4 ட * ்‌ ்‌ [ச ன்‌ ்‌ ட்‌ ட்‌ ம ப, .்‌ ்‌ ௪ 2 
இனம்‌, கான்விரும்பிய காரியக்சைச்‌ செய்வதற்கு இறமைய ந- 


வர்கள்‌ பிணியி /லிருக்‌ தும்‌, இழ தக்கன த்திலிருக்‌ தும்‌, மரண ழ்தஇிலி 
ரூக்தும்‌ பயம்‌ எல்லோர்களுக்கும்‌ விலக்கமுடியாது. தன்‌ ஆயு 
ளின்‌ மூடிவைப்பற்றியே துக்கமடையவேண்டும்‌.  நாம்கள்‌ 
செல்கின்றன... சென்றகாளேர்‌ மறுபடியும்‌ இரும்புகிறதில்லை. 

௪ த்‌ சய 2 ௫ பம்‌ த ப ்‌ ்‌ ப ச்‌ டது 
உனக்கு கிழக்கசனம்‌ வருவதற்குள்‌, சகக்ை மடக. அர்ப்‌ ழ்‌ 
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ச்ள்ள்ளிரிள்ணிளிகர்கரவ னர்‌ 

8 பட்டய 1 ௧ ய்ய | 
என்னின்‌ 

19 315 $ஏ9) ஏஎ கடி] ண! பஜ! 


ஏ * ்‌] * ்‌] 7? [்‌்‌ ம்‌ (2 மம இ 
''ஸமுக்இர த.இல்‌ இரண்டு கட்டைகள்‌ சேருவதும்‌,பிரிவ தும 


த்‌? ப அ] ்‌ 5 ள்‌ ஆக ரா ரா ம்‌ (௮ கட்‌ ர ரு ஆழப்‌ [ ்‌ 3 51 [ர ண்டர்‌ ர 5/௬. மத்‌ ஷு . 2) இப 
சதி ௮ல்‌ ழீ. 2 , இட்ஸ்‌ / ன்‌ ந 2 065) வ [ம்‌ மாறல்‌) 1) வ] வ வுக்ள க்‌... 7 


4 ்‌ ்‌ ப்‌ ்‌ ட்‌ ம்‌ 

வரல ஏ.ற்படுகன்‌ நன. அவைகளை வேறு விசமாகச்‌ செய்வதற்கு 

்‌ ச்‌ [்‌ ர) ௧ ௮2 '.. ்‌ ப்‌ த மல ட்‌ ்‌ 
ஒருவருக்கும்‌ இறமைஇல்லை. முன்னோகள்‌ அடைக்த பிரம்ம 
பச்த்கதை தர்க்காயுளைப்பெற்ற த.ட்னு] குந்தையும்‌ அடைக்‌ இருப்ப 
கால்‌, அவரைப்பற்றி துக்கமடையக்கூடாது அவருடைய உத்தர 

௪ [2 ்‌்‌ ப்‌ ௪. ௩ 39 
வை நான்‌ செய்வதுபோல்‌ நீயும்‌ செய்யவேண்டியது 
்‌ 


8௦8 ஏரு சாணி கிரர்ணால 
5 என்னன்ன னாகன்ரள 4 411898 | 
... ருள்‌ கா ோனன்கு று 
........ அரளி பனாவினல்‌. ॥ 52௦ ॥ 


் ௫ 04 த்‌ ்‌ அரு ௪. த்‌ ஆ அத்‌ ட்ட ்‌ ட்ப உ 4 அத ஆக்ட்‌ ஈ்ஷ 
௨... கலாமாடைமபறுற பரதன்‌ அனணனனப பராரத்து புல கடு 
ட னான்‌. : மேஹ அண்ணா! தங்களுக்கு சுகம்‌ சுகத்தையும்‌. துக்கம்‌. 
அக்கக்தையும்‌ கொடுக்கா ததால்‌ தங்களைப்போல்‌ யார்‌ இருப்பரா 
... கள்‌? தங்களின்‌ துக்கச்சை சான்‌ பொறுக்கமாட்டேன்‌. ஹே 
்‌ ்‌ ௫. ்‌ ப *. ப அ 3) ௪ ற ௪ ்‌ 4 
படத தத ம ௰்றவனே! 52௦017 அப -]1/ சென்ற பொழுது ஊன தாபா 
த ப ம்‌] பந்தன: 21: (26) கல்கம்‌ ட்‌ ன்‌ ன்‌ 
ம செய்த தீங்கு எனக்கு ஸம்மகமில்லை. ஹே பிரபுவே!இப்பொழுது 
டட பகதி ப்து தாங்கள்‌ அருள்‌ புரியவேண்டும்‌.” 







ட 0௫5 ஈர்‌ ஏஸி எள யய ப்‌ 
ல்‌ அள்ர்ரானர்ராண்‌ வதில்‌ 
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(6 ட ம்‌ ல்‌ ன்‌ த்‌ 6 ்‌ ச ்‌ த்‌ 7 ச 
டக்க த்தல்‌ ம. ஜாராயாரைல்‌ கணடிக்கவும, ௬ுவாககம 


டு நெ ்‌ ற அ ்‌ ்‌ 
2 மழ உஷில் க மர. [ ) 7] 3] 9. 7 ( 
(று சன. 2) இந னை தயை க்‌ ந துல], காம்ம்‌ :அிலிருக்து (பந கன்‌ ற்ப 
நக்கக்‌) க! ்‌ ட்‌ (3 2 இ 
சி னு £/007 20ம்‌. 2! தி (௮) ).. 678 .. 4 ற்‌, லி ஸ்‌ (09) ம ப ட! 07 ்‌ ை த்தி ப்‌ ௮ லவை ழ்‌ ய்‌ 
்‌ ன்‌ ்‌ ்‌ 
ல பர்‌ படு அ 22 ௦ ஆடி, ) 021 ண்‌ கக்க களை ந ன்‌ அண்ட்‌ த / வரு ௬௬ -) 
கட்டம்‌. ்‌ பொற்‌ அர்த படடி னி வச்‌ அலரி 104716. ட சறுகு ள்‌ 
இ] . .மூ0) 333] 3 7/7 பீய/ ரீ 531/ ர ு 2 து! [2] 21/20 ஸ்ர 11 ர] (இ ஜி 7 


| 7) ௦௦ ன ௪) 59) ்‌்‌ 7 // ஸ்‌ 
ரர ன்‌ [ப ச. (ட சடன்‌ ு 3) வாரா ன்‌ ௮ ட உ ஏஜி ்‌ ம (2) 7 1 ்‌ 7 ஜ்‌: 
தாய்‌ தடரதையர்களை! 1.2, என்னை பு பார்பது லிரு உப துமாாரக்க 
கட ட்ட பப்திப்சி 
வேண்டும. 


கத்தத்‌ படல்‌ 1 3 (21 கஜல ன்‌ ்‌்‌ 
(09114 881 அஷ 874 டட பப்‌ 
ணக பல (அ அ 


4108ம்‌ | 4814 பண்ன பயவய 
நார்‌ ஏஏள்சான ரர] (பனாஜி 
ரா: உணர்‌ பரரளன்ரக்களு ॥ ௩௦6 1 
ஹே அண்ணா! தங்களைக்‌ சலையால்‌ வணங்க, வேண்டு 
கஇழேறேன்‌. என்னிடம்‌ அதிகமாய்‌ கருணை புரியவேண்டும்‌. தா 
ங்கள்‌ என்னைவிட்டு காட்டிற்குப்‌ போவகதானால்‌, தங்களுடன்‌ , 
நானும்‌ வருவேன்‌” என்று ஸஹோசரன்‌ சொல்லியும்‌, இராம 
னுடைய புத்இி வனவாஸக்தில்‌ இடமாய்‌ இருப்பதைப்‌ பாரத்து, 
பட்டண தின்‌ ஜனங்கள்‌ அளவற்ற ஸக்கோஷத்கையும்‌, ௮இக 
துக்கத்தையும்‌ ஸமமாக அடைந்தார்கள்‌. 
8௦5 4184 
அாரா8 6௭ ஏரார்‌ | 
௯ ரு ச கு 73 
8109142111 4414-1123 481 
ஏ ரம ணாரா. ॥ 88௨1 


இராமன்‌ பர்‌ அக்களுடைய ஸபையில்‌ பர சனைப்‌ பார்த்து, 


உன்‌ தாயாரை எமது தகப்பனார்‌ விவாஹம்‌ செய்துகொள்ளும்‌. . 


பொழுது உன்‌ மாதாமஹர்‌ (பாட்டனா்‌)இடத்திலும்‌, தேவாசுரர்‌ 


்‌] ட்‌ ்‌்‌ ்‌] ட்‌ (ரத ச ்‌ு ௫ 
களின்‌ யுத்தத்தில்‌ உன்‌ தாயாரிடத்திலும்‌, உனத பட்டாபிஷேக 


ததையும்‌ எனது வனவாணத்சையும்‌, வாக்கினால்‌ கூறினா. அவ 
ரைக்‌ கடனிலிருந்து விடும்படி செய்வதற்காக, என்போல்‌ நீயும்‌ 
சம்பியோடு கரணியை அள வேண்டும்‌” என்று கூறினா. 


- இட லஹதி 
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௦4 அஏிகளார் டிரை ளா 
எர்ரிகர்றிள யப படு 
யய ம பய பு வயுயு 
பிண்ணி னள: வடி வர்ற ॥ 211 
காமமில்லாசு சா ர்வாகமகுத்கை ௮ஐ |ஸரிதீது ஜா பாலி 
முனிவா இராமனைப்‌ பார்த்துக்கூறினார்‌. தாயார்‌ சகப்பணூ எனறு 
இக்கு வீண்‌ புத்தி முட்டாளுக்கு இருப்பதுபோல்‌, ஹே ராமர! 
உனக்கு வேண்டாம்‌. அயலூர்‌ போடறவ ணுக்றாதி குங்‌, குமிடம்‌ 
தி மனி கார்களுக்குத்‌ காய்‌ தந்தை என்ற நி னைவுசஷணதேரப (ம) 
சுகமனுபவிக்கும்‌ பொருட்டே. பிறகு தடையாது. அகைவிட்டு, 
வெளியில்‌ வர்தவன்‌ ௮௫௪ தங்குமிட ச்தை நினைக்கறுனா ன்‌ 
வ உ ட ட ்‌ கூ சு கூ 
[18 9148149046 141111819௩ 


ச 


க்க்கனரர்டிகஷன்ளிரர ன | 


சிண்ளான 881194 எனபக 
9 9 09. 17919௭ உண்டு! 

“ஹே இராமா! இராஜ்யக்தசை அடைந்து சுகமனுபவிக்கவே 
ண்டூம்‌. ௮இக கஷ்டக்கைக்‌ கொடுக்காம்‌ உன்னுடைய வனவா 
ஸச்தால்‌ பராமீலாகம்‌ சென்ற பிகாவிற்கு. என்ன ஏற்படுகிறது, 
இவ்விடத்தில்‌ ஸர்‌ கோலம்‌ செய்வதால்‌, சுவர்க்கம்‌ சென் றவரு 
க்ரு ஸ்கோஷமிருந்தால்‌, நான்கு புறமும்‌ செல்கிறவனுக்குகட்டு 
சாகம்‌ வேண்டாம்‌. யாருக்கு யார பந்து” பித்ருக்களின்‌ ஸ்‌ 
கோஷத்திற்காக சரார்த்தம்‌ செய்வது, சாதத்தின்‌ பலவின்‌ 
பொருட்டே.” 


02% ளகர ள்ணார்எர்‌ எனி: 
என்னின்‌ ர்க்க: | 
அரிக்க ளாக 


க அர்‌ எகர்ரளிணான் ண ன்சாகளோவரு || 


ன்‌ க: ப்‌ க 
152 சுந்தா ராமாயணே 


ர, (தக ட்‌ ருட்து பி ன்‌ எ ட்‌ தகடு பகத்‌ ம்‌ டல்‌ [ஓ ட / ்‌] ச [ 
௮ 47 2௮௦2 2 ௮௮ல்‌ 22 ஐரபார வியி அவரா த்தை 


ரூ ல அது 
3 / அன்டி சி ப்‌ இர்‌) ௮ ம்ர்்‌ 1 ்‌ ்‌ ்‌ ்‌ ன்‌ 
ஊபக்ம கடத்‌. இ. [தகர] .. றலி 2௦௦7 ரர / ்‌ ர்‌ ஆர 10 ம்‌ 1: ரீ! ர்‌ 62 4 ரக டி 1) 


டி ன்‌ ம்‌ * ௪ [்‌ அட 
்‌ பர கவர 9 அவர வு ரு ன்‌ ) 
3. [ஜை ட) 3 இ. ஒம்‌! ஒூபி/ ரூ [/7 8 கடல்‌ மி ்‌ 1/7” ரல்‌ வன்ன ச்சர்‌ 7 ௪ பார ர [ 7 
7 க ய/// லி 209 2 ௮17 றி /யேல்/ 545) ர்‌] 02௮ ன ச்‌ மம்‌ ஹ்‌, 
5 ப்‌ 
சீ 5 குருஙி ) ர ர்‌ 7 7 கான, ்‌ ன்‌ 2 ற 
4 7 000/0) ட ்‌ தி 
்‌ ்‌ ஙி படல்‌ ப்‌ ம .] 2௦92௨. ம 0 277 ௦1] . ௦0/௦ 117 2711 ப // கனு: ௦301 37 பப 5] !/ / (சத்தி) 
ட்‌ ௪ ர்‌ 
ன உ 5 அட (இடவண்குல்‌ ச்‌, 
ஈணங்களையம்‌ அறிவிக்‌, நீர்‌ 0 ப ஞ்‌ ம்‌ 
) 297 757 4) பர] ப / ர்‌ 10 1:71 2 பட) 72. ஹி, ற்‌ // டி 57 69]... ஸம்‌ ட்‌ வை மக அரிழ மிடுபம்‌ அ செப்‌ 


ட்‌ பன்‌ ட்‌ ே ரா * 
பவனான எனன, இவ்‌: வுலகு இல்‌ புத்தி சாலியரன எவன்‌ புகழு 
52 


63] [7 ன்‌ (்‌ [்‌ ்‌ 


1 4: இிஇடடல்‌ விஞ்ச: சம ல்‌ ்‌்‌ 
(௩௮1 ககன்‌ 441815 பயப்‌ 15: 
த்த அடதப்‌ 02 
118194 14618௭ ய பபப பக்‌ 


கம. ரணபழிரு என்டு மி (ஜா இடு ஸு 
ஒன்ற ர்ர்த்மின்டு (என பட 298 ] 
$5641193 ஏகா ணி 4 மிய மக்க (| 
ரதம்‌ ஸு ர்‌ அற்புத்தி பெற்றவலுக்கு, எல்லோரும்‌ 
விரும்பக்கூடிய சுவாக்கலோக வாஸம்‌ கஇடைக்குமா ? துர்மார்க்‌ 
கத்தில்‌ ஈடக்றாம்‌ என்னைப்பார்‌ ததுக்கொண்டு ஸாதுக்களும்‌ என்‌ 
நடையைச்கசானே செய்வார்கள்‌. ஸத்நியமே செய்வமென்ற 
வார்ச்கையால்‌ சொல்லத்தகுந்க௮ு. ஸச்தஇயத்தின்‌ பிடிப்பில்‌ 
எல்லாம்‌ இருக்கிறது. எந்தன்‌ பிதா ஸத்தியமாகச்‌ செய்த 
உத்திரவை, இவ்வுலகத்தில்‌ நான்‌ ஏன்‌ கெடுக்கவேண்டும்‌.”' 


கூ க்‌ [ஆட்‌ வட்ட 
18௨ எவ்‌. 
தாக்க [எனா ற்ற | 
ஈட்ட ணர்‌: 
9 ம இவ ்‌ இ ௬ தி $ ௦ 

மோகங்கள்‌ நிரர்களண்டை ॥ 5-௩ 
“இவ்வுலகத்தில்‌ அஸத்தியச்இிற்கு ஸமமான பாபம்‌ வேறு 
இடையாறு. ஸாது ஜனங்கள்‌ கற்காமாவைச்செய்‌அ, அளவற்ற 
சகமடைந்தார்கள்‌. என்‌ பிதா இவ்விதமிருக்கும்‌ உன்னை, மக்‌ .இரி 
யாக அங்கேரிச்சதைப்பற்றயே இப்பொழுது நிர்இக்கவேண்டும்‌”” 
என்று கோபமடைந்த இராமனைப்‌ பார்த்து ஜாபாலி, முனிவர்‌ 
பிறகு உன்னை பட்டணத்திற்குக்‌ திருப்பி அழைப்பதற்காக, 


கான்‌ இந்த சார்வாகமக்சைச்‌ சொன்னேன்‌ '' என்று கூறினா. 
எ 


போ 


அயோ த்‌்தியா காண்ட: ] 1 


* 


2 6௦ 479887488௫ ப அலிக்கு 


ஷி 
[்‌ ன்‌ பம்‌ அட்டி டல 
னி பம பட்ட்பபம்‌ ன ய்ள்க டர 
௬௪ கார கபாது ரம்‌ 
311 என்ற வரார் னர ரான? 


44 504 பட்ட! ந 
ச ஸ்‌ கூ 
ப்டியாயு ய அதி வ] வரம [696 1 3]| 
“இர்க ஜாபாலி முனிவர்‌ தர்மங்களை அர தவர்‌. உன்னை 
இராஜ்யதிற்கு அழைக்அப்‌ போவகற்காக அநியாயமான சர்‌ 
வாகமதக்கைக்‌ கூறினா என்றும்‌, உலகங்களின்‌ உற்பத்தியை 
யும்‌, வம்ச௪பரம்பரையையும்‌, புச்இிரர்களில்‌ ம த்தவனே இராஜ்ப 
பரிபாலனம்‌ செய்துவர கதையம்‌, சொல்லி, மான்ஞனோர்கள்‌ பரிபாவி 
சீ பூமியை, ஹே இராமா! நீ பரிபாலிச்கவேண்டும்‌'” என்று சன்‌ 
இ பல்கு குலகுருவான வஸிஷ்டா கோபமடைக்க இரா 
மனை ஸமாதானம்‌ செய்தார்‌. 


828 எாிவான் ளர்‌ எணலிளிகள்‌ எர 


பபியமய பப்பட்‌ [எ | 
எள: ப பய்வதுவது பெய்ய 


18௭ என்ர: ஈரா: [ப 


ஈஇசார்யரான நானும்‌, தாயாரான ரன்னுல்லுக்‌: கம்பி 

ல்‌ யான பர தன்‌ “இவர்களின்‌ விருப்பமான பூமி பரிபாலன க்கைச 

்‌ செ.ய்யவேண்டுமென் று வேண்டும்‌ கண்ட அம இராமன்‌ 

டட முதலில்‌ கையின சொல்படி செய்து, பி ப்றகு உங்களின்‌ விருப்‌ 

: பத்தையும்‌ செப்யப்போடிறேன்‌ இதில்‌ பலமுள்ள வர்களுக்கு 

ட்‌ ்‌ பதில்‌. இடையாலு. ௯ஷஉச்இரியணுக்கு (ொயோப௦ே வசமும்‌ விஇக்க 
கவில்லை. என்டு ஆடு பட்டத்‌ 





பத 


ட டது ஏ எண்னாிரு ॥॥ 


154 சுந்தர ராமாயணே 


அசசஹோகரர்களின்‌ ஒப்பற்ற சேர்ச்சையைப்‌ பார்த்து 
றக முனிவர்கள்‌, ஸிச்தர்கள்‌, சேவர்கள்‌, வந்து சீக்கரம்‌ 


இரரவணவகுத்தை விர ம்பி ஸந்‌கோஷமாக ரீன்னடைபெற்ற 


[3 


பர தனைப்பார்கீது இசாமனுடைய உத்திரவுபோல்‌ நீ இருப்பிட கீ 
இற்குப்‌ போகவேண்டும்‌. இராமன்‌ இவ்விடம்‌ இருக்கவேண்டும. 
கதையான கசரதா உங்கள்‌ இருவர்களால்‌ கடனிஃலரமல்‌ 


சுவாக்கதீதில இருக்கவேண்டுமென்று கூறிஞா்கள்‌. 


மல்கு டவ கூ ஷு * ப 
௮191 11124 440119941 4164641047 
காள உள்ளார | 
3௭15; 5க ஏன! உளள எள ரகர? 
9 எள டிர ரர ॥ 
என்‌ வேண்டுசலை நிறைவேற்றவேண்டும்‌. இராஜ்யத்தை 
ர்க்ஷிப்பசுற்கு கான்‌ இிறமையற்றவன்‌. ஞா.இகளும்‌, சனேஹிகா 
களும்‌ தங்களை விரும்புகிருர்கள்‌, என்று அடிக்கடி வேண்டும்‌ 
பர தனை இராமன்‌ மடியில்‌ வைச்தக்கொண்டுக்‌ கூறினார்‌. “ஹே 
பரதா! பூமியை ரக்ஷிப்பகுற்கு நீயும்‌ வல்லவன்‌, மக்திரிகளோடும்‌ 
இருக கால்‌ என்னவேண்டும்‌ 2 தந்தையின்‌ ஸத்தியமான உழி 


இரவை எப்பொழுதும்‌ கைவிடமாட்டேன்‌.” 
என்னான்னா கார 
ரரி வண்ண கரி | 


பய்பயப பட்‌ ய்‌ ள்கரினிள 50 


௭15 9॥ான எள்ள களர்‌ |! ்‌ நன 
மங்களம்பெற்ற ஹே பரதா! லாவதானமாமிருந்துள்‌:. 

தாயாரைப்‌ பூஜிக்கவேண்டும்‌. அவள்‌ செய்தகை நினைக்கக்‌ 

கூடாது என்று உச்இரவுசெய்து உலகங்களின்‌ யோக இட்ட 7 

தைச்‌ ல்க பே தன்‌ இதருவடியை அடைந்த, இர க்இினங்க 
ளிழை-த்த த. பாதுகைகளையும்‌ கொடுத்து அர்த்த 

ண்னை ட்டம்‌ ஈமஸ்கரித்துக்‌ கேட்‌ 

்திக்‌ மி ன்‌ ப ட 2 (ம்‌ தி 


ப்‌ டச்‌ 







அமயோத்்‌தியாகாண்ட: 155 


ஏவா எரே ரி எள ரன எ னச: 
படும்படி யயமயு ஊர்‌ 1சஏ௭ | 


11” 111 ய [704 ஏன? (ர டற்த ஏர்‌: ழ்‌ 01: 2 யர்‌) 
்‌ பப பபப ணவகப்ப கிய கல பன அளித கிவ வவத்து, அதத கர்‌ க க பி ச்‌ 
₹3115 (2௮11841410689 6. ௮1] மேவி 13 ட டு ம 111 4 | 


பழுனைகு வருஷமம்‌ கான்‌ மான்சோலை அணித்து 
கொண்டும்‌, சடைகளைச்‌ கரிக்துக்கொண்டும்‌, காட்‌ ன்‌ ல்‌ இருக்கு ௪ம்‌ 
கிழங்கு முதலி வபெவைகளை  சாப்பிட்டுக்கொண்டும்‌, தங்களிக 
வரவை எஇரபராச்‌  தக்கொண் டும்‌, பட்டண இ இஞ்‌ வெளி ல்‌ ல்‌ 
ப இருநது பெரிய இரஜ்யபார த்தை தங்களின்‌ பாஅகைகளிடம்‌ 
ஒப்படை த்தும்‌, இருக்கப்மீபாகிறேன்‌. ஹே அண்ணா! வருஷம்‌ 
முடிந்ததும்‌ தாங்கள்‌ வராமலிருப்பகைப்பார்த்லு மிகவும்‌ ஜ்வாலை 
பான அக்னியில்‌ விழப்போகிழேன்‌” 


ஏசர[5 48 ஊரி எண்ன 
சகரன்‌ எ: படம 00ம்‌ (2 (| | 
ம பவ்ய யய ய்பய பய ப 
னரா ஏனை க் எர | 
இராமன்‌ பர தனை அப்படியே அகட்டுமென்று அன்போடு 


கட்டிகொண்டு , தாயாரை எப்பொழுதும்‌ காப்பா.ற்றவேண்டும்‌, 
அவளிட, தீதில்‌ துவேஷம்‌ செய்யக்கூடாது, செல்‌ என்று ர: 
அண்ணன்‌ சொன்னதும்‌ பரதன்‌ அவருடைய பாதுகைகளைப்‌ 

அல்லர்‌ ட்டத்தின யானையின்‌ மஸ்சுகஇல்‌ ய ற்‌, நிவை க்கான. இர மனா 
கன்‌. ஜனங்களை பட்டணத்திற்கு அனுப்பிவைத்து 


ட பலத்து பர்ணசாலைக்குட்‌ படட 


க 
ட [ப 








13 என்டன ர எ விளா: ஈனா: 
த்‌ அள்ள ளட பப்பு 
டா ஏள்்னிக்ளி ளிக்க கரா: 


_ ரள ணரன்ரார் ளட: 514 


150 ப அதி - சுந்தர ராமாயணே 
பரகண்‌ சகீருக்கனோடுகூட அவ்விட மிருந்து பிரயாணம்‌ | 

செய்‌ ] ஆச்சர்யங்கருக்கு இருப்பிடமான பரத்வாஜ முனியை 5 

அ/டை _நிது அ வரிட (ம்‌ எல்லாவற்றையு (ம்‌ தெரிவி; ரூ பள்ள இல்‌ ்‌ | 


ஜலம்‌ தங்ருவதுபோல்‌ நன்நடை உன்னிடமிருக்கிறது. என்று. 


4 
புகழப்பெரி 2.3) அவர ம சொல்லிக்கொண்டு ச குஹனை அடைகநது 2 

கர கவள ப்‌ ்‌ ச பத 
சகரம்‌ பின்வத்‌ திவாகளுடன்‌ அயோச்திமாககரமடைக்‌ சான்‌. 


119 எளி எனி வளி மல... 







வரர்‌ கக: சண்ட... 
அதி ட 4: 3 

எர்கணா்ளளாரனக்‌ நர்‌ 
ம இய வண்ணர்ளி கள வணர: ம்‌. 1 தது 


பர தன்‌ கம்பீர ௪ப்‌.சம்‌ ர்க்ம்‌ நல்ல ரதத்திலேறி பட்டணக்‌ 
இன்‌ ஜனங்கள்‌ விலகியதும்‌, கோட்டான்கள்‌, பூனைகள்‌ எப்பொழு. 
அம்‌ சூழ்க்திருக்கும்‌ அயோத்தியை அடைந்து, பட்டணத்‌இன்‌.... 
அழகு அண்‌ ண மனொடு அரண்யம்‌ சென்‌ றது நிச்சயம்‌ என்று ட்‌ ்‌. 
சுமந இரனிடம்‌ சொல்லி, த5ை அபின்‌ ௮ ரண்மனையின்‌ அதீ சப்பும்‌ | 


சென்றான்‌ 6 


ந 


54 னாவ ன்‌ எட எள்கலகக: 
அடு கரவு 4608 பிளா று | 
எணண ள்‌ என்க? ச்‌ 
ர்வ எண்‌ க: ॥.. த ்‌ 






(பிறகு பர தன பலமான விர கங்கொண்டு டல - வ்‌ 
| ்‌ெ 42 சன்‌ ஜெக 

விட.தூதிலே இருக்கச்செய்து, துக்க க்கால்‌ கலங்‌ சன்‌ பரி எதவம 
களைப்‌ பார்த்து கூறினான்‌. 4 அண்ணனுடைய கர்‌ பொறுப்‌ ' ்‌ 


பகுற்கு தர்கா என்து த பந்தாக என்ற்‌ ச. து ்‌ 


வரு த்‌ 
21 922 சால்க்‌ 
திரிபு; 
டக்‌ பது 
இ பப ஈதி 2 





அயோத்தியா காண்ட: 157 


ண்ன்டள் ளப ரள்ணா கள ௭84 
ன்னா ணரண்‌ என்னாமல்‌ 
ஊர க௭௭76 ஏரண 6? 
ஏன்ன ஷிகா ள்ள னர ॥ 166 ॥ 


* ஓ சு ்‌] ப்‌ * [்‌] ட்‌ ௫ 
“அண ணானால்‌ கீரிச்துக்கொண்டு வைக்திரு ஈக௭ுபடி ுகாடுக 


௧ ௪ ட 
கப்பெற்ற அ வருடைய சுவாண பாதுகைக( ளே, இராஜ்பத்ை 
_ ரக்ஷிக்கப்போகசன்றன. அவைகளைத்‌ தலையில்‌ தரித்து, கந்‌இக்‌ 
கரரமம்‌ சென்று, கன்‌ இராமன்‌ வருமவரைக்‌ காப்பாறற 


மறுபடியும்‌ ௮வருடைய பாதங்களில்‌ சேோக்கப்போகிறேன்‌.” 


89௭ எண்ணா ளோ 
ப்பட படட்ப்ப இப்ட்ம்‌ ட்டவல பர 
ஏ சாரதி எண்ணா 

்‌ இதனான்‌ ரஎ்றிளேனானர்ா ர ॥ 


என்று சொல்லிப்‌ பிறகு பரதன்‌ மந்திரிகளோடும்‌, எல்லோர்‌ 
களோரடும்‌ நந்திக்கிராமம்‌ சென்று, அவ்விடத்தில்‌ சுபமுகூர்ச்கத்‌ 
தில்‌ அண்ணனுடைய பாதுகைகளை ஸிம்மானைத்தில்‌ வைத்து, 
மஸேவக ஜனங்களால்‌ எப்பொழுதும்‌ குடைபிடிக்கசீசெய்‌ அ; 
இராஜ்ய பரிபாலனம்‌ செய்து, ௮தை அவைகளிடம்‌ தெரிவித்‌ அ, 

_ நைகோஷமாய்க்‌ நநஇதிராமத்தில்‌ வஸிக்துவக்‌் கான்‌. 


4154 சார்ளி ன்ஷாரானரா 

ட்‌ ட்‌] பிரச ளோனார்‌௭0: | 

சு அசர்‌ கோண வன்னி 
ட... ஏர்ளின எள்ளளவு | 








இட." 


158 சுந்தா ராமாயணே 


(௬ அ அழி ட்‌ 9. (இ [.] அழக்‌ ௫] தகரக்‌ ளப ப்ப கல்‌ ) ன்‌ சு 
வூ] வம்‌ வி ம்க்‌ (4 [5 எ / ர [தி (91 0.7: ஜி வி கரு [) இர ௦0, மிஷ்‌ ள்‌ ஏூேெ னார்‌ 


சொல்லவேண்டுமென்‌.று உ தண கமடை 5 இருப்பதைப்‌ பாதில, 
பயகதுகொண்டு அவர்களின்‌ குலபதுயிடம்‌ செண்று கும்பிட்டுக்‌ 
கொண்டு *சானாவனு, இலக்ஷ்மணனாவது, ஸீதையாவனு ௮ ரி 
யரமையால்‌ குற்றம்‌ செய்திருக்கிறோமா 7 என்னைப்பார்‌ தீது 
ரிஷிகள்‌ புருவங்களை நெரித் துக்கொண்டு, பயத்துடன்‌ பேசுகிஞா 
கே'' என்று சொன்னார்‌. 


புட யுவ ட்டம்‌ ள்ள] 
வளப்‌ [4 பாடு எனாவின்க பட்வ்‌ | 

044912 வவட ்‌ பப்டவ்டப்டு மம்‌! 
கவிககர்‌ ரா! என: | 


இரரமன்‌ அரத வட ஊராசக்கையால்‌, இராக்ஷஸர்கள்‌ 
செய்பும மிகுந்த துன்பத்தையும்‌, அகுற்குக்‌ காரணமாக கர்வ. 
மடை.நத இராவணனுடைய தம்பியான கரனுடைய மிகுக்து 
கோபத்தையும்‌, அதற்குக்‌ காரணமாக இரிதிஇரகூடமலையில்‌ 
காரனிருப்பதையும்‌, கன்னிட த்தில்‌ , பலத்தால்‌. இராவணனுக்கு 
இருக்கும்‌ ௮தஇிக கோபத்தையும்‌, ரிஷிகள்‌ வேறு இடத்திற்குப்‌ 
போவதையும்‌ அறிகதார்‌. 


க்வி ன்றி ண் பை 
ஒசபினர்‌ எகணின்னை வானோர்‌ । ட 


டடம பப்‌ பபயப்ப ப்‌ 
ப்பது வள்‌ யவிவய்துய ர்‌ 








ளும்‌, ல அனத்ககனத டதத தணக ஸ்ருக்‌ லனா ன்‌ ம்‌ 
பரக பா த்‌.இிரங்களை தையன்‌ம்‌. ரம்‌, பலமுள்ள 'வர்களுமான ர்‌ ரா 


அர்‌: அரக்கக்தமிற்‌ இர கன அடதத. னால்‌ 
த்‌ இப செல்‌௮ லம்‌ ரிஷிக ளைத்‌ தடுக்கரு ட 








அயோத்தியா கா ண்ட: ப 150) 


௩ 


185 ஏவிக்‌ வட 
ண்ண்ணாக்‌:. ன ட ம்‌ 
ஊகார கர்ப: பிரம்‌ 
34 | எ அ உட்டபட ்‌, ட ல [11] ்‌ 


“பரசனு ன பினவர்து ப ரானை (கு இரை மனிதர்கள்‌ இவா 
களால்‌ துன்பமடைகம இரக்க இட. ம்‌ அடி. க்கடி. இக லுக்கதி 
தைக்கெ டுக்கு ம்‌ பர்துக்களின்‌ நினைவை உண்டு பண்ணுகிறது. 
என்று நினைத்து இராமன்‌, ச வ்விடத்சைவிட்டு ம னைவி, தம்பி 
இவர்களை அ௮மைக்துக்கொண்டு, அ௮த்இரி முனியி ன்‌ பூஜையைப்‌ 


ன்‌ 


-பெறுறு, அவருடைய அசிரமக்கை அடைந்‌ கார்‌. 


ட பலவ வயயமமவமு பிட்ட 
...... இஒன்பிஏவ்ள்‌ பபப கவினி | 

..... ஏஜிஎரள்ளோகுபிா! ஸல்‌ ர 

.... * 8௭09 வரக மர்‌: ॥ 





வார்‌ கை றியா ல்‌, அவருடைய மனைவியை ன்‌ ம்‌ வம்பெ 2 வு. உலகங்‌ 


ல க்கு சேஷமமனி, கச பஇவிர தைகளின்‌ கூட்ட. க்‌; ற்கு எலஜமசனி! 








ச்ச சி ப ணறக்க்‌ ்‌ தட நண டடம க்கட்‌ இன்‌ 


ஸீ க எண்ட்‌ 54/0 


- இராமன்‌ அச்திரி முனியை நமஸ்கரித்து, அவருடைய 


டன்ன ப்‌ ப்‌ 3 
தரு கக மல பட்டு ப்ப ர்‌. 


160 சுந்தர ராமாயணே 


ரு ௪ ன்‌ 
ர ௭ ஜி ஒரக்‌) ர்‌ வுட தஸ தன்‌ பற 21] ண ன க்‌ ( ] ௮௫ ட ்‌ 4 தடி அ * ர 
ட்‌ இ/ (071 ர்‌ 0] 9) ம்‌ ்‌. 71. 63) வ 9 11, 2. [....? ட்ப 7 // மூ 3] 60 ப்‌ .... [21591 37) 7 (இ) ௦/0 ஊஊ வ்‌ 
/ ்‌ 4 ட்‌ ம்‌ 


] 


நத த்தல்‌ அ ஜதிக்க உரத்த பண்டம்‌ இன்ன ல டட பன படல ட்‌ டட ரூ 
8) ஜி 1/7. ( ட்‌ 2) 18) அக்க வியப்‌ வ்‌ ர / இ 0] (த ப்ட்ரீ ௦ ௦0) ய்‌ 8/ ௦02. வ 


க்தி த்த பரம படம்‌. ம்‌ ரத்த உ ன்‌ 
2 க பாாரளிலலாா கவ்வை 6 ராரா ௮7 யி ணு 
(17 கல, (ற கரத ட 278) த) ல்‌ டது மடு 9 (ழ்‌ 1/௬ (பல ௮7 /0)8 ச அடு 1] 
்‌ 9) ர ௫ ந ட்டு ்‌ ்‌ ட்‌ [்‌ ்‌ 
ற ர ர அவதி தம பத லு ட்டர்‌ வண்ட அ 12௮ 12 ஸல்‌ அதக்‌ அ 248 ம்‌ 
ஆர்‌ ல்‌ ட்‌ -] 796 3). டம்‌. 007 ன்‌ ்‌ இ 1 பரிழூலா கு முல்‌ டீ ற்டு கரகம்‌ ழூ 3/9 
்‌ க்க ம்‌ பரி, 2 
௮ ம்‌ 7 ல நந இ அத று ம்‌ ப்‌ 7 படக்‌ ன்‌ ்‌ ்‌ ம்‌, ஸு க ்‌ ட்‌ பன்‌ ்‌்‌ 
ஸ்‌ ஸ்‌ 04....! வப்‌ 0) ௧/௦... 1... 7 ஸ்‌] வயிர... ய்‌... அன்‌ பக ல்‌ 3௦௦1 .ற/ ம்ம்‌ /6/00)/7 ௦27 
அத [ச ர்‌ 


புருஷனைப்‌ பின்‌ கொடாந்து வக்தகால்‌ ஹே ஸீசே! நீ பாபமற்ற 
வள்‌. பரக்குயம்‌ பெற்றவள்‌” என்று பஇிவிரகா காமத்தை 


அஸுயையை அகற்றி போதிக்காள்‌. 


டடக்‌ ஊண்ண்ட கார இரும்பு 
611 ரர எிரரிபிர்‌ எண்ணார்‌ | 
ஏவ எரா ளர்‌ ணர 
த்‌ 6 கூ சு கூ கூ கு 
எண்டர்‌: கண்ணள்‌ ॥ 
்‌ பட்டணத்திலிருக்து பிரயாணம்‌ செய்யும்பொழுது, 
மன இல்‌ அன்புபெற்ற மாமியாரும்‌, என்‌ விவாஹகாலக்தில்‌ என 
தாயாரும்‌ சொன்னபடி, புருவூனிட த்தில்‌ ம அத அன்பு, 
ஹே அம்மணி! தங்களால்‌ அன புசெய்ப விரும்பி, நினைக்‌ கும்படி. 
செய்யப்பெற்றது. சற்குணம்‌ பெற்ற புருஷனை, புத்திசாலியான 
ஏவள தான கைவிடுவாள்‌”” என்று நற்புத்திபெற்ற ஸீதை 
சொன்னாள்‌. 
னவ ண ண்ற்ாற்க. 
ய கட்கு தடம்‌ தன்‌ உயிரிய ல 
(சொ வரவ 904 
எண்டர்சாடின்ற்‌ எனச்‌ ஈர 
ஷ்ணா ண்ணாரதாம்‌. ॥ 2 ॥ 


்‌0ஹ ஸீசே! உன்னுடைய உ௫கமான வார்த்தையால்‌ ஸக்‌ 
கதோஷமடைகிேேன்‌. உனக்கு வெருமதிகொடுக்க விரும்பு 
இறேன்‌.. உன்‌ விருப்பத்தை வேண்டிக்கொள்‌. தசேடிவைக்சு 
தகம்‌ 4 றது?” என்று சொல்லியும்‌, எல்லாம்‌ கிடைத்திருக்கி 
றது?” என்று சொல்லும்‌ ஸிையை, அ த்‌ இரிமுனியின்‌ மனைவி, 
உச்டி முகந்து, கல்ல ஆடை ஆபரணங்களால்‌ அலங்கரித்தாள்‌. 


அயோத்தியாகாண்ட: 101 


ண்ணா ல்‌ ன டா ன்ட வைய 
சிணாரக் எனவ கள எர 
்‌] கூட ஷ்‌ 


ரகு எள 115 ஏண்ப்ண்‌்‌ பம்‌ 
எ்ரகு எளிஹ்டுர்‌ 124] || 35% ॥| 


[681 | 





இஷ்ட ச்லைக்‌ கொடுக்கும்‌ முனிப த்தினி கொடுச்சு விலை 
மிகுக்க கந்தம்‌, மாலைகளை ஸந்தோஷமாக பெற்றுக்கொண்டு,கல்ல 
சார்மங்களை ௮றிர்சுஸீசை, ௮னஸ-கயையால்‌ ஏவப்பெற்னு, அவளை 
தமஸ்கரிக்ு, கும்பிட்டுக்கொண் ம, கல்யாணக்கையை சொல்லதீ 
கொடங்இறைள்‌. யாகம்‌ தெரிந்சு ஜனக மஹாராஜன்‌, கலப்பை 

ம்‌ (ன, தட்ட ஹ பப்‌ 

யால்‌ பூமியை உமழுதார்‌. அப்பொழுது நான்‌ பூமியிலிருந்து 
பிறந்தேன்‌.” 


ராவி பண்ன? 
எவர்களை னள னள | 
உ அஜான்‌ த யபயய மக்ம்படயயம்‌ 
என்ன்ன என்ர: ॥ 1 | 


பூமியின்‌ தூளிகளால்‌ அழுக்கடைந்த சரீரம்‌ பெற்ற 
எனனைப்பார்கிது ௮௧ ஜனகர்‌, அதிக அச்சரயமடைந் ௬, 
குழந்தை இல்லா ததால்‌ மடியில்‌ வைத்து, அசரீரி வார்க்தையால்‌ 
தன பெண்ணாக நினை மனு, அதக ஸம்பத்ை டை 5, ஸ்வ 
சானமாக மனைவியோடு ஸந்சோலஷமாப்‌ என்னை வள ர்க்காா, 


நரன யெளவன. பர்வமடைந்கதும்‌, அரசன்‌ ௮இக கவலை அடைக்‌ 


க குரா. 

க அன்னவள்‌ ளர்க ஜடம்‌ 

ட. முள்ளம்‌ ரன்டோராகார 
... ஏள்ளஷாட்சளாறே! ஈன 





ட்ட ர ்‌ அண்ணனான டக: கண்ணண்‌ ॥ 


162 _... சுந்தர ராமாயணே 


ந 27 (மி்‌ ரானி [10 ப்பு இல்லா மலிருப்‌ர மா ல்‌ ௦ம்‌ கரி 
குருந்த வரனை அடைவதற்காக, புத்திசாலி! பான ஜனகர்‌, பெண்‌ 
னை எனக்கு சுயம்வரம்‌. வைத்து, அரசர்களை அழைத்தார்‌. 
யாகக்இல்‌ வருணன்‌ ஸக்ோஷமடைங்து எீலாக்னுக்‌ கொடுக்க 
பெரியவில்லை, நாணேற்றும்‌ பலசாலி என்‌ பெண்‌ ணைப்பெற்றுக்‌ 


1 பச ௪ கயவவசி ்‌ ல ்‌ க்‌ 0 ௪ ன ச ட்ட ்‌ ௪ 
கொள்ளலாம்‌” என்று அரசர்களைப்‌ பார்த்துக்‌ கூறினார்‌. 


ஜு சிஜா படவ வயம்‌ 
(ஒருப்‌ பிரா கராஏவினா ட | 
வனி விக்க எவ்வ 
ள்கள்‌ ளை எண்ணை டி ॥ 


(0 ர ட்‌ ற டது 3 லப ஸீ வர்களாக கீ வன்க. 


காரம்‌ செய்யும்‌ ம எல்லா அரசர்‌ கண்வ டட எண்‌ த்‌ 2 
ற லம்‌ பொழுது அவருக்கு ௮இக ஸர்சோலச்சைக்‌ கொடுக்‌ 


கும்படி . ஆர்ய புத்திரர்‌ விசுவாமித்திருடைய த ரர்ட படல்‌ 
எக்கரம்‌ அந்த வில்லை நடுவில்‌ இரண்டாக முறித்தரர்‌'” | 


ஏகம்‌ எிவர்டுள ரின்‌ 
என்றள்‌ கா! ஈண்ரலிகா டட(ர 

கன ககள ரள எண்னிடிர்‌ பத்க்‌ 
எண்ணா ண்‌ பபழுவவபயவம்‌ கு 1 % ட ௨. ம இ 







“தகப்பனுடைய உதிர வில்லா மல இரரமன, மனை 
பெற்றுக்கொள்ள விரும்பாமவிருக்கும்பொழுன்‌, வருண்கி 
கற்தசையை இஷ்ட. கவ்லா வம்‌ த்ம்‌ சரக்கா ட்‌: ம 
முன்னிலையில்‌. மாண்‌ தகப்பனார்‌ இ! 
மரை ணுக்கு என்‌. பச ப்பலல்வளள்‌ ழ்‌ 


சக்‌ ள்‌ 








ய்‌! 
ட்‌ ஸல _3) ணு ஸா 
வு படத 
ச ப 
கள்‌ 0 


அமயோத்தியொ காண்ட: 163 





படட்ட்‌ எ% ண 041 146 ட்ப ப்‌ 4017 


ஏனை: ஏளன ௭ ட்ட உழ] ௭ | 
ர்க ளறிம்ஏளிர்‌ எரி: 
ண்ணா சான்ச்சிசோ ணிய | 


தர்மங்களை அறிக்க அத்திரிமுனியின்‌ மனைவியான அன 


ஸுயை, அச்சாயமரன பெரிய கதையைக்‌ கேட்டு, டூ ட ௫ 


நடக தத்த! ்‌ வண்ட அடந்த ரப க்ஸுவ்‌ அலல மாம) பியர்ல்‌ அப டட மகதம்‌ ப அக்‌ ன்‌ 
ட்ப ப்பா ஐ ச்சியுல இிழ்டி ௦ த்த தர 4 (இ ல்‌ ஸ்‌ ந ர்ல்‌ 4... ட்‌ ௯ மை பனக 


கடை ௫ ஷநைதஇயாக ரஸம்‌ வடு. ரதி ற. ஆந/ 5921 6 
அதத ஸீையை மல்‌ ளு எல்லாம்‌ ௦ கரடுக்கும்படி. அர்‌ 


டது 
2252) /இ/ இர ல்‌ அ] யை க்கு 


- வதத்து, இரரமனை அடைவிக்காள்‌. 


ணாரா கானவர்‌ எனி ஜாரா 
எணள்ளாய ரணணள்‌ஷனிர | 
்‌ எனக ணாள! ஏா௭ணார்‌ [௭ 
சோனகர்கள்‌ எனா | 


ர இட்னனை நல்ல ஆபரணங்களை அணிந்த தன்‌ மனைவியைப்‌ 


பார்க்து, ஸக்ே கசாஷமடைநது, அவ்விட. இல்‌ ஸீ சு.ம்பிடழ பாடு 
இரவைக்‌ கழிக்னு, காலையில்‌ ௮அக்னிஹோச்‌இரம்‌ செய்த ரிஷிகளை 
ஈமஸ்கரி கீற, அவர்களின வார்ம்சையால்‌ ராக்;ணரகள்‌ செப்ப பம்‌ 
மிருக்கு அன்பத்சைச்‌ கெரிக்துகொண்டு,௮ இலிருச் ௮ கரப்பர ற்ற 
்‌ வதி ற்காக வில்லையும்‌, அம்பையும்‌ எடுத்துக்கொண் 0, சண்ட 


ன்‌ _ காரண்யம்‌ பரத்தி 





1 (4 





அரசர்களின்‌ ஸம்மானக்சைப்‌ பெறச்செய்யும்‌ ஊமை. ந்‌, 


களுக்கும்‌, ரூசியில்‌, அமிருகுச்தோடு கூடப்பிற்க்குதும்‌, வேகச்‌... 
இல்‌ நதிக்கு ஸமானமான்‌ வாகன்‌ பெருக்கை சிக்கரம்கொகே... 
பன 


கும்‌, தேவர்கள்‌ விரும்பும்‌ சுந்கரராமாயணத்தில்‌, அயோத்யா 
காண்டச்மைப்‌ படிப்பவன்‌, பர.தன்போல்‌ அபா த்இியிலிருக் து. ன்‌. 
விலகி, நற்புகழை அடைகிறான்‌. ்‌ 
உளக அவுட்‌ | அத்த 
பை வு பள ்‌ ப: அடத 

ந்‌ தேவா ॥... ॥ 88ம்‌... 


௪ ்‌। ்‌ ௯, இட்டு ன்‌ ்‌ ட்‌ ன பனி டீ 
... சுப்பிரமணியருடைய மனைவி. ஜானகி ஈன்ற, சுந்தரம்‌... 





இயற்றிய சுந்கரராமாயண சத்தில்‌, அயோத்தியாகாண்டம்‌ இவ்‌... 


விதம்‌ கூறப்பெற்றது. 


அயோத்தியாகாண்டம்‌ முற்றிற்று, ரட்‌ 
ட ட க ப்‌ ன ்‌ 5௪ 
5 த்ர ந 








, ஆரண்ய காண்டம்‌. 


௪ ச கூட்டி லட அதழக 1 ௫. 
8 அளவளிடார்கக8 என்னா உான௭ 
௭15 அடிகள்‌ எனவ: | 
ப்‌ 8. ம்‌ 
ஏனா ஏர்‌ எர ஸோ? 
ச ௬ 
சினை ரன எர8॥| 
லெக்ஷ்மியின்‌ சாதனை இராமன்‌, கன்னை கினைப்பவர்களுக்கு 
விரும்வும்‌ ஐசுவரியதைக உண்டு பண்ணுவகற்கசக, வேச மோது 
வதால்‌ பரிசுத்கமாயும்‌, பாபமற்றதுமான அவர்களின்‌ கிருஷத்தி 
ற்கு சானே சென்றுவில்லை காணிலிருர்து கயற்றி கையில்‌ எடுத்‌ 
அக்கொண்டுர ஸீதை, இலஈஷ்மணன்‌ இவர்களுடன்‌ கூட ரிஷி 
களளஎல்‌ பூஜிக்கப்பெற்று, ௮இக பலத்தைக்‌ கொடுக்கும்‌ மூனிகரு, - 
டைய கள்ளமுடியாக அ௮சீர்வாதங்களை, அன்போடு பெற்றுக்‌ 
கொண்டார்‌. 
அளக ஏஜாடிரா மிர (பள: 
டப படப்பு பய பது வயப்பபு | 
ஏணி ப்ப 11139414114/ ம பபடம்‌ 
ண்‌ என காணான்‌ 1 ௩ ॥ 


ப “ே ஸஹ இதமா! காட்டில்‌ வஸிக்கும்‌ எங்களுக்கு நீபய க்‌இலி 








சருக்து கரப்பரற்றவும்‌, சிக்ஷிக்கவும்‌, குருவாகவும்‌, இக்குபாலாக 
வன்ம: டல! ம்பெற்ற அரசனாக படியால்‌ சரங்சள்‌. உண்ணாடைய 
பு க்கள்‌. கோபத்தைவிட்டவா்கள்‌. இந்திரியங்களை அடக்கி 


ன வர்கள்‌. உன்‌. பூதிப்ல்‌ வஸிப்பவர்கள்‌. தவம்செய்யும்‌ எங்களை 


க்காப்பாற்றவேண்டும்‌ '" என்று “ கும்பிட்டுக்கொண்டு . ரிஷிகள்‌ 





ஸ்தோ தீதிரம்செய்யும்‌ பொழு, இராமன்‌ அடை அங்கேரி த்தார்‌ 


100 ௬.ந்தர ராமாயணே 


அன்னை டு டிராரடடபி? ஏரு: கண்டி 
மட்‌ த பய்தவயம்‌ கன்றாண்ட்‌ 588 | 
ஏ ப்படும்‌ என்க 
எப்ப எற. பர்க்ண ॥ ௩ ॥ 


காலையில்‌. இராமன்‌ ரிஷிகளிடம்‌ சொல்லிக்கொண்டு, பயக 
கரமான காட்டை அடை 5௮, கொல்லப்பெற்ற ஸிம்மம்‌, புலி, 
சென்னாய்‌, இந்த மிருகங்களையும்‌, தர்‌ தக்தோடு கூடிய யானையின்‌ 
மஸ்குகத்ஜையும்‌, இரும்பு சூல, தின்‌ ணியில்‌ ே கோர்ச்து,இடையில்‌ 
புலி, காலைக்‌ கட்டி க்செ கர ண்டு பூ! மியில்‌ வந்து எமன்போ ல்‌. சப்‌ ஜி 


க்கும்‌ இராக்ஷணைப்பார்‌, த்தார்‌. 


ர்‌ ்‌ ன்‌ ஓ த 02 அக அத்‌ 
அரணரர்சர்‌ எண்‌ னரா கரா. 
அரளி காளா சொ எிர்கள்‌ வன்ன | 
சூ கூ க ன 
சணார்ஈபிஈ ப்ளான்‌ எள்‌ த 
னான டடய ப டப வு 
ஸீையைப்பிடு. ங்கெேகொண்டு, கடோரமாக கர்ஜித்து “நீங 
கள்‌ யரா? உங்களுக்கு, கைகளில்‌ வில்லும்‌, கத்தியும்‌, தலையில்‌ 
சடைகள்‌ அழகான இக்க பெண்‌ ஏது? முனிகளைக்கெடுக்கும்‌ 
பரபிகளான உங்களைக்கொன்று, பயமில்லாமல்‌ ரிஷி மாமணைகளை 
புசித்து விராதனான கான்‌ ஆயுகச்தோடு இக்க காட்டில்‌ ஸஞ்சரி 
சட றன்‌” என்று இராக்ஷனை கூறினான்‌... 


ஜாண்‌ ஊாண்ளிள் ரா. 

. எர எரணணான்ளாளவாபு 
.. அஷினாராளின்ண்ககள்ள ர ளர்ரார 
... ஏன்ன: ரிகள்ர்ச்சகள 








அரண்ய காண்ட: 107 


பயமில்லாத இர த ய வரர சிசையைக்கேட (துர்க 
ஸீதை அதிக பயமடைந்‌ ததைப்‌ பார்‌ த்தும்‌, இப்பொழுது கான 
பார்த்திரு க்கும்பொழுது, விராகன்‌ ஸீசையை எடுத்துக்கொண்ட 
சால்‌ என்னைவன த்திற்கு வரும்படி செய்த கைகேயியின்‌ கருத்து 
பயன டைந்தது. இடைத்த இராஜ்யம்‌ தன்னிடமிருந்து நீங்கின 
ஆம்‌, தர்‌தையின்‌ மரணமும்‌, தனக்கு இவ்விதம்‌ அக்கம்‌ கொடுக்‌ 
வத்து ப்‌ 


ஏனன்காளரிர்ரர்‌ ஈாஈ1559க மக்தப்‌ 
க்ளினிக்‌ | 
எனர்னணாஎள ிளிவரோஏ:ர 
ஏரி கோர் ரா... ॥8॥ 
தீன்‌ ர ரரர்கல்‌ அக்கமடைக்து, வார்ச்தை சொல்லும்‌ 
அண்ணனைப்‌ பார்த்து, இலக்ஷ்மணன்‌ “ஹே சுவாமி! வில்லோடு 
நரன்‌ . சங்களின்‌ ஸமீபத்தில்‌ இருக்கும்பொழுலு ஏன்‌ 
வருக்துகிறிர?.. முன்பு பர சனிடத்தில்‌ வீணாக இருக்ச கோபத்‌ 
௪, இந்திரன்‌ டட வத க்தில்‌ வஜ்ராயு சத்சைப்‌ போடுவதுபோல்‌, 
வீரா கனிடத்தில்‌ 20 பேர்ன்‌”. என்று 
கூறினான்‌. 
சதனாள்ள்‌ சாாள்ள்‌ ளா 81% பயி 
அள்கணரரசாளா னாள்‌ 99: | 
அமி!  அஏர்ள ரள கன 50௭8 
யம்‌ பய டய ல்‌ மர்‌ 151 


ச்ச்‌ இல்‌ பிறந்த இசாஜருமாரர்கள ளான இராம 

ட “, லக்ஷ்மணர்கள்‌ வனத்திற்கு வக்‌ தருப்பை அறிந்‌ கவனும்‌,இலக்ஷ்‌ 
_ மணனால்‌ வினவப்பெற்றவனும்‌, “இவ்விடத்தில்‌ இரத பெண்ணை 
ன்‌ ர ஓடுங்கள்‌?” 'என்றுசொல்லும்‌ இராக்ஷஸ்னை பிரமனுடைய வ்‌ 
ல்‌ அசேக ஆயுதங்களா ம்‌, மரணமில்லா தவனும்‌,ஜயர் கன்‌, 
3 5, இவர்‌ ை 










்‌ ளின்‌ 'புத்இரனாகவும்‌, அவனுடைய வார்த்ை 
அ; இரரமன்‌ அவளிடத்‌ * இல்‌ தற்கே ரபமடைகதார்‌. 
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எண்டா வ னர 

னான்‌ என்னொரு ) 

வினா: எவன றடை 
ஏகே க வணிக | ௪1 


பிறகு வில்லில்‌ நாணேற்றி, இராமன்போடும்‌ பரணரம்கள்‌ 
கன சரீரத்தைப்‌ பிளந்து, இரக்கத்தால்‌, பூசப்பெற்று, பூமியில்‌ 
விழுவகைப்பார்‌ த்௮, ௮க்த விராதன்‌ ஸீதையைவிட்டு சேவர்‌ 
களின்‌ கூட்டத்திற்கு எமன்போன்‌ ற சூலத்தை ஓங்கிக்கொண்டு, 
மிகவும்‌ கோபமடைந்து, பயங்கரமாக கர்ஜிச்துக்கொண்டு இராம 


னுக்கு க எதிராக ஓடி வரு, காரன்‌. 





எாள்ணனி ரின்‌ ॥ ௨0 


அக்னியபோல்‌ பிரகா௫க்கும்‌ சூலத்தை, இரண்டு பாணங்‌ 
களரல்‌ பிளந்து, கத்திகளால்‌ அடி.ததுக்கொண்டு, இவன்போகும்‌ 
வழியே கமக்கும்‌ வழி என்று மனதில்‌ நைசோஷமாய்‌ நிசனத்‌ 
இருக்கும்‌ இரராமலக்ஷமணர்களை, அக்கு இரசக்ஷனை கட்டிக்‌ சன்‌ 
கோள்களில்‌ சமக்துகொண்டு, மரங்கள்‌ நெருங்கிய பயங்கரமான 


வனம்‌ செல்ல ஆ ரம்பித்தான்‌. 


உ எான்ளிகனர்‌ சாராள்‌. 
எண்ணான ரானா ட 

சினி ரரி ளி... அவக 

எண்‌ கணண: ॥ 6௨ ॥ 


ர ண்ய காண்ட: 1009 


(மஹ இராக்உளா! பலமுள்ள நீ இராமனையும்‌, இலகூமணரா 
னோடு வெகு தா ரம்‌ ஜாக்கிக்கொண்டு போனால்‌ மிடுகங்கள்‌ ப்‌ னை 
சாப்பிடப்‌ போன்‌ றன, பலமுள்ள ௮ அவர்களை இவ்வி... விட்டு 

என்னை சரடுத்‌ னு. க்கொ ண்டு சே 7 கழ்‌ வண்டு. ம்‌” என்‌ க!) க்க டானிக்‌ 
து ற்‌ ஸீ [29. குயி ன்‌ (ற்‌ ௪ ர்ல்‌ லச கூ மே க்‌ ழு, வி மார்துணுடைய கதைல னோ வி) ந ர்‌ 
ஸுஹஹோதார்கள்‌ கோபமடைந்து, உலகங்களின்‌ பயத்தோடு அறு 


கீஜார்கள்‌, 


ப வவவித்க்குந்டியல்‌ 





ன ரர ரரன்னரிணனார ॥ 9₹ ॥ 
இராக்ஷஸனை ச€ழே கள்ளி, கால்களாலும்‌, முஷ்டிகளசலும்‌ 
மிகவும்‌ மிதிதீதும்‌,குத்தியும்‌, ஜீவனோடிருப்பதைப்‌ பார்த்து, அந்த 
இரசக்ஷ௲ளனைக்‌ கழுத்தில்‌ காலால்‌ மிதித்துக்கொண்டு, இவளை 
ஆய தங்களால்‌ கொல்லமுடியாலு.காட்டில்‌ பெரிய பள்ளம்‌ வெட்ட 
வேண்டும்‌. ௮ல்‌ இவனைப்‌ புதைப்போம்‌'', என்னு ௮ இரச: 
மன்‌ இலக்ஷணனைப்‌ பார்த்து, கூறினார்‌. 


எண்ண ரள ண ளர்க: 

.. என்கறன்‌ ப்சோள் ளை | 

ப வகயங்கவவவகிவளவ 
ணின்‌ ॥ 7௩ ॥ 


ட்‌ இராக்ஷஸன்‌ இராமனைப்‌ பசர்த்து கூறினான்‌. (ஹே சாமா! 

- உன்னையும்‌, இலக்ஷ்மணனையும்‌, ஸீதையையும்‌ ௮திக்துகொண் 

டேன்‌. தும்புருவான என்னை குபேரன்‌ இராக்ஷஸஞைச்சபித்‌ 

தான்‌. இப்பொழு உன்னால்‌ இராக்ஷஸப்‌ பிறவியிலிருக் லு 

... விலக), கான்‌ சுவர்க்கம்‌ செல்லப்போகறேன்‌. இரம்பையினிடம்‌ 

கக மோஹத்தால்‌ செய்த குற்றம்‌ நீங்கெயது. சத்துருக்களை ஸம்ஹரி 
ன்‌ ப்பவனே!. னக்கு க்ஷேமம்‌ உண்டாகவேண்டும்‌.!? 
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“லவ ஜாராகக வி வள்ள 
0 -ன்டவககர்‌ எள்ண்மர்‌ ஈர | 
வண்ண காரனின்‌ ல்‌ 
எ்ரகணண்றிரா எனி ணின்‌ 03 


“ஸுூாயன்போல்‌ ஒளிபெற்ற தர்மத்தின்‌ உருவமான சர 
பங்க முனிவர்‌ ௨உண்ணரை யோஜனை தூரத்தில்‌ இருக்கிரார்‌.க்ஷேம 
மடைவ தின்‌ பொருட்டு, ௮வரிடம்‌ போகவேண்டும்‌. என்னையும்‌ 
பள்ளத்தில்‌ கள்ளவேண்டும்‌. இராக்ஷஸர்களுக்கு மோக்ஷமளனி 
க்கும்‌ கல்வழி இதுதான்‌ ்‌? என்று சொல்லும்‌ விராசனை பலக்‌ 
சால்‌ பள்ளத்தில்‌ கள்ளி, பெரியமலையால்‌ மூடி, அர்த ராமன்‌ ஸ்‌ 
தகோஷமடைந்தார. 


ட... ஜு பிராகபிரர வவ யப்‌! 
ப்ரா ஏக? உள்ள்‌ ஷா | 
டப்ப ப பபப ம 
வ்்ண்வ்றா ணே லரிடுறாட ॥ $9 | 


ராமன்‌ இரரக௯ூஸனுடைய துன்பத்தால்‌, துயரமடைந்கு 


கோஷமடைவிச்து,சரபங்க 


சன்‌ னை வியை கட்டிக்கொண்டு, ஹர்‌ 
முனிவரின்‌ ஆ௫சரமமடைதது, சேவாகளால்‌ ஸ்தோத்ரம்‌ செப்‌ 
யப்பெற்று, பூமிக்கும்‌ ஆகாயத்திற்காம்‌ ஈடுவில்‌ இருக்கும்‌ குடை 
22 லியவைகளால்‌. அலது: ௩ரிக்கப்பெ இற இந்‌ இரனைய பும்‌, அவன்‌ | 
வ த்தில்‌ தேவ ரதத்தையும்‌ இவ்விதமான ஆச்சரிய ச்தை இல 
ஷாணனுக்கும்‌, ஸீதைக்கும்‌ காண்பித்தார்‌. 


ள்ளி எள்ள ட்‌ 
என்ன்ன ளன ்‌. 

வாகன்‌. எள்‌ என்ற்‌. 
னனளுரும்‌ சாண்ண்ளினான்றாட ம்‌ ப | 


ல்‌ 127 


ஆரண்ய காண்ட: 


ராண ஏ75 கயட்ட பட்யயா 
எண்க்ரரரான்டாள ன்னா 
சானர்க ணட கன்றே 
எர்ஷராணர்கரன்ளணா?ள்‌: ॥₹6॥ 
“ஓரியைப்பெற்ற இக்க மனிகர்கள்‌ இருபத்து ஜந்து வ. 
கைப்பெற்றிருக்கிறார்கள்‌. அன கால்‌ இவனை இக திரனாக. நினை 
கேன்‌. இப்பொழுது அவனை ஆறிந்து வருகிழூறன்‌. :சக்ஷலா 
கேரம்‌ இருக்கவேண்டும்‌” என்று இராமன்‌ தம்பிக்கும்‌, மானைவிக 
கும்‌ உத்திரவு செய்து, ஸமீபத்தில்‌. வரும்பொழுது, ** இராவணா 
வதுத்இற நப்‌ பற. இரரமன நிச்சயமாய்‌ தான்‌ : ரத. அ 1 
மேன்‌. பேசப்போகிேன. ”' யு ப 
என்று இக்இரன்‌ முனிவரிடம்‌ சொல்லிக்கொண்டு, ஜேவகர்‌ 
களோடு சுவர்க்கம்‌ சென்‌ றும்‌, குவம்பெற்ற டத்‌ ப க்ஸ்‌ 
ஸப த்தி ல்‌ வருது இர்‌ ரமனுக்கு அதி பூஜைசெய்து, பூஜிக்க ள்‌ 
க்குக்கத “ ஹே இராமா! தம்‌ பிரம்மலோலச்திற்கு அழைப்ப 
குற்காக, இந்திரன்‌ இவ்விடம்‌. வரந்கான்‌. அவனுடைய வரர்ச்ை 
யால்‌, நீ இவ்விடம்‌ வர்‌ இருப்பதைக்‌ கெரிக்து கொண்டு, உன்னைப்‌ 


பார்க்கவேண்டுமென்று நான்‌ வெருலாலமாக இருக்கிறன்‌.” 


கணணாளட(ர்டு்ரவிரான்ர 
அண வினா கள்வர்‌ | 


க ப்ட்ட்பப்ட மப்ப்படட்யடம்‌ 
_ ஜரா ளகர ன ர | 61 


நன்னடை நிறைந்த ஹே இராமா! சரீரசிரமத்தால்‌ கரன்‌ 


.. “லம்பாஇிச்தபுண்ணியத்தைப்பெற்றுக்கொள் . இப்பொழுது ஸ்‌. 





சத்ண முனிவரிடம்‌ செல்‌. அவர்‌ சுச்மைச்‌ செய்வார்‌. பூஜிக்‌ 
ட கத்துக்‌ தவனே! இவ்விடத்தில்‌ கணநேரம்‌ நிற்கே கபர்‌ 

.... பரபமில்லாமல்‌ பிராணனை. விடப்போகிறேன்‌'? - என்று சுரபங்க 
ரிவர்‌ சொல்லி, இவலிக்கும்‌. அக்வினியிகரியில்ப்‌ சரீர சதைவிட்டு தி, 


்‌ த்‌. ்‌ அவ ட 


பகடநக ம்‌ ட்‌ 3 ட்டிக்‌ ப்‌ 
௫. ட்ட. 2 1 ட்ப 3 4. 2 ட்‌ ட ட அல்லன்‌ 
ஆ ம பபப 
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6 டல 141௨௮ ஈரானை எர்‌ 94. 
அந்த்‌ ஊரார்‌ எண்‌ வர | 
ன வக்‌ க்‌ ரூ [ஆ [கூட 6 
11% 914981918௨ [ணா ரு 
. ப ்‌ ்‌ அ டட உ.ஆ 

11404: இவய வவ. 1௪ 1) 
பகவானான சரபங்க முனிவர்‌ சவர்க்கலோகம்‌ சென்று,பிர 
40ம தேவரால்‌ பூஜிக்கப்பெற்ற பொழு, அவருடைய அரமக 
இிலிருக்கும்‌ ரிஷிகள்‌ பிறகு இராமனுக்கு எதிரில்‌ சென்று கூறினார்‌ 
கன. *நரங்கள்‌ செய்யும்‌ தவச்இல்‌ நரலில்‌ ஒரு பரகம்‌ நீ பெறு 
இறபடியாலும்‌, தக்தையினிடம்‌ அன்புபெற்ற, தரணியின்‌ ௮இ 


பதியான தாலும்‌, தவம்‌ செய்யும்‌ என்களை, ௮ரக்கர்களிடமிருர்‌ ஐ 
காப்பாற்றவேண்டும்‌.”' 


எர என்ன ரனர்‌ எரி: 
12: எனி? எண்ன! 


(சோனை க 118813 எனா. 


. 


பட்டப்‌ என்ட [இட்டு தட்டப்‌ [இக்க 


்‌ ன்‌ தகதக விட ரத்தன்‌ ப்ப உட்‌ 1 அதல ட ்‌ இ, டதத சனிப்‌ 
ழூ வ்படு செய்‌ ப்பட்ட ஊத ரக ட 2644 னை மி த்‌. வீர்ர்‌ தேவு வத்‌! 





உ. 6 த்‌ ப 9 ரூ பண்ணை க ம: து அஷ ம்‌ டன்‌ ப்‌ ல்‌ த்‌ 
இல்லை” என்று ஸ்தோக்ரம்‌ சய்யும்டு பாழுது, இராமன ரிஷி 
ஆ பது. ர அன்ரு ௮ ம்‌ ஐ ப்‌ 
கணப்‌ பார ுது “மஹ முளர்கமள :! நிகப்பனாரின்‌ உமுரவைச 
பம வண்‌ மன ற வ்ப்பர்ஜ ம தால உல்ல கர்ப்ப ற: தட்‌ தத 

்‌ உ 3 க்‌ தக ன்‌. 1 2 5 கன தல ட்‌ ்‌ 

காக கானகம்‌ வச்சேன்‌. உங்களின்‌ சத்துருக்களை, வதம்‌ செய்‌ 
இேேன்‌. தம்பியுடன்‌. சோச்ச என்னுடைய ம்குக்த பலத்தை, 


எல்லா. ஜூ தக்க. ்‌ இப்பொழுது பார்க்கவேண்டும்‌” என்‌ அபில்‌ 





கூறினார்‌. 
பி ம வ வய்‌ முட்ட 16 வர்‌ 1153௭88 
ட ஷ்ர்னார்‌ பவட 
ஏன்னா வள்‌ எ ௭௭ 
ன்களள்ளார்‌ னதா சர்ண்ண்‌ ॥ 8௨1) 


்‌ 
அரண்ய காண்ட: 17/8 
இராமன்‌ . ஸீகாலக்ஷ்மணர்களுடன்‌ ௪ இீச்ஷ்ணாசிரமமடை. 
ந்து, முனியை ண்‌ ங்ரும்பொழுது, அவர்‌ இராமனைப்‌ பார கனு; 
அன்போடு ஈலீவரவை வினவி :“ஹே இராமா |! உன்‌ ஹஸேவையை 
விட்டு சுவாக்கமும்‌, எனக்கு ஸ்‌ தோஷமாயிருக்கவே இல்லை 
மிகவும்‌ மிரர்த என்‌ புண்ணியத்தைப்‌ பெற்றுக்கொள்‌. இவ்வி 
டமிருக்தால்‌, உனக்கு மிருகங்களால்‌ ன்பம்‌ ஏற்படும்‌” எனறு 
கூறுரா. 
ரட்ட ட்‌ ம 4 ன ப ன 
1: களி உள மாள! 
அகர்கிட! த க்ட வற லல 
994: என்றி னர கலர்ரஈட்$௭6 
[ஆ ஓ [ஆ.] 1. ஓ 
ரண ரஸ்னா ளோ 
பட உதறி, தளை 
எனக்‌ எிளசாளள்‌ சிளான்னாரர ॥ 


இசாமன்‌ சுச்ஷ்ண முனிவரைப்‌ பார்த்து 4ஹே சுவாமி | 
வரத மிருகங்களை அம்பால்‌ அடிப்பேன்‌,மிருகங்களின்‌ வதத்தால்‌ 
தங்களுக்கு அக்கம்‌ ஏற்படும்‌ ஆனதால்‌ இவ்விடம்‌ வஸிப்‌ 
பதுற்கு விருப்பமில்லை”என்று கூறி, முனிவர்‌ கொடுக்க உணவை 
புஜிச்அ ஸாயங்காலத்தில்‌ ஸந்தியா வர தனம்‌ செய்து மனங்களி 
கீது அவ்விடத்தில்‌ ௮ன்றிரவைக்‌ கழித்தார்‌. 
௯. டி கூ கு டட ஆத தக 
2 ஏாகுரளபினடிடீம்‌ வினர்‌ 
. [ட ட டஉ்‌ ட 
ணாரா ர: | 
கு கூட கு ன்‌ ட. உரு 
எனச்‌: எரர்‌ ணார 

எனவோ ணா ॥ ௩௩ ॥ 
ட இசாமன்‌ காலையில்‌ நிதீிதியகாமாவை முடித்து சூரியன்‌ 
4 கொஞ்சம்‌ உதிதக்கதும்‌ அந்த சுதீக்ஷ்ரை முனியை நமஸ்கரித்து 
கஷ்டங்களை விலக்கும்‌ ௮வருடைய அசீர்வா தங்களைப்‌ பெற்றுக்‌ 
கொண்டு பாணம்‌ வில்‌ கத்தி இளைகளை எடுத்துக்கொண்டு 
ரிஷிகளின்‌ ஆசிரமக்கைப்‌ பார்ப்பகற்காக சகம்பியோடும்‌ மீன 
_ வியோடும்‌  பின்வரூபவச்களோடும்‌ அவ்விடமிருந்து பிரயாண 

ம்‌ செய்தார்‌. | க்‌ , 


03. 
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உ அிளகளரரரார்‌ ட்ப 
கன: பய்‌ ரணி ரர | 
எனனிராரர்‌ ஈரிடார்‌ னான ப த்‌ 

என்னமா க ளிரகன்ள்ராண ராடு | 55 | 


ஸீதை அனபினால்‌ கணவனைப்‌ பார்த்து கூறினாள்‌. (பொய்‌ 
சொல்லு தல்‌, பிறா மணவியிடம்‌ விருப்பம்‌, பகையன றி தடுக்க 
முடியாக ன்பம்‌ செய்தல்‌ இவைகளை நீக்கிய புருஷன்‌ முனி 
களின்‌ காமத்தைச்‌ செய்வான்‌, (ஹே அர்ய புத்திரா! முன்‌ 
சொல்லிய இரண்டும்‌ தங்களிடக்தில்‌ இருக்கவில்லை. கடைஇ 
யானகைக்‌ தாங்கள்‌ இவ்விடச்தில்‌ கள்ளிவிடவேண்டும்‌.”' | 


யில பட யய எள்ள ௭௭: 
பதக ப மடிய [8௭௭ ளா: | 

சார்ணனரகரரண்னார. 
ன்னான்‌ ரார்ர்ளண்பாவு 5 


“ஹே காகா! தண்டகாரண்யத்திலிருக்கும்‌. நிஷிகளைக்‌ 
காப்பாற்றுவதற்காக இராக்ஸர்களின்‌ .வக்கைப்‌ பிரஇக்ஞை 
செய்து ௮ஸ்‌இரங்களின்‌ கூட்டச்கை எடுச்துக்கொண்டு ஸஹோ 
கரனுடன்‌ ஜனங்களில்லாக வனத்திற்கு தாங்கள்‌ வர்‌ இருக்கிறீர்‌ 
கள்‌. தங்களின்‌ நடையோபகையற்றவர்களை பலிவாங்குவ இல்லை. 
எப்பொழுதும்‌ சேஷேமத்தை நினைக்கும்‌ எனக்கு இவ்விடத்தில்‌ தங்‌ 
களின்‌ வரவோ ஸம்மதமில்லை. அகன்‌ காரணத்தைக்‌ கேட்க 


வேண்டும. ”? 


முப ய மப பாட பய டினய 
எளாடிக்எல் ளார்‌ ஏரண | 

என்றான வாளி எள்ள: 
பண்கள்‌ என்க ॥ 3௩ ॥ 


டட 


ஆரண்ய காணட: 1224 
(காட்‌ டு. லிருப்ட பவாகளைப்பர 2 5.2 7: சால்‌ லார்களிடமும்‌ குங்‌ 
கள்‌ ன டபப்‌ பாரணம்‌ ிடுவிர்கள்‌ மரங்கள்‌ அக்கினிக்கு 
பலம்‌ கொடுப்ப அதுபோல்‌, வில்‌ க்ஷக்திரியாகளுக்கு மீகுக்கு பல 
ச்சை உண்டுபண்ணுகிறது. இச்‌இரன்‌ (வைக்‌இருக்கும்படி) கொ 
டுக்க கத்தியை எப்பொழும்‌ கையில்‌ தரித்த ரிஷியும்‌ அுஷ்ட புக்‌ 
இயைப்‌ பெற்று, தவத்திலிருக்து நழுவி ஈரகமடைக தான." 


ச்ர்டர்சார்க எலான்‌ ரள்ரளார 
எனி ண்ரசோள்ரார்‌ சாதக | 
என்க: கரன்ளரல்ராரு 
சாளை சசசன்ணாகக ॥.. ॥ ௩௩ ॥ 


“ஹே ஆர்ய புத்திரா! இவ்விடக்தில்‌ காங்கள்‌ கர்மகடை 
யால்‌ மாமியார்‌, மாமனார்களுக்கு மிகுக்க ஸந்தோஷத்தைச்‌ செய்‌ 
யவேண்டும்‌. தாமதக்காலே மனிதா களுக்கு மற்ற புருஷாரத்தங்‌ 
களும்‌ உண்டாகும்‌. கர்மத்திற்கு உலகம்‌ வசமாயிருக்கிறது. 
மறுபடியும்‌ இராஜ்யத்தை அடைந்து, தாங்கள்‌ அயுகங்களோடு . 
கூடி க்ஷத்திரிய தாமக்கை நன்றாகச்‌ செய்யவேண்டும்‌. இதை 
பெண்புத்தி.பால்‌ பிகற்றினேன்‌. தங்களுக்கு எது சம்மகமோ 
அசைச்‌ செய்யவேண்டும்‌.” 

6௦. 88: என்‌ ப ௭1] பபப ம்‌ 
ர்‌ பியண்பயப்யு பழவுவுயபய பட்ட | 
01101 ௬081 எண்‌ அனர 
ஏஏ காள எள்‌ பபபல (1 ॥ ௩5 ॥ 


இராமன்‌, மனைவியான ஸீசையைப்பார்க்‌.து, பஇல்‌ கூறினார்‌. 
்‌ “ஹே ஸீசே! என்னிடம்‌ இருக்கும்‌ உன்‌ அன்பை நரன்‌ அ.றிஇ 
றேன்‌. ரிஷிகள்‌ இராக்ஷஸர்களால்‌ துன்பமடைக்து, தங்களைக்‌ 
காப்பாற்றவும்‌, வேள்விகளை அழிக்கும்‌ அரக்கர்களை அழிக்க 
வம, என்னச்‌ சாணமடைக்து வேண்டினார்கள்‌. உடனே அவ்‌ 
விதம்‌ பிர இக்ஞையும்‌ ட மயறற்து, , அப்பிர அக்ல்ளுபை எவ்‌ 


வி தும்‌ கைவிடுவேன்‌.'” ர 
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எள்‌ எள்‌ களனி எர்‌ 819 
ப (பகர்‌ ய! ஏடி என்ற ரகளு | 


கமல [மய] மக வட்ட பவப்‌ சி 
99 கடு ட ட. கூ ௮ ட (ஆஃ [அஃ 1 
அளவ வவ கா்‌ ௩௨ ॥ 
:பிராணன்கள்க்காட்டிலும்‌ பிரியம்‌ பெற்றவளே! தன்‌ 
பிரரணனையும்‌, அதற்கு ஸமமான கும்பியையும்‌, உன்னையும்‌ 
கைவிடுவேன, பிரதஇக்ஜஞையைக்‌ கைவிடமாட்டேன்‌. நீ.விணுக 
ஏன்‌ வருந்துஇஞுய்‌? வெகுகாலமாயிருக்‌ ௧ அன்பால்‌ சொன்ன 
உண மொழியைக்‌ கட்டு மகிழுகிமேறன்‌. ஹே குற்நதமற்நதவளே! 
அன்பு அற்றவர்களிடம்‌ இன்பமாய்‌ இவ்விகம்‌ சொல்லமாட்டார்‌ 
கள்‌, அ௮.கனால்‌ என்‌ கர்ம மனைவியாக இருக்கிறம்‌.” 
உவ | ஷீ கூ சூ கூ லட பசலை 6 
₹₹ ஈன எள! ஈளை எண னை: 
ஷ்‌, ்‌ உ 
நாடல்‌ பவ பா ப டப்ப பய வ்‌ பப இ 
$ இட ௨௫ பல $ ல 
718119494௧: 9811%%141101551872% 
ப 4 ்‌ உ கூட து 
எ ஏரனராஷரார்‌ எனார்‌ எண்ட ॥ ௩5 ॥ 
முன்னால்‌ இராமனும்‌, பிறகு ஸீகையும்‌, பிறரு வில்லை எடு 
ச்துக்கொண்ட இலக்ஷ்மணனும்‌, பிரயாணம்‌ செய்தார்கள்‌. மலை 
களின்‌ தாழ்வரைகளையும்‌, வனங்களையும, ஈஇகளையம்‌, ஜலஜநது 
க்கள்‌ தரமரை முகலியவைகளோரடு கூடிய குளங்களையும்‌, காட்டு 
மிருகங்களையும்‌ பார்க்துக்கொண்டு ஸாயங்காலக்தில்‌ ஈத்‌ கஜல 
முள்ள அழகிய கடாகத்தைப்பா தீறு அதகன்ஜலகத்தில்‌ கான சப்‌ 
கக்தைக்கேட்டு இராமன ஆச்சரியமடைநது குற்றமற்ற 
அகன்‌ காரணத்தை கர்மபிருக்‌ என்ற முனிவரிடம்‌ வினவினார்‌ *' 
ன ஓ” கூ | [௫ வட தடை 
ண ளர்‌: எராளிளாகளி 18 
த்‌ ் பப 
2121610116 மர்யம்‌ மம புஞ்பபஇி 
கூ. த ரு க ட்கைனை 
அனபா 004 
ரூ ர ௫ ட ௫ ந வ்த 
பயப்பட ப்பப்டப்‌ ராடார்‌. ॥%௨॥ 


[4 
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ப்‌ ்‌ ௪ ௫ ட , (இ) ட்‌ த ட்‌ ட ன்‌ ர்‌ 
இவ்விடத்கில்‌ மாண்டகாணி முனிவா கடுமைபாக மிகு௪ 

த்‌ கி, றி ர்‌ ( ட்டா ௮9 ்‌ ர, 3. மன்மகசணுகுு 
தவம மசசய்குை பமல்‌ இகதிாரலை அனுபபபசிபுுற மனமசுனுக்கு 

ண்டு அபக ] ரல்‌ 

ட்ட] காடு (0 ஜரனு சே வப்பெண்களின்‌ வரை வயும, குளத்‌ 
இரற்குள டு மி கட்டிக்கொண்டு அதில்‌ அர்த ரிஷிசயாடு அப்பெ 
ரின்‌ விளையாடுதலையும்‌ அதனால்‌ இராப்பகலரக உண்டான 
ஆபரணங்கள்‌ கானங்கள்‌ இவைகளின்‌ ௪ப்சுச்தையும்‌ இராமன்‌ 


பின்கொடாகதுவரும்‌ காமபிருக்‌ முனிவரி௨மிருக்‌ ௮: அறிச்‌ கார்‌, 


1 ஈர ண்ணணா ளன? எள! 
கண்ணா ரள; | 

என்னா: சொன்னாளா எண்ணா ஏ 

... எ௭கராராஎரிளாஎர்‌ எள்ளி ॥₹ 0 


இராமன்‌ கம்பியோடும்‌, . மனைவியோடும்‌, சிரமமில்லாமல்‌ 
ரிஷிகளின்‌ ௮சரமங்களுக்குச்‌ சென்று அவர்கள்‌ எல்லோராலும்‌ 
பூஜிக்கப்பெற்று ௮௩௧ ரிஷ்யாசிரமங்களில்‌ வரிசையாக சிலவிட 
தீதில்‌ அறுமாஸங்களையும்‌ சிலவிடதச்தில்‌ கான்கு மாஸங்களையும்‌ 
அப்படியே துன்பமில்லாமல்‌ இருக்‌ தகொண்டு பத்துவருஷங்களை 
யும்‌ கழித்து மறுபடியும்‌ சுதீக்ணருடைய ஆூரமத்திற்கு வர்‌. 
அவரிடம்‌ கூறினார்‌. 
கூ கூ ஷீ 
எனன! எ௭ர்‌ ண எரர்‌; 
பபடவியயட்மு ஈர118 [3] சணா | 
9911558144 118௭; புரி 
கணண ஏக்க எள்ளா: | 3௩ ॥ 
ல்‌ இவ்விடத்தில்‌ ௮கஸ்இயா சவம்‌ செய்துகொண்டு இருக்கி 
.... மூர்‌ என்று ரிஷிகள்‌ சொல்லுகிளுர்கள்‌. ௮௩ த பகவான்‌ எங்கே 
இருக்கிறார்‌? என்று சுதீசஷ்ணரை நமஸ்கரித்து வேண்டி அவர்‌ 
முகமாக வழியைத்‌ சகெரிக்‌துகொண்டு அவ்வ்‌ மிருக்று இக்கிரம்‌ 


பிரயாணம்‌ செய்து இிப்பிலிவன த்திற்கு வந்து இராமன்‌ ஸந்‌ 
தோஷமரகக்‌ தம்பியைப்‌ பார்தீது கூறினார்‌. 


ஆ 
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எண்ன க்கட என் ரா; 
ஏ: கனகா: வின | 
௲ளனாளி எணண விளா 
னக எரண்கள்ள ளக: 3 3॥ 
ஹே குழர்காய்‌! எப்பொழும்‌ ஹவிஸ்களால்‌ ஸக்சேோகோஷ 
மடைந்த அக்கினியின்‌ துவஜமான புகைக்‌ தெரிகிறபடியாரல்‌ 
இவ்விடத்தில்‌ அகஸ்திய னகோசரருடைய அசிரமம்‌ இருக்கிற 
சென்று நினைக்கதேன்‌. இவருடைய ஸஹோதரரான அ௮கஸ்இ 
யா்‌ துன்பங்களை நிவாச செய்து எல்லோர்களின்‌ க்ஷேமத்தின 
பொருட்டு தெற்கு இசையில்‌ காலடிவைக்தார. குற்றமுள்ள 
மனம்பெற்த வாகாபி, இல்வலி என்ற அசுரர்கள்‌ இருந 
தார்கள்‌,” 
எனை தர்ஷன்‌ 
எகர எரா ்ப்கரு | 
தனா எடி ளா எனன? 
2 அசனரகொளானணைஎனா கற ॥ 391 
பிறகு, அத்த இல்வலி ஸம்ஸ்கிருதம்‌ பேசும்‌ பிராமண வடி 
வம்பெற்று சரார்க்கக்திற்காக பிராமணர்களை வரித்து தயவில்‌ 
லாமல்‌ ஸஹோதரனான வாகாபியை ஆடாகச்‌ செய்து சமைத்து 
அக்க பிராமணர்களுக்கு விதிப்படி போஜனம்‌ செய்விக்கான்‌. 
ஹே வாதாபி! வாவென்று சொல்லால்‌ அவர்களின சரீர ச்சைப்‌ 
பிளக்கச்செய்து அவனைச்‌ சன்‌ ஸமீபச்திலும்‌ வரவழைத்துக்‌ 
கொண்டான்‌. 
எனக்கான ளார்‌ 
எனர்‌எ௭ எணக்கு: | 
(வள்‌ (வண்வ்‌ கனிக்கள கார 
எண கா்ர்கள் கற. பந ஆ இத்த 


சூ 
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்‌. ப 91%) க ்‌ இ ம்‌ சு க [ு டு 3 ன்‌ ்‌] ன்‌ ட 211 ௧௯ 71 த்‌... . 
புனா ணிய சரீ ழ்‌ ம்பெற்ற அஸ்‌ இய ர முகுவாகளால கா சர்க்‌, 
்‌ ட்‌ 3 ்‌] ஓ ள்‌ ௭ 7210. ்‌ ம்‌ ஸு: ்‌்‌ 
யு ௮/5 நத வர்‌ காபியை தழ மாகும்‌ பு தி. ம்‌. கீ/ (7 (மத்‌ [277 


அவன்‌ இனத்‌ ளி ரபி ல்‌ வராததால்‌ இல்வலன்‌ கோபசது்சால்‌ கல இ 


அவரி இழத ம்‌ 
எதிரில்‌ ஸஷூவர்கான்‌. அக்கினிக்கு ஸமமான அ௮கஸ்‌ ல்‌ 
கண்பார்வையால்‌ பொசுக்கப்பெற்று ஓம்‌ மிர்‌ கான்‌. எல்லோர்க 


ளாம்‌ செய்யமுடியாக காரியச்சை பிராமணர்களுக்கு அருள்‌ 


புரிய விரும்பி சீக்கரம்‌ அகஸ்இயர்‌ செய்தார்‌. 


னாரா ளர்‌ 1 சேகணனாகாரு 
ஈாண்ானகள் ள்‌ ஏர | 

எண கான வரராரரோ ற 8 
ணாள டகர: ஈனா: | 35 ॥ 


சூரியன்‌ அஸ்கமனமடைக்தும்‌ வந்த பின்‌ ஸக்இியை உபா 
ஸிக்து. இராமன்‌ கம்பியோடு அகஸ்திய ஸஹோகரருடைய 
அசிரமத்தை அடைந்து முனியை வணங்கினா. அவர்‌ கொடு 
கச பழங்களைப்‌ புஜிக்து இரவைக்‌ கழித்சார்‌. பிறகு காலையில்‌ 
அந்து ரிஷியிடம்‌ சொல்லிக்கொண்டு ஸந்‌கோஷமாய்‌ அகஸ்திய 


ரைப்‌ பார்ப்பகற்காக அவ்விடமிருக்து பீரயாணம்‌ செய்தார்‌. 


பட்டய பயம்‌ கயம்‌ பரங்ப மாய பு 
[எண்ண ளர்‌: ஈட்டி. | 
ராக ள்‌ எரா எள்‌ ஊர: 
அதன்‌ ன்னா எர ॥ 
ட்‌ கொடிகளால்‌ சுற்றப்பெற்ற புஷ்பிக்க காட்டு மரங்களையும்‌, 
'விரோகமில்லாத மிருகங்களையும்‌ நானகு புரத்திலும்‌ பார்த்து 
ட்ரம்‌ ஆச்சரியமடைச்‌ ந்து தம்பியைப்பராத்து கூறினார்‌. பல 
முள்ள அரக்கர்களும்‌ பயந்துகொண்டு இப்பொழுதும்‌ இஉவ்டத்‌ 
இல்‌ வராமலிருப்பதால்‌ காடுகளில்‌ த்‌ சூழ்ச்க அகஸ்தியாசிர 
த ஸமீப த்தில்‌. இருக்கும்‌... லப்டப்‌ 
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்ளாஷரு பல்டி ந (ஏ: எர: 
என்கன எரி எள்னானர்வ 

ஏனான்க ணை] ன்ண்ணள்ள்கஈ 
சானா வ்‌ ணார | 4 || 
சூரியனுடைய வழியைக்கூட கடுப்பதற்கரக மிகவும்‌ வளர்‌ 
௩௪ ௮௧ பலம்பெற்ற விரந்தியபர்வதம்‌ இவருடைய உத்தரவை 
திீதிலைமேல்‌ வஹித்து எபபொமுறும்‌ பூமியில்‌ புை தீக்‌ இிருக்கிறது. 
உலகங்களுக்கு நன்மை செய்யும்‌ ௮க்குமஹான்‌ வேவகர்களான 
நமக்கும்‌ ௮இக நன்மை செய்வார்‌. இவ்விட த்தில்‌ இருந்து 


இவசை ஸேவித்து வனவாஸச்தின்‌ மீதிகொலத்தைக்‌ கழிக்கப்‌ 


போகிறேன்‌. 


1௭15 அனர ஊர்கள்‌ ஏனா: 
சர்னாா: ணாரா ஷன கள | 
(கர அண களர்‌ சள: பயல ப்வ்‌ ்‌ 
எண்ண பள்‌ னை 1 85 ப 
யாகச்தின்‌ ஹவிஸ்ஸை புஜிக்கும்‌ சேவர்கள்‌ இவசை எப்‌ 
பொழும்‌ உபாஸிக்கறார்கள்‌. இவ்விடத்தில்‌ பொய்‌ சொல்பவ 
னும்‌, கெட்டஈடை செய்கிறவலும்‌ பிழைக்திருக்கமாட்டான்‌. 
சவம்‌ செய்தவர்கள்‌ சீக்கரம்‌ தேவசரீரம்‌ பெற்று சுவர்க்கம்‌ 
செல்லுகிறார்கள்‌. இவ்விடத்தில்‌ தவம்‌ செப்.தவர்களுக்கு தேவ 
ர்கள்‌ ஸச்தகோஷமடைநது விருப்பத்தைக்‌ கொடுக்கறார்கள்‌. ஹே 
இலக்ஷ்பணா! அரத அகஸ்தியருடைய ஆசிரமக்கிற்ருள்‌ செல்‌. 
நரன்‌ வந்‌ இருப்பதை தெரிவிக்கவேண்டும்‌.” 
8௩. என்னனா! ஏண்ணா 
“துன்றாகரிள்‌ பளி எனசனணள: | 
களிரார்காள்‌ எள்‌. 


எண ன்ளான்‌ ஏ வராரு ॥ 2௨௨॥ 
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கான்‌ வெகுகாலமாக விரும்பிய இராமனுடைய வரவை, 
இலக்ஷ்மணனால்‌  தாண்டப்பெற்று ௮௧ ஸர்தோஷமாக சொல்‌ 
லும்‌ சஷ்யனிட்மிருக்து கெரிர்தகொண்டு அ௮கஸ்தியா, ஸீ, 
இராமன்‌ இவர்களை மன இலிருக்துவக்ச ஜீவேசுவரர்களாக நினை 
கீது ஸேவையை விரும்பி தேவர்கள்‌ சூழ்க இருக்கும்‌ சன்‌ ஆசிர 
மக்இிற்குள்‌ ௮ழைத்துவகதாச. 


55 ன்ன வ்ணினகர௭? 
க்ஷள்‌ எள்‌ சொகாள்கா 
ளி: ரல்‌; ௩௫: சிரஎரு 
்ரிகோக்னடின் ரோ னளார ன ॥ 99 1 
பிரம்மா முதலிய (பிரம்மா, அக்கினி, விஷ்ணு, மஹேக்திரன்‌, 


சூரியன்‌, சந்திரன்‌, பகன்‌, குபேரன்‌,காகா, விகாதா,வாயு, அநக 
சன, காயத்திர்‌ீ, வஸு, வருணன, கார்த்திகேயன்‌, தாமன்‌, 
பதினேழு சேவகதைகளைப்‌ பசாத்து, இராமன்‌ ஸந்‌தோலூமடை 
5௮, கோடி ஸுர்யாகளின்‌ கிரணங்களுக்கு ஸமமான ஒளியைப்‌ 
பெற்றவரும்‌, தரோக்யெச்சை வினவினவரும்‌,புஷ்பங்களாலும்‌, 
வ ங்களாலும்‌ விரு தாளிகளுக்கு ஸர்‌ கோலவுமனிப்பவரும்‌,விருக்‌ 
காளிகளை உபசரிக்கும்‌ தன்மைபெற்ற வரும்‌, விஷ்ணு கனுஸ்ஸை 
யும்‌, பிரம்மா. கொடுக்க பாணத்கையும்‌ கொடுக்கும்‌, அகஸ்திய 
முனிவரின்‌ இருவடி.களில்‌ ஈமஸ்கரிக்தார்‌. 


ஈரி ஏர கினா: எதிர 
வணி ன ளான எனி எரு | 
எண்ணா வவர 
_ அன்னாளை காராள | 85 ॥ 
"குறைவற்ற அம்புகளைப்பெற்ற இகஇரனுடைய இரண்டு 
அம்பு பெட்டிகளையும்‌, நாராயணன்‌ அசுரர்களை ஜயிக்து, சேவர்‌ 
கனின்‌ பொருட்டு ஐசுவரிய மளித்ததும்‌, சுவாணத்தகால்‌ பூண்‌ 


_பிடித்ததுமான கத்தியையும்‌ கொடுக்று, சூரிய பகவான்‌ அஸ்க 
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மனமடைககார்‌. ஸந்தியா வந்தன கீகைச்‌ செய்து, ஸர்‌கோ 
மாய்‌ உறங்கசேவேண்டும்‌'” என்று அகஸ்இியரிடம்‌ உ தீஇிரவுபெ, றற, 


இசாமன அன றிரவை அவ்விடத்தில்‌ கழித்தார்‌. - 


எண்ன ரணினா ரக்கவர 
எணண ரரசடள ள்‌ நவ பட பந்தி 
18௭ ரி உ 194: 
எனா ஏரள்ர் ரர... ॥ 29% 
இராமன்‌ காலையில்‌ செய்யவேண்டிய நித்தியகர்மாவைச்‌ 
செய்து, கல்ல ஸ்னானச்ை வினவுகறவரும்‌, “கந்தை உத்திரவு 
செய்த வனவாஸக்தில்‌ மிகுக்ககாலம்‌ சென்றது. மீதி இருக்கும்‌ 
காலத்தையும்‌ க்ஷேமமாகக்‌ கழித்து, தந்தையைப்‌ பாபமற்றவ 
ராய்‌ செய்யவேண்டும்‌” என்று சொல்லும்‌ அகணஸ்இயரைப்‌ பார்த்‌ 
துக்‌ தன்‌ பிதாவின்‌ கருஹத்தில்‌ இருக்கும்‌ சுகம்‌, தங்களின்‌ இரு 
ஹச்இிலுமிருக்கிறது” என்று பதில்‌ கூறினா. 
னன ஈர்ளார்‌ என்னா 
ணக ளா: சரிகானாஈ! 
6 ரககரஏரபிரளர] பள்ள: ்‌ 
விள்ராகாரனத்ன்னாரள்ளார்‌: || ச || 
அகஸ்இயா கன்‌ வரவால்‌ இக்க தேசத்இற்கு துனபம்‌ 
விலக, ஸம்பசதின்‌ வரவை இராமனிடம்‌ கூறினா. 6: இந்த 
ழூதசம்‌ பிருகு புத்திணுடைய சாபச்சால்‌ சண்டக பூபறியால்‌ 
கைவிடப்பெற்று, கொடி, செடிகள்‌, மரங்கள்‌ இல்லாமலும்‌, பயங்‌ - 
கரமான உருவம்‌ பெற்ற இராக்ஷஸர்களால்‌, துன்பம்‌ பெற்றும்‌, 
இருக்‌ ௧.து.”' 
ஷ்‌ டட க 3 யூ ர 
டட பப்ப யய மாய 0011 
ஏன ராரா னி களர்‌ | 
பரப பய யம பபா பபப 
ணாக எனா. ॥ 951 
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“தெய்வச்தின்‌ செயலால்‌ ஹிமயமலையிலிருக் து, நான்‌ வநது 
தவத்தால்‌ மேகங்களை வரவழித்து, ேண்டியவரை ஜலகை 
வாஷிக்கச்‌ செய்தேன்‌. இக்இிர னுடைய நக்தவன த்திலிருக்‌து,மர 
ங்களையும்‌,௮மிருகம்‌ போன்ற ஜலம்பெற்ற நஇகளையும்‌, வர வழை 
கீகன்‌, இராக்ஷஸர்கள்‌ உன்‌ வரவால்‌ கேரபமடைக்து, ரிஷிகளை 
ஹிம்ஸிக்கறார்கள்‌. ஹே இராமா! பிராமணர்களின்‌ கோபத்தால்‌ 
அழிவுபெற்ற அரக்கர்களை இப்பொழுது நீ சக்ஷிக்கவேண்டும்‌.'” 


5 என்ர ஊள்ண்சாள்ள ணர்‌? 
, என்ர்சணா ராணா ற | 
எருக்க ரள ர னரீச்ர்‌ 


விள ள்ளனர்‌ எண்ணா ॥ 
: ஹே இராமா நீ தம்பியோடும்‌ மனைவியோடும்‌ இவ்விடம்‌ 
வர்ககால்‌ கான்‌ ஸக்கோலமடைகிறேன்‌. வழிநடக்கதால்‌ வசத 
சிரமத்ை விலக்கி விடு. பின்‌ கொடர்கது வக்தவளும்‌, நற்குணங்‌ 
களுக்கு ஜஐரிடமும்‌, அன்பு பெற்ற பதஇிவிரகசையுமான ஸீசையை 
ஸந€காஷமடைவிக்கவேண்டும்‌ இவ்விடத்தில்‌ இருக்கும்‌ தன்னை, 
பிரகாசமாய்‌ எல்லா ஜனங்களும்‌ அறியப்போகிறார்கள்‌ என்று 
உன்‌ விருப்பச்கைக்கவக்தின்‌ பலக்கால்‌ அறிகிறேன்‌.” 


ஷ்‌. கூ ௯ ரு அதத [உணங்கல்‌ 
வொ வாவா 
னே: சி்‌ எண்‌ ண்னள்ள்‌ | 
கரகம்‌ எனானறா௭௭ 
_ எரிகிற... ॥9ஒ1॥ 
ம்‌ மரங்களோடு கூடியதும்‌, அஇக்கப்பெற்ற கோ தாவரியை 
வடை. கதும்‌, சுகங்கொடுக்கும்‌ பஞ்சவடி. என்ற பிரஏச்கமான 
கேசம்‌ இவ்விடமிருக்து இரண்டு யோஜனை தூர தீதில்‌ இருக்கி 
து. மதூக வனச்திற்காச்சென்றன௮ு, அதற்கு வடக்காக ஆலம 
ரசசை அடைந்து, போக வேண்டும்‌- (மேடான) பொட்டலையும்‌ 
அடைகது, மலையின்‌ ஸமீபத்தில்‌ ௮ச்தேசம்‌ சென்று, ஸந்கோ 
ஒமாய்‌ அவ்விடத்தில்‌ குடி யிருக்க வேண்டும்‌,” டர 
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2 ஈனா ளோ: என்‌ வாச: | 
. நஜ சனாகான்‌ எரு | 
கணினி ரள்ளாக கா: 
வனனிகாகாான கன்‌ ॥ 92 ॥ 


இசாமன்‌ அகஸ்திெயருடைய : உத்திரவால்‌, அவருடைய 
ஆசாமத்திலிருக்அ, பிரயாணம்‌ செய்து, நடு வழியில்‌ ஆலமரத்இ 
லிருக்கும்‌ பலமான சரீரம்‌ பெற்ற கமுகைப்பார்க் து, இராக்௩ஸ 
னாக நினைத்து, நீ யார்‌? என்று வினவினார்‌. “ஹே குழக்தாய்‌! 
நான்‌ உன்‌ தர்கையின்‌ சனேஹிகன்‌. கழுனெ்‌ புக்தின்‌. ஜடாயு 
என்௮ பெயர்‌. உனக்கு உசவி செய்கிறேன்‌” என்று ௮து அண்‌ 


போடு கூறின து. 


8டி விர்‌ ராகம்‌ எச ரர 5 18௭௭8௭ 

எண்ட எிரானற்கள்‌ கரன்‌ | 

எதோ ணகி எள்ள 
கேரா என்ன்ன னி ॥ 951 


ஸீகையைக்காப்பாற்றும்படி, ஜடாயுவுக்கு அனபால்‌ உது 
இரவு செய்து, இராமன்‌ பஞ்சுவடிகறா சென்று, காமரைகளைப்பெ 
இறதும்‌, புண்ய தீர்சக்சம்‌ கிறைந்கதுமான கோகதரவரிக்கு ஸமீ 
பத்தில்‌, மரங்களால்‌ சூழப்பெற்ற கிருஹச்சை,நாமாணம்‌ செய்த 
பிரியமுள்ள ஸஹோ காரனைக்கட்டிக்கொண்டு, அவனால்‌ வணங்‌ 
கப்பெற்று, ஸீதையோடு சுகமாக வஸிக்கார்‌. 


உ ஊண்டி செொரர்ர்ரா 
எனக ன்ன ரள129 | 
ரன எரர்‌ சானி வரிர 
என்க: ஈர எர ॥ 4௮1. 


ச 
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கவம்‌ செய்யும்‌ ரிஷிகளின்‌ சத்துருக்களை ஸம்ஹரிக்க 
வேண்டுமென்கிற இராமனுடைய கருத்திற்கு சமயம்‌ கொடுக்க 
வேண்டுமென்று மனம்‌ பெற்றது போல்‌ அச்சு ஹேமந்கருது வக 
குது. ௮௧௧ ஸமயத்தில்‌ இராமன்‌ மனைவியோடு பிராம்மமுூஹ்‌-௰ 
ர்ச்கக்திலே ஸ்சானம்‌ செய்வகற்காக கோகாவரிக்குச்‌9?சன்ரூர்‌. 
குடக்கை எடுத்துக்கொண்டு வரும்‌ லக்ஷமணன்‌ நான்கு புறமும்‌ 
பார்த்து இவ்விதம்‌ கூறினான்‌. 


விவர [சோ ஏரர்‌ விர எரர 
உ ட கூ . 
ஏக்க ஏன்ன: 1194) 
& 


 அனா்சனா ககள்ளள்‌ 
சூட கூ ரூ 6 ப ட 
எவ எொாள0௭௭14015815588: | 
“ஹே அண்ணா! இசைகள்‌ பனியால்‌ மூடப்பெற்று பயந்த 
மனிதர்களுக்குக்‌ தெரியாமலிருப்பது போல்‌ மனிதர்களுக்குக்‌ 
கொஞ்சங்கூட கிதெரியவில்லை. பெரியோர்கள்‌ அக்ரயண இஷ்டி 
செய்து பித்ருக்களுக்கு சிரார்க்கம்‌ செய்கிறார்கள்‌. யெளவனகத்‌ 
காலீ மகம்‌ பெற்ற பெண்ணின்‌ ௨ஒசமான இழவன்‌ போல்‌ இக்‌ 
காலத்தில்‌ சூரியன்‌ பிரகாசிக்க வில்லை. இப்பொழுது ரூளுமை 
இரட்டிச்சு சென்முல்‌ காற்று விசுகிற_து.” 
6 ல ட்‌ 
௭1558181௭0: 8841801898: 
ணன ர ண்ன்ன்‌ ஏனா ௭௭; 
81௭31 ளாகாண றான: கர 
உ ரு 6 ்‌ சம 6 4 ஸ்‌ 
க்க்னா எர்கண்னரரோ[ர: ஈசர்‌ எ. | உ ॥ 
ர குற்றமற்ற காமத்தின்‌ உருவமான பரன்‌ உன்னிட க்இல்‌ 
அன்பு பெற்று தூக்கக்கால்‌ பட்டண சீநில்‌ இராஜ்ய சுகத்‌ 
கை விட்டு மிகவும்‌ குளுமையான பூமியின்‌ தலத்இல்‌ உறங்கு 
வான்‌. விரதங்களைச்செப்து கொண்டு காலையில்‌ குளிர்க்த சரயூ 
கஇியின்‌ ஜலத்தில்‌ எவ்விகம்‌ ஸ்கானம்‌ செய்வான்‌? ௮ இக 
கெட்ட கடைக்கு இருப்பிடமான கசாயார்‌ கைகேயினுடைய துஷ்‌, 


டக்கனக்கைக தூறநகான்‌.” 
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என்ர ப ந்ம வ டயட க்கி 
எண்ளிகாரினள்‌ சே என்னி: | 
எனாளாரிள கள்ளன்‌ ரள 
படவ ப்ப பயப்‌ | 14% ॥ 


பரூஷனும்‌ புத்தினும்‌ ஈன்னடையாயிருக்கும்‌ பொழுது 
கைகேயி எவ்விகம்‌ கெட்ட மனம்‌ பெற்றாள்‌?” என்று இலக்ஷம 
ணன்‌ சொல்லும்பொழுது இராமன்‌ தாயாருடைய நிந்தையைப்‌ 
பொறுக்காமல்‌ இலக்ஷ்மணனைப்பார்சீதூக்‌ கூறினார்‌. *தாயாரு 
டைய நிந்சகையை விடவேண்டும்‌. நன்னடை பெற்ற பரதனை 


ஸ்ம்காக்திரம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. இப்பொழுது வனக்தில்‌ 


ஸஞ்சரிப்பசற்ரு தைரியம்‌ பெற்ற என்மனமும்‌ பர கனித்தில்‌ 


சென்று பபயமடைகறது.” 


சணா வாளர எளரகர 
ரர ஏர: க௨74 கான எள்ளி | 
போர: ரரி னன்ன ளா 
ரன்ளசரள்ள ளானே ॥ 12 ॥ 


1அமிருகத்துகரு மைமான அர்த பரகனுடைய சொற்களை 
நினைக்கறேன்‌. சச்ருக்னனோடு அவனை மறுபடியும்‌ எப்பொழுது 
காணுவேன்‌'” என்று புலம்பிக்கொண்டு இராமன்‌ கோதாவரி 
யை அடைக்து மனைவியோடு ஸ்கானம்‌ செய்து சூரியனை வணங்கி 
சிவபெருமான்‌ அம்பிகையோடும்‌, நந திகேஸ்வரனோடும்‌, இரு 


ப்பது போல்‌ மனைவி, தம்பி, இவர்களோடு விளங்கினார்‌. 


40 பாக்களை வரர ளர்ராக 
பயயய ப பபப யவூயயய 
4ர்ள்னகாளாகளி எரர்‌ 
ள்ளார்‌ எசோ்னான்‌ | 5 || 


ஓ 
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கோகாவரி தரக்கக்இல்‌ காலையில்‌ செய்ய்‌ வேண்டிய காமா 
வை முடித்துக்கொண்டு பாணாசாலைக்கு வது ரிஷிகளால்‌ பூஜிக 
கப்பெற்று கமீபியோடும்‌ மனைவியோடும்‌ கூடின வரும்‌ புருஷா 
களும்‌ மோஹிக்கும்படி ரூபம்‌ பெற்ற இராமனை பயங்கர உரு 
வம்‌ பெற்றவளும்‌ முறம்‌ போல்ககங்களைப்பெற்ற சூர்ப்பசகை 
எனற ழஇிலங்கை வேர்தகனு க்குக்கங்கையான இராக்ஷஸீ மனமக 
பாணங்களால்‌ பலமாக அடி பெ று பப தத வல்‌, 
ஈளனஎர்சர்ளிசேச் ன னன்‌ ளகர 
எர்ண்னன பட வபபபயமு। 11] | 
கர்ளாஎககாளா!9: சார: கள்ளன்‌: 
வண்ணார ளட... 15% ॥ 
இராஜ லெக்ஷணம்‌ பொருக்தியும்‌ தலையில்‌ சடைகளைகத்‌ 
கரித்து ங்கம்‌ போல்‌ பலம்‌ பெற்றவனும்‌ அழகிய முகமுள்ள ப 
இராமனைப்பார்தது, பயங்கரமான முகம்‌ பெற்ற இரரக்ஷஸீ, 
ரிஷி ரூபம்‌ பெற்று அம்பு பெட்டிகளோடு கூடிய நீ யா? இரா 
கூஸ்ர்கள்‌ ஸஞ்சாரம்‌ செய்யும்‌ இவ்விடத்திற்கு எகற்காக வக்‌ 
காய்‌. இப்பொழுது உன்‌ வரவால்‌ வக்க விருப்பச்தைச்‌ சொல்ல 
வேண்டுமென்று கூ நினாள்‌. 
னகர [ரர்‌ கண்ணனார்‌ 
ராஜாரா ண எடி | 
ஏஎ ரர்‌ என்ர 
அனகன்‌. உகு 


ன்‌ கதையை மீதி இல்லாமல்‌ சொல்லி அவளைப்பார்த்து 
12 ணம்‌??? என்று அன்போடு வினவும்‌ மெதுவாகப்பேசும்‌ இசா 
மனப்பார்த்து பயங்கரமான ௪ப்கம்‌ பெற்ற அந்த ரூர்ப்பண கை 


கனக்கு இருக்கும்‌ ஸஹோ தரர்களின்‌ பலதக்கையும்‌" இஷ்டம்‌ 


போல்‌ ஸஞ்சாரம்‌ செய்யும்‌ இறமையையும்‌ எப்பொழுதும்‌ 


ஆசையையும்‌ செரிவிதது “ஹே காகா! என்னோ? ரெமிக்க வே 


ண்டும்‌, உண்‌ மனைவியையும்‌ தம்பியையும்‌ இக்கிரம்‌ சாப்பிடப்‌ 


ப ள்‌ போகிறேன்‌” என்று பதில்‌ கூறினள்‌. 
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14 யய்யயய்பப எரள்கஏனானிகர: 
 அணைணார்சாஎர்ள்ளாகரப| 
ரண்‌ மட்ட்யு பொராள் கள்ள ளி 
எண்ணக்கரு (| 5௨ ॥ 


“கான இவளை மனைவியாகப்பெற்றிருக்கறேன்‌ ஹே பாக்‌ 
இயம்‌ பெற்றவளே! உனககு சக்கள கீதியால்‌ அன்பம்‌ ஏற்படும்‌ 
இவன காரமில்லாகவன்‌. இவன்‌ உன்னை மனைவியாக அடைய 
கீதருககுவன. இவனை நீ அடைய வேண்டும்‌” என்று இரஈமனால்‌ 
போதிக்கப்பெற்ற அர்த இராக்கஸீ இலகூமணனிடம்‌ வந்து 
நீ எனக்கு புருஷனாக இருக்க வேண்டும்‌. உன்னோடு எல்லா 
கன்டகாரண்பமும்‌ பயமில்லாமல்‌ ஸஞ்சரிக்கப்போகி£ோறன?” 


என்று கூறினாள்‌, 


ஏளன றை! பம்ப்‌ 
அள்ளி ளை ஸா்ளனாா 1 
எ்னனைிரரளாிினாள ளோ 
கூட்டி த்‌ 6 
௭91110௮10௪ 8௭௮11155 440108 [351] 
இவர்‌ எனக்கு வெகுகாலமாக எஜமானன்‌. கான்‌ இவரு 
க்கு வேலைக்காரன்‌. பேலைக்கரரியின்‌ தன்மையை விரும்புகிருயா? 
என்னுடைய அண்ணனை அடைந்து நீ எனக்கும்‌ எஜமானியாக 
இருக்கவேண்டும்‌. இழவியான மூக்தானைச்‌ கள்ளிவிட$வார்‌. 
என்று இலகஷ்மணானால்‌ கபடமாகச்‌ சொல்லப்பெற்ற புத்தி 
கட்ட இரரக்ஷஸீ இலக௯மணானை விட்டு ஆசிரமத்திற்குள்‌ இரு. 


கரு ம்‌ இரரமனை அடைநதாள்‌. 


ஏரா ஏக) உவ 2௭ 
எரே 6 1119௭ 91 [541 ரானா | 


என்பி ளி களர்‌: 
எனக்கான ள்ண்தாஉ ॥5உ॥ 
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சனக்றாள்‌ கராஇயில்லாமல்‌ குரூபம்‌ பெற்ற மனைவியை 
அடைந்து அழகான என்னக்‌ கள்ளின கால்‌, நீ பார்த்திருக்கும்‌ 
பொழுது இக்க மனிதப்‌ பெண்ணை சாப்பிட்டு சச்துரு வில்லாமல்‌ 
இருப்பேன்‌, என்று ஸீகைக்கு எதிராக ஓடிவரு: கோபமடை. 
நத ௮நக துஷ்டையை வலிமைபெற்ற ௮ சனான இராமன்‌ 
சீக்ரம்‌ தம்பியால்‌ மூக்ளு காதுகளை அஹுத்து சுக்ஷித்தா. 


எள்ள என்டண்ணோ வண்‌ 
எர வினா । 

னர னர்கா வாரு 
எனக்‌ எ ஏஏ எனா சோனு ॥ 65 ॥ 


குரூபமான சரீரம்‌ பெற்ற ௮த சூர்ப்பனகை பயககரமரக 
சப்திச் துக்கொண்டு பயக்தகால்‌ காட்டில்‌ ஓடி, ஜனஸ்கானம்‌ சென்று 
இசாக்ஷணர்கள்‌ சூழ்க்திருக்கும்‌ வீரனான கரனை அடைந்து, இராமன்‌ 
ஸீசாலக்ஷமணர்களோடு வனத்தில்‌ வக்‌இருப்பதையும்‌, வில்லாளி 
யான்‌ இராமன்‌ தன்னை ரூபபங்கம்‌ செய்ததையு, எல்லாவற்றையும்‌ 
அவனிடம்‌ கூறினள்‌. 


8௨ எனா க: சராணனா கு! 
எவ்ளராளி 0 வகர வர்ர 
100 சிஎ்டரவா$ச? பட்டு! 
ரள ளில்‌ 8௩ | 


்‌ பலத்தால்‌ யுத்தக்தில்‌ கடுபையாயிருப்பசால்‌ கான்‌ என்று 
உண்மை பெயா்‌ பெற்ற ஸ?ஹோதகானால்‌ இரண்டு மனிதர்கள்‌ ஒரு 
பெண்‌. இஷாகளுடைய இரச்தக்சைக்‌ குடிக்க மிசவும்‌ அவலுள்ள 
கங்கையின மனம்‌ ஸக்கோஷமடைவதற்காக அப்பொழுது ண்ட்‌ 4 
செய்யப்பெற்று பதினான்கு இராக்ஷஸர்கள்‌ நல்ல ஆயுதங்களை எடூத்‌ 
்‌ அக்‌ கொண்டு, சேவர்களால்‌ ததிக்கத்தகுக்‌ த இராம? மணா 

ன்‌ அரத இற்கு சீக்கிரம்‌ சென்ருர்கள்‌, 

த 
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௩௨ ஏடி எவ டோ 
எரா கார்னி ராடு எா்பிள்னனாஎ | 
₹₹9919என1டிரர்‌௭5 ௭2 ள்கள்‌: 
எள கர்சரிர்ணி ரர | 83 ॥ 


சூரப்பனகையோடுகூட தன்சமீபத்தில்‌ வரத மனிதாகளை சாப்‌ 
பிடும்‌ இராக்ஷளர்களைப்‌ பராக்‌, இராமன்‌ தன்‌ மனைவியைக்‌ காப்பா 
அம்படி சம்பிக்கு உச்இரவு சசய்து பாணங்களை விடுவதற்‌ க மூன்‌, 
மஹ துஷ்டாகளே! வன திலிரூ. தக்‌ ரிஷிகளின்‌ உத்இரவால்‌ உங 
களை வசம்‌ செய்ய நான வந்திரூஃ்கிறேன்‌. யுச்தம்‌ செய்ய விருப்ப 
மிருந்தால்‌ வாருங்கள்‌. இல்லாவிட்டால்‌ சீக்கரம்‌ இவ்விடமிரக்து. 
பறப்படுங்கள்‌'' என்று அவர்களைப்‌ பார்த்து கூறினா. 
த்தது ட யச்‌ நரந்து ந ட்‌ 
9114194141 பரன்‌ மடய இர்‌ களிசஎஜ 
ஏன்னா கணா ளி ஷராரளாி ளா । 
ப்ப ப டய த யய பம்‌ 


44, ராண ிவ்ரி ண்ணா ப || 


எங்களுடைய அ௮சசனுக்கு விரோகக்சைச்செய்து பிழைப்பத 
ற்கு விரும்புகருயா? எங்களிடம்‌ ௮டிபெற்று இப்பொழுது தானாக 
பிராணனை விடப்போகருய்‌'' என்ற வார்த்தை சொல்லும்‌ சன பந்து 
க்கள்‌ இமாமபாணங்களால்‌ அடிக்கப்பெற்று சுவாக்கம்‌ செனறதைப்‌ 
பார்த்து, ௮க்ச துஷ்டை மறுபடியும்‌ கரனை அடைந்து, மனம்‌ நொ 
ந்‌.து, வெகு நேரத்தில்‌ நினைவை அடைந்தாள்‌, 


58% ஏன ரிர்ளளான வண்ணன்‌ 
எண்களாக எட ககா ்‌ | 
விரன்ராக*்‌ எண ன்ரானா 
ணச்‌ என்கண்‌ ॥ 1௩ ॥ 


ஞ்‌ 


அரண்ம காண்ட: 19] 


மாம்ஸம்‌ ஸாப்பிடும்‌ இராக்ஷஸீ பயந்து,௮௪ ஸஹோ சானிடம்‌ 
ஹே நாரதா! கஷ்டம்‌ என்று பயங்கரமாய்‌ அலறி, ஸர்ப்பம்‌ போல்‌ 
கோபித்து பூமியில்‌ புண்டு கொண்டு * ஹேகரா/? உன்‌ வீர டப்ருஷ 
ர்கள்‌ இராம பாணங்களால்‌ அடிக்கப்பெற்முர்கள்‌. துன்பமடைந்த 
என்னை இசாமனிடமிருக்து காப்பாற்றவேண்டும்‌. உனக்கு அதிக 
பலமிருந்தால்‌ என்‌ சத்துரூவான ௮ந்த இராமனை சிக்திக்கவேண்‌ 
டும்‌” என்று தன்‌ விருப்பத்தைக்‌ கூறினாள. 
சினி ளி வார 
ஏளன: எர | 
எனககக விளா: 
அண்ண ன்னா எனா ॥ 65 ॥ 
ளரமர்கீதியம்‌ இருக்கும்‌ பொழுது ஸஹோதரி துக்கமடை 
வதை நீ பார்க்கிறபடியால்‌ உன்‌ பலச்தை நிந்இக்கவேண்டும்‌. ஒரு 
கரலத்திலும்‌ ௮௫௪ இரண்டு மனிதர்களுக்கு நீ ஸமமமில்லை. ஹே 
பல மற்றவனே.! உனக்கு சண்டகாரண்யத்தில்‌ வாஸம்‌ எதற்காக, 
ஜன ஸ்தானத்திலிருக்து சக்கரம்‌ ஒடு, கானே என்‌ பிராணன்களை 
விடப்போகிறேன்‌.'' என்று சப்்‌இத்துக்கைகளால்‌ வயிற்றீல்‌ அடி த்‌ 
அதுக்‌ கொண்டாள. 
3௩ அரகர எண னர 
221211 பட்சப்‌: (012 | 
௭௭5 காரி எராள்ள ளன ர 
கான ாபிர்ர்ள்‌ எள: ॥ 85 ॥ 
..  பிறத கரன்‌ பிரியமான தங்கையை ஸஎமாதானம்‌ செய்து, அவ 
ளிடம்‌ தன்‌ மிகுந்த பலத்கதைச்‌ தெரிவிக்து, தனக்கு ஸம்மகமான 
பதினாலாயிரம்‌ வில்‌ எடுக்கும்‌ விரர்களை யுச்கத்திற்காக ளேனாப இ 
யான தாஷணன்‌ மூலமாக மானனால்‌ புறப்படும்படி செய்து, தாண்‌ 


. ஆயுதங்களை எடுத்துக்கொண்டு தன்‌ இரதத்தில்‌ ஏறி அதை நட தீ 


அம்படி. ஸாரதியை ஏவினான்‌. 


தக்க 
ளை 4. ச ச 
பல்‌ ௮ 2 
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3௩ சோர்வின்‌ எனா: 
விரு கர்ணா ரன ர | 
ச "3 ரூ 
1141881184 0981 10011 4115590 
ண ராணா: பொ... | 52 ॥ 
தனபத்தைக்‌ கொடுக்கும்‌ எண்ண முடிமாக ௮பசகுனங்களை 
ப்பரரத்தும்‌, கான நான்‌ தேவர்களிடமும்‌ பயமடைகஇறதில்லை. மர 
ணம்‌ பெற்ற மனிதர்களிடத்தில்‌ பபமடைவேனா? என்று அறி 
வில்லாமல்‌ சொல்லிக்கொண்டு அநக காலபாசச்கால்‌ சுற்றப்பெற்று 
ளேனைச்‌ தலைவர்களோடும்‌ மந்திரிகளோடும்‌ இராமனை அடைந்தான்‌. 
தேவாகளும்‌ ரிஷிகளும்‌ அவர்களின்‌ யத்தச்தைப்‌ பார்க்க விரும்பி 
இராமனுக்கு சக்ஷேமத்தையும்‌ விரும்பிக்கொண்டு ஆகாயத்தை 
அடைந்தார்கள்‌. 
32 ஸாகர ர்ரளாஎன்னரரார 
எ எரர்‌ சாஏளிஎாார்‌ | 
படக்க மய்ய 
எகா க்ணா ஊன்‌ ॥ 531 


இராமன்‌ ௪குனங்களைப்‌ பாரக்சககால்‌ கனக்கு ஜபச்சைபுர்‌, 
சத்அருவுக்கு ௮அபஜயசத்சையும்‌ கினைத்து “ஹே குழந்தாய்‌! நீ.£க்‌ 
தரம்‌ பாவதச்இன்‌ குஹைக்குச்‌ செல்லவேண்டும்‌. ஸீசதையைக்‌ காப்‌ 
பர்ற்றவேண்டும்‌.'' என்று தம்பியிடம்‌ உத்திரவு செய்து ஸஎந்ேதோஷ 
மாக கவசச்சை தரித்தும்‌.கொண்டு பெரி.பவில்லை வளைத்து, பாணய்‌ 
களை எடுத்த, நாணின்‌ சப்கத்கால்‌ பத்து இக்குகளையும்‌ செவிடாகச்‌ 


செய்தா. 
ஈஷா என்ற சகளா வ்‌ 
அனி ண ரர | 
அனை எகர 
எண்ணான ள்ள... 15௨1 
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இராமன்‌ ஒருவன்‌; ௮இகமசம்‌ பெற்ற இராக்ஷஸர்கள்‌ பலா. 
எவ்விதம்‌ யுக்தம்‌' கடக்கும்‌, என்று தேவர்கள்‌ முதலியவர்கள்‌ 
மூன்று உலகஙுக்ளுக்கும்‌ கேஷமச்கை வேண்டிக்கொண்டு ஆகாயத்‌ 
இலிருக்கும்‌ பொழுது ௮௫௧ பலம்‌ பெற்ற பிராணிகளையும்‌ விரட்டி 
விடும்‌ அந்த இராக்ஷஸ௭ளைனியசத்தைப்‌ பார்த்து ஈசுவான்போல்‌ 
இராக்ஷஸார்களை ஸம்ஹரிக்கும்‌ ௮ளவற்ற கோபத்தை இராமன்‌ 
அடைந்தார்‌. 
கு சு ன [உ ஆப ட்‌ 
ட எளிகானோ ணாரா கா எள்ள 
கு ப்‌ ட ப 
[எ₹11541894 எரா । 
என: ரள எள ரி எள 
[ அடப கு கூ ட ஷ்‌ சு ஷூ சு 
உவப்ப பப பபப டப்‌ பய ॥ 51 
பு.ற்.றிலிருஈ்‌து ஸர்ப்பங்கள்‌ போல்‌, இராமனுடைய மம்புபெட்டி 
யிலிருக.து கணக்கில்லாமல்‌ வெளியில்‌ வக்க பாணங்கள்‌, ௮டக்கமுடி 
யாத கானுடைய ணைனிய கத்திலிருக்கும்‌ இராக்ஷஸர்கள்‌, கன்னை ஆயு 
சங்களால்‌ நான்கு புறத்திலும்‌ அடி ததுக்கொண்டிருக்தும்‌, சீக்கிரம்‌ 
அவர்களின்‌ பிராண வாயுக்களைக்‌ குடிக்து, கெருடனுடைய இரக 
கைக்‌ கரற்றுகளால்‌ மாங்கள்‌ வேர்‌ பிடுங்கலாக விமுவதுபோல்‌ 
விழும்படி செய்தன. 
ஏன ஏரா: எர ஏஏகர9௭: 
மல மம ப ழம்க பபபயுய பட்ப ப ட்பஇ 
௮ த்‌ உ கூடி டட 
ராக: ஏகேர்ளிர் ரனினா 
டட [ட சு அணிக ட்க்ட்‌ ன்‌ 
*1-0991421847110019 414444 “915 | 89% || 
ட்டர்‌] 
ளேனாதிபதியான தூஷணனால்‌ ஸமாதானம்‌ பெற்ற கரனு 
டைய ளைனியத்தில்‌ மீதியுள்ள இரத்தபானம்‌ செய்யும்‌ இராக்ஷஸர்‌ 
கள்‌ தங்களின்‌ ௮ளவற்‌௦ பலமும்‌, கார்தர்வாஸ்த்திக்கால்‌ நாசம 
டையும்‌ பொழுது, முன்னிலையில்‌, இருந்து இராமன்‌ பாணங்களை 
ஓசே காலத்தில்‌ எடுப்பதையும்‌, மறுபடியும்‌ விடுகிறதையும்‌, பயங்கர 
மாய்‌ அசைந்து கொண்டிருக்கும்படி நாண்கயிற்றை அடிக்கடி இழு 
. ப்பசையும்‌ பார்க்கவில்லை. பூமியில்‌ எல்லா ஜனங்களும்‌ விழுக்து கட 
ப்பதைப்‌ பராத்தார்கள்‌, பிடல்‌ 
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௩. எளி 89௭4: ரிகா 
பப்பட்‌ இப்சமடு ப்பட பய பய்‌ | 
பள்ளி ளகர ளாம்‌ எானர்சாஏ 
ஏணி ளா ண்பி | 5$ || 


பெரியோர்களை தூஷிக்கும்‌ தாரஷணனுடையவில்லை, இராமன்‌ 
கோபமடைந்து க்ஷாரம்‌ என்ற பாணக்தாலும்‌, அவனுடைய 
குதிரைகளை நான்கு பாணங்களாலும்‌, ஸாரஇயின்‌ சிரள்ஸை (அர்த்த 
சந்திர பாணத்தாலும்‌)), அறுத்து, மார்பில்‌ மூன்று பாணங்களால்‌ 
அடி 4.3, இரண்டு பாணங்களால்‌ கைகளை அறுத்து, தேவர்கள்‌ நல்‌ 
லது எனறு புகழும்படி தூரஷவணனை பூமியில்‌ தள்ளினார்‌. 


ன்னா ன்றன: 
தானா எனா உணா | 

சார டிளினனை ள்ளன 
அகரா வாளர 52 ॥ 


கானுடைய மூன்று ஊளேனாகிபதிகளையும்‌ அம்புகளால்‌ தூஷண 
ணுக்கு சினேஹிதர்களாகவும்‌ செய்து, அவனுடைய ,காலாட்படை 
கள்‌ ஐயாயிரம்‌ இசாக்ஷஸர்களையும்‌ இராமன்‌ எமகஅிருகத்திற்கு விருந்‌ 
சாளிகளாகவும்‌, மாணத்தை விரும்பி வேலைக்காரர்களோடு வந்த 
பனிமாண்டு ளேனாதிபதிகளையும்‌ ௮வர்களின்‌ விருப்பத்தை தயவரல்‌ 
அ௮டைவித்தார்‌. 


39 ஏஜிஏராிகர்ட்ன்ன்ளரிககர்‌ ஈட்‌: 
வக ஏக ன என்ர எப்‌? 
சாக ிகர்ணட் லார 
ளிஎர ர்‌ எானாணனி்கணர ॥ 
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அரண்ய காண்ட: 
யுத்சததில்‌  ஸமாத்தனான இராமன்‌, புக்க. மேய - 
பயமில்லாமல்‌ தன்‌ வெற்றியில்‌ துன்பம்‌ விளைவிக்கும்‌ இரிசிர ஸ்‌6 
(மூன்று தலையுள்ளவன்‌.) ஸுரஇயைஎட்டுப பாணங்களால்‌ ழ்‌ 
செய்து, அவனுடைய நான்கு குதிரைகளையும்‌ நான்கு பாணங் களா 
௮ம்‌, பிறகு உயர்க்த கொடியையும்‌, (பாணத்தால்‌) வ்‌ ரிழசிசெய்து, 
மூன்று தலைகளையும்‌ மூன்று பாணங்களால்‌ அ௮றுதீஅ) ௮ வனை 


ஸ்வாக்கலோகத்தில்‌ வ௫ிக்கும்படி செய்கார்‌. 
௩2 அன்‌ பப்டி பப பயப்ு 113 
அர்ன்ளிர ரண னனர: | 
என்க 14௭18 ள1:௩ பணய வில்லு 
எனி னான்னான 1 56 


ஸைனியங்களும்‌,  ஸணேனாஇபதிக பரத்‌ நரசமடைச்சகைம்‌. 
பராச, இப்பாழுது புதிதாய்‌ மு.சலில்‌ வக்க பயக அடைக்கு 


கரன்‌, கோபத்தால்‌ கான்‌ என்று துஷ்டனென்௧ற பெயரை வளர்தி 
அக்கொண்டு, பயங்காமான பரணங்களாலடிக்கும்‌ கானை, இராமன்‌ 
வசம்செய்ய விரும்பி, வளைக்கப்பெற்ற வில்லிலிருந்‌ த பாணங்களை 
விடும்பொழு.து, வருஷாகாலத்தில்போல்‌ சூரியன்‌ ஒருவருக்‌ 
கொருவர்களின்‌ பாணங்களால்‌ மறைக்கப்பெற்று பிரகாடிக்கவில்லை. 


சக னர் அ ஏடின்ரளி என்ர 
“எணாள்‌ ளர்கள்‌ ஸி | 
எளன்ரள்ரிணரள ராரா: 
என்ன ளகர | 66 


... தன்னுடைய வில்லையும்‌, பரணச்சையும்‌, அறுத்து அளவற்ற 
கைபலக்கைக்‌ காட்டி, பிளக்கமுடியரக கவ௫க்கையும்‌, விணில்‌ 
லாக பாணங்களால்‌ பிளந்து, மிகவும்‌ சப்‌ இக்கும்‌ கரனை, இராமண்‌ 
களைப்பில்லாமல்‌ விஷ்ணு கனுஸ்ஸை எடுத்துக்கொண்டு, அறு பாணங்‌ 
களால்‌ அவனுடைய சவஜ்ச்சையும்‌, கீழே விழச்செப்‌ து, கைகளி 
௮ம்‌, தலையிலும்‌, மார்பிலும்‌ அடித்தார்‌. 
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யய யய வ ய பய 19௭: 
எனால்‌ ண்ராகர்ள ள்ளி ராடு 
ணரா பினாள்ளவ 
எண்ண்ள்ளா் ர்க்‌ என்ட ட௦௪ ॥ 


இராமன்‌ கூர்மையான பதிமூன்று நரராச பாணங்களை கையில்‌ 
எடுத்து, கானுடைய சகத்தடியையும்‌, கு. இரைகளையும்‌, ஸரரஇயை 
யும்‌, கெட்டியான மூன்று மாங்லேயும்‌, பெரிய அச்சை 
யும்‌ பாணம்‌ பூட்டிய வில்லையும்‌ அறுத்து, வஜ்ரதீதுக்கு னமைமான 
பாணங்களால்‌ யுத்தத்தில்‌ கானை அடிச்து, தேவர்கள்‌ ஸக்கோஷ 
மடைந்து பூஜிக்கும்படி சகசையைக்‌ கையில்‌ பெற்று, பூமியில்‌ 
இருக்கச்செய்தார்‌. ப 


1 எஏர்ரா்ரர்‌ ஏகெராளனஏ௭௭8 
எணனகாற்ப்கி ன ரக ள்ர[ 
க்ளாக்‌ 
எனைக்‌ என நேரி ப 55 ப 


ப அ சல்தத்‌ வட சக்துருவாயும்‌, குலத்தில்‌: கழாயும்‌, சுய 
வில்லாக ஹே இரா௯ஃஸா! காட்டிலிருக்கும்‌ ஸாறுக்களுக்குக்‌ 
காரணமில்லாமல்‌ அன்பம்‌ செய்கசால்‌, அதற்குக்‌ தகுக்சு பலன்‌ 
உனக்குக்‌ கிடைச்சது, பனம்‌ பழ.க்தைப்போல்‌ உன்‌ கலையை விழச்‌ 
செய்கிறேன்‌” ஏன்று இராமன்‌ காலால்‌ நிற்கும்‌ கரனைப்பார்த்து 
கூறினா. ப 


ணார ஷாரரகாரக்கவ் னனர 
விரார்த்எர் ண ண ள்ள காக 
ளனர்‌ களை; 
எனபவர்‌ ॥ 2௨1 
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ஹே தசரகசமைந்சனே / பலமில்லாகு வேலைக்காரா்களைக 


௩ ர பந்த்‌ ்‌்‌ (5 நல்‌ 

கொன்று, இப்பொழுது குரனாக, ஏனா புகழுகருய்‌.? இது வரா 
6 படட ்‌ [்‌ ப்‌ ப எ.) அடம்‌. 
களின்‌ சுக்ச ஸ்‌்வ்பாவமில்லை. ஸுரியன்‌ இருப்பதற்குள்‌, ௪க்க 
ரம்‌ உன்னைக்கொன்று, உன்‌ இரக்தச்கால்‌ மூன மரணமடைக 
29 


உ ௫ ப்‌ ்‌ ௪. [௮௦] ்‌ ்‌ ப 
தவா்களின்‌, கண்ணீரைச்‌ துடைக்கழேன்‌?? எனறு சொல்லி, 


கரன்‌ கதையை எறிஈ தான. 


3௦ ஜி செக எனககரணா னா: 
ராவாக னாள்‌ எண 
ல்‌ ஏஎான்னளிஏ ள்‌ சள ்ற 
லாரா எதகாகிர்‌ ஏச ஏன்‌ ॥ 2₹ ॥ 


அக்னியால்‌ மரங்களையும்‌, புகார்களையும்‌, சாம்பலாகச்செய்து 
கொண்டு கன்‌ சமீபத்தில்‌ வந்த எமனுடைய ஆயுகுத்‌இற்றா, 
மமமான கதையை பாணங்களால்‌, மிகவும்‌ அறுதீது, தாமத்‌ 
இல்‌ விருப்பமுள்ள இராமன்‌ கூறினார்‌. “உன்னுடைய வலிமை 
பைக்‌ காண்பிதீதுவிட்டாப்‌. என்‌ பாணங்களளின்‌, கூட்டகி 
ட்‌ [அம ஓ. ௫ ஓ ம்‌ ப்‌ ம்‌. 
தால்‌, ஹே முட்டாளே / உன்‌ கழுக்தை அறும்னு, அதன்‌ இரசக்‌ 
தச்கை [டி த்‌ படத ர்க, 422 
கச்ைை பூமி குடிக்கப்போகிறது. 


மலய பு மயவப்ம பட] 0111 
கர்ணனை க யய்தப வப! | 

னான்‌ எள்‌ எாஜிரிர்‌: 
ாக்்ளாணாள்‌ எான்ணரு  ॥௩॥ 


ஜீ எமலோகம்‌ சென்றலும்‌, இவ்விட கத்தில்‌ ரிஷிகள்‌ பயமில்‌ 
லாமல்‌, யாகம்‌ செய்துகொண்டு இருக்கப்போகிருர்கள்‌!'' என்னு 
இராமன்‌ கூறி மரச்கதைச்‌ தரிக்துக்கொண்டும்‌, உகட்டைக்‌ கடிக்‌ 
அுக்கொண்டும்‌, பெருகும்‌ இரத்தங்களால்‌ மதம்பெற்றவனுமான . 
(வெறிகொண்ட) கரனைப்பார்த்து, நல்ல பரணங்களால்‌, அவனு 
டைய மரக்கை அறுத்து, கொஞ்சம்‌ பின்‌ விலஇிஞர்‌. இந்திர 
டைய வெற்றிபெற்ற, பாண க்கை எடுக்கார்‌. 


டர. 8௦7 நபராக 
47 110 தர, 811118 
₹௦ரார 101-023 106 


ன 
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எனக்‌ ஏரா ஏராள? 
7₹3558484ஏா ராணா? | 

ஈர ண்ணாஉன்‌ ஏன்ர8-- 
ஏர்ாளாணாபி எார்‌ ண 25 ॥ 


ரருவம்சக்தில்‌ பிறக்க, ௮ர்க இராமனால்‌ கரன்‌, அடிக 
கப்பெற்று, இருவெண்காட்டில்‌ எமன்‌ கஇவபெருமானால்‌ அடிக்‌ 
கப்‌ பெற்று, விழுக்சுதுபோல்‌, பூமியில்‌ விழுஈ்கான்‌. தேவர்‌ 
கள்‌ ஸந்தோஷமடைக்து, ஒன்றாகக்கூடி, “இகற்காக இர்இரன்‌ 
சரபங்க ஆச்ரமத்இற்கு வக்கான்‌. ரிஷிகளும்‌ உன்னை இவ்விடத்‌ 
இற்கு க்கம்‌ அழைக்துவக்கார்கள்‌. ஹே இராமா 1! எங்க 


ளின்‌ கார்யம்‌ செய்யப்பெற்றது”” என்று கூறிஞார்கள்‌. 


சர்ச எர்ஜேச்சா 
ஏனனிப்ிகள்ளக்‌ சரக்கா கானரிரர | 

௭௮ ர்ச்‌: ஏ? 
ச: நாக்‌ ரோன்‌ உ 2 ॥ 


பலம்‌ பெற்ற பதினாலாயிரம்‌ இராக்ஷஸர்களும்‌ ஒன்றரை 
முஹூர்‌ த்கத்தில்‌ இராமனால்‌ வதமடைந்தார்கள்‌. அன கால்‌ 
இராமன்‌ விஷ்ணுவுக்கு, ஸமமான பலம்‌ பெற்றவன்‌?” என்று 
புஷ்பங்களை வர்ஷித்த, சேவர்களால்‌ பூஜிக்கப்பெற்ற இராமன்‌, 
ஆச்‌ ரமத்தற்கு வந்து, ஸீகையால்‌ அலிங்கனம்‌ செய்யப்பெற்று 


சுகமடைந தார்‌. 


3  அஏ[5ஷர௭௭ளள்‌ பேரவா. 
எப்‌ கொன்ன எார்‌ என ௪ | 
எளிளா எசான்‌ என்ன்‌: கர்னார்ண: 
எனா எனடி6்‌ எ ௭ருரான்‌ ராதை ॥ 25 ॥ 


ஆர ண்ய காண்ட: 1090) 


ஜ்னஸ்‌ சான கீதிலிருகளும்‌ பந்‌ துக்ளள்‌ இராமனால்‌ வகமடைந 
கதையும்‌, இரசமனணுடைய அளவற்ற பலக்தையும்‌, சன்னால்‌ 
அவரை ஜெயிக்க முடியாதென்பதைய பும்‌, அவனுடைய மனைவி 
யை அபுஹரிக்கால்‌ அவனைக்‌ கொன்றுவிடலாம்‌ என்பதையும்‌, 
இராவணன்‌ அகம்பனன்‌ மூலமாக ௮5, அவனுடைய வாரகிீ 
தையை உண்மையாக நம்பி, பிறகு அதைச்‌ செய்வதற்காக, 
காலையில்‌ கோபத்தால்‌ பிரயாணம்‌ செய்கான. 
அக்‌ ஏரர்ாரஏண்ர்ர்‌ எள? 
சாரி? எனச்‌ எறி ளான: | 
எரன்‌௭ எளி காரோ 
9 ரவ டி டை 
16 (604 | €ீ8]] 
இராவணன்‌ ஆகாயத்தில்‌ ஸஞ்சரிககும்‌ ஈல்ல ரகத்தில்‌ ஏறிக்‌ 
கொண்டு, மாரீசனுடைய விட்டிற்கு ௪க்ரெம்‌ சென்று, அவனு 
டை விருந்கால்‌ ஸந்கோஷமடைநீது, கன்‌ விருப்பத்தைச்‌ செய்வ 
ில்‌ உசுவியின்பொருட்டு, உத்இரவு செய்யும்பொழுது, மாரீசன்‌ 
அன எஜமானனுக்கு வக துன்பத்தை அறிந்து, அகை விலக்கா 
வகுற்கு விரும்பி அன்போடு இராவணனைப்‌ பார்ச்துக்‌ கூறினான்‌. 
என்ற ளாளைர்‌ எள்ளல்‌ எகர: 
விஈர்‌ எக எள்‌ ரகோகரா8 | 
$ கூ [ட $; ஷு ஒ கூ 
எரா எ 8418444 [8994 
ணரா போர்‌ எ: 1 25 ॥ 
ஹே இரரவணா 4 உன்‌ னுடைய அளவற்ற ச்ஷேமத்கைப்‌ 
பொறுக்காமல்‌ உனக்கு இக்க புத்தி சொன்னவன்‌ யார்‌ 8 


௫ டி த்‌ ௫ ஓ. ௫ * ட 
ஸீசையை இராக்ஷஸர்களின்‌ குலத்திற்கு பிராணபயகத்கைக்‌ 


கொடுக்கும்‌ பிரளயகால இராத்திரி என்று நினைக்கவேண்டும்‌. 
தங்கக்கொண்டிருக்கும்‌ இராமன்‌ என்கிற சிங்கச்கை விழிக்கச்‌ 


- செய்யாதே. இப்பொழுது, இரத புக்தியை விடவேண்டும்‌” என்று 
. மாரீசனால்‌ சொல்லப்பெற்று, சத்துருக்களை விரட்டும்‌ இராவணன்‌ 


பட்டண க்கை அடைந்தான்‌. 


200 சுந்தர ராமாயணே 


3௩ ஏரா எர எ்ரின ஏ 
ர ணாரண்ண ஏர்‌ ஸா | 
[என்ன ஏராள கரர்ராற8 
1558 ஏணர்கர்ளிகாசர்காறு ॥ 241 


கரன முதலிய பந்துக்கள்‌, இராமனால்‌ ௮ ழி ந தை சப்‌ 
பாரத்து, மறுபடியும்‌ ௮தஇக துக்கமடைக்த அது சூர்ப்பணகை 
௪ ம்‌ ட ச 5 (ஆ! ப ட்‌ ட தி 
மிருந்த கோபத்துடன்‌, குபேரனிடமிருக்சு புஷ்பக விமானகி 
தைப்‌ பிடுங்னெவனும்‌, நற்காரியங்களைச்‌ தடுப்பவனும்‌, கேவேக்‌ 
இரனுடைய வஜ்ராயுகக்கால்‌ அடிபெற்று, புண்ணின்‌ வடுவைப்‌ 
பெற்றவனும்‌, உலகங்களின்‌ அுன்பங்களுக்குக்‌ காரணமுமான 


இராவணனை அடைந்தாள்‌. 


அனான்‌ எள (ண்ணா எர்கார 
ண்கள்‌ எச்‌ என்னன | 

ஏன்‌ ஈனா 
எங்கக ண்கள்க்ளா ளா: ॥ 66 ॥ 


எவன்‌ தன்னுடைய கலை எல்லாவற்றையும்‌ ஈசுவரனுடைய 
பூஜையில்‌ பூஜாக்ரவ்யமாகச செய்சகானோே தேவாகளின்‌ விரோ 
இகளை ஸம்ஹரிக்கும்‌ மூன்று உலகங்களுக்கும்‌ ௮ இபதியான 
விஷ்ணுவின்‌ சக்கரமும்‌, எவனுடைய மார்பில்‌ எப்பொழுதும்‌ 
விளங்கும்‌ ஹாரத்இற்கு நடுகாயகமாக விளங்குகிறகோ. எவன 
கைலாஸ மலையால்‌ அச்சரியமான பந்து விளையாட்டைச்‌ செப்‌ 


தானோ. ன்‌ 


என்கன பிளா அனர ணார்‌ 
ஏன்‌ விளா! | 

சள்ரிகரா எண்ண ள்ளி எள 
ன்னோனள ஏண்ணா ரு. ॥5௨॥ 


ஐ 


ஆரண்ய காண்ட: 201 


சுகக்இற்கு இருப்பிடமான சுவாககச்சகை அடைக தவர்‌ 
களும்‌ எவனைமனை இல்‌ நினைச்சே நாள்‌ கோரும்‌ அ திகபயம்‌ 
பெற்று மனம்‌ -வருக்இ (நிர்ஜீவமாய்‌) வற்றுகிறார்களோ. சுவர்ண 
ஸிம்மாஸன த்தில்‌ விற்றிருக்கும்‌. மர்ீஇரிகளுடன்‌ கூடிய ௮5 
இராவணனைப்‌ பார்த்து, சத்துருவால்‌ ௮இக துன்பத்தை அடை 


நக ஞாப்பணகை பயமில்லாமல்‌ மன தில்‌ இருப்பசைச்சொன்னாள்‌. 


33. எகுளாரளன என்க: 
ஜ்ாரக[ர்ரா ணை ஏர | 
ஸ்‌, கூ பட்‌ அட. 
பட பபப பரப்ப வ ட ப  பபப 0 
ஸ்ட அட்ட ட்டு. ரூ கூ ட கூ 
எர 18 எனன. ॥ 5 | 
£ ஹே புச்தியற்றவனே! மகதமடைக்து யெளவன பர்வ 
மடைந்த மங்கைகளை இனர்கோறும்‌ அனுபவிப்பதாலும்‌, நீ கர்‌ 
வம்‌ பெற்று உலகஸமாசாரக்சை இப்பொழுது சாரன்முகமாக 
அதியாமலிருப்பதாலும்‌, ஜனஸ்கானக்திலிருந்க உன்னுடைய 
ஸைனியங்களும்‌ ஸேனாபஇகளும்‌ கால்கடை பெற்ற ஓரே மனி 
கனால்‌ காசமடைக் கார்கள்‌. ஹே இராவணா! ௮ துபோல்‌ நீயும்‌ 


இரம்‌ நாசமடையப்‌ போகிருய்‌”” 


32 கொரக்கள்ள ளின்‌ உனக 
ரசச்னனளி எருக்கு கள்‌: | 
ப கடட! ட்ட பப்பு உக ட்ப. புகு படத்‌ 
1884080410 4846 8641 1888 ஏர 
அ[80ண[ார்‌ ரரி ணாளேோன்னள | 85 || 
ட்ஹே பலமுள்ளவளே”! இச்சு உருவக்குறைவு எவ்விதம்‌ 
வக்கு”, என்று அண்ணனால்‌ வினவப்பெற்றதுஷ்டையான சூப்‌ 
பணகை பிறகு இராஜகுமாரர்களின்‌., ஒப்பற்ற பலத்தையும்‌, 
அழகையும்‌, மிகவும்‌ அழகான பனவியையும்‌, தெரிவிச்சாள்‌- 


்‌ ல்‌ ன்‌ 7 ்‌ ப்ப ்‌] ்‌்‌ ர 0. ்‌ ச அ 
. உனக்கு பலமிருக்கால்‌ அந்த மனிதர்களை ஜயிக்கவும்‌, அந்தப்‌ 


பெண்ணை அபஹரிக்கவும்‌, விட்டிலிருஈது சீக்கிரம்‌ புறப்பட 


வேண்டும்‌” என்று தங்கை அண்ணனுக்கு உச்இிரவு செய்தாள்‌ 


்‌ ஒ ப்‌ 
402 சுந்தர ராமாயணே 


விர ன்‌ 

15 ஏணஏர்ரானாரள் ரன: கன 

சாகர எ௭௭ர்‌ ன்டர்எர்‌ | 

சரளா எோள்ண்‌ 

எனி: சரிக்கா ளாக ॥ 53 ॥ 
ரூரப்பணகையின்‌ வார்சக்சையைக்‌ கேட்டு, இராவணன்‌ 
செய்ய வேண்டியகை மனதில்‌ நினைத்து, ஆகரயத்தில்‌ செல்லும்‌ 
இசகச்திலேறிக்‌ கொண்டு, ஸமுச்இரக்தன்‌ ஜல ஸமீபப்பிரதேச௪ க்‌ 
கையும்‌ அதில்‌ கருடன்‌, முகலை, யானை, இவைகளைச்‌ தூக்கக்‌ 
கொண்டு உட்கார்ந்து ஓடிச்சு கானக புறமும்‌ நாறு யோஜனை 
தூரம்‌ வளரந்து கஇளைகளைப்‌ பெற்ற ஆலமர சிகையும்‌ அடைக்‌ 


தான்‌, 


ள்ளனர்‌ எனோர்ரளனர்‌ எள? 
வள்ளி கனளரர்‌ (88: 

அனா ளான ணன எ 
என ணகர என்ர ஈறு ॥ 52 ॥ 


கருடன்‌ முறிக்கப்‌ பெற்ற ௮௬௧ அலமரத்தஇின்‌ களையை 
யும்‌, அகாரமான முதலை, யானை இவைகளையும்‌ கால்களால்‌ தூக்‌ 
இக்‌ கொண்டு கழே மூடியிருக்கும்‌ ஸாதுக்களைக்‌ காப்பாற்றி, அள 
வற்ற பலம்‌ பெற்ற விட்டில்‌ இருக்கும்‌ அவர்களின்‌ சத்துருக்க 
ளான பஹேடர்களை அடி. தீது சு சுவாக லோகம்‌ சென்று இறும்பு 
வலையையும்‌ அறுத்து, விட்டி த அமுக்கி அமிருகக்கையும்‌ 
அலலைப்கினில்‌ 


எரிஎனராஎர்‌ எட்ஈளிர்‌ எள: 
எண்ணான ன்‌ ளனர்‌: 

ரஜ: காணாள்‌ எனி றால்‌ ந்‌ 
வின்னா ள்ளார்‌ எள்ள ॥ 


ஸூ 


ளு 
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பிரம்மா வரங்கொடுக்க வர்‌ இருகரும்பொழுதும்‌ சன்‌ விருப்‌ 
- பகிதகை வேண்டுவதற்கு வெட்கமடைர்க இராவணன, மாரை 
யுருவியையும்‌ தீரிச்துக்‌ கொண்டு தவம்‌ செய்யும்‌ மாரீசனுடைய 
அசரமக்தை அடைந்து க்ஷூம பிரச்னத்துடன்‌ அவனால்‌ பூஜிக்‌ 
கப்பெற்று வினவப்பெற்று சன்‌ வரவின்‌ காரணமான, விருப்பதி 
இல்‌ உதவியை இனஸ்வரத் துடன்‌ வேண்டினான்‌. 
88 என்ன கரரவணஎர்‌ எனக 
ஸ்‌ [ட ரூ ஸி கூட்டு ட்டன 
என [டக எள: வினோ | 
ஸூ ரு :ூ 6 (பை ர. 5 
விராசாஈகக ஏவி்ரர்சர ளம 
ன ரர ட 0 ட அவல. ஆ ௩. 
எண்ன உணா னன்‌ ॥ 55 ॥ 
“இராமன்‌ என்‌ தங்கையை உருவபங்கம்‌ செய்தான்‌. கரன்‌ 
மூகலிய ளேனையைக்‌ கொன்றான்‌. அச்சரியம்‌! ஹே மாரீசா! நீ 
வெள்ளியின்‌ புள்ளிக்‌ கூட்டங்களால்‌ சித்திவர்ணமான தங்க 
மானாக ஸீசையின்‌ ஸமீபத்இில்‌ விளையாட வேண்டும்‌. பிறகு ஸீதை . 
அதை பிடிக்கவேண்டும்‌ என்று புருஷனை வேண்டப்போகிறுள்‌, 
௮௩௧ இராமன்‌ தம்பியோடு விட்டிலிருக்து வெளியில்‌ வச கபெர 
மூன, கான்‌ சுகமாக அவளை அபஹரிக்கப்‌ போடுறேன்‌”. 
௪ கூ கு ட தடதட ட ட 
88/௭௭ ௭௭18891880 
ட சச ப. ட்ட ன டடலட்‌ ப) சு 
சொர்க ௭வரணொா௭ சானா | 
ந ்‌ ஸ்‌ ஸ்‌, ஸ்‌ சு 
டக்கு ர தாட னம எள 011 
உ ககக கூல்‌ க்கட கு உ கூ 
ஏ எணண ணகர ண | | 
மனைவியின்‌ அக்கினி போனி ற விரஹக்கால்‌ கன்னுடைய 
விளவற்ற பலமும்‌ அழிந்திருக்கும்‌ பொழுது அந்த இராமனை 
ஜயிக்கப்போகிறேன்‌ என்று மன இல்‌ கினைக்க இரவணனைப்‌ 
பார்த்து மாரீசன்‌ இராம கதையைக்‌ கேட்டு முகம்‌ வரண்டு உலர்‌ 
நத உசடுகளை நக்கிக்கொண்டு இமைக்கொட்டில்லாகச கண்களால்‌ 
பார்த்து, இறக தவன்‌ போல்‌ தன்பமடைநது, ௮8௧ இராவண 


னுக்கு சகன்மையை நினைத்து பதில்‌ கூறினான்‌. 
௫ ்‌ 
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35 ஏகினார்‌ வப ப ஆயய 
எள்ளின்‌: ஈக: கள்ளு 
ள்ளன ணன ராக றர 


பயபப் பப ய லப்பப்பா ம்‌ பட யனா ன்‌ 


்‌தூக்கக்கை விலக்கி உனக்கு எப்பொழுதும்‌ கேகமதக்கைக்‌ 


கொடுக்காம்‌ என்‌ வார்க்சையைக்‌ கேள்‌. பலத்திற்கு இருப்பிட 


மான இரா.॥ன்‌ ௮இக கோபமடைந்து அரக்கர்களை அழிப்பான்‌. 
மிகவும்‌ பெறுமை பெற்ற ஸீதசையை வசம்‌ செ.ப்துகொண்ட 
இராமனிட கீதில்‌ யார்‌ ௮ளூயை செய்யமுடியும்‌ச ஸீகை இராமனணு 
டைய வில்லை கதியாக அடைந்திருப்பகால்‌ அவளை எப்படி டு 


ஹரிக்கமுடியும்‌? இக்க புத்தியை விடவேண்டும்‌”, 


எள்ளாஏர க ஏ ரிரோளா எரு 
என்னா ரன்ன | 
ாண்ணரர்‌ ரசா: ராவா 
ஷிப்‌ ॥ 65 ॥ 
கன்னுடைய தகப்பனாரும்‌ கரன்‌ பட்டனரைத்இலிருந்து 


விரட்டி விடும்படியாக இரமன்‌ துர்குணம்‌ பெற்று.விரோதியாயி 
ருக்கவில்லை. ௪க்கள த்திக்காயாருக்கு வசமான ததையை ஸு 


இயம்‌ கெடாமல்‌ காப்பா றறுவ கத்தாத. முன்‌ கொடுக்கப்‌ பெற்ற. 
இராஜ்ய த்தையும்‌ தயவால்‌ விட்டு, அக்க காட்டிற்கு. வர்க இராம 
னுக்கு சூற்றம்‌ செய்யவோ எனக்கு ஸம்ம தமில்லை. ல்‌. 


பெற்ற  வ்வந்கபகனைர ஆலோசிக்க வேண்டும்‌. 


யூயயு ராண ரர்‌ ரர்‌ ய பத 


ப்‌ 3 ௯. 
க * 4 
ட்ட ழ்‌ அதி. 
இர உ. எடி ர்‌ தி | க) ட வஹி, 1 ள்‌ ஆ 
உ (20 இ| ரரி னை [] னல்‌ ௫. இ. ஐ இ 12 கச்‌. 
ர்‌. வடு ஷிட்‌ 4 க ்‌ றல்‌ 
்‌ ச்‌ , து 2 ்‌ 
1. ட்ட 4 வடட ்‌ டத்‌ ம 
ப ட்‌ க ுி 3 
்‌ 
ல்‌ 
ன்‌ ம்‌ அக்‌ 
ர்‌ க்கி 
த்‌ 


டு ்‌ ம்‌ 9 ன்‌ | 
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“முன்காலத்தில்‌ இராமனுடைய பலத்தை சான்‌ உண்மை 
பரக அ.றிக்திருக்கறேன்‌. அதைக்‌ கேட்கவேண்டும்‌. பிரம்மா 
* வின்‌ வரக்கால்‌ கான்‌ ஆயிரம்‌ யானைகளின்‌ பலச்கைப்‌ பெற்று, 
தண்டகர்ரண்யத்தில்‌ ஸஞ்சாரம்‌ ஏ” பர்ழுு, பயத்தால்‌ 
விசுவாமித்இரர்‌ இர ரமணனை அழைகதுவக ஆ யரசு செய்யும்‌ மை 
யகஇல்‌, அவரை இறுவனென்று அவமதித்து இரத்தச்சை வர்‌ 
ஷிப்பகற்காக யாகவேதிக்குச்‌ சென்றே” 
ஈசர்‌ எத டன: இசி ௭4 
வானி சோளிார்‌ சாரி | 
என்ன விரகக்கர்‌ எண 
என்‌ எவ டோணி ளா கரா 1. 
:யவுபெற்ற ௮ர்ச௪ இராமபாண க்கால்‌ அடிக்கப்பெற்றும்‌, 
நாறுபோஜனை தூரச்தில்‌ கள்ளப்பெற்று, ஸமுத்திர த்தின்‌ 
கரையை அடைநீசேன்‌. என்னைத்தவிர மற்றவர்கள்‌ ஜீவனை 
இழக்கார்கள்‌. வெகுகாலம்‌ கழித்து கினைவபெற்ற௮ு பயந்த 
மனமுடன்‌ மெதுவாக இலங்கைக்கு வகமீதன்‌. மிகவும்‌ ஸந்தோ 
ஷமடைக்க பர்துக்களை ஸீசைக்காக உன்னோகி நாசமடை 
விக்காதே”. 

ன கட ட கு ட ட்ட ்ட௩ ட, 

85 1௭0 760-144: 481௭91 
எரர்‌ ர: | 
படபட பப்பப்பப்பபப்ப பிப்‌ 

.... ஏஏரனர்‌ எர வாள்ர்காகாஏ | 
ப (உன்னைக்‌ கொல்லும்‌ ஸீ. தையை நீ விரும்புகிறபடியால்‌ 
ப ஒதை அவலின்‌ இய பெண்‌ உன்‌ ண்ட்‌ டட ப்‌ ம்‌. 











தரன்‌ ள்‌ இரவிடு வண்ட ட்‌ மான 






ப ப பித்ததி செய்யும்‌. ற்ஹிகலை ஸாப்‌ பட்டுக்கொண்டு 
யுத்த 


னத்து அவரிடம்‌ எதிர்ச்சேன்‌.”? 





டகாரண்‌ ல்‌. பயமில்லாமல்‌ ஸஞ்சாி சேன்‌. இரரமன்‌ 
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ஸ்‌ சூ கூ ஷு ஷி 
எபி டாணா சோ: 
ராப ர்ணாராரண்‌ எணரு 
ர௮௭௭1415518481498௭௭௭ ௭௭௭ 
சான எ ்னனர்‌ எனன ரளி | 
௮௩௧௪ இராமனால்‌ விடப்பெற்ற மூன்று பாணங்களால்‌ 
எனபின்‌ வக்க இரண்டு இராக்ஷஸர்களும்‌ நாசமடைந்தார்கள்‌. 
கெய்வாதீனமாய்‌ விடப்பெற்ற நான்‌ ஸ்வப்னத்திலும்‌ எல்லா 
விடங்களிலும்‌ இராமனைப்‌ பார்ததும்‌, ரத்தினம்‌, ரகம்‌ முதலிய 
சப்கங்களைக்‌ கேட்டும்‌ விலக்கமுடியாக பயத்தை அடைந்து 
னையாஸம்‌ செய்துகொண்டு இவ்விடத்தில்‌ இருக்கே, நன்‌. உன்‌ 
கூட வருவகால்‌ எனக்கும்‌ நாசம்‌ ஏற்படும்‌. சுகமாக இராஜ்யதி 
இற்குச்‌ செல்லவேண்டும்‌.” 
9௦ ஏணிரக: என்றி ௭ எர ரான்‌ 
“பரப்ப வல பு்பப் பாப பபப இ 
எண்கின்‌ ளர்‌ எனவே 
எர எளி ரள 5௭ | 8௦ ॥ 
்‌ துர்நடைபெற்ற கரையும்‌ தெய்வம்‌ கொன்றது. இரர 
மன்‌ என்ன ரூற்றம்‌ செய்தான்‌”? என்று மாரீசனுடைய வாரது 
சையைக்‌ கேட்டு இராவணன்‌ மாரீசனைப்‌ பார்த்து நீஇ இல்லா 
மல்‌ பதில்‌ கூறினான்‌. :*ஹே மாரீசா! நீ எனக்கு உகவிசெய்யாம 
லிருக்கால்‌ அதக மதம்‌ பெற்ற உன்னை நிச்சயமாய்‌ கொல்லு 
தறேன்‌. இராமனிடச்தில்‌ உன்னுடைய பிரரணனுக்கு அழிவு 
ஸச்சேஹம்‌. அவைகளில்‌ எது தகுதியோ? அதைச்‌ செய்ய 
வேண்டும்‌”. 
ன்‌ குட ஆ ர டட ல்‌ ஸடு ல்‌ ஸ்‌ 
[ஏ 8ஈ61 818184 18௦ 
எர்வ்ணான் ளவ ன்ற ணரா | 
எனிஎரிகண்ரா னை கற 
ப்ப்பயப்ப பய்‌ ஏண்ணின்‌ னு டு ட்ட || 
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“வெள்ளிப்‌ புள்ளிகளால்‌ இத்திரவர்ணமான தஙகமரனாக 

்‌்‌ ்‌] ட்‌ ஓ ்‌] ்‌] [்‌] [்‌ ஈர ்‌] ்‌ 

நீ ஸஞ்சரிக்கவேண்டும்‌. குற்றமற்ற அக்க ஸீதை உனனைப்பரா 

து பிடிக்கும்ப்டி. தின்‌ புருஷனை அனுப்புவாள. பிறகு அநத 

இரரமனை வெகுதார த்திற்கு அமைக்து£்கெொண்டுபோய்‌ ஹே 

ஸீசே! ஹே அன்பு ஸஹோ.தரா! என்று 8 பலமாக கக்சவேண்‌ 

6 ்‌ ௪ டி ப்‌ ஆன ௬ பஷ [்‌ ட 

டும்‌. ஸீதை ௮௪ சப்சச்கைக்‌ கேட்டு இராமனுக்குக்‌ துன்‌ 
பத்தை நினைப்பாள்‌”. 


3 சரண ள்ன ஏ எர்கரர 
சராசர ரண்‌: ரன்களை: | 
னோ சோளக்‌ 119181 எ 
னனர ளா | 2௦% ॥ 
்‌ அன பமடைநத அண்ணனைப்‌ பார்க்கவேண்டும்‌? என்று 
ஸீகை மிஞுக்த துக்கச்சால்‌ அந்தகக்‌ கொழுச்கனை அனுப்புவாள்‌. 
ஜனமில்லாக ஆூரமக்திலிருச்து ஸீசையை அபஹரிக்கிேேெறன்‌. 
அசனால்‌ விருப்பம்‌ நிறைவேறி உனக்கு பாதி இராஜ்யம்‌ கொடுக்‌ 
இரேன்‌. நீ முன்னால்‌ செல்லவேண்டும்‌. கான்‌ பின்னால்‌ ர கத்தல்‌ 
எறிக்கொண்டு வருகிறேன்‌.” என்று கடுமையாக சப்திக்கும்‌ 
எஜமானனைப்‌ பார்த்து மாரீசன்‌ கூறினை. 


2₹ கனரா ரகர்‌ எஏரளிஸ்கள்‌ 
என்றக்‌ ஏஈ௩்க[எ௭:௭2௭௭7 | 
என்னா னவ வனான்‌ 
எக எ எள்‌ ளா |? ௨6 


ல்‌ “ஹே அரசே! உன்னுடைய அளவற்ற சேஷமச்கைப்‌ 
பொறுக்காமல்‌ இவ்விதம்‌ புத்தி சொன்னவன்‌ யார்‌? ஸீதையை 
அபஹரித்து பட்டணத்திற்கு அமைக்‌ துப்போனால்‌, லங்கையும்‌, 
நீயும்‌, உன்‌ பந்துக்களும்‌ இருக்கப்போகிறதஇில்லை. உன்னுடைய 
அன்பக்தால்‌ சத்துரு ஸந்தோஷமடையப்போடருன்‌. நீ என்‌ 
வார்ச்தையைக்‌ கேட்காததால்‌ உன்‌ சத்துருவால்‌ நரனும்‌ ஈரச்‌ 


- மடைூறேன்‌. பிறகு நீயும்‌ சாசமடையப்‌ போகிப்‌”, 
்‌ ௫ 
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05 சின்ணசாபின்ளனாட வள்‌ ஏனர்ளகர 
அரண ஏண்ணா ரன ள்ள | 
பழய ப பப பபப பயு என்ர. 
ஏரோ வாகி ணா... 8௦5 1 


இராவணன தன விருப்பத்‌ இற்கிணங்கி ::ஓம்‌'” என்று கூறின 
அந்து மாரீசனைக்‌ கட்டிக்கொண்டு பலவிசமாகக்‌ அுஇத்லு, 
ர சுக்தில்‌ ஏற்றிக்கொண்டு இராமாகசிரமக்தின்‌ சமீபசக்தகை அடை 
நீது அவனையும்‌ ௮டைவித்து என்‌ விருப்பக்கைச்‌ செய்யவேண் 
டும்‌” என்று சொல்லும்பொழுது மாரீசன்‌ அப்பொழுது கொம்பு 
களில்‌ இரத்தினமயமாகவும்‌ பாரப்பதற்கு அழகான தங்க 
மானாக இருந்து வாழைக்கோட்டத்தில்‌ ஸஞ்சரித்சான. 


எ்லை்ன்சளன எள 5 ௭: 
காதா ருள்‌ ர | 

ரர வரவாக சராாற்பிள்‌ 
ரிரிராளான எரர்ச்ர ண ணட |? 25 ॥ 


தன்னை முகருகின்‌ ற வன த்திலிருக்கும்‌ மான்களை மாரீசன்‌ 
இராக௯ூஸ கன்மையை மறைப்பகுற்காக ஸாப்பிடவில்லை. மேவேக 
மாக இராமாடிரமத்தின்‌ வாயில்‌ அடைந்து மறுபடியும்‌ அவை 
களைக்‌ குறித்து ஸஎர்கோஷமாகச்‌ சென்றான்‌. ஸிதை புஷ்பங்‌ 
களப்பறிப்பத ற்று ஸந்கோஷமாக மரங்களை அடைந்து அந்து 
மானைப்பார்த்து ஆச்சரியமடைக்று தன்‌ புருவனையும்‌ கொழுந்த 
னையும்‌ பார்க்கச்செய் காள. 


93 ஏவிர்ரா: என்றாகி எள 
என்கண்‌ எள ளர்க । 
ளார்‌ என்பவன்‌ பரு 
வினை பிளாு. ॥ $₹௨॥ 


[இ 
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₹ ஹே அண்ணா! இது மான்‌ இல்லை. காட்டில்‌ இருப்பவர்‌ 
களைக்‌ கொல்லல்‌, கூற்காக மாரீசன்‌ செய்க மாயை, பூமியில்‌ 
இவ்விகமான மான்‌ இல்லை”? என்று இலகு$ூமணன்‌ சொல்லும்‌ 
பொழுது ஹே நாதா! விளையாடுவதற்கு இக்க மானைப்‌ பிடித்து 
வரவேண்டும்‌. உயிரோடு இது அகப்படாவிட்டால்‌ அப்பொழுது 
அகன்‌ டுக்திரமான தோலைக்‌ கொடுக்கவேண்டும்‌.” 
2: ந்ரஏா என 
ஸ்‌, [லட சு ட்ட ற 
னாவ எர ள்ள ௭்‌ | 
அவனள னிவ 
விரை ரணை களரி ॥? | 
அன்புமிகுக்க இன்ப மனைவியால்‌ ஏவப்பெற்ற இராமன்‌ 
உண்மையை அறிந்தும்‌ தெய்வாதீனமாய்‌ அச்சரியமடைந்து 
:அகாயத்தில்‌ சந்இிரனிடமிருக்கும்‌ மானும்‌ இக்க மானும்‌ இரண்‌ 
டும்‌ உயாவுபெற்றது. இகை உயிரோடுபிடி சது வரப்போகிறேன்‌. 
இத இராக்ஷஸனயிருக கால்‌ கொன்று இசன்‌ சகோலையாவது கொ 
ண்டு வரப்போகிறேன்‌. ஹே இலக்ஷ்‌மணா/ நீ ஜடாயுவோடு ஸாவ 
கானமாயிருக்வேண்டும்‌ ஸீையைக்காப்பா ற்றவேண்டும்‌” என்று 
இலக்ஷமணனுக்கு உத்திரவுசெய்கார்‌. 
29 எின்ள் க்கான? ஏரர் ஏன [ஏர்‌ என? 
ணி ளான ர | 
உளி ஏ ரதத ரளின₹ 
ணாரா; ஈகி னாக: ர்‌ 
அம்புபெட்டி, வில்லு, கததி இவைகளோடு கன்‌ பின்னால்‌ 
அரும்‌ இராமனைப்‌ பார்த்து வெகுதூரம்‌ ஆசிரம த்திலிருற்‌ து. 
வேகமாய்‌ இழுக்துச்சென்று பயத்தால்‌ உடனே மறைக்க தங்க 
மானைப்‌ பார்த்து, இராமன்‌ பெருமூச்சுபெற்ற பாணக்கால்‌ 
அடித்தார்‌. அரக மாரீசன மான்‌ சரீரக்தகை விட்டு மறுபடி 
ட்‌ யும்‌ பனைமரம்‌ வரை உயரக்குதித்து தன்‌ சரீரத்தை அடைந்‌ 
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யய மடமட பய ப கப்பர்‌ மான 
சனி ஏள் றா: | 
பய்ப்யவ ய மய யப 
எண்கள்‌ எத என்றளிர்‌ ஏ ॥14॥ 


ஸீகையால்‌ ஏவப்பெற்று இல௯ூமணன்‌ சீக்கிரம்‌ இவ்விடக்‌ 
இற்கு வரும்படியாக (ஹே ஸீசே! கம்பி இலக்ஷ்மணாு! கஷ்டம்‌”?! 
என்று சொல்லி இராக்ஷஸன்‌ பூமியில்‌ விழுச்‌ கான்‌. மானைவிக்கும்‌ 
கும்பிககும்‌ துன்பம்‌ கொடுககாம்‌ இக்க சப்சச்கைக்‌ கேட்டு அவர்‌ 


2 


௮௦] ்‌ [்‌ ட ்‌ உ ்‌ ஐ உ ௪ த 
களையே மனதில்‌ கினதச்துக்கொண்டு உலகத்தின்‌ பயச்தை விலக 


சம்‌ இராமன்‌ மிகவம்‌ பயந்து அ௫ுரமகச்கசை தோக்கிச்சென்ரார;. 
ப... ன்‌ த ௮ ௮2) (ர 


9) ஏர வ்ராணிா ன்னாரு 
பய ப வபயபய ள்ளன ளர | 
என்னக்கா ககர 
எண்ணாளிகள ள்‌ ளேன்‌. ॥ 9௨ ॥ 


இராகூஸன்‌ சொன்ன தூக்கமான எசப்கச்தைக்கேட்டு 
புருஷனுடைய சப்தமாக நினத்து ஸீசை இலக்ஷ்மணனைப்‌ பார்‌ 
ச்து “அண்ணனைக்‌ காப்பாற்றுவகற்காக இப்பொழுது செல்ல 
வேண்டும்‌'” என்று உத்திரவு செய்காள்‌. இலக்கமணன்‌ வெளி 
யேராககால்‌ ஸீதை கோபச்தால்‌ கலங்கி, கெய்வத்தால்‌ தூண்ட 
ப்பெற்று புருஷனிடம்‌ ரா அன்பிற்கு ஈடுபெற்று, நற்புத்தி 
பெற்ற னேஹமுள்ள கொழுந்தனை மிகவும்‌ நிசதிக்‌சாள்‌. ல 


ள்‌ னான €ண்டர்க ன்னாரு 
எரா ள் ண்ணா: (ணார: | 

கனன்ண்ன்னனைள ளானை 
ஜோ ண தக்கன ॥1 1“ 
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:புருஷணுடைய ஸஹோ கரனே! புருஷ னுக்கு வர்க அன்‌ 
பத்தை நீ விரும்புகிறபடியால்‌ அவருக்கு சச்துருவாக இருக்‌ 
இப்‌. . என்னை அடைவதற்காக சானாக வர்சாயா? து அஷ்டனான 
பரசன்‌ உன்னை அனுப்பினானா? ஹே நீதியற்றவனே! அண்ணன்‌ 
அழிக்‌ குன்‌ பிறகு என்னால்‌ உனக்கு 6 என்ன பலன்‌? உன்னுடைய 
தவம்‌ என்‌ க்ரூச்‌ தெரியும்‌. துன்பம்‌ செய்யும்‌ நீ 
சினேஹிகனுடைய சரீரம்‌ பெற்று மறைவாக இருக்கிறாப்‌. காம 
முள்ளவன வெட்கமடைகருனா?”' 


பியயயு வய யியயு பய 
ஈரா என்ன்ன பயம்மா 

னாக ௭௭ள] எண்டது படவும்‌! 
எனர்ளாரா வர ள்௭௭16 எவள்‌: | 266 | 


'ஸஹோ கரனைக்‌ ன சோ இராமனி 
டத்தில்‌ காரணமில்லாமல்‌ இருக்க அன்பு எங்கே சென்றது? 
௮ர்ச காசனில்லாமல்‌ நான பிராணனை வைதக்திருக்கமாட்டேன்‌. 
கொடிய விஷச்கை சாப்பிடப்போகிறேன்‌. அக்கினியை சரணை 
மடையப்போகிேேன்‌?' என்று ஓுக்கச்சால்‌ தூரவார்ச்கை சொல்‌ 
௮ம்‌ அண்ணனுடைய மனைவியான மதினியைப்‌ பார்த்து ரூற்ற 
மற்ற புத்திபெற்ற புக்திசாலியான இல௯%மணன்‌ வணங்கி சமர 
கானம்‌ இல்டம்‌ கூறுனான. 


என்னகு ரவாபிரர்‌ நத ப்பம்‌ 
எ: எண்னை தாக 22588; ர: | 
எண்ணான னாடி 
அணி ிஎககர்‌ எரா: || 0 6 | 
“ஹே ம.இனி! னது பலத்ிர இக இர ப்பிடம்‌, அவரிடம்‌ 
துன்பம்‌ அணுகாது” என்று நீ கினைக்கவேண்டும்‌. இராக்ஷஸர்‌ 
களோடு நாம்‌ விரோதம்‌ பெற்றோம்‌. அண்ணனைக்‌ கவிர மற்ற 
விஷமமுள்ளவர்களால்‌ இக்க சப்தம்‌ செய்யப்பெற்றது. துக்கத்‌ 
கதை விடவேண்டும்‌. உன்னுடைய புருஷன்‌ மானைப்‌ பிடித்துக்‌ 


கொண்டு இவ்விடத்தில்‌ சீக்கிரம்‌ வரப்போகிறார்‌. உன்னைக்‌ 


காப்பாற்றும்படி என்னிடத்தில்‌ அவர்‌ வைத்திருக்கிறார்‌. இவ்‌ 


விடத்தில்‌ உன்னை 0 பெத்து விட்டு கான்‌ வேறு இடக்இற்குப்‌ 


போகமாட்டேன்‌”. 
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எண்களின்‌ 
களர்‌ எச ன்கக்‌ என்‌ | 

எனகனராரன்ள ணன்‌ .. 
3ஊர்௭-ண்ரணள்‌ சாரின்‌. 192௪ ॥ 


'நிலமையற்ற மனம்‌ பெற்ற பெண்ணின்‌ கன்மை எப்பேர 
ுூம்‌ கலஹச்திற்கு இருப்பிடமாயிருப்பதால்‌ ஹே ஸாதுவே! நீ 
௮கேக தூர்வார்க்கைகளை சொல்வது அச்சரியமில்லை'”. என்று 
இல௯கஉமண னுடைய வாச்ையைக்‌ கேட்டு ஸீதை இரண்டு 
பங்கு கோபம்பெற்று கூறினாள்‌. “ஸஹோதகரனுடைய மிருந்த 
ப்ராணபயக்கிலும்‌ உன்‌ மனம்‌ நடுங்காகதால்‌ நீ அஷ்டனாக 


இருக்கிரும்‌””. ட 


ர்ளாள சாசன ர்ச்‌ 
வ யுடயயய படப்பட ஈட: 
எனிளோரடிள எனு: எனகன 
கரணை கறார்‌ று. ॥ 626 ॥ 


இராமனுக்குப்‌ பின்துணையாக நீ போகாமலிருக்தால்‌ கக. 
கையிலாவது, பள்ளத்திலாவது விமுக்து, என்‌ சரீரக்தசை நரச 
மடைவிப்பேன்‌'' என்று ஸீகை சொன்னதும்‌ அவளைப்பார்த்து 
இலக்ஷமணன்‌ வணக்கமாய்‌ கூறினான்‌. (ஹே மன்னி! நீ தெய்‌ 
வம்‌ என்ற புத்தியால்‌, காதுகளைப்‌ பிளக்கும்‌ கடுமையான உன்‌ 
வார்க்சையைப்‌ பொறுத்தேன்‌. போகிழேேன்‌, துணையற்ற இக்க 


௫ னம்‌ ட்‌ ல்‌ ப்‌ ப்‌ ட்‌ ௪. 949 
ஸீசையைச்‌ தேவர்கள்‌ காப்பாற்‌ றவேண்டும்‌””. 


(து 


25, ஊன ானடி ஸ்ர களர்‌ 
வர்ஏிசாகக௭௱௧௫3029₹:க418௭ஐ15596: | 
அ கள வய 





2 ட்‌ டி 7 
ஆம்‌ ௦ ய காணட. 


்‌ ்‌ ட்‌ ப ன்‌ 

என்று சொல்லி குற்றமற்ற இலுூமணன ஸ்ஹோ கர 
டைய ஸமீபத்துற்குச்‌ செசென்‌ பொழுது ன்‌ ரவணன்‌ தன சேோள்‌ 
ய்‌ ப்‌ க, இ. ப்‌ ப்‌ ) ்‌ ்‌ (௮12. ன்‌ 1 ்‌ 
களில்‌ சண்டம்‌, கமண்டலம்‌ இவைகளையும்‌, இடையில்‌ காவிவஸ்‌ 
இரத்கையும்‌, தரிச்துக்கொண்டும்‌ வேகம்‌, ஓதிக்கொண்டும்‌, ஒரு 

ச ௬. ய்‌ ச. [.] ௮54 ௬ [்‌] 

வளாயிருக்கும்‌ ஸிகையினிடம்‌, சூரியலம்‌, சர்வபனும்‌ இல்லாத 


ஸந்தியா காலத்தில்‌ இரள்போல்‌ மறைவாக வர்கான., 


*ாஎர்ககளானர்ர் கர: கர்ண 
₹ரன($ொவ்ஏளாக ளான எள | 

மட32101 பட்டத பம பப பக (| 
எள ளர்க ௭5184:௪198 | 


7 அவயவங்களின்‌ அழகையும்‌, நற்குணம்‌ ள்‌ ற்ற ௨ ட. 
யும்‌, விரும்பப்பெற்ற யெளவன பர்வச்தையும்‌ . தூதிச்து உப்‌ 


பரிகையில்‌ வஸிக்காமல்‌ அுஷ்டாகள்‌ சூழ்ந்த வனப்பிரம கச த்தில்‌ 
ஒருவளாக வஸிப்பதின்‌ காரண த) வினவு: மிகவும்‌ துஷ்ட 
னை இரரவணனை பிராமணானென்று நினைத்து விருந்‌ காளி 
இட ்‌ ்‌ ரட்ட ்‌ ்‌ த ்‌ 
ட்டு விருந்து ௮/௭ கய ஸீதை ேஷக்சால்‌ மோஹித்து 
பிறகு பூஜிக்காள. 


5. ஏரண்ரிபிள்ள ளன எடிண்ர்ர ர ார: 
க்கானி ஏரா எஎண்பாாளிஎ | 
எறர்சர8ரஜா: 8௭5: எ 481௭ 
னான ாரககர்‌ விரக 


ன்‌ ௮௩௪ ஸீசையால்‌ வினவப்பெற்ற இராவணன்‌ அகன்‌ சரித்‌ 
இரக்கைச்‌ தெரிவித்து இலங்கையின்‌ உப்பரிகையை அடைய 
வேண்டும்‌. அ.இில்‌ வேறு இராஜ்ய லெ௯£ாஈமிபோல்‌ அன போடு 
குடிஇருக்கவேண்டும்‌”” என்௮ ஸிகையைப்பார்த்து வேண்டிஞன்‌. 
அன்பால்‌ இவருக்கு நான பதில்‌ உரைக்காமல்‌ இருக்தால்‌ விருந்‌ 
ட்‌ ட தானி கோபமடைந்து என்னை சபி தீனுவிடுவார்‌ ) 7 என்று ஸீகை 


மானத்‌ இல்‌ பயந்து கன எல்லா ஸமாசார த்தை உரைகு்தாள. 





2]4 சுந்தர ராமாயணே 


எனக ஏ ஈர்‌ சிராண 
ணாளிபிலாரள எட? எர்ளிள்னளர | 

எண்ணாண்டை கர! ஞ்‌ 
கர ன55 814 எர்ர்னரளாட ॥ 


இராவண இடைய ககுஇிய ற்ற வார்த்சையையம 98 தையல்‌ 
கேட்டு ஹே பலமுள்ளவனே / அரசர்களான இராம லக்ூமணர்‌ 
களை தூரத்தில்‌ விரட்டி நீ பயர்துகொண்டு இப்பொழுது என்னி 
டம்‌ வந்தஇிருப்பகால்‌ உன்னுடைய பலக்குறைவு ரிக த. 
இராமன்‌ நரஸிம்மன. அவனுடைய மனைவியை அவனிடமிருகது 
நரிபோல்‌ நீ சீக்கிரம்‌ மரணக்இன்‌ பொருட்டு எடுச௮ச்செல்‌. 
பிராணனைக்‌ கொல்லும்‌ விஷமாக என்னை கினைத்துக்ககொள்‌. 


க்‌ 9 6 க்‌ ஸ்‌ ட (8 [்‌ ம கத்‌, 
எனது மகாபதகுகால நநலுக்காள. 


ரு உகு ஸு, வ ப்‌ 
௦4 விர்‌ நண்களாரணள் கர்‌ எாலாரு 
சகானா எள்‌ ஏஎன்க₹ரரகன[ 5508 | 
ஏகாதி எள்‌ பிளா ளரகன்ர 
அனாளாங்க எனன ॥ 
அக்கரமத்தற்கு முக்கிய இடமான இராவணன்‌ கவர்‌ 
களுக்கு பயமளிக்கும்‌ சன்‌ பலக்கையும்‌ இலங்கா ராஜ்யத்தின்‌ 
பெருமையையும்‌ ம்‌. குபேர னிடமிருக்அ . அவனுடைய புஷ்பக 
விமானத்தைப்‌ பிடுங்கினதையும்‌. ௮சனால்‌ அகாயசக்தில்‌ தடை 
யில்லாத ஸஞ்சார க்தையும்‌ தெரிவித்து பொருளற்ற புருஷனை 
விட்டு அதிக ஐசுவரியம்‌ பெற்ற என்னிடம்‌. வரவேண்டும்‌. 
அ௮ர்சு இராமன எனக்கு ஸமமில்லை. என்று ஸீகதையிடம்‌ 
சொன்னான்‌. ்‌ 
ஆட டய ப்பட பப எளர்கர்சக்களார 
வப ப ய யப ப பவப்பய | 


யுவமயம பபப பயனும்‌ 
பய்யயபப வவ டடடமு ॥ 93% ॥ 





3 அதல 215 
அரண்ய காண்ட: 1௨ 
இவ்விசமான வார்‌ த்தையாலும்‌ வசமாகா தவறாம இமைக 
்‌ ன்‌ ல்‌ 6 ்‌ ட்‌ 21 ட்‌ க * ்‌ ப 
கொட்டு இல்லா .கண்களைப்பெற்று நானகு புறமும பரா கத 


்‌்‌ ்‌ ்‌்‌ டூ பந்த ட கத்‌ ௪ 
ஆர்ய புச்‌ இரா * என்று கதறும்‌ ஸ்தையை இரரவணன்‌ அனி 


உருவத்‌ காண்பிவித்துக்‌ கைகளில்‌ தூக்க நலல வாழக்கை 
யோடு இரதத்தில்‌ ஏற்றவைக்கான. மேகம்‌. சனா மடியில 

க ல்‌ ட, ச ௪ .ு ்‌்‌ ட 
மின்னலை தரித்து அகாயத்தில்‌ செல்வதுபோல்‌ வேகமாய்‌ 


[ர யாணம்‌ செய்தான்‌ ள்‌ 


சினா காக போர 
என்ன னாடரா: கணி । 

உர 1௨134 படஅப்டா்‌ 819௨811781 
ளா ண்டர்‌ 0: 1588 || 
(இராவணன்‌ ஸீசையை அபஹரிக்கிறான்‌ என்று சீக்கிரம்‌ 
இராமனிடம்‌ அன்போடு சொல்லவேண்டும்‌”? என்று காட்டில்‌ 
இருக்கும்‌ பிராணிகளை ஈமஸ்கரிக்கிறறேன்‌. என்று ஸீகைக்‌ கதறி 
(007 தீதில்‌ இருக்கும்‌ ஜட. ரயுவைப்‌ பார்த்து அப்பொழுது (இந்து 
எல்லா ஸமாசாரச்கதையும்‌ இராமனிடம்‌ கெரிவிக்கவேண்டும்‌. 


நீயும்‌ தழவன்‌, இவனும்‌ கருணையற்றவன்‌.”” என்று கூறனாள்‌. 


3௦ யயவ்யய யவ பய பபப 
ளானை ர வாவர்‌ | 
௭4141 எள ர்‌ ஏர ப்‌ ன்ட்‌ | ௭8 லபக்‌. 
டம பப புவ பம்‌ வபர ட்டன பப்பஎர | $%4|| 
ல்‌ டனும்‌ ஸீைபால்‌ . சொல்லப்பெற்ற ஜடாயு நீதியற்ற 
இபாவணனைப்பார்த்து பெரியோர்களின்‌ காமச்சை அறிவித்து 


.... வணக்கமாய்‌ கூறினன்‌. ஹே இராக்ஷஸ சேரச்கவும்‌ ராஜனே ! 


ம்‌ பிற த மனைவியை. அபஹரிச்தல்‌ உனக்கு நீஇயில்லை. இராமன்‌ சக்‌ 





இமம்‌ வதம்‌ ௪ப்வான்‌. நான்‌ பட அர்த ம்‌ பயமில்லாமல்‌ பிரா 
ணன்‌ இருக்கும்‌. வரை இவ்விட ச்தில்யுத்கம்‌ செட்கிறேன்‌. இவளை 


தீ ்‌ கொன்டுபோ கக்‌ ட்டம்‌ 
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0 னான வாஸ்ரரரண்ச ள்ளி 
ளி னகள்னரரான ஜாரா | 
ணகர உன ரக ளாக 

ஏலி பிகர டளி ப்ரா ॥ 


எனறு முகச்சை ஆயுகமாகப்‌ பெற்ற ஜடாயு நல்ல ஆயுகுங்‌ 
களையும்‌ மிகுக் க பலகத்கையம்‌ பெற்ற இரரவணனணனை அ குட்டி 
எதாகது கன்‌ இறக்கை பலக்கால்‌ அவனுடைய பரணங்களை 
விலக்கி இரகம்‌ குதிரைகளையும்‌ அறுச்அ காலாளாக தநிற்கும்படி 
செய்து அவனுடைய கத்தியின்‌ அடியால்‌ இறக்கைகளும்‌ கால்‌ 
களம்‌ அறுபட்டு பலமில்லாமல்‌ பூமியில்‌ விழுஈ தது, 


3 தாளானள்ரரகண்ர்‌ ர ௭௭ 8 
ண்ணா கன ரளார5? | 
[தன எள்ர்காக ளா 
னள ண்ணா ॥ 


கன்‌ பநீதுவான ஜடாயுவும்‌ துன்பமடைந்தகைப்‌ பாரத்து 
அ௮இக துக்கம்‌ பெற்று (இரரவணன்‌ என்னை அபஹரிக்கிறான்‌. 
ஹே இராமா! காப்பாற்றவேண்டும்‌'' என்று வெகுகாலம்‌ 
அழுது அடிக்கடி மரங்களைக்‌ கட்டிக்கொள்ளும்‌ ஸீதையை 
பிடிவாகம்‌ பெற்ற இசாஈ்ஷஸணன்‌ மரணத்தை விரும்பி சிகரம்‌ 
மயிரில்‌ பிடித்து ஆகாயத்தில்‌ ஸஞ்சரிக்கும்‌ ப்ட்‌ ய்ய. 
மடையும்படி ஆகாசத்தில்‌ சென்றான்‌. | | 


எள்சினளண்ணைரி ச னகாரு ட்டம்‌... 





ஆரண்ய காண்ட: ய 


இரரவணன பயத்தைவிட்டு ஆகாயமார்ககமாய்‌ ஸீதையை 
அபஹரிக்ககைப்‌: பார்த்து சேவர்களின்‌ விருப்பம்‌ நிறைவு 
பெற்றது. என்று பிரம்மா ஸக்தோஷிச்கார்‌. ஸீதையின்‌ இக்கு 
அயர கீதையும்‌ துஷ்ட இராவணனுடைய மரு த்தையும்‌ நினை தீ. 
அந்தக ரிஷிகள்‌ ஒரு காலத்தில்‌ அடையமுடியாக வக்கம்‌ 


ஸந்்‌ கோஷம்‌ இரண்‌ டையும்‌ அடைநதகாாக ள்‌. 


பட பயப்பட மயஙிய பயய்‌ 

எண்ணின்‌ எள்ள னானிஎ க்ளு | 
அன்னா எ ஜார்‌ ஏர்‌ எள 

ஏனனகக ன (ரார்ளே ஏண்‌ ॥ 88 


புண்‌ ணியம்‌ செய்த பெண்ணை அ௮பஹரிக்கல்‌ பார்ப்பவர்‌ 
களுக்கு பாபமளிக்கும்‌, என்று ஸூர்யன்‌ சான்‌ கர்ம ஸாகூதியா 
யிருக்தும்‌ அகாயத்தின்‌ நடுவில்‌ மறைஈ கான்‌. இராக்ஷஸர்களின்‌ 
மிகுக்க பயச்தை வெளி/ப்படுக்துவதின்‌ பொருட்டு ௮இகமான 
இருள்‌ உலகத்தில்‌ வியாபித்தது. பெரியோர்களின்‌ காமத்திற்கு 
டன்‌ இல்லையா 9 என்று அத்தகு மேகவாகள்‌ மிகவும்‌ வருகி 


இஞர்கள்‌. 


அரி ரசா 
ஏஏ ஏஎ ஏராள எக: | 
காதா காக ஏர்னி ளி ௫௭௭: 
எனன எ (௭௭௭ர்‌ எனன ॥ 
ப ன்‌ காலிலிருச்‌ து இரச்இனச்‌ சிலம்பும்‌ கழுத்த 
- அிருக்து மு.த்அஹாரமும்‌ மயிர. கூட்டச்‌ இலிருந்து புஷ்பமும்‌ 
தல்‌ சுவர்க்க க்இிலிருக்து பாக்யெமில்லா சவன்‌ போலும்‌, 






தர்‌. பப தலுதத் போலும்‌, இரரவணனு 
[( கண்களில்‌ 





ஜலம்‌ 





218 சுந்தர ராமாயணே 
35% பய பூய ம்‌ வரய ந்த்‌ 
எச னிரளகர்களனாக ப 
னனர சான்ராளி ரான்‌ 
ஏகான்ப ள்ளார்‌ எனன ॥ 


அழுகையாலும்‌ கோபச்சாலும்‌ சவர்சு கண்களைப்‌ பெற்ற 
இராவணனுடைய மடியில்‌ இருக்கும்‌ ஸீசை அவனைச்‌ துரும்பாக 
நினைத்து உன்னை க்சவிற எவன்‌ நீதி இல்லாமல்‌ இருட்டுக்‌ சனக 
கசைச்செய்து வெட்கமடையாமலிருப்பான்‌. நீ இராம லக௯்ஷமணர்‌ 
களின்‌ கண்சளில்‌ கோன்‌ நினால்‌ பயங்கர உருவம்‌பெற்ற எமனப்‌ 
ப ரப்பாய்‌ எனறு நிசர்இத்காள்‌. நான்கு புறமும்‌ பார்த்து. 


துனையில்லாமையால்‌ பயந்தாள்‌. 


“9 ர்ள்கினாள் ளன ளா எக்கா 
மயவம்ப்பபவய யப பப்பட்பப்‌ 
பயப்பட ப யம்‌ 
தப்ப பபட்பப பப்படம்‌ மப ட்ா 


ளு 


ஸீசை பாவகச்இன்‌ சகர க்இல்‌ வஸிக்கும்‌ ஐ: குரங்கு 
களைப்பார்சுது இவாகள்‌ செய்வவசச்கால்‌ இராமனிட.ம்‌ இதைக்‌ 
தெரிவிப்பார்கள்‌ என்று நம்பிக்கையால்‌ வஸ்திர க்தில்‌ கட்டின 


நகைகளை இராவணனுக்குக்‌ தெரியாமல்‌ கள்ளினாள்‌. அந்த 









குரங்குகள்‌ இராம காமம்‌ சொல்லும்‌ ஆகாய வழியில்‌ நடக்கும்‌ ப 
பெண்‌ ணைப்‌ தனர்‌ ர்‌ க்தார்கள்‌ ்‌ ப கட து ன்‌ 

எனார்ரன்ளிளார் ளம்‌ இ... 

(எவள்‌? மவ்த்‌ தத்‌ ்‌ 

ரகக டம 1 அ | பது 


ஙி வ 1 








[ ப்‌ (0 
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அக்க இராவணன்‌ காடுகளையும்‌, கதிகளையும்‌, மலைகளையுமட 
னை. சீதையும்‌ தாண்டி வேகமாக இலங்கைக்குச்‌ ம சென்று 
ஸீையை அழகான குன்‌ ௮ரஷண்‌மனைகளு அழைத்தது 
இவளை எ.ப்பொமுறும்‌ ஒருவனும்‌ பா ர்க்காமலிருக்கும்படி மிகவும்‌ 
ஸனைவகானமாகக்‌ காப்பாற்றவேண்டும்‌. இவள்‌ ஏதை விரும்பு 
கறராளோ அசை சீக்கிரம்‌ கொடுக்கவேண்டும்‌ என்றும்‌ வேலைக்‌ 


காரிகளைப்‌ பார்கீது உத்திரவு அளித்தான்‌. 


ஏன ன்‌ எ ளர்ா ணர்‌ 
௭ எவ்ள ரான ளான: | 
கன எரண்ன்ளான௭ர 
“ரதன னக வ ॥ 
ஜனஸ்சான த்தில்‌ இராமன்‌ விரும்பும்‌ செய்கையை அறிவ 
குற்காக இராவணன்‌ தனக்கு வசமான எட்டு இராகஸார்களைப்‌ 
பிரயாணம்‌ செய்வித்து கரன்‌ முகசலியவாகளின்‌ வகுத்தால்‌ 
உண்டான துக்கத்தை சத்துருவின்‌ ஜயக்கால்‌ விலக்க விரும்பி 


சன்னை பாக்கி.பம்‌ பெற்றவஞக கினைக்கான்‌. சன்னுடைய தூன்‌ 


பத்தை அறியவில்லை. 
டிடி. சள ஏனரண்கவு ர [த ரவர்‌: 
௦ ரு -ு தடக்‌ 
. ஏனடி காணி ரகள( | 
கண்ணான்‌ ஏ 
விளார்‌ ளெ ர[55 ஏரா | 
அஷ்டனான ௮௪ இராவணன்‌ அுக்கமடைஈ்சு ஸீகைக்குப்‌ 
பார்க்கும்படி அழகுபெற்ற சன்னுடைய அரண்மனையைப்‌ பிர 
பாஸச்துடன்‌ காண்பிலிச்து கசாமரையை ஜயிச்சு அவளுடைய 
இருவடிகளில்‌ கலையால்‌ வணங்கி நிறைக்க சன ஐுவரியச்தையும்‌ 
வெகுகாலமாக அழிவற்ற, ஸம்பத்தின்‌ எஜமானனாயிரு சஅலையும்‌, ' 


்‌ ்‌ தேவர்‌ முதுலியவர்களாலும்‌ ஜயிக்கமுடியாக சரீரம்‌ பெ ற்றிருப்‌ 
ன்‌ பதையும்‌ அறிவித்து இராமனை மறக்கவேண்டும்‌,என்னை அடைய 
வேண்டும்‌ என்று சொல்லி வேலைக்காரன்போல்‌ வேண்‌ டினான்‌, 





990) | , சுந்தர ராமாயணே 
டட சண பிதர வண்ட 

_ சர்சாள் ளாதார ன னிட | 
ச்ள்ள்காளாள்களகர்ளானார்ரக்‌: ம்‌, 


ணாள எளி ணர்‌ ॥ 032 ॥ 
ஹே துஷ்டா! நான்‌ இராமனை அடைந்தவள்‌. என்னை 
மறுறவாகள்‌ அடையமுடியாது. உன்னை கொல்லுவதற்காக 
தெய்வம்‌ என்னை அபஹரிக்கச்‌ செய்த்து. எத்‌ பயமில்லா மல்‌ 
வார்ச்சை சொல்லும்‌ துக்கச்சை விரும்பும்‌ ஸீதையை அந்த 
அசோகவனக்திற்கு அழைக்து வருஷம்‌ அதப்புவத்க ட 
தனக்கு வசமாகரும்படி இராவணன்‌ இராக்ஷஸிகளுக்கு ம. 
செய்‌ சான்‌. 


ஈக: 
எண்ண ளா எளாள்‌ (ர 
பய யய ம பய பபப | 
ராரா உரோ னறரன: ்‌ ச்‌ 
ணாள ணன்‌ ஸிவ ॥ 


பிரம்மாவின்‌ உச்திரவால்‌ எல்லா சத்துருக்களையும்‌ தூங்க 
வைத்து வத இந்திரனை ஸீகசை பார்த்து பயமில்லாமல்‌ “அவன்‌ 
கொடுச்ச ப௫ிதாகச்தின்‌ காபத்தைக்‌ தற்கும்‌ அமிருகக்கை 
மிகவும்‌ ஸஎந்தோஷமாக தன புருஷனுக்கு நிவேசனம்‌ செய்து 
சன்‌ புருஷனையும்‌ அவருடைய : கும்பியையும்‌ நினைத்தும்‌ அவர்‌ 
களின்‌ ஸமாசார ச்சைக்‌ கேட்டும்‌ ஸக்‌சகோஷமடைந்து பிறகு 
அமிருத.த்தை சாப்பிட்டாள்‌. சன்‌ துக்கத்தையும்‌ விலக்கினாள்‌. ௨ 
த பபப ட்ப விடய பப்ப ப பப்டி 51 தி 

 அணரரனாள்ரசாள்ரானள எனை | ட 


ப்டட12 ல லது 


[4011 புட்வ்வபம்டு 


க 
லல 
க்‌, 
ணன 


அ ரண்ய காண்ட: 
ட 

கங்கமான்‌ அடிபெற்று இராக்ஷஸ- சரீரம்‌ அடைக தசைப்‌ 
பார்த்து இராமன்‌ அசையற்று விண்‌ பிரயாமமைடைந்து இருமப்‌ 
னார்‌. பின்னால்‌ நரி சப்இிப்பதாலும்‌ ௮௫௪ இராக௯ூஸனுடைய 
சப்சத்காலும்‌ மனைவி இராக்ஷளனால்‌ காசமடைக்கதாக நினைத்து 
அக்இத்து €க்ரெம்‌ கன்‌ வழியின்‌ ஈடுவில்‌ வக்க இலக்ஷமணானை 


அடைந்தா 2. 


2 அர: கணி எளியர்‌ எள 
பப ம்ப வப யபம்‌ | 
ய யப்‌ யுவ ய டய ்‌ 
ணக பின்‌ கிள்ள ॥ 


ஹே கம்பி! என்னுடைய மனைவி எங்கே? அவள்‌ இல்லா 
மல்‌ மூன்று உலகங்களின்‌ ஐசுவரிய த்தையும்‌ நரன்‌ விரும்ப 
விலை. அவளை விட்டு நீ இவ்விடம்‌ வர்கது விணாயிற்று. இரா 
கஃஸனுடைய சப்கச்கைக்‌ கேட்டு அவளால்‌ ஏவப்பெற்று அதிக 
பயகுதுடன்‌ என்னைப்‌ பார்க்கவகர்‌ தாயா? சத்துருக்கள்‌ செய்ய 
விரும்பின துக்கத்தில்‌ கம்மை தெய்வம்‌ விழச்செய்கது என்று 
இலக்ஷ்ம்பதியான இராமன்‌ மூடன்‌ போல்‌ புலம்பினார்‌. 


5௨ ஏளன ன ஏஎ ரி ரஎர்ரார 
வாகக்‌: 18கின் றை ॥ 
ளக (எரர்கள்ச எள ஏசஏ 
ளர்‌ உ: | 
ள்‌ கஷ்டச்கைக்‌ கொடுக்கும்‌ அபச௪ருன ஙகளையும்‌ ஸீதை இல்‌ 
_ லாச ஆசிரமச்தையும்‌ இராமன்‌ பார்த்துச்‌ அக்கக்தாலும்‌ பிதா 
கத்தின்‌ அனபசக்காலும்‌ வருந்த, தம்பியை நிந்‌இத்து, அவளு 
டைய அம்பு போன்ற வார்த்தையால்‌ அடிபெற்று அவளைவிட 
டேன்‌? என்று கோபிக்கும்‌ லெக்கமணனுக்கு தெய்வம்‌ பல 
 முள்ளது என்பதை மிகவும்‌ தெரிவித்து 2 அவ்விதம்‌ 
ட அஆ என்று கூறினர்‌. 
கலி ௮. 





22. 
ய்‌ 
(ம 


சுந்தா ராமாயணே 


அ 


5 அரிகள்றனிராளிக 
பபப பயங்‌ பப ப்ட்பதி 
என்கி கட ஸானரிரா: 


ஆ ஆது! 0 அஃ 


சாரற்‌ சர்க்க ளி | 


பிரரணனி )ட.த.இல்‌ இருக்கும்‌ அன்புக்கு இருப்பிடமான 
ஸீகையைப்‌ பார்க்காமல்‌ இராமண்‌ மிருந்த பைத்தியம்‌ பெற்று 
எல்லாவிடங்களிலும்‌ றது பொருள்களையும்‌ அசையாப்‌ பொ 
ருள்களையும்‌ ஸமமாக நினைத்து இஷ்டமான ஸீகையின்‌ ஸமாசரர 
தை அறிய விரும்பி எல்லா மரங்களையும்‌, மலைகளையும்‌, மிருகவ்‌ 
- களையும்‌ வினவி, ஹே பிரியமுள்ள மனவி! நீ எங்கே இருக 
குய்‌? என்னை ஏன்‌ விடுகிறுப்‌ என்று பலமாகச்‌ சொல்லிசத்‌இரி 
ந்தார்‌. 
$ 6 ப்ப பய வ யய பயம்‌ 
ஈஜ்ளாசார்டரார் கிரா 8 || 
ஏரி ண்கிர் னரிரா: 
வி ' உ. கூடேகூ 9 க்‌ அலு 
15 ரண்சிபிணா ணன்‌ எள ॥ 
ஹே அண்ணா! வருச்தாதே காடுகளில்‌ தேடுவோம்‌, ஸீ 
ஸ்னானம்‌ செய்ய விரும்பி கோதாவரி நதிக்குச்‌ சென்‌ நிருப்பாள்‌. 
நமது ஸாமாத்தியச்சை அறிய விரும்பி மரங்களில்‌ மறைக்திருப்‌ 
பாள்‌, என்று ஒன்புபெற்ற தம்பியின்‌ வார்ச்தசையைக்‌ கேட்டு 
பலத்திற்கு இருப்பிடமான இராமன்‌ கான்கு புறமும்‌ மனைவியை 
ச்சேடி ௮வளை அடையாமல்‌ அப்பொழுது பலமாக மிகவும்‌ வரு 
5 இனா. ப 
8. ஏ: நாரி ரள 
ன எள ணரா ॥ 
ட கூ. “மரதத வ. ல்‌ 
குரவே ௭௭௭1818616 8019 
வத்‌ ஆடு கூ ல. 6 ட்‌ க்க 
எண்றிாரிள்ர்ணாளாவாஈள்ளள | 89% 


௫ 


அரண்ய காண்ட: ர 


பிராணனைக்‌ காட்டிலும்‌ அருமையான சன்மனைவி இராக்ஷ 
ஸர்களால்‌ நகாசமாடைர்தக வளாக நிச்சயித்து இராமன அ௮ண்டின 
வாகளின்‌ துன்பத்தை விலக்கும்‌ தன்‌ சரீரத்தையும்‌ துக்கத்தால்‌ 
விட. விரும்பி ௪க்கிரம்‌ பட்டிண கஇற்குச்‌ சென்று செ ப்யவேண்டி 
பல்‌ கைரயம்‌ பெற்ற இல கமணனி! டம்‌; அ வளனும்‌ விலக்கமூடி 
பாகு மிகவும்‌ ௮திகமான அுக்கக்சகால்‌ அண்ணனுக்கு ஸமமாக 


அகும்படி, தெரிவிச்சார்‌. 


க. தம சட ஆ ட ட்‌ கூட. 
கதத டட ப்கிட்பபப்புப்பப பப 
க நர 85. $ ட்‌ 4 
ணா: (எ (9) 
$ கட்‌ ல சுட 4 ட! அஃ 
ஏ 11184 3 ௮௨௮௫ ௮49 (8௭1 
கட குட்ட ச பட்‌ ர 
[11-49-4444 ௭0௮41 எவ ப 
இராமன்‌ ஸீசையின்‌ வி£யாகசகால்‌ மிகவும்‌ அக்கமடைக்று 
மறக்க சனனுடைய இராஜ்யம்‌ தவறினசையும்‌ தகப்பனாருடைய 
நாசகச்தையும்‌ கான மிகவும்‌ எல்லோர்களைக்‌ காட்டிலும்‌. தகுஇ 
இல்லாமலிருப்பசையும்‌ கினைகீது வேறுவிடங்களில்‌ ஸீகையின்‌ 
போகுதலையும்‌ கான இல்லாமல்‌ போகமாட்டாள்‌ என்பதையும்‌ 
ஊஹறித்து இராக்ஸர்களுக்கு உண வாயிருப்பசை நிக்சயித்து 
அதிகமாக துக்இழ்தார்‌. 


80 ள்ள்னரிர் வள்ளி ரரி 
எ உண்ர்ரண்டைள் ள்ளனர்‌ | 


கர ணாிராஎ௨ர ௭54 ௭5 னா: 
ஏஎ ௭ [ஏனா உ || 


ஸீகையின்‌ ஸமாசார த்தை புக்சிசாலியான நீவினவியும்‌ இந்‌ 
குகோதாவரி சொல்லவில்லை. இரந்த மான்களேோச நல்ல மனம்‌. 
பெற்று முகத்தை உயர வைத்துக்கொண்டு நம்மையும்‌ தெற்கு 
இசையையும்‌ கண்ணீர்‌ விட்டுப்பார்ப்பகால்‌ ஸீசையைச்‌ சொல்லு 
இறதுகள்‌ போலிருக்கின்‌ , றன. இவ்விடத்தில்‌ போவோம்‌, என்‌ று 


ன கம்பியால்‌ ப ட்கமட டம்ப்‌ இராமன்‌ நிருருகி இக்கில்‌ சென்ளுர்‌. 
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எல்‌: எர்ள்எர்னதைமள் னர எர 


சிஎனிர்ணகமிரிர்‌ ரனினா |. | 
யமம்‌ பம்பு ப்ட்‌ மய்ய ர்‌: 
எர்ள்வளன்‌சப்ரனிளானள | 4 


இராமன்‌ கழே லிழுஈ்ச பஷபச்தைப்‌ பார்த்து 4இது ஸீதை 
யின்‌ தலையில்‌ என்னால்‌ வைக்கப்‌ பெற்றசென்று” நினைவோடு 
கூடச்சொல்லி 'ஸீையைக்‌ கொடுக்காமலிருச்‌ தரல்‌ வஜ்ராயுதம்‌ 
போல்‌ கூர்மையான. பாணங்களால்‌ உன்னைப்‌ “மிளப்பேன்‌” 
ள்ன்று மலையையும்‌ ஹே கோதாவரி! உன்னைவற்ற வைப்‌ 
பேன்‌”? என்று உஇியையும்‌ அகட்டி ௮௩௪ ஸீசையின்‌ காலடியைப்‌ 


பார்த்தா, 


எர னரா சள ள்ள 

ஏன பிகள்ண ர்ன்ளிள | 
அன்ன்ரவ ற்‌ பனை 

எரா ணேபாமே எனா ॥ 


ஸீகையின்‌ காலடிக்கு ஸம்பத்தில்‌ இராக்ஷஸனுடைய காலடி. 
யையும்‌ முறிந்த இரகம்‌ குதிரை, குடை முகலியவைசளையும்‌ பார்‌ 
க்துபிறகு இராக்ஷளனை ஸிதையை இழுக்துக்‌ துன்பமடை வித்த 
தையும்‌ ஸீசைக்காக இரண்டு புருஷர்களுடைய பலமான யுக்கத்‌ 
தையும்‌ நிச்சயித்து தேவர்கள்‌ இகைச்‌ சொல்லாவிட்டால்‌ கோப 
த்தால்‌ அம்புகளாகிற பதமண்ட்‌ இநத உலகக்கைப்‌ பொசுக்‌ 


கப்‌ போகுழேேன்‌. 


உட ஏல ன்றன எர்ளினரி: 
தகள்வி னாள்‌ எர: ட. 


கடர] பன்ச்‌ 2 ன்‌ 
ஷ்‌. தன க. அட த்‌ 


இட்ட ஆஅ 
்‌ ்‌ ட்‌ டுக்க ப்ள ப்‌ 
ட்‌ சு ஸ்‌, ற 












ஆரண்ய காண்ட; ப 2 


வளைக்கப்பெற்ற தன்‌ வில்லில்‌ பாணத்சைச்‌ கொடுத்து 
நரன்றா புறமும்‌. பார்த்து அக்கினிபோல்‌ கோபித்த இராமனை 
ஜலம்‌ போன்ற ஸமாகான வார்த்தைகளால்‌ குளிரச்‌ செய்து 
இலக௯்கூமணன்‌ ஸமயத்தில்‌ கூறினான்‌. நீதி மார்க்கக்இில்‌ வழி 
்‌... போக்கன்‌ போல்‌ ஈடக்கும்‌ ஹே ௮ண்ணா: குற்றமற்ற எல்லோர்‌ 
சளைக்‌ கொல்லுவது தங்களுக்குச்‌ ௧௫௫ இல்ல. குற்றம்‌ செய்த 

வனை யக்குக்இல்‌ கொல்லவேண்டும்‌; 


85 ஏரார௭ [8 தர்பார்‌ கா்‌ 1:56 ட்ட 
எளரஏாள்‌ பிர பி்னிளாள ஸர | 
08 ராரா 1188 [5894 
10 ய மார்ப ராசா ॥ 02% ॥ 


முற்பிறப்பில்‌ செயப்ச வினையின்‌ பயனை இப்பிறப்பில்‌ எல்‌ 
லோர்களும்‌ அடைகிருர்கள்‌ இது நிச்சயம்‌, வஸிஷ்ட புத்திரர்‌ 
களான தாறு ரிஷிகளும்‌ ஒரு நாளில்‌ . நாசுமடைந்தார்கள்‌. சூரி 
யனும்‌ சந்திரனும்‌ விழுங்கப்‌ பெற்றார்கள்‌. அசையாத பூமியும்‌ 
நடுங்குகிறது. எவன்‌ கான்‌ விதியின்‌ பயனை மீளமுடியும்‌? 


[காரார்‌ ரசொணாணி னர 
எள்ள என்ர னர | 
அரனர்ளகரா ணரத்ணர் னர 
என்க ரண்கன்ணி காளர்‌ | 
முன்‌ காலத்தில்‌ கஹாுஷனுடைய புச்திரன்‌ ற்கு (பூமியில்‌ 
தானே தர்மிஷ்டன்‌ எனறு இச இிரனிடம்‌ சொன்ன) சன்‌ குற்ற 
ச்கசால்‌ சுவர்க்கத்திலிரு்து கீழே விழவில்லையா? எ என்று புத்த 


எத்‌ தாங்கள்‌ எனக்‌ குப்‌ ன்ஸ்‌ டட சான்‌ 





கா தங்களைப்‌ ப பன்ரூக ம ன்டக்க கஙுகளால்‌ டின்‌ 
க ஆ சுவர்க்கம்‌ பக்ரித்‌ ப கொபடைந்க ர்வு 


சுந்தா ராமாயணே 


௩2. ஏஜனராரி சர்ர்ர்‌. 
கானா ரர ர்ள்ளின ர ள்ரர | 
விளா ண பரிகார 
ளின்‌ என்னச்‌... 20% ॥ 


எல்லோரகளுக, கும்‌ மேலான ஸாரம்‌ அறிந்த இராமன்‌ சின்‌ 

்‌ 9 1 னக ௪ ச / ்‌ [ 
னவனுடைய சொல்லையும்‌ சீக்கிரம்‌ அங்கேரித்து மனைவியைச்‌ 
சேசவதில்‌ அசைபெற்று விழுந்ச பெரிய கமுகைப்‌ பார்த்து 
தத்‌ படட ம்‌ ப பவன்‌ அல த்தல்‌ அன்த தத்‌ டங்க... ன்‌ 
ஸீகையைப்‌ பக்ஷிச்ச இரா௯உளன்‌ என்னு பயமில்லாமல்‌ கொல்லு 
ஜு இரகு ட்டு அ தத திர பட்ட அ தகக த க்‌ ர ஆ: 
வகுற்கு எவிாரகருமடிபாமுது (உன மனைவ என ப்ராணனா இரண்‌ 
[ஆ ்‌] ப்‌ ௪ [சட] ஓ பீ 

டையும்‌ இராவணன்‌ அபஹரிக்கான்‌'' என்று, இராமனைப்‌ பார்‌ 


னு ஸ்‌்(2 4) கூறனது. 


ட 


அஎ கிரா 
9௩89௮155௭௭ எா55ஈரரஎர | 

பபப டிபப யப பபப யப்பு 
சனா ாளாஎடிர்‌ எண்ணா ॥ 


இராமன்‌ இந்த கழுகைக்குற்றமில்லா கசாகவும்‌ சன்‌ மனைவி 
யைக்‌ காப்பாற்றின தாகவும்‌, கூடை, இர கம்‌ முகலியவைகள்‌ அழி 
யப்பெற்ற பலமுல்ள சத்துருவால்‌ இறக்கைகளின்‌ அடியில்‌ 
கதியால்‌ அடிக்கப்பெற்று மரங்களைக்‌ கங்கமயமாக பார்க்கிற 
காகவும்‌ தெரிச்து ௮இக துக்கம்பெற்று வில்லை எறிச்து ௮சைக்‌ 
கட்டிக்கொண்டு மறந்த துக்கக்கை நினைத்து பயமடைந்கதார்‌. 


$4 ணரா அனிதா! அன்ரு 
ஏர்‌ ஏரரிடர5818 கராஜ ணர்‌ | 
ஷர்ரி ரர்‌ ளி ர்க 
பட்யய படம்‌ எவர்‌ 9 ॥ 33 ர்‌ 






ஆர ண்ய காண்ட: வரி 


பிராண வேகனையை அடைந்த ௮இக வயது பெற்ற பற 
வை இராமனால்‌ , மனைவியின்‌ அபஹார த்தை சொல்லுவது ற்ரு 
ஏவப்பெற்று அர்த ஸீதையை இராவணன்‌ அபஹரித்தான? 
என்று சொல்லி அதன்‌ மீதி ஸமாசார சைச்‌ சொல்லவும்‌ முடி. 
யாமல்‌, வாயிலிருந்து இர த்சக்சைக்கக்கி பதிவிரதையைக காப்‌ 
பாற்றின புண்ணியக்கால்‌ பாப சரீரச்தகை உடனே விட்டது. 
௭௭18 பய்வப்பபபயயியட்பு ராண 
ணா எகர பயபய | 
களாக உரள் ரர னர்‌: 
ப ஏன ஏன்ன ரக ரர | 855 || 
“ஹே அப்பா! கசையின்‌ மீதியைச்‌ சொல்லவேண்டும்‌”? 
என்ற௮ு,இராமன்‌ ஜடாயுவை அடிக்கடி பிரார்த்தித்து ௮து ஜீவனை 
இழந்திருப்பகைப்‌ பார்த்து அளவற்ற அுக்கமடைநது கன்‌ காரி 
யமரகற நல்ல நெய்யால்‌ மிகவும்‌ பிரகா௫ுக்கப்பெற்ற யுச்சமாகிற 
அக்கினியில்‌, பிராணன்களாகிற ஹவிஸ்ஸை ஹோமம்‌ செய்தவ 
னும்‌, பிதாவிற்ரு ஸமமான இறக்த ஜடாயுவின்‌ பொருட்டு மோ 
௯ஷமளிக்க விரும்பி, புத்திரன்‌ போல்‌ செய்யவேண்டிய விதியை 
யும்‌ செய்‌, தார்‌, 
யப பம்பு ப்பப்‌ கனகா 
ம்‌ ஏ2ர்‌ சடார்‌ எ: அரளரு | 
9815 [414௭ ப்பட்ட டப்‌ பயம்‌ (ய 
ஈன்ி௭௭4 ஏராள: | 89% || 
 தர்காயுளைப்பெற்.ற ழே குழந, சாய்‌! இருட்டுக்‌ கனமாக 


க்கொண்டு போன பொருளையும்‌ ௮கன்‌ எஜமானனிடம்‌ சேரச்‌ 


... செய்யும்‌. (விந்தம்‌ என்கிற, முஹுாக்கச்தை இராவணன்‌ அறி 
. பாரமல்‌ ஸக்கோஷமாக ஸீசையை எடுச்துப்‌ போன தால்‌' ்‌ அவளி 
ன்‌ டத்தில்‌. அவள. இருக்கமாட்டாள்‌. ௦.2 ப்ட்‌ அடையாத 

ப புகழோடு. மனைவியைச்‌ சீக்கிரம்‌ அடைவாய”', என்று ஜடாயுவின்‌ 
... வார்த்தையை ஈம்பியே இராமன்‌ தம்பியுடன்‌ அவ்விடமிருச்‌ தூ 
ட்‌ பிரயாணம்‌ செய்தார்‌. ்‌ 


க அணிப்‌ 
ர்க்‌ 


௦14 ப 
226 சுந்தா ராமாயணே 


(உதக அ இல 


85, ஏனனில்‌: ஈவர்‌: 
பணதுவயத ப எள்்க்கி ரிக | 
னா ரஎனி ளா: எண்ன ளி. 
சண ஏரண களர்னளர இல... 


மூன்றுகரோசம்‌ ) அவ்்டிடற மரங்கள்‌ அடாந்கு 
க்ரெளஞ்சவன த்தையும்‌ அது போன்ற மற்ஜொரு வன தீரு 
யும்‌ சாண்டி குஹையின்‌ ஸமீபச்தில்‌ வஸிப்பவளும்‌, பலாத்‌ 
காரமாக விவாஹத்தை விரும்புவளுமான அமவயோழுகி என்னும்‌ 
இராகூளியை இராமன்‌ பார்சதுக்‌ கோபமடைந்து கச்தியைக 
கையில்‌ பெற்ற ஸஹோ தரனால்‌ சூர்ப்பன கைகளு ஸமமாகச்‌ செய்‌ 


க ர்‌. 


5₹0] ரளி எகா ௭௭ 
என வாரன்‌ | 
எனக்கான: , 
க ச ட டல்‌ அத்த ஆ கூடது 
எண்ணான எரி: ளி ரண்ரா ॥ 
ஸாவதானமரய்‌ காட்டில்‌ சுழல்‌ காற்றினுடைய காரணத்‌ 
கதை அறிய விரும்பி, கலையில்லாக முண்டச்இின்‌ ஊருவழும்‌ வரி 
றில்‌ முகமும்‌ நீண்டகைகளையும்‌ பெற்று பீரரணிகளை பக்ஷிக்கும்‌ 
இராக்ஷளனைப்‌ பார்த்தும்‌ கயிர்போன்ற அவனுடைய கைகளால்‌ 
கட்டப்பெற்றும்‌ மிகவும்‌ சையம்‌ பெற்ற இராமனும்‌ பயம்‌ 
அடையும்படி. அபசகுனங்களின பார்வையாலும்‌ துணையில்லா 


லும்‌ துன்பமடைக்க இலக்ணன்‌ கூறினான்‌. 
சாண கள 6 ்ள்ணாகற 
121 யய ப பய பபவயு பப்பு 1 | 


எளி எகரிகண்றிகார்ளிள்‌. 
பபப ய யப பயப்‌ ॥ 98௨ ॥ 


(ய ச ன்‌ 
ஆரண்ய காண்ட: 2௮80) 


மஹ அணன்ணா/ இரா௯உளன்‌ பொருட்டு என்னை பலிகொ 


டுச்து தரங்கள்‌ படை ழத்து மனைவியை அடைந்து இராஜ்யத்தில்‌ 


இருக்கும்‌ பொழுது அடர நினைக்கவேண்டும்‌” என்று புலம்பி, 
பயமடைந்க தம்பியைப்‌ பார்ச்தும்‌, பசியால்‌ வருக்தும்‌ எனக்கு 
உணவாகவக்க துூர்புக்திபெற்ற நீங்கள்‌ யார்‌? எவ்விதம்‌ வந்த 
ர்கள்‌?” என்று முட்டாளான, மனிதர்களை புஜிக்கும்‌ இராக்ஷ 
ஸன்‌ அசட்டியும்‌, இராமன்‌ தன்னுடைய நசைர்யச்ைக்‌ கைவிட 
வில்லை. 
ஷூ, சு ன்‌ $ சு 
9௦ ஊரக ரகர ஏ௭: 
ரு கு ஸ்‌ ஈ அட சு 
9212௮1219₹9218%0௨84161314 0118௭1 
உ சுட சு 29% டட 
ரந டாய வ பட தட பயவா மாயமா 
வனா எலி னர |! 
தெய்வம்‌ மிகவம்‌ பலம்‌ பெற்றிருப்பதை நினைக்கும்‌ இராமன்‌ 
தம்பியால்‌ ஏவப்பெற்று மிகவும்‌ ண்ட ௮௩௧ இராக௯௩ஸனுடைய 
கைகளையும்‌ கத்தியால்‌ வாழை மரக்சை அறுப்‌பதுபோல்‌ அறு 
த்து மகமாகிற மலையிலிருந்து ௮வனை விழச்‌ செய்து, இகந்இரனு 
டைய வார்த்தையை நினைத்து தன்‌ சரிச்திரக்கை அறிந்து அதக 
ஸந்தோஷமாக தங்களின்‌ நல்வரவை வின வம்‌ இராக௯ஷஸனால்‌ 
சொல்லப்பெற்றுர்‌. 
59 கர்ராஷஎசாரஏ்ன ரர சாஏ 
ஏகார ாவிளிளாக ற | 
எச்ச னன்‌ ர: 
கானி என்றா ாக8 ॥ 
நான்‌ ௮ழகான உருவம்‌ பெற்றவன்‌. தனுவின்‌ புத்திரன்‌. 
- இராக்ஷளரூபகத்கால்‌ ரிஷிகளை பயமடைவிச்சுசால்‌ ஸ்தூல சரஸ்‌ 
- என்த ரிஷி என்னை இவ்வித சரீரக்தை அடைவிச்தார்‌ நான்‌ 
- பிரம்மாவினிடமிருச்து தீற்காயுளைப்பெற்று இர்‌ இரனை அவமதித்‌ 
_தகால்‌ அவன்‌ கோபமடைந்து வஜ்ராயுகதக்தால்‌ என்‌ கலையையும்‌ - 
- துடையின்‌ மேல்‌ பாகங்களையும்‌ வயிற்றை அடைவிசக்கான்‌. என்‌ 


னோ எமனிடமனுப்பவில்லை'” 
80 


* 
௫ 


சுந்தர ராமாயணே 


னணார்கள்‌ ரான னன றா 
சன்னா களிளாஎள்ச்ரா: | 
எரல்னிர்ஏளிரடிரர்‌ ஈர 
என்னின்‌. ॥ 
இவன்‌ முகமில்லாமல்‌ எவ்விதம்‌ தர்க்காயுளைப்‌ பெறுவான்‌ 
என்று இந்திரன்‌ எனக்கு வயிற்றில்‌ முகக்கையும்‌ யோஜனை 
அரம்‌ நீண்ட இரண்டு கைகளையும்‌, இராமன்‌ எப்பொழுது உன 
கைகளை அறுக்கப்‌ போகிறானோ, இக்கஉன சரீரச்கை பள்ளக்‌ 
இல்‌ கள்ளிப்‌ பொசுக்கப்‌ போகிறானா, அப்பொழுது நீ உண்‌ 
உருவக்ை மறுபடியும்‌ அடையப்‌ போரு ய. என்று சாபதி 
இன்‌ விடுதலையும்‌ கொடுச்சான்‌. ஹே இராமா உனனை நினைத்து 
க்கொண்டு நான்‌ இவ்விடம்‌ இருக்கிறேன்‌.” 
ர ன்‌ இட ச... கூட ப கத்‌. 
விஸா ன பேணா னான 
புண்ட போன்ட உ உ சு ்‌ 
111௮206811 4611818711 98278 | 
4 எஷ்னாள்‌ எரளள்ர்ரார ்‌ 
அண்ணியின்‌ ஜகரினள ॥ 

(நான்‌ சொன்ன விருப்பக்தைச்‌ செப்கால்‌ ஹே அண்ணா! 
உனக்கு புத்தியால்‌ உகவி செய்கிமேறன்‌. மனைவியை அபஹரிக்து 
சோரனை அறியும்‌ புருஷன உனக்குக்‌ தெரிவிக்கிறேன்‌. அவனை 
சக்ரம்‌ சனேஹம்‌ செய்துகொள்‌. ஸ்தூலசிரஸ்‌ என்‌ ற முனிவரி 
ன்‌ சாபத்தால்‌ என்‌ அறிவு மறைந்திருக்கிறது. துஷ்ட ஜன்மா 
விலிருக து என்னையும்‌ விலக்கவேண்டும்‌”” என்று கபர்சன்‌ சொல்‌ 
லும்‌ பொழுது இராமன்‌ அ௮வ்விகம்‌ ஸமமஇத்தார்‌. 


9. ஏற கரகர 
வா ஏள்னாணே காரோ கண்‌: | 
அரள எள கவி ளான என்‌ 
ர்க கரிசகாளிகா ணாள. | 28% ॥ 


ஆரண்ய காண்ட: தமி! 


சரீரம்‌ இராமனாற காற்றால்‌ ஜ்வலிச்சு ௮க்கனியால்‌ பொசு 
க்க/ப்பெரற்‌ றம்‌, ஓ கயை அசைத்துக்கொண்டு கபக்கன்‌ எழுக 


இருந்து விள ங்கும்‌ உடை. உடம்புகளைப்பெற்று அன்ன பக௯்திகளை 


௮ டை. மாகப்பெர ௮2௦ விமான ழீ இல்‌ ஏற க்க ரண்‌ ட, ஆகாயகு 
0. று ்‌ ள்‌ 
[ரி ல இருக கட], இராமனைப்‌ பார்த்து உ னன. “மஹ பலமுள்ள 


வனே? சுக்ரீவன்‌ பலம்‌ பெற்ற இருக்கிறான்‌. அவனை அக்கினி 
ஸாக்ஷியாக ௪னேஹம்‌ செய்துகொள்‌. அவன்‌ உன்‌ மனைவியை 
அறயப்‌ போகிறான்‌.” 
௭5 ண்ண: 189௭ 
அவர்க கோனி | 
ஷ்‌ க கூ ச ர ரு ் : 
31₹841911%1884128181௮51 4141௭7 
என்ர ண ிளள்ளெ்றிள்‌ ॥ 
மஹே இராமா! உன்போல்‌ சுக்ரீவனும்‌ ஸஹோ கரனால்‌ விற 
ட்டப்பெற்று சன்‌ இருப்பிட சைத விட்டு துன்பமடை ந்து மனைவி 
யை விட்டுப்‌ பிரிந இருக்கிறான்‌ . அவனுடைய விருப்பதை நீ 
பல)ச்சால்‌ செய்யவேண்டும்‌. இராவணன்‌ அகாயத்திலும்‌ பாகா 
ள்‌ த்திலும்‌ பூமியிலும்‌ அபஹரிக்க உன்‌ மனைவியை வானரப்‌ 
களால்‌ தேடி சேகரம்‌ உன்‌ ஸமீபத்தஇிற்கு அழைக்து வரப்போ 
இரான்‌. அவனுக்காகத்‌ தெரியாக விஷயம்‌ பூமியில்‌ என்ன இருக்‌ 
இறது.” 
1 பல்கன உட படு 
53 உ வபப 11415. 19290௦ 
என்‌? 77% பபப பனு 
எனனககளிசளி ரல பப்கய்யம்‌! 


என்க ரிரதர்ர்ர்ளள் கோ ॥ | 


ல்‌ “மிகவும்‌ வளாச்ச மரங்கள்‌ சூழ்ந்ததும்‌ ரிச்யமூகம்‌ செல்‌ 
லும்‌ வழி இது. அ௮ர்சு மரங்களை ஏறியாவறு விழச்செய்‌ சாவது 
ட்‌ போகவேண்‌ டம்‌, அ இலிருக்.து வேரொரு காட்டிற்குச்‌ சென்று 
அதில்‌ இருக்கும்‌ எல்லோர்களும்‌ அஇக்காம்‌ பழங்களைப்‌ புசித்து 
௮ேக சேசங்கள்‌, மலைகள்‌, காடுகள்‌, இவைகளுக்குச்‌ சென்று 
பிறகு. கட்‌ கக கொடுக்கும்‌ சளிப்‌ இரக்கம்‌ பெற்ற பம்பர 


திக்கும்‌ ே பாகப்‌  மோஜெய்‌:"" 


௮௩ 





6. 
னி 
[ஆன 


"சுந்தர ராமாயணே 


படவ பபப பட்டு டயட்‌ 
எண்ண ச்‌ 

எரர்‌ எர௭ ஏரா]. 
ணட களிமிகு: ॥ ௩௨ 


அரசு பம்பா நஇயின்‌ ஜலக்இலிருக்கும்‌ பக்ஷிகளை சாப்பிட்டு 
கீகொண்டும்‌, சம்பி கொண்டுவர்கத சுச்சமான ஜலக்கைக்‌ குடி சுறு 
க்கொண்டும்‌, ௮௧ நதியின்‌ கரையில்‌, மகங்க முனியின்‌ சிஷ்யர்‌ 
களின்‌ வோவை ஜலங்கள்‌ அவர்களின்‌ சவச்சால்‌ வாடாமலும்‌ 
அழுிபாமலுமுள்ள புஷ்பங்களாக இருக்கன்‌ றன. அவைகளே டு 
கூடியதும்‌ மதங்கமுனியி_ம்‌ ப.பக்த யானைகளால்‌ விடப்ெபெற்ற.. 


்‌] ௪ ்‌ ச ம்‌ ்‌ [௮] [] 
மரங்களைப்‌ பார்க்கப்‌ ே பாகிருமய்‌. 


௭௭ எப்‌ 
ரானா அாண்ணனார்ளா்று 

சா: ராகக்‌. 
ஏ ண ண்ண ளார ளவ: |? 85 | 


“மஹே இராமா 7 உன்னுடைய பார்வையை முக்கியமாகக்‌ 
ட 


றுஇ சுவர்க்கச்திலும்‌ ஆசையற்று ஸன்னியாஸியாயப்‌ தவம்‌ 
செய்யும்‌ சபரீ அவ்விடம்‌ இருக்கிறாள்‌. அவளை சிக்கிரம்‌ பார்க்க 
வேண்டும்‌. மனி தாகளுக்கு தூக்கத்தில்‌ இடைச்ச எல்லாவ 
றையும்‌ விழிச்சலிலும்‌ கொடுக்கருளுர்‌ புஷ்சச்ச மரங்களோடு 
கூடிய ரிசியமூகபர்வகம்‌ பம்பா நதியின்‌ மூனனால்‌ கிழக்கில்‌ 


இருக்கி ஐ.து” 


ன்ன ராக்கா: 
ணா னர்கள்‌ எ ௭: 
ஏறி ணா ணா ணன? 


லவ கிட்டப்‌ 


என்வன ளை. நகு ॥ 


சலக்‌ 
ஹ்‌ ப 


்‌ 


2 கல்லால்‌ ந 


* 
௩ 


அரண்ய காண்ட: .. ஒல 


அர்ச ரிசியமகமலையில்‌ இருக்கும்‌ அஷ்டர்களை அசுராகள 
ம்‌ 3௮! ஆ 

ரி ்‌] ல த ்‌்‌ ௬ 2 ததன்‌ ்‌ ன்ட்‌ ்‌ ட்‌ ம்‌ ட்‌ இ! ட்ப 95... 
ஓகாலலுகராாகள. யவானககுடடிகள்‌ அகக்‌ உரப்‌ பா ௮551 2755 
3௯ மடப்பெற்று பிறாகள்‌ (௪ ரி லட்‌. [அ /௫ ன்‌ அ! ஸி 224 
4 ்‌ ச 4 ரி ௪ ்‌ 0 ஸ்‌ ட்‌ அஆ ட்‌ ப [66] பரக்‌ 
குஹையு%, அக (முன்னால (02 2/0. இு 23௦௦ 22௮. சுக்/ 0/3 
பயமில்லாமல்‌ நான்கு மச்தஇிரிகளோடு ௮க்சு முஹையில்‌ வஸி£௮ 
முன்‌. அவனாள்‌ உன்மனைவியை அடையப்‌ போகிறும்‌”' என்று 


சொல்லி தேவபுரஷன்‌ சுவர்க்கம்‌ சென்றான்‌. 
தட்டப்‌ பட்டபா எப்பிப்பப வாகப்‌ 
ப நி சரசர ளை பிள ஏ | 
ஊராக காளன்‌: 


ரன ணர்றி காரணர்‌ | 


பிறகு இராமன்‌ அவ்விடமிருக்து பிரயாணம்‌ செய்து சவரி 
ரின்‌ ஆச மத்இற்கு வர்து ௪கத்தை வினவும்பொழுது அவரமரை 
பூஜிக்து சபரி கூறினாள்‌. 


ல்‌ 


(தயவு பெற்றவனே நீ சித்திரகூடபர்வ 
சம்‌ வர்இருப்பதைக்‌ கேட்டு கன்‌ இருப்பிடஇற்கு வர்கதும்‌ 
உ டட பூஜை ௦ செய்விக் ஹே சபரி! நீ வரவேண்டும்‌”? என்று 

வர்‌ ர்கம்‌ சென்ற ரூ குருமூதர்‌ சதியின்‌ உக்இரவால்‌ உன்னை நினைத்து 
நான்‌ அலிக்கு இருந்தேன்‌” 


சார்ணாிர்ணா ன கன்ரா 
எனின்‌ | 
்ணைசார் ரளி கா ளரிஸ்ர ளா: 
 பப்சப்ப பய ப்பட டப்ப பது நத 


ட (மஹ இராமா! அமிரு கம்‌ பேல்‌ ரூசியானா காட்டில்‌ இர ர்‌ 
ஞூம்‌ 92 ரால்காக ௮ல்‌ ஸம்பாதித்து வைக்தஇ ருக்‌ 
கிழமீறன்‌. அவைகளைப்‌ பெற்றுக்கொள்ள வேண்டும்‌ எல்‌ ர 


அருள்‌ ர ண்டும்‌ 2 எனனை அழிவற்ற பதத்கை அடைவிக்க 


மவண்டும்‌? என்று கும்பிட்டுக்கொண்டு வார கை கூறும்‌ சபரி 


யைப்‌ பார்த்து இராமன்‌ ஸந்கோஷம்‌ அடைவிக்து அவள்‌ கரண்‌ 
பிவித்ச அளவற்ற மதங்கமுனியின்‌ ஆசிரமக்தில்‌ உள்ள அச்சரி 


பத்கைப்‌ பராத்தார்‌, 
20% 


வ . சுந்தர ராமாயணே 


ஈார்ள்ஏி வ்பப்பயப பப ம 
918: னள இனி ணன்‌ 
ஏஏ காக தய்ய படப்பட 


ஏனவிதானா ணானின ॥ 253 | 


எனனுடைய குருமார்‌ சதிகள்‌ இவ்விடத்தில்‌ ஏழு ஸழமு.த்திர 
ங்களோடு புண்ணிய தீர்ச்கங்களை வரவழைக்தார்கள்‌. தேவதை 
யை பூஜிக்குமிடமான (மேற்கு இக்கல்‌ பள்ளமுமான) அவர்க 
ளின்‌ பூஜை மேடை விளங்குகிறது. அவர்களுடைப நனைந்த 
மரையுருவிகளும்‌, புதிதான புஷ்பங்களும்‌, இப்பொழுதும்‌ உலரு 
இறதில்லை என்ற அ௮தசெயங்களை இராமன்‌ கன்னிடம்‌ மனம்‌ 


ம்‌ ்‌்‌ ்‌ ம்‌ ்‌்‌ ம்‌ ்‌ ்‌] டக. 
செலுக்தி கனக்குக்‌ காண்பிக்க சபரியால்‌ ஸந் கோஷமடைந கார: 


டி. சள எனிளார்என்ரர எ ஏார்ட்றளாார்‌ ௫ 
ல: கு கூடு ட இட்து 0 
9: 0999181௭௮1 8941801௭௭8; । 
எறி 8ா ஏர கெர்பர்எர்க று 
19 கண்ணன் னாள்‌ ளனர்‌ ॥ 128 | 
சபரி சழகச்சனமடைக்க சரீரச்சை அக்கினியில்‌ ஹோமம்‌ 
செய்து தன்‌ விருப்பம்‌ பெற்றதும்‌, இராமன்‌ பாபம்‌ போக்கும்‌ 
மதங்க தீர்க்சச்தில்‌ ஸ்னானம்‌ செய்து பரிசுக்‌ மமாய்‌ சுக்கிர வனை 
பரரா்க்க விரும்பி சீக்கரம்‌ தம்பியோடு அவ்விடமிருகது, பிரயா 
ணம்‌ செய்து புண்ணிய , தீர்ச்சம்‌ பெற்ற பம்பா நதியையும்‌ 
அ௮.சன்‌ காடுகளையும்‌ பார்த்துக்கொண்டு பம்பாகதிக்கு வந்தாச்‌. 
களர்‌: 
சன்னா ர்ற் ரள 
னை எள ர்‌ | 
எகா என்றன ளாவு 
ஏரி எவ்வ எள்ளளவு ॥ 85% ॥ 


பம கபக்‌ 


ஆரண்ய காண்ட: ப 955 


-ஸானுக்களுக்கு ஸம்மதமாயும்‌, நினைச்ச பொருளைக்‌ கொடுப்‌ 

பல்‌ காமதேனுவோடு கலஹம்‌ செய்யும்‌, தேவர்களும்‌ விரும்‌ 

ச பும்‌, சுக்கா ராமாயண கீதல்‌, ஸ்ஹேசரன்‌ மனைவி இவர்களிடம்‌ 

9 அன்பு மபற்ற இராமனை எப்பொழுதும்‌, மனஸில்‌ நினைத்து, 

அரண்ய காண்டச்சைக்‌ கேட்பகால்‌ இது ஜனங்களுக்கு ௮7௪ 
னுடைய சுகச்கைக்‌ கொடுக்கிறது. 


்‌ யய்பபயயு ரளககள்‌ | 
ஃ... எத எார்‌ என்ரன எள ॥ 228 ॥ 


ஷ்‌ ன சுப்பி ர  மணியரு டைய மனைவி ஜானகி ஈன்‌ ற, சுந்தரம்‌ 
ர (6 ற்றிய ஆரு கர ரரமசயரை இல்‌, அரண்யகாண்டம்‌ கூறப்‌ 
பெ ற்று, 





்‌ | ஆரண்யகாண்டம்‌ முற்றிற்று. 





வளை க; ஏர 8 


கஷ்டந்தா காண்டம்‌. 
ஒடு ஸ்‌ஆ 


சரா ர்ணாரர்ர்ரர் ௭59௭ 
பக டட பப்ப மய்ய வவ பட்ப பத 
ராணாவை! 5 %௭£ஜ15555: 


ணன எள்ளை உ: | 





ம 


பாபம்‌ தர்க்கம்‌ காமரை சூழ்ந்இிருகரும்‌ பம்பா நதியை 
இரரமன்‌ அடைந்து மலாக்க புஷ்பங்களிலிருந்து விழும்‌ மது 
வால்‌ ஸந்‌சோஷமடை ரு சப்இக்கும்‌ வண்டுகள்‌ வியாபித்துதும்‌ 
கொடிகள்‌ சுற்றக கொண்டதும்‌ உயாந்து அணிகளப்பெற்றது 
மான மரங்களோடு கூடியதும்‌, வஸநைகருதுவால்‌ டடத. பம்‌ 
பாகஇயின்‌ வன சக்கைப்‌ பார்த்து மனைவியை நினைத்து வி ரனாயிரு 


ந்லும்‌ சாையக்கைத்துறஈ கார்‌. 


ட்ப பயக்‌ பய டடத 
டமும்‌ படப்பட பாத 
டப அபப்பிப் ப யாய ட ப 
அணா கக ளாரக்காள ளி வான: | 5 ॥ 


உப்ண்த்‌... 


இராமன்‌ நல்லபரணங்களைப்‌ பெற்றும்‌, புஷ்பபாணம்‌ பெற்ற 
க்‌ கனால்‌ கவசம்‌ பூண்டமாரில்‌ அ௮டியபெற்று மனைவியை விட்டு 

ந்சுசால்‌, விளையாட்டில்‌ மிகவும்‌ அசைபெற்‌ற மிருசக்கன டு 
டக்ள்‌.. பார்த்து ௮.ற்ப மனிசன்போல்‌ வருந்தி தமபியைப்‌. 
பார்த்து புலம்பினார்‌. *காலம்‌ வலிமை பெற்று பலமுள்ள வனை ம்‌ 
யும்‌ பலமற்றவனாய்‌ செய்வதால்‌ ௮ அச்சரியமில்லை.” 





இஷ்டுந்தா காண்ட: 


ன்ள்னாற்ளோர ளி எரக ப்பு 
என்ர ளள்ளற ஈர்ரன கார | 
வினானன்‌ ஏன்ன கர 
அவையள்‌ க்‌. ॥3॥ 


அழகான இக்க வனச்தின்‌ அரிவியில்‌ (கச்பூஹகம்‌) எனற 
பக்ஷி ஸர்தோஷமாய்‌ சப்‌இக்கிறனு. முன்‌ இதைக்‌ கேட்டு மனைவி 
என்னுடன்‌ ஸந்கோஷமடைந்காள்‌. இப்பொழுது சப்தக்கால்‌ 
அகத பகதி என்னை மிகவும்‌ வருக்சச்‌ செய்கிறது. விரஹிகளை 
மிகவும்‌ வசைக்காம்‌ மசக்சைக்‌ கொடுக்கும்‌ வளக்க காலத்தில்‌ 
மனைவியை விட்டு ஹே கம்பி! எவ்விதம்‌ பிழைக்கப்‌ போகிேேன்‌. 


காலன எர ளாக 
ளிக்க ண்கிர் ளிக்க ண்றளர்‌; 

ஏன்‌ எர்ர்டின்ரராக ளா ஏன்‌ 
காணாக்‌ ॥௨॥ 


மனம தனுக்கு அன்பு நண்பனான வஸந்சன்‌, ஹே தம்பி! 
என்னை கு ன்பம்‌ செய்வதுபோல்‌ ஸீகையையம்‌ துன்பம்‌ செய்‌ 
கால்‌ சச்துருக்களால்‌ ௮கட்டப்பெற்ற அவள்‌ என்ன செப்‌ 
வாள்‌. நாத்தனம்‌ செய்யும்‌ ௮ண்மபிலைப்‌ பார்த்து இர்த பெண்‌ 
விலும்‌ மனமகவேசகனை பெற்று ஸமீபத்தி லிருந்து நர்த்தனம்‌ 
செய்கிறது, இரச காலக்‌இல்‌ புருஷனைம்‌ கூட மனைவி பலமாக 


த 2... 
, கட்டிக்கொள்ளுகறாள்‌. 


தட்ப யவ மப்பு 
ஈசனார்‌ எ்னர்ள ரன. 
காளா ராச ரர்னாரன₹ர 


எண்ைரானரர எக எிளிர்தா: ம ஆ: 
321 
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இக காக்கை அலாயச்திலிருந்து சப்திச்து என்னை ஸீதை 
யை விட்டுப்‌ பிரியச்‌ செய்கது. ௮சே இப்பெசழுது மாத்தி சலிருக்து 
சப்திப்பசால்‌ என்னை ஸிகையுடன்‌ சேர்த்துவைக்கப்‌ போடறது. 
மனமதன விபரீதமாக காணாத ஸீிசையை தினந்தோறும்‌ கினைக்கச்‌ 
செய்கிறான்‌,” என்று துன்பமடைக்க இராமன்‌ ஸஹோ கானால்‌ 


மிகவும்‌ சைர்யம்‌ பெற்று அரச பம்பாகழிக்‌ கரையில்‌ ஸஞ்சரித்தாச்‌. 


ஏனா ஏக/ரகச்‌ ப்ப்யயய்யயம்‌ 
பபப ய10 பபப மய | 
சாணார்கள்‌! ப 1100ம்‌ 
ஊரான வி ந்ர்ரனா ணாள: ॥ ௨ ॥ 
சுகரீவன்‌ ரிசிய மூகபாவதத்தின்‌ ஸமீபத்தில்‌ பயமில்லாமல்‌ 
ஸஞ்சரிக்கும்‌ பொழுது நல்ல பாணங்களைப்பெற்று மூன்று உலகங்‌ 
களையும்‌ பயத்திலிருந்து காப்பாற்றும்‌ இராமலக்ஷமணர்களைப்‌ பாரி 
த்து என்னைக்‌ கொல்லுவதற்காக வாலியரல்‌ இவ்விடம்‌ அனுப்பப்‌ 
பெற்ற மிகுக்ச பல சாலிகள்‌ என்று நினத்து பிறகு பயமடைகறு 
மதங்க முனியின ஆரம த்தில்‌ மந்திரிகஞுடன்‌ வெகுகாலம்‌ பறைந 
இருந்தான. 
2. ஏகரஏாஏடிள்ற;: ஈள்ள்க ன்ற எர 
கரன்சி । 
22815 9௭: 4௭8௭௭௭ 
கணண ளனர்காளளணாரின்‌.. ॥5॥ 


சுக்ரீவன்‌ நான்கு புறமும்‌ பார்திதுக்கொண்டும, அடிக்கடி 
அசைந்து கொண்டும்‌ ஒருவிடத்திலும்‌ க்ஷண கேரங்கூட இருமலும்‌ 
பந்துக்களோடு மலைகள்‌ தோறும்‌ ஓடிக்கொண்டும்‌, “*2ஹ சுஃரிவாச 
இவ்விட த௫ல்‌ ஏன்‌ பயமடைகிறுய்‌', என்று வினவப்பெற்று ஹனு 
மானைப்‌ பார்த்து கூறினான்‌. ((இவ்விட கல்‌ வாலிவரவில்லை. வில்லை 
எடுச்தக்கொண்டு கபடமாய வகு வாலியின்‌ சார புருஷர்கள்‌ என்று 


இவர்களை நினைக்கிறேன்‌.” 


இஷ்டுந்தா காண்ட: 


ள்ணாசண்ள்ண்ளாள்ள்ளர்பிர்‌: 
எணர்றளாளள்‌: ராஜ எசணார்‌; | 

ப ட்பபடயு படல] களா: 
ய பந யய வயம்‌ ப்கப்டயு 4 | 


பபுதசொாலியான ஹே ஹன்மானே! நி ஏழை வேஷம்‌ த்ரி 
தீது மிகவும்‌ வேகமாக உருவத்தாலும்‌ வார்க்தையாலும்‌ இங்கி தங்‌ 
களாலும்‌ குூற்றமற்றகாக அவர்களின மனதை அறிந்து இவ்வ்டத்‌ 
இல்‌ அவாகளின்‌ வாவின்‌ காரணத்தை வினவி களங்கமற்ற மனதை 
ப்பெற்ற அவர்களை ஸ்தோத்திரம்‌ செய்யவேண்டும்‌. அவர்களிடம்‌ 
என்‌ காரியச்கை மன்போடு ரஹஸ்யமாய்‌ தெரிவிக்கவேண்டும்‌”' 
என்று சுக்ரீவன்‌ உத்தரவு செய்யும்பொழுது ஹனுமான்‌ இரரம 
லக்டணர்கள்‌ இருக்குமிடத்தற்கு குதித்தசசெனருூர்‌. 
டே கூ௯ு னி கு 
இட்ட படட வ பவ வத்‌ வடங்துத்ததத்‌ வத்த ல்‌, 
ராகவி ரள ரர ளஏ | 
எவ்ள [எனரக்க டு! (24 ப்ட்‌ 
என்ர ளவ ன எள: ர 
ஹனுமான்‌ உண்மையை அசிய விரும்பி னன்னியாஸியின்‌ 
உருவம்பெற்றுடு வணக்கத்துடன்‌ இராமலவணர்களைப்‌ பார்த்துக்‌ 
கூறினான்‌. பெருமையால்‌ உங்களைக்‌ தேவா்களாக நினைக்கிறேன்‌. 
இராஜ்யச்தின்‌ ஏஜமானனாபிருக்சலை ததெரினிக்ரும்‌ இருவடி 
களால்‌ பூமி அலங்கரிக்கப்பெறுவதாலும்‌ உங்களின்‌ கைகளும்‌, தலை 
யில்‌ இருக்கும்‌, சடைகளும்‌ (நீங்கள்‌ தேவர்கள்‌) என்ற புத்தியை 
,விலக்குகின்றன.” 
... அனரிதன்ா ணா ளகறு எள கிாற 
சாகர்‌ விவர வளி என ஏர; | 
(எண்ன ர 2௭9 ர்வ 
ஒன்ன ॥ 2௨॥ 
மே 
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(மிகுந்த பலம்பெற்ற வானரங்களையும்‌, பயர்‌ தன்‌ உச்திவை 
க்தலையால்‌ வஹிக்கும்படி செய்யும்‌ சுக்ரீவன்‌ என்ற அரசன்‌, ஹே 
பெரியோர்களே? உங்களின்‌ உயர்வான சினேத தை விரும்‌ புகி 
ரன்‌. அவனுடைய மக்திரியும்‌ ஹனுமான என்று பெயர்‌ பெற்ற 
வரனாமுமான என்னை என்னியாஸியின்‌ உருவச்சால்‌” மறைவு 
பெற்றவனாக அறியவேண்டும்‌,” என்னு ஹனுமான்‌ கூறி அந்த 
இராமலக்ஷணர்களின மனமறிய விருப்பச்கால்‌ மொழியை நிறுத்‌ 

ரூ கூச ஸ்‌ - 
2911181106 80 ௮1௮. எ ஏ 
ட்‌ கூட ஆக ட 
என: ஈர ௭18௧1௭5519 | 
உ ட த்தப்‌ “4 
பந்தள பபப  பயபப பயப்பட 
ப குட்ட கூ கூடு உ ௩௯ ப்‌ 
கவட பபப ப்ப பபப 1-5 31 
விச்வானகளால்‌ மிகவும போற்றத்‌ சக்சநச ஹனுமானுடைய 
வார்சக்சையைக்‌ மேட்டு இராமன்‌ வேசுங்கள்‌, அசன்‌ அங்கங்கள்‌ 
உபரங்கங்கள்‌ (ரூக்‌, எஜுுஸ்‌, ஸாம, கர்வ, சிக்ை, வியாகரணம்‌, ௪ 
தஸ்‌ நிருக்தம்‌, ஜ்யோதிஷம்‌, கல்பஸ-5தஇிரம்‌, சனுர்‌ வேகம்‌ ஆயுர்‌ 
வேதம்‌ சந்தா ரீவசம்‌ (ஸங்க தம்‌) எல்லரவற்றிலும அதிகமான அவ 
னது திறமையை அறிந்து இவ்வித குணசாலியரன மக்தரியைப்‌ - 
பெற்ற அரசனைத்துதிக்து காட்டில்‌ சரமத்துடன்‌ நாம்‌ தேடி வந்த 
சுக்ரீவனுடைய மச்திரி ஸமீபத்தில்‌ வரஇிருக்கிருன்‌) அவனுக்கு 


விடை கூறவேண்டும்‌'' என்று வணங்கின சம்பியினிடம்‌ கூறினார்‌. 


சாரா: என்கண்‌; 
ஏகா எண ண க ளாகர்ள | 


ப ல்கள்‌. 
ர [ம ்‌ றம்‌ அட 
ஏஎ னைறு 
6. 9 [க டட 
யப ட நய வ ்ப்ப படலு மாப ஆட ॥ 221 
ஹே பண்டி சனே! உன்‌ ஏஜமானனை நாங்கள்‌ விரும்புகிறோம்‌, ்‌ 
அவனுடைய குணங்களை உன்‌ வார்ச்சையால்‌ அறிந்கோம்‌. நாங்கள்‌ 
விரும்பும்‌ அவனுடைய ஸ்னேஹக்தில்‌ நீ சொல்லும்‌ உ௮இயைச்‌ 
இக்காம்‌ செய்கிறோம்‌, என்று இலகஷமண னுடைய முகத்இலிருக்‌து 
வார்க்தையைக்கேட்டு வாலி கோல்வியையும்‌ ஸுகீரீவன்‌ ஐசுவரிய 
ச்சையும்‌ அடைந்தார்கள்‌, எனறு ஹனுமான்‌ மனதில்‌ நினைத்து 
ஸந்தோஷமடைந்தரா, 


இஷ்டுந்தா காண்ட: 247. 


ஷ்‌ ம [அட ௬ 

$ ப படப்‌ பட பப்ப வயப 1294 

ஷூ கூ கூ 4 து குட 

எள ணாள ணை பார । 

ப டபபப்பய்‌ பிம்ப ப பபப 
ட கு  ழடப்களிந்தன்‌ உ ல்‌ 
11௭19௨4152 6101 8181889811 131 
இலக்ஷமணன்‌ தங்களின்‌ வனவாஸகச்சைக்‌ காரணச்சடன்‌, 

வினவும்‌ ஹனுமானிடம்‌ சொல்லி : சன்ன வேண்டு வோர்களுக்கு ம்‌ 
எல்லாப்‌ பொருளையும்‌ கொடுப்பவரும்‌ தங்களுக்கு இசக்ஷகனாக எல்‌ 
லோர்களாலும்‌ விரும்பப்‌ பெற்ற வருமான இராமன்‌ கலுகசூமாரன 
கூறின மனைவியின்‌ இருப்பிடத்தைக்‌ தெரிவித்தல்‌, அன்னவை 
அ௮அழைக்து வருதல்‌!” இவைகளில்‌ வேவு கதியற்று சுக்ரீவனை த்‌.துணை 
யாக வேண்டுகிருா?' என்று தெரிவிதான்‌. 


அரண னி கள கா என்ர ன ஏ 


உனர ளோ ன னர்‌ ளாரு | 
டல பந்தயம்‌ பற பமக ய 


5 க க 3 ரூ ௯ 
3௭1 எக ள்ணளிஎ: என்ற: ॥ 39 ॥ 
எங்களின்‌ ஏஜமரானனான சுக்ரீவன்‌ உங்களைப்‌ பார்த்தலும்‌ ௨ங்‌ 


களின்‌ மனதிலிருக்கும்‌ விருப்பச்கைச்‌ சிக்கிம்‌ எங்களால்‌ பயன 
டைவிக்கப்‌ போகிருன்‌ என்று புக்சொலியான ஹனுமான்‌ அந்த 
ஸோ கரர்களை ஸச்சோரஷமடைவிச்‌ அ, கன்‌ வரர்சுகசையை நம்பச்‌ 
செய்துகபட மற்ற சரீர க்தோடு கன்‌ கோள்களில்‌ தரிச்்‌ துக்கொண்டு 
காரியம்‌ முடிவுபெற்றது போல்‌ ஸந்சகோஷமடைந்து. நடையில்‌ 


வேகம்‌ பெற்று அவ்விடமிரு௩து பிரயசணம்‌ செய்தார்‌. 


௩ எர னகாள னன 50 
.... அறிள்ரகளா் ளா களாற்னா வள்ள | 
ஏன எகர: ரசு 

ர எக்கி ரரர்ளள்‌ டிப 


3 
[உல்‌ 
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சுக்ரீவன்‌ பயதக்சைவிட்டு மனித வேலம்‌ தரிக்து மலயமலையிலி 
ருக்து ரிசுய மூகபர்வசச்கை அடைந்து அன்போடு தானாக தன்‌ 
ஸமீபம்‌ வர்த அர்த இராமலக்ஷ்ணா்களைக்‌ அதக்‌ கன்ளுய்‌ விளங்‌ 
கும்‌ அக்கினியை கரனகு புறமும்‌ வலம்‌ வரது இராமனே மிகுந்த 
சனேஹச்கைச்‌ செய்துகொண்டும்‌ ௮ன்னவரால்‌ கையில்‌ பிடிக்கப்‌ 


பெற்றும்‌ பாரக்கப்பெற்றும்‌ ஸர்‌ கோவமடையவில்லை. 


என்ர கக்ரள்ள்ண லார 
யம படம்‌ ட்ப | 
என்னி ரான்‌ னி ரர 
சாகிணாாண எப்ப. ॥ 86 | 


மஹே இராமா! நீ சுகதுக்கங்களை ஸமமாகப்பெற்ற என்‌ 
௪மனஹக்தகை ௮டைநதபடியால்‌ பாணங்களால்‌ யுக்கக்கில்‌ வாலி 
யை வதம்‌ சையது அழியாத ௪ததுரு பயத்தை விலக்கவேண்டும்‌” 
என்று மிகவும்‌ துக்கக்கும்‌ கன்‌ பிராணடினே ஹிசனுடைய மிகவும்‌ 
அதிகமான துக்கத்தை விலக்கும்‌ கரண மனம்பெற்ற இராமன்‌, 
விரும்பிய வெற்றியைக்‌ கொடுப்பகாக பிரதிக்ஞை செய்தார்‌. 


களரி ரிசனடிர 
ஊகார கர்சான் ளார்கள்‌ । 
சிக னள னன்ஈக 
சணாரிசாண் ன்‌ ண்ண: 12௨ 


(வெகுகாலமாக என்‌ கையிலிருந்து நழுவின ம்‌ ஸஹோசா 
னால்‌ அப ாரிககப்‌ பெற்றம்‌ மிகவும்‌ விரும்பப்பெற்றதுமான கன 
(இராஜ்யம்‌ மனைவ” இவைகளை ஹே இராமா? உன்‌ எனேஹக்கால்‌ 
அடையப்போகிறேன்‌'' எனறு சுக்ரீவன்‌ ஸர்தோஷூமடையும்‌ 
பொழுது. ஸீதை, வாலி, இராவணன்‌, இவர்களின்‌ இடது கண்கள்‌ 
விலக்கமுடியாக மிகுக்த ளந்தோஷமக்கையும்‌ துக்கக்சையும்‌ கரண்‌ பி 


விக்கும்பட. ஒரு காலத்தில்‌ துடிக்சன. 


இஷ்டுிந்தா காண்ட: 348 
௩ ஏஜிஎ: ஈர்க்க 
எண்ண ணார ௭௭ 
சொரரனான வர்ர 
என்னார்‌. | 22 ॥ 


இராமனைப்‌ பார்த்து (ஹே அண்ணா! ஸீதை வஸ்‌இரத்தில்‌ கட்‌ 
டின அபாணமுடிப்பை என்னிடம்‌ நழுவச்செய்சதால்‌ விஷம்‌ 
கலக்க பக்ஷண ச்சைப்போல்‌ ௮வளை நிச்சயமாய்‌ உட்கொள்ள முடி 
யாது” என்று நினைக்கிறேன்‌. (உன்‌ மனைவியை இராவணன்‌ அப 
ஹரிச்திருக்காலும்‌ பூமியிலும்‌ பாதாளக்திலும்‌ தேடிக்கொண்டு வரு 


தறேன்‌” என்று அவர்‌ ஸக்கோஷமடையும்படி சுகீரீவன்‌ கூறனான. 


கனா டி ஏர ர 
128௭௭௭ ரவ]: 

எள்ள வன (4௭ 
கிள கோ எனி ॥ 85 ॥ 


சுக்ரீவன்‌ காண்பிச்ச மனைவியின்‌ அபரணங்களோரடு கூடின 
பட்டு வஸ்‌.இிர.தஇல்‌ நரன்‌ நமஸ்காரம்‌ செய்யும்பொழுது ஸீதை 
யின்‌ கால்களில்‌ இருக்கும்‌ இநத௫லம்பை ப்பார்ச்சேன்‌'' என்று 
ஸஷஹோகான்‌ சொல்லும்‌ அபரணங்களைப்‌ பார்தது சீக்கரம்‌ இது 
ஸீதையினிடம்‌ முன்‌ இருக்கது என்று நினைவுபெழ்‌.௮ இராமனும்‌ 
அதிகமாய்‌ கண்களில்‌ ஜலம்‌ பெற்று துக்கிச்சரா. 


உ. உரம்கானள்‌ சாண்சேன்‌ ளி எ: எ 
டப ல்ப்மாடம்ப பட பப்ப்பாப்ப்டா நி 
என்றா ணர்‌ எக்னனப்ாட 
எண்தான்‌. | 5௨ 


௮4ம்‌ சுந்தர ராமாயணே 


இராபன தனக்கு சத்துரு செய்த தீங்கை நினைத்து கோப 
மடைந்து என்‌ சத்துரு எங்கே? அவனை கூர்மையான பாணக்‌ 
கால்‌ இப்பொழுது கொல்லுகறேன்‌”” என்று கூறியும்‌, “ஹே இரா 
மா! உண்‌ சக்துரவின இருப்பிடமும்‌ பலமும்‌ எனக்குச்‌ தெரியாது 
உன மனவியை ரான்‌ கொண்டு வருகிழேன்‌, இக்கத்கைச்‌ துலைக்க 
பேண்டும்‌” என்ற சினேஹிதனால்‌ வேண்டப்பெற்று இயற்கையை 
அடைநது அந்த சததுருவகச்கை சபகம்‌ செய்தார்‌. 
டட டுட்ல்‌ டடத க்‌ 6 
2 ஏணிற்ரக எளாகாார 
[9 க்கு. கூ பட பக்க அலல 
818. 11186௮] 1808௭. | 
க ஒட்‌ [ஆர ரூட்‌ கூடக ர்‌ தடை. 
₹91-841947194181 8 வ எனா | 
கட ஸ்‌ ரு. க வி 
1162159௧81 எள்‌ ॥ கறி 
சுகர்வன்‌ இராமனடன ஒரு அளனைத்தில்‌ அமர்ந்தும்‌ பலம்‌ 
பெற்றவன்‌ செய்த தன்னுடைய துனபத்தையும்‌ இராஜ்யம்‌ சினே 
ஹிச ஜனங்கள்‌ இவைகளின்‌ பிரிவையும்‌ நினைத்து மனம்‌ வருந்த 
உன்‌ சனேஹிசகனுடைய அன்பக்கைச்‌ சீக்கரம்‌ விலக்கஷேண்டும்‌,'' 
என்று வேண்டி, சினேஹிதனான இராமனால்‌ உத்திரவு செய்யப்‌ 
பெற்று ஸஎந்தோலவமடைந்து அண்ணனுடைய விமோதத்தன்‌ கரரண 
ததையும்‌ கூறினான. 
்‌ கடட 8௪ 
ட்‌ ஏத ௮4108681811 841084 
85. 4 * ட்டி 
எகா சாரா | 
டை ள்‌ ல்‌ டை 
894118௮100: 41988 
ட. ச ர ட பன்‌ ஆ 
9௩89410408: கத ॥ ௩௩1 
பெண்‌ விஷயமாக விரோசம்‌ செய்த மிகுக்த பலம்‌ பெற்ற 
மயனுடைய புச்தரனான மாயாவியைக்‌ கொல்லுவசற்காக, செல்ல 
முடியாக குஹையின்‌ வாயிலில்‌ என்னை வைக்துவிட்டு அகுற்குட்‌ 
சென்றவாலி வருவம்‌ முடிந்தும்‌ வராகசால்‌ ௮வனுடைய மரணக்‌ 
சை நிச்சயிக்சே குஹையின்‌ வாயிலை மலையால்‌ மூடி அவனுக்குச்‌ 
செட்யவேண்டிய சடங்குகளைச்‌ செய்து சத்துருவில்லாமல்‌ கான்‌ 


அரசுபுரிர்சேன்‌. 


இஷ்‌.இந்தா. காண்ட: 945 


உ ஈன்‌ ஈர்ண்னன்ன் கானார்‌: 
என்ன்‌ ணாக: 
என்4ள௭ ன ரசவ்ப எச: 
ணக ள்களனர்‌ ரணி ॥ 


வாலி ௮௫௪ மாயாவியைக்‌ கொன்று முஹையின்‌ வாயில்‌ 
மூடி இருப்பதைப்‌ பார்த்து அகதைச்திறக்து அதிலிருந்து வெளி 
யேறி கிஷ்ர்காபுரம்‌ வந்து கோபமடைந்து மர இரிகளை சிக்ஷித்து 
என்னால்‌ கமஸ்கரிக்கப்‌ பெற்றும்‌ எல்லா ஜனங்களுக்கும்‌ நடுவில்‌ 
பொறுக்க முடியாத துரவார்க்தைகளைக்‌ கேட்கச்செய்து ஒரு 
வஸ்திரத்தோடு இக்க பூமி முழுவதும்‌ ஓடும்படி. என்னைக்‌ 


லுன்பமடைவித்கான.” 


எனம எணர்ரா்ணளி கே: 
பப்ப ப யப யய | 
யறுப்பமய வ பயப்‌ 
எனகு: தளை னரானர்க  ॥ 591 


₹இர்சு பாவகத்தில்‌ வாலி வரமுடியாகென்பகசைச்‌ தெரிந்து 
கொண்டு பயமில்லாமல்‌ இருக்கிறேன்‌. . வில்லைப்பெற்ற ஹே 
இராமா! அன்பு நண்பனைக்‌ கார்க்கருளவேண்டும்‌'” என்று 
பயத்துடன்‌ கூறும்‌ சுகீரீவன்‌, என்‌ பாணம்‌ வராதவரை உண்‌ 
பகைவன்‌” என்று இராமனுடைய மொழியைக்‌ கேட்டு பயன்‌ 


பெற்ற மன ம்பெற்று இராமனைப்‌ பராத்துக கூறினான்‌. 


93 என்னின்‌ பபஹ்டுகுப்‌ 
ரா: உ்ணாசாளார்சரி எராரஜகர- | 
சகா ண்ரன்ன ன வரர்‌: 


ஊர்கபி காரர்ர்ளிா ணாக [அ |] 
உ. 92 


240 சுந்தர ராமாயணே 


வாலி தனக்கோறும்‌ நான்கு ஸழுக்திரங்களிலும்‌ சூரியோ 
கயத்திற்கு முன்ஸந்தியா வக்கனம்‌ செய்வான்‌... பலமுள்ள மர 
இதைப்‌ பிளப்பான்‌. பா்வதத்இன்‌ சிகரங்களை உயரத்தில்‌ எறி 
ந்து பந்து விளையாடுவான்‌. மகம்‌ பெற்ற ஆயிரம்‌ யானைகளின்‌ 
பலம்பெற்ற மஹிலத்தின்‌ உருவம்பெற்ற அுந்துபிஎன்‌ ற அசுரனை 


விளையாட்டாக வதம்‌ செய்தான்‌.” 


கண்ண கர்ணா 
ணாள ரன ாள்ர: | 
ர்க  ண்ண்‌ ஏ ர்வ: 
னகர ககர | 38 | 


ஏழு சேக்கு மரஈ்களையும்‌ ஓரு காலத்தில்‌ பலக்கால்‌ (அசை 
தீது) இலைகளில்லாமல்‌ செய்யக்கூடிய பலம்‌ பெற்ற வாலி எறிக்த 
பர்வதத்திற்ரு ஸமமான அந்தக துூந்துபியின்‌ சரீரத்தையும்‌ 
அவன்‌ வாயிலிருந்து பெருகும்‌ இரத்தத்திவலைகளையும்‌ ஸம்பத்‌ 
இல்‌ பார்த்து மதங்கமுனிவா கோபமடைந்து அ௫ரமக்திலிரு 
ந்து அந்து அதுஷ்டவாலியையும்‌ அவனுடைய மந்இரிக ளையும்‌ 
விரட்டினார்‌.” 


சூ. 


யய டயயபத்‌ு மப்பய்ப்‌ ய்‌ 
ரன்கள்‌ சோ எ கரரள்‌ | 


பப்லு ததர 195898: 
ஏன ஜகனரி எ விள ள்‌ வாக்‌! ந்தப்‌ 


அசத வாலியின்‌ பலம்‌ அளவற்றனு. பல கடவை என்னால்‌ 
அனுபவிக்கப்‌ பெற்றது. ஹே அண்ணா? உன்‌ பலம்‌ மறைந்‌ இருக்‌ 
இறது. எவ்விதம்‌ நம்புவேன்‌? '”? என்று சுக்ரீவன்‌ பயமடையயும்‌ 
பொழுது அவனை ஸந்கோஷம்பெறச்‌ செய்வதற்கு இராமன்‌ 
துக்துபிபின்‌ சரீரத்தைக்‌ காலாலும்‌ ௮தன கட்ட விரலாலும்‌ 
தூரத்தில்‌ உயரத்‌ தூக்கி எறிக்‌ ஜம்‌ குரங்கானதால்‌ மறுபடியும்‌ 
பலா பல விஷயமாக மனதில்‌ ஸக்தேஹம்‌ பெற்றான, 


இஷ்‌௰ந்தா காண்ட: 247 
6௩ கனாரிவளரிர்ஏள்ளர்‌ எகர 
னணள்ரர்ரிறின் ணைன: | 
எனகன ளிாஎா: 
கக ாரனனவற ॥ 


இராமனுடைய பாணாக்சால்‌ ஏழுசதக்கு மரங்களும்‌ பர்‌ 
வதம்‌ பூமி இவைகளும்‌ பிளக்கப்‌ பெற்றிருப்பதை சுகீரீவன்‌ 
பார்த்து சத்துரு அழிந்ககாக நிச்சயித்து மனதில்‌ ஸந்கோஷி 
தீது இராமனிடம்‌ உக்இிரவுபெற்று தைரியம்‌ பெற்று பயமில்லா 
மல்‌ கஷ்கிர்கைக்கும்‌ சென்று (வாலிபை)யக்சகத்இிற்ரு அழைகீது 
வில்வீரனை நினைத்து ௮௧ வாலியோடு மிகவும்‌ போர்‌ புரிக கான்‌: 


ன்ரா*ஜரா: ராகாரள்ராள் னன்‌: 
சாளை காரி ராரா ளா | 
விர ணா: 
155 காக்க வ்கர்க்களா ॥ 88) 


உருவக்காலும்‌ அழகாலும்‌ ஒருவருக்கொருவர்‌ மமமாயி 
ருக்கும்‌ வாலி சுக்ரீவர்கள்‌ யுக்கம்‌ செய்யும்‌ பொழுது சுக்ரீவன்‌ 
தன்‌ ஈண்பனால்‌ பேசும்‌ தெரியாமல்‌ அம்புவிடப்படமலிருக்கும்‌ 
பொழுது, சத்துருவினிடம்‌ அடி.பெ, று ஓடி கன்‌ இருப்பிடமடை 
நீது கஷ்கிநதையைக்‌ கொடுக்கும்‌ கொடி:யால்‌ கழுச்திலே அடை 
யாளம்‌ செய்யப்பெற்றான்‌. 


$3 எளி எகா? ஒள்ளனா: 
ககாள்ள; 

ரள எர்கக் பள ரஎா: 
அள்ளி ளா என்‌ எர: ரர ॥ 


246 சுந்தர ராமாயணே 
யுக்கம்‌ செய்ய விரும்பு:2 சுக்ரீவனால்‌ நடுவில்‌ விடப்பெற்ற 

வரும்‌ கர்வம்‌ பெற்றவாகளின்‌ மகச்தை அடக்கும்‌ இராமன்‌ 
இலக்ஷமணனுடன்‌ கிஷ்கிக்காபுரக்திற்குச்‌ செல்பவராய்‌ வனங்‌ 
களைப்‌ பார்ச்துக்கொண்டும்‌ மதுர சப்சம்‌ பெற்ற ஸப்சஜனமெ 
னற ஏழு ரிஷிகளின்‌ அசிரமத்கைப்‌ பார்ச்து அவர்களின்‌ (ஈவர்‌ 
க்கக்துக்கு சரீரச்துடன்‌ சென்றகால்‌ பொருள்கள்‌ அப்படியே 
இருக்கின்றன. நமஸ்கரித்தவர்க; ஸக்கு அசுபம்‌ இடையா து) 
என்‌ ந பெருமையை அறிந்து மங்களத்தை வேண்டி ஈமஸ்கரி 
தீது சக்னுருவைகிகால்ல விரும்பி அவனுடைய பட்டண ச்தை 
அடைந்தார்‌. 
ட... ௭௭ யய வய்யய்யவூ டயம்‌ 

யவ ப்யட்ப யப டயம்‌ | 

யய] ட்ப] | என்‌; 
ர (உ அண்ட 
௭18155 னி ஏ1௭8 ॥ 56 ॥ 
முன்‌ செய்த சபதத்தையும்‌ சததுருவின்‌ பயதஇலிருச்‌ ஆ 

வெகு காலமாக துன்பமடைந்த என்னையும்‌ ஹே பல சாரலியே! 
காப்பாற்றவேண்டும்‌,”” என்று வேண்டும்‌ சுகரீவன இராமனிடம்‌ 
அபயம்‌ பெற்று ௮:இ௧ பலம்பெற்று ௮இக மதம்பெற்ற காளை 
களையும்‌ காஜனையால்‌ ஓடச்செய்து பயமில்லாமல்‌, சத்துருக்களி 
டம்‌ ஸாவகானமுள்ள வாலியை யுத்தக்திற்காக அழைக்தான்‌. 
ட எறி சனா 

யய பபப பபப பட்‌ 

எளிஎஜர்சனாகள காக்ரா | 
சனா ளானை: (க 


பயமற்ற சுக்ரீவனுடைய கர்ஜனையைக்கேட்டு கோபமடை 
ந்து யுத்தத்துற்காக பிரயாணம்‌ செய்ய விரும்பும்‌ வாலியைப்‌ 
பார்த்து காரை பலம்‌ பெற்றவனிடமிருக்து கைபலம்பெற்ற 
சுக்டீவனை ௪னேகம்‌ செய்து கொள்ளவேண்டும்‌. அண்டினவர்‌ 
களுக்குக்‌ கற்பகச்கரு போன்ற டர்‌ பலத்திற்கு இருப்பிடமு 
மான இராமனை நீ ஜயிக்கமுடியா ௮" ்‌ என்று அன்புடன்‌ கூறினாள்‌. 


உ 


இஷ்டுந்தா காண்ட: 240 


9 எாள்ளாளண்‌ பரளளர்‌ காணார்‌ 
ர்எ்ண்கள னான்‌ ளனிாக | 
ப்பபட்டய படட பபபப்பயபபய 
வள்‌ கள்‌ ஏர ணாள ॥ 


காரையின்‌ நற்புச்தி போதனையும்‌ எமனுக்கு வசமான புரு 
னிடம்‌ வீணாக இருக்கும்‌ பொழுது கழுத்தில்‌ மாலைபெற்ற 
வாலி தாரையை அகட்டி ஸஹோதகரனுடன்‌ யுச்கம்‌ செய்து 
யுத்த விரனான இராமனால்‌ பாண க்கால்‌ மாரில்‌ அடிபெற்று மிக 
வும்‌ வருந்தி அளவில்லாமல்‌ கான்‌ ஸம்பாஇத்த புகழோடு பூமி 
யில்‌ சக்கரம்‌ விழுக்கான்‌. 


ட அரண்‌ ண்ணா 
கனகா ராரா; | 


சங 


எரிக்க நிகரர்‌: பட்ட 2-1 இ 
முதன்‌ 1 கூ கூட்டு க்கு க ஸூ ர 
நள்ணா எனன என்‌ | 59 ॥ 


பலமுள்ள இரசம பாணச்தால்‌ கவசம்பெற்ற மார்புபிளக்க 
ப்பெற்றும்‌ வெளியில்‌ செல்லவிரும்பும்‌ வாலியின்‌ பிராணன் களை 
இர்திரனுடைய குநுகமாலை கைவிடவில்லை. சரீர தீ. இலிருக்‌ லு 
பெருகும்‌ இர த்தங்களால்‌ பூமியை சேருள்ள காகச்‌ செய்யும்‌ பல 
முள்ள வாலி கல்ல அடியால்‌ தன்பமடைநீதும்‌ தைரியக்தால்‌ 
நிந்‌தித்துக்கொண்டு இராமனைப்‌ பார்தது கூறினான்‌, 


எக்கி எ [கரக்‌ இளா 
80851948 ய்பயய பு டய | 
சன கஎர்காஎள் ன்‌ கோனார்‌ 


எண்ணா வோசன்றாள்னளி னர்‌ । ௩5 || 


250 ே 
௮ ச௪நதர ராமாயமண 
60 0) 5 ்‌ இ. 

ஒளிபெ இறவனும்‌ ந றஞுல, கஇில்‌ பிறந சுவனுமான ஹேஉக்க 
மராஜ குமார பர்கா. குறுறமற்ற என்னை காரணாமில்லாமல்‌ அடி த்‌ 
தது ந குணம்‌ பெற்ற ௨ உனக்குக்‌ குருதியா? உலைத்தில்‌ பரவியி 
ருக்ளும்‌ மிருஈ௪ உன்‌ நற்புகழை உண்மையாக நினைத்து ஈன்மை 
கொடுக௫ தும்‌ காரையின்‌ சொல்லையும்‌ அங்கீகரிக்காமல்‌ மடனா:ப்‌ 


பிறாகளோடுயுக்கம்‌ செப்சேன்‌.!' 


1௭ (ரக்ரர்‌ 
யூயட்பயய அணா எணற்கா 


எரர்கரிரிரிரச்ண்ள்ள: 
கண்ணாளா: கடச: ॥ 3௨ 1 


(இணறு புற்களால்‌ மை றக்கப்பெற்றிருப்பதுபோல்‌ நீ குற்ற 
முள்ள செய்கையைப்‌ பெற்றிருப்பதை இப்பொழுது அறிந்தேன்‌. 
பிறொர்களுக்குக்‌ கிடைக்காததும்‌ சுபயாவத்தால்‌ கடைதக்கதுமான 
உன்னிடமிருக்கும்‌ கட்‌ றிய நற்குணங்கள்‌ எங்கே? 
பூமி, வெள்ளி, கங்கம்‌ இவைகளை விரோகதத்திற்றாக்‌ காரணமாக 
விச்தூவான்கள்‌ கூறுகிறார்கள்‌. வனத்தில்‌ வஸிப்பவனும்‌ பழங்‌ 
களைப்‌ புசிப்பவனுமான என்னை நீ கொன்றதால்‌ அதற்குக்‌ கார 


ணமான அவ்விகு மல்க! என்னிடம்‌ இருக்கிற தர?” 


கிண்ண காள ரளஏ 
று பபுமு ம மம்‌ பழய படப்பட | 
எர னளாசளளர்‌ ௭18; கள்சர்‌ ஏ: 
ராரா ன வனனரா; 14௭5: | 89] 


தர்மத்தை ஸம்பாஇக்கல்‌ உனக்றா வேண்டாமா? பொரு. 
ளின்‌ கூட்டத்தில்‌ மிகுக்கு ஆசை இல்லையா? நரகத்இலிருக்து 
கொஞ்சங்கூட பயமில்லையா? என்‌ கோலும்‌ தரிக்கச்‌ கரூஇயற்‌ 
ஐ.அ. என்‌ மாமிசம்‌ சாப்பிடத்தக்ககாக பெரியோர்கள்‌ ஸம்மதி 
அ்கவில்லை, அநியாயமும்‌ பாபமும்‌ செய்யும்‌ நீ புண்ணிய சாலி 
யான சசரதனிடமிருக்து எவ்விதம்‌ பிறகசாய? பெரியோர்க 
சோரடு சேர்க்க பொழுது அவர்களுக்கு என்னவிடை கூறுவாய்‌? 


2 
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சிர்ர்சாபிஎர்ரிரண்சரா என்ர 
என்த னள ரர்‌ | 
எனன ண்ண எர 
875919௭189158 எனன] (4௭: ॥ 32 ॥ 


:சத்ுருக்களின்‌ கூட்டத்தை ஸம்‌ ஹரிப்பவனே! குற்ற 
மற்ற என்னிடச்இல்‌ உபயோகித்கதும்‌ உலகத்தில்‌ பிரஸிக்கமு 
மான உன்‌ பலக்கை குற்றம்‌ செய்க சச்துருவினிடம்‌. ஏன்‌ உப 
யோகிக்கவில்லை? உன்னை நம்பி நான்‌ அடிபெற்றதுபோல்‌, பிரர 
ணணைப்பிடுங்கும்‌ பாணத்தை என்னிடம்‌ நேரில்‌ உபயோகித்தால்‌ 


நீயும்‌ இப்பொழுது. எமனைப்‌ பார்ப்பாய்‌, கஷ்டம்‌.” 


ம ரூ கு வ அர்த்த ல க ட 
8981134110 886௮831 48819 204 
6 டப. ௮ உ டு 
9408414189. 28616 6155 44418914 | 
ன்‌ உ கூவ ட 4 த்‌. பவி 
40114 9181064101 1818154141 
கூடு ருரு சு ்‌ கடட மம்‌ அ... 
1911581801 0-880௮16 எ ॥ 85 ॥ 
:பலம்பெற்ற ஹே இராமா! நீதி இல்லாமல்‌ என்னக்‌ 
கொன்று என்‌, கம்பியை ௪னேஹம்‌ செய்துகொண்டு பெறப்‌ போ 
இற காரியத்தில்‌ முன்னமே எனக்கு உதக்இரவு செய்தால்‌ ஸழுத்‌ 
இரத்தில்‌ வைகதிருக்சாலும்‌ பாகாளக்திலிருக் தாலும்‌ உன்‌ மனை 
வியையும்‌ சக்துருவைக்‌ கழுத்தில்‌ பிடித்தும்‌ ஒரு பகலில்‌ கொண்டு 
வருவேன்‌. சுக்ரீவன்‌ இராஜ்ய பூமியைப்பெறவேண்டும்‌. என்‌ 


னுடைய வதம்‌ கியாயமானால்‌ விடைகூறவேண்டும்‌.?! 


ள்‌. ஏர ளாரரிகடிள்ளர்ளான் ளர்‌. 
பழத மய பயவா வப பய 
யத பட யக மய்ப்ப பபப 
1: எனறவள னள: ரர | ௨௨ 


5௦ ்‌ 
292 சுந்தா ராமாயணே 


(ஜு ன்‌ ப ட ப்‌ ௪ ப்‌ ௫ 
பிராண வேகனையால்‌ புசஇி கலக்கம்‌ பெற்றவனும்‌ பிறவி 
ன்‌ ன ரத. உய்வு ்‌ ௫ ச 6 ்‌ ்‌ ழ்‌ 
யால்‌ புத்இ ப்பட பம்‌ குரங்குமான வாலி, காதுகளைப்‌ பிளக்கும்‌ 
படி. இவ்விதம்‌ கடுஞ்‌ சொற்களை கூறிமெளனம்‌ பெற்றதும்‌, மன 
இற்குள்‌ மறைந்திருக்கும்‌ அறியாமை என்றும்‌ பெரும்‌ இருட்‌ 
டை விலக்குவதில்‌ பதினாயிரம்‌ சூரியனுக்கு ஸமமான பண்டித 
மனன்னான இராமன்‌ பாமரனைப்‌ பார்தது புக்தி அறியும்படி 
பதில்‌ உரை த்தா. 


என்னி ள்களார்‌ ஈங்ணன்ளா்‌ 
எனி ரணி | 

ஏனா ௭ார்‌ எண்ன னாக னன்‌ 
எளிராண்னா ரணைளை:  ॥ 2₹ ॥ 


ஹே குரங்கே! உயார்த ஸ்வதாமக்ைக்கைவிடா த என்னை 
நீ நிந்இக்கிறதால்‌ தாமம்‌ முதலிய புருஷாரத்தங்களையும்‌ உலக 
நடையையும்‌ விச்வான்‌௧ளிடமாவது தானாகவரவது நீ அறிய 
வில்லை. கடல்‌ காடு மலைகளோடு கூடிய இக்க எல்லா பூமியை 
யும்‌ இக்ஷ்வாகு குலத்தின்‌ மன்னர்கள்‌ இரக்ஷிக்கிரார்கள்‌. அவர்‌ 
கள்‌ வெகு காலமாக அழிவற்ற புகழைப்‌ பெற்றவர்கள்‌. ஜீவரா 
கள்‌ அவர்களின்‌ நிக்ரஹானுகரஹத்திற்கு (கண்டனை அருள்‌, 
புரிதல்‌, இவைசளுக்கு) வசமானவாகள."” 
எண: எள னா காண 
ாரண்ளரிறாாரள்னார: | 
ளண்ணான்‌னார்‌ என்ன்ன? | 
னாரா ளை ॥ 98% ॥ 
பஷ குரங்கே தாமத்தின்‌ உருவமான பரசன்‌ பூமியை: 
பியாவி துவ அவனுடைய உத்திரவால்‌ பாபம்‌ செய்யும்‌ கா 
ட்டிலிருப்பவர்களை திக்ஷிப்பதற்காக வில்லை எடுத்துக்கொண்டு 
நாங்கள்‌ இவ்விடம்‌ வர்கோம்‌. அறியாமல்‌ ரூறறம்‌ செய்து வருந்‌ 
இன என்‌ சினேஹிதனான உன கம்பியைக்‌ சன்‌ இருப்பிட சீதிலி 
ருக்‌.து பல கடவை கழுவ௪ செய்து அவனுடைய பொருள்‌ மனைவி 


ட்‌ ட்ட சான 
இவைகளையும்‌ நீ அபஹரிதகாய. க்‌ 


[ஆனி 
க 
லே 


இஷ்டுந்தா காண்ட: 


ஏணனாசள்‌ எளாளண்களிஎ: ஈர, 
ரண னன வள | 

சர்‌ இன்னை ள்‌ சாகர: 
எ்னிண்ணாளிளன்‌ என்க. ॥23॥ 


“ஸாதுக்களும்‌ அறிய முட்யாகதும்‌, கடவுளால்‌ மிகவும 
காண தக்கு ததுமான தாமக்தகை ஹே வானாமே! நீயும்‌ உன்‌ 
மந்‌ இரிகளும்‌ எவ்விதம்‌ அறிவீர்கள்‌. மாச்சு ஸஹோகரன்‌ தந்‌ 
க்கும்‌ இளய ஸஹோ கரன்‌ புக்கிரனுககும்‌ ஸமானமானவர்கள்‌. 
அரச இளைய ஸஹோதரன்‌ பிழைக்கிருக்கும்‌ பொழுது அனு 


டைய மனைவியிடம்‌ அசை பெற்றவன்‌ பாபமடைவான்‌. ?' 


என ர்வ ணர்கள்‌ 

- ஏாகஷ்ர்ண்டனை என்னனா 

ள்கள்‌ (55 ஏற 
னிவ எண்டோ ராவ்‌ ॥ 22 | 


சுக்ரீவன்‌ .ஜீவித்திருக்கும்‌ பொழுது அவனுடைய மனைவி 
யான ருமையை ஹே வானரமே! நீ ௮டைந்சசகால்‌ சண்டிக்கக்‌ 
திருக உன்னை காமத்திலிருந்து கவரா பர சன்‌ பொறுக்கவில்லை 
எங்களுக்கு சுவாதீனமில்லை. இக்ஷிக்கவேண்டிய குற்ற வாளியை 
அரசன சிக்ஷிக்காமலிருஈ கால்‌ அவனுடைய பாபத்தை அடை 
கருன்‌. குற்ற வாளி அரசனால்‌ இக்ஷிக்கப்பெற்று சன்‌ பாபத்து 
லிருகஅ சீக்கிரம்‌ விடுகலை அடைகிறான்‌, ”' 


எண ணாகரா௭ம்‌ச0ற௭ 
எ எண்‌ ன்கள | 
கண எண 
. யய பய ய ப வய பம ட்டன 


95 
2௮ சுந்தர ராமாயணே 


(ழீ ஹ்‌ வார்லி 0] உனனுடைய ஸே ஹா கரன்‌ அழியா சினே 


ஹச்கை அடைந்கான்‌. அவனுடைய ௪ச்‌.அிருவின்‌ ஸம்ஹாரம்‌ 
வானரஙவகளின முனனிலயில்‌ கூறப்‌ பெற்றதால்‌ அகை- எவ்வி 
கும்‌ டல செய்யமுடியும்‌? ஹே புக்கெற்றவனே! நீ களை 
களில்‌ இருக்கும்‌ மிருகமான குரங்கு இல்லையா? அரசர்கள்‌ மிரு 
கங்களை சேரிலும்‌ மறைவிலும்‌ அடிக்கிறார்கள்‌. ௮ கனால்‌ கூற்ற 


மடையவில்லை.? 


கர னான்‌ 
(ராணா வா களான்‌ க: 
யப ப்ப யய யுய 4 எர ோாணு 
ஏச ளோரளச ரள ரஎகாகள8ஏ ॥ 2 || 


“தெய்வச்தின்‌ உருவம்பெற்ற அரசனுடைய நிந்தை தெய்‌ 
வச்தின்‌ கோபம்சைக்‌ கொடுக்கிற ௫. அசைச்சள்ளவேண்டும்‌?? 
என்று பு.ச்திபோதிக்கப்‌ பெற்ற வாலி இராமனைப்‌ பார்‌ கு அவ 
ருடைய நிரை தியிலிருக்து பயந்து அதைப்பெ பாறுகமாம்படி செய்ய 
விரும்பிக்‌ கும்பிட்‌ டகையடன ஸ்மா சார்‌ ம்‌ செய்து ௫. னானை. 
:ரக்ஷிப்‌ பதில்‌ இிறமைபெற்றவலும்‌ தகார்மங்களை அறிர்தவனுமான 
ஹே கருணைக்‌ கடலே! முட்டாளான எனனைப்‌ பரபசத்துிலிருக்‌ து 
பாது காற்கவேண்டும.”? 

ரூ சு ௩ கூ சூட கு வ 
எனி ணன 
ப க டப்ப ே 
918082 81041480௭௮05%408. | 
$ 4 ட சு 
எண்ணா எண்னை 
ள்‌ த்த மகன்‌. ச 
எஜிஎஎடி றி: என்ன கண்‌ 122 1 

: உன்னுடைய அனபு இக இர னுடைய அரசாங்கத்தையும்‌ 
அளிக்கும்‌ என்று தெரிக்து சாரையின்‌ மொழியையும்‌ துறந்து 
எல்லாமறிநத எம்பெரு க்கட உன்னிடமிருந்து கான்‌ வதம 
டைய வேண்டுமென்று வெருகாலமாக விரும்பி உன்‌ ஸமீபம்‌ வந 
சேன்‌. ஹே விரா! அதிக அன்பு பெற்ற அங்கதனைப்பற்றி 
துக்கப்பதுபோல்‌ என்‌ ஜீவனைப்‌ பற்றி அக்கிக்கவில்லை, சுக்ர 
வனளிடம அன்ப பெ றற ரூப்ப அபயோல்‌ இவனி டம்‌ அன்பு பெறு 
வேண்டும்‌. ஸந்சோஷமாய்‌ என்னிடம்‌ அருள்‌ புரிய வேண்டும்‌.” 


டன்‌ 


[ஆனி] 
மோ 
கதர 


இஷ்டஇந்தா காண்ட: 


சன ிர்ளா ர்கள்‌ என: தாண்டு 
விண்ணை எ ரவி னர 16: | 

2ாகா்கள்ள ள்‌ எஸ்ளிட்ரார 
எப்ளிரிபிரன: எடி மசகு ॥ 24 | 


இவ்விதம்‌ வார்சக்சை கூறி பாணசக்கால்‌ வருந்தி பயந தவ 
ஆம்‌ பதில்‌ கூறுவற்கும்‌ இறமையற்றவனும்‌ சரணமடைநதவ 
௮மைரன வாலியை பண்டி சனான இராமன்‌ அடிக்கடி பார்த்து 
மிகவும்‌ கருணைபெற்று உன்‌ விருப்பமமெல்லாவற்றையும்‌ செய்‌ 
இழறேன்‌”” என்ற இராக்ஷைகேன்‌ இவைகளுக்கு ஸமமான மொழி! 


யால்‌ பதில்‌ உரைத்து அனச்தமடைவிக்தரா. 


8, அஏரஎள்ர ட ளா ரகர 
என்றா வளி ிற்ளிர்ள 
எானசாராக னர்‌ எனின்‌ 
என்கா்ரரளிப் டிகள்‌ னனர: ॥ 


புருவனுடைய வதச்சைக்‌ கேட்டு காரை ுக்கித்து அரண்‌ 
மனையிலிருக்‌ 37 வெளியில்வக்‌ து நடுவழியில்‌ ஸமீபம்‌ வந்த பயந்த 
குரங்குகளால்‌ தஇருப்பப்பெற்றும்‌ வேறு விருப்பதக்கைவிட்டு 
புருஷனை நினைத்து அம்புபெற்ற ௮ர்ச இராமனைப்‌ பார்த்தும்‌ நீதி 
யறிரஅ பயதச்சைக்‌ துறந்து, உயிர்‌ இழக்க மன்னனுடைய முன்‌ 
னிலை ாரில்‌ விழுந காள்‌, 


3௨ எாரளராசேகிகணார ளோ காரு 
கார்ள்னஏரகர ரள | 
(௭588௭௭ 1எகானஎளார்‌ சார 
சக ஏராள எளி கறு ॥ ௨ ॥ 


த்‌ இரு 1 ௪ 
2௦0) சுந்தர ராமாயணே 


பலமான சப்தத்தால்‌ இசைகளை ௪ப்இக்கச்‌ செய்யும்‌ சாரை 
பெரிய. சுழல்‌ கரற்ருல்‌ மவரோடு பிடுிங்கப்பெற்ற பெரிய மரம்‌ 
போல்‌ சகேஷமம்ளிக்கும்‌ இரரமனால்‌ அ மிவுபெற்ற புருஷனைப்‌ பார்‌ 
ம்னு கனித்இருக்க பெரறுக்காமல்‌ மிகவும்‌ பிரரணானிட த்தில்‌ பிரி 
யக்தை அகற்றி எல்லாப்‌ பெண்களோடும்‌ பிராயோபவேசகச்தை 


ஷ்‌ ப ச ம்‌. ்‌ ௪ /-] 
(தனந்கோறும்‌ உணவை ஒழிப்பை) நன்மையாக நினை க்தாள்‌. 


19 எளி சரக்கா ரக்‌ எர்ரளர 
சன னன்‌ சகாண்டாள்‌ 
வ்‌: கன ஏ கண ிஏள் னான்‌ 
எளானடிள்‌ ரணி னான ॥ 53 ॥ 


:ஏமனை பலமுள்ள வாகவும்‌ மற்றவர்களை பல மற்றவர்‌ 
களாகவும்‌ அறியவேண்டும்‌. ௮௫௧ எமன்‌ காமங்கறுக்றா ௮ இ 
னமாயிருந்து வாலியை விழுங்கின தூபோல்‌ நம்மையும்‌ நாசமடை. 
விப்பான்‌. யார்‌ யாரைக்குறித்து துக்கிக்கிறது, ஸந்கோஷமாப்‌ 
புக்திர னுடைய பெருமையைப்‌ பார்க்கவேண்டும்‌” எண்று அருந௪ 
னேயன்‌ அறிவிக்கும்‌ காரை புருவ;ணடன்‌ விண்ணுலகம்‌ செல்லு 
வசை சிலாக்கியமாக நினைக்சகாள்‌. 

௬ (வ வட்‌ து. அஷ கூ கழ்‌ ௪ 
4 ப எஙக. 
வி ட ட சு ள்‌ 6 கூ சு 
ர ம ப ௭19 | 
981 [585 ஜவர களனி யூட்‌ 
சார்ரணன ரளி வர | அன 


கோபம்‌ பெற்று என்னிடத்தில்‌ நூறி, றம்‌ நினைக்காதே. 
ஈமது சிமனஹம்‌ கெய்வககசால்‌ சேகமடைந்கது.. சுகத்தையும்‌ 
அக்கதை பும்‌ ஒரு. காலத்தில்‌ அனுபவிப்பது? னு 6 எவன்‌ கரணியில்‌ 
தீரன்‌ ச காரிய தீதில்‌ இறமை பறற என்‌ பு.ச்கிரனான அநக 
கனைக்‌ காப்பாற்றவேண்டும்‌. புத்திக்கு இருப்பிடமான காரை 
யை மதிக்கவேண்டும்‌. ஐஈவரிய மளிக்காம்‌ தங்கமாலையோடு 


இராஜ்யச்சை ஸர்சோஷமாய்பெற்றுக்‌ கொள்ள வேண்டும்‌.” 


இஷ்டுந்தா காண்ட: இறத 


ர பரட்‌ [அட ல்‌ ர 
“3 ஊர னா 
எஜிர்பிளவிகான் ளர்‌ | 
மடய தப்பத்‌ பிட்டயம்பயம்‌ 
பின ஏன்‌ கரு ॥ 55 | 
இவ்விதம்‌ வாலி ஸஹோகதரனைப்‌ பார்த்து உக்இரவு செய்து 
மாலையையும்‌ இருப்பிக்‌ கொடுச்து அழகிய கழுத்தைப்‌ பெற்ற 
சக்‌ கரீவனை உண்மை பெயர்‌ பெற்றவனாகச்‌ செய்து கண்களை . 
மூடிக்கொண்டு சுவர்கலோகம்‌ சென்ற பொழுது “பலம்பெற்ற 
வனும்‌ விரோதியான கோலபனைக்‌ கொன்றவனுமான ழே 
வாலி! இப்பொழுது நீ எவ்விசம்‌ எமலோகம்‌ சென்௫ம்‌?'” என்று 
பலமா சப்கக்கோடு குரகமாகள்‌ பூமியில்‌ விழுக்து மிகவும்‌ 
புலம்பினாகள்‌. 
39. எனா: ஈரோ ராரா னா வி 
சிஏ எகா பி னள: | 
எதா என 1ரர்‌ எனா காள 
ளார்‌; | 19 ॥ 
காரையின்‌ புலம்பலால்‌ சுகரீவன்‌ மிருந்த வைராக்கியம்‌ 
பெற்று வருந்இ இராமனைப்‌ பார்த்து கூறனான்‌. “கருணையின்‌ 
உருவமான ஹே இராமா நீ என்னுடைய அண்ணனை என்‌ வார்‌ 
தயால்‌ வசம்‌ செய்தபோதிலும்‌ சேவக்‌ சன்மையையும்‌ விரு 
ம்பாகத நான்‌ பூமியை விரும்புவேனா? என்னைக்‌ கொல்லாமல்‌ என்‌ 
பிராணனைக்‌ காப்பாற்றிய அண்ணனையும்‌ கொன்ற பாபத்திலுரு 
ச்‌தும கழ்மைபெற்ற நான்‌ வெட்கமடையவில்லை'”. 
என்கன ௭9௭155 *: 
னளளரச்ரர ர்க 1 | 
பணபபமயமை ப அய யடப 
| யூம்‌ ணாக ன்ன ஏப்‌; || 


556 சுந்தர ராமாயணே 


அண்ணாலுக்கும்‌ புத்திரனுக்கும்‌ ௮தஇக துன்பத்தைச்‌ 
சேய்தககால்‌ ருலச்தைக்‌ கெடுச்ச எனக்கு அக்ூனியில்‌ விழுந்து 
அழிவதற்கு அனுமதி கொடுக்கவேண்டும்‌” என்று சினேஹிக 
னுடைய மிமாழியைக்‌ கேட்டு இராமனும்‌ மனம்‌ வருந்து மரண 
தை விரும்பும்‌ சாரையை அமிருகத்திற்கு ஸமமான வார்த்தை 
யால்‌ துக்கத்தை மறக்கச்‌ செய்தார்‌. 


5௩% ஏஜிஏ[55ஏனளார4 ரளி: 
கான ககளிளாளாறா: | 
சடம்‌ வை 
ஏன காசாளளளா 
௮ ஸ்ர கடட ட கட்டு ரு 
5: உன்ன ோகண்ன்னர்சோ க: ॥ 51% ॥ 
₹ சுகரீவன்‌ முூகலியவரா்களின்‌ துக்கக்‌ கடல்‌ கரையை. 
உடை த்துககொண்டு நான்ருபுதமும்‌ விருத்தியடைஈ தபொழுது 
(அமைவற்றவைப்பதில்‌) ௮அகஸ்திய்‌ போன்ற காலமறிக்க இராம 
னால்‌ அழிவைக்‌ கொடுககும்‌ அக்கடலிலிருக்து காப்பா ற்றப்பெற்ற 
வானரங்கள்‌ வாலிக்கு ௮கச இராமனுடைய உத்திரவால்‌ வத்‌ 


வான்கள்‌ மிகவும்‌ விரும்பும்‌ ௦ரணச்‌ சடங்கை செய்தார்கள்‌. 


58 எரா! காா? 
ஏர ளன ஏரா | 
சார்ளி எண்ணான கேக்‌ எரு 
காண ளோ வனாக: | 55 ॥ 


1 ஹ ஹனுமானே! கோஷமற்ற பிதாவின்‌ உத்திரவால்‌ 
பதினான்கு வருஷங்களுக்குள (அடங்கிய) இப்பொழுது இராமத்தி 
ற்ஞும்‌ நகரத்தஇற்றாம்‌ கான வரமாட்டேன்‌. சுக்ரீவனுக்கு மஹர, 
ராஜ பதவியிலும்‌ ௮ங்ககனுக்கு புவராஜ (இள வசசன்‌) பதவியிலும்‌ 
பட்டாபிஷேகம்‌ செய்யவேண்டும்‌. மழைபெற்ற (அவணி முத 
லிய கான்கு மாள) காலமும்‌ நன்றாப்‌ கழிச்கதும்‌ சச்துரு ஸம்‌ 
ஹார தஇிற்கு முயலவேண்டும்‌” எனறு இராமன அஞ்சனேயரு 


தே ட ] 4 20 
கு ஆக்‌ 2367 மசய்து 


இஷ்இுந்தா காண்ட: 2௨9 


எளிஎர்சாகர்‌சன்ராள் சர்க்‌ 
என்ரான்‌ ராரா? க்ணக்கரை | 
முழமயயூ வயம்‌ பய டய 
னதா ளன. ॥ 56 ॥ 


வெகுகாலமாக புண்ணியம்‌ செய்தவன்‌ அனுகூலமான கால 
கீதல்‌ அசன்‌ பலனை அ௮டைவதுயபோல்‌ சுக்ரீவன்‌ வெரு கால 
மாக விரும்பப்‌ பெற்ற, கிடைப்பகற்கு அறிகான இராஜ்யக்ை 
இராமனுடைய உக்இரவால்‌ அடைந்து மிறாக்க ஈற்குணம்பெற்ற 
அண்ணனுடைய புக்தரனை அங்கசனை அநக யெளவராஜ்யதீ்தை 
கானே அடைவித்து வானரங்களால்‌ இருவடிகளில்‌ வணங்கப்‌ 


பெற்று இக்இரன்‌ போல்‌ ஸக்தகோஷமடைந கான்‌. 


அடை 


9 418: ஏர ரனறிார்‌ ஏன க௩(ஏ 
என்றன ளிகாள்‌ எனிககண்ரளிர | 

ணாக! நடிக ரய டர்‌ 
எண்ணா கர்கடிரிளா பிள் ன ிள ॥ 


பலமுள்்‌ஃ இராமன்‌ பிரஸ்ரவண பர்வசக்தை அடைக்று 
காற்றில்லாகதும்‌ விஸ்காரமுமான அ௮.சன்‌ கூஹையில்‌ வஸித்துக்‌ 
கொண்டு மலையின்‌ ஸமீபத்திலிருக்கும்‌, சுக்கு ஜலம்‌ பெற்றதும்‌, 
பக்ஷிகளோடு கூடிய மரங்கள்‌ குஜ்க சமான, நதியைப்‌ பார்த்து 
பலத்திற்கும்‌ அன்புக்கும்‌ கடல்‌ போன்ற கம்பியால்‌ ஸேவிக்கப்‌ 


ப ங்கம்‌ போல்‌ ஸந்சோஷமடைந சார்‌. 


என்ரை என ணா ௨ 
என்ன்ன கர்ர வி ன்ற: | 

எள்ள ராக ஸ்ம எாரு 
ரள ன சளி | ௨॥ 


2௨00 சுந்தா ராமாயணே 


இருப்பவர்களுக்கு இன்பமளிக்கும்‌ பிரஸ்ரவண மலையில்‌ 
இருக்கும்‌ இராமன இரவில்‌ சந்திரனைப்‌ பார்க மனைவியை நினை 
ச்து ஓனபமடைநது புக்திபெற்ற இலக்ஃ்ீமண னுடைய மொழி 
யால்‌ இயற்கையால்‌ இருக்கும்‌ மிகுந்து கைரியகச்தைவிடாமல்‌ கின்‌ 
சினேஹிகனான சுகரீவன சரக்காலம்‌ இவர்களின்‌ வரவைவிரும்‌ 
பிக்கொண்டு பொருமைபெற்று வருஷாகாலத்தைப்‌ பொருச்சார்‌. 
ண்ட பர்க்‌ 2 2 ட... ச உ ரு உ கூர 
1௨ ஊிற்ணாளுஸ்ரிபஏர்பிஏன ப: 
க ட, ரூ குட ரூ ட ட்‌ டி ஸ்‌ 
கரனே எரர்‌ எள: 
வ்‌ ஸ்‌ கூவு பக்க க்ூட்கூட்டி 8. 
1781180441 1151 419408618 ர 
காரார்‌ கே: ॥ 88 


அன்பாகளை இன்பமடைவிக்கும்‌ இரரமன்‌ மின்னல்களோடு 

்‌ 7 ம்‌ 0 (இ ஐ (ல்‌ ்‌ 9) ப்‌ ன்‌ ல 
கூடியதும்‌ விரஹுகளே வசனை அடையுமபடி அ கட்டும்‌ அள 
வற்ற கர்ஜனை ௪ப்சங்களோடு கூடியதும்‌ இருள்‌ சூழ்ச்து இசை 
களை நிர்ணயம்‌ செய்யமுடியாமலும்‌ ஜலத்தின்‌ தகாரைகளால்‌ 
ற ல்‌ தரா தனயன்‌ ன்‌ த அயன பபப 
பூமியை நனையும்படியும்‌ செய்யும்‌. மேகங்களால்‌ அகரயம்‌ சூழப்‌ 
்‌ ்‌ ்‌ பு ள்‌ 2 தீ ௪ ௪ ௮ ப்‌ வ ட 4 
பட்டிருப்பதைப்‌ பார்தது வருஷாகாலம்‌ வர்இருப்பகாக நினைத்‌ 


ரீ 


விள எர என்ன்‌: கனி ரன 
காண கானா ளே ஏரர்சா: | 

ஹு எர ன்ஸ்‌ ரச்கர்ர்ராஏ 
ன்கதா எ கணனரின்ரிண்‌: | 8௩ ॥ 


ஸீதையின்‌ தேடுதல்‌ சச்துருவ்ன்‌ ஸம்ஹாரம்‌ இவைகள்‌ 
அ.இக நாட்களில்‌ செய்யவேண்டியிருப்பகால்‌ (அவைகளை) மிக 


பட 


வும்‌ பெரிசாக மனதில்‌ நினைத்து இராமன்‌ கன்னை அண்டினவர்‌ 
சளின்‌ ஸந்கோஷக்கால்‌ ஸந்கோஷித்து சுகரீவனை இராஜ்யக்‌ 
கை அடைவித்து அவனுடைய அளவற்ற நன்றியறி தலை நினை 


த்து வருஷாகாலக்சைமெதுவாகக கழிக்கார்‌. 


இஷ்‌டந்தா காண்ட: 201 
55, என்ன்ன கன வ ள்கள்‌ ளன டிரா 
எனின்‌ ணின்‌ | 
பப ட்ட காய பப்படயு 
எள்‌ ரான ॥ 68 ॥ 


ஸாதுக்கள்‌ மிகவும்‌ விரும்பும்‌ தாமம்‌ பொருள்‌” இவைகளை 

கைவிட்டு துஷ்டர்கள்‌ விரும்பும்‌*காமத்தை'” ௮டைக த சுக்ரீவன்‌ 
ஹனுமானால்‌ இராமகாரியத்தை நினைத்து பதினைந்து இரவுகளில்‌ 
என்னிடம்‌ வராதவனுக்கு பிராணனைக்கொல்லும்‌ சிகை என்று 
கன்‌ ஸைனியங்களை அழைத்து வருவசற்காக ஸேனாபதிக்கு 
உத்திரவு செய்தான்‌. 
40 எர ளாரஏராகள மடடடம 

ராகாவா என: கர: | 

ஏர ளோ ரகவ 
எகா ரணி எ ்கனரர | 89 | 


வருஷாகாலம்‌ கான்கு மாஸங்களையும்‌ இசாமன்‌ பிரஸ்ரவண 
பலையில்‌ மிகுக்க கஷ்டங்களால்‌ கழித்து தன்‌ விருப்பத்தைக்‌ 
கொரடுக்காம்‌ சரக்காலத்தைப்‌ பார்ச்து ஸந்ே கோஷமடைக்து வெரு 
காலமாக சுக்ரீவன்‌ வராமலிருப்பகை நினத்து மிகுக்க கோபங்‌ 
கொண்டு அவனுடைய ௮இக மசச்சை 'விலக்குவதற்காக அன்‌ 
புக்கு இருப்பிடமான கம்பி இல௯உமணனைப்‌ பார்த்து கூறினார்‌. 


ஏரார்‌ ஏசகர்னாார 
சர்ச எளிர்ர்ள் ரச வா | 
ஏன: எட்னா சோரா: 


... அஏன்ண்ககள்ள களி காணா | 
34 


(4 
டய 


சுந்தர ராமாயணோ 


“குழந்தாய்‌ ஹே கம்பி/ வானரங்களின்‌ ரகரம்‌ சென்று 
அவாகளின்‌ அரசனும்‌ இராஜ்யம்‌ பெற்று மதங்கொண்டவனும்‌ 
நன்பனுடைய நன்றியை மறந்தவனும்‌ புக்தியற்றவனுமான 
சுக்ரீவனிடம்‌, வாலி சென்ற வழி இன்னும்‌ அழியவில்லை. 
மிகவும்‌ ஸம்ஸாரியான உனக்கு. குற்றத்தால்‌ அந்த தவழ 
வேண்டாம்‌, எனக்கு உதவிசெய்து ௮௧ சுகம்‌ பெறவேண்டும்‌ 
என்று நான்‌ சொன்ன காக அறிவிப்பாய்‌”” என்று கூறினார்‌. 

ட கூ கூ த ரு ல தவல ல்‌ ட்‌ 
$% அரசாள: காரா வள? 
ல, பகட்க டவ்‌ ட. கு ங்‌ ௦6 
8181-1051 180188௮448 


சு 


(க்ளா னா எரர்‌ எர்ிரரர 
ராண னரா னோ ॥ 66 ॥ 
இயற்கையால்‌ கோபம்பெற்ற லகூமணன்‌ அண்ணனுடைய 
வார்க்தையால்‌ அளவற்ற கோபமடையும்‌ பொழுதுசூரிய புத்திர 
னிடத்தில்‌ ஸமாகான வாரத்தை மாத்திரம்‌ இருக்கவேண்டும்‌”? 
என்ற௮ு கன்னுடைய அண்ணனால்‌ கோபமடக்கப்பெற்று பபம 
கொடுக்கும்‌ வில்லை கரித்துக்கொண்டு வானரங்கள்‌ சூழ்ந்த 
இஷ்க்‌ காரகரம்‌ சென்று ்‌ஸத்தியம்‌ கெட்ட அரசனிடம்‌ நான்‌ 
வந்திருப்பதை க கெரிவிக்க வேண்டும்‌” என்று அங்கதனைப்‌ 
பரா த்துக்கூறினான. 
எறிள்‌ஷகள்பி ளா ண ற: ரராா8 
கூ கூஸ்‌ கு ரு ஸு, கடவ 
எரி: கர்கள்‌ | 
ஸ்‌, 6 ல ட த 
ஏ 18௮8081௩18. 3466௨. “4841815585 
ள்ள ன5[4௭கு ॥ 8 
சுக்ரீவன்‌ அங்ககனால்‌ போதிக்கப்பெற்றும்‌ காமம்‌, தூக்கம்‌, 
மதம்‌ இவைகளால்‌ பரவசமாயிருக்தும்‌ குரங்குகளின்‌ பயத்தா 
லுண்டான இலகலா சப்தங்களால்‌ விழிச்துக்கொண்டு நீத 
ஈரர்க்கம்‌ கவராத்தும்‌ சுகமளிக்கும்‌, பிலக்ஷன்‌ , பிரபாஸனண்‌?” 
என்ற மந்திரிகளின்‌ வா£ச்ைகளால்‌, இலக்ஷமணன்‌ கோப 
மடைந்து தன்‌ இராஜதானியில்‌ வச்‌ இருப்பதை அறிக சான்‌, 
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$% ரான்னாகாளி னள ளா எர்கார 
ரனினா ரவா 69 யய்ப்யம்‌்‌ | 
19 படட்டும்‌ பயமம்யய்யம் பய்‌! 
ண தா்ரளி ஏகா 94. ॥ 56 ॥ 


பதிலுபகாரத்திற்குக்‌ ககுக்க ௪ரக்காலம்‌ வந்தும்‌ மதக்‌ 
கீரல்‌ நீ வரவில்லை என்று நினைத்து ௮ண்ணனுடைய உத்தரவால்‌ 
தம்பி வர்‌ இருக்கிறார்‌. அவரை ஸந்‌தகோஷமடைவிக்கும்‌ தமஸ்‌ 
காரக்கசைச்‌ செய்யவேண்டும்‌” என்று நற்புக்தியன்‌ போதனக்‌ 
தால்‌, இராமனிடம்‌ ஈன றியறிவு பெற்றவனும்‌ பயர்தவனுமான 
அரசனை புச்திசாலியான ஹனுமான்‌ அனரஈ கமடைவிச்கான்‌. 


33 னார்‌ எளி ணரா: 
கர்ணனை எக்கா | 
ஏரா எட எள்ளானர்‌ 
ணாக ன்ன ள்‌ சேோண்ககள்ர 6 வி 


இலக்ஷ்மணன்‌ கிஷ்டிக்தாபுரியில்‌ அுதிக்கக்தகுக்க வீடுகளைப்‌ 
பார்த்து ஸநதோலஷமடைந்து சுகரீவனுடைய அமுக்கற்ற ௮ரண்‌ 
மனையை அடைந்து ஏழு கட்டுகளையும்‌ காண்டி பெண்களின்‌ 
சிலம்பு ௪ப்தங்களைக்‌ கேட்டு தனிமையான இடத்தில்‌ இருந்து 
கொண்டு எல்லா குரங்குகளையும்‌ பயமடைவிக்கும்‌ நாண்‌ 


சப்சக்தை எட்டு தசைகளும்‌ சொகுடாகும்படி செய்தான்‌. 
டட 


வகி எடிசன்‌ 
அண்டக்‌ ணா ன்ற ) 
பழய வயதும்‌ காள 
அளி எதனைப்‌: ௦௨ ॥ 
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பயந்‌ சவனும்‌ புக்திசாலியுமான சுகீரிவனால்‌ அணனுப்பப்பெற்ற 
:தாரை”மகம்‌ பெற்று காமத்தின்‌ அசேக இங்கிதங்களை வெளிப்‌ 
படுத்திக்கொண்டு இலக்ஷமணனைப்பார்த்து “தங்களின்‌ உத்திர 
வால்‌ காமச்கைக்கொண்டவனும்‌ பச்‌ துஜனமுமான சுக்ரீவனிடம்‌ 
கோபம்‌ கொள்ளக்கூடாது. ளேனையை அழைத்துவரும்படி 
முன்னகாகவே அவன்‌ சன்‌ தூதனையும்‌ அனுப்பி இருக்கிறான்‌?” 


என்று வார்க்கைகளால்‌ ஸமாசானம்‌ செய்தாள்‌. 


39 ர்ச்‌ எண்ணான? 
155 ஏனா | 


(ஸு 


எறிஸ் ரை: கள்ளன்‌ க்ளா ரள? 
௭௭௭919: தாகா. ம: ॥ 


இலகு்ஷமணன்‌ காரையால்‌ அமைக்கப்பெற்று ௮இக விலை 
பெற்ற அந்தப்‌ பு. ச்கையும்‌ வேகமாக அடைந்து பெண்களின்‌ 
நடுவில்‌ அணனக்தில்‌ அமர்கஇருக்கும்‌ சுகரீவனப்‌ பார்த்து 
அண்ணனுடைய துன்பத்தை நினக்து இரண்டுபங்கு கோபம்‌ 
பெற்று கூறினான்‌. (இனேஹிகனுக்குக குற்றம்‌ செய்கவணும்‌ 
நன்றியறிவற்றவனுமான அரசன்‌ இவ்வுலகத்தில்‌ ௮திக க்ஷேம 


மடையமாட்டான.' 
ரானார்‌ னர - 
விளா: ணர்‌ எனை | 
எனக ண்கள்‌ க௭௭ 
ஏகி: ளான களான ॥9%॥ 


ம்ஹ குரங்கே! அடைவகுறகு அரிதான அரசனுடைய -* 
அஸன க்கை அண்ணனால்‌ அடைகதும்‌ நீ பெண்களுடன்‌ கலந்து, 
சரக்காலத்தில்‌ செய்யவேண்டிய ஸீகையின்‌ சேடுகலை மறந்தாய்‌, 
பிரம்மஹத்தி செய்கவனுக்கும்‌ பிராயச்சிச்சம்‌ சாஸ்‌இரம்‌ கூறு 
இறது. நன்றியறிவறறவனான உனக்கு கூறவில்லை. வாலி 
சென்றவழி அழியவில்லை. அதை நீ ௮டையவேண்டாம்‌.” 
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31% விர்ரனச்கண்ணர்ளா கரா 
ணாக எ்ளாளோனார்‌ எர்ளண்‌ 
கண்‌ எகரன்னாகளனர 
எனனை காகா: ॥ ௦5 | 
பயமளிக்கும்‌ இலகஷமணனுடைய கோபத்தைப்‌ போக்கு 
வதற்காக:தாரை””இல௯ூமணனைப்பார்க்து கூறினாள்‌. சுக்ரீவன்‌ 
இராமனுடைய உபகாரத்தை மறக்கவில்லை. அவன்‌ கடும்‌ 
சொற்களுக்குச்‌ கருதி இல்லை. எல்லோர்களுக்கும்‌ காமம்‌ மிகுஇ 
அன கால்‌ கால காமஸத்தகை இவன்‌ அறியவில்லை. ழே பெரி 
யாரே ! தங்கள்‌ போன்றவர்கள்‌ உண்மை செரியாமல்‌ கொஞ்ச 


மும்‌ கோபிக்கமாட்டார்கள்‌.” ட்‌ 


சக்கான்‌ ரர னன்ன 
எண்ணா எனா: கர: 
றாக னான 
எனகவ ளா ஏன்‌ ॥ 52 | 
“ஸீசையை அபஹரிக்க இராவணன்‌ இலங்கையில்‌ இருக்‌ 
இரான்‌. அவனுக்கு அதினமான அரக்கர்கள்‌ ௮அளவற்றவர்கள்‌. 
(1000000299000) லெக்ஷம்கோடியே மூன்றுல௯்உக் அச்‌ கொண் 
ஹாூற்றொன்பகாயிரத்து ௮அறுநாறு. அம்புபெற்ற இராமன்‌ அவர்‌ 
களை அழிக்கவேண்டும்‌” என்று வாலி என்னிடம்‌ சொன்னான்‌ 
ஹே பலமுள்ளவனே! உனக்கு உகவி செய்வதற்காக சுக்ரீவன்‌ 
குரங்குகளை விரும்பிக்கொண்டு காமஸிக்கிறான்‌.” 


ப ராரிளராமாக ரண 
கர உரன்‌ ர எரன்‌ அன? 1௭ | 
அறிக ஏகள்்ள ளாக? 
எண்கோண னார்‌: எார்ளாகளா | ட ॥ 
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'சக்துருவை ஸம்ஹரிதீது மனிதர்கள்‌ செய்யமுடியா ௪ உத 
வியை இராமன்‌ செய்‌ குகையும்‌ பிறஞு ளேளசைகளோடு காரனும்‌ 


அவர்‌ பின்‌ செல்‌ லவேண்டியகையும்‌ சொல்லி. சுகரீவன்‌ 
கான்‌ செய்க பிழைகளைப்‌ பொறுக்கும்படி வேண்டும்‌ 
௯ 


9பாழுு இலக௯்ூமணன்‌ மனங்களித்து “தூக்ககீகால்‌ கூறின 
கடுஞ்சொம்களைப்‌ பொறுக்கவேண்டும்‌'” என்று க 
யும்படி கூறு னனை, 
5 ஏர்வாடி ணாள 
லி குட அ கூ தட கு. கூ ஸ்டசு 
59: ஏளன னாவ க்‌ | 
ர்க ரரககடிற 
ஏர்‌ ஏர( ர ளன்ர [51% | 55 ॥ 
குரங்குகளை அழைத்து வரும்படி சுக்ரீவன்‌ ஹனுமானுக்கு 
உச்இரவ செய்கதும்‌ முன்‌ அனுப்பப்பெற்ற தாூகாகள்‌ ஹிமய 
மலையை அடைந்து அவ்விடத்தில்‌ ஈசுவரனுடைய யாகத்தில்‌ 
உண்டான நற்குணம்பெற்ற, காங்களும்‌ உண்ட மிகுக்க உணவு 
களை எடுச்துக்கொண்டு:முரங்குகள்‌ ஹே ௮ரசே! உன்னிடம்‌ வக்‌ 
இருக்கிமுர்கள்‌!' என்று வார்த்தையோடு கொடுக்கும்‌ உணவை 
அவ்வரசன்‌ ஸந்தகோஷமாய்‌ அங்ககரித்தான்‌. 
34  ஏளிஎ்ஏரக ஒடி ன்னா எள்ள 
சிணள்பிளின்ளனராள எள ணார | 
எள்ள ஏவ (5 என்ர 
ஈர்‌ எனன. 15% 1 
அ ரசரா்களுக்குரிய அடையாளங்களோடு சுகரீவன்‌ இராம 
னுடைய ஸமீபம்‌ வந்து அன்பால்‌ நீதியை போதிக்கும்‌ அவரை ! 
வணங்கி அவரைப்பார்த்து ாடூஹ பிரபுவே / உக்திரவால்‌ நேரில்‌ 
வந்த என்‌ ளைன்யம்‌ தங்களின்‌ மனைவியை பூமியிலும்‌ ஆகாயக்‌ 
இலும்‌ தேடிப்பரா தது எமனுக்கு வச்ட்பா ன்‌ ௮ நத சத்துரு 
வையும்‌ ளேனையுடன்‌ கொன்று தேவியை அழைச்துவரப்‌ 
போடறது” என்று கூறினான்‌. 
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35, ஏர்னா கள கனன்ண்டளஎன்எஏ௭ரு 
(அஸ்வ ரன்றஊரரார்‌; | 
பப்ட்பிய்பட்டம மட்ட பட பக ப| 

ட்ப பய வய பப்ய பப்பு டட(ல 


ஸுரியன்‌ எல்லோர்களுக்கும்‌ பிரகாசம்‌ கொடுப்பது 
போல்‌ எப்பொழுதும்‌ ஹே சினேஷிகா ! நீ சனேஷஹிகனுடைய 
காரியத்தை முடித்துவைப்பது அச்சர்யமில்லை'' என்று இராம 
னால்‌ ஸ்கோத்திரம்‌ செய்யப்பெற்ற சுகரீவன்‌ சூரியனை மறைக்‌ 
கும்‌ பூமியில்‌ ஸைன்யங்களின்‌ காலடியாலுண்டான தூளியைப்‌ 
பார்த்து ஸேனாபதிகள்‌ கங்களின்‌ ஸைன்யங்களால்‌ சூழப்பெற்று 
ஸமீபத்தில்‌ வர்திருப்பமக இராமனிடம்‌ தெரிவிக்கான்‌. 


2௦ என்கி னி தனனா: 
ன்ன ரன | 
வரன்‌ னமி ய்ய 
பநப பப்பு மல்லா பிடதி 


சுக்ரீவன்‌, இராமனுடைய உக்தஇிரவை கலையால்‌ வஹித்து, 
முனனாலிருக்கும்‌ ளைன்யங்களுடன்‌ கூடிய வின சன்‌'' என்ற 
ளேணபைபைதியைப்‌ பார்த்து, உக்கரவு செப்சகான்‌. “ஸீதையை 
இ ராம சுசிதுருவை அிக்ஷிப்பதற்றாம்‌ இருவா்‌ 
ம்‌ இருக்குமிடத்தை கிழக்கு இசையில்‌ அறியவேண்டும்‌; 


டம்‌ இசையில்‌ உதயபாரவதம்‌ வரைப்‌ போகலாம்‌?! 


ளார்‌ னபிண ளனர்‌: 

யய யய ப ப்‌ பயம்‌ | 
ரள்ரகள்ண னர ரர; 

எ1ளலகச்‌ எர வ்ள்‌ எிரவிர॥ 
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்‌உதயபாவகத்திற்கு அப்புறம்‌ இருக்கும்‌ பூமி வாக 
ளால்‌ அஆக்ரமிக்கப்‌ பெற்றும்‌ மற்றவர்கள்‌ பிரவே௫க்க முடியா 
மலும்‌ எப்பொழுதும்‌ இருண்ட இருளால்‌ ரசூழப்பெற்றி ருக்கி 
சென்று”? நடுவில்‌ இருக்கும்‌ விசேஷங்களைக்‌ கூறி :இச்சமாதம்‌ 
முடிவதற்குள்‌ என்‌ சமீபத்தில்‌ இரும்பி வராகவனுக்கு மரணம்‌ 


கொடுக்கும்‌ இகைஷஷ உண்டாகும்‌” என்று சுக்ரீவன்‌ கூறினான. 


2₹ அ ரரகான்ள்ற்‌: னா 
காளானை ற்பி என | 
ரன்னர்‌; 
ண 1னார்‌ எக்கா எனின்‌ ட 


சுகரீவன்‌ ஸீதையைக்‌ கேடவிரும்பி தெற்று இசையில்‌ நடு 
வில்‌ இருகறாம்‌ விசேஷங்களைக்‌ கூறி :மழஹேக் தர பர்வகத்இற்கு 
அப்புறம்‌ இராவணன்‌ வஸிக்காம்‌ தவீபம்‌ அவ்விடம்‌ ஸீசையைக்‌ 
சேடவேண்டும்‌. அதற்குப்‌ பயன்‌ கிடைக்கால்‌ அவ்விதம்‌ செய்‌ 
கவன்‌ சுகமடைவான”” என்று பலம்‌ பெற்ற ஹனுமான்‌ முது 


லிய வானரங்களைச்‌ தெற்குஇக்கில்‌ சீக்கிரம்‌ அனுப்பினான்‌. 


எகர எதன்‌ ள்‌: 
ள்ளி: ஈரிற்ளிஏர்கக்கள்ளாரு | 
ரி எள ளா குரா5ள்ள 
கராஜ ணரகோண்ி ணாள ॥ 


“பலமுள்ளவர்கள்‌ எல்லோர்களும்‌ தெற்கு இசையில்‌. பிதுரு 
லோகம்‌ வரை செல்லமுடியும்‌. அதற்கப்புறம்‌ இருள்‌ சூழ்க்து . 
இருப்பதால்‌ செல்லமுடியாமல்‌ கடவுள்‌ செய்திருக்கிறார்‌. பாப 
கர்மாக்களின்‌ பயனை அனுபவிக்கச்‌ செய்வகற்காக எமகிங்கரர்‌ 
கள்‌ அவ்விடம்‌ இருக்கிறார்கள்‌. அுனபம்‌ செய்யும்‌ பிராணிகளை 

க்கொன்றுவிட்செ க ர என்று சுக்ரீவன்‌ ஸந்்‌தோஷ 


மாய்‌ உச்சரவு செப்கான்‌. 


ஆ. 
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ரூ ப கடட 
8௩ அரா வவர எள எனா வார 
_ எளி ளை ஏரின்‌ எர்ரஏு | 
உ. கூ 4 பல ட்டது 
அ. 4696842900 ட 
என்ன்ன ரோகன்‌ ॥௰॥ 
சுக்ரீவன்‌, “ஸீதை இராவணன்‌ இவர்களின்‌ இருப்பிடச்தை த்‌ 
தேடுவதற்கு மனம்பெற்று மேற்குதிசையில்‌ அ௮ச்கந்த விசேஷங 
களையும்‌ பெருமைக்கு இருப்பிடமும்‌ பார்க்கத்தருந்கதுமான 
- வருணனுடைய நகரத்தையும்‌ மேற்குதிசையில்‌ ௮ஸ்சமன மலை 
வரை செல்லமுடியும்‌ அ கற்கு அப்புறம்‌ இருள்‌ சூழ்ந்து இருப்ப 
தால்‌ பலம்‌ பெற்றவர்களும்‌ செல்லமுடியாது”, என்று சொல்லி 
 ஈஷேணன்‌ ” முகலிய வானர. வீரர்களை மேற்கு இசையில்‌ 
அனுப்பினான்‌. 


23 டிரா ஏகனானர்கரர 
அஎ ரக்‌ ஏரா | 
னன ணாக 
சுட ஷு ரூடி ப்‌ க கூ ச 

எனா ன்ன ளி || 291 

வானரார்களின்‌ அரசனான சுக்ரீவன்‌ வடக்கு இசையில்‌ 

ஸோமபர்வகம்வரை ௮இக பலம்‌ பெற்றவர்களும்‌ செல்லலாம்‌/ 
._ அதற்கு அப்புறம்‌ இருளை அடைந்‌ இருப்பதால்‌ செல்லமுடியாது? 
த்‌ "என்றும்‌ நடுவில்‌ இருக்கும்‌ மலை, ஆறு மு. சலியவைகளின்‌ பெரு 
மையையும்‌ சனக்கு ஸமமான பலம்பெற்ற ::சகபலி” என்ற 
ஸேபைஇயிடம்‌ தெரிவித்து ஸீகசையைக்‌ தேடும்படி உத்திரவு 
செய்தான்‌. 
922. ஏர னள களி றஹ்‌: 

எணசின்கணானவர்‌ |. 

5 ண சகிகக வை ரள 

ள்ள ன்னா ண உ௬ ॥ 
்‌ நர நாறா 


8௦17-1071 08-025 106 
ட ச 1) து மவடிபக்‌ 
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இசாமன கன்‌ சினேஹிகனான சுக்ரீவனுடைய வார்‌ ச்தையால்‌ 
ஹனுமானை அளவற்ற அச்சரியமான பலத்இற்கு இருப்பிடமா 
யும்‌ தன்‌ விருப்பச்சை பயன்பெறச்‌ செய்வதில்‌ திறமைப்பெஜற்ற 
_ வஞசவும்‌ கினைத்து அக்க ஸமயத்தில்‌ கூற்தமற்ற ஸீசை அந்து 
ஹனுமானை அன்போடு தன்பக்அவாக சீக்கிரம்‌ அறியச்செய்யும்‌, 
தன்‌ பெயரால்‌ முத்திரைசெய்யப்பெற்றதுமான மோதரத்தை 
யும்‌ அந்த ஹனுமானிடம்‌ கொடுத்து மிகவும்‌ ஸந்தோலூ 
மடை.ந் தரா. 
2 எர்ப்ளார்‌ன்ானேணோரற்‌ 
18: நர்‌ எனி எர | 
(ணாக வர்னாறா௭ 
சாளை. | ॥ 
இவ்விகம குற்றமற்ற ஸீதையை இசைகளில்‌ சேடும்படி 
மேலைக்காரர்களுக்கு உத்இரவுசெய்து சுக்ரீவன்‌ ஸந்தோஷ 
மடைந்கபொழுது இராமன்‌ பிரஸ்ரவண மலையில்‌ வஸித்தூக்‌ 
கொண்டு ஸந்தோஷமடைந்தார்‌. பலசாலிகள்‌ எல்லோர்களும்‌ 
வெகுதூரத்தில்‌ இருக்கட்டும்‌; அந்த ஸீதையை கான்‌ ஒருவன்‌ 
கொண்டுவரப்போகிேேன்‌'” என்று காதி துக்கொண்டு எல்லா 
வானரங்களும்‌ அவ்விடமிருக்து பிரயாணம்‌ செய்தார்கள்‌. 
9 ஏண்ரகடினச் வின்னர்‌: 
வனர] ள்‌ எள்ள: | 
ப்‌ கூட்ஸ்‌ ஆரு ரட்ட கூ 
1708199440 414114 41804 
ரன்கள்‌. ॥ 25 ॥ 
பூமியின்‌ விசேஷங்களை அறிக்ததால்‌ அச்சரியமடைந்த. : 
இராமனைப்பார்த்து சுக்ரீவன்‌ “தன்னைக்‌ கொல்ல விரும்பி பின்‌ 
செல்லும்‌ அண்ணனால்‌ பயந்து கான்குபுறமும்‌ ஓடும்படி செய்‌ 
விக்கப்பெற்று கதியற்று நான்கு மந்திரிகளுடன்‌ வாலி வர 
முடியா தவிடமென்று புத்திபெற்ற ஹனுமான்‌ நினைத்த ரிசியமூக 
மலையை நான்‌ பயமில்லாமல்‌ அடைந்தேன்‌” என்று கூறினான்‌. 
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ட ஊனமான ரனினா: 
எக எரர்‌ | 
ஏஜி ொர்களாபி சோ ண 
எண்களை எ ளோ னஸ்‌ | 26 | 


பிறகு சுகரீவனை கொடிய உத்திரவு பெற்றவனாக கினைத்து 
தெற்கு இசையில்‌ சென்றவர்களைக்‌ தவிர எல்லா ளேனாஇிபதி 
களாம்‌ குறிப்பிட்டகாலத்தில்‌ இரும்பிவரந்து இராமனுடன்‌ கூடிய 
சுகரீவன்பொருட்டு நமஸ்காரம்‌ செய்து சிரமம்‌ வஹித்தும்‌; 
ஸீசையைகத்சாங்கள்‌ காணவில்லை என்றும்‌ ஹனுமான்‌ பயன்‌ 


பெறுவதில்‌ கெடுதலற்றபுகத்தி பெற்றவனாகவும்‌ கூறினார்கள்‌. 


94 யவ ட்ய யய படவ பயப்‌ 
னாத எகர ன ர்ர்காகா] | 
என ள்ள கரள: 
எண்ன களான: 145 ॥ 


பிறகு (ஹனுமான்‌ முதலிய) வானரங்கள்‌ தெற்குஇக்கஇல்‌ 
சென்று பிரவே௫ிக்கமுடியாக விச்தியமலையின்‌ குஹையை 
அடைந்து ஸீசையைச்தேடியும்‌ பயனடையாமல்‌ ஜலமில்லாம 
லிருக்கும்‌ படி. கண்டு” முனி சபிச்த காட்டைக்கடக்து பய 
மில்லாமல்‌ இராக்ஷஸனை இராவணன்‌ என்ற புத்தியால்‌ அங்கதன்‌ 
உள்ளங்கையால்‌ அடித்ததும்‌ மரத்தின்‌ ழே களைப்பை நீக்‌ 


கனார்கள்‌. 


9௨ ரஎரிள்ரரர? ஏளன ள்கன்ண்சாளிரா 
அன்னை னிராகர: | 
என்கராா: பய்யயயய பய 
ராணி காளினை னாரா: | 6௨ 


(2. 
கூடத்‌ 
ல 
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ஸீதையைச்‌ தேடியும்‌ காணாமல்‌ வானரங்கள்‌ ட ப்‌ 
6 அரசன்‌ கூறிய காலமோ சென்றது சுக்ரீவன்‌ கடுமை உத்தி ர்வு 
பெற்றவன்‌, ஸீகசையையும்‌ சக்துருவையும்‌ காணவில்லை. ஓழி 
வோ கமக்குத்தராதியில்லை. அவ்விருவா்களையும்‌ மறுபடியும்‌ 
கேடுவோம்‌” என்று சொன்ன அங்கசனணுடைய அன்புபெற்ற 
வார்‌ ச்ையைக்கேட்டு ஸக்கோஷமடைந்து மறுபடியும்‌ தேடி 
னா கள்‌. 

ச்ட்‌. ட ச ப; ஈட்ட டு (திறத்து 
3௦ [3 121 ளம எரர்‌, 44 

வவ்விய [2084 | 


ள்ள ரிக ன்னர்‌ 
ர எனை னன னள 1 52 ॥ 


வானரங்கள்‌ விந்தியமலயின்‌ ஞூஹையில்‌ நரன்காபுறழும்‌ 
ஸீசையைக்‌ தேடி பசியாலும்‌ காகச்தாலும்‌ களைத்து வெளியில்‌ 
வரும்‌ பக்ஷிகளால்‌ ஜலக்தோடுகூடி இருப்பதாக நினைத்து இருள்‌ 
சூழ்க்த ருக்ஷபிலம்‌” என்ற குஹையை அடைந்து ஒருவருக்‌ 
கொருவர்‌ கட்டிக்கொண்டு மனம்வருக்தி ஒருயோஜனை தூரம்‌ 


உட்புறம்‌ சென்றார்கள்‌. 


என்னாள்‌ ௭௭ ண வடரரரரு 
“ரகர கரடு | 

கர்‌ கன்னவ ரள விளாசி 
ரணகள சனேர்கர்‌ 15 


குரங்குகள்‌ தூரச்தில்‌ ௮திக ஒளியைப்பார்த்து மிகுந்து 
ஸந்தோஷத்தால்‌ அவ்விடம்சென்று அசைகொடுக்கும்‌ பொருள்‌ * 
களையும்‌ தங்கமயமான வீடுகளையும்‌ ஆச்சரிய சஇற்கு இருப்பிட 
மான மரங்களையும்‌ மரைஉரி, மார்தோல்‌ இவைகளை வஸ்திரமாக 
தரித்துக்கொண்டு கவம்செய்யும்‌ ஒளிபெற்ற ஒரு மங்கையையும்‌ 
பார்த்து ஆச்சரியமடை2 தபொழுது பத்திபெற்ற ஹனுமான்‌ 
அவளைப்பசா கீது கூறினா. 
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ப ட்டி ரூ (1 

த்தப்பட்ட டப்ப ப 

னான்‌ | 

உட கு கூடக க லட ட படக. 
வஙப்பபு பபப பப்ப பப 
வான்கா ன ॥ 85% 1 
மஹே மிருந்த பாக்கியம்‌ பெற்றவளே! இரச வனம்‌ யாரு 

டையது? சொல்‌. நாங்கள்‌ பசியால்‌ வருந்துகிறோம்‌”, என்று 
ஹனுமான்‌ சொல்லும்பொழுது ௮க்க கவம்‌ செய்யும்‌ பெண்‌ 
- ஸந்தோஷமடைந்து அஞ்சனேயரைப்‌ பார்த்து கூறினாள்‌. 
மாயைபெற்ற மயன்‌” என்ற ௮௬ரன்‌ பிரம்மாவின்‌ வரத்தால்‌ 
இவ்விதமான அரண்மனையை சிருஷ்டித்து சுகமாய்‌ இருந்தான்‌. 
பிறகு “ஹேமை'” என்ற தேவப்‌ பெண்ணினிடம்‌ அசைபெற்று 
இரதிரனால்‌ மறைந்தான்‌”. 


ஸ்‌ கூ கூ 


பமடம்‌ பபப ஏர்ரான்‌ ரா. 
எனபத 5 வக்ர 114 [ | 


க்கான ன: கண்டி கரினா எ: 
சினமன்‌ எ | ௨2 


6 நர்சீசன த்தில்‌ மிகவும்‌ புத்திசாலியான ஹேமையின்‌ 
பொருட்டு பிரம்மாவால்‌ இது எல்லாம்‌ கொடுக்கப்பெற்றது. 
அவளுடைய கோழியும்‌ ஸாவர்ணிமேருவின்‌ பெண்ணுமான 
நரன்‌ இதை எப்பொழுதும்‌ காப்பாற்றுகிறேன்‌. என்ன செய்ய 
வேண்டும்‌? இவ்விடத்தில்‌ எவ்விதம்‌ வந்தீர்கள்‌!” என்று சொல்லி 
ப௫ியோடுகூடிய குரங்குகளை அன்போடு உணவுகளை உண்ணும்‌ 
படியும்‌ குடிக்கத்தக்க பானங்களைக்‌ குடிக்கும்‌ படியும்‌ செய்தாள்‌. 


டந்து சாளிரிஸாக வ ணபிர்ளண்ள னா: 
கோணி வார்‌: காரு | 


எர்சிவ்ரி ரர ஏாகரர்ளி ன ள$ாரு 
என்னன என னர்‌ ॥ 


ம்‌ சுந்தர ராமாயணே 


ஹனுமான்‌ சினேஷிசர்களோடுகூட அளவற்த பலத்தையும்‌ 
சரீரச்தின்‌ தஇறமையையும்‌ *சுவயம்பிரயையின்‌?” விருந்‌ தால்‌ 
அடைந்து இவ்விடம்‌ கங்களின்‌ வரவின்‌ காரணச்சை அன்போடு 
[ ச ட ்‌] ட 
அவளிடம்‌ தெரிவித்து அவளுடைய உதவியை நினைத்து விருப்‌ 
பக்கைக்‌ தெரிவிக்கும்படி வேண்டும்பொழுது அர்கது பெண்‌ 
: எனக்கு மிகு “மப ஃ்கவேண்டும்‌?? இல்‌ 
ன க௭ு கடச காமம்‌ இருக்கமவணடும எனறு பதில்‌ 


உரைக்காள்‌. 


33 ரளிரோனரளணாளோனண்ளன்ள்‌ 
சின்‌ னக கண்ணா? । 
௭5௭ னார்‌ 
எண ளி காளான்‌ ॥ 65 ॥ 
கங்களை வந்துசேரும்படி எஜமானன்‌ குறிப்பிட்டகாலம்‌ 
கழிர்ககையும்‌ ௮ரசன்‌ கடுமை உத்திரவு பெற்றிருப்பகையும்‌ 
இவ்விரண்டையும்‌ ஹனுமான்‌ நினைத்து சூஹையிலிருக்து சீக்கிரம்‌ 
வெளியில்‌ செல்லவேண்டும்‌'” என்று வேண்டும்பொழுது அந்த 
பெண்‌, குரங்குகளைக்‌ கண்களை மூடச்செய்து விர்தியமலையை 
அடைவிச்து கடலைக்‌ காணும்படியும்‌ செய்து கன்‌ குஹை 
சென்றாள்‌. 
எரி ளகர 
ரர ககக ளன । 
கூ க உ ்‌ டந்வி உதி தலய (ப்ச்‌ ௬ 
கன்னன்‌ னர்‌ 
எளி ணாள: ॥ 5 ॥ 


ு குற்றவாளிகளிடம்‌ ௮ரசன்‌ கடும்‌ சிகை்ஷை செய்வதை. 
நினைக்தும்‌ புண்ணியமான கடற்கரையில்‌ தங்களின்‌ மரணம்‌. 
மிகுந்த பயனளிக்கும்‌ என்பதை உறுதிசெய்தும்‌ அங்கதன்‌ 
அக்காலம்‌ செய்யவேண்டிய (பிராயோபவேசமென்‌ ற உண்ணா 
விரதச்சை) எல்லோர்களுக்கும்‌ அறிவிக்கும்பொழுது'” பிறகு 
பச்திசாலியான “*தாரன்‌'' பொழுள்களோடுகூடிய ருக்ஷபிலம்‌”' 
என்ற குஹையில்‌ குடியிருக் கால்‌ சுகரீவனிடமும்‌ இசாமனிடமும்‌ 
பயமில்லை!” என்று கூறினா. 
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140 சானி னா சரக க 
ரன உன்னின்‌ ஷள்ரகா | 
எரிரனராண ரக்னா எள கர 
பயலுவ யயம்‌ வடு ॥ 84 ॥| 


தாரன்‌ கூறும்‌ படப்‌ பொருக்காமல்‌ ஹனுமான்‌ 
வரப்போகிற காரியத்தை புச்தியால்‌ அறிந்து, ௮தை அறியாமல்‌ 
காரன்‌ சொல்லில்‌ அன்புபெற்ற பர்துக்களை, மிகவும்‌ பயமடை 
விச்து, மற்றவர்கள்‌ ௮அடையமுடியாக சகரிவனுடைய நற்குணரைஙு 
களையும்‌ மிகுந்த பொருள்வரவையும்‌ இல-்ஷமண னுடைய பாணத்‌ 
இன்‌ திறமையையும்‌ சகங்களின்‌ பலககுறைவையும்‌ அங்ககனுககு 


அறிவிக்‌ அக்கூ றினா. 


9 க ட கஸ்‌ ன அடி 
1821:98546460814௭155 111293 
எண ணைனள் ளாக | 
அனா என்ன கார்னை ளா 
ச: எத னரகளா எக: ॥ 
:பலம்பெற்றுவனோடு பலமற்றவன்‌ நிச்சயமாய்‌ விரோதம்‌ 
செய்யக்கூடாது. மயனுவைை வீடான ருக்ஷபிலமும்‌ இலக்ஷ்‌ 
மணனுடைய பாணங்களால்‌ ஏன பிளத்துபோகாது? ஹே இங்‌ 
கதா! உன்னுடைய அன்னைக்கு இன்பம்‌ செய்யும்‌ வான ரரஜன்‌, 
எங்களுடன்‌ இரும்பிவர்த உன்னை இராஜ்‌.பத்இல்‌ ௮ரச௪னாகச்‌ 
செய்வான்‌. பயமற்றவனாப்‌ சிறிய தந்தையின்‌ ஸமீபம்‌ வர 


வேண்டும்‌”. 


டிடி ஏராள ர்ஜிவ்றா ன 
னாகி ப்ளம்‌; | 
எர ௭க ௭௭: எர: 
என்ரரகாட: ஈிள்் | ௨ ॥ 


ட்‌ 


240 _. சுந்தர ரரமாயணே 


வாலியின்‌ புக்கான்‌ வானரங்களின்‌ முன்னிலையில்‌ தீருஇ 
யற்ற ஆஞ்சனேயருடைர அதரவு மெரழியையிம்‌ அகே்ஷேபித்து 
அச்சு சுக்ரிவனிடம்‌ இருக்கும்‌ ௮கேக குற்றங்களைக்கூறி கடற்‌ 
கரையில்‌ இறப்பகை மிகவும்‌ இழிவற்றகாக நினைத்து உண்ணா 
விருகத்தில்‌ விருப்பங்கொண்டு காப்பங்களில்‌ படுக்சான்‌. மற்ற 
வாகளும்‌ அவ்விதம்‌ புக்திகொண்டு அவனுக்கு நான்குபுறமும்‌ 
அவ்விதம்‌ படுச்சார்கள்‌. பயமஜற்றவர்களாய்‌ ஒருவருக்கொரு 
வர்‌ பேசினா கள்‌. 
11௭4௭8௭௭௮௭ 
எகர எள்ளி எ: | 
அள எவர்‌ ரர்ற ர 
ட்ட ண்ட தட படத்த. அட்ட 4 ஸ்‌ 
ஏவ வோ 1₹ 2$॥ 
பிறரு இராமனுடைய வனவாஸக்தையும்‌ சசரதருடைய மரண 
ததையும்‌ ஜனஸ்கானக்தில்‌ அரக்கா கூட்டமும்‌ ஜடாயுவும்‌ அழி. 
ந சதையும்‌ ஸிகையின்‌ அபஹார ச்சையும்‌ வாலிவதத்தையும்‌ 
இராமனுடைய கோபத்தையும்‌ வானரங்களின்‌ அளவற்ற பிரர 
ணபயசக்கையும்‌ ஒருவருக்கொருவர்‌ கூறும்‌ குரங்குகளின்‌, திசைக 
ளின்‌ கரைகடக்க சப்கங்களால்‌ விந்தியமலை எஇர்‌ ஒலிபெற்றது. 
58 எணண எ எக 
ஏர118: ஏஎ 589 88 | 
படம்ஹ்ப் பப்ப பன்நாடு 02 
ல ஷ்‌ _ பலாப்‌ ன்‌ நண ம்‌ 
ஏர ரவ ௭8 ॥ 23] 
ஸம்பாதி விக்இெயெகிரியின்‌ குஹையிலிருக து வெளியில்வந்து 
மே படுத்திருக்கும்‌ குரங்குகளைப்பா£த்து சாப்பிடவேண்டும்‌. : 
என்று புத்திகொண்டாலும்‌, ஜடாயுவின்‌ வகதசத்சைக்கேட்டு 
இராமனிடமும்‌ அவருடைய கந்தையிடமும்‌ இருக்கும்‌ கம்பிபின்‌ 
மிருத சனேஹக்தை ௮ நி.பவிரும்பி ததரபன்‌ ம்பிலிதிதது 
்‌ இ சக்கரம்‌ இரக்கச்செய்து எல்லாவறிறையும கூறும்படி வேண்டி 





இஷ்டுந்தா காண்ட: 211 


௦ அகரா ற்ற 
பட வ (படப்பட ய பய பப்யடு 
ரசா என்ணாிானளறு 
.. அள்ரினான்புன் பினா ணை ॥ 1 3 


பிறகு (அங்கத? பயமில்லாமல்‌ மலையின்‌ நணியிலிருக து 
கமுகை இரக்கி,காட்டில்‌ ஸீசையோடு இராமனுடைய வாஸத்தை 
யும்‌ இராவணனால்‌ அவருடைய மனைவியின்‌ அபஹார க்தையும்‌ 
ஜடாயுவின்‌ மரணச்கையும்‌ சுக்ரீவனுக்கு இராஜ்யத்தின்‌ 
வரவையும்‌ ஸீகசையைக்‌ தேவெகற்காக இவ்விடம்‌ வெகுகாலமாக 
குங்களின்‌ வரவையும்‌ துயரக்சையும அந்கு ஸம்பாதியிடம்‌ 
தெரிவிக்கான்‌. 


52 அி்விரிரிள ள்‌ ளகர்ப் ரா ள1௭91: 
கூ ச உகு. ல 
911௭௭9. 
பட ரட்‌. ஆ. உ ரு ட 
எண்‌ ரக்‌ 
எ னவ்ண்ண ராக: 1221. 
நரங்கள்‌ இருவர்களும்‌ எங்களுடைய பலத்தை பரீக்ஷிப்‌ 
பதற்காக சூரியனிடம்‌ செல்லும்பொழுது பொசுங்கின சரீரம்‌ 
பெற்ற தம்பியைக்‌ காப்பாற்றின நான்‌ பொசுங்கின இறக்கை 
களைப்‌ பெற்று கீழே விழுக்கேன்‌. இறக்கைகளை இழக்து 
கிழக்கனம்பெற்ற எனக்கு இப்பொழுது கம்பியின்‌ துக்கச்சை 
விலக்குவதில்‌ நிச்சயமாய்‌ வலிமை இல்லை.'' என்று வார்க்தை 


ப விதத்த்‌ ஸம்பாதியைப்‌ பார்த்து அங்கதன்‌ கூறினான்‌. 


: ்‌ த க்ளா] 








வ ! ஸீதை இராவணன்‌ இவந்களின்‌ இருப்பிடம்‌ 


ணர்‌ 
(ட அரறேன்‌ . ட ள்‌ வின வும்பொழுது 


216 சுந்தர ராமாயணே 


“ஸமுக்தாச்தின்‌ அக்கரையில்‌ இலங்கையும்‌ அதில்‌ ஸீசையும்‌ 
அவருடைய சத்துருவும்‌ தத்வ ப பம்‌ கட்லைச்காண்டுவகற்கு 
வெகு ஜக்கிரம்‌ பெரிய உபாயம்‌] | செய்யவேண்டும்‌,” என்று 


ஸம்பாதஇி கூறினது.  அம்பொழுது வானர விரர்கள்‌ ஸந்கோஷ 
மடைக்காரகள்‌. 


ரர்‌ ாள்‌ 
ஈஎினாவள்ளளளிடிார | 

(வோட ளான 
எபி ளை? எற ஊரோட ॥ ? ௦81 


கெல்லைத்தின்னும்‌ இட்டுக்குருவிகள்‌ ஆகாயத்தில்‌ பூமி 
ஸமீபத்திலும்‌, காக்கைகள்‌ அகுற்கு மேல்படியிலும்‌, நீர்‌ காக்கை 
மூன்ருவது படியிலும்‌, சயேனம்‌ நான்காவது படியிலும்‌, 
இருதீரம்‌ ஐ காவது படியிலும்‌, ஹமஸங்கள்‌ அழுவ படியிலும்‌ 
கருடன்‌ ஏழாவது படியிலும்‌ . செல்கின்றன. கருடனுடைய . 
அண்ணனான அருணனிடம்‌ பிறக்கு எங்களுக்கு ஏழாவது படியில்‌ 
அகாயச்தில்‌ ஸஞ்சார தீ தெய்வம்‌ கொடுத்திருக்கிற து. 
ஆன, கால்‌ எனக்கு தூர தீதில்‌ இருப்பகைப்‌ பார்க்கமுடியும்‌. 
பரலோகம்‌ சென் றவர்களுக்குப்‌ பிரியமனிக்கும்‌ இலோதககக்தை 
ஸஹோ தரனுக்கு ஸழுத்திர தீதில்‌ கொடுக்க விரும்புகிறேன்‌? 
என்று சொல்லும்‌ ஸம்பாஇியை வானர வீரர்கள்‌ கடலை 
ற்கான மறுபடியும்‌. கன்னுடைய இருப்பிட, த்தை அடை 
வித்தாரகள ப ட்‌ பவள்‌ 


பத்‌ 


ட ஏ கணக்கர்‌ ட்‌ 
்‌ நிய்பபு ரர்‌ 290௩ 


8 
க்‌. 0 
௩ 





இஷ்‌இந்தா காண்ட: 210 


சுவன்‌”” என்ற புத்திரன்‌ ஸமுத்திரத்தில்‌ ஆகாயசத்திலிருகது 
அஹாரங்களை இரஹிக்ரும்‌ பொழுது இராக்ஷளனை பெண்ணை 
இரஹிக்துக்கொண்டு தாகை .ஸமாதானவாரச்தை கூறி 


சென்றான்‌?” என்று ஸந்சோஷமாகச்‌ சொனனான்‌. 


1௦ ஏனாகுரளரரிஎபிற்ளாகக௱ 
ரணி ணர்காளாற்றாளற | 
எனி எர் எனை கற 
சொ்ணளாரி ணா கோண்‌ 1௦4 | 


நரன்‌ சூரியனால்‌ பொசுக்கப்பெற்ற இறக்கைகளைப்‌ பெற்று 
மலையின்‌ அணியை அடைக்தும்‌ அறு இறவுவரை மூர்ச்சை 
பெற்று பிறகு சன்னடைய நினைவைப்பெற்றுஅர்‌ த மலையில்‌ வ்ஸி 
க்கம்‌ பூஜிக்கக்ககுக் ௧, கருணைக்கு இருப்பிடமுமான 4 கிசாகர ?? 
முனியை சரணமடைக்கும்‌ மிருக்சு ஸக்தோஷம்‌ பெற்ற முனி 
வர்‌ என்னைப்பார்ச்து, ஹே ஸம்பாதி! உனக்கு இவ்விதமான 
அன்பம்‌ எவ்விதம்‌ வர்க?” என்று வினவினா. 


88 விர ஏனாள்ள் டன்னாக: எகா: 

....... அஜ எாளன்ற்றபிரரர் எரர்‌ | 

| வன்ன ளா ணி கான்ற 
...... அஜர்எடி னரா டுண்ணாரரர ॥ 1௦5 ॥ 











ஹட விசச்களே!. (கைலாலலாவிஃமான) சிஷிகளின்‌ 
ர 0 அத்வுள்‌ சூரியனிடம்‌ போத" 
படக அகொண்டு. கானும்‌ ஸஹோ சரனும்‌ ஓருவரு 
ட்ப )டைவிக்க. தால்‌ சகரம்‌ 
ம்‌. இருக்கும்‌. மலைகளையும்‌, வனங்‌ 

றி. கப்‌. பார்த்து. சூரியனிடம்‌ 
ி 0 அற்‌ ர பா ல்‌ 3 


980 சுந்தர ராமாயணே 


83 அரசி எாள்ள்கரகாள்ற்‌; 
வானா ராணா ணாக: | 
ரானை எக்‌: சின்‌: நானு 
வரிகளாக: | 22௨ ॥ 


ஸஹோ கரனயும்‌ இறக்கைளின்‌ இறமையையும்‌ இழக்க 
நான்‌ சரீர ஸ்வாசீனமில்லாமல்‌ மரணமடைய விரும்பும்பொழு.து 
பிறகு நிசாகர முனிவர்‌ க்ஷணகாலம்‌ இயானம்செய்து *இராம 
னுடைய மனவியைகச்‌ சேடிக்கொண்டு இவ்விடம்‌ வானரச்கள்‌ 
வரப்போகிருர்கள்‌, உகவிசெய்வசால்‌ அவர்களை ஸந்தோஷ 
மடைவித்து மிகவும்‌ திறமைபெற்ற இறக்கைகளை நீ அடையப்‌ 
போகிப்‌. நான்‌ விண்ணாுலகத்இற்றா விஜயம்‌ செய்கிறேன்‌. 
அவர்களை கினக்துக்கொண்டு நீ இருக்கவேண்டும்‌!” என்று 
| கூறினா, 
83 ஏரஜார்ளன்ர வராளி: 
ள்ஷான்க ளி: ) 
ரசினி டீ லின்‌ ர 
அஜி ணன: ஈவு. 2 12 
பநிசாகர முனிவர்‌ அமராபகுத்தில்‌ அமரக்ததும்‌ அவர்‌ 
குறிக்தகாலக்தை நான்‌ விரும்பிக்கொண்டு மலையின்‌ கலையை 
அடைகது ஹே வானரத்‌ சலைவர்களே ! உங்களைக்‌ சண்டேன்‌?? 
என்று “ஸம்பாதி”” கூறும்‌ பொழுது மறுபடியும்‌ க 
இறக்கைகளைப்பெ.ற்று (உண்மை மொழிபெற்ற அந்கு மணிலா 
ரூடயை உச்சிரவால்‌ உங்களுகராம்‌ காரியத்தின்‌ பயன்‌ சீக்கிரம்‌ ்‌ 
- இடைக்றாம்‌'” என்று ஆகாயத்தில்‌ செலத்லும்‌ படட்டும்‌. ள்‌ 
தூதர்கள்‌ ஸந் தோஷமடைநது அபிஜித்‌” என்ற முஹூர்த்‌, ட ல்‌ 
பத அன்ட்‌ அடைந்தார்கள்‌. ப ப 









இஷ்டுந்தா காண்ட: 981 


ஜலத்தில்‌ இருக்கும்‌ ஜக்‌ துக்களாலும்‌ அலைகளாலும்‌ சூழப்‌ 
பெற்று பார்ப்பவீர்களுக்கு பயமனளிக்கும்‌ கடலைக்கண்டு துக்கத்‌ 
இற்கு ௮னைமான வானர ஸளேனையைப்பார்த்து அங்கதன்‌?” 
“மஹே விரா்களே! ஸமாச்திரக்கைச்‌ காண்டுவதில்‌ அதக 
இறமை பெற்றவனும்‌ மிருந்த பயக்திலிருக்து நம்மைக்‌ 
காப்பாற்றுகிறவனும்‌ அரசனுக்கு அன்பனுமான எவன்‌ இவ்‌ 
ஷீடத்தில்‌ இருக்கிறான்‌. அவனை எனக்கு ௮ நிவிக்கவேண்டும்‌”' 
என்று கூறினான்‌. 


5௩ ஏசி ஏனா ஏசா ஏ 
பப்பு ப்பு பய பப்‌ | 
ளார்ஏஎள்‌ர்சணர்ள காள ர 
கன னகள் ரண்டு ॥ 223 ॥ 


்‌ ॥ 
ஸமுக்திாக்தசைக்‌ தாண்டுவதில்‌ அழிவற்ற தங்களின்‌ 


இறமையைச்‌ சொல்லிக்கொண்டு புகழ்பெற்ற வானரங்களும்‌ 
ச்ச] 2 7 ்‌ 4 டு ்‌ ன்‌ 7 ட்‌ 

நாறுபோஜனை அரம்‌ போவதற்கு முடியாமலிருக்கும்பொழுது 

(அவ்வளவு பே£வகுற்கு) சக்திபெற்றவனும்‌ (இரும்பமுடியாமல்‌) 


மரணக்சைச்சொல்லும்‌ இளவரசனை *:ஜாம்பவான்‌'? ஸமாகானம்‌ 
செய்து நிற்கவேண்டும்‌!” என்று தடுதீது காரியச்கதைச்‌ செய்து 
( முத்கிறும்‌ ஹன்மரனை 47 


5 ்‌ ஈகான்சோளாகள என்னன்னா 


பக யவ ரர கள்ள இரினா? | 
க்‌ எனன: சாறி காண்ளிரா: 


உ] ௩௨ இ 


ம்‌... சுந்தர ராமாயணே 


$5 பயதவ வய ய்ய மப டப்‌ 
னான்‌ ரரி எரர ப்ர | 
பய பய யப ப்ப 
ராள19: [எனி ரண எகர [ந்தை 


இவ்விதம்‌ ஜாம்பவரனால்‌ ஸ்கோத்இரம்‌ செய்யப்பெற்ற 
ஹலுமான்‌ சரீரச்தை வளர்த்துக்கொண்டு நாறுயோஜனை தூரம்‌ 
பெற்ற ஸமுக்கிரத்சைசக்‌ சாண்டுவஇல்‌ இறமையைச்‌ தெரிவித்து 
தன்னுடைய அ௮இக சேம த்இல்‌ அவல்கொண்ட சினேஹிகாகளை 
ஸ்‌ கோலமடைவித்து பிறகு ஸழமுகீதிரச்சைக்‌ காண்ட விருப்ப 
கால்‌ மஹே இர மலையில்‌ ஏறினா. 


௮1: 
ணாரா 
ஏன்னா: காகா | 
டட] ய படட . 
*[84418484189௭0௭09௮ ப ய்வவய 6 
காண ளவ விக னன | 85 
அன்பமாகிற இருண்ட இருளை விலக்குவதில்‌ சூரியனுடைய 
ஒளியபோன்‌ றதும்‌ ஸாஜதுக்களின்‌ ளெ குற்தமற்ற 
மழைப்பெருக்குக்கு மமழைகாலம்‌ போன்றதும்‌ பெரியோர்களால்‌ 
மிகவும்‌ ஸ்‌ அதிக்கப்பெற்றதும்‌ கேட்பவர்களுக்கு ஐசுவரியத்தைக்‌ 
கொடுக்கும்‌ சுந்தரராமரயண த்தில்‌ கிஷ்செகாகாண்டம்‌ தேவர்‌ 
களும்‌ விரும்பும்‌ சகச இனச்கோரும்‌ கொடுக்கிறது. 
எள எ௭ிச்ளா களாகக்‌ | ்‌ 
க்ு கூடகுூ வ ௯ 
சாரர்‌ க்கா ॥ 92. | 
சுப்பிரமணியருடைய மனைவி ஜானகி ஈன்ற சுந்தரம்‌ 
இயற்றிய சுந்கரராமாயண த்தில்‌ இவ்விகம்‌ கிஷ்கிந்காகாண்டம்‌ 
கூறப்பெற்றது. 


கிஷ்கிந்தாகாண்டம்‌ முற்றிற்று. 





ரண்‌ ஏகா: 
8 


உ ஏகான்ணாாகார்ராரள ஈர்க்க: கர்ப 
சதா ள்கள்‌ எர | 
எரா எகரி எளிஏ 
ஏளன னன ரி ?॥ 


இராவணன்‌ (அகாயமார்க்கமாக) அபஹரிச்க இராம 

டைய மானவியை ஹனுமான்‌ பார்க்க விரும்பி தெற்கு 

இசையில்‌ செல்லுவகற்கு மனங்கொண்டு அலைகளின்‌ கூட்டத்‌ 
்‌) ர சட்‌ ட ம்‌ 2 ்‌ ன்‌ , ன்‌ ட்‌ த 

சேகாடு கூடிய கடலும்‌ தாண்டுகிறவனுக்கு மாட்டின்‌ காலடியாக 

ஆகும்படி மிகவும்‌ அதிகமான சரீரச்தின்‌ வளர்ச்சியை வருஷா 


காலக்இல்‌ ஈதுபோல்‌ அடைந்தார்‌. 


ஜகன்‌ க பர ௭ 
ள்ளார்‌ 

ளா எள கள்வ வரர்‌; 

ராண ஏக ள்ள ॥ உ ॥ 


முன்காலத்தில்‌ சுவாரக்கச்சைக்கொட்ட மஹே இர பர்வத 
மும்‌ ஹனுமானுடைய ௮இக பலத்தைப்‌ பொருக்கமுடியாமல்‌ 
பூமியின்‌  ஈழே பாதாளத்திலும்‌ பிரவே௫ிப்பதற்கு கொஞ்ச 
. மிடத்தையும்‌ அடையமுடியாமல்‌ ௮திக கணிவை அடையும்படி 
பலமுள்ள ஹனுமான்‌ கடலைக்காண்ட விருப்பத்தால்‌ அங்கு 


3 
ப மஸ்யை 9 டத்‌ 


ட்‌ இ? 
ஹ்‌ 
[ஆ 


சுந்தா ராமாயணே 


என்ன்ன தரன்‌: வாராரு 
ப்ஸஷ எணடிராகக்ஜான வர்க | 
உனது: ரர:௮155௭௭: 
முறப்பப்பப்ப பாப பப்‌ பா ॥ 3 ॥ 


குஹைகளில்‌ இருக்கும்‌ விட்டத மழஹேந் இர பாவகம்‌ 
தின சப்சச்சை அடிக்கடி வெளியிட்டது. விஷ ச கோடுகூடிய 
பாம்புகளும்‌ ௮தஇக கோபமடைந்து அம்மலையைக்‌ கடிகீசன. 
அம்மலையை அமசேகம்‌ அண்டுகளாக பிளக்கச்செய்சன. பிறகு 
வாயுபுக்கிரன்‌ கிழக்குமுகமாக தேவாகளைச்‌ துதித்து இராம 
னுக்கும வானரங்களுக்கும்‌ கன்மை செய்வகற்காக இீக்ரம்‌ 


ஆகாயத்தில்‌ உயரக்கள ம்பினா. 


பழய பப யய யப்‌! 
ஈஈஜுர்‌ டி ரன்னகா னள சர்ர்ர்‌ | 

எனி றுரிகளிரள கார: 
95 ணத எவளோ; ப 9 


அதிதிபூஜை செய்வதற்கு ஸமுக்ரரராஜனும்‌ மைஞகைகிரியை 
ஏவும்படி. பெருமைபெற்று ஆகாயத்தில்‌ களைப்பு இல்லாமல்‌ ஹனு 
மான்‌ செல்லும்பொழுது இராமனுக்கு நன்மைசெய்ய விரும்பி. 
சூரியன்‌ தபிக்கச்‌ செய்யவில்லை. வாயு (காறறு) சுகம்கொடுக 
கும்படி வி௫ிற்று. துதிக்கத்‌ தருச்சு அவ்வி ரனணுடைய கடையை 
கந்தர்வர்கள்‌ பாடினாகள்‌, சேவர்கள்‌ அதிச்தார்கள்‌. | 


பபபல பவப்‌ 
அணரிகாள்ளோ னான ப்ள. | 

ஏ ளக ரிகனிஎர்தர்ள் னர 
எனவாகானகள ளா. | ந: நத 






தல ஸ்ம காத்ரம்‌ செய்யம்‌. ப்தி ற்‌ ற்ற. அக்க “ஹன. ஸு. 


சென்று முன்னால 
அன்பவம்‌ ட்‌ ப்‌ த்த 





சுந்தர காண்ட: 985 


நினைத்து சீக்கிரம்‌ ௮கைக்‌ கீழே களனி அகனுடைய வேண்டு 
கலைப்‌ பெ ற்றுக்கொண்டு கனக்ரு ஸந்சோஷம்‌ செய்தலால்‌ ஸ்‌ 
கோஷமடைந்ச இந்திரனிடமிராரது பயத்தை, அதைவிடச்‌ 
செய்து வார்ச்கையால்‌ அதை ஸக்சோஷமடை வித்தார்‌. அக 


௫, ட்‌ ட்‌ ட்‌ 
கடலக கடநமார. 


ள்ளன: என்க வளர்பர்‌ எர 
121௭15 எண்ன கண்ணின்‌ 

ளிளணாிள எள்‌ எள்‌ ளா: 
எவ்ள கர்‌ எரா கக: || 


பலச்தை பரீக்ஷிப்பஇில்‌- விருப்பம்பெற்ற தேவர்களால்‌ 
ஏவப்பெற்று வாயைச்இறநது கொண்டு எனக்கா ஆகாரம்‌ என்று 
தன்னை அதட்டும்‌ -ஈரஸையை புச்சிசாலியான ஹனுமான்‌ சிறு 
உருவத்துடன்‌ அவளுடைய வரில்‌ பிரவேசிச்து அதிலிருக்‌ து 
வெளியில்‌ வர்து அவளால்‌ துஇக்கப்பெற்று பிடிப்பு இல்லாமல்‌ 


மேகம்போல்‌ அகாயத்தை அடைந்தார்‌. 


சினைக்‌ ள்‌ வீணான ளிபிஈ 
ளாக கவ்வின । 

ணா க்கான ரன பி ௭: 
ஏண்ன்ன வகை னின்‌ உ. ॥௨॥ 


ஹனுமான்‌ தன்‌ நடையின்‌ பலம்‌ குறைந் இருக்கும்பொழுது 
1 அரஜ்த்து பவது ய பார்‌ க  பென்ச்சிவன்‌ சுகரீவன்‌ 


சுந்தர ராமாயணே 


எள்ளி கரரர்‌ எிண்ரளர்‌ ய்‌! 
214 படு பபப பபப ॥ ॥ல 


மட்க 


_அவவை சரன்‌? 
ரண ம எத 


விரணனை ஹனுமான்‌ களைப்பு இல்லாமல்‌ அவ்விடத்திலிருக்‌ 
கும்‌ (மூன்று சகரம்பெற்ற) இரிகூடமலையை அடைந்து அகணனு 
டைய சிகரச்தில்‌ இலங்கா நகரத்தையும்‌ அதைச்சோஈ்க ஜலம்‌ 
பெற்ற நடைவாபி இணறுகளையும்‌ மரங்கள்‌ ரூழ்கது பார்ப்பதற்‌ 
குதி தருக அழகாயுள்ள நந்தவனங்களையும்‌ பரரத்து அக்‌ 
நகரத்தினுடைய வடகருக்‌ கோபுரவாயிலை ௮டைக்து பயமில்லா 
மல ரஹஸ்யமாய்‌ தன்‌ காரியத்மசை நினைத்தார்‌. 


சக்ரா எனா? 

_ குன்றா ளக எள்ள்றணா | 
சனை ண்பன்‌ ன்ற 

9 என்ரளிர்ணா கர்‌: ॥&॥| 


இலங்காபுரி, டு க. ருழப்பெ, ற்றும்‌ இராவணனால்‌ 
காப்பாற்றப்பெற்றும்‌ தேவர்களால்‌ ஜயிக்க முடியாமலும்‌ இருக 
இது. இவ்விடத்தில்‌ இராக்ஷஸர்கள்‌ மிக்கது பலசாலிகளா 
யிருப்பகால்‌ குரங்குகளும்‌ இராம லெசக்ஷ்மணர்களும்‌ எனன 
செய்யமுடியும்‌ £ எல்லோர்களும்‌ பார்க்காமல்‌ இருக்கும்படி 
இரவில்‌ நான்‌ ஸீதையைக்‌ தேடவேண்டும்‌. என்னுடைய மிகுந்து 
சிரமம்‌ வீணாகாமல்‌ எவ்விதம்‌ இருக்கும்‌ 2”? என்று ஹனுமான வ 
சக்கரம்‌ இரவை விர ம்பினூ்‌. | த எ ரா... ஆதி 


3 ப்ளாக பப்ப்ட்து வி சண்‌: 









ப்‌ 
ன்‌ 


சுந்தா காண்ட: வர்‌ 


ஜனங்களுக்குக்‌ துன்பம்‌ வந்ததைக்‌ தெரிவிக்கும்‌ பிரம்மாவின்‌ 
வார்க்தையை நினை த்து 4 உன்‌ விருப்பத்சைச்செய்‌ ”” என்று ௮வ 


ளால்‌ ௮னுமதிககப்பெற்ளூர்‌. 


9 எனக. 1௭1௭௭ பய்பவயுய்ப்‌ 8:11௭௭1 
எடிட்‌ எள்‌: ரன16415506 [எ | 
பய வய யயயூ ம வயப்‌ 
எள்ள கார்‌ எனைன ர ॥ ॥₹₹॥ 
அஞ்சனையின்‌ புத்திரனான ஹனுமான்‌ இரவில்‌ பயமில்லாமல்‌ 
இராவணனுடைய இரரஜகானியில்‌ பிரவே௫ிச்து இரதச்தினங்க 
ளின்‌ கூட்டங்களால்‌ விளவ்கும்‌ இராவணனுடைய ௮ரண்‌ மனையை 


யும்‌ கச்தியை கரிச்சவாகளு ஸம்‌ வேசாக்தியயனம்‌ செய்யும்‌ வேலைக்‌ 
ன 


-காரர்களையும்‌ பார்த்து வீரர்களால்‌ காப்பாற்றப்பெற்றதும்‌ 


எல்லா பொருள்களுக்கும்‌ இருப்பிடமும்‌ வாளனை இரவ்யங்களால்‌ 

வாரஸனை பெற்றதுமான அரச்காகளின அரசனுடைய அந தப்‌ 

புரத்தில்‌ பிரவே௫ுக்கார. 

௩ விகதாரிராடிஎம்‌ எள்ள 
எளி] எண்ன: | 

பபப படயய பிய யய 
$5 அினாரிகனான்ளின ளா ॥$5] 


23% ச.இரன்‌ அகாயகச்தை அலங்கரித்திருக்கும்பொழுது வானர 


மன்னனுடைய மச்திரியான ஹனுமான்‌ பூனையின்‌ உருவம்‌ 





1 உறங்கும்‌. இராவண மனைவிகளின்‌ கண்‌ களையும்‌ அபர 


்‌ ப்ரண. ப ட்டு ரர படாட்க்சாசலால்‌ க 





ல 
(தி 
ஹ்‌ 


சுந்தர ராமாயணே 


இரக்தின கூட்டங்களால்‌ வியாபிக்கப்பெற்றதும்‌ ஸந்கோ 
ஷம்‌ பெற்ற பெண்களைப்‌ பெற்றதும்‌ விர களால்‌ வஸிக்கப்‌ 
பெற்றதும்‌ இனிமையான வாத்ய சப்தங்களால்‌ ௪ப்இக்கப்‌ 
பெற்றதும்‌ இலங்கைக்கு அபரணமான இராவணனுடைய 
அரண்மனையையும்‌ சேவர்கள்‌ கேவேர்திரன்‌ இவர்களின்‌ ஜு 
வரியங்களுக்கு இருப்பிடமான _பிரஹஸ்சன்‌ முசலிய நீதி மந்‌ 


க ஸ்‌) ச ்‌ ட்‌ ்‌ ய்‌ 
இரிகளின்‌ வீடுகளையும்‌ ஹனுமான்‌ அடைந்தார்‌. 


ட சசிகஎணளானஈக்‌ ௭க55எஏாகா 
ப தடட படற பலப்‌ அள்டான்னாக | 
ரரகண் ரத கள னபா 
சரிண்ணா கண எர ॥ ॥191 


வாலை. ஆயுதமாகப்‌ பெற்ற ஹனுமான்‌ சுவர்ணத்தில்‌ 
இழைக்கப்பெற்ற. இரதக்தினங்களால்‌ விளங்கும்‌ இரரவணனு 
டைய அரண்மனையில்‌, அ௮கேக சிச்இரங்களால்‌ அழகானதும்‌ 


புண்ணிய சாலிகளால்‌ ஏறப்பெற்றதும்‌ பார்க்கப்பெறுறு பார. 


பவர்களுக்கு மிகுக்கு அச்சர்யச்தையும்‌ கண்களின்‌ பயனையு 
மடைவிக்கும்‌ புஷ்பக விமான ச்சைப்பார்ச்தார்‌. 


6 


4. எண்னொரரர்‌ சானகி ள்‌ க 


ய்ய தப்ம்‌ வம்புப்பய பபப 
எசனரராபி ரகர: ர5ரஏர்‌ எனற. 
எரார்ரசர ர னைககரச்கன[. 


கதத.” 


ஞானா 


சுந்தர காண்ட... ( 260 


உ ஏளள்£ரிள்னாதார்ர்களள: 
ணன கள்சணினாரா | 
அளணின்க்ரார பிரன்ட்‌: 
சசரக்கோரிளா னள னன எக: | 28 


ர்க 


உயர்ந்த சவம்‌ பெற்ற க பிரம்மாவை ஸந்தோ 
ஷமடைவித்து அவரிடமிருந்து பெற்றதும்‌ இராவணன்‌ பலச்‌ 
கால்‌ ௮ர்க குபேரனை ஜயித்து கனனைச்சோக்ககாகவே செய்த 
அம்‌ அஆகாயமளாவும்‌ சிகரங்களைப்பெற்றதும்‌ தங்கச்சால்‌ செ 


மேடை. இவைகளோரடு கூடியதுமான 


ய் ௪ படிகள்‌ ஜன்னல்கள்‌ 
வி (இல்‌ பிரம்மசாரி.பா ்‌ ன்‌ 12 
புஷ்பக விமான த ழி 00 ர்‌ ஊஊ ஹனுமான பயமிலலாமல 


ஏற்னா. 


[எரா ர? னகர ஏஏ: 
ராகா டிளளாவிர | 
_ கர்கள்‌ கர 
வி (2 ஆட உலா ட ய்‌ 
, நஜ. இ [602849 ௭ | 1495] 
. ்‌ த த்ய க்தைக்குடி, உறங்னெவர்களும்‌ மிகவும்‌ ஸந்தோ 
்‌ ஷம்‌ "பெற்றவர்களும்‌ அழகிய அவயவம்‌ பெற்றவர்களுமான 
.... இராக்ஷஸஸ்திரீகளைப்பார்க்சுவரும்‌ ஸீ .சயைக்காணாகவருமான 
- இராம. தா கனான ஹனுமான்‌ நன்னடை பெற்ற ஸீதை இரர 
்‌ 1 பெண்கள்‌ போல்‌ ஸந்தோஷமடைக்கால்‌ அன்ன வளை 
ல்‌ ்‌ வந்த இலங்கை வேக்தன்‌ கேஃமமடைவாண்‌. அவ்‌ 


ன அவளும்‌ சேதமமடைய மாட்டான்‌., என்று 









ளீ 
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அவ்விமான த்தில்‌ நல்ல விரிப்பைப்பெற்ற ௮இக விலையுள்ள 
படுக்கையில்‌ நித்திரை செய்யும்‌ இரரவணனையும்‌ அவனுக்கு 
நானகு புறமும்‌ கையில்‌ வாத்‌்இயங்களைச்சரித்துக்‌ கொண்ட 
உறங்கும்‌ அவனுடைய மனைவிகளையும்‌ அவர்களுக்கு நடுவில 
நிச இிரைபுரியும்‌ அலங்காரமுள்ள சரீரம்‌ பெற்ற மண்டோதரி 
யையும்‌ பார்த்து ஹனுமான்‌ இராமனுடைய பாரியையாக நிச்‌ 


சயிகது ௮இக ஸந்கசோஷமடைந்கார்‌. 


என்‌ ண்ணிக்‌ 
என்னவிரரவஏரஎளிஎரரசார | 
(எண எண்ட ளைகண்ள்னர்‌ 
எனகக டோன்‌... ॥4] 


. நன்டை பெற்ற அதக ஸீகை புருவனை விட்டுப்பிரி 
ந்து சரீரத்தை அலங்கரித்துக்‌ கொள்ள மாட்டாள்‌. இவள்‌ 
வேறு பெண்‌?” என்று புத்தி பெற்று ஹனுமான்‌ அந்த ரக்ஷ 
ஸஸ்‌இரீகளில்‌ ஸிசையை வேகமாய்ச்‌ தேடியும்‌ அடையாமல்‌ 
எனக்கு விகாரம்‌ கொஞ்சங்கூட இல்லாதபடியால்‌ பரஸ்தரீ 
களைப்பாரச்சு பாபம்‌ -வராது”' என்று மறுபடியும்‌ அந்தப்புரம்‌ 
(பெண்களின்‌ இருப்பிடம்‌) சென்னார்‌. 


8௩% அரண்கள்‌ வர்ணம்‌: க 
எண சசர்ரான்கப்கரிரகா. ஆ 

யவ யம்‌ மூழ்யவயயயபபப அத்து 
என்னக்‌ எண இ ட்‌ 
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3 எர எ ரோக்‌ 
எற்சர்ன்ளடணராகர்க் பளள | 
ன்னா எளி எர 
| படவ வய யய யய பயூய ॥%?।॥ 


“ஸம்பாஇயின்‌ வார்ச்சையால்‌ இவ்விடத்தில்‌ ஸீதையைக்‌ 
சகேடினேன்‌. அவளைக்காண வில்லை, ௮வள்‌ பலமில்லாமல்‌ பர 
வசமாய்‌ (பிறர்களுக்கு ௮ீனமாயப்‌) இருச்ு இரரவணனைக்கூடி 
அடைக்சாளா? அதிக பலம்‌ பெற்ற இராம பாணத்தினிடம்‌ 
பயந்த இராவணனால்‌ கடலில்‌ கள்ளப்பெற்றாளா? உறவினர்கள்‌ 
இல்லாமல்‌ “ஹே! ஆர்ய புத்திரா! எங்கே யிருக்கிருப்‌ என்று 
அழுக ஸீதசையை ராக்ஷஸப்பெண்கள்‌ இன்ருர்களா??” 


ஷ்ண ரர்‌ விளார்‌ 


்‌ ... கரச்களிணிணனரள்‌ எள்என் று 
. _ அணி ரஏளா எனபக எர 
பல்க இத ர ரளாகனாகச 2 5] 








ள்‌ ர ரப்‌ காணாமலே கான்‌ கிஷ்குக்கா நகரம்‌ சென்‌ 
எச முல்‌ (ஸமுகத்திரக்தின்‌ தாண்டுகல்‌ என்ற) என்‌ காரியம்‌ விணாய்‌ 
விடும்‌. இல௯உஃமண சுக்ரீவாகளோடு கூடிய இராமன்‌ வெகு 
7லம்‌ ஸந்கோஷமடைய மாட்டார்‌. 'எல்லோர்களுகளும்‌ துக்‌ 
. சக்கொடுப்பதர்‌ காக இப்பொழு நான்‌ அவ்விடம்‌ போகப்‌ 
ல்லை. சிகையை (பிணத்தின்‌ 8ழ்‌ இருக்கும்‌ கட்டை) 
] இரத்தம்‌. அதனில்‌ விழப்போகிறேேன்‌. ச்ஷமத்‌ 


ர்‌ ப்பத்‌ ன உ, த்‌ 
ந்‌ ச ழ்‌ க்‌ ்‌ 
| 1. டூ ்‌ | ்‌ 
(பப்‌ இர ந டீ 
பவளக்ரு, ட்‌. 
ன்‌ 122 க கதக்‌. 
ட ்‌ ஜி ௪ல்‌ ச ப 
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இராவணனை இராமனிடம்‌ கான்‌ கொண்டு போகவா £ 
அவனை பரிவாரங்களுடன்‌ வசம்‌ செய்யவா 2 : ஸீதகையையடை 
யம வரை வு மறுபடியும்‌ சேடவா 2 இராமனை 


அமை, கதுவந கால்‌ ஸீை கியைக்காணாமல்‌ ல்‌ கோபம்பெ று வில்லைப்‌ 


பெற்ற ல பொசக்கிவிடுவார்‌. மரங்களை அடைந்து 


அசோகவனக்தகை அடையப்‌ போடறேன்‌. தேவர்கள்‌ என்‌ 
விருப்பத்தைக்‌ கொடுக்கவேண்டும்‌”, 


உ. சானுக எரா னா: 
ம ப்ப்ப்பறும் பப ப்பட பட்பபாங டர 
ர ்எ் ட வர 
அரி ன்ற ண்ணாக்‌ எர்ள்ட ॥ 


ஹனுமான்‌ இவ்விகம்‌ அலோசிதக்து இராவணனுடைய ௮ 
ண்மனையிலிருக்‌ து. ப து இ பிராகாரத்தில்‌ குதித்து 
புஷ்பிக்கமரங்களிலும்‌ ௮ல்‌ இருக்கும்‌ பக்திகளை விழிக்கச்‌ செய்‌ 
தும்‌ பஷ்‌.பங்களை ட த்த. பூமிகளிலும்‌ 
ஜலம்‌ பெற்ற கடைவாபிகளிலும்‌ மேகத்திற்கு ஸமமான பாவததி 
இலும்‌. அதிலிருகதுபெருகும்‌ ஈதயிலும்‌ ஸஞ்சரி, கீதுக்கொண்டு 


அம்மரங்களைப்‌ பார்த்தார்‌. 


ரு 


எரளிரன்றார்‌ சரீர: கண னர்‌ 


படத ய எக்க வது 
*தணாாள்ணார்‌ வ யப்பவு ப்பட 
ஏரா ர எிடிண் கள்ளா ॥ 








(ல 
மே 
குது. 
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95 ஏத ண்கிள்வ ள்‌ 


காணாள்‌ ன்ட்‌ எனா 
கூட்ஸ்‌ கூ ட்‌ ூ 6 
என்ணளாண்ளாணர்‌ என னள. 
என்ன்‌ ணர்‌ ஏன 5 று 


அழகால்‌ குபேரனணுடைய (சைச்திரர சம்‌ என்ற) இர இர 
னுடைய (கக்தவனம்‌ என்ற) உத்தியான வனங்களையும்‌ பரிஹ 
- ஸிக்கும்‌ தன்மைபெற்றதும்‌ தன்னை அடைந்தவர்களின்‌ அள 
வற்ற துக்கத்தைவிலக்கி சுகச்தைக்‌ கொடுப்பசால்‌ (அசோகம்‌ 
என்ற உண்மை பெயாபெற்றதுமான அவ்வன சதில்‌, உபவாஸத்‌ 
தால்‌ இளைத்தும்‌ அழுக்காடைபெற்றும்‌ வளர்பிறை பிரதமை 
சந்திரனுடைய ஒளியைப்‌ பெற்றவளும்‌ இராக்ஷஸிகளால்‌ சூழப்‌ 


பெற்றவளுமான ஸீதையை ஹனுமான்‌ பார்த்தார்‌. 


' 2:55] படப்பு பப பப்பு 

ஈரான்‌ ணன்‌ எளி எதனஎர | 

| கள்ள ர்ரணா ௭ | 
எள்ள சணா கு; | 


_ ுக்கச்கால்‌ வரறுந்தினவளும்‌ கண்ணீர்‌ நிறைந்த முகம்‌ 
ப - பெற்றவரும்‌ கணவனை விட்டுப்‌ பிரிக்தகவளும்‌ பகைவர்களைக்‌ 
ஸ்‌ . கொல்லுவ தற்காக கரும்‌ நரகம்போல்‌ பயமளிக்காம்‌ பின்னலைப்‌ 


்‌ 2. பகத தீது அவளும்‌ ர ரத நடை 
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“பட்டு வஸ்திர சீஇல்‌ கட்டின அபரணங்களை பர்வதத்தில்‌ 
இவள்‌ போட்டாள்‌. இவளை நினைத்து இராமனும்‌ பலவிதமாக 
வருந்‌ துகிரார்‌. ஸீசை இசாமனுககுக்‌ குரு கவள. இரரமன்‌ 
இவளைவிட்டுப்‌ பிரிர்து துக்கத்தால்‌ தானே அழியாமல்‌ தன்‌ 
சர்ரச்சைக்‌ தரித்திருப்பசால்‌ செப்யமுடியாக செய்கையைச்‌ 
செப்தார'' என்று ஹனுமான்‌ இராமனை க்கிரம்‌ துஇத்தார்‌. 


85 எ்கனாரா உ ர்எாள்‌ எளி எண்ன 
சனக னள் ளகக: ககன 868 | 
ஏஏ ணி ணானச்களா: 
ஏரி: தள்ள ன்னு. ॥ 56 ॥ 


வாலி முதலியவர்கள்‌ அழியவும்‌ சுக்ரீவன்‌ அரசனாகவும்‌ 
கடலும்‌ மாட்டின்‌ காலடியாகவும்‌ செய்யும்‌ தஇறமைபெற்றவரும்‌ 
அண்டினவர்களின்‌ லுன்பத்தை விலக்கும்‌ இராம லெக்ஷமணர்‌ 
களை அடைந்த ஸீகையும்‌ துன்பமடைக்கால்‌ ௮இக பலம்‌ பெற்ற 
காலக்தை மீறமுடியாது. ஸீதையும்‌ கன்‌ புருஷனுடைய 
பலத்தை அறிந்ககால்‌ ௮தஇக துக்கமடையவில்லை.”' 


கத்னா எண௭ரா றன 
சிராானகக்ககேர்‌ என்ன்‌ னனர | 

எ எளி: ரோாளிக் கார]: 
எண்ணா னா னர... 86 
(இராமனுடைய இறமையால்‌) இரா௯$ஸ ஸைனியங்கள்‌. 
ர ௯திக்ளும்‌ இகத இலங்காபுரியையும்‌ நான்‌ பயமில்லாமல்‌ அடைக்‌ 
சேன்‌. இவ்வுலகமெல்லாம்‌ ஸீகையின்‌ பதினாநில்‌ ஒரு பங்கைக்‌ 
கூட அடையமுடியாது. நிச்சயம்‌. இவள்‌ முனனால்‌ இருக்கும்‌ 
இராக்ஷஸிகளையும்‌ புஷ்பிக்த இகத மரங்களையும்‌ பார்க்கவில்லை, 
எப்பொழுதும்‌ மனதால்‌ கணவனை கினைக்கிறாள்‌?' என்று நிச்ச 


யித்து ஹனுமான்‌ மரத்தில்‌ வஸிக்சா. 


9 எண்ன ர்ணின்ளிளர்‌ பயக 
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உ 


ம கதள(4௭ஈர்‌ என்றள்‌ 
ஏனாக்ர்ண்ளாகோரள்ற் னா 19௭: ॥ $$॥ 


ஏனை 

சந்‌ இரன்‌ அகாயத்தில்‌ விளங்கும்பொழுது துந்து இம்சுபா 
மரத்திற்கு கான்கு புறமும்‌ சரீரத்தில்‌ ௮இ௧க விகாரம்‌ பெற்ற 
இராக்ஷஸப்‌ பெண்களையும்‌ அர்க மரத்தின்‌ கழே அலங்கார 
மில்லாமலும்‌ சரீரம்‌ வள்இரம்‌ தலைமயிர்‌ இவைகளில்‌ அழுக்கைப்‌ 
பெற்றவளுமான ஸீதையையும்‌ ஹனுமான்‌ பராத்து இராமனை 


வணங்கி அந்தக்‌ கண்ணீரை சொரிந்து மறைக்து இருக்கா. 


ரர்‌ 


2 ளின்‌ ரண ணகர 

அளிகன்காகாசாக எகர | 

ஊ்ரார்களாள்ளோரச்ள ககர: நா: 
ள்ளன ரள: | ௩ || 
ஸீதையைக்சேடும்‌ வாயுபுக்‌இரன்‌ விடியற்காலத்தில்‌ இரா௯௩ 
ஸாகள்‌ கூறும்‌ வேத சப்‌ சத்கைக்கேட்டு பெண்களால்‌ சூழப்‌ 
பெற்று ஸமீபத்தில்‌ வச்சுகாமியான ௮ர்சு இராவணனை மறுபடி 
யும்‌ மிகவும்‌ பார்க்கவிரும்பி எல்லோர்களும்‌ பார்க்காமல்‌ இருக்‌ 
கும்படி அதிக இலைகளைப்‌ பெற்ற மரத்தின்‌ அழகிகினேயில்‌ 


மறைநதார. 


5 சணா ரககராரஈஐ எள்‌ க 
பதம பயப்‌ பய 
எர ரா கர ஏாரர் ள்‌: பபய்மய| 
ளி வன: சானர்சள: 531 


டல்‌ இராவணன்‌ துரதிருஷ்டம்‌ பெற்று, கன்‌ பார்வை 
யால்‌ பயந்து சரீரம்‌ நடுங்கி உட்காரக்‌ துவளும்‌ துடைகளால்‌ 
ஒயிற்றையும்‌ கொடிபோன்‌ ந கைகளால்‌ ஸ்சனங்களையும்‌ மறைக்‌ 
துக்கொண்டு இருப்பவளும்‌ உயர்க்கத இரச்இனங்கள்‌ இழைக்க 
அரண்மனையில்‌ வஸிப்பதற்குக்‌ ககுக்சு சரிரம்பெல்றும்‌ பூமியின்‌ 
தூளிகளால்‌ சூழப்பெற்றவளும்‌ துக்கச்சுரல்‌ வருச்தி தன்னு 
ட. டைய | வத,த்தை ப்படுத்த வ்ரறில்‌ விதையைத்‌. தானாக 


(ம 
மே 
(ஸு 
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௨ ஏளிள்‌ாரயி்கவோ லள 
. சாரிக்கா எள ள்ள னளிரளர | 
என்க க்ரள்‌ ஏஅ்கசளிபார 
எனனிகளா ளான. ॥ 52 


(மஹே அன்பு கிறைந்தவளே / சீக்கிரம்‌ ஸ்சனங்களையும்‌ 
வயிற்றையும்‌ மறைச்‌ அக்கொண்டு என்னிடம்‌ ஏன்‌ பயமடை 
கருப்‌ 2 அழகிய முகம்‌ பெற்றவளே ! உன்னை நான்‌ விரும்பு 
கழேறன்‌. அதிக ஐசுவரியம்‌ பெற்ற மேன்மைபெற்ற எனனைப்‌ 
பார்‌. ஹே ஸீகே! கரையில்‌ படுக்கையையும்‌ ::அழுக்காடை”” 
உபவாஸம்‌” (உண்ணாவிர கம்‌) இக்க (தரிக்காத) ஓே பின்னல்‌ 
இவைகளை விடவேண்டும்‌ இராஜ்யக்கைப்‌ பெறவேண்டும்‌. 
உன்னை புருஷன்‌ காணமாட்டான்‌. உன்னை புருஷன்‌ அடையப்‌ 


பேோஇருனா?” 


31 எகண்கா் ர ணனாளொகரகிர 
என்பி ளக என்ட்‌: | 
களா ரர: தனா னள்ன 
எள வேளி: ரா ள்ள ள்‌ வரவு 


பஹே ஜனகனுடைய பெண்ணே 7 ஐசுவரியமிழக்க புருஷ 
னிடமிருக்து மனதைத்‌ இருப்பவேண்டும்‌. காமமற்றவளை 
நான்‌ தொடப்போடுற இல்லை. பிறர்‌ மனைவியிடம்‌ விளையாடுதல்‌ 
எனக்கு ஸ்வதாமம்‌ என்று அறிந்துகொள்ள வேண்டும்‌.” (இவ்‌ | 
விதம்‌) இராவணனால்‌ கூறப்பெற்ற நற்கதிகொடுக்கும்‌ பதிவிரதை! : 
யும்‌ பிராணபயம்‌ கொடுக்கும்‌ பிறர்‌ மனைவியுமான ஸிதை 
துரும்பை தன்‌ ண்ட்‌ வைத்து அகத அண்ட படல்‌ பதில்‌. 
கடனு ர ர்‌ ட்‌ ரட்ட. 
பட்ட 


ப்‌ 
அறிதி ட்‌ 
தி ர ல்‌ வடம்‌ த்‌ ம்‌ கபன்‌ பத .. ம்‌, ல ஆ ட்‌ 
ஸு ஒ ரஷ சராஜ்‌ : தோன்று நார ஸுடை ஸஜு ப்ரா உணு ஓ. மக 
பாரு | எகா ஈாஈ............. 
ட்‌ ௫. அீந்டீ. ம்‌ அனு து | ஆட இபததத் ததத டத ப 
3 ்‌ த இ ட்டன ்‌ லட ட்‌ ர்‌ு பூ 
தவன்‌ பரதக்‌ ச தடிப்‌ ட தண வண்ணத்து ன்‌ பத த க்‌ தி 8 
5 னி அவ  €' 1 சீ, ஐ. ்‌ இ ட | ந்‌ 6 1 ஞு ரங்‌ 6 லி 7 இ டல்‌ ர ்‌ பி ( . நீ லு 
ஸ்‌ ணி. ச்‌: 











] படத 4 
அத்‌ திமி டப்‌ 
8 டி ட. 


21: ததி 
பட்ட அதன! 
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ஹே சொககள வேச்சனே ! உன்‌ புச்தி கோஷம்பெற்று 
விவேகம ற்று .அ.ஷ்டநடை பெற்றிருப்பகால்‌ இவ்விட. த.இில்‌ 
ஸாஜுக்கள்‌ இல்லையா புத்திசாலிகளை நீ அ ணுளரிக்கவில்லையா 2 
௮ண்டினவர்களின்‌ அழிவின்‌ பொருட்டு நற்புக்தியை ந ௮டைய 
வில்லையா? இராமனைக்தவிர மற்ற ஆபரணங்கள்‌ பொருள்கள்‌ 
இவைகளால்‌ என்னைவசமடைவிக்க முடியாது. கேஷேமத்தில்‌ விருப்‌ 
மிருக கால்‌ புருஷனை சனேஹம்‌ செய்துகொள்ளவேண்டும்‌.” 


அனர ரன்னர்‌ எர்களா? 
ஊணிாண்‌: எகா னசல்பிக | 

ய ப்ப வவட படப்‌ பட்டய | 
ல்்ளன்ள்ள்ன ணி ள்‌: ॥ 35 ॥ 


“நரராயணன்‌ பெரிய மூன்று காலடிகளால்‌ அ௮சுரர்களிட 

மிருந்து விளங்கும்‌ ஐசுவரியகசகை அபஹரிக்கதுபோல்‌ என்‌ 
புருஷன்‌ என்னை உன்னிடமிருந௮ அபஹரிக்கப்‌ போகிரர்‌. 
ஹே பயக்கவனே! உன்‌ பலம்‌ எங்கே? ஜனஸ்கானக்தில்‌ 
இருக்கு ௮ரக்காகளை அழிக்க பலசாலியான கம்பியைப்‌ பெற்ற 
இராமனுடைய பலம்‌ எங்கே? பெரிய மரமும்‌ வஜ்ராயுகுக்தி 
"லிருந்து விடுகலை அடையாமலிருப்பது போல்‌ நீயும்‌ இராமனிட. 
மிருக து விடு கலை அடையப்போூற்தில்லை.”” 


3௩... பமயயபவ ய்‌ மயபமு 
ர அண்னா ளிஎரரளி எள்‌ னாக 
 . கணினின ச கரிளளடளகாசகர 
ர... யய யவ ய யூய 9 த்துக்‌ ॥ 34] 


.- 
ல 
1 னு 
ம்‌ ்‌்‌ 












செய்க்‌ தருவோம்‌, ப ணிப் க 
்‌்‌ ட்ட என்திக்த்கு கோ பத்திலிரு 
மாஸங்களுக்கும்‌. பிறது. நீ 

உண படட. அத்தி ன்‌ 
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ரரளிரிள கர்ண எள்ள 
என்ன்ணஏரிசாஎள்ரணாள ளகர | 

 மதர்டங் ப்பட பட்சம்‌ 
ான்ான்னைணர்ப்ளிள்ளோ | 35 ॥ 


இவ்விகம்‌ சொல்லப்பெற்றவளும்‌ பதிவிரதா காமத்தின்‌ 
பலம்‌ பெற்றவளுமான ஸீகை இருபது கைகளைப்பெற்ற இரா 
வணன்ப்‌ பார்த்து பாபகாரிய கதிலிருக்‌ து உன்னை இவ்விட,தீ.இல்‌ 
இருக்கும்‌ ஜனங்கள்‌ கடுக்காமலிருப்பகால்‌ உன்னுடைய 
சகேகமகச்கை அவர்கள்‌ விரும்பவில்லை ஹே தூஷ்டா ! என்னைப்‌ 
பார்க்கும்‌ உன்னுடைய கண்கள்‌ இப்பொழுதே ஏன்‌ பூமியில்‌ 
விழவில்லை 2? தெய்வம்‌ உனனைக்கொல்ல விரும்பி இராமனிட 


மிருந்து என்னை அபஹரிக்கச்செப்கது. கஷ்டம்‌ . 


ஊர டிகரராரள்சள்ளானை: ௭௭] 
ம வ்வயப பயவா பபப டப | 
என்க்கு: 
ன ளனிபி ளா | ௨௨ ॥ 


இவ்விகம்‌ இராமனுடைய மனைவி சொன்ன வார்‌ க்சையை 
இராவணன்‌ கேட்டு கோபக்தால்‌ ஸீதையைப்பார்த்து உன்னைக்‌ 
கொல்லுஇறேன்‌” என்று பூமியின்‌ புத்திரியை அசட்டி சீக்கிரம்‌ 


அவளை வசம்‌ செய்விக்க விரும்பி மன்மசனால்‌ வருக்தி இராக்ஷஸி , 
களிடம்‌ அவ்விதம்‌ (முன்சொன்னவிதம) பப்பா பன் 


மனைவியால்‌ டத செய்யப்பெற்று ப ஸ்மா தானம்‌. 
அடைவிக்கப்‌2பற்றும்‌ மனம்‌ வருந்தி ௮௧ தப்புரம தப்‌ கான்‌... 





ன 


க்ப்‌ 


21:4- ௮௧ 
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பிறகு இராக்ஷஸிகள்‌ கோபமடைந்து கடுஞ்சொரற்களாள்‌ 
இந்‌ 


ச்‌ 


இரனை ஜயிக்க இராவணனுடைய அளவற்ற பலத்தையும்‌ 
சேவாகள்‌ வேண்டும்‌ பிரஸிச்இிபெற்ற ஐசு வரிய தகையும்‌ பாப 
மற்ற பிரம்மாவினுடைய வம்சத்தில்‌ பிறப்பையும்‌ ஜனங்களுக்குக்‌ 
கடைக்காகதும்‌ பாக்கியக்கால்‌ கிடைக்கதுமான மனைவியாயிரு 


த்தலைச்துஇிக்து ஸீசைக்கு அறிவித்தார்கள்‌. 


9 அரளக ௭ 
எடு னக8 வகார பு 
௭155 வர்ண எரி 
அனர ள்‌: ॥ 251 


“ஹே ஸீதே! மூன்று உலகங்களின்‌ ஐசுவரியச்சையும்‌ 
கையில்‌ தரி.கீதுக்கொண்டிருக்கும்‌ இரரவணனை அன்‌ புருஷனாக 
அடையவேண்டும்‌. பொருளற்ற புருவனை விடவேண்டும்‌. சன்‌ 
நன்னடையைச்‌ தஅுதித்துக்கொண்டு எங்களின்‌ வார்த்தையை சக்‌ 
இரம்‌ அங்கீேரிக்காமல்‌ இருக கால்‌ உன்னை சாப்பிடப்போதிழோம்‌!* 
என்று இராக்ஷஸிகளின்‌ வார்ச்தையை ஸீதை கேட்டு அழுகாள்‌. 


21 ணின்‌ எராடர 
சாரானனா(ஈரர5ளள்ளா?: என்பின்‌ ! 
எணனாடிஏள்ளிகிசர்ன பளி 
சாகன்‌  ॥ ௦6 


*.. பலமற்ற ஸீகை கடுஞ்சொற்களைப்பெற்ற இரா௯ஷளிகளால்‌ 


க பயமடைவிக்கப்பெ ற்றும்‌ அதட்டப்பெற்றும்‌ "கன்‌ நடையி 
கி இத்வாமக்ருர்க. பத்த ட்‌ அதட்டும்‌ 
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படிய ய மடய பயப்‌ 
வா ஏளரர்காளினே டிச: | 22 ॥ 
ஸீதை முகத்தில்‌ கண்ணீர்‌ பெற்று பெண்‌ குதிரையோல்‌ 
யூமியில்‌ அடிக்கடி புரண்டு இராமனில்லாமல்‌ துக்கிகது £ழ்‌ 
முகமாய்‌ புலம்பினாள்‌. “மனிசர்களில்‌ காழ்ர்ச இராக்௲ஸனை 
இடதுகாலாலாவது கான்‌ சொடப்போகிறதில்லை. இப்பொழுது 
சாரரத்கை விடப்போகிழேேன்‌. ஹே இராக்ஷஸிகளே ! இஷ்டம்‌ 


போல்‌ செய்யுங்கள்‌ இராமன்‌ ச௪த்துருக்களைக்‌ இடப்பட்ட. 
ணி: களாக 
41:56 வெய்ய ய்‌ பபப ப்பட6 
என்றாரா சர்ளி ர? 
எக வாரா | ஜூ] 


“ஜனஸ்சான ்இலிருர்கு எல்லா சத்துருக்களையும்‌ வதம்‌ 
செய்ச விராசவிரோஇயான இராமன்‌ என்னுடைய பாபகு 
கால்‌ தயவை இழக்கானோ ? அவ்விராமண்‌ அன்பு மனைவியை 
ஏன்‌ அடையவில்லை £ நான்‌ இவ்விடம்‌ இருப்பதை அவர்‌ அறிய 
வில்லை. என்னுடைய இருப்பிடக்கைத்‌ தெரிக்க பறவையும்‌ 
மரிச்சது. விடுகள்‌ கோறும்‌ இரக தப்‌ நிச்சயமாய்‌ 

என்போல்‌ அழுகப்போகனுூா கள்‌.” | 


கள ளா ணா கா 
ஏக காள ஏர | 
ரர னள [சோ 


ண ஏரோ கார:  ॥ 261 


அக அபச௪ருனங்களைக காணுகிறபடியால்‌ இந்த 


இலங்கை மயானத்திற்கு ஸமமாக இருக்கப்போகிறது. நான 
சிக்கிரம்‌ விருப்பச்தைப்‌ பெறப்போகிமேோன. துஷ்டர்கள்‌ _ 


பாபத்தை அ.நியவிலல்‌. புண்ணியம்‌ செய்தவர்கள்‌ இராமனைப்‌ 


பார்க்கிறார்கள்‌. 
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35 யய பபப பபப யய 
ஈரசா்சாண் ராக சரு | 
சாஏளோல்ள(5-௭ள்ரா னக 
எண பிளி ர எரர்‌ சார ॥25॥ 


புக்திசாலியான மஇரிஜடை! ஸ்வப்ன ஸமாசார ச்தைச்‌ கெரி 
விக்கலால்‌ இராக்ஷஸிகளை ஸீகையிடமிருந்து விரட்டி அவர்களால்‌ 
- வினவப்பெற்று ஸ்வப்னத்தில்‌ தான்‌ கண்டதும்‌ மசேட்கிறவர்‌ 
களுக்கு மிகுந்க அச்சரியம்‌ கொடுக்கும்‌ இராவண வகுத்தையும்‌ 
-யுக்சக்தில்‌ ஸ்ரீ ராம ஜயச்கையும்‌ விபீஷணனுடைய ம குடாபினஷே 
கக்கையும்‌ சொல்லி பயத்திலிருந்து காப்பாற்றும்படி. ஸீசையிடம்‌ 


வேண்டச்செப்சாள்‌. 


3.4 பகவ பய கவுய யய பட பயதம்‌ 
ள்ராஎச்சள்ளொகள்‌ ர்‌ 8ர | 
மழ்யயவுயயயய பு பயம்‌ 
[ன எள எவ்ள | 


இது உண்மையாயிருந தால்‌ ௮இக அனபச்திலிருக்‌ து 
நிச்சயமாய்‌ இவர்களை ரக்ஷிக்கப்போடமறன்‌”' என்று ஸீதை 
புருஷனுடைய ஜயதக்கமைக்கேட்டகால்‌ வெட்கமடைந்து இராரக்ஷ 
ஸனுடைய அ.கட்டுகலாலும்‌ அவன்‌ செய்ய விரும்பின காரியத்‌ 
சாலும்‌ உண்டான அதிக துக்கத்தை நினைத்து அவனுடைய 
விருப்பக்ைக்கொடுப்பதில்‌ மனமில்லாமல்‌ இராமனுடைய 
தரிசனமில்லா கபோனால்‌ கன்‌ மரணகத்கை நிச்சயிக்து ௮திகமாய்‌ 


புலம்பினாள்‌ ப 


.. இணனாள ஏரின்‌ னஸ்ராஜர8) 


அரணான ப பவய்ப்ப ன்‌ ரரி 






மத ப ரண்ரா ணா; 
ம வட்‌: இ ளளாகாள்சாளாறடனர்‌ || 


2 
ஹே 
[ஆன்‌ 


சுந்தா ராமாயணே 


மிகவும்‌ முட்டாளான இராக்ஷளனை இப்பொழுது என்னு 
டைய அங்கங்களையும்‌ வெட்டப்போகிருன்‌. கஷ்டகாலம்‌ 
மானின்‌ உருவம்பெற்று என்னைப்‌ புருஷனிடமிருந்து பிரியச்‌ 
செய்தது. ஹே நாகா! உன்னிடம்‌ அன்பால்‌ நரன்‌ துன்ப 
மடைகிறேன்‌. தாங்கள்‌ இராயஜ்ச்தையுமடைக்து ஈற்பாக்கேம்‌ 
பெற்ற நகரயகியோடு ஸக்கோஷமடையப்போூறீர்கள்‌. அச்சரி 
யம்‌ 1?” என்று ஸீதை பின்னலால்‌ தன்னைக்‌ கட்டிக்கொண்டு 
உயிர்துறக்க விருப்பத்தால்‌ புஷ்பிச்ச இம்சுபா மரத்தின்‌ இளையை 


அடைந தாள்‌. 


35 அன்னிக்கி எர 
முய வய வவ வய யயயம்‌ | 
எலா வள்‌ ஏரரக னள 
பபப மப்பு மகப டு பப்ப எ மக ப| 5௦11 


பாபமற்ற கன்‌ குலத்தை நினைத்தும்‌ மிகாது தன்‌ க்கத்‌ 
தைப்‌ பொருப்பதற்கும்‌ வருக்தும்‌ ஸீசையை நற்சகுனங்கள்‌ 
உடனே சுகமடை.விச்சன. வளைக்க இமைமயிர்களின்‌ கூட்டக்‌ 
தால்‌ சூழப்பெற்ற ஸீகசையின்‌ இடது கண்ணும்‌, இடது துடையும்‌ 
இராமன்‌ ரக்ஷிப்பதற்கு முன்னால்‌ இருக்கருர்‌ என்று பிரகாசமாக 
சொல்லும்படி. துடி த்தன. 


3௦ ஜோரி ரான எகா ஏர்ஈரி ஏஏ 

1 எனனை எணகாளி ர்ச்‌ ன்னர்‌ ல 
பறப்பதை றர பபப] 
79; ளன வனர ரதன! 


அந்த ஹனுமான்‌ தமை ஸை இரகதனிக்க் கதை 
களின்‌ வார்ச்சையைக்கேட்டு மனதில்‌ நினைத்தார்‌. “வானரர்கள்‌ 
அதிக சிரமச்தோடு காட்டில்‌. தேடின இராம மனை 
பக்தர்‌! நகர டு மறைவாக நான்‌ லஞ்சசித்‌, 1 ற 
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யலங்ப பப்ப பப வட்டு 
(ஏகி எராளா ரன | 
ட்10112112104 110 ய ப பாலாய்‌ 
எண ர்க ॥ 5௩ | 


அரச ஸீசையை ஸமாதகானம்‌ செய்யாமல்‌ நான்‌ சீக்கிரம்‌ 
இரரமனிடம்‌ சென்றால்‌ ௮வள்‌ துணை இல்லாமல்‌ துூக்கமடை.ந்து 
பிராணனை தீ குரனாக விடுவாள்‌. பிராமணன்‌ போல்‌ நான்‌ பேசினால்‌ 
அதைக்கேட்டு பயக்கால்‌ கபடம்‌ பெற்ற இராக்ஷஸஞ்க நினை த்து 
பலமாக ரோதனம்‌ செய்வாள்‌. அதிக இராக்ஷஸர்கள்‌ வரு 


வார்கள்‌.” 


ஆ ர தத் ல வதம்‌ த்‌ 
39௭0 _ 2984109141 4819 ஏ 1ஈ0714 
காச எளி: ரண | 
ஊரி னா 
எனக னடா | 15 ॥ 
௮௧ பலம்பெற்ற இராக்ஷஸர்களோடுயுச்கம்‌ செய்து 
நான்‌ மடிக்‌, தால்‌ எவன்‌ தைரியமாய்‌ ஸழுத்இர திைக்காண்டி 
ர மான மனைவியின்‌ க்ஷூமக்கைஇராமனிடம்‌ சொல்லுவான்‌? 
முூட்டாளான வேலைக்காரனுடைய குற்றகச்சால்‌ எஎமானனுடைய 
காரியமும்‌ காசமடையும்‌. அவ்விகு குற்றம்‌ எனக்கு எவ்விதம்‌ 
வராமல்‌ இருக்கும்‌ 2?” என்று ஹனுமான்‌ அலோக௫ிக்து அந்த 
ஸீதை புருஷனால்‌ ஸந்கோஷமடைவாள்‌”” எண்று ஸந்‌கோஷமாய்‌ 


நிச்சயித்தார்‌. 


3 சிண ன்ன ணன்‌: 
அணக்குள ர்க ராரா | 
கணவர்‌ றராதன்னார்ளன்‌: 
அ ரான்ராசர்ளாசன்ணன்சடளிஎரு ॥ 32 | 
ட படல்ன்‌ -ஸீதைக்குப்‌. பிரியம்செய்ய பட்‌ இராமனு 


சூரியகுல, த்தில்‌... ்‌ நயம்‌. பிசாவின்‌ வரா ததையால்‌ 
நடப்‌ அகம்‌ ப ப ததக ப] 
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ஸநதகோஷமாய்‌ வனவாஸச்சையும்‌ இராக்ஷளன்‌ செய்த 
மனைவியின்‌ ௮பஹார க்தையும்‌ வானரர்கள்‌ ௮வ்ளைக்‌ தேடினதை 
யும்‌ தான்‌ மாத்திரம்‌ ஸமுக்திரச்தைக்காண்டி இப்பொழுது 
அவளைப்‌ பார்த்ததையும்‌ காதுகளுக்கு இன்பமாகச்‌ சொல்லி 
மெளனமாகஇருக்தார்‌. 


ஸ்‌, ஒ னு (ஆ. ்‌ [ட ்‌ ்‌ 
ட்ட இள ௭: 8௭௩18௪8௭4௭: 
 அிளள்ன எண்ன ா்கிர | 
கூட்ட பி உட /0 ய 
எனன௭டுள்ளார்கஎன்ள் ற்ற 
எவர ோனா எனி ॥ 55 1 
ஸீதை சுனககுப்‌ பிரியமளிக்கும்‌ இர்ச வார்ச்கையைக்‌ 
கேட்டு ஆச்சரியமடைந்து முகத்தை உயரத்தூக்கி அடிக்கடி 
புருஷனை நினைக்துக்கொண்டு இிம்சுபாமரத்தில்‌ இருக்கும்‌ 
குரங்கைப்பாரக்து இதை ஸ்வப்பனமாக கினத்துகன்‌ புருஷனு 
டைய க்ேஷூமக்தைவண்டிஸ்வப்னம்‌ இல்லை'' என்பதை நிச்சயம்‌. 
செய்துஅதுஉண்மையாகஇருக்கவேண்டு௰” என்று ஸந்கோஷ 


மாய்செய்வங்களை ச துதிக்காள்‌. 


33. கான்கனரசகரஏஏ ப்ர ன்னர்‌. 
(க்கா ணரா ்க ) 


வ்ராண்டோணனபிராணராவா;. ட்‌ 
வளி னன னா: ய்ட்பம 
பட்டத ம ஆ கட 







:நிந்தஇிக்கச்சுகாக தட அதிட்திலாம்‌ செய்யம்‌ 
பெற்ற தே பனா க்கெ ற. 


ற 


௬, நர்‌ 
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பப்படம்‌ ப ப்பயயம்‌ 
எரகான் ரர ன்ணள்ள எளி | 
க்கள்க்குரா ராதா 
ஸ்ள்ள காரான்‌ ॥ு9 ॥ 


நரன்‌ சசரகருடைய மூத்த மருமகள. ஜனகருடைய 
பெண்‌. பனிரண்டு வருஒம்வசை இராமனுடைய அரண்‌ மனையில்‌ 
விரும்பின போகங்களை அனுபவிச்சேன்‌. கைகேயியால்‌ கலங்கின 
மனம்பெற்ற அரசனுக்கு வசமாயிருந்து நாங்கள்‌ காட்டில்‌ 
இருக்கோம்‌. என்னை இராக்ஷஸன்‌ அபஹரித்தான்‌. இரண்டு 
மாதங்களில்‌ என்‌ பிராணனை விடுவேன்‌”, என்று ஸீதை ஹனணு 
மானிடம்‌ பதில்‌ உரைத்தாள்‌. 


39 என்ண்ராரகள களி எர்க எக்ஸ்‌ 5 
எள்ள ள்ளி ணன: | 
 ஏனிளாரள்ள 55 னர்‌ ர 
ணார எள்ள || 56 | 


நரன்‌ இராமதூசன்‌. இராமன்‌ ச்ஷமம்பெற்று ஹே 
அம்மணி! உன. சகேஷமத்தை வினவினர்‌. அவருடைய ஸே 
அரனும்‌, சினேஹிகனும்‌ அவ்விகம்‌ வினவிஞர்கள்‌.”” என்று 
சொல்லி ஹனுமான்‌ ஸீ.காசேவியின்‌ ஸமீபம்‌.௮டைர்தார்‌. ஸீதை 
முர்சு ஹனுமானை இசாவணன்‌ என்று ஸக்சேஹித்து சன்னை 
ட்‌. ஸந்சோஷமடைவிப்பதால்‌ அக்கு துர்புச்தியை விலக்கி இராம 
ன்‌ _ ஞணைங்களைக்‌ கூறும்படி அவளரல்‌ ஏவப்பெற்று அவைகளைச்‌ 










ப இ ர்க 
ட! 


மே) வ்த்‌. இம வாஷ்‌ 
கட்‌ 11 ஒழி | 
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மணா்களை எவ்விதம்‌ அறுிகிரப்‌ 3 அவாகளின்‌ அங்கங்களின்‌ 


ல௯்ஷண ச்தையும்‌ கூறவேண்டும்‌!” என்று ஏவப்பெற்ற ஹனுமான்‌ 


இசராலக௯்ூமணார்களை நன்ருயப்‌ வர்ணித்து அந்து சுக்ரீவ சினேகச்‌ 


சையும்‌ இவ்விடம்‌ சீன வரவையும்‌ மஹே தேவி ! உன்னைப்‌ 


பாரப்பகற்காகவே”” என்று கூறி அர்த ஸீசையை ஸந்கோலஷூ 
மடைவிக்கதார்‌. 


பயம பயய்யய பபப பயப்பட 
எவன வள்ரி ரக ளட | 

எகர ரன ள்௭ர்ஜ5 5௭: 
எண்ன ன்ட்‌. ॥6௨॥ 


“ (ஹே அம்மணி!) இகை எல்லாம்‌ உனக்குச்சொன்னேன்‌; 
சேவர்களின்‌ (ரிஷிகளின்‌) உச்திரவால்‌ (மால்யவான்‌ என்ற 
பர்வசு,த்‌இலிருக்‌ து) சம்பஸாகசனன்‌”” என்ற அசுரனைக்‌ கொல்லு 
வகற்காக கோகர்ண பர்வகம்‌ சென்ற கேஸரி” என்ற வான 
ர கின்‌ மனைவியிடம்‌ வாயுவினிடமிருக்து பிறக்கவனும்‌ பலத்தில்‌ 
வாயுவிற்கு ஸமானமும்‌ சுகரீவனுடைய முதல்‌ மச்‌இரியும்‌ இராம 
னுடைய தூகலும்‌ ஹனுமான்‌” என்று பெயர்‌ பெற்றவனுமாக 
என்னை அறியவேண்டும்‌. பயமில்லாமல்‌ என்னிடம்‌ பதில்‌ 
கூறவேண்டும்‌.” ட பதத 


% 


த ட்ட ப படப்பு ட்டி பட 
எள ணரராசளிரகடி விக ரகர | 
கோள்கள்‌: 
இத்த்லைல்‌ அடட்ட்‌ ட, ட்‌ 





வட்‌ ்‌ 2 
தையும்‌ மறுபடியும்‌. பலம்‌. ம செய்வத, பர்காக ப ய்‌ ரளற்புத்த்‌ டைய 
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பவ்ய பு பய ப பபப 
வேரும்‌ னர எணிரர்ஏர்ரார | 

எள க ண ன்கர்‌ ளா: 
என்னவோ ராரா னர. ॥ 8௩ ॥ 


இராமன்‌ சேஷமமாயிருக் சால்‌ ௮இக கோபம்‌ பெற்று 
மிகுக்சு மசம்பெற்ற சத்துருக்களை ஏன்‌ கொல்லவில்லை ??? என்று 
-வினவப்பெற்ற ஹனுமான்‌ ஸீதையை மிகவும்‌ ஸந்கோஷமடை 
விச்து (ஹே அம்மணி!) இவ்விட த்தில்‌ உன்‌ ௮டைய ஸ்திதியை 
புருவன்‌ அறியவில்லை அவர்‌ உனனை நினைத்து சரீரத்இல்‌ 
அசையற்ரர்‌. இப்பொழுது என்னிடமிருந்து உன்னை அறிந்து 
சக்துருக்களைக்கொன்று உன்னை அடையப்போகிஞா”” என்று 
ப.இல்‌ பலவித 


39 சரள ககச்கரளாகி ஏ 
சொர சினா ள்‌ ௭: | 
என்னா ளா எரா 
னார்கள்‌. உவ 


ஸீகை கன்னை நினை ததுக்கொண்டு இராமன்‌ ௮தஇக அன்ப 
என்று ஹனுமார்டமிரந்து கேட்டு சுகம்‌ துக்கம்‌ 
இரண்டையும்‌ அடைந்து :;இரண்டு மாதங்கள்‌ நிறம்புவக ற்குள்‌ 
என்‌ சத்துருக்களைக்‌ கொன்று எல்லோர்களோடுகூட இரரமன்‌ 
என்னைச்கன்‌ தேசத்திற்கு அழைக்துப்போகவேண்டும்‌?? என்று 
ல ்‌ ப த்த பொழுனு தைரியம்‌ பெற்ற ஹனுமான்‌ பதில்‌உரை த்‌ 


மடைகிருர்‌” 
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எனனுடைய உருவத்சைப்பார'” என்று மலைபோல்‌ வளர்ந்த 


சரீரம்‌ பெற்ற தூதனைப்பார்த்து இவ்திடபிஞுக்தி நீ என்னை 
அமைக்துச்சென்றால்‌ இராமனுடைய அக்க பலம்‌ குறைந்து 


விடும்‌ சீக்கிரம்‌ என்னை புருஷன்‌ அடையும்படி செய்யவேண்டும்‌: 
எனு இராமனுடைய மனைவி அன்போடு பதில்‌ கூறினாள்‌. 


2 விரவ என்னனா 
வட பப பப்ப பகட்க பட ப்படி 
களி பிண்ணி: 
45௭6: எள ரா ளினார்‌கு ॥ 64] 
மிஹ (வார!) உன்னை நான்‌ அடைக்கால்‌ இழே விழுற்து 
விடுவேன்‌. நான்‌ மனகோடு வேறு புருஷனை ச்‌ கொடப்போகிற 


இல்லை” என்று ஹே ஸீசாசேவி! உன்‌ வார்ச்சை பெருமை 


பெற்ற ௮௧ இராமனுடைய மனைவியான உனக்குக்‌ தகுக்கது. 


உன்‌ பராவையை பிரபு நம்பும்படியான அடையாள க்சசை எனக 


முக்‌ கொடுக்கவேண்டும்‌!” என்று சொல்லப்பெற்ந ஜானக 
ஹனுமானைப்‌ பரர்த்து பதில்‌ கூறினாள்‌. 


எண்ணை எள்ள சாறு 
சர்க்க ள் ணாள விளா | 
ஏர்ராராள்தாகள் ளான அறத்து 
கானொளிகள்‌ ॥ 65 ட 
ழ்மமத்த தது 







“ஹேநா கா! தாம்‌ இருவரும்‌ சதஇரகடமலையில்‌ ர 4 
பொழுது உன்‌ மடியில்‌ இருக்காம்‌ என்னை. ப 
பன இ ன்‌ காகமாகவந்து முறுத்ககர்‌. ஸ்தனங்களில்‌ 


பான்கி, த்தால்‌. அப 
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ஏபி சைக: 
அள்ள ளானை னவை ॥ 65 ॥ 


(டஹ நாகா! சத்ருக்களை ஸம்ஹரிக்கவேண்டும்‌. சத்ரு 
விடமிருந்து என்னை ரக்ஷிக்கவேண்டும்‌ ஒரு மாதசத்திற்கு அப்பால்‌ 
கான்‌ பிழைக்திருச்கமாட்டேன்‌ என்று புருஷனிடம்‌ அடிக்கடி 
கூறவேண்டும்‌. பலம்‌ பெற்ற ஹே ஹனுமானே! பிரபு நம்பும்படி 
இச்த சூடாமணியை அவரிடம்‌ கொடுக்கவேண்டும்‌”! என்று 


ஸீதை ரூடரமணியை ஹனுமானிடம்‌ கொடுக்காள்‌. அஞ்சனே 


யர்‌ ஸந்கோஷமாய்‌ அகைப்‌ பெற்றுக்கொண்டார்‌. 


85, எனான்‌ என்ரான்‌ எனா வள்ளனார 
சிரா எள்ரான்கிகறகள்ப | 
9௭௭1:51%௭0௭9௭ஈ198ரள 
எள கண காளா: ॥62॥ 


இராமனுடைய ஸமீபம்‌ செல்லுவ தற்கு முயற்சித்து நமஸ்‌ 
கரிக்து பிறகு பிரயாணம்‌ செய்யும்‌ ஹனுமானைப்‌ பார்த்து (ஹே 
பெரிய வானரமே! இராம லெக்ஷ்மணார்களையும்‌ சுக்ரீவனையும்‌ 
வானரப்பெரியோர்களையும்‌ க்ஷம்‌, த்தை வின வவேண்டும்‌ சக்துரு 


ட்‌ க்களாஇற கடலை காயகனால்‌ தாண்டும்படி என்னை செய்யவேண்‌் 


“டும்‌. பலமற்ற மனிதர்களும்‌ எ பும்‌ எவ்விதம்‌ கடலைக்‌ 
ன்‌ ட ப தத்தி ர 








களா ள்ண்ஜோ லு 
ம்‌ ரளிண்னண்டை | ம்‌ 8௩ |) 
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[௮௨ * ட்‌ அ ஸு: ்‌ “9 ௫ [்‌ ௪ [ ௪ % 

மஹ கநறபுததி பெற றவு ள்‌! எல்லோர்களுக்குள்‌ பலமநுற நானே 

ட 7 டு ட [.] [்‌] த்‌ ய்‌ ப ்‌] [டத 

இவவி.டம வந இருக்கி றன. அவாகள்‌ வரு வல்‌ கேட்க 
ஓ ஆ! ்‌்‌ உ ப்‌ ௪ ப 

வேண்டுமா? புல ம்பெற்ற இராமலக்ஷூமணர்கள்‌ என்மானுகில்‌ 


ஏறிக்கொண்டு சச்துருக்களை வகைக்து வரப்போகிருர்கள்‌.”” 
9௦ அனர னவ 
எக நாகர னள | 
உள்்கக்ைஏர்ன ஸாங்‌ 
சானி வாறாக ரா | 
புத்திசாலியான ஸீசை ஹனுமானுடைய வரர்க்தையைக்‌ 
கேட்டு :(முன்‌இருக்த திலகம்‌ அழிச்கபொழுஅ என்‌ கன்னத்தின்‌ 
பக்கத்தில்‌ ஈநற்சங்கப்பொடியால்‌ ஹே நாசா! நீ செய்கு 
கிலகத்தசை கினைக்கவேண்டும்‌ என்று இராமனிடம்‌ சொல்ல 


வேண்டும்‌'” என்று அடையாளம்‌ தெரிவித்து ஹனுமானை தன்‌ 
ஆசீர்வாகக்கோடு அவ்விடமிருக்து பிரயாணம்‌ செய்வித்தாள்‌. 


டத்‌ (85 ள்ணான வ க்ளா: 

யப யவ வ்‌ | 

கா எண எக உ 
விகார னான ॥ 55 ॥ 
பலம்பெற்ற ஹனுமான்‌ வேறு இடம்‌ சென்று சக்அுருவின்‌ 

பலத்தை அறியப்போகிறவராய்‌ சத்துருவை சிசைசெய்ய 
விரும்பி சக்துருக்களோடு போர்செய்ய விரும்பியே, மன இற்கும்‌ 
கண்களுக்கும்சக்தோஷமளிக்கும்‌உத்தியானவன சீ) சஅடைக்து 
அதில்‌ இருக்கும்‌ மரங்களையும்‌, விளையாட்டு விடுகளையம்‌, மலை 
களையும்‌ பெரிய உருவம்பெற்று பயமில்லாமல்‌ ஒருவனாக ஓடி தீது 
௮.சன்‌ வெளிவாயிலை ௮டைந் தாரா. 


25 சணாவார்கர்கள்ளா ளா. 
கஸ்வா ன௱ாரர்ககர்‌ | 

எனக எண்ணாக ரர 
எண களண்றள்ரானர மட 


து 
க “பதத ஜரன்டர்‌ ல 2 மத்த வத்தல்‌ ப , உடகன 


1 லக்க 
ந கன்‌ 
ஸ்‌ 
பது அல ந 
னு ஆச ஐ, இ 
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இலங்கை வேர்கன்‌ சன்னுடைய நநர்சுவன.ம குரங்கரல்‌ 
காசமடைக்‌ ததை . இராக்ஷஸிகளின்‌ முகமாகக்கேட்டு சுக்ஷிக்க 
விரும்பி தனக்கு ஸமமான **இங்கராகள்‌”” என்கிற (எண்பதினாயி 
ரம்‌) அரக்கர்களை அனுப்பினான்‌. ஹனுமான்‌ தோரண த்திலிருக ௧ 
பரிகம்‌? என்ற நான்குபுறமிருப்பவாகளையும்‌ கொல்லும்‌ 
.அபுகக்தை எடுத்துக்கொண்டு அவர்கள்‌ எல்லோர்களையும்‌ 
அடித்து விழச்செய்து கன்னுடைய்‌ பெயரையும்‌ வச்‌ சகாரியக்ைைை 
யும்‌ எல்லாவிடதக்திலும்‌ தெரிவிச்கார்‌, 


93% அனான்காகண் கக ளாகனன்க! 
எசே எ ர்ண்ள்ராராா4 | 
உ. ௯ ப சூ ஒ; ஈ | 
படிய ந்து ப த யவ பவ ப பபப பப 
ரு 6 ட 6 6 
[111௭580198 ॥ 651 
ஹனுமான்‌ சன்னுடைய மிகுந்த பலச்தகை வெளியிட்டுக்‌ 
கொண்டு பெஎக்காலயம்‌ போன்ற உப்பரிகையில்‌ குஇத்துப்‌ 
பிளக்கசசெய்து ௮இல்‌ இருக்கும்‌ மிகவும்‌ பெரிய தூணைப்பிடுங்கிக்‌ 
கொண்டு சுற்றி அதிலிருந்து உண்டான அக்கினியால்‌ கொளுக்தி 


பலம்பெற்ற அசன்‌ காவலாளிகள்‌ எல்லோர்களையும்‌ கோபத்தால்‌ 


நாசம்செய்து பயமடைவிச்கார்‌. 


92 எள்ள ஊாரஎண்ரன்ணா5 ௭8 

ல எண்ணான காகப்‌ என்ள்கற | 

_.. அர்ர்றிண்ரளாணா்ளன: 

த சரளா ளரரிராரு  ॥ஞ॥ 









ராஸ ப மன்னனுடைய உச்‌இரவால்‌ போர்‌ செய்வதற்‌ ற்கு 
ல்‌ வக்து. பாணங்களால்‌ கான அனுப்பிய பாரையையும்‌ 
ழ்‌ ள்‌ ந்து. அன்பம்செய்யும்‌ பிரஹஸ்‌ சனுடைய 
தழு கவு ம்புமாலியை? ஹனுமான பயங்கரமான அந்து 


லமாகச்‌ சுற்றி அகினால்‌ அடித்து பின்‌ 


தர ௮ ற 


212 சுந்தர ராமாயணே 


௦9% எனா ாரகசளாளின்ரள ரா 
கோணல்‌ னர ரி காளானன | 
ரணணாளி னகர ரள ரர 
கரண களா ளாராண்ரிராரு ॥ ஒடி || 


மதம்‌ பெற்று யுத்தம்‌ செய்வதற்கு இசாவண னுடைய 
உதக்திரவால்‌ ஸமீபத்தில்‌ வரத 4“மக்‌இரி புக்திரா்கள்‌'” ஏழுபேர்‌ 
களையும்‌ அவர்களின்‌ அம்புகளையும்‌ ஹனுமான்‌ ஆகாயத்தில்‌ 
மேகம்போல்‌ ஸஞ்சரித்து வீணாக்கி சிலபேர்களைக்‌ கால்களாலும்‌ 
சிலபேர்களை உள்ளங்கைகளாலும்‌ இலபோர்களைக்‌ தன்‌ முஷ்டி 
யாலும்‌ கொன்றார்‌. கூர்மை அூணிகளைப்பெற்ற நகங்களால்‌ 
தேர்களையும்‌ ௮சன்‌ குதிரைகளையும்‌ பிளச்தார்‌. இரச்சகுக்கைப்‌ 


பெருகச்செய்கார்‌. 


25 எாராகர: ரர எள்ள க 
எர்ளிரார்சளன ர ண்்ளி ள்‌ | 
எனா ணன 
என்னா ன்ரண் எள றக. | 96 ॥ 


முன்காலத்தில்‌ வாலி” முதலிய வானரங்களைப்‌ பார்த்‌ 

இருக்கிறோம்‌. இந்த சத்துரு, யுத்ததில்‌ விருச்தி அடைவது 

போல்‌ அவர்களின்‌ பலம்‌ இவ்விதம்‌ பயமளிக்கவில்லை. என்னிடம்‌ 

தோல்விபெற்ற தேவர்களால்‌ சிருஷ்டிக்கப்பெற்று உருவத்‌ 
டன்‌ வச்சு பூகமாக அக்குரவ்கை நிஷைக்கிறேன்‌. அதை பக்‌ 
சிக்ஷிக்கவேண்டும்‌'” என்று ரங்கம்‌  (ஜவர்கள்‌) அ: னு 
மானனால்‌ கூறப்பெற்றார்கள்‌. | அனத்து த 
| ன 22 ப பிர 


ட 


பதித்‌ ்‌? 
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சக்கரம்‌ உயரக்களம்பி மேலே விழுக்தும்‌ பூபாக்ஷன்‌, விரூபா 
பாக்ஷன்‌?” இவர்களைத்‌ கேக்குமரச்தின்‌ அடியாலும்‌ தேவர்‌ 
களின்‌ கூட்டக்கை அடக்கும்‌ யரரொகளன்‌,பாஸகர்ணன்‌'' இவர்‌ 
களை மலையின்‌ முடியாலும்‌ பயமில்லாமல்‌ பிளக்து வசைக்கா£. 
99 எவ எனா ஏளாரர்டளார8 
ட்ட பய யயியயு 11012 
பலய ப ப படவ ய பப்‌ 
ன்னான்‌ ஏா: | 56 | 
ஹனுமான்‌ குதிரைகளோடு கூடிய இரதத்தில்‌ ஏறக 
கொண்டு யகச்சகளக்தை அடைந்த இராக்ூஸராஜனுடைய மை 
நீதனைனை அக்ஷகுமாரனைஇச கத்தை விடும்படிசெய்து அகாயத்‌ 
இலிருஈது அவனைக்கால்களில்‌ பிடிக்து பலமாக பூமியில்‌ அடித்து 
அங்கங்கள்‌ ஓடியும்படிசெய்து இராவணனுக்கு பயம்கொடுக்து 
ஜனங்களின்‌ .அழிவில்பிரளயகாலத்தில்‌ இருக்கும்‌ எமன்போல்‌ 
இருந்தார. 
௬ ே அ ர்ய்ப்பர்ந (110) ம்ம்ப்பயம்ம்ப 
என எரஷ்்ளாி ளி ளா | 
அஎகவ்ராணரள்னா எகிற 
னன்ன || 55, |॥ 
பிரம்மாவின்‌ ஆராசனக்கால்‌ அஸ்இிரக்கூட்டத்சை அடைக்‌ 
இவனும்‌ யுச்சுத்தில்‌ இந்திரனை ஜயித்து :இர்‌இரஜிக்‌'” என்று 
்‌்‌ ்‌ பெயர்பெற்ற வீரனுமான இர ராவணனுடைய புத்திரன்‌ கந்தை 
பின்‌. உத்திரவால்‌. அரண்மனையிலிருக்து பிரயரணம்செய்து 
ன்‌ படகத்தால்‌ (சத்துருவையும்‌) ஸந்கோஷமடைலவித்து 
ல ட்டு பரந்து பார்தது மன இல்‌ 








ட 


௪ 
] 


614 சுந்தர ராமாயணே 


“புத்திசாலியான இந்த சத்துருவைக்‌ கொல்லமுடியாது. 
பிரம்மாஸ்இர க்கால்‌ இவனைக்‌ கட்டவேண்டும்‌!” என்று இலங்கை 
வேக்குடைய மைந்தன்‌ கினைக்து பிரமனுடைய அஸ்‌இரத்தால்‌ 
ஈனரமுூகக்‌ குரங்கைகட்டி சேஷ்டை இல்லாமல்‌ விழுந்ததும்‌ 
சணக்கயிராலும்‌ மரப்பட்டையாலும்‌ இராக்ஷஸார்கள்‌ கட்டும்‌ 
பொமுது பிரமாஸ்‌இர தீதிலிருகது நழுவினதை அறிக்து பயந்து 
சிக்கிரம்‌ ககப்பனாரை அடைவித்கான்‌. 


பம யவ யம்‌ பப்படம்‌ 
ளி்ரிதள ளணாகா ன்னர்‌ எனா | 
வாடின எள்ளளவு 
அண்ேபினனார்ணாரள்ண் களை. ॥5₹ ॥ 


இராவணன்‌, பிரமமா, இந்திரன்‌, வாயு இவர்களால்‌ ரக்ஷிக 
கப்பெற்று பயமற்று தன்னைப்பார்க்க விருப்பம்‌ பெற்றவனும்‌ 
குரூபமான முூகம்பெற்ற இராக்ஷஸர்களால்‌ சிரமத்தோடு அங்கு 
றிங்கும்‌ இமுக்கப்பெற்றவனும்‌ ஸந்தோஷமாப்‌ நான்‌ இராம 
னுடைய தூகன்‌?' என்பதைக்‌ தெரிவிக்கிறவனும்‌ சிவந்த முகம்‌ 
பெற்றவனுமான ஹனுமானைக்‌ கோபக்கால்‌ சிவந்த கண்களைப்‌ 
பெற்றுப்‌ பார்ச்கான்‌. ்‌ ப 


9௩ ஈன்‌: எனின்‌ ளி வாசரா னற 
எனனிஈராட ணாள னள । த 

ரி விக்ரக ஏசேவரனன சரடு. வழ்வது ட 
ராணா றக ணாகர || ன்‌ ய்‌ னி 






ரண க்‌ 1 ற்றவை 


பவனும்‌ நல்ல அட்‌ கம ஷன்‌ ரல 
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ஓ; 


4௦ என்கின்ற எக்காள 
டட கானக ளவ வள்ளே: | 
கஜன்‌ க்க்ணோாான ரர? 
சோடி ளா ள்ரண ॥ 23॥ 


முன்காலத்தில்‌ நான கைலயங்கரியை அசைக்கும்பொழுது 
கோபத்தால்‌ சபித்த ஈந்திகேசுவானா? அல்லது இவன்‌ பாணா 
௬ரனா £ என்று ஹனுமானைப்பார்சகு இராவணன்‌ ஸநதேஹம்‌ 
பெற்று இவ்விடத்தில்‌ ௮நத ஹனுமானுடைய வரவின்‌ பயனைச்‌ 
கன்‌ மந்இரிகளால்‌ வினவும்பொழுது ௮ர்க இராமகாஸனால்‌ 
சொல்லப்பெற்றான்‌. “ஹே அரசே! உன்னுடைய தா௪ன தன்‌ 
பொருட்டு (குற்றம்‌ செய்து) யுத்தம்‌ செய்க என்னுடைய 
வார்க்சையைக்‌ கேட்கவேண்டும்‌. 


52 ஏன (ளோ்கவாரராற 
ன்னா ணி ளாள்ள்ரள்‌; | 
எரரஸ் பள ஏர்கணாாைர 
சரிவர ணா: 1௮9 ॥ 


பஹ அண்ணா ! சுக்ரீவனுடைய உக்இரவை ஒரு மனகாய்‌ 

கேட்கவேண்டும்‌. ஹே புக்திசாலியே! ஈன்னடை பெற்றவனே! 

... இன்பத்தைக்‌ கொடுக்கும்‌ பரஸ்இரீயை (இன்ப கீதின்பொருட்டு) 

.. அடையாதே. இராமனுக்குக்‌ குற்றம்செய்து யார்‌ உலகத்தில்‌ 

்‌ 'கே்ஷமமடைச்தரர்‌ 2 ்‌்‌ அவர்‌ அம்புகளால்‌, டுள்‌ 
ப, அர்த்த அவரிடம்‌ இ கீதுவிடவேண்டும்‌.” 







ப்‌ நரன்‌ பார்தேன்‌. 


ண்டும்‌. இவளை எதற்காக 


510 | சுந்தர ராமாயணோ 


எடுத்அவர் காப்‌ 2 சன்னுடைய உயிரைக்‌ காப்பாற்றவேண்டும்‌. 
பிரம்மதேவன்‌ கொடுக்தவரச்தில்‌ ஹே முட்டாளே ! மனிதர்‌ 
களையும்‌ மிருகங்களையும்‌ நீ பரிஹஸிக்சாய்‌. தாமக்கின்‌ பயனை 
நீ அடைந்காய்‌. அதாமச்தின்‌ மிகுந்த பயனையும்‌ அடையப்‌ 
போகர்‌.” 


5. அள ஏறினார்‌ எண எ வினி 

எனன ணார: | 

எலிகள்‌ ரோ எண்ர் ஏ 
சாண சண ்டீ்ணெக்கட்‌  ॥ 2௩ ॥ 


: இரரமனுடைய குற்றவாளியைக்‌ காப்பாற்றுவதில்‌ 
பிரம்மா முதலிய தேவர்களும்‌ சக்இயற்றவர்கள்‌”' என்று அப்‌ 
பிரியமான ஹனுமானுடைய வார்ச்கையை இரரவணன்‌ கேட்டு 
அவரைக்‌ கொல்லும்படி உத்தரவு செய்கான்‌. விபீஷணன்‌ 
௮கை அங்கீகரிக்காமல்‌ *“தூதனுடைய வத்தை சாரஸ்‌இரம்‌ 
விதிக்கவில்லை. அவனுக்கு அங்கபங்கம்‌ செய்யவேண்டும்‌”? 
என்று அண்ணனை ஸமாகானம்‌ செய்து அவரிடம்‌ கூறினன்‌. 


53 எளிஎரகளாடி எனி ளார்ளாராரு, 
தகக ளர்க | 
எக்க என்னன: 
ஏன ண சார்ரர்ர க்ளா னட: ॥ 2௦ ॥ 


நீதியோடு கூடிய விபீஷண னுடைய மொழியை இராவணன்‌ 
ஆதரித்து ௮ஈச ஹனுமானை வாலில்‌ அக்கினியோடு கூடவே. 
பட்டணத்திற்கு சான்முபுறமும்‌ வாத்திய சப்தங்களோடு 
இழுக்துச்செல்லடசெப்து பட்டணத்தின்‌ ஜனங்களுக்கு எல்லா 
விடத்திலும்‌ அதிவித்கான்‌. ஸிதைச்‌ தன்‌ பரத்ர்‌ அப 
ஹாரச்திற்கு ஸமமான அல்விலுய க்தி, சசிசே்டு. ுக்கின 
அடிக்கடி அதிக்காள்‌. பத்துப்‌ 






ச ஆட அண்டு 
ர ஈட. த்‌ 


ப்தி 






ப 9 
ஆ 


ப்பி 


அதது 
கதக்‌ ஹ்‌ 
அபி, ச ப்த்ல்‌ 






க்க த 
ட்‌ (ரன்‌ 
(2 


ஈ 
பக்கு . 
ஸ்ஸ்‌ ரி 
ரி ட்டு பர 


| டேர்‌ தோட்டு 
த்‌ ட்‌ 
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உ கு வல்‌ ப தன்‌ ம செல்‌ 
81௭15௭ 
ரட்ட கடலைத்‌ ஏத டர தனம பப்பட்‌ 
விக்ர கா எரா ॥ 
புத்திசாலியான ஹனுமான்‌ மைனாகமல்யை ஸழமு.க்‌இர த்தில்‌ 

பார்க்கதுபோல்‌ வாலில்‌ அக்னி குளிர்ச்திருப்பதை அறிது 
௮இக அச்சரியமடைந்து உருவத்தை சுருக்கி கட்டிலிருந்து 
சஷணநேரத்தில்‌ ஈகழுகச்செய்து பரிகக்தை எடுத்துக்கொண்டு 
மலைபோல்‌ சரீரம்பெற்று அவ்வாயுதச்சால்‌ சன்‌ கூடவா சுவர்களை 
டிக்கா. 


9 சதான ணாராள்ளளிரர்ண்ட 
ஏகே ௭: | 
எ்ள்ளகாராறரிஎர்ளாள்‌ எ: 
டய பயப்டடட பபாயா ப பனிந்கர 


ஹனுமான்‌ பயமில்லாமல்‌ இலங்கையைக்‌ கொளுக்த விரும்பி! 


விபீஷரைனுடைய விட்டைச்சவிர மற்ற வீடுகளில்‌ வாலின்‌ 
அக்கினியை இருக்கச்செய்தார்‌. அர்த அக்கினி காற்றின்‌ 


சேர்க்கையால்‌ கான்குபுறமும்‌ பரவி வளர்ச்து சுவர்னமயமான 
வீடுகளையும்‌ அவைகளில்‌ சேர்ச்துவைக்க பொருள்களையும்‌ 
சப்திக்துக்கொண்டு சாப்பிட்டது. 
க௲ிணரர்க்ன் ணா ளாக 
பயத்த ப்ப்பயயிய யய. | 
பயி வப பயம பூட்டு 
வார்னர்‌... | 5௨ 


.. இலங்கை நகரம்‌ அக்கினியால்‌ ரூழப்பெற்கிருப்பகையும்‌ 
யும்‌ இராக்ஷஸாகள்‌ பாரசது பயமடைந்து பிரம்மா 


2வர்களின்‌ சடம்‌ கோபம்‌ , தடத்தக்ற்‌ ஆட்தித நாச௪ுத்‌ 









அ லக்கொண்டு ௧ கன ப அிப்ணாக்‌ கோய்பாட்‌ அவதில்‌ 
்‌ தின்‌. னு பகம்‌ / கஷ்டம்‌ 0 என்று அடிக 


ஸத 
பவனி 
இதி 
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ட்டி, எ௭ன்ரசா்ளானகாள்பளிரஎரள்‌ 
எர்கின ச ணாகன்ள்ளால்ரா: க 
எணாசள ள்‌ ரொக்க எப 
எாள்ளொக்‌ ஏகோ விளா ரான்‌ 621 


சுவர்க்கத்திலிருக்கும்‌ சேவரா்களால்‌ துதிக்கப்பெற்ற பலம்‌ 
பெற்த ஹனுமான்‌” கன்‌ வாலாக்கினியைக்‌ கடலில்‌ ௮ணை த்துப்‌ 
பட்டணம்‌ எரிந்திருப்பகைப்‌ பார்ச்து பயம்‌ நிர்சை இவைகளை 
அடைந்து நினைத்தார்‌. “இவ்விடத்தில்‌ ஸிசை இருப்பதை மறந்து 
வெட்கமில்லாமல்‌ அக்கினியை வைகு காரியத்தைக்‌ கெடுக்க 
என்னை நிந்‌இக்கவேண்டும்‌. ஸீதை அமழிக்தால்‌ பிரபுவும்‌ அழியப்‌ 


்‌ ட த 
போகருர்‌, ன்‌ 


ச்ரராள்ளா எள கோள்ார்‌. 
பறம்பு பபப பபம்யா 

படவ யய ய வயர்‌ மய்ய மம்‌ 
ராரா ணன ॥ 85 1 


ஸீதை” “இராமன்‌” இவர்களுடைய மிகுக்க பெருமை 


099 
பால்‌ 6  அக்கிளரி 


என்னை அுன்பம்‌ அடைவிக்கவில்லை. பதிவிச தச 
கர்மம்‌ பெற்ற அந்த ஸீசையை அக்கினி” கொடமாட்டான்‌. 
நிச்சயமாய்‌ பயமடைவான்‌ என்று ஹனுமான்‌”? நினைத்து ஆகா 
யத்தில்‌ இருக்கும்‌ சாரனஷார்களின்‌ வார்ச்சையாலும்‌, நற்சகுனவ 
களாலும்‌ “ஸீதை” அழியவில்லை” என்று நினைத்து (அவளை) 


மறுபடியும்‌ பார்ப்பதற்கு விரும்பினார்‌. 
ட்‌ யய ப யயபவுப் பபப 
ரன்ன: எள்ளு | 


ள்ளார்‌ கனரா: 
க கதன்‌ மட்க ॥ 5% || 


ந்து பதெய்வாதனமாம்‌ பிக்க உன்னைப்‌ பார்க்கறேன்‌? 


1-௬ ப. ச்‌ 
நடக ஸ்ட்‌ ட இத ட்‌ டட 
3: மரத்‌ அவன்‌ ஓலர்ய அதவ தவுத்தது ட பன்‌ ர்க்‌ து: ஆரார்‌ பல பதி 


சுந்தர காண்ட: 2109 


என்ற சொல்லி ௮வளிடம்‌ ௮னுமஇபெற்று பிறகு அரசனைப்‌ 
பார்க்க விரும்பிய ஸந்தோஷதக்கோடுகூடி ஸழமுத்திர த்தின்‌ வட 
கரையை அடைவதற்கு **அரிஷ்ட'”மென்‌ ஐ மலையை பூமிக்கு மை 
மாகச்‌ செய்து ௮ல்‌ ஏறினார்‌. 


௦ ஏரக்ரகாஈராணரன சா எரன்ளா: 
ஈடன்‌ ள்ள ன ப்ள னரர | 
எொக்கரார எடி எ ரிக ஏ8] 
யய ல்க ந பம பயம்‌ ॥ 89 ॥ 


வாயு புத்திரன்‌ ஆகாயத்தில்‌ பக்கிபோல்‌ வேகமாய்‌ களைப்பு 
இல்லாமல்‌ சென்று ஓடம்போல்‌ அலைகளைப்பெற்ற கடலைத்‌ 
தாண்டி அதன்‌ நடுவில்‌ இருக்கும்‌ மைனாக மலையைக்‌ சடவிக்‌ 
கொடுத்து பக்தூக்களைப்‌ பார்க்க விரும்பி சப்திக்து ஸந்தகோஷக்‌ 
கால்‌ வாலை ௮சைக்தக்கொண்டு சீக்கரம்‌ மஹேந்திர மலையில்‌ 
விழுந தார்‌. 


ளான; காணராஎானர்ககின 
சச(எர்௭ளளோன ௭௭: எபிள்ளான்‌: | 

ஏனா எகரி சாக 
ராரா னா... | 6௩ ॥ 


ஹனுமான சன வரவால்‌ ஸக்‌சோஷமடைந்து பழங்கள்‌ 

. புஷ்பங்கள்‌ இவைகளைப்பெற்று அஞ்சலி பந்தம்‌ செய்த (கும்பிட்‌ 

. டூுக்கொண்ட) ஜாம்பவான்‌?” முகலிய பெரியோர்களை வணங்க 

.... ஆச்சரியமளிக்கும்‌ கடலின்‌ பட கேட்க விரும்பி இலை 

ட்‌ பில்‌ உட்கார்ந்த நூரங்குகளால்‌ சூழப்பெற்றும்‌ பூஜிக்கப்பெற்றும்‌ 

அங்க,சனால்‌ அதிக்கப்பெ ற்றும்‌ சேவாகளால்‌ சூ சூழப்பெற்ற இந்து 
“போல்‌. இருக்கார்‌. 


யது ள்ளி 

ப சானான்டிர்கள்ளார்சச்சன்‌ | 
என்க எர்ண்ண கர 

2: 9: கர்னர்னாார ॥ 85 ॥ 
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ஸீகையின்‌ ஈன்னடையைக்‌ கேட்க விரும்பி ஜாம்பவா 
னால்‌'” வினவப்பெற்ற ஹனுமான்‌ பிறனு ஸழு,சி£இர தஇில்‌ பார்தி 
குசையும்‌ இலங்காபுரியில்‌ அடைக்சகையும்‌ சான்‌ செய்த ௮ச்‌ 
சரிய சரிச்திரம்‌ எல்லாவற்றையும்‌ ௮ன்போட சொல்லி **மிகுக்கு 
பலம்‌ பெற்றவர்களே! இதில்‌ கான்‌ செய்யாகசகைச்‌ செய்ய 


வேண்டும்‌!” என்று அவர்களைப்‌ பார்த்துக்‌ கூறனா. 


2௨ ோளகிள்ணககாளிக்கிரள் ளா: 
ரன ரளி எளாசா: 
எ[55ளி818 1/8எகண்கர்ர௭ஏள்‌ றர 
ஊவர்்தகோரர ரள வக்ர: ॥ 55 ॥ 
“சுக்ரீவன்‌ *(இரரமன்‌?”” இவர்களின்‌ முயற்சி பபனடைக 
தது. ஸிதையின்‌ ஈடை அிறக்கது. நற்றவம்பெற்ற சத்துரு 
வான ::இரரவண்ன?”' ஸீசையைக்‌ கொட்டும்‌ சன்‌ தவத்தால்‌ 
ஈரசமடையவில்லை. “ஸீதையை அழைக்து வரவில்லை என்று 
தெரிவிப்பது பலமுள்ளவர்களுக்குக்‌ தருஇயில்ல என்று நினைக்‌ 
இரேன்‌. பாபம்‌ ட சச்துருவை சான்‌ ஒருவனாகக்‌ கொல்லு 
வேன்‌. இப்பொழுது பலமுள்ளவர்களோடு சோக கால்‌ கேட்க 
வேண்டுமா 2? ்‌ 
80 பய ப்பு பபயவயய 
என்ற ண் க ட்ண்ளா டண: | 
எனி எ டக்களரந்ராள்ட 
ன்ன ்ளண்ணகுபிர்‌ 1561 


தட்‌ 


பஇவிரகசாதர்மத்தின்‌ பலம்‌ பெற்ற ஸீசை அன்பமடைக்‌ . 
அம்‌ குற்றம்‌ செய்த இராவணனை இக்ஷிக்காததகால்‌ புருஷனிடச்‌. 
இிலிருக்கும்‌ பக்தியை வெளியிடுகிறாள்‌ ' 


[இ இர. 


எனறு ததி அவ்‌ 
அங்கத்‌ க ஸம்ம கமாக ஹனுமான்‌ அத்தன 


௦ 
(2 
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இட்பட்ப்ட்ப ப எடதத பய பப 
எனா ரபாக | 551 


நீதியிலிருக்து கவருக ஜாம்பவானுடைய சொல்லை வான 
ரங்கள்‌ சிலாகித்து இரரமனுடைய ஸமீபமடைவகதற்ரு சீக்கிரம்‌ 
ஸந்கோஷமாய்‌ மஹேர்‌இரமலையிலிருக்து பிரயாணம்‌ செய்து 
அரசனுக்கு இஷ்டமும்‌ ததிமுகனால்‌ இரக்ஷிக்கப்பெற்றது. மான 
பெரிய மாதுவனக்கதைப்‌ பார்த்து ௮சை அடைந்து சேஷ்டைக 
ளோடுகூட காவல்காரர்களைம்றி இருப்தி மதுவைக்‌ 


குடிக்காகள்‌. 


83. எனா வ ளானாராரஎணனஎர 
மரண ண்‌ எ டினா ளத; 
ம்ப பப பய மம மா 2 
ரர்‌ ர்வ: ॥ 82௨ 


பயந்து மதுவை விட்டவர்களும்‌ ஹனுமானிடம்‌ அபயம்‌ 
பெற்று மறுபடியும்‌ மதுவன கக அடைக்கவா்களுமான வான 
ரங்களாக்‌ கரவல்காரர்களுக்கு அதிபதியான 4 சுமுகன்‌ ?? 
மாத்தை அஆயுகமாகப்‌ பெற்று விரட்டி. ௮அங்கசணுடைய உள்ளங்‌ 
கையின்‌ அடியால்‌ துக்கமடைநது சிரமத்துடன்‌ விடப்பெற்று 
ஸைனியங்களோடு பீரஸ்‌ரவணபர்வசமடைச்து இராமனுடன்‌ 

...... கூடிய சுக்ரீவனை வணங்கிக்‌ கூறினான்‌. , 












உ. அண்ணி டபிள்‌ எர: 
்‌. கர்கள்‌ எனிகார்‌௭னர்சிரிசார்‌ 
்‌ 14 14. வட்பக்யறிபயபப்பட்டங்கு 
ர்ர்ரக ண்ணிக்‌ னள ॥ ட 


தல டைய காவல்காரர்களை அவமஇத்து 
ன்‌ மதுவை ௮பஹரிக்கிறார்கள்‌'” என்கிற 

5 த ப டப்‌ பாரச்சுகாக நிச்ச 
)ராம& - ஸக்தோஷமடைலவித்து 

்‌ யாளிகள ரந்ணு அவா்‌ 


ஒ9 ம 
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து பதர்‌ தட ஆதில தத ்‌ 
களைப்‌ பார்க்க விரும்புகிறேன்‌. இகத குற்றத்தை மன்னித்தேன்‌. 


சீக்கிரம்‌ அவர்களை அனுப்பவேண்டும்‌!” ' என்று உத்திரவு 
செய்தான்‌. 


82. ஏர்ன்டளாள்ளிரா்ணர்ர்‌ 
ஸா எண டி த | 
எள னார்ளள காளி 
ஈண[51 ணாரா ॥ 


சுகரீவனால்‌ கூறப்யெற்ற **தஇிமுகன்‌'' எக்தோஷமடைநது 
சீக்கிரம்‌ அவ்விடமிருக்து பிரயாணம்‌ செய்து மதுவனம்‌ வந்து 
அரசனுடைய வார்ச்தையை அங்ககனிடம்‌ தெரிவிக்கும்பொ 
முது அவர்கள்‌ எல்லோர்களும்‌ சேர்ந்து பரபரப்பாக காற்முல்‌ 
அடிக்கப்பெற்ற மேகம்போல்‌ காஜிக்துக்கொண்டு மிருக்த வேக 
மாய்‌ மதுவன த்திலிருகது பிரயாணம்‌ செய்து இராமலக்ஷமணார 
களை வணங்கினார்கள்‌, 


8௩ ஏர ரகக வோக்‌: 
அனனாகாளரி ண்‌ கோராக௭0 । 
பட்டபா 2- ப படட்ப்பம்‌ பப்பு 
அக்ரர்கள வ ண ளா ॥ 625 ॥ 


இராமனால்‌ வினவப்பெற்றவனும்‌ வானரங்களால்‌ ஏவம்‌ 
பெற்றவனுமான 4ஹனுமான்‌'' கான்‌ கடலைக்‌ தாண்டினகையும்‌ 
இலங்கையில்‌ ஸீசையைக்‌ கண்டகைபும்‌ முகவிகாரம்‌ பெற்று. 
இராக்ஷளிகள்‌ அவளை இரக்ஷிப்பதையும்‌ ௮வள்‌ இராவணனை அவ 
மதித்து தங்களிடம்‌ அன்பு காட்டினகையும்‌ அவளின்‌ க்ஷமக்‌. 
தையும்‌ இராமன்‌ பொருட்டுச்‌ சொன்னா. அடையாள ச்தையும்‌ 


கொடுக்கார்‌. 











சுந்தா காண்ட: ர்‌. 
ந்த்‌ 5 


மிகுக்கு பலம்‌ பெற்ற இராமன்‌ மனைவியால்‌ வெகு காலம்‌ 
தரிக்கப்பெற்ற ்‌ சூமணியைப்‌ பார்த்து மாரில்‌ வைத்து பந்து 
வான ஸீகை, ஜனகன்‌, அவருடைய மனைவி, இவர்களை நினை த்தூ 
௮இக கண்ணீர்‌ பெற்று *மனைவியைப்பார்ச்சவிடக்தில்‌ என்னை 
யும்‌ அழை, த்னச்‌ செல்லவேண்டும்‌. அவளின்‌ வாரத்தசையைகி 
தெரிந்து அவள்‌ இல்லாமல்‌ நரன்‌ க்ஷணங்கூட இரு ட ற 
தில்லை. அவளுடைய வார்ச்தையைச்‌ சொல்லவேண்டும்‌” என்று 
வாயு புச்கரனைப்பார்க்து கூறினா, 


39 பிபய்துவ பப்ப படப்பு 
என்னாள்‌ எனக்‌: | 
9 ரள ரன ளார்ர௭? 
என்னார்‌ ॥ 22% | 
அஞ்சனையின்‌ அன்பு மைக்கன்‌ இராமனைப்பார்த்து கூறி 
ஞா. காகத்தினிடக்தில்‌ பிரம்மாஸ்திரம்‌ பிரயோகிதக்கவரும்‌ சதி 
அருக்களை ஸம்ஹரித்கவருமான- புருஷன்‌ சத்துருவின்‌ கையில்‌ 
இருக்கும்‌ என்னை ஏன்‌ காப்பாற்ற ல்லை??? என்று ஹே இர 
மா! உன்‌ மனைவியால்‌ சொல்லப்‌ பெற்று கான்‌ மறுபடியும்‌ 
அவளைப்பார்ச்து ஹே மிருக்த பாக்கியவதி! உன்னுடைய ஸ்இதுி 


யை என்னிட்மிருந்து புருஷன்‌ அறிந்து உன்னை அடையப்‌ 
போகின்‌. என்று பதில்‌ உரைத்தேன்‌.” 


3௪ விளரி ள்ளார்‌ 
என்ளாண்ள்க்டாற்றாதரன ளர்க | 
அதிகாரி ஈககணனலி ன்னர்‌ 


கதவம்‌ என்னை டம்‌ கம்‌ அடையக்கூடாது 
ரஷி ர்ல்‌ அனத ப மனப்து 


ர்‌ 


ரவா எரார்ளா: நள ॥ 8௨8 ப 
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உர ளா எனற 
. கேளாக றி எளி | 
ளகக ஏறா: 
கு ஸு ரூ.0 ர. ன்‌ ண ன்‌ 
211111 801௭௫(79௭1௭௩9௪0௮ஈ710௭. ॥ 
“ஹே பிரபுவே! இவ்விதம்‌ . பயமடைக்த தங்களின்‌ மனை 
வியை ஸந்‌கோஷமடையும்‌ படி நான்‌ சொன்னேன்‌. ஹே தேவி! 
உன்‌ கார்யத்தில்‌ ::சக்கரீவன்‌”” என்ற பலமுள்ள வானரம்‌ மனம்‌ 
வைத்திருக்கிறான்‌. அவனுடைய ஸேவகர்கள்‌ மரங்களை ஆயு 
தங்களாக பெற்றிருக்கிரார்கள்‌. அவர்களில்‌ கடைசியான கரன 
இராம லக்ஷ்மணாகளை என்‌ கோள்களில்‌ ஏற்றிக்கொண்டு இப்‌ 


பொழுது மறுபடியும்‌ குஇக்து இவ்விடம்‌ வந்து விடுவேன்‌.” 


பய வட்டப்‌ 4ஏரி4என55॥௭ஏ 

ள்ள கேர்ள்‌ பய்பவயக்‌ 
சனி ்க்ரள்றார 

5 வரிகள்‌ னி என்க |? ௨21 


“ஹே சேவி! இப்பொழுது இவ்விடம்‌ வந்த தம்பியோடு 
கூடிய இராமனையும்‌ சுகரீவனையும்‌ பார்க்கப்போகிறாப்‌. அரக்க 
ர்களுக்கு பயமளிக்கும்‌ குரங்குகளின்‌ பெரிய சப்தத்தைக்கே 
ட்கப்போகிருய்‌. சக்துருவைக்கொன்று உன்னுடன்‌ அயோக்‌ 
இயை யடைந்து பட்டாபிலேகம்‌ செய்து கொண்டு பூமி பரி 
பாலனம்‌ செய்யும்‌ சன்னுடைய ஆரிய புத்திரனை பார்க்கப்‌ 
போகும்‌, என்று ஸந்தோஷ வாரச்தையால்‌ ஸீசை ம்கவும்‌ , 


ஸந்தோஷமடைக்காள்‌”” என்று ஹனுமான்‌ தெரிவிச்கார்‌. 
க: 
எகர எ ட்ரோர் ளாக. 
பயம்‌ பப்பட்‌ எணன்கா | 


ஏகக்‌ பர ணாரரி ரக்‌ 
ரண: ॥1%॥ 


சுந்தர காண்ட: 525 


௬க்சர ராமாயண த்‌ிில்‌ ஸீதை இராமன்‌ இவர்களுக்கு 
இஷ்டமான ஹனுமானுடைய உத்தம சரித்திரம்‌ பெற்ற ௬௧ 
கர காண்டம்‌ படிப்பதாலும்‌ கேட்பதாலும்‌, விரும்பப்பெற்ற 
ஆம்‌ உலகத்தில்‌ விருக்தியடைஈ ததும்‌ வித்வான்‌ களின்‌ ஸபையில்‌ 
வெற்றியளிக்கும்‌, கல்ல வாஹனங்களால்‌ கான்கு புறமும்‌ நடை 
கொடுக்காம்‌ குற்றமற்ற கல்வியையும்‌ மத்யக்தை விட அதிக 
மரமான வார்ச்தையையும்‌ புச்தியற்றவனுக்கும்‌ தனசசேகோ 


அம்‌ வளரச்‌ செய்கிறது. 


ண எகிர்னா எ௭ளாக எள்‌ | 
க சூ. ஆ * ரூ ரூ 
ஈவான்‌ எளி ॥ $$௨॥ 


சுப்பிர மணியனுடைய மனைவி ஜானகி ஈன்ற சுந்தரம்‌ இய 
றிய சுந்தர ராமாயணத்தில்‌ சுந்தர காண்டம்‌ (இவ்விதம்‌) 
கூறப்பெற்றது. 


சுந்தர காண்டம்‌ முற்றிற்று. 


42. 


கதவ ப்பப்‌ மடப்‌ 
ஈன்‌ 
யுத்த காண்டம்‌. 
307௮5 


்‌ அன்ள்ளர்ள்ளோளிரன்னாகர 
அள்ளி சள்ன கற 
எச்ச ரா ளான 
ண்கள்‌ போன்‌ ளிகார ॥ ? ॥ 


நற்புதஇ ரர அதுிக்கக்சமாக்கதும்‌ மனதிற்கு 
ஸந்தகோஷ மளிக்கும்‌ ஹனணுமானுடைய வார்த்தையை மூன்று 
உலகங்களுக்கும்‌ நாகனான இராமன்‌ கேட்டு மனசில்‌ அளவற்ற 
ஸந்கோஷமடைந்து வாயு புத்திரனை இத்து, “இஷ்டக்கைச்‌ 
செ.ப்து எங்களைப்‌ பிழைக்கச்‌ செய்க ஹனுமானின்‌ பொருட்டு 
எல்லாப்பொருளுமான இதைக்‌ கொடுக்சேன்‌' என்று சுக்ரீ 
வனுக்கு முன்னிலையில்‌ ஹனுமானைக கட்டிக்கொண்டார்‌. 


எபி னா: 

கான எள எிர்கள்ள ர | 

ராணி ணாள 
உ க ர சூட. ஸ்‌ உ ரூ கூ 

பயம ப்ப்பட பயப்பட [௩ 
புத்திசாலியான ஹனுமான்‌ என்‌ மனைவியைப்‌ பார்த்து 
ஸமாசாரத்கால்‌ ஸர்ேதோஷமடைவிக்கான. அதிக ஜலம்பெற்று 
கரையை அடைய முடியாக கடலின்‌ சகென்கரையை அன்பு 
பெற்றவானரங்கள்‌ எவ்வித மடைவார்கள்‌?”” என்று இராமன்‌ 
பெரியவில்லைப்‌ பெற்றும்‌ பலக்திற்றாக்‌ கடல்‌ போலிருந்தும்‌ கவலை 
யை அடைந்து மிகவும்‌ பயந்து (காண்டும்‌ உபாயத்தை) நினை த்‌ 


தரர்‌. 


யுத்த சாண்ட: 321. 
ட்‌ ஏன்டா எ சரள: 
எண்ண்னள்கா்சோர்ளிகாரன ர | 
கிளா க்களின்‌ 
 அண்ரார்ன்ளிக ண சச என: ॥ 3 ॥ 


”  துக்கிக்றாம்‌ சச்துரு ஸம்ஹார்கனுமான இராமனைப்‌ பார்த்து 
நல்ல சனேஹிகனான சுக்ரீவன்‌ *மிகுக்க புச்திசாலியான ஹே 
சனேஹஷிதா! அகாலத்தில்‌ பிறக்து காரியக்சைக்‌ கெடுக்கும்‌ துக்‌ 
கத்தை விலக்கவேண்டும்‌. மிகுர்க கோபசக்ை சிக்கிரம்‌ பெற 
வேண்டும்‌. ௮௫௧ கோபியிடம்‌ எல்லோர்களும்‌ அதிகமாய்‌ பய 
மடைஅிருர்கள்‌,. ஸழுத்தா£ த்தில்‌ ரகம வாட ௮ கனால்‌ 
சத்துருவை ஸம்ஹரிக்கப்‌ போகிருய்‌'' என்று ஸநதோஷமடை 
யும்படி. கூறீனான்‌. 


% (8௭ [ஏன யய பபப ம்ப்‌ 
என்ண்ராள்றரிராளள்ளிரகாரா: | 
ணாளிர்ண்றிரக$ரிர்ச்கரு: 
ஏ ள்‌ ள்ராஜாண்டி: ॥*உ॥| 
சினேஹிதகனால்‌ துக்கக்தைச்‌ துறந்து அஇககைரியம்‌ பெற்ற 
மனதோடு பிரபுவான இராமன்‌ “ஸேதுவின்‌ வழியாலாவது 
அதிககவக்காலாவ.து ஜலதகதைவற்றச செய்‌ சலாலாவது எல்‌ 
லோர்களையும்‌ ஸழுக்திரக்கைசக்‌ காண்டச்‌ செய்கிறேன்‌!” என்று 
நிச்சயம்‌ செய்து இலங்கா புரியின்‌ (அடைய முடியாக) துர்கங்‌ 
களையும்‌ ஸம்ரக்ஷண த்தையும்‌ ச க்துருவின்‌ ஐ*வரியக்கையும்‌ 


அறிய விரும்பி ௮வைகளை அதிக்கத ஹனுமானை வினவினார்‌. 


ளா ஏர் ண ள் கள்ளர்‌ ர ம 
உகள சோள்றளாளிஷ்ச | 
_ எாகாரண்ராடச்சனர்ரன்கா 
ணார்கோளிர ன்ஸ்‌ ॥டி॥ 


. கோட்டைவாயில்களில்‌ கற்களையும்‌ பாணங்களையும்‌ (வர்ஷி 
க்கம்‌) சச்துருக்களைக்‌ ல்‌ யர்‌ இர ச்தையும்‌ வெகு ஜனய்‌ 


ூ 


ர க ௪ 
கபடு த்தி 
வம்‌ அனி பணி 
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களைக்‌ கொல்லும்‌ பீரங்கிகளையும்‌ அ௮கழியோடு கூடிய பெரிய தங்க 
மதில்களையும்‌ (அகழிக்குமேல்‌ சக்துருக்களைக்‌ கொல்லும்படி. பல 
கைகளை உயர ச்தூக்கும்‌) யக்திரங்களோடு கூடியதும்‌ அதற்கு 
கான்கு புறமும்‌ இராக்ஷஸர்கள்‌ இருக்கும்‌ மேடைகளைப் பெற்ற 
அம்‌ (பலகைகளால்‌ செய்யப்பெற்ற) மார்க்கங்களையும்‌ (வடக்க) 
வாயிலில்‌ யுக்கம்‌ செய்யவிரும்பி இருக்கும்‌ சத்துருவான இசாவ 
ணனையும்‌ இலங்கையில்‌ இருக்கும்‌ விசேஷச்சைப்‌ பார்ச்கபடி 
ஹனுமான்‌ இராமன்‌ பொருட்டு விரிவாப்‌।ெரிவிக்கார்‌, 


௭555 னாக 
ஈன்ணாள்ாள் பிளக்‌ । 

ளா டாரட்‌ 
னான எனனாரனான்‌ . ॥ ௨1 


மூன்று சிகரங்களைப்பெற்ற இரிகூடமலையின்‌ சிகரத்இல்‌ 
இலங்கை பிடி ப்பில்லாமல்‌ இருப்பதையும்‌ அ. சன்‌ பக்கத்தில்‌ ஓடக்‌ 
இன்‌ வழியற்ற ஸமுத்திச்தையும்‌ திசைகள்‌ கோறும்‌ ரக்ஷிக்கும்‌ 
பலம்பெற்ற பதினாயிரம்‌, லெக்ஷம்‌, பத்துலக்ஷம்‌, பத்துக்கோடி, 
இராக்ஷஸர்களையும்‌ அவைகள்‌ எல்லாவற்றையும்‌ ஆச்சரியம்‌ வரு 
ம்படி. தான்‌ அமிகச்தகையும்‌ இலங்காபுரியைப்‌ பொசுக்கினதகையும்‌ 
தெரிவித்து ஹே பலமுள்ள வனே! எங்களப்‌ பிரயாணம்‌ செய்‌ 


விக்கவேண்டும்‌'' என்று கூறினா; 


உ. என்ஜின்‌ ர: 

ஏஜிஎண்ணாற ர னன: | ல்‌ 
எான்னினாகரள்‌ ரமான? 

்‌.. அன்னாண்களராள்காரிக  ॥5॥ 


வீணாகாது விருப்பம்‌ பெற்ற வீரனான இராமன சத்துரு 
ஸம்ஹார. த்தை விரும்பிக்கொண்டு “சூரியன்‌ ஆகாயத்தின்‌ மத்தி 
யில்‌ இருக்கும்‌ பொழு.து விஜய முகூர்த்தம்‌ உத்திர நக்ஷத்திர கி 
தோடு கூடியிருப்பகால்‌ ஹே சனேஹிகா / இப்பொழுது ஸைனி 
யங்களோடு எதிர்த்துச்‌ செல்லுவோம்‌. விரும்பப்பெற்ற ஸ்தை 


யுத்த காண்ட: 529 
யும்‌ சச்துரு ஸம்ஹாரமும்‌ கடைக்ககாக, அடிக்கும்‌ நேத்திரம்‌ 
கூறுகிறது” என்று சுக்வரீவனைப்‌ பார்த்துக்‌ கூறினா, 


கட 5. 


ம பிடுடயுமிடவபுப்ப ப் ய ப்டட்ப்‌ 

என்‌ கன்டிகர்‌ சாரண | 
யய மயம்‌ வவ 

சிர பிரா ப்ணர்ணரா ணே ॥2 ॥ 


நீதியறிர்கத இராமன்‌ முன்னிலையில்‌ வானரஸைனியக்கைப்‌ 
பிரயாணம்‌ செய்வித்து பிறகு ஹனுமான்‌ பேரில்‌ ஏறிக்கொண்டு 
பல்லக்கை அடைந்த சுகரீவனோடும்‌ அங்ககனை அடைக்க தம்பி 
யோடும்‌ கூட ரிசிய மூகமலையிருக் து பிரயாணம்‌ செய்து அநேக 
கற்சகுனங்களைப்‌ பார்தது ஸநதோஷமடைநது தெற்கு இசை 


யை அடைந்தார்‌. 


ட்ப்ப்மீ கணரறன்ளின்‌ கர்6௭ஈ: 
மட்மடதய பப்பு 141 4141-4148 ஏ | 
ரஅ௭ [8] எள கடர ௭₹௭ 818 
அண்வர2:ர கானர ந 
மலைபோல்‌ சரீரம்பெற்ற “நீலன்‌”? கஜன்‌!” எதவயன்‌?? 
கவாகஷன”' இவர்கள்‌ துஇிக்ககச்சகுர்க இராமனுடைய உத்தர 
வால்‌ வானரணைனியக்திற்கு வழிகாண்பிச் துக்கொண்டு முன்னி 
லையில்‌ செனமுர்கள்‌. கந்தமாகனன்‌? ரிஷபன்‌” வானரறஹை 
னியத்தின்‌ இருபக்கங்களையும்‌ (வேகதா௪? ஜாம்பவான்‌?! கரடி 
ஏீர்ஜனை ('ஜாம்பவானின்‌ ஸஹோ தரன்‌”) “சுஷேணன்‌”? அசன்‌ 
“நடுவையும்‌ ஸக்தோலமாகக்‌ காப்பாற்றினார்கள்‌, 
எண்ன ளா: 
_ எகா ளர்‌ | 
எனன னனா்ளக்னா 
.. ஏலா னினாசானனரி | 2௨1 
. பலத்தால்‌ மகம்பெற்ற வானரங்கள்‌ இராகஷஸக்கூட்டங்‌ 
்‌ களோரடு போர்‌ செய்வதற்கு மனங்கொண்டு பூமியை மறைத்துக்‌ 





௮ 


லஷ ௪ 
௦௦0 சுந்தா ராமாயணே 


ரட்சிக்க “கரடு மலை” நஇிகளை ஆகீரமிக்து (ஸஹ்பமலை'” மலய 
மல”? இவைகளையும்‌ வேகமாய்க்‌ தாண்டிப்‌ பார்ப்பவாகளுக்கு 
பயமளிக்கும்‌ கடலைக்கண்டு அகன்‌ கரையை அடைந்து பிறகு 


ஸந்டே காலமரப்‌ உட்கார மார்கள்‌. 


ண்ண ண்ாண்ராணள 
சானா ள்‌ ண்ண னா ளர்‌ | 
ட்டம்‌ வர்ட்ப்‌ பட்டப்ப பரக (1:00 
னணானிள்சார்ணா காள: |? 6] 


இராமன்‌ ஸமுக்கதிரக்தை அடைந்து “(இவ்விடத்தில்‌ ௮இக 
பலம்பெற்ற அரக்கர்கள்‌ மறைவாய்‌ ஸஞ்சரிப்பார்கள்‌. சத்துரு 
க்களின்‌ அுன்பத்திலிருந்து எல்லா வானரஸணேனையையும்‌ காப்பா 
றறவேண்டும்‌. இவ்விடமிருக்து ஒருவனும்‌ அசையக்கூடாது. 
ஸேனை சிரமமில்லாமல்‌ அக்கரையை அடையும்படி முன்‌ காலதி 
தில்‌ கானே செய்யவேண்டிய பலமான மந்திரா லோசனை இப்‌ 


பொழுது செய்யவேண்டியது என்று வானரவேர் கனிடம்‌ கூறி 


ரை. 


௩ ட [கூ] ப்‌ இட றிட 

ட 5ஜ[559141/௭௭1911004 05௮84 

118௭ ககர்ள் ன ராளகி8 | 

4 க சூ கூ உ ரு ஸ்டூ கூ கு. 
[காக ணாள 55 அர்‌; 
ஏறா ்ளர்ரின்ரணரிர்ள்‌ என்ற ॥ 
இராமன்‌ ஸழுத்திர த்தின்‌ கரையில்‌ இருககும்‌ கடத்‌ 

பார்த்து ௮திககாமம்‌ பெற்று ஸீகையை நினைக்து காற்ருல்‌ அவ. 
ளின்‌ சரீர ஸ்பாசச்சைச்‌ செய்யும்படி ப்‌ பிரார்க்இச்து துக்கக்‌ கட. 
லில்‌ முழுகி இலக்ஷிமணனால்‌ ஸமர கானம்‌ (சோசலை) அடையப்‌... ்‌ 
பெற்று தைரியம்பெற்று சூரியன்‌ அஸ்‌ மனம அண்‌ ல்‌ னி 
பொழுது ஸக்தியா வற்சன மனுஷடி. வறம்‌. ல 





படத அவது ச ்‌ அச 
5 சரச்சார்ரன்ர்சகாளரி ்‌ ன டக்‌ ட்‌ பது 
எணணன்வினா்றி ॥ 111 ௪3 ர்‌ ட்‌ ச. ஆஸ ஏா ட 


நட்‌ 







3 த ்‌.] 
த்‌ 





தட 


(புத்த காண்ட: 3௦1 


கண்கள ண ளோசள்ளா்‌: 
எண்ணாக கோளாறு ॥ 65 ॥ 


ஹனுமான்‌ செய்த காரியத்தைப்‌ பார்த்து இலங்கேசுவரன்‌ 
்‌்‌ ம. ்‌] ௮] ்‌ டி உ வி ௦0 7. 
இலஜ்ஜையை அடைந்து மக இராலோசனை செய்ய விரும்‌ ஒரு 
வன்‌ இவ்விதம்‌ ன்பம்‌ செய்தால்‌ அனேக வானசங்சுளால்‌ சூழ 
ப்பெற்ற சத்துரு கடுப்பகற்கு இவ்விடம்‌ வசப்போசிருன்‌. ஹே 
சினேஷிசாரகளே! இப்பொழுது செய்யவேண்டியவை அலோசி 
க்கவேண்டும்‌'” என்று அன்புபெற்ற அரக்கர்களிடம்‌ ரஹஸ்ய 
மா.ப்க்‌ கூறினான்‌. 


5. ஏளுகரிரளிச்ச சாளர 
ஏன கறுள்ளன்ணார்‌ | 
எண ரள எனிர எளி ககார 
சற. ॥ 32 ॥ 


அட்பமற்ற அற்பபுத்திபெற்ற அரக்கர்கள்‌, சச்துருவின்‌ 
பல மறியாமல்‌, வரம்‌? சரீரம்‌?” *ணைனிய௰ம்‌'” இவைகளின்‌ 
பலம்‌ (ஹே அரசே!) மூன்று உலகங்களிலும்‌ உனக்கு அதிகம்‌, 
புகழ்பெ.ற்றவர்களை நீ ஜயிதக்இருக்கிறாய்‌. உன்‌ புக்தரன்‌ இக்‌இரனை 
பலாக்காரமாய்‌ பிடித்து பிரம்மாவின்‌ வார்ச்தையால்‌ விட்டான்‌. 
இப்பொழுஅ சத்துருக்களை ஜயிப்பகற்கு ௮ற்கு இக்‌ இிரஜிக்‌ துக்கு 
உச்திரவு செய்யவேண்டும்‌,” என்று இராவணனிடம்‌ கூறினாகள்‌௨ 


2 19 ரானா ளாரள15ஏ 
எனக எ ரிர்ாரகா0; | 
எரி ணா்ண்னே. 
கண்ண காராசகச | டி 


சன சத்துருவை நினை தீ. பயக்‌ தேவ சத்துருவான இசச௪ 
வணனைப்‌ பார்கீது மசம்பெற்ற பிரஹஸ்கன்‌”? முதலிய ஸேனாஇ 
. பதிகள்‌ ௮ஞ்சலிபக்‌் சம்‌ செய்து கொண்டு (கைகளைக்‌ கும்பிட்டுக்‌ 
| கொண்டு) நரம்‌ எல்லோர்களும்‌ ஈம்பிக்கையாயிருக்கும்‌ பொழுது 
.... ஹனுமான்‌ ஏமாற்றினான்‌. இப்பொழுது யுக்கச்தில்‌ ௪த்‌ அருக்‌ 


ழ்‌ 


ட்டது, 
ளந ச டட 4 ஷி 
க ட்த்ன்‌ இக்டன்‌. பக ரி உடலு 
வ்‌ ஆ ப்ட்ள்க்க்த அ பொடம்‌ அமின்‌ தன்‌ அவ 
கடவ? பர்த்து தனன அடதத ட பக ப வண: 


503 சுந்தா ராமாயணே 


களைக்‌ கொல்லுவதற்க எனக்க ்‌ இர்‌ கெ ்‌ 
(6127 ரல ஓ ௮ லறுகு னி க்ஸ்‌) த்‌ த னு உத்திரவு காடுகக 
மேவேண்டு£ம்‌. மற்றவர்கள்‌ எக்‌ தோஷமாய்‌ இவ்விட கீ.இில்‌ இருக்க 


வேண்டும்‌” என்று தபிப்பிராயச்கைச்‌ தெரிவித்தார்கள்‌. 
எண்கி எ ணானள என்ர எள்‌ 
ரா | 
ஏன்‌ கக்கின னன; 
சாராள்‌ ॥ 88 ॥ 


(மஹ இராமலக்ஷமணர்களே! உங்களின்‌ தம்பி பரசன்‌ 
உங்களை அழைத்து வருவதற்காக எங்களை அனுப்பினான்‌. நாரவ்‌ 
கள்‌ இவ்விடம்‌ வந்கோம்‌'” எனறு சொல்லும்‌ பொழுது அவர்‌ 
கள்‌ அளவற்ற ளேனையை விட்டு பரதனிடம்‌ போகப்பேரகிருர்‌ 
கள்‌. அஸ்இரங்களாலும்‌ கற்களாலும்‌ கபிஸைனியம்‌ கஷ்டம 
டைநதபொழுது அதைப்‌ பராத்து ௮வர்கள்‌ தானாக பிராணன்‌ 
களை விடப்போகிரர்கள்‌ (ஹே இராக்ஷஸராஜனே! மனிதாக 
ளின்‌ உருவக்தை அடையவேண்டும்‌” என்று “வஜ்ர கம்ஷ்ட்ீரன்‌” 


இராவணனிடம்‌ கூரினான. 


 ணாஇிரரகள கேளாக எ 
ஏர எபி ரா எங்கன ௭ | 
ஈான்ாினிக ணன்‌ 
னி எர்த்‌ எற்றே ॥ $9॥ 


நிகும்பன்‌ முசலியவாகள்‌ கோபமடைந்து சக்கரம்‌ சத்துரு 
ஸம்ஹார த்திற்றா ஓ ம்பொழுது நீஇுசாஸ்இர தீதில்‌ புக்தி 
பெற்ற விபீஷணன்‌ அஞ்சலிபக்தம்‌ செய்து அவர்களை சமாகான 
வார்த்தையால்‌ உட்காரச்செய்து பிறகு துதிக்கச்சகுக்க நடை 
பெற்ற சச்துருவினிடம்‌ சி விணாப்விடும்‌. (ரரொணனைப்‌ பிடு 
ங்கும்‌ பாணம்‌ போடப்போகிறான்‌. விருப்பத்தைக்‌ கொடுத்து 
ச.ச்துருவை ஸந் சோஷமடைவிக்கவேண்டும்‌'' என்று ௮ண்ணனி 


2_ம கூற மான, 


*()714 


்‌ ட்‌ 44 பய்‌ [" 2 [ 85 1 [* 52: 1313. 5 
யுத்த காண்‌... : ட வேத்‌ ஸே னி ஸ்ட்‌ ஹீம்‌ 0௯ | ம. பய்க்‌ 
9. மி. [ டு 51 பு இடி! ட 11 மீதிவிு 494577 
ப்‌ ்‌ 


வ 


ட ண்ணாபிர்ளரிரள்ளரக்க கா: 
ன்ன லிரர ணார ஏ | 
எக எவர வளர 
எணண எனி ॥ 21 
ஸு2?ஹாகரனிட த்தில்‌ இருக்கும்‌ அனபுக்கு ஜா இடமான 
விபீஷணன்‌ பிறகு மறுகரளில்‌ தவறி நடக்க இராவணனையும்‌ 
சேகமமனடவிக்கவேண்டும்‌”” என்று நினைத்தே சதக சீக்கிரம்‌ 
இராவணனிடம்‌ சென்றான்‌. “ஹே அண்ணா! பட்டணத்தில்‌ 
காணும்‌ அளவற்ற கெட்டசகுனங்கள்‌ விலகுவதின்‌ பொருட்டு 
இராமன்‌ பொருட்டு வணங்கி ஸீசையைக்‌ கொடுக்கவேண்டும்‌” 
என்று அண்ணனிடம்‌ மந்திரிகள்‌ ஸமீபகுதல்‌ இருக்கும்பொழுது 
கூறுனான்‌. | _ | 


88 அிர்ரானடிர எர ான்‌ 88௭ 
எண்ன ககுா்னரு | 

ராக்கா 
எண்ன ॥ 2 5 ॥ 
இராமன்‌ என்னிடமிருந்து ஸீதகையை அ௮டையப்போடுற 
இல்லை” என்று*இராவணன்‌ தன்‌ தம்பியிடம்‌ சொல்லி ஸீசையை 
நினத்து சரீரமிளைச்து மந்திராலோசனை செய்யவிரும்பி இராஜ 
லெ௯ூ.ண ங்களோடு ஸயைக்கு வந்து எல்லோர்களையும்‌ வரவழை 
தீன சப்சமில்லாமல்‌ கன்‌ முகக்தை நேரக்மாம்‌ பரிவாரங்களால்‌ 


சூழப்பெற்று சுவாக்கக்தில்‌ இக்திரன்போல்‌ விளங்கினான்‌. 


43 காணணணார ள்ளனர்‌ 
எண்ரரிளிளா ௭௭55 எனா ரதா | 
சணாரரோச்கரகணரர்ரன கர 
சான ள்ளன ள்ள! | “9]| 
இசாவணன பட்டண ச்சை காப்பாற்றுவதின்‌ பொருட்டு 
யுத.த விீராகளுக்கு உக்திரவு செய்து கன்‌ விருப்பத்தையும்‌ சத்‌ 
. தருக்கள்‌ கடலின்‌ கரையை அடைக்‌ திருப்பகையும்‌ அவர்கள்‌ 


செய்த ந்த பயக்சையும்‌ கும்பகரணனுடைய கித்திரையால்‌ 


45. 


்‌ 884 சுந்தா ராமாயணே 


முன்‌ மகஇிராலோசனை செய்யாமலிருக்‌ சதையும்‌ கூறி (இப்பெச 
முது சுகம்‌ வரும்படி செய்யவேண்டும்‌” என்று சொல்லும்‌ பெர 
ழுது ப்‌ ற்கு கும்பகர ணன்‌ கூறனான. 


[எரி கள்ளர்‌ 
அளக னளிள்ள் ரள ரக: | 

மவ பம்ப்‌ படபடப்பு 
ள்ண்ள னர்கள்‌ ॥ 58 ॥ 


நிதியை விட்ட ஹே அரசே! பத்திய (ஹிக) மற்ந உண 
வால்‌ பயங்கரமான பெரும்‌ வியாதிபோல்‌ கானாகவாவது மக்இரி 
களோடாவது ஆலோசிக்காககால்‌ உனக்கு இவ்விசு துக்கம்‌ 
வந்திருக்கிறது. பல மற்ற சகீதுருக்களும்‌ பலமுள்ளவனுக்கு 
துன்பங்களில்‌ துக்கத்தைச்‌ செய்வார்கள்‌. வைக்இயன்‌ நல்ல 
ஓளஷதங்களாசல்‌ சுகமடைவிப்ப.து போல்‌ ௮திக பலத்தால்‌ சக்கி 


ரம்‌ உன்னை சுகம்டைவிப்பேனண்‌,. 


93 சிர்கசர்ள்ளரள்கன னன்‌. 
என்றக்‌ ஏராள ந 
கோள கள்‌ கர்எர்ான கர 
எஎளாளாாகாண னரா ॥ 3௩ 


மஹ பிரபுவே! கோழியின்‌ செய்கை போன்ற. பலாச்‌ 
காரத்‌, காரல்‌ ஸீைதயை அடையவேண்டும்‌ இவ்விட த்தில்‌ உன: க்கு. 
கண்டனை விதிப்பவன்யார்‌? உன்னுடைய தம்பியும்‌ புத்திரனும்‌. ௫ 
அந்சு சத்துருக்களை வதம்‌ செய்யப்போகிறுர்கள்‌!? - என்‌ 


ட்ராம்‌ ப அ லப 
ம! பத்த தம்‌ ட அரி என்னி்‌ பல்வ டு ண்‌ 


தேவா 





புத்த காண்ட: 59௮ 


பதடி வு ள்ரள் 8155198 ர்‌: 
எள்ளின்‌ 1 “1 


தன்னைக்‌ கொல்லும்‌. பாம்பு என்று ஸீதையை நினைக்க 
வேண்டும்‌. கஇடைக்கவளைபும்‌ தூரத்தில்‌ விரட்டவேண்டும்‌. உல 
கத்திற்குச்‌ சரணமளிக்கும்‌ குற்றமற்ற இராமனை தன்‌ பந்துக்க 
ளோம்‌ க்ஷேமக்தின்‌ பொருட்டு ஸேவிக்கவேண்டும்‌. அவருடைய 
அம்பு சரீரத்தில்‌ பிரவேடுக்கா கவரை பிரஹஸ்தகன பலமுள்ளவன்‌ 
சன்று விபீஷணன்‌ ஸஹோதரனுடைய வார்‌. கையைக்‌ கேட்டு 
தார்மத்திலிருக் து கவராசதும்‌ ௮வமதிப்பைக்‌ கொடுக்கும்‌ வார்த்‌ 


கையைக்‌ கூறினான்‌. 


81டி எக ஜானா ௭625௭௭ 
எத: பயயவ யுவ பயம்‌ | 


எரணளாள் ளரர்ரஎர்ளிஎரிர 
என்ரளாக கோளான. ॥521 


“பலக்கால்‌ மன்று உலகங்களிலும்‌ பரவிய புகழ்பெற்ற புல 
ஸ்தியவம்சத்தில்‌ பிறர்‌ கவன்‌. இவ்விசகம்‌ சிறிய சகப்பன்‌ சொல்லு 
வதுபோல்‌ சொல்‌.லுவானா? தேவர்களை ஜயிக்க என்னுடைய 

பலம்‌ மறக்கப்பெற்றதா?'! என்னு சொல்லும்‌ அண்ணனுடைய 
. புச்தினைப்‌ பார்தது “நீ குழந்தை மந்திரா லோசனைக்கற்றறியா 
தவன்‌. கெட்ட காரியத்திலிருக்து கன்‌ தர்தையைக்‌ தடு£்காத 


 : தால்கி 4 மக்ரு ரொ ஜி லகான்‌ கறிஷன்‌, 






ர்‌ ர்‌ சனனி. | 5௬ 5॥ 


ன அகத்‌ 
பதத்துக்கு 
7 ்‌ ்‌ 


9௦0 ்‌ 

ட சுந்தர ராமாயணே 
ணனை இழப்பான்‌. அல்லது கேசாக்இரம்‌ செல்லுவான்‌!? என்று 
அரசனால்‌ சொல்லப்பெற்ற விப்ஷணன நான்கு மந இரிகளுடன்‌ 
ஆகாயத்தில்‌ பிரயாணம்‌ செய்து அண்ணனைப்‌ பாரதீது அவனு 


டைய சினேஹ கயிறால்‌ கட்டப்பெற்று கூறினான்‌. 


எ[க ஏர் ர ண்ள்னாகி ணாக! 
0 ௩ உ ரு ர ஆ. 
எலு ஏர ஏச எள: என்ன்‌ (ஏர? | 
ஏகார எண்ளிர்கர 
ஆ ட ரூ. உகு 
ருவான்‌ ॥ 
“ஹே அரசே! எனக்கு நீ தர்மமாரககத்திலிருக் து விலகின 
வனும்‌ தரகைக்கு ஸமமுமான மூச்‌, ஸஹோ கரனாய்‌ இருக்கரும்‌. 
இஷ்டம்போல்‌ சொல்‌, கடும்‌ சொல்லை கான்‌ பொறுக்க 
வில்லை. நீ எமனுக்கு வசமாயி௫ுப்பதால்‌ ஈகன்மை தேடும்‌ என்‌ 
னுடைய வார்த்தையைக்‌ கேட்கவில்லை. அப்பிரியச்தைக்‌ கொடு 
த்து நன்மை செய்யும்‌ காரியச்சைச்‌ சொல்லுகிறவனும்‌ செய்கிற 
வனும்‌ அரிது, கான்‌ இல்லாமல்‌ நீ க்ஷேமம்‌ பெற்றவனாக இரு 


பட்டதா. 


19 கராதா்னாள ககன. | 
னான எறள்ன்‌௭எா ணா | 

மய யய பபப யவ பப்பட்‌ எ 

எண்ன எ௭ 1 அன்டி 

என்று விபீஷணன்‌ சொல்லி சீக்கிரம்‌ இரரமஸம்பம்‌ சென்று. 

கன்னைப்‌ பார்த்து 'அகாயத்துில்‌ இருக்கும்‌ சத்துருவைக்‌ கொல்‌ 
லங்கள்‌?” என்று வ கக்‌ 2 பார்த்து அவர்களின்‌. 
அரசன்‌ உத்திரவு செய்யும்‌ பொழுது பிறகு பயமில்லாமல்‌ சன்‌ 
கதையைச்‌ தெரிவித்து ஹே பெரியோர்களே! சான்‌ கதியற்று 
ஸம்ரக்ஷண த்தை விரும்பி ஸமீபத்தில்‌ வந்திருப்பதை இராம 
னிடம்‌ தெரிவிக்கவேண்டும்‌” என்று வானரங்களைப்‌ பார்தது ' 


பலமாகக்‌ கூறானான. 
ரள க்கான எணிரிரார 
02184 எண றாளான்ளா | ர்‌ 


யுத்த காண்ட: 557 


எண ளகக ளி ரளி 


௬ 


விகர்ணன்‌: ॥8௨1॥- 


சச்துருவின்‌ ஸஹோதகரனை அட்கொள்ளுவதில்‌ வானர 
கள்‌ தங்களின்‌ விருப்பச்தைக்‌ கெரிவிக்கும்‌ பொழுது அ௮வாக 
ளின்‌ வார்‌ த்தைகளையும்‌*பூர்வபக்ஷம்‌”' (எதிராளியின்‌ சொல்லால்‌ 
நிலையற்றது) கோடியில்‌ சேர்த்து சித்தாந்தம்‌” (கிலைபெற்‌. ஐ) 
முரையாககூறும்‌ இலக்கணப்படிப்பால்‌ ஈற்புத்தி பெற்ற ஹணு 
மான பாஹுபலம்‌ பெற்ற இராமனைப்‌ பார்த்து கதோஷமற்ற 
இரக்க விபீஷணனை அட்கொள்ள வேண்டும்‌. இவனுடைய உருவக்‌ 
கால்‌ இவனுடைய மனசைக்குற்ற மற்றதாக நினைக்கிறேன?” 
என்று கூறினா. 


2 19௭௭-95 எள5 கற 
ட னிட பரனை களியட்‌ ட 4 ம்‌ ப்‌ ன்‌ 
உளி என்க னாவஏ 1 

காளா காக எபி : 


எளி ளர்கள்‌ ॥ 251 


பிறகு நிச்சய புச்திபெற்ற இராமன்‌ சன்னுடைய (சரண 
மென்‌ ஐவனை ஸம்ரக்ஷிக்கவேண்டும்‌) என்கிற அபிப்பிராயத்தை 
யும்‌ நீதி சாஸ்இர த்தையும்‌ அவ்விதம்‌ பெரியோர்களின்‌ ௮னுவு 
டானச்சையும்‌ தெரிவிக்து மாடப்புறாவின்‌ சத்துருவும்‌ மனைவி 
யைக்‌ கொன்றவனுமான வேடன்‌ தன .மரச்கடியில்‌ வரும்‌ பொ 
முது அவனுக்கு இரையாகவேண்டும்‌ என்று அக்கினியில்‌ தானாக 


ச ்‌ 4 ௪ & சூ த 9 * ௪ ப [] 7 
க்ருஇித்துக்‌ காப்பாறறினது. எனற செப்கையாலும்‌ துன்பம 


டைக்‌ தவர்களை ரக்ஷிக்கவேண்டும்‌. சத்துருவாகிலும்‌ சரணமெ. 


ன்றவனை ரக்ஷிக்கவேண்டும்‌ பிராணனப்‌ பொருட்படுத்தல்‌ 
கட்டா து. அவ்விதம்‌ செய்யாவிட்டால்‌ வரவன்‌ துன்பமடை 
ந்து இருந்தவனுடைய பண்ணியகசை அபஹரித்துச்‌ செல்லு 
இருன” என்கிற கண்டு முனியின்‌! உபமசேதசச்காலும்‌, தனக்கு 
அளவற்ற பலம்‌ இருப்பதாலும்‌ பிரிய சனேஹிதனான சுக்ரீவனு 
டைய ஸந்தேஹதக்தை விலக்கி தன்னைச்‌ சரணமடைந்த விஷ 
ணனை எல்லோர்களும்‌ தன்னுடன்‌ சோத்துக்‌ கொள்ளும்படி விரு 
ம்பும்‌ பொழு து அப்பொழுது அங்கீகரித்தார்‌. 


சுந்தர ராமாயணேோ 


ட்டு. எனபன ரணன்ளார்‌ர்‌ ளே: 

தி ானஏர்ணஷா்ண ன னர்விரோர | 

ளா ணன்‌ னான்‌ 
எர ணாள னர ॥ 
விபீஷணன்‌ இராமனிடமிரு௩௮ பயக்கைத்திற்காம்‌ கைப்பிடி 

ப்பை அடைந்து ஸரச்கோஷமாய்‌ அகாயகத்திலிருக்‌.தூ. பூமீக்கு 
வாது வணங்கி பின்‌ வக்கவர்களுடன்‌ தன்‌ வரவைச்‌ தெரிவிச்து 
அவரிடம்‌ உச்இிரவுபெற்று இராக்ஸர்களின்‌ பலத்தைக்‌ கூறும்‌ 
பொழுது எல்லா இராக்ஷஸாகளையும்‌ கொன்று அன்புபெற்ற 
ஹே விபீஷணா! உன்னை இலங்கை வேக சஞகைச்‌ செய்கிறேன்‌?” 


என்று சீக்கிரம்‌ அவரால்‌ கூறப்பெற்றான்‌. 


1111121010 உங்‌ ய9்‌ எப] ம ஒப்ப 


ரணி ணார | 
என்ரு வக்ர ள்கள்‌ எளிரர்வ 
எள சானா ௭௭: ॥ 32? ॥ 


இலகஉூமணன்‌ அ௮ன்பனான விபீஷணனுக்கு ஸமுத்தி ஜலக்‌ 
கால்‌ ௮பிலேகம்‌ செய்யும்‌ பொழுது பலத்திற்கு இருப்பிடமாயும்‌ 
அண்டினவர்களுக்கு ௮இ௧க வெற்றியைக்‌ கொடுக்கும்‌ இராமன்‌ 
ஸதக்திர ச்ைக்‌ காண்டுவகற்கு சன்‌ சனேஹிசனுடைய சொல்‌ 
லைச்செய்ய விரும்பி கடற்கரையை அடைந்து ஜலம்‌ உணவு இவை 
களைச்‌ தள்ளி ஸஹோகரன்‌ சொண்டு வக்கதாப்பல்‌ ட? ஸர்‌ 
கோஷமாய்ப்‌ படுத்தார்‌. 


வூ ப 
மை டத 


ஷ்‌ 


௨௦ ஏறி இளசர்ரி ளனர்‌ க ட 2 
ரக்ர்ர்டாராரரி ரரி: | பலத்து 

யூவபப கல்வ ம... 
அரண்கள்‌ தந்தத க, ம 1. 


க்‌ 





யுத்த காண்ட: 550 


என்‌ பட்டணக்கைப்‌ பார்ப்பார்களா? மற்றவர்கள்‌ எவ்விதம்‌ 
பார்ப்பார்கள்‌? சத்துரு பல மூள்ளவன்‌'? என்று சார்தூலனிட 
மிருந்து கேட்டு பயர்கத இராவணனுடைய வார்த்தையை வான 
ரங்களைப்‌ பார்த்து அவர்களைப்‌ பிரிக்கும்படி சுகன்‌ ஆகாயத்தில்‌ 


இருதுகொண்டு கூறினான்‌. 


சரள கொ னள்ள5545ஏ 
கானா எர | 
னர்‌ ஈன௭215 எள்ள ஏர எ: 
ரள ஏக ரி எவன ॥ 
“(ஹே இராவணா!) இராமன்‌ பயன்பெற்ற பலத்திற்கு இரு. 
ப்பிடம்‌ என்று ௮றரியாமல்‌ ௮வரை தூரத்தில்‌ விலக்கி ஜடாயு 
பக்ஷியையும்‌ கொன்று அவருடைய மனைவியை அபஹரிக்காம்‌. 
அகனுடைய பயனைப்பார்க்கப்போகிமுப்‌, உன்னை பந்துக்க 
ளோடு கூடக்கொல்லப்‌ போகிறேன்‌” என்று இராவணனைக்குறி 
த்துச்‌ சகரீவன்‌ கூறி வானரங்களால்‌ சுகனை சீக்கிரம்‌ பிடித்து. 


துன்பமடைவிச்து இராமனுடைய உக்திரவால்‌ விடச்செய்கான்‌. 


தத்த என்னாள்‌ பள்ள ண்ளிரார்‌ 
ர பப்பப்ப பப ப்ப ப வய்தட்டத்பும்‌! | 
ட்ப பவி வயப்‌ பய 
சள ண்ளளரளஎப்க்ளாள்‌: ॥ 31 


ஸு சீதிர ராஜன்‌ மூன்றுகாள்‌ பூஜை செய்யப்பெற்றும்‌ 
பட்ட ஒர கது இ பன த்தது 42 வற்‌ ற 
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னன்ன ளான மிடி 19௭1 
எகர 11865 எதனா 15 ॥ ௩5 ॥ 


'ஹேமாடா! ஈஇகளின்‌ சாதா |! உன்னுடைய ஜலகச்தை 
வறறவவக்து அக்கரையைக்‌ குரங்குகள்‌ காலால்‌ அடையப்‌ 
(போகின்றன. ௮இக தாளி உண்டாகும்‌” என்று பிர்யமடை 
விக்கும்‌ இராமன்‌ கோபச்தால்‌ பிரம்மாஸ்திரதக்சைசக்‌ சன்‌ 
பாணத்தில்‌ பூட்டி பலமாக இழுக்கும்பொழுது ஸமீபத்தில்‌ வரச 


அபசமுனங்களால்‌ எல்லா ஜனங்களும்‌ பயந்தார்கள்‌. 


சஏர்ராச வ தர்ர பி ர்ஏர்சா: 
ஏண்ர௭ க்கள்‌ | 
காராக எனா உரன்‌ 
தப கூ கூ. கூ -ூ ட, இக 
எர எகர ளிகள்‌ ன்‌ ॥ 35 ॥ 
ஸழமுச்திரராஜன்‌ அழகிய உருவம்பெற்று ணா டால 
கூடி ஜலத்திலிருக்து எழுந்இருக்து அஞ்சலிபஈ்கம்‌ செய்து, 
பூட்டிய பாண க்கையும்‌ வடக்கு இசையில்‌ இருக்கும்‌ துரும 
குல்லியமென்று பெயர்பெற்ற காட்டில்‌ சூக்திராகள்‌ பாபிகளாய்‌ 
இருப்பகால்‌ (அவர்களைக்‌ கொடுவகற்கறு மனமில்லாமல்‌ ஜலம்‌ 
விலகி) உண்டான ஜலமற்ற பூமியின்‌ தோலக்ை விலக்குவ தற்கு 
விடச்செய்து விசுவகாரமாவின்‌ புத்திரனான களன்‌ அ௮ணையைச்‌ 


செய்யவேண்டும்‌” என்கிற வாரக்சையால்‌ இராமனை பட்ட 
மடைவித்து மறைந்‌ தான: ்‌ 


சரிசரரள்ளள விஷன்‌ ல்‌, 
எனன வன்ன ளண்காப. ல்‌ 
பபப யையும்‌ யப 
ரன்கள்‌! எரக்கி... | ச்‌ (த்‌. 





புத்த காண்ட: 54... 


மூன்றாவது நாளில்‌ 21, கான்காவது. கானில்‌ 22, ஐந்தாவது 
சரளில்‌ 23 யேஈஜனைதாூரம்‌) ஸழுத்திரத்தன்‌. நடுவில்‌ ௮இக 
வேகமாய்‌ அ௮ணைகட்டினான்‌. சேவர்கள்‌ . . ஸந்தோஷமாய 
இசாமனைக்‌ துஇக்சார்கள்‌. 


33 அண்டா கிட்னிஎர்வ ரா. 
வினாவ னராா | 
எகா னை சோள க்க கறு 
னகர னைக தற. ॥ 36 


இராமன்‌ ஸைனியங்களோடு அந்த ஸேதுவின்‌ வழியால்‌ 
கடலைத்தாண்டி முன்னிலையில்‌ அபசகுனங்களைப்‌ பார்த்து 
சீக்கிரம்‌ சக்துருக்களோடு பெரிய யுசக்கக்தை நிச்சயித்து ஜலம்‌ 
உணவு இவைகளோடு கூடிய பெரிய இடத்தை அடையவிரும்பி 
ஸஹோ கரனோடு இலங்கையின்‌ ஸம்பம்‌ சென்று சன்‌ வதக்பின்‌ 
வானரங்களின்‌ யுச்கத்தில்‌ இருக்கும்‌ ஸந்கோஷ சப்தக்கால்‌ 
மிகவும்‌ மனதில்‌ ஸந்கோஷம்‌ அடைந்தார்‌. 


39 அகளர்சாள்‌ரிரிண்சி னார்‌ 
அன்ரனி ககன 
சாளர ளைளி ர றன் ரர ரர்கரஏ 
னாரா ர்எனாளனாரிஏ ॥ 18 


இராமன்‌ இலங்கையில்‌ நானகு புறமும்‌ ௮ரண்மனைகள்‌யும்‌ 
கந்தவனங்களையும்‌ பார்த்து அச்சாயமடைஈது சன்‌ ளைனி 
பங்கை கருடனுடைய உருவம்போல்‌ பிரித்து இருக்கும்பொழுது 
பல்கு பிரராணனைப்பெற்று ௪.த்அருவிடமிருக்.து வந்து 
ட ரரங்களை வர்ணிக்கும்‌ சுகனைப்பார்த்து நரன்‌ ஸீையைக்‌ 
டு எங்கக ன்‌ படிகமள்ர்து சண்டைசெய்யப்‌ 
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சஞ்சார னர்ளாரன்ள்‌: ம ட11621 
சோன்னளிரராணனரரண: ॥ 2௨ 


இராவணனால்‌ வானங்களின்‌ பலத்தை அறிவதற்கு ஏவப்‌ 
பெற்ற “சுகன்‌, ஸாரணன்‌”'இருவர்கள்‌ வானரங்களை அடைந்து 
விபீஷணானால்‌ பார்க்கப்பெற்று. இராமனால்‌ மறுபடியும்‌ விடப்‌ 
பெற்று இலங்கையை அடைந்த சத்துருக்கள்‌ ௮ணைகட்டினகதை 
யும்‌ கடலைத்‌ சகாண்டினசையும்‌ அவர்களின்‌ அளவற்ற பலத்தை 
யும்‌ சத்துருவின்‌ மனைவியை அவரிடம்‌ இருப்பிக்கொடுக்கலையும்‌ 
இராவணனிடம்‌ கூறினார்கள்‌. 


3௩ எாணாடி்ள ளி ளான கா? 
மங்கா மப்பப்பு பட்ட வபயம்பி நி 
ஏளன: சள ளா 
எரிக்‌ டிராமா ॥ 25 ॥ 
இராவணன்‌ ததத ற மலைக்கு ன்‌ 
உப்பரிகையில்‌ ஏறி ஜன்னல்களின்‌ வெளியால்‌ பார்சக்து ஸாரண 
னுடைய வார்த்தையால்‌ சத்துருவின்‌ ஸேனாஇபஇகளையும்‌ அவர்‌. 
களின்‌ ஸனேனைகளையும்‌ அவர்களின்‌ தனி இருப்பிடங்களையும்‌ 
தனக்கு அச்சரியம்‌ கொடுக்கும்‌ பெயர்களையும்‌ மூன்று உலகங்‌ 
களிலும்‌ பிரஸித்திபெற்ற குறையாக யுதக்தக்கிறமையையு 
மறிந, தான்‌. 
௩9 காணின்‌ 
- நாதிாக் சாரர்‌ . | 
சர்ச்‌ ராரா என்‌ 801. 
சரணரார்றரள் றன்ன ட்‌ ம க 







ன்‌ ள்ள வளிக்கு ம்‌ லங்கா ரியையும்‌ பரந்து 

ம அரசே! பலமு௭ நீ. ன்‌, இ; ரப்‌ படபன்கு 
தேவர்களுக்குக்‌ குத்ற்ம்செய்து, உன்‌. ( ஸைனியங்களை, ம உடமை 

அழிப்பதற்கு “ஹரன்‌ ப மேதகிஷட்காச்ரக்லா த, 


வகுக்க 1 





வணக 
921 607 
21! ச 


லே 
ப 
ம 


யுத்த கால்‌: 


2 அரன்‌ னககளிளன எ 
சல்ப்ன் சாளர ரான் ஏன்‌ எர்ரர | 
அளி எரர்‌ 
சார்ண்ப்னிரர்எபிஏள்க ௭: ॥ 25 ॥ 


பச்திசாலியான “சுகன்‌'& கான்‌ பார்ச்சபடி இரரவணனி 
டம்‌ மீதமுள்ளவர்களை அறிவிப்பத.ற்குல்‌ கூறினான்‌ மைந்தன்‌? 
அசுவினி தேவதைகளின்‌ புத்திரன்‌ அமிருகபானம்‌ செய்தவன்‌ 
* துர்முகன்‌” மிருத்யுவின்‌ புத்கிரன்‌ வாயுவின்‌ புத்திரன்‌ கடலைத்‌ 
தாண்டினவன்‌ 7 அவனுடைய கோளில்‌ இருப்பவன்‌ இராமன்‌ 
இவர்களையும்‌ இலக்ஷ்மணனையும்‌ விபீஷணனோடு கூடிய சுக்ரீவனை 
யும்‌ அ.தியவேண்டும்‌. அவ்வளவு சத்துருக்களையும்‌ தடுக்க 


வேண்டும்‌. 


35, க௲ஏனகளாரினாரிரபி கடி 

ன்ன ச எள 8 | 

ஏண்டி என்ரு 
ஊனே ரள ளாற்னா னு ॥ 61 
இசாவணன, சகத்துருக்களைக்‌ துதிச்த சுகஸாரணர்களை'? 

அகட்டி விரட்டி ௪த்துருவின்‌ முயற்சியை அறியும்படி சாரர்‌ 
களுக்கு உத்இரவுசெய்கான்‌. பிறகு அவர்கள்‌ வானர ளேனையில்‌ 
புகுக்து சத்துருக்களின்‌. ரஹஸ்ய சமாசாரத்தை அறிந்து அவர்‌ 
களின்‌ கையிலிருக் து இராமனால்‌ விடு தலை அடைநது எஜமான 
னிடம்‌ அதைச்‌ தெரிவிக்சார்கள்‌. 


ச 
3௨ ள்ளாள்ளளார்ரர்சிள்ரா: 
அனிய ல்ளாரர்ரர் ளார்‌: | 
னி ம்‌ க பர்ரனளி சரசர 
- எள்ளி எ எர்ளிளா் ரர ॥ டி ॥ 


ம்‌ டை புக்திசாலியுமான இராவணண்‌ சாரர்களின்‌ 
ர பனு லட்‌ பட ஒத்தி பன்‌ ன்‌ 






பா்‌! சுந்தர ராமாயணே 


ஸ்‌] ன்‌ _9 உ ர ்‌ ௪ * ச 
ய ௮ ழ்‌ வலதஇிரியை அடை ந ரு பபபல லய பாரன்‌] ங்களின்‌ 


பிறப்பு சேவாகளால்‌ செய்யப்பெற்கிருப்பகையும்‌ மிகுக்கு 
இராமனுடைய பலத்தையும்‌ அவரிடம்‌ சன்‌ ஸஹோதகரனான 
விபீஷண னுடைய வணக்கச்சையும்‌ சரா தூலனுடைய வார்த்தை 
யால்‌ சீக்கிரம்‌ ௮றிக்கான்‌. 


3? எ்னராளானடிர்‌கனாளாரி: 
வய பயபப்பப பப யபடு | 
நள்ளா ககாள்ள ளி: 
எண்ணா ரண்‌ எண்ட 1௦௩ ॥ 


நீதியற்றவணும்‌ மூடர்களில்‌ முூகல்வனுமான இரரவணன்‌ 
அன்‌ பர்களோடு செய்யவேண்டியதை ரஹஸ்ய த்.இல்‌ ஆ லாசுத்து 
ஸீையை மோஹிக்ரும்படி செய்யவிரும்பி மரயையால்‌ செய்கு 
இராமனுடைய தலையையும்‌ அம்பு பூட்டிய வில்லையும்‌*:விதிபுஜ்ஜிஹ்‌ 
வனிடமிருநது பெற்று ஸீதையின்‌ முன்னிலையில்‌ வைத்து, 
“இரவில்‌ தூங்கும்பொழுதே உன்‌ புருஷன்‌ அன்பர்களோடுகூட 
கொல்லப்பெற்றான்‌. நீ என்னை அடையவேண்டும்‌ என்று? 


ஸீகசையிடம்‌ சொன்னான்‌. 


௩௩660 


33. விரோசனன்‌. 
கான ளரரிர்ச்ா்காற | 
கண்ணி மார்குககர்ராஎண்ராா? 

எண்ணினை க்ளா... ॥ 851 
கொண்டுவரப்பெற்ற புருஷனுடைய தலையையும்‌ வில்லையும்‌ | 
ஸீதை பார்த்து மனம்‌ பிளகது அகையும்‌ உண்மை என்று 
இகரம்‌ நிச்சயம்‌ செய்து புலம்பினாள்‌. “ஹே கைகேயி! ஸ்ரீ இரா 
மனை வனத்திற்கு வரச்செயப்கதால்‌ உன்னுடைய விருப்பம்‌ பபன்‌ 


பெற்றது. நீண்ட ஆயுளைப்பெற்று இராம ரட்ட அழிவை 
அளித்சசால்‌ என்னுடைய பாபம்‌ மிருக ௬.து."” 


சாகன்ளராக்ன்றாள்‌ ட. ஸ்‌ ்‌. ட்‌ ட்‌ 
எரராததி ட்‌ 
ப பனு பம கடி வக படத்து க்‌ 


யுத்த காண்ட: 542 


எகர: கர்கரே 
எணண ண்ணான்‌ ளு ன்ற ॥ 96 | 


என்னுடைய ஹே த்வத்‌] உனக்கு ஆயுள்‌ ௮தகம்‌ 
என்று பெரியோர்கள்‌ எவ்விசம்‌ சொன்னார்கள்‌ 2? ௮து இப்‌ 
பொழுது எவ்விதம்‌ விணாக இருக்கும்‌? ஹே நீதியிலிருக்து 
தவரரகவனே ! கூடகடக்கும்‌ என்னை எவ்விதம்‌ தகள்ளினாய்‌ 2 
ஹே ௮தஇக பலம்‌ பெற்றவனே ! உனக்குச்‌ தூக்கத்தில்‌ அழிவு 
நியாயமா ? இகை அறிசர்து மாமியார்‌ எவ்விதம்‌ இருப்பாள்‌ £ 
ஹே இராக்ஷஸ ராஜனே / என்னுடைய சரீரக்சை நாயக 
னுடைய சரீரச்தோஃ£ சேோக்கவேண்டும்‌.” 


வாளி ணர்பர்ன்ளார்ளர. 
29196 [ஏக | 
ஏஎளானறஏர்ஈடிகரானளின்‌: 
ட கூ கூ ரு ச க க 
8 1110414%84184-81 எர | 25 | 
(ஹே ௮சசே!) உன்னை பிரஹஸ்கன்‌ பார்ப்பதற்கு விரும்பு 
இரான்‌.” என்று காவல்காரன்‌ கூறின வார்த்தையை இராவணன்‌ 
கேட்டு அரண்மனையில்‌ உட்சென்றபொழுது ௮வனுடைய 
மசரயையால்‌ வகர்ததும்‌ மறைஈ கசபொழுது ஸேனாபதிகள்‌ எஜமான 
னுடைய உத்திரவை தலையில்‌ தங்கி பேரீவாத்தியத்தின்‌ சப்தங்‌ 
களால்‌ ணேணையில்‌ இருப்பவர்களை யுச்குதீதில்‌ புத்திபெற்ற 


எஜமானனுடைய ஸமீபக்தை அடையச்‌ செய்தார்கள்‌. 


25 அள்ள சளிசகர்டி ரர 
...... ஏனா ஏ ளர்கிரரர்‌;: 55%; | 
மடடடம பய படப்பு மப ட 
_ எள ண்பன்‌. ம௩௨ | 
்‌ 0 மழையால்‌ அக்கினியை அணைத்து மரங்களை 


| த பத்‌ பழங்களாலும்‌ பெருமனாகச்செய்வதுே பால்‌ 
ர பகத னப்‌" ன மட ல்மம்‌ டக்கு தல்‌ த்தை 
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செய்து கூறினாள்‌. ((ஹே ஸீதே) ம இராவணனிடம்‌ சொன்ன 
பதிலை நான்‌ ஆகாயக்இலிருக் து கேட்டேன்‌: இராக்ஷளன்‌ ட்‌. 
சென்‌ ற க வெளியில்‌ சென்று ீ£க்கிரம்‌ ட்ட. 
கொண்டேன்‌.” 
என்ளிணிணானளின்ரனனரரக 
அபின்‌ னளிஎனளன்‌ ஈர்‌ | 
என எவ்ள ர னானர்‌ 
ரானார்‌ .  ॥ 511. 
ஹே ஸகி! உன்னுடைய புருஷன்‌ கடலைச்தாண்டிப்‌ பட்ட 
ணத்தின்‌ ஸமீபக்தகை அடைக்‌ தஇிருக்கிருன்‌?” என்று சாரா்களின்‌ 
வார்த்தையை இராவணன்‌ கேட்டு கவலை அ௮டைகிஞுன்‌. 
யுக்கக்தகை அறிவிக்கும்‌ பேரீவாத்தியம்‌ வாடுப்பசால்‌ இது 
இராவணனுடைய மாயை, சத்துருவைக்‌ கொன்று புருஷனோடு 
ஸந்தோஷமாய்‌ . சேரப்போகிறாய்‌. மங்களத்தின்‌ பொருட்டு 
மார்க்காண்டனை (ஸுூரிடனை) வணங்கவேண்டும்‌.” 


32 விாரணராக்கிர்ர ரோ ளா 
ஏனா ளான ட 
ரகக்‌ ப 
எ ்ணாள்ணோா ண னோன் ॥ 58 1 
- “ஐரமை” ஸீதையின்‌ பொருட்டு ஈன்மை செய்ய விரும்பி 
த ஸபையை அடைந்து இராவணனுடைய திர்மானத்‌ 
கச்‌ தெரிக்து சீக்கிரம்‌ ஸீதையிடம்‌ வக்து (“இராமன்‌ பொருட்டு 
அ அவருடைய மனைவியைக்‌ கொடுக்கவேண்டும்‌”? என்ற்‌ 
கத்தம்‌ ல ட்ட கத்த தாயார்‌. 1 னன்‌ பஸ்‌. மச்தரி. ்‌ 








547. 


யுத்த காண்ட: 
பபயுய பட பபபயிய் பயம 
னர எ்னனஏரளி ஈக்கள்‌ ॥ 5$]] 


சத்துருவின்‌ பேரீ சப்கக்தைக்‌ கேட்டு கோபமடைந்த 
வனும்‌ மெளனம்‌ பெற்ற இராக்ஷஸர்களால்‌ சூழப்பெற்றவனு 


மான இராவணனைப்பாரீத்து 'மால்யவான்‌”” என்ற பெரிய 
மநீஇரி) துன்பம்‌ கொடுக்கும்‌ அபசகருனங்களைக்‌ காண்குற 
படியால்‌ தரமம்பெற்ற சத்துரு. ஜயிக்கப்போகிறான்‌. நரம்‌ 


ஜயிககப்போகிறதஇல்லை. (ஹே குழக்தாப்‌) சத்துருவின்‌ மனைவியை 
அவரிடம்‌ கொடுத்து அவரோடு சினேமம்‌ உனக்கு இருக்க 
வேண்டும்‌” என்று க்ஷேமம்‌ வளரும்படி கூறினான்‌. 


ன்‌ என்னாடி என்ள உனை 
என்பணி எள்ளு | 
உனை: ள்ளன கன்‌ 
ணத டி ர்ராவல்ராரார 


மிகுச்‌ த பலம்பெற்ற | இராவணன்‌ மிருச்யுவால்‌ கட்டம்‌ 
்‌ பெற்று, கல்வழியிலிருக் து தவராக மால்யவாணுடைய (காயின்‌. ப 
.. சித்தப்பன்‌, சுமாலியின்‌ பிராகா) வார்ச்சையையும்‌ ஏற்றுக்‌ 

கொள்ளாமல்‌ தலமும்‌ நிந்தித்து மந்திரிகளுடன்‌ ௮லோக௫ிக்து 
_ பட்டணச்சகைக்‌ காப்பாற்றுவதற்கு நான்ரு புறமும்‌ வரிசையாக 
ட்‌ விரனான. ப ரஹஸ்தனையும்‌”” “மஹாபார்சுவ”” மஹோ தரா்களையும்‌ 
. *இக்திரஜி தீகையும்‌? ௬௧7 “ஸாரணர்களையும்‌”" வைத்து சுகமாக 
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வத்‌ அடைந்து சத்துருவின்‌ பட்டணம்‌ சென்று திரும்பி 
வர்து சொன்னார்கள்‌. ்‌சச்துருவான இராவணன்‌ பட்டணை க்‌ 
கை ரஷிப்பதற்கு நான்னு புறமும்‌ பிரஹஸ் சன்‌ மு.சலிய விரர்களை 
வைக்து சான அஸ்திரங்களோடு. வடக்கு இசையில்‌ இருநது 
உன்னோடு யுச.கம்செய்ய விரும்புகிறான்‌.” 
ப்‌ ப டு. ல பதன்‌ 
ச்சா கரகாராக: கட்ச: 
ஈக்க்கரர்சிளி எ ்ர்ர்ற: | 
யப்பட்ட அள்ளி டடத க 
5151 வ ள்ள ணைகள்‌  ॥5௨ ॥ 
(ரகம்‌, கஜம்‌, துரகம்‌, பதாதி, என்று, சான்குவிக ஸைனி ள்‌ 
யங்களோரடு கூடிய ளேனாஇபதஇிகள்‌ கோடி இராக்ஷஸர்கள்‌. ஓவ்‌ 
வொருவரும்‌ பச்துலெக்ஷம்‌ இராக்ஷஸர்களோடு கூடினவர்‌. டி 
௪ம்துரு அவர்களோடு கூடி உன்னுடன்‌ யுக்கம்‌ செய்யப்‌ 
போகழுன்‌'” என்று விப்ஷணன்‌ சொல்லும்பொழுது இரரமன்‌ 
இசைகள்‌ தோறும்‌ நிலன்‌? (அங்ககன்‌”” (ஹனுமான்‌? இவா்‌ 
களையும்‌ தம்பியோடு கூடிய தன்னையும்‌ நடுவில்‌, சுகீரீவ விபீஷணர்‌ 
களையும்‌ சக்துருக்களோடு யுக்சம்‌ செய்வதில்‌ உத்திரவு செய்தார்‌. 


32 எங்ார்கணாணளான்‌ 
ஏனா: ஏரர்ணகள ளா ர ளளரளி ளா: 
எள்ள எள்ளின்‌. 
பதவ பய பப்ப ட யப்பட்ட 91) 
ச.த்துருவை வேலைக்காரர்களோடு கொல்ல விரும்பும்‌. 
இராமன்‌ *(ஞரியன்‌ ௮ஸ்கமனமடைக்ததும்‌ சுவேலிரியை. 
அடைக்து இரவில்‌ வஸிப்போம்‌. மறு ரனில்‌ குற்றம்‌ செய்து: 


குடும்பத்தோடு அழியப்போறெ சத்தருவின்‌ பட்டண திசைப்‌. 7! 
தர்ர்ன் ரா சூட 6 என்‌ தம க்கட்‌ பட்டக்‌ கண்டம்‌ ம்‌ ததக 





யுத்த காண்ட: 549 


ஜின டி எ பிரிக்க ஏ 
| ஷு 

உகார ளான. ॥2॥ 

வன துதில்‌ வஸிக்கும்‌ வானரங்கள்‌ அகாயமளாவும்‌ மரங்க 
ளால்‌ சூழப்பெற்று அச்சரியமளிக்கும்‌ இலங்கையின்‌ வனத்தைப்‌ 
பார்ச்து எஜமானனுடைய உத்திரவால்‌ பயமற்று ஸந்தோல 
மாய்‌ உட்புறார்தபொழுது அழகிய கடைவீதியைப்‌ பெற்று 
அலங்காரமாயிருக்கும்‌ இலங்கையையும்‌ அதற்கு திலகம்‌ 


அ 


உப்பரிகையையும்‌ இராமன்‌ பார்க்கார்‌. 


போன்‌ றம்‌ பெளக்தகர்களின்‌ அலயம்போல்‌ விளங்கும்‌ பெரிய 


._ 8௦ எிஎகு வின்னா 
எண்ன எர அர்னாப்‌ | 
மக ல்ர்தற் பப்ப க  பட்ங்க பரம்‌ மர்பாபப் வு 
௬ ட்ட ன மட உ. சூட ் ், 
8௭௦௮4௮48௭8 ॥ 35 ॥ 
ப சுகரீவன்‌ இராவணனுடைய குடை சாமரம்‌ முதலிய 
- அரசனின்‌ அடையாள தைப்பார்க்து கோபிக்து பலம்பெற்று 
ஆகாயத்தை ம. ந்து “ஹே முட்டாளே / உனக்கு க்ஷேமம்‌ 
உண்டாகாது” என்று விரோதமாய்க்‌ கூறி அவனுடைய தலை 
யின்‌ கிரீடத்தை கழேவிழச்செய்து வெகு கேரம்‌ யுச்சச்தால்‌ 
நள்பமடைகித்து மறுபடியும்‌ இராமனை அடைக்‌, கான்‌, 


95. நர்சரி ணா ணா ணன கன எர 

..... அளி ளனாானர்டுள | 
தரரா. 

க கட்ட இ னரா: ॥ 8௦ ॥ 


6... 















ரல ல்‌ 8 இரிந்து படத பரகதி தின்‌. 
ராசு ஹே அன்பு கோழனே ! இவ்‌ 
ரதே,. மீ 1 ம்ற் கு ௫ என்ன 
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காண்பி ள்ற்டிராகள்‌ 
ரனர்ர ங்றாா: 
சாண கணன்ளாப் கடன 
சனை ணச்‌ ॥ 521 


இராமன்‌ இலஈ$உமணணஜோடு இலங்கையின்‌ வடக்கு வாயிலைக்‌ 
கடுக்திருக்கும்பொழுது வானரங்கள்‌ பயமில்லாமல்‌ ஆயுதங்‌ 
களோடு கூடி சத்துருக்களைக்‌ கொல்லுவகற்கு எதஇர்பார்ச்கார்‌ 
கள்‌. பலமுள்ள “(அங்ககன்‌'' இராமனுடைய உக்திரவால்‌ 
பயமில்லாமல்‌ ஆகாயத்தில்‌ கிளம்பி சீக்கிரம்‌ இராவணனிடம்‌ 


சென்று தன்‌ பெயரைக்‌ தெரிவிக்துக்‌ கூறினான்‌. 


எண்னை ணை கான்‌: 
ஏன்ன சசிக ன்னர்‌ | 
ஏபி விர ரணி 
றோ கானக்‌. ॥ 6௩ ॥ 


டுஹ இராகஷஸ! ஜனஸ்கான த்திலிருக்து என்னுடைய 
மனைவியை அபஹரித்த உன்னுடைய பலத்தை இவ்விடத்தில்‌ 
யுத்தத்தில்‌ காண்பிக்கவேண்டும்‌. உன்னை வதம்‌ செய்யப்‌ 
போகுிடறன்‌. 
விபீஷணன்‌ உன்னுடைய பட்டண சக்கை அடையவேண்டும்‌. 
என்னுடைய மனைவியைக்‌ கொண்டுவரவேண்டும்‌. இல்லாவிடில்‌ 
8 பாணத்தால்‌ அடிபெற்று பாபமற்று சுவர்க்கம்‌ செல்ல 
தேவர்கள்‌ ஸந்தோஷமடையவேண்டும்‌. என்று 


ஐ 
உனக்கு ப்ழைப்பதற்று விருப்பமிருக்‌ தால்‌, அத்த 


வேண்டும்‌. 
இராமன்‌ உன்னிடம்‌ கூறினார்‌.” 
அணா காகி ணா னை 
சாணான்‌ ளான: ) 
ப11210:0] ்ர்ண்னானி ளான: 
கவன ஏரா எரா ரர ॥ 63 ॥ 
இராவணனிடம்‌ உத்திரவு பெற்று. இதரவ்ற் கத்‌ ற்று பக்‌ 
தற்கு விருப்பத்தால்‌ முன்‌ வந்த இர ட்கத்‌ வ இர்ன்டா ன்‌. 






351. 


யுத்த காணட: 
பல்கால்‌ தூக்கிக்கொண்டு அகாயமடைக ௮ சக்கரம்‌ அவர்களைக்‌ 
ல்‌ ன்‌ ்‌ ன்‌ ட்‌ ்‌] (ஐ) ம்‌ 
கீழேகள்ளி இரர்வீணன்‌ பார்‌ த்திருக்கும்பொழுது கால்களில்‌ 
அடியால்‌ உப்பரிகையின்‌ சிகரக்கை ஓடிகத்துத அவனுகளுசு்‌ 
அக்கச்தைக்‌ கொடுத்து மறுபடியும்‌ இராமனிடம்‌ வர்தான. 


9௩ அனர ௭ரின் ச ஏர்ளா்‌: 
ண்ணா எகணா8௭ர | 
எரா ஏறா னா னரா 
ணன ிண்ள எள எகோ ॥52॥ 
இராவணன்‌ தன்‌ ஈகரச்தை வானரங்கள்‌ கடுத்திருப்பசாக 


இராக்ஷஸர்களின்‌ முகமாகக்கேட்டு உப்பரிகையில்‌ இருது 
பார்த்து யுத்தம்‌ செய்யும்படி ஸைனியங்களுக்கு உத்திரவு 


செய்கான்‌. பிறகு இராமன்‌ என்னுடைய குற்றத்தால்‌ 
ஸீை.பும்‌ தன்பமடைகறொள்‌?? என்று நினைத்து அவ்விதம்‌ 
உத்திரவு செய்தார்‌. ௮ர்க இருபக்கத்தின்‌ வீரர்களும்‌ 


ஸந்தோஷமாய்‌ சங்கம்‌ முதலியவைகளை சப்திக்கச்செய்து 


ஒருவருக்கொருவர்‌ யுக்கம்‌ செய்தார்கள்‌. 


93 எண்ன ாரிஎி 
எணஏிளிரர் ஏ எனா | 
விண்‌ வர்ண னன எ? 
எனக ௱ாடளானத்கணரி எ 8௮ 


சீ ₹அங்கதனோடு'” இந இரஜித்தும்‌?? 4ஹனணுமானோடு'' பல 
முள்ள **ஜம்புமாலியும்‌”” “விபீஷணனோடு” “மித்இிரகனனும்‌'? 
இராமனின்‌ ஈண்பனான **சுகரீவனோடு”” பயங்கரமான ரக 
_ எனும்‌” வெற்றியை விரும்பி போர்புரிஈ்சார்கள்‌. வானரங்கள்‌ 
சக்துருக்களை ஜயித்சார்கள்‌. இசக்க ஈதிகள்‌ பெருன. 
போர்க்கள த்தில்‌ முண்டங்களும்‌ உயரக்ளெம்பின. 


- அிர்ண்சகளின்‌ சான்ற 
ரர ளரரள்ளரனார்‌ ட்‌ 


அதிக 1 2 தர சட 
பூனத்சி ய 1 ௨13.1 ஆரி பர 1 ச ந்கிய 

17: ததர சதிக்‌ ச தங்கின 4! 31 

3 கட்டகம்‌ கசல்‌ அர்‌ அரித்த! 
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ஆ$616 ந்தப்‌ ட்ட ப்பட டக 
வணர னன்டினறு | 66 ॥ 
யுச்சச்தைப்பார்கது சூரியன்‌ பயச்சவன்போல்‌ மறைந்‌ 


தான்‌. பூமியின்‌ தாளி, கண்களையும்‌ காதுகளையும்‌ மறைத்து 
இருளை ஜயிப்பகற்ருப்போல்‌ அ. இகமாய்‌ நான்குபுறமும்‌ சூழ்க து 


கொண்டது, (இந இரஜிக்து” கன்னுடைய குதிரைகளும்‌ 
ஸாரதியும்‌ அடிபெற்றிருக்கும்பொழுது யுகத்தில்‌ மறைக்‌ கான, 
சத்துருக்களை ஜயிக்க அங்கதனை” மசேவர்களும்‌ இராம 


ல௯ூஉமணார்களும்‌ சல்லது'” எனறு ஸநகோலக்தால்‌ இத்‌ 


தார்கள்‌. 


89-௭9941556419௭ 16849௭1981 
பிய்வ்பு பய பட டய | 
1ரதரிண்ள்‌ வர்ரர்கா ளப்‌: 


எப ன்ப னை: ॥ ௨॥ 


அதக பலம்பெற்று மாயையை ௮ த (இந இரஜித்து”? 
பிரம்மாவின்‌ வரத்தால்‌ கண்களுக்குப்‌ புலப்படாமல்‌ யுத்தம்‌ 
செய்வான்‌. வானரங்கள்‌ ஸாவதானமாயிருக்கவேண்டும்‌” 
என்று வார்ச்தைசொல்லும்‌ உயாக்க தம்பியோடுகடிய இராமனை 
இந்‌ இரஜித்து” கோபமடைந்து அகாயத்திலிருக்‌.து பயமில்லா 


மல்‌ நாகபாணங்களால்‌ பிளக்‌ தான. 
டட ள்ளன ராகர்ஏ 
ச ல யது கடகட பவி அ. வி 
எண்ணான ாளரக்ற | 
ரூ கூட கு ருூடடடேட ல 
சான எ 8864 


ட வன்‌ 


மம யய பதயயா  ॥8॥ 


உயர்க்த. மரங்களை. உய்சத்‌: தூக்கிக்கொண்டு பசி 


2ன்னைத்தேடும்‌ வ! முல்க்‌. இன்வ்க்வரிள 






ன்‌ 





யுத்த காண்ட: 01910) 


உ ச ௫ ௪ உ ௪ ய்‌ (90) உ ௪ 
பார்ப்பார்கள்‌ 2”? என்று சொல்லி அவர்களை மர்சுசை அடை 


வித்து பூமியில்‌ விழச்செய்கான்‌. 


டக்‌ பட்ட ப்பட பபயயிய்‌ எகரி [ 
னி 9ஈலரரன௭ ம்டங்‌ ச்ள்ரன சர்‌: உ | 
ஏன பிரி பபப டுவமப்‌ | 
ணா ளர்‌ ரக (06 4... 18 


இராம லக்ஷ்மணர்களின்‌ அன்பத்கால்‌ வருந்தும்‌ வானரஙு 
களையும்‌ மாயையால்‌ அகாயகத்தில்‌ மறைந்த இக்திரஜிச்தையும்‌ 
விபீஷணன்‌ பீரம்மாவின்‌ வரத்கால்‌ பார்த்து மந இரிக்கப்பெற்ற 
ஜலங்களால்‌ சக்ரீவனுடைய கண்களைத்துடைகீது இராமனுடைய 
பெரும்‌ துன்பத்தால்‌ வக்க மிகுந்த பயத்தை விலக்கிச்‌ செய்ய 
வேண்டியகைக்‌ தெரிவிகச்கான்‌. 


பபப பப பப்பு 
கண்ணு; எனின்‌ ணள்ர்ளர | 

யய பயம ப்ப பபம்‌ 
இணிாசார்ளிடுர்ரளிடராரன எர ॥ ௨ ॥ 


இக்இரஜிச்து இராமலகூமணர்களை நரகபாணங்களால்‌ 

ட அபபட வானரங்களை விரட்டி ஸைனியங்களோடு இலங்கையை 

. அடைந்து தர்தையை வணங்கி சன்னுடைய மேலையைக்‌ தெரி 

்‌ விக்கும்பொழுது இராவணன்‌ தான ஸம்பாதிச்க அளவற்ற 

0 சத்துருபயக்தை அகற்றி ௮இக ௨ ஸக்தோஷுமடைந்று இராக்ஷஸர்‌ 

.. களின்‌ ஸபையில்‌ புச்இரனை உச்சிமுகநது அலிங்கன த்தால்‌ 
ட்‌ ௮ டைல்‌ தீதான. | 







ர்‌ ப டட ட பய 
ட்ட அண்னின்ரளிகினரளாலி | 


6) ங்‌ 
5௦4 சுந்தா ராமாயணே 


அரும்புகா றறுல்‌ கொஞ்சம்‌ அசைந்தாலும்‌ இரர௯உஃஸன்‌ 
எனற புத்தியால்‌ வானரர்கள்‌ அரசனுடைய உச்இரவால்‌ 
ஆயுதங்களை எடுக்துக்கொண்டு அன்போடு இராமல௯கஃமணார 
களைக்‌ காப்பாற்றும்‌ பொழுது (அரசனுடைய உக்திரவால்‌) 
“ஸீதை” இரிஜடையால்‌'' ௮௩௧௪ புஷ்பக விமான இல்‌ ஏற்றி 
வைக்கப்பெற்று ய.க்கபூமிக்கு. அழைச்துவரப்பெற்று கனக்கு 
கியான இராமலக்ஷமணர்களை முற்றிலும்‌ கதியற்றவர்களாக 
இருப்பகைப்பார்க்று உலகங்களுக்கு சுகமளிக்கும்‌ அவர 
களுக்கும்‌ அ௮ஸெளக்கியச்சை நினை த்தாள்‌. 


ட்கள்‌. யய மயம்‌ ம மய்ய 
எண கிரிவரண்ளி ரானா! 
மய்ய யப யத யம்‌ 
ஊள்ணிசா ன்னை ள்ளார்‌: || 93 | 


(ஸாமுத்திரிகாசாஸ்‌இர த்தின்‌) இலக்ஷணம்‌ தெரிச்‌ தவாகள்‌ 
என்னை அதிகமான மாங்கல்யத்கையும்‌ புச்இரா்களையும்‌ பெற்ற 


வளாகச்‌ சொன்னார்கள்‌. அவர்கள்‌ இப்பொழுது பொய்யர்‌ 
களாக அஞார்கள்‌. வைதவ்யத்தைக்‌ கொடுக்கும்‌ இலக்ஷ”ரைம்‌ 
கொஞ்சங்கூட என்னிடம்‌ இல்ல்‌. ஜனஸ்கான தஇலிருகத 


துஷ்டார்களைவென்று கடலக்கடச்து ஸஹோ கரர்களிருவர்களுக் 
கும்‌ இக்க துன்பம்‌ எவ்விதம்‌ வர்கது? தெய்வம்‌ மிகவும்‌ பலம்‌ 
பெற்றது?” என்று ஸீசை தஅுக்கக்கால்‌ தன்பமடைந்து புலம்‌ 
பிஞள்‌. ப 


ச்ர்க்டணனா ண்ணா பயப்‌ 
ரர யிர்‌ ண்ரகர | 

ரான பண வினாளிரனா 
ன்னா ராகா னாளரக்க௭8 1! 53॥ 


(ஹே ஸீகே! துக்கக்கை விலக்கு. நினைக்கும்‌ துன்பம்‌ உன 
க்ரு வராது. கணவனுடைய முகச்தில்‌ அழகைப்பாா. ஆகர 
யத்தில்‌ ஸஞ்சரிகறாம்‌ இக்கு விமானம்‌ ஹே பிரியஸக! உன்னைக்‌ 


தாங்குகிறபடியால்‌ என்‌ வார்த்தையை உண்மையாக நினைக்க 


புத்த காண்ட: 22. 


வேண்டும்‌, என்று இரிஜடை” கூறி ஸீதையை சுகமடைவிக்து 
புஷ்பக விமானத்தில்‌ ஏற்றிவைத்து அசோகவன ததை அடை. 


விக்தாள.” 


த அளினிரைஏனாிர்சினாஏள்ளாா: 
னனர என்னி | 
யய பயயபமமாய பபப 
ஷ்்ண்ர்காற்ாணிர ப 6 ॥ 


இராமன்‌ துன்பம்‌ பெற்றாலும்‌ அத தலங்கட்க்க 
தரல்‌ நினைவு பெற்று விழுந்த கம்பியைப்பார்க்து அுக்கக்தால்‌ 
புலம்பினா்‌. :(கேடினால்‌ ஸீசையபோன் ற மனைவியை அடைய 
லாம்‌. புத்தி கூறுகிறவனும்‌ யுச்சக்தின்‌ முன்னிலையில்‌ இருப்ப 
வனுமான இலக்ஷ்மணன் போன்‌ ற ஸஹோதரன்‌ எனக்குக்‌ இடை 
க்கவேமாட்டான்‌. அவன்‌ இல்லாமல்‌ நான்‌ இருக்கமாட்டேன்‌. 
இவனுக்கு ஏதரவறு இருக்சால்‌ இவனப்‌ பின்பற்றி செல்லப்‌ 
போடுேறேன.”' 


கரினா: 


கனானாள்‌: கக்கி ட 
312989 என்கிலிர களா ண்ணள: 
என்னவள்‌ எள்ள என்ர மடி 


“ஹே சுக்ரீவ! உன்‌ பட்டண தஇற்குச்‌ இரும்பிச்‌ செல்‌, பல 
முள்ள இராவணன்‌ உன்னைச்‌ தன்பமடைவிப்பான்‌. உபகாரம்‌ 
)சய்த வானரங்களால்‌ ஸந்தோஷமடைஇழேன்‌. வரும்‌ துய 
ரத்தை யாரகள்ள முடியும்‌ 7 விபீஷணன்‌'' இராஜ்யம்‌ பெற 
வில்லை “என்ற ௮வச்சொல்லை அடைக்சேன்‌. என்னை நிந்திக்க 
பேண்டும்‌!” என்று பூமியில்‌ விழுக்‌ த க. ஸமீபத்இல்‌ 
ன்‌. வ கான்‌. 


5௦ ஏண்டி ணார 
ளான ளி னாள்‌ | 


550 சுந்தர ராமாயணே 


உணா எணண எ 
ஸ்டூ கூ சூஸ்‌ ௯ உ ௬ ஷ்‌” ஆ :ூ 
எண்கள்‌ ளி | 55 


'விபீஷணனை”ப்‌.பாரசது *இநதிரஜித்து”” என்று பயிச்கால்‌ 
ஓடுகிற வானரங்களை ஜாம்பவானணுடைய”” வார்ச்சையால்‌ ஸமா 
கானம்செய்து “அநக இராமல௯ுமணர்களை எடுத்துக்கொண்டு 
இஷ்‌இர்கைக்கு?' செல்லுங்கள்‌. சான்‌ சத்துருக்களை ஸம்ஹரித்று 
ஸீசையை அழைத்து வருகிறேன்‌. பயமடையவேண்டாம்‌” 
என்று மிருந்த சையம்பெற்ற சுக்ரீவனைப்‌ பராச சுஷேணன்‌”? 


அன்போடு கூறினான்‌. 


வானி ரே 

ஏன்ற ள்ளி ணாள ளி | 
என எபி ன னர 

2 211610 0112-11240 பபப ததி [நன 


“அசுரர்களால்‌ தன்பமடைந்த தேவர்களை குருகூர்த்தி 
யான குரு பகவரன?? சுகமடைவிதக்கதும்‌ சந்திர துரோரணமலை 
யில்‌ உண்டானதுமான அன்பத்தை விலக்கும்‌ பிராணனைக்‌ 
கொடுக்கும்‌ உயர்வான பச்லைகளைக்கொண்டு வரும்படி ஹே 
பிரபுவே ! *அஞ்சனேயருக்கு அனுமதி செய்யவேண்டும்‌?” என்‌ 
இற வார்ச்தையைக்‌ கேட்டுக்கொண்டும்‌ பாம்புகளை விரட்டிக்‌ 


2 


கொண்டும்‌ “கருடன்‌”? ஸமீபத்தில்‌ வக தான. 


கனா ள்ளார்‌ சாளர: 
(ஆ ௪ கூட டட, ௩ கூவி ஷு 

4118190808 வள்‌ | 

காணி ரர ரண ள ன: 
எணா்டீங்கணண்ற்ளாின்னிற ॥௦௦ ॥ 
கேவ சரீரம்பெற்ற 'கருடபகவான்‌”” இராமலக்ஷமணர்‌ 
களின்‌ சரீரச்சைச்‌ தடவிக்கொடுத்து பலம்பெற்றதும்‌ விரணங்‌ 
களை விட்டதும்‌ ௮இக அழகு. அமைந்சதுமான உருவகத்தை 
அவர்களை அடைவித்தும்‌ ஸர்கோஷம்பெறச்‌ செய்தும்‌ (ஹே. 
வீரர்களே |) உங்களை மிருந்த துன்பச்தஇிலிருந்து விடச்செய்த 


ட்ற்த. பச 


ட்‌ 


யுத்த காண்ட: 5] 171 
என்னுடைய சனேஹத்தை நீங்கள்‌ ஸாவகானமாக சததுருக 


்‌்‌ ப்‌ * * ௬ ்‌ ப்‌ ய்‌ ௪ ௪ [ 
களை ஸம்ஹரித்து “அறியப்போகிறீர்கள்‌?” என்று ஸந்தோஷமாய 


மாறைந தார. 


:₹ ஏன்ன ண்ரர்கி வ 
ஈரோ ரஎரளளாாகள எ | 
விகார ாரக்வாரர னா; 
எண்தான்‌ .. ॥ 55 ॥ 


பத்துச்‌ தலை இராவணன்‌ வானரங்களின்‌ கரஜனையைக்‌ 
கேட்டு ஸந்தேஹமடைந்து, (இரரம லக்ஷ்மணர்கள்‌ நாகபாண த்‌ 
இன கட்டிலிருந்து விடப்பெற்ருர்கள்‌'” என்று அறிந்து சீக்கிரம்‌ 
மனதில்‌ பயமடைநது பயத்சைக்‌ கொடுக்கும்படி முன்னிலையில்‌ 
உண்டான ௮இக அபசகுனத்கையும்‌ கோபத்தால்‌ பாராமல்‌ 
தாம்ராக்ஷன்‌'' என்ற இராக்ஷஸனை ஸைனியங்களுடன்‌ சத்து 
ருக்களை ஸம்ஹரிக்கும்படி உத்இரவு செய்தான்‌." 


5௩ ஏளன என்ன ர்க: 
ஊக்க | 
எணண எ ச்னவிர்ளிரர ன கு, 
அரசா ஊன்னா? 12௨1 
வெகு இராக்ஷ£்களால்‌ பின்கொடரப்‌ பெற்ற “அரம்ராக்ஷ 
னைப்‌ பார்த்து வானர மன்னர்கள்‌ யுக்கக்தை விரும்பி ஸர்‌ 
கோஷமடைந்து தேவர்கள்‌ துஇக்கும்படி இராக்ஷஸா்களோடு 


8யுக்தம்‌ செப்சார்கள்‌. பலம்பெற்றவனும்‌ அநேக அஸ்திரங்க 


ளால்‌ வானரங்களை ஸம்ஹரித்கவனும்‌ தன்‌ தலையில்‌ கதையால்‌”? 
அடியைக்‌ கொடுக்கவனுமான அந்த :தூம்ரராக்ஷனை” மலையின்‌ 
கலையால்‌ ஹனுமான்‌” சீக்கிரம்‌ விண்ணுலகத்திற்கு விஜயம்‌ 


- செய்விச்தார்‌. 


53 எர்ர்ணாளரைகபிள்ராக டிக்‌: 
. அனாள்‌ ராரா | 


உ ஷ்டனீடு ப. 


றனர்‌ ்‌ 
தக்‌ ல படவ “ரி ு ௬ 


5௦6 சுந்தர ராமாயணே 


41:85 ராபி னறார்‌: ஊனா: 
ஏன்‌ கரின்ளிரர் னர 1 சக்த 


௮2] ்‌்‌ ௪ ௬. 1 ௪ ச ௪. 
மூஹ வஜ்ர கம்ஷ்ட்ரா !/ நீ கோபம்‌ பெற்று இராமனை ஸம்‌ 


ஹரிக்கவேண்டும்‌. செல்லவேண்டும்‌?” என்று அரக்கர்களின்‌ அர 
சனுடைய ஆக்ஞையால்‌ அவன்‌ எமனப்‌ பார்ப்பதற்கு விருப்பம்‌ 
பெற்றவன்‌ போல்‌ எமனுடைய இசையில்‌ இருக்கும்‌ அங்க தனை”? 
அடைந்து, இரகம்‌, யானை, ஞாதிரை, காலாட்கள்‌ இவைகளை 
அடை நத இராக்ஷஸாகளோடு கூடி பாரப்பவாகளுக்கு பயமனிக்‌ 
கும்‌ யுத்தத்தை மலை, மரங்களை அயுகமாகப்‌ பெற்ற வானரர்க 


ளோடு செய்தான்‌. 


ஏள்னபிள்ளான மான்‌ எண்ண 
காதர எண எர்ராளா ரள; | 
ஏ்னகடிஎாி எசே; 
ப்ரா ணளரி லிரா ॥ 25 ॥ 


இராக்;ஸ வி.ராகளும்‌ வானர வீ ரர்களும்‌ ஜே ருவருக்கொரு 
வர்‌ கொல்ல விரும்பி பிராணனை விடுகிறவாகளுக்கு பிரயாஸமில்‌ 
லாமல்‌ தேவமாதர்களின்‌ கழுத்தில்‌ அலிங்கன கதைக கொடுக்‌ 
இறதும்‌, பேரீவாக்தியம்‌ இரகத்தின்‌ பட்டா, வில்லு, இவை 
களின்‌ சப்சங்களால்‌ கேட்பவர்களுக்கு கலேசச்சைக்‌ கொடுக்‌ 
இறதும்‌ தங்களின்‌ இரத்த ஈதியின பிரவாஹத்திற்கு மழைகாலம்‌ 


போன்றதுமான யுச்கக்தைச்‌ செய்தார்கள்‌. 


டட. ஏன எராரகபிர்ோ னன சைக 
சர்ண்கரிஷ்ி ணா ர்கள்‌: | 
வு யப்பப் யப மும்பு 
கக்க க்கரிளாண்த.  ॥2௩॥ 


ஸணைனியங்களை அழிப்பதால்‌ கோபம்‌ பெற்றவனும்‌ வான 
ரங்களை விரட்டி 'ஓடுகிறவர்கள்‌ ்‌” என்று பொருளடங்கிய கபி 
கள்‌” என்ற அவர்களின்‌ பெயரை உண்மையாக செய்விக்க 
வனும்‌, இரதம்‌ பிளக்கப்‌ பெற்றதும்‌. டல்‌ அடைந்து மூஞ்சி 


9 


ப்‌ ச. 
கட தது 9 க்கை 7 4 தது ன மல ம 60 


்‌] [1 ்‌ 
யுத்த காண்ட: 5௦09 
யத்தம்‌ (குச்துச்சண்டை) செய்திறவனுமான வஜ்ர சம்ஷ்ட்ரனை 
அங்கன்‌ கூர்மையான கச்இயொல்‌ கழுச்தில்‌ இண்டாகச்செய்து 
௪ ௪ ப ்‌ ய்‌ ்‌ ப ஓ 
நல்ல பற்களால்‌ தேவஸ்‌இரீகள்‌ பிரியமடையும்படி. (௬ர தம்‌) விளை 


பாட்டைச்‌ செய்விக்கான்‌. 


டிடி ஒன்னா கேரளா எரு 

விள ஏரரர்ளள்‌ என றாரு | 

படக ப்படி பட்டமா ப பர்வ மலரப்‌ 
னாரா ணப: 122॥ 


பயத்தை விட்டதால்‌ (அசைவு அற்றவன்‌) என்று பொரு 
ளடங்கெே அகம்பனன்‌” என்று உண்மை பெயர்பெற்ற இரா 
வணனுடைய ஸனேனாஇபதி இராக்ஷஸார்களால்‌ சூழப்பெற்று முன்‌ 
னிலையில்‌ வரும்‌ அளவற்ற ௮பசகுனங்களை அடிக்கடிப்‌ பார்ததும்‌ 
பயமில்லாமல்‌ சன்னுடைய இருப்பிடத்திலிருந்து பிரயாணம்‌ 
செய்து சகத்துருவான வானரங்களோடூ யுச்கம்‌ செய்தான்‌. 
“மைந்தன்‌?” முசலிய வானரரா்களும்‌ சக்துருவான இராக்ஷஸர்க 
ளோடு அவ்விதமே யுத்தம்‌ செய்தார்கள்‌. 


னாரா 4ராகணாரிள் ரான: 
எணண்ணனாகள ஏர்‌ என்ர | 
வி ஏ1491௭ 39௭148867௭ 155849 எ 
எள்ள னன்ன... 1-1 
நான்குவிச ளைனியங்களால்‌ நெருங்கிய யுச்சுக்தஇில்‌ அவர்‌ 
்‌ ரால்‌ உண்டு பண்ணப்பெற்ற பூமியின்‌ தூளி” காயம்‌ பூமி 
. இவைகளின்‌ வெளியை அடைந்து கண்களைப்‌ பெற்றவர்களை 
யும்‌ எல்லோர்களையும்‌ குருடாகச்‌ செய்தது இரண்டு பக்கக்‌இன்‌ 
. விரர்களும்‌ சத்துருக்களை அறியாமல்‌ தங்களைச்‌ சேர்க்‌ கவர்களை க்‌ 
. தானே வசைச்தார்கள்‌. அடிபெற்றவர்களின்‌ இரக்கத்சால்‌ 
5 டது அக்க தூகி முழுவகையும்‌ அகற்றினாகள்‌. 


டது எளர்சள்ரளி ரர 
டல்‌ ப பந்தயத்துக்கு ஏகார | 
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யவவ ப பபப ட்ட பபபய 
கணி ள்னன் ணார ॥ 2௩ ॥ 


:ஹனுமான”' கன்னுடைய பந்துக்கள்‌ இராக்ஷஸர்களால்‌ 
அழிவகையும்‌ மலையை எரிந்தும்‌ அகம்பனன்‌?” அசைவு ஆற்று 
இருப்பகையும்‌ பார்த்து கோபக்கால்‌ பெரிய மரத்தை தரித்து 
அகனால்‌ ௮வனுடன பின வந்தவர்களையும்‌ அடித்து அவனையும்‌ 
பிராணன்‌ நடுங்கும்படி செய்து இசாமலக்ஷமணக்கள்‌ சுக்ரீவன்‌ 
இவர்களால்‌ துதிக்கப்பெற்று மிருந்த ஸந்கோஷச்தை அனுப 
வித்தார்‌. 


பபப பப்ப ப பட்டு பல ம்ப பப 
எண்ன ரள எர: | 
ஏன ஏகி பளைளப் எ:ரா: 
ராதா பள கா: ॥ 2௦॥ 


“ஹே அ௮ரசே! நான என்‌ மந்திர்களோடுகூட உனக்கு 
பிரியத்சைச்‌ செய்யவிரும்பி யுத்தமாகிற அக்கினியில்‌ பிராண 
னாகிற ஹவிஸ்ஸை ஹோமம்‌ செய்கிறேன்‌, பார? என்று (பிர 
ஹஸ்தன்‌'' என்ற இராவணனுடைய ஸேஞதிபதி சொல்லி ௮க 
இனியில்‌ - பிரவே௫ிக்க விரும்பும்‌ விளக்குப்‌ பூச்ச்போல்‌ முட்டா 
ளாப்‌ மறிக்கவேண்டும்‌ எனறு விருப்பங்கொ ண்டு சத்துருக்க 
ளோடு யுக்கம்‌ செய்ய விரும்பி பட்டண இன கிழக்கு வாயிலி 


லிருந்து பிரயாணம்‌ செய்தான்‌. 


ட்‌ எணடிளின ஸ்வா எண 
எண்ணான ண கறு | 
எண்டன்‌ வள: 
சாணக்‌. ॥ 26 ॥ 


பிறகு “விபிஷணன்‌”” பிரஹஸ்சனுடைய மிரகுக்கத பலத்தை 
இராமனிடம்‌ சொல்லும்பொழுது யானை காமரைக்குள த்தில்‌ 
புகுர்‌சதுபோல்‌ பிரஹஸ்தன்‌ சத்துருக்களச்‌ துன்பமடைவிக்கும்‌ 
பொழுது :*தவிவிசன்‌'' மலையின்‌ நுணியால்‌ *:நரரக்தகனையும்‌”? 


யுத்த காண்ட: 111 


ச. ௪ ௪ ௪ ௪ ௪ ம்‌ 699 ்‌ 
சக்கரம்‌ வேலை செய்யும்‌ கைகளைப்‌ பெற்ற “அஇாமுகன மரகத 
தால்‌ (ஸமுன்ன அனையும்‌”” அடித்து சேவர்களிட த்தில்‌ தேவே 
கச்சை விடச்‌ செய்கான்‌. 


ப பப ச ச 4 ர * கு ஃ 
அபிவ 
ப்‌ உகம்‌ ஸு ன 
ப 86௮49441௮0 । 
எனன கள்ளி காளா ஏஎ 
கேனான்‌ னன்‌ 25 ॥ 
பலத்இற்கு இருப்பிடமான ஜாம்பவான்‌!” பெரிய சப்தம்‌ 
பெற்ற ''மஹானாதனையும்‌”' தாரன்‌” *கும்பஹனுவையும்‌” அவச 
களின்‌ கலையில்‌ கல்லையும்‌ மர த்தையும்‌ விழச்செப்து அவ்விதமே 
(கேவாகளிடம்‌ துவேஷக்தைவிட)ச்‌ செய்தார்கள்‌. “நீலன்‌? 
கோபமடைந்து பிரஹஸ்சகனுடைய குதிரைகளைக்‌ தேக்குமரக்‌ 
கால்‌ அடித்து ௮வனுடைய பாணங்களைப்‌ பொறுத்து மலையை 


எரிந்து பிரஹஸ்சகனை அடிக்து இராவணனைக்‌ கையற்றவனாப்ச 
செய்தான்‌. 


ஈர்‌; 
ு கனஎராஏர்‌ வரரரர்ஸாள்ள55ள்ளா 
ட லதிலதித்வி ஷ்‌ சு, க சூ 6 
“144116 வவ எவன! | 
கண ளெ ரண எரா: 
தனன எடி எரா னள: ॥ 
....... அதிக கோபத்துடன்‌ தான்‌ புத்சகள த்‌இற்குப்‌ போகப்‌ 
.. சீபோகிற இராவணனை அவனுடைய மனைவியான ::மண்டோ கரி? 
.... வேலைக்காரிகளோடு ஸதஸ்ஸில்‌ அடைந்து பிரியச்தால்‌ மனம்‌ 
பிளந்து கற்புத்து பெற்று ஆலிங்கனம்‌ செய்து அவனுடைய அச 
. னத்தில்‌ ௮மாக்து அஞ்சலி பக்கம்‌ செய்து மரலியவானை?? மூன்‌ 


- வைச்து பிரியமான வார்த்தையால்‌ செய்யவேண்டியகைக்‌ தெரி 
_வித்தாள. 


கடி ரராள்எனி௭ 
 அணாணளிளாகன னார்‌ வரகா 
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வ்னனரனன்னாரர்‌; 
வாளா எண: ॥ 


“ஹேரநாசா! நீ கோபச்சை அடையக்கூடாது என்‌ வார்த்‌ 
கையைக்‌ கேட்க வேண்டும்‌. இராமன்‌ பலம்‌ பெற்றவன்‌. ஒரு 
வனப்‌ பாணத்தை எடுத்து ::ஜனஸ்கான கீதிலிருக்‌ தவர்களை 
வசைசக்சான்‌. வேலைக்காரார்களோடு கூடி இருக்கும்பொழுது 
பலம்‌ பெற்றவன்‌ என்றும்‌ சொல்லவேண்டுமா 2 இரத்தினங்கள்‌ 
வஸ்தஇரங்கள்‌ இவைகளோடு அவருடைய மணவியைக்‌ திருப்பிக்‌ 
கொடுத்து அவரோடு ஸமாகானம்‌ செய்கால்‌ நமக்கு அழிடாகு 
சக்ஷமம்‌ ஏற்படும்‌. பிரஹஸ்தசன்‌ முசலிய வீரர்கள்‌ எங்கு சென்‌ 


ரூர்கள்‌ 2” 


ப 1101010116 படட பம ப்ப 
வோளாரஏள்ண்னனை ரள ்ரா? | 

என்னண்ணி னள ரான ளா: 
கண்ணின்‌: கள்ன்ளாரு | 55 ॥ 


ஹே நாதா ! எல்லோர்களையும்‌ சாசமடைவிக்கவேண்டாம்‌. 
கன்னக்‌ காப்பாற்றுவதில்‌ ஸாவதானமாக இருக்கவேண்டும்‌. 
பலத்தில்‌ அ௮க்கினிபோலும்‌ பொறுமையில்‌ பூமிசேவிபோன்‌ ஈ ற 
வனுமான இராமனிடமிருந்து. கேவர்களும்‌ பயமடைஇருர்கள்‌. 
புச்தத்தல்‌ அவனுக்கு முன்னால்‌ உன்னால்‌ கிற்கவும்‌ முடியாது. 
”க்கிரம்‌ அவனிடம்‌ செல்‌. ௮வ்விடமிருக்கும்‌ நன்மையில்‌ புத்தி 
பெற்ற “விபீஷணன்‌” உன்‌ விரும்பிய காரியச்தைச்‌ செய்வான்‌.” 


ு. எளி டிரா ளோரண்டாருளிர 
விக ண்ளிங்னா னள | 
ஏஷ ரளி ளக 
எண எகன்கள்க எண்று ॥ 


இராவணன்‌ அப்பிரியத்சைக்‌ கூறும்‌ மனைவியைக்‌ கையில்‌ 


பிடித்துக்கொண்டு கூறினான்‌. “ஹே பயக்தவளே! உன்‌ வார்‌ 
த்தை என்‌ மனதில்‌ நுழையவில்லை. நீ மனம்‌ ஸந்சோஷமாய்‌ 


யுத்த காண்ட: 503 


அஈக்கவேண்டும்‌. நதப்புரம்‌ செல்லவேண்டும்‌ வ்விடம்‌ 
௪: ௫ க 000) 
சரட்டுப்பெண்களோடு இருக்கவேண்டும்‌. உன்‌ புத்திராகளும்‌ 
உரனும்‌ வீரர்கள்‌. தேவர்களை ஜயிக் விட்டு குரங்குகளை அண்டி. 
பிருக்கும்‌ தம்பியோடு கூடிய மனிதனை ஹே மனைவி / எவ்விதம்‌ 


சரணமடைவேன்‌. 


ஸ்‌ டு வி கூ கூட்ஸ்‌ பகன்‌ அட சு 
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பப்ப பமல்‌ பயப்யாடட்பனி 

ரிஎன்‌ஏ சானா சேர 

க கூ உச பட னி சூஸ்‌ சூ க 
வணர்‌. உம ॥ 
“இப்பொழுதே ஸாப்பம்போல்‌ பயமளிக்கும்‌ பாணந்க 
ளால்‌ (ஹே மனைவி!) உன்‌ மனக்கவலையோடு எல்லோர்களையும்‌ 
அதம்செய்யப்போகிறேன்‌. மனிகர்களை உணலாய்ப்பெற்ற நான்‌ 
உயிரேரடு இருக்கும்பொழுது வெட்கத்தைவிட்டு அரக மனி 
தனை எவ்விதம்‌ ஸேவிப்பேன்‌ 2?” என்று அறிவற்ற இராவணன்‌ 
மனைவியைவிட்டு '௪ச்துருக்களோடு யுக்கம்செய்யப்போகிறேன்‌. 
சக்துருக்களைக்‌ கொல்லும்படி இர கத்தைக்‌ சயாரிக்கவேண்டும்‌?? 

என்று இராகஷாரகளாக்மு உக்கரவு செய்தான்‌. 


38 ஏங்னரண்ணாான்ள வோ ன: 
மட்ட பப மனப்பாட யன 
18 னிரராணாான ளன பிர 
சாவ ரர்ளிள்ண்ணின | உட 


“பிரஹஸ்சன்‌"' அடிபெற்றசை பத்துமுகம்‌ பெற்ற இராவ 
ணன்‌ நினைத்து அளவற்ற கோபம்கொண்டு இராக்ஷஸர்களோடு 
- கூடி சத்துருக்களோடு யுச்தம்‌ செய்வதற்காக பட்டண சஇிலிரு 
நீது பிரயாணம்‌ செய்தான்‌. இராமன்‌ விபிஷணனிடமிருக்லு 
ய.த்தகள தீதிற்கு வக எல்லோர்களையும்‌ அவர்களின்‌ பலத்தை 
ட்‌ யும்‌ அறிக கரா) ஆச்சரியமடைரந்தார்‌. ௮5 விரன்‌ கன்‌ ன 
்‌ களுக்குப்‌ புலப்பெற்ற அர்த சத்துருவிடம்‌ கோபச்கைச்செய்.ப 


்‌- ்‌ | டட பி உ. 
.. விரும்பினார்‌, 
பட்‌ [ பி ப்‌ ல்‌ | கில்டு [1 
க ப பரக? ்‌ ட 4 





3 த்‌ 
2 அ. 1 ம நரகப்‌ தத்தத்‌. 2 ஆ 
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எள என்டனரக சர்ப க்கரிஏ 
சாளர எண்ளிஎ: கர்ண: யயர 
ள்ள ரன்ள்கன எள்‌: 
ண்டர்‌ எப ॥ 88 


பலம்பெற்றவனும்‌ இருபது கண்களைப்‌ பெற்றவனுமான 
அசாவணன பட்டண க்கைக்‌ காப்பாற்றும்படி இராக்ஷஸர்களு 
க்கு உச்திரவுசெய்து யுக்தம்‌ செய்வதற்கு வானரங்களை அடை 
நது சுக்ரீவனை பாணங்களால்‌ கீழேவிழச்‌ செய்து, மலையால்‌ 
வானரங்களின்‌ அளவற்ற அடியை, வீணாகச்செய்து அவர்களை 
யும்‌ அம்புகளால்‌ துன்பமடைவித்து அவர்களைக்‌ காப்பாற்றுகிற 
வனும்‌ கன்‌ மககச்ை அடக்குகிறவனுமான இராமனிடம்‌ மெது 


வாக வந்தான்‌, 


ரனகளார்‌ ண சின 
ட்ட வாள்கள்‌ ளரிபிள்டிர்ரட | 
எளி காளன்‌: 
வின்னா ॥ 55 ॥ 


(இராமனுடைய உத்திரவால்‌ யுக்கம்‌. செய்வதற்கு வக்கு 
அவருடைய தம்பியையும்‌ தடுச்து தேவர்களால்‌ வகமற்றவனே! 
உனக்கு வானர த்தினால்‌ வதம்வரப்போகிறது”” என்று பயமில்‌ 
லாமல்‌ சொல்லி மார்பில்‌ ௮டியைச்‌ செய்சு ஹனுமானை இராவ 
ணன்‌ தைர்யத்திலிருந்து நழுவச்‌ செய்தான்‌. சிறிய உருவம்‌ 
பெற்று துன்பமடைவிக்கும்‌ (அக்கினி குமாரனான) நீலனை ௮௧ 
இனியின்‌ அஸ்திரத்தால்‌ அத்தம்‌ 42 


சான்றாக: ராளிணக்ளா்‌ 
சர்ிணள் ளார்‌ எரரிகள்ன்றா | 
விச்ராரகரளா க ளனார்‌ ந; 


ஸ்‌ கூ கூ 


எனக்‌ ப்ரி திருகு 






கக்க 


யுத்த காண்ட: 505. 


பஹ இராக்ஷஸ்‌ வேர்கனே !/ கான்‌ வில்லை எடுத்துக 
கொண்? வக்‌இருக்கிறேன்‌ . (யுச்சக்திற்கு) என்னிடம்‌ வரவேண்‌ 
டும்‌. வானரங்களால்‌ என்ன பிரயோஜனம்‌. பயன்பெற்ற உன்‌ 
பலக்சை நரன்‌ அறிகிறேன்‌. உன்னுடைய காரியத்தால்‌ அது 
இப்பொழு வெளியானது?” என்று சொல்லும்‌ இராமானுஜ 
னைப்‌ பராத்து தேவசக்துருவான இராவணன்‌ இிதய்வ வசதி 
தரல்‌ இருஷ்டியின்‌ (கண்களின்‌) வ்ழியில்‌ வக்க உன்ன பாண 
களரல்‌ எம னஊுடைய அகத்திற்று 4) 5/4 னுப்பப்‌ போகி றன்‌? என்று 
ப இல்‌ கூறினான்‌. 


உகு சூட 


ஏன்ன ன னிகாள்றுரர்ளி 
ஏர்‌;தன கள்ளி னாரா: | 
ஏஎ 58௭9 எள்ள சாகா 
அகுாகளகள்ர ணி னாறினளக  ॥ 85 ॥ 


இராவணனும்‌ இலக்ஷமணனும்‌ ஒருவருக்கொருவர்‌ கூர்மை 
யான பாணங்களால்‌ அடிக்கப்பெற்றும்‌ ௮அறுக்கப்பெற்ற பாணங்‌ 
களைப்‌ பெற்றும்‌ மூர்ச்சை பெற்றும்‌ மறுபடியும்‌ நினவு பெற்ளார்‌ 
கள்‌. அக்னிக்கு ஸமழும்‌ பிரம்மா கொடுக்சுதுமான சக்தியா 
யுகக்சால்‌ அடிக்கப்பெற்ற இலக்ஷமணனை. கைலயம இரியை 
அசைச்சு இராவணனும்‌ அதேகம்‌ கைகளால்‌ கொஞ்சங்கூட 


தா கீகழுடி.யவில்லை, 


பலய யாட்டு பட பபப படா 
சளகள ஏ னாக என்ர ரர | 


ச பிக பப்ப டாப்பு பியப்பர்‌ 


அரளி ண்ட எரா னகர. ॥ 82௨ 


“ஹனுமான்‌?” இசாவணனை முஷ்டியின்‌ அடியால்‌ விழச்செய்‌ 


. தும்‌ முகங்களால்‌ இரக்கக்கைக்‌ கக்கச்செய்தும்‌ சுவபாவமடை 
. தீத இலக்ஷ்மணனை புஷ்பக்தைப்போல்‌ எடுத்துக்கொண்டு இராம 


டைய ஸம்ீபகச்தை அடைவிக்கும்பொழுது இராமன்‌ வில்லை 


ட்‌ எடுத்துக்கொண்டு பல,க்‌இற்கு இருப்பிடமான. ஹனுமான்பேரில்‌ 
ஆ ப *்க்கொண்டு சிக்கிரம்‌ சதீனுருவை ௦ ரத்தா. 


டல | ஸி லி 
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பயப்பட (ட்ட 
ணா னங்க | 
கர எ; ரணி ர ௭௭: 
எப்ிர்ைஎ்ரோரவனர்‌ ॥ 2 ௨11 


அரக்காகளின்‌ ஹே அரசே! நிற்கவேண்டும்‌? கிற்கவேண்‌் 
டும்‌. அ௮௫ேக விதமா.ப்‌ நீ இவ்விகம்‌ குற்றம்‌ செய்து பாணத்தி 
லிருந்து எவ்விடத்தில்‌ விடுகலை அடையப்போகழுய்‌ 2 உன்னிட க்‌ 
இல்‌ அடி. பெற்றவன்‌ உனக்குக்‌ அன்பம்‌ செய்வ தற்கு மறுபடியும்‌ 
யுத்தத்திற்கு வரது விட்டான்‌'' என்று கடுஞ்சொற்களாலும்‌ 
பாரணக்தாலும்‌ இராமன்‌ சத்துருவை அடித்து நரனளக்கு (யுக 
கம்‌) இருக்கட்டும்‌'” என்ன விட்டிற்கு அனுப்பினார்‌. 


௨ ஏரண எண எக்‌ கோட: 
8155 ஏ ளா | 
எணபிஷப்கர்கார் னி ரிக்க: 


கூ கு. ரூ ரூ 


எனி ளா ர னர்கோ ணரா | 


:இராவணன்‌'' துன்பக்கைக்‌ சொடுக்கும்‌ இராமபாண சதை 
நினைத்து ௮இக பெருமூச்சுப்பெற்று ரஹஸ்யக்தில்‌ வேலைக்காரர்க 
ளிடம்‌ கூறினான்‌. “சேவர்களை ஜயிக்கவனும்‌ இந்‌ இரனை ஜயிச்த 
புத்தினைப்பெற்றவனுமான என்ன ஓரே மனிகன்‌ ஐயித்தபடி 
யரல்‌ என்னுடைய எல்லாக்‌ தவழும்‌ வீணாடிவிட்டது. மனிகசனிட 
மிருந்து உனக்கு பயம்‌ என்று பிரம்மாவின்‌ வார்ச்தையை கனை தி 
தால்‌ ௮னு என்னைப்‌ பொசுக்குகிறது. அந்தோ? 


சாளை எனகன டாக 
ன்னேன்‌ காபன்‌ | 
கரக ளப ள்ளரஏ 
உணபிஸானாற க்கள்‌: | 23 


அன ரண்யன்‌”” தன்‌ வம்சத்தில்‌ பிறக் தவனிடமிருக்து என 
க்கு அழிவைக்‌ கூறினான்‌. பலாச்காரதக்தால்‌ காசமடைக்த 


ள்‌ ௨0 7 ம்‌ 
யுத்த காண்ட: 

மிவகவ பெண்டாலமாக மரண கைக்கூ றினாள்‌. இரம்பையும்‌”” 

பரர்வடுயும்‌!” “நநிகேசவரனும்‌?” வருணனுடைய ம பெண்ணும்‌ 
அவ்விதமே கூறினார்கள்‌. எல்லாம்‌ எனக்குப்‌ பொய்‌ இல்லை. 
வாயில்களில்‌ விழிச்‌ துக்கொண்டிருங்கள்‌. உறங்கும்‌ ௮இக பலம்‌ 


பெற்ற “கும்பகாணனை?யும்‌ விழிக்கச்‌ செய்யுங்கள்‌. 


சா ணன்ளணாா ன எரா: 
வ்ரஜ? | 
எண்சாண்‌ 
வஜ்ர எஏனாரக்கரணாகத (எ: | 2 1 


இரரக்ஷஸர்கள்‌ அரசனுடைய அ௮னுமஇயால்‌ மிகவும்‌ விரும்‌ 
பப்பெற்ற உணவின்‌ குவியலை எடுத்துக்கொண்டு பயமில்லாமல்‌ 
ஈன்ருய்‌ தூங்கும்‌ “கும்பகர்ணனை” சரமம்பெற்று விழிக்கச்‌ செப்‌ 
கார்கள்‌. அர்த கும்பகர்ணன்‌” மலையின்‌ தலைகளாலும்‌ ௮ேக 
கூடம்‌, முக்கரம்‌ இவைகளாலும்‌ அடிக்கப்பெற்றும்‌ பெரிய உர 
வம்‌ பெற்றகால்‌ கன்‌ சரீரத்தில்‌ யானைகள்‌ ஸஞ்சரிக்கும்பொழுது 
அதிகமாய்க்‌ கொடுகறகசாக அறிந்தான்‌. 


ானன்டிரள் எர ள்னிரிள்‌ 5 

ஈன கள் ராப ஈன்னிர் ர | 
(அனே னர: 
அனா னள ரரள்னணதாஎா௭  ॥ 2௦% ॥) 


கும்பகாணன”' பலவிசமான உணவை உண்டு திருப்தி 
கடைந்து இராக்ஷளர்கள்‌ கூறின காரியத்சைச்‌ தெரிந்து (வான 
சங்களையும்‌ இராமலச&மணர்களையும்‌ வகைக்து பயத்தை விலக்கு 
கிறேன்‌.” என்று பிரதிக்ஞை செய்து ௮ண்ணனைப்‌ பார்க்க விரு 
ம்பி பிறகு ஸ்னைனம்செய்து அலங்கரித்துக்கொண்டு அண்ண 
னுடைய உச்திரவால்‌ இராஜவிதியில்‌ வக்து வானரங்களைப்‌ பய 
மடைவிக்கான்‌. 


8: எற்ற ளார்கள்‌ 
டடம ப்பட்ப்பட்ப டபான 


506 சுந்தர ராமாயணே 


ஏஎ பி்னரிபிஎ்ளரா: 
எனை தன்ளளிர்க ள்‌: ॥ 2 2௩1 


வழியில்‌ செல்லுகிறவனை அறிய விருமயும்‌. இராமனைப்‌ பார்‌ 
கீது அன்புபெற்ற விபீஷணன்‌ ஸம்பக்திலிருக்து, (இவன்‌ இந்தி 
ரனையும்‌ எமனையம்‌ ஜயித்தவன்‌. பலம்‌ பெற்றவன்‌. பிராணி 
கள வகைக்கவன்‌. விச்ரவஸின புத்திரன்‌ கும்பகர்ணன்‌?” 
பிரம்மாவின்‌ சாபத்தால்‌ அஆறுமாஸம்‌ உறங்கி பி.றஞு ஒரு பகலில்‌ 


விழிக்கறான்‌. போகிறான்‌.” என்று அறிவிக்கான. 


சான்ள்கள்ளாவ்ளினா ளன! 
ணன எக்‌ எட்னா | 
ரின்ண்ராகாிக் ர 
சோர்கன்ிபா எண்ண எர |? ௦ ॥ 


பெரிய உருவம்பெற்ற “கும்பகாணனை”ப்‌ பார்தத, வான 
ரங்கள்‌ பயத்தால்‌ சான்கு புறமும்‌ ஓடுகின்றன. இப்பொழுது 
எவ்விதம்‌ யுக்தம்செய்யப்போகின்‌ றன” என்று இராமன்‌ கினை 
த்து “பயம்‌ கொடுக்கும்‌ பெரிய எந்திரம்‌ என்று எண்ண ேண்‌ 
டும்‌?” என்று கூறும்பொழுது *நிலன்‌'' வானரங்களை உயர்ந்து 
நுணியைப்பெற்ற சைர்யம்‌ என்ற மலையில்‌ ஏற்றி ஆயுதங்களோடு 


கூடியுச்ச முயற்சியைப்‌ பெறச்‌ செய்தான்‌. 


3 உணா எனறு 
எளி ண்ண ரர்ளினாள்ரானர; | 
பன்கிக்‌ குக்கர்‌ எளிபி: 
சர்எனளோி்ணாளாரிஏ | 


இரசவணன்‌ எதிரில்‌ வந்து வணங்கின ஸகோ தரனான கும்ப 
காணனைப்‌ பார்த்து கட்டிக்கொண்டு மனிதனிடமிருந்து வந்த 
பயத்தை நீ அறியவில்லை. வெகுகாலம்‌ சுகமாய்‌ உறங்கினாப்‌. இரா 
மன்‌ அ௮ணையால்‌ ஸழுத்திர ஜலக்தைச்‌ தாண்டி. பாணங்களால்‌ 
இலங்கையில்‌ இருப்பவர்களைக்‌ கொல்லுகிரா, வானரங்களை 
வதைச்து எமனுடைய வாயிலிருந்து காப்பாற்றுவதுபோல்‌ சத்‌ 


புத்த காண்ட: 509 


துருவின்‌ ன டட்‌ ப்‌ என்னைக்‌ காப்பாற்றவேண்டும்‌'' என்று 


கூறினான்‌. 


83 ஏராள ற்ப காகா 

மய யப பபப யவை யய | 
வரர 55680 யூபபடுப்பய ப 

எஏனா8ரக: [கரனை தல்‌. ॥ 825 ॥ 


அாமக்திரிகளிடத்தில்‌ அ௮ன்புபெற்ற ஹே அரசே! இர்த 
துன்பம்‌ சன்னுடைய அநியாயத்தால்‌ வந்தது. நீதியின்‌ நழுவு 
அலை நீக்கி சீக்கிரம்‌ விபீஷணனுடைய விருப்பத்தைச்‌ செய்ய 


டட உ 
- மூேவண்டும” 


கண்டக்கால்‌ அடிக்கப்பெற்ற பாம்புபோல்‌ கடுமை 
யான கும்பகாணனுடைய அர்த வார்க்கையால்‌ இராவணன்‌ 
கோபமடைந்து நீ எனக்குப்‌ பெரியவனா 2 பலமிருந்தால்‌ சத்து 


ச்‌ ம்‌ பப 2 25) ௪ ஆ ம்‌ 
ருவை ஸம்ஹரிக்கவேண்டும்‌”” என்று கூறினான்‌. 


என்க ளரன ரி: 
ஏக்கரா நரா ஏர | 
ஈாகடிக்ாகளா ளா எவ 
உள்ளான கன[5௭௭: || ௨ ॥ 


மேகம்‌ ஜலக்கால்‌ அக்கினியை அ௮ணைப்பதுபோல்‌ நஜ 
போதனையால்‌ இரண்டு பங்கு கோபம்பெற்ற அண்ணனை புத்தி 
சரலியான கும்பகாணன ஸமாகான வார்ச்தகையால்‌ ஸநததோஷ 
மடைவித்து இப்பொழுதே வானரங்களை விரட்டி மசம்பெற்ற 
வர்களை விழச்செய்து தாஸனான நான்‌ உன்னுடைய உத்இரவால்‌ 
என்‌ பலத்திற்காக்‌ தகுந்தபடி ஸலந்தோஷ மடைவிக்கிறேன்‌?? 


டது ஈன ணார்ரள்ராகண ளன 
எர்காகணணார! எள ரனினா: | 
இர பாடாளாரர 

ரர ரனாரள்ரா ॥₹₹₹ | 





ர சுந்தா ராமாயணே 


௮ரசன மந்திராலோசனை செய்சகையும்‌ அவன்‌ நீதி சாஸ்‌ 
இர தீதில்‌ நிபுணன்‌ என்பதையும்‌ அவன்‌ காரியகச்சை அறிக்‌ கவன்‌ 
எனபசையும்‌ செய்தது நற்காரியம்‌ அ/ு கனக்கும்‌ ஸம்மதம்‌ 
எனபசையும்‌ சத்துரு மிகவும்‌ பலமுள்ளவனான கால்‌ நீ செய்ய 
விரும்பிய அவனுடைய வதும்‌ மிகவும்‌ செய்ய முடியாத காரியம்‌ 
என்பசையும்‌ கும்பகர்ணனுக்கு அறிவிச்து “மஹோதரன்‌”' 
அவனை அசுட்டி இராவணனிடம்‌ சன விருப்பத்தைக்‌ கூறினான. 
என்ர ரரர்கதஏள்ள ரள: 
பய யப்வயபபு 1 பர்தா: | 
ணாரா ள்‌ எர 
6. வ்‌ ர ரு ௬ ட்ரக்‌ * 
8118185௮௮௭: ॥ 18௩ ॥ 
(நரங்கள்‌ பயமில்லாமல்‌ ஆயு தங்களை [ஏ] ிக்துக்கொண்டு 
யுக்கக்தில்‌ இரரமனை ஜயிக்கப்‌ போகிறோம்‌. ஐயம்‌ இடைக்கா 
விட்டால்‌ விரணங்களைப்பெற்று உன்‌ ஸம்பத்தில்‌ வகு (இரா 
மனை ஸம்ஹரிகச்கோம்‌'?: என்ற புகழை பட்டணசக்இல்‌ எல்லோ 
களையும்‌ கேட்கச்‌ செய்கிறோம்‌. ஸீசை கதி இல்லாமல்‌ உன்னை 


அடையுவாள்‌. இராமன்‌ துக்கக்சால்‌ கானே நாசமடைவான்‌?? 


௨௩ விளார்‌ களாரரர்‌? ரண்‌ 
வினாக்கள்‌; | 
ர எண்ணக்‌: 
எண சோனா ரன்ன 125 ॥ 


“இவன்போன்‌ ற பயந்தவர்களின்‌ வார்ச்சையால்‌ அடை 
யப்பெற்ற உன்னுடைய தஅுக்கக்கை இப்பொழுது பலக்தால்‌ 
விலக்ருகிேன்‌”' என்று “கும்பகாணன்‌'' கூறி இராவணனிடம்‌ 
வெகுமதிபெற்று யுச்சச்திற்காக இராக்ஷஸர்களோடு பிரயாணம்‌ 
செய்து விதியின்‌ வசத்தால்‌ மூடன்போல்‌ முன்னி௯யில்‌ வச்சு 
அளவற்ற அபசகுனங்களை அவமதித்து அந்தக வானரங்களை 
எதஇரச்கான. நசி 
55 ம ப்ப பட ம பபப ட்பப்‌ 

விண்ளா்ளங்கற்பி ரள எ | 


ய்‌ 
ஸரி 
(2 


்‌... 


யுத்த காண்ட: 211 


கூட குஆ ட ர படக இ 
| ஏ89₹120593115414681௮189வளண[ஏ 
சு த $ ரூ வ (ஆட டல 2 (5 ்‌ 

ஏவா ண்‌ ॥ 1921 

கும்பகாரணனைப்‌ பார்த்ததும்‌ பலம்பெற்ற வானரங்களும்‌ 
இசைகள் தோரும்‌ ஓடும்பொழுது * :பயம்வேண்டாம்‌ பயம்‌ கொடு 
க்கும்‌ பொம்மை இது என்று அங்க கன?! அறிவிகீதும்‌ போடப்‌ 
பெற்ற மலைகள்‌ மரங்கள்‌ பிளக்கப்பெற்றிருக்கும்பொழுது அடி. 
பெற்று பிராணனை விரும்பும்‌ அவர்களை, “யுத்தம்‌ வீராகளுக்கு 
(வெற்றியின்‌) சுகத்தையும்‌ (பரலோகத்தின்‌) சுகத்தையும்‌ கொடு 
க்கிறது!” என்று அதில்‌ பிரவா க்திக்கச்‌ செய்கான்‌. 


பைப்‌ பப்ப 4 பப்ப்ட்கர்ப் பபப பப்ப 
கக பகரா: | 
எண பிளிர ரகர ரான! | 
விக்ன எரவாடா ணக: ॥ 


பிறகு கும்பகர்ணன்‌ கோபமடைந்து இரமமில்லாமல்‌ ௪க்‌ 
அருக்களுக்குக்‌ அன்பத்தைக்‌ கொடுக்கும்‌ கதையை ஓங்க, சண்‌ 
டத்தால்‌ மரகச்தின பழங்களை விழச்செய்வதுபோல்‌ வானரங்களை 
விழச்செய்து அவர்கள்‌ எறிஈ்க மலைகளையும்‌ மரங்களையும்‌ முஷ்டி 
யின்‌ அடியால்‌ பிளக்கச்செய்து யுக்கக்தில்‌ ௮௧ கூர்மை அணி 
பெற்ற சூலாயுதச்ைக எடுச்துககோண்டு பிரளயகால எமண்‌ 
போல்‌ பயங்கரமாய்‌ விளங்கினான்‌. | 


ஏகார ண ன55௭9 
எள வர எாாக்க 19989: | 
அய பயவா யால்‌ வப்ம்‌ ட 
ரொ ளானை டன்ன: | 2 ॥ 


ரூலக்கால்‌ மாரில்‌ ஹனுமான்‌ அடிக்கப்பெற்று களைப்பு 


-அடைநது வாயால்‌ இரச்சத்தைக்‌ கக்கும்பொழுது மலையால்‌ பல 


மரன அடியையும்‌ அன்பமில்லாமல்‌ தொடுகிறதாக நினைக்கும்‌ 
கும்பகர்ணன்‌ நீலன்‌ முகலியவர்களை பக்ஷித்தும்‌ மூக்கு காது 


ஷு 
912 சுந்தர ராமாயணே 


கள இவைகவிலி ்ருகனு அசகேக வானரங்கள்‌ வெளியில்‌ வரும்‌ 
பொழுது உள்ளங்கையால்‌ அடிக்க அங்ககளை முஷ்டியால்‌ அடிக்‌ 
கான, 
ஏஎ ரன ளான 
0 பபமபய ப்ப (0 பட்ஙந்‌ ப்தி 
அதனா ள்ளார்‌ 
எகரி எசா ண்ணா ॥ 22% ॥ 


கும்பகாணன”” சுகரீவனிடத்தில்‌ பிரயோகிக்க ரூலாயுத 
கை “ஹனுமான்‌” தன முழங்கால்களின்‌ அடியால்‌ ஒடிச்கதும்‌ 
மலை மூடியின்‌ அடியால்‌ சுக்ரீவன்‌? மூர்ச்சை அடைக்குதும்‌ 
இவணை எடுகச்துக்கொண்டு பட்டண த்இல்‌ வரும்பொழுது சுக்மீ 
வன்‌ சத்துருவின்‌ சைசக்யோபசாரக்கால்‌ பிரரணனைப்பெற்று 
அவனுடைய காது மூக்குகளை தன்‌ நகங்களால்‌ பிளந்ததும்‌ யுக 
கக்திற்கு எதாமுகமாக வந்தான்‌. 


ஸ்‌, 


எ றன ணாள வன்னான; 
னாக காவனாள க: கரர | 

பய தமய ப யப வப பபப பட 

ஊசள்ிணக்‌ ஏன்ற ப்‌ ரி 


வீரவாதக்தால்‌ (இவன லன்‌ என்று இலச$ூமணனை 
அவமதிச்து சனக்கு யுக்சக்தை விரும்பும்‌ கும்பகர்ணனை துன்ப 
மடைந்தவர்களிடச்தில்‌ ௮ன்புபெற்ற இராமன்‌ வில்லை. எடுத்து 
அதன்‌ நாண்‌ சப்கச்சால்‌ கோபமடைவித்து இஈதிராஸ்திர கீகால்‌ 
இந்திர சத்துருவின்‌ கைகளையும்‌ கால்களையும்‌ வாழைமர ததை 
வெட்டுவதுபோல்‌ வெட்டி சீக்கிரம்‌ தேவர்களின்‌ பயக்கோடு 
கமுத்தில்‌ பிளஈ கார்‌, 


எ்ர்ள்ளைள்ளாளாக்பள்ன: பப 
எள்ளளவு | 

எள்ளரிரிரனர்எ கன்னி ார 
கானி ளான: ॥ 225 | 





ஈத இம்‌ 
யுத்த காண்ட: 515 

உர்பகாரணனணுடைய சகலை பாணத்தின்‌ வேகத்தால்‌ அகாயக 

2 ய்‌ ௧ ட்‌ ்‌ 5 (ஆ 8 

இல்‌ வெகுதூரம்‌ “சென்று கீழே விழுகது பெரியமதஇில்களையும 
தக்க ம்‌. 

அ தன்‌ ஸமீபப்‌ பிரேசசங்களையும்‌ கோபுரங்களையும்‌ வீடுகளையும்‌ 
டர த ்‌ ம்‌ ன ன்‌ ்‌ 

எக்கரம்‌ ஓடியசி செய்தது. அவனுடைய உடல்‌ ஸழுத்திர தீஇின்‌ 

நடுவை அடைகது மலைபோல்‌ ஜல ஜக்‌ துகிகளே அழித்து பாரதா 

ட்‌ ட்‌ ்‌்‌ ்‌ ப்‌ ட ௮] ப்‌ ்‌ % ்‌ 2) ்‌] 

ளம்‌ சென்றது. அகாயச்தில்‌ இருக்றாம்‌ சேவாகள இராமணகு 


அுதஇச்சாகள. 


82 அணாளாராளாஈர்னே ககா தகி 
எள்ள ள்ரன்ன ளகக: | 
ுஷணரிப் னக 5 16: 
ளேன்‌ ளர்க டார ॥ 


இராவணன்‌ ”' ஸஹஹோகரனணான. கும்பகர்னனை வகமடைக்‌ 
தகைக்‌ கேட்டு, “ஹே வீரா! இப்பொழுது என்னைவிட்டு கோபத்‌ 
கால்‌ நீ எமகிருஹம்‌ சென்ராயா 2 கடுமையான வஜ்ராயுதத்தின்‌ 
அடியும்‌ உனக்கு ஒன்றும்‌ செய்யாமலிருக்ககால்‌ என்‌ சத்துருக 
களை ஜயிக்காமல்‌ ஏன்‌ சென்றாய்‌ £ நீ இல்லாமல்‌ இராஜ்யமும்‌ 
ஸீதையும்‌ எனக்கு எதற்கு? ௪க்துரு இருப்பசால்‌ என்‌ பிராண 
னும்‌ எதற்கு? அந்தோ?” என்று துக்கச்கால்‌ வெகுநேரம்‌ 


புல ம்பினான்‌. 


85 ஏஜி விர ணன ளோர்‌ 6 
எண களரிர்சா்கள்‌ | 
பய்ப்ப புய பபப பல்ப்‌ 
சர்க்க: ॥ 251 | 


புத்திசாலியான விபீஷணனை அவமதிச்சுசால்‌ இரந்த க்‌ 
கம்‌ வர்தது” என்று துக்கமடைரஈ்க இராவணனை ஸக்சோஷிக்‌ 
ஃசீ செய்யும்‌ பலமுள்ள :இரி௫ிர ஸ்‌. (மூன்று திலே பெற்றவன்‌) 
எமனால்‌ ஏவப்பெற்றவன்போல்‌ இரகத்இல்‌ ஏறு யுக்கம்செய்ய 
_ விரும்பி ஈல்ல ஆயுதம்பெற்ற இரசக்ஷர்களால்‌ பின்தொடரப்‌ 
பெற்று சத்துருக்களை அடைந்‌ தான்‌ “அதிகாயன்‌” முதலியவர்‌ 
களும்‌ அல்லிதமே. 
| 48. 


க 


ஃ 74) சுந்தர ராமாயணே 


௩ டட ௯ பவ வ பானிடு பட க்கு சு 
றட பபப ப ப பபப ட்ப படி 
ல கு ர சிட்வுர்‌ கத்‌ 2 
னாரா : ஈரினளிர்‌ க 
எள னக ளவ 
உ கூ ௫ சு ஷ்‌ கூ 
புய ப்பட பயப்பட 
சேவர்களால்‌ சிலாகிக்கப்பெற்ற அ௮ர்கயுகச்சக்தில்‌ “நராநத 
கன்‌” குதிரையில்‌ ஏறிக்கொண்டுபிராஸலாயகக்கால்வானரங்களைக்‌ 
குறையும்படிச்செய்து அவ்வாயு குழும அங்ககனுடைய பலமாள்‌ ளா 
மாரில்‌ அடிக்கப்பெற்று சிககியபொழுது குதிரையும்‌ முஷ்டியால்‌ 
அடிச்கப்பெற்று நாசுமஈடைக்கதும்‌ கோபக்கால்‌ முஷ்டியைவிழசன்‌ 
செய்து அங்ககனையும்‌ பிரக்ஞையை விடச்செய்து அவனால்‌ அந்த 


ஸ்திதியைச்‌ தானும்‌ அடைக்‌ கான்‌. 


5௦ 97 அரகர ரன 
படற குட ண? ரு உ ூ ஷு 
போவ எள 15 8041980 | 
க க ட்டு. ஷ்‌ குரு 
எ ஈடே வ 8610! 
கட ௩ 6 கட்த வைப்ப... 7 
ஏஎ வனை கோண | ₹%% 1 
அங்ககன்‌'' இராக்ஸர்களால்‌ சூழப்பெற்றும்‌ உள்ளங்கை 
யின்‌ அடியால்‌ யானையின்‌ இரண்டு கண்களையும்‌ விழச்செப் து 
அசையும்‌ கத்சச்செய்து ௮கனுடைய தகந்தக்கைப்‌ பிடுங்கி ௮த 
றல்‌ இராவண. புத்தரணான. “சேவாந்தகனை'' துன்பமடைவிக்‌ 
கான்‌. பிறகு அங்ககனைப்‌ பின்கொாடாந்து வக்க வாயு புத்இர 
னான “ஹனுமானும்‌" அக்கினி புத்திரனான நிலனும்‌” ம0ஷடி 
யாலும்‌ மலையாலும்‌ சேவாக்‌ தகனையும்‌ இரரவண ஸஹோ கரனான 
மஹோ கதுரனையும்‌'”' தேவர்களிடதக்தில்‌ ௮திக அன்பை அடை 
வித்கார்கள்‌. 


எடி்ன்றளர்‌: ள்ள ளஏ 
ள்னர்ர்ளிள்ள ற ராண: | 

எனா எகா ணகர 
ளான என்ட்‌ என்கன ॥ 252 ॥ 


௮தஇக பலம்பெற்ற *ஹனுமான்‌”” இராவண புத்திரனான 
இரிசரஸ்ஸின்‌'' பாணங்களால்‌ அடிக்கப்பெற்று அவனுடைய 


975. 
யுக்த காண்ட: ௮ 
வெப்ப அ 1 வரது கறக்க. 118 பத்‌ ஷீடு ட்‌ பா்‌ ட்‌ இ ்‌ ர்‌ ரனைபைப்‌ 
(த ௦0) / கா 2௮00 7/௦ ப 2 கக்ங/கள்‌ ரல [177525 இ) / ட்‌ 

பிளப்பதுபோல்‌ பிளர்து ௮௨இக பலம்பெற்ற அவனுடைய சக்தி 
ஆயுகக்கையும்‌ ஓஒடிக்து மாரில்‌ அவனால்‌ கத்தியால்‌ அடிக்கப்‌ 
பெற்று அவனை உள்ளங்கையால்‌ அடித்து பிறகு கத்தியைப 
பெற்று (௮சனால்‌) அவனுடைய எல்லாக்‌ கலைகளையும்‌ சீக்கிரம்‌ 


அறுத்தார்‌. 


எண்ண க னாள்‌ எிளிள்ளாா 
னான ரள னா வார | 
ண்‌ ஏளனம்‌ எனா எனா 
எானக[55உ ரன்னர்‌ எகர ॥ 


(வருணனுடைய புத்திரனான) ரஷபன்‌'' மாரில்‌ இரரவணா 
ஸோ கரனான :மஹாபார்சுவணனுடைய”' கதையால்‌ அடியைப்‌ 
பொருக் க்கொண்டு அவனுடைய கையிலிருக்து கணதயை பலத்‌ 
கால்‌ பிடுங்கிக்கொண்டு ௮வனுடைய மாரில்‌ ௮கை விழச்செப்து 
அவனையும்‌ விழச்செய்தான்‌. கவாக்ஷன்‌ மலையை மிகவும்‌ பொடி 
யாகச்செய்க (இராவண ஸஹோதரனான) உன்‌ மத்த 
டைய கதையின்‌ அடியால்‌ அ௮தஇகதுன்பமடைநீது கோபம்‌ 
பெற்று உளளங்கையின்‌ அடியால்‌ அவனுடைய பற்களையும்‌ கண்‌ 


களையும்‌ விழச்‌ “செய்தான்‌, 


95 ரா ராக ளகக எர 
ப வய வப பூயப ட யயம்‌ | 
எள ளா ண்௭ம்‌ சோளா 
என்ர எனாளிரா னா: | 2 5 81) 


இராமன்‌” பலம்பெற்ற - இராவண புக்தரனான :அ௮இகா 
டக்க பார்த்து கன்‌ ணைனியமான பலமற்ற வானரங்கள்‌ 
ன்‌. கும்பகர்ணனை என்கிற பயத்தால்‌ இசைகளில்‌ ஓடும்‌ 
பொழுது பயந்த வானரங்களை விட்டு பயமற்ற சன்னிடம்‌ வக்க 
அதிகாயனுடைய, பிரம்மாவின்‌ வரத்கால்‌ இடைத்த மிகுக்து பல 
தசையும்‌ தேவாசுரர்களால்‌ ஐயிக்கமுடியாமலிரு த்தலையும்‌ விபி 





510 சுந்தர ராமாயணே 


யக ட் பய சம பய ப 

சக ள[எஏஏ ஏச கர கனர | 
னிக்கு 

எண்‌ ந்ன்ிள்‌ ஏன்ன: ॥? 35॥ 


“மஹ சத்துருக்களே ! இவ்விடத்தில்‌ வீரன்‌ இருஈதால்‌ 

எனக்குயுக்கம்‌ கொடுக்கவேண்டும்‌. பலமற்ற வானரங்களோரடு 
உ 6 * ௪ உ ப ௪ ப்‌ (9 
நரன்‌ யுத்தம்‌ செய்யப்போடறஇல்லை”' என்று சொன்ன வீர 
வாசுச்தை இல௯்ூமணன்‌ கேட்டு ஸர்ப்பப்போல்‌ கோபித்து நி 
பலம்‌ ஸம்பாதித்திருக்தால்‌ ௮சை என்னிடம்‌ காட்டவேண்டும்‌. 
்‌ ன ச. ௪ . [ ஒ( ்‌] ்‌ ஓ ௪ ்‌ 

வக இருகளும்‌ என்னை மிருகயுவாக நின க்கவேண்டும்‌”” என்று 
அதுகாயனுக்கும்‌ பதில்‌ கூறினான்‌. அவ்விருவாகளும ஒருவருக 
கொருவர்‌ யத்தம்‌ செய்தார்கள்‌. 


கூ. மி 


எளிதாக 
க்கா ண ரன? 
எண்ணான? ரண எனா 
ஏன இராக்‌ விர எரி 1? 5 2॥ 
யுச்சச்தில்‌ பயமற்று பதில்யுக்கம்‌ செய்யும்‌ அந்த (அது 
காயனுடைய” குதிரைகளையும்‌ ஸார இயையும்‌ பலமுள்ள இலகஷ 
மணன்‌ வகைத்து தன்‌ பாணங்கள்‌ வீணை இருக்கும்பொழுது 
அவனிடத்தில்‌ மிகுக்கத கவலைபெற்று (“பிரம்மாஸ்திரம்‌ தவிர) 
மற்ற அஸ்இரங்களால்‌ அவனை வசம்செய்ய முடியாது” என்‌ 
பதை வாயு பகவானிடம்‌ கேட்டு பிரம்மாஸ்திரத்தால்‌ அவனு 


டைய கவசச்தைப்‌ பிளந்து சீக்கிரம்‌ தலையையும்‌ அறுச்சான்‌. 


95. ஏர்‌ எரர்‌ எரா எகா ளார்‌ 
எணண ளிளிஎடிஸ்ணாா । 
னவ ள்ளர£ர்‌ என்றா 
னர: ரர ரோ னற்ற ॥ 055 | 


க ய்‌ ட இது! 
(புத்த காண்ட: 217 


அக்கத்கால்‌ வருந்தும்‌ இராவணன்‌ பலம்பெற்ற பகர்லுக்‌ 
களின்‌ நாசச்சாலும்‌ தன்‌ இலங்காபரீவாயில்களின்‌ சடுத்க 
லாலும்‌ நகாகாஸ்திர ச்கால்‌ கட்டப்பெற்ற ௮௪ இராமல-்ஷமணர 
களின்‌ மிகவும்‌ ௮ரிகான அதிலிருந்து விடுகலாலும்‌ அவர்கள்‌ 
உயர்வான நாராயணனுடைய அம்சம்‌ என்பதை கினை த்துபட்ட 
ணத்திற்கு நரன்கு புறமும்‌ காப்பாற்‌ அ கலின்டு ிபாருட்டு கன்‌ 
ளைனிய ச்திற்கு உச்திரவுசெய்து அரண்மனை ௦ சென்றான்‌. 


53% என்ன என்கின்‌ 
“கார எகா: ஈன்‌ | 
சன்ன கர: எிரஏ4 | 
11 மர) [ர்க எளி யர்‌ ர 1$ 391 
மஹ அப்பா! இக்தஇரஜிக்து லம்‌ அவனுடைய பரணக 
கூட்டசகால்‌ சரீரம்‌ பிளக்கப்பெற்று பிராணனை இழந்து உன்னு 
டைய சத்துருக்கள்‌ விழப்போகருர்கள்‌. லுக்கக்தைவிடவேண்‌் 
டம்‌ இப்பொழுதே போகும்படி எனக்கு உக்கரவு செய்யவேண் 
மம்‌” என்னு வார்ச்சைகளால்‌ “இக்இரஜித்து”” அக்கமடைக்கு 
ககப்பனை எந்தகோஷவமடைவிக்து யுக்கம்‌ செய்வதற்கு சத்துருக்‌ 


களை அடைத தான. 


ஏகாானிரகள்காாச்‌ பதும 
ஏன்ற எளி ரர்‌: 86 68% | 
311019-04 ஏணி: ய 00௮ 2 பப்ப 

௮10ஏ19ஒர்க ராவணா [ஏ ॥ 2 3 ? ॥ 
4 மக்‌ இரங்களை அறிந்த (இந்திரஜிக்து'” யாகத்தில்‌ அக்கினி 
யில்‌ ஹோமம்செய்து அக்கனியிடமிருக்து ஜயச்சைப்பெற்று 
பிரம்மாஸ்‌இர ச்சை அபிமக்்‌இிரணம்செப்து ஆகாயத்தில்‌ மறை. 
ப ந்து இரதத்தில்‌ ஏறி பாணங்களால்‌ வானரங்களை ச்‌ துன்பமடை 
வித்‌.து கண்‌ களுக்குப்‌ புலப்படாமல்‌ அவர்களின்‌ குறிப்புகளை 
வீணாக்கி 5 மரங்களை விழச்செய்வதுபோல்‌ விழச்செய் கான்‌. 


எள்ள னாள்‌ ய்யவவியயமு 
அனால்‌ பய எச: 





தட கு 
௦16 சுந்தர ராமாயணே 


பி ௧81-986 5195 [எவவ பயப்‌ [ 


ராக்‌ எள: ரண ॥ 43% ॥ 


:ரரவணனுடைய ப.ச்்ரனான இத இரஜித்து' பிரம்மாஸ்‌ 
இரத்சால்‌ வானரவிராகளை (பிரக்ஞையற்௮) அசையாமலிருக 
கச்செய்து நம்மையும்‌ துன்பமடைவிக்கிறான்‌ பிரம்மாவின்‌ வரக்‌ 
கால்‌ அகாய த்தில்‌ மறைக்க இவனை ஜ.ிக்கமூடியாது. அவளு 
டைய பாணங்களைப்‌ பொறுத்துக்கொள்‌ இரும்‌ வோம்‌” என்று அப்‌ 
மிபாழு து மன இல்‌ கினைவுபெற்ற இராம ல்ஹ்மணார்களை அவ்விதம்‌ 
செய்து (கடை சாமரம்‌ முதலிய) அரசனுடைய அடையாளம்‌ 
பெற்று பட்டிணம்மசன்று சுகப்பனிடம்‌ எல்லாவற்றையும்‌ கூறு 


59. எர்கைள் ளான எள்ள எ 
பட்டயம்‌ பபப ப்பட்‌ | 
என்ர சாவின்‌ எகாளி ளான: 
ஏண்ன1௭6: தாண்டானிடு ரான 2 3 31 


அதிக பலம்பெற்ற ஹனுமான்‌ பிரம்மாவின்‌ வரத்தால்‌ 
ன்பத்திலிருந்து வில பிரம்மாஸ்திரத்தை பூஜிக்து (இராம 
ல௯ூமணர்களுக்குக்‌ கெடுதி இல்லை) என்று விபீஷண ணடைய 
வார்ச்கையால்‌ ஸந்கோஷமடைந்து பிரம்மபத்திரனான ஜாம்ப 
வானுடைய உத்திரவால்‌ ம்ரு சஸஞ்‌€வினி _ (இறக்‌ தவாகளைப்‌ 
பிழைக்கச்‌ செய்யும்‌) ஸர்‌ கானகரணி (வெட்டுப்பெற்றதுகளை ஒன்‌ 
ரக சேர்க்துவைக்கும்‌) ஸாவர்ண்யகரணி முன்‌ (இருச்சு இரக 
கத்தைக்‌ கொடுக்கும்‌) வைசல்யகரணி (விரணங்களை ஆற்றும்‌ 
பச்சிலைகளைக்‌ கொண்டுவருவகுற்கு நினை க்துபெரிய உருவச்ல௮ுடன்‌ 


அகாயசத்தில்‌ பியாணம்‌ செய்சகார்‌. 


எனன சரளாசாளி பார 
யற்பவய யம்‌ னனர 

கனனாஎரன பிக்கள்‌ ளி 
ராணசான்ளி னா? ரஈர[5]8ா: ர ॥ 


அஆ 





யுத்த காண்ட: ட இரவி 


ஹனுமான்‌?” இராமனை ணைங்கி இராமபாணம்போல்‌ மேச 
மரய்‌ ஸழுத்திரங்களைக்‌ காண்டிஷஹிமயமலையை அடைக து ௮ல்‌ 
07 5 (2, வல்லோாகு ட. ப 00௦ ௮/௦ ழ்‌) ௮ 
வஸிக்கும்‌ தேவர்களையும்‌ அவர்களின்‌ கிருகங்களையும்‌ பார்தது 
கைலாஸம்‌, ரிஷபம்‌” இக்க மலைகளின்‌ ஸமீபச்தில்‌ ஓலி 
மலையை அடைந்து அதில்‌ நான்கு புறமும்‌ ஸஞ்சரிதது உயரகத 
பச்சிலைகளை ௮ன்போடு சேேடினார.. 


னரா ணார எர 
ஏணண்களா எர ன்‌ எர | 
2:39:41187 [0ககஏ எள: 
யே கட ட அப ச * ரூ ஷ்‌ 
[418155 8111 441909௭ 04 11: 3] 
தங்களை விரும்பி வந இருப்பகைப்‌ பார்த்து அர்த பச்சிலை 
கள்‌ சீக்கிரம்‌ மறைந்கபொழுது (ஹே பர்வகமே! உனக்கு இர௱ 
மனிட ச்தில்‌ கருணை இல்லா கலால்‌ என்னுடைய பலத்தை அறி 
யப்‌ போகிருய்‌'” என்று சொல்லி ஓஷ இமலையின்‌ சிகர த்சைவாமை 
பபாத்தைப்போல்‌ ஓடிச்து சன்‌ கையில்‌ தரித்து அதஇலிருக் ௮ 


“ஹனுமான்‌? பிரயாணம்‌ செய்து தன்‌ பந்துக்களை அடைந்தார்‌. 


1௭ 1௭2 பப்படம்‌ | ய்ட்ய்‌ [5 
ச்ரன னன்‌ சகர: பய டப இ 
ளோ ளன 
அள்ள னி ணா கான ॥ 
ஓஷ.இி மலையைக்கொண்டு வந்ததும்‌ ௮கன்‌ காஹ்றால்‌ முன்‌ 
இறந்த அறுபச்தேழுகோடி வானரங்களும்‌ அக்த இரரமலச$ 
மணர்களும்‌ ருறைவறற சக்ஷேூமக்தகை அடைந்து காஜித்தார்கள்‌. 
அடிபெற்ற அரக்காகளோ ஸமுத்திர த்தில்‌ போடப்பெற்முர்கள்‌. 
ஒஷ இமலையை ௮ தன்‌ இருப்பிடம்‌ சோகதார்கள்‌. 


32௩ நாளான ளன னாரா 
என்னான்றிண் ன்னாரு 
அஜி ராசாளி கரள்ரா 
கோர சகர்ண 1 ௩ | 


டய ட்ப மட கலு பாகம த தை அனி வக்‌ 1 சல தி 


960. சுந்தா ராமாயணே 


“இரரவணன்‌ புத்திராகள்‌ ஸஹஷஹோகரர்கள்‌ இவர்களின்‌ 
நதாசக்சால்‌ உண்டான துககக்கால்‌ யுத்‌. கும்‌' செய்யும்படி. சன்‌ 
வேலைக்கா ரரகளாக்கு உ உத்இரவு செய்யப்‌ போகிறஇல்லை'' என்று 
அதிக கோபக்கைச்‌ கான்‌ கொடுக்க விரும்பியே சுகரீவனால்‌ உச்‌ 
இரவு செய்யப்பெற்ற வானரங்கள்‌ யக்கச்கை விரும்பி பயமில்‌ 
லாமல்‌ உயர்வான பொருள்‌ களால்‌ விளங்கும்‌ வீடுகளைப்‌ பெற்ற 


இலஙகையை எறிக்க கட்டைகளால்‌ கொளுகத்தினஞாகள்‌. 


ய (நக பப்பப்நத ப்க பபர்ப்பாந்க மநாப 
எண்ன னைளளளரள்ள ப்ள । 


எண்ரிணர்சளன என்னி 
ஈரி எள்ளி ண்ண ளோ ॥ 


இக்குபாலாகள்‌ ௮இக தவச்காலும்‌ இரமக்காலும்‌ ஸம்பா 
இக்க எல்லாப்‌ பொருள்களையும்‌ தேவர்களை யுக்சத்தில்‌ ஜயித்து 
இசாவணன்‌ இரமமில்லாமல்‌ கன பட்டணத்திற்கறாக்‌ கொண்டு 
போன கால்‌ சேவதாகனான அக்கினி வானரங்களின்‌ வார்ச்தை 
யால்‌ அர்கர்கப்பொருள்களை அவைகளின்‌ எஜமானனிடம்சேர்ப்‌ 
பிக்க விரும்பிகிறவன் போல்‌ அநக இலங்கையை சீக்கிரம்‌ சாம்ப 


லாக்கினான்‌. 


6 


ிர்னிசாரள ண்பன்‌ ௭9: 
எனக: கரிதானன | 

உரச: 
ஈன்றவள்‌ காண ॥₹15॥ 


பிறகு வஜ்ராயு சத்தால்‌ அடிக்கப்பெல்ற மலைகள்போல்‌ ௮௧ 
இனி ஜ்வாலைடால்‌ பொசுக்கப்பெற்று கறி கீழே விழும்‌ சகரங்‌ 
களால்‌ ஆகாயமளரவும்‌ வீடுகளும்‌ துக்கத்தால்‌ இராக்ஷஸர்‌ 
களம்‌, ஸந்கோலஷத்கால்‌ வானரங்களும்‌, குங்களின்‌ வில்லால்‌ 
இராமலக்ஷ்மணர்களும்‌ அவர்களுடைய பாணங்களின்‌ பிளப்‌ 
பால்‌ உயரத்தில்‌ சென்ற இலங்கையின்‌ கோபுரங்களும்‌ ௮இ.க சப்‌ 
சும்பெற்று இராவணனுக்கு ௮இக கோபச்சை அப்பொழுது 
உண்டு பண்ணின. 


யுத்த காண்ட: 961 


ள்பிணான்கள் ற: கிளி எத்ளி ஷு 
ரள எர ஏர்‌? எனு | 

பயம பய ய ஏ படவி 
ளாக ஏ9991க்கர்ளா ... ॥ 22௨1 


இராக்ஸார்களோடு கும்பகர்ணனுடைய புத்திரர்களான 
கும்பன்‌?” நிஞும்பன்‌ இவர்களும்‌ 'அவரா்களுக்குப்பின்‌ யூபச 
அ௲ன?? முகலியவர்களும்‌ மகம்பெற்ற வானரங்கள்‌ சூழ்க்கயுக்த 
பூமியை அடைக்தார்கள்‌. இரண்டு பக்கத்தின்‌ வீரர்களும்‌ மலை 
மரங்களை எடுத்துக்கொண்டும்‌ கத்தி முதலிய பலவித ஆயு தங்‌ 
கள எடுத்துக்கொண்டும்‌ பிராணனிடதகதில்‌ பற்றுதலற்றவர்‌ 
களாய்‌ தலைமயிர்‌ வஸ்‌இரம்‌ நழுவும்படி யுகம்‌ செய்தார்கள்‌. 


5௩ அவுரி விரய 
எண்ரண்ணக் ளோடு 
99௭155 டேக்கா: 
ஏவினான்‌... ॥ 025 | 


வீரனான ௮ங்ககன்‌ சோகத்சைக்‌ கொடுக்கும்‌ சசீதுருவின்‌ 
கை எனற ஆயுகச்சால்‌ அடியைப்பெற்று கோபம்பெற்று மலை 
ச 7 8 :்‌ ்‌ ்‌ ட ்‌ ௪ ம்‌ ்‌ 
யின கலையால்‌ (சத்‌ தூருக்களையும்‌ நடிங்கச்செய்யும்‌) “கம்பனனை 
93 ்‌்‌ (] ம்‌ ௪ ்‌ ன்‌ ்‌] ்‌ [்‌ ்‌்‌ 
யும்‌?” விழச்செய்கான்‌. சன்‌ சகெற்றியில்‌ முஷ்டியால்‌ அடிக்க. 
அக்கு ::பிரஜங்கனை”” அவனுடைய கையிலிருக் த கத்தியைப்‌ 


ராண்டி ௮ கனால்‌ அவனை இக்கிரம்‌ தலைபில்‌ இரண்டாகச்‌ 


செய்சான்‌. 


ஏாிரினராணஸ் டிஎம்‌ 

சவிஉர ப வவிப்வியபன்‌ | 
எர்னாஎளளரா: அரளக ர 

எரி ண்ணின னா எள; | 2951 


'வானரவிரனாயும்‌ பலம்பெற்றவனுமான மைந்தன்‌!” கை 
சளால்‌ “யூபாக்ஷனை”' அன்பமடைவித்தும்‌ “*தீவிவிகன்‌?” ரக்கா 


562 சுந்தர ராமாயணே 


க்ஷனை”்‌ முகத்தில்‌ பிளநதும்‌ பிசைந்கார்கள்‌'” என்று சோல்வி 
ரவ வின அத்தகு ரம்‌ மறுபடியும்‌. ௮தஇக ஸந்தோஷ 
ஈடையும்படி கும்பன்‌” மர்மங்களைப்‌ பிளக்‌ கும்‌ பாணங்களால்‌ 


வானரங்களை பயத்தால்‌ யுச்கக்திலிருகது ஓழியச்‌ செய்தான்‌. 


ள்ளன ள்ளி 
பது ம்பபுப யப பம்‌ பட்யமயம்‌! | 
சான்ற ௭184 4 என்க கள்ள ளட 
எர ளா னரா பதத லட்‌! 
சுக்ரீவன்‌” கும்பனுடைய பாணத்தின்‌ அடியைப்‌ பொறு 
தனு, கையில்‌ மலைகளை தரிச்து, அவனுடைய வில்லை ஓடிக்து, 
ஆஜ்யாஹுஇியால்‌ அக்கினியையும்‌, மாவிட்டியின்‌ அடியால்‌ 
யானையையும்‌ கோபிக்கச்‌ செய்வதுபோல்‌ வ்‌ ரவாததக்கால்‌ மலை 
போன்ற அர்த ::கும்பனை”' மிகவும்‌ கோபிக்கச்செய்து அஇக 
மான மல்லயுக்தம்செய்து மாரில்‌ முஷ்டிடால்‌ அடி சீுவிழச்செய்‌ 
தான, 


ஒடி ஏர ரளாரப்ள்ர ர்‌ 
எனா ஜானா னித வரர ்‌ 
என்பி ணப வ்ர ன னினார ்‌ 
அவிகா எள: பய ம்பத்‌ | ₹22 | 
வாயுபுச்தினான :(ஹனமான”' பகைவர்களுக்கு பயம்‌ 
கொடுக்கும்‌ பரிகம்‌ என்ற ஆயுசு ச்தை கெட்டியான சன்‌ மாரில்‌ 
விழச்செய்த “நிகும்பனை'' அவனால்‌ பிடிக்கப்பெற்றும்‌ முஷ்டியால்‌ 
அடித்து தன்பமடைவிக்து பிறகு தன்னை விடுவிச்துக்கொண்டு 
காற்று புஷ்பத்தை அதன்‌ காம்பிலிருந்து பிடுங்குவதுபோல்‌ அவ 
னுடைய தலையைப்‌ பிடித்து பிடுங்கினான்‌. 


டச்‌ சபிக்க ளனர்‌ 
யய யய த யய பயப்‌ | 
எக்கர்‌ 
ள்ளன னான்‌. ॥ 89% ॥ 


தல்‌ 388 ' 
யுத்த காண்ட: 

ஈகரரசக்ஷன்‌”” இராக்ஷஸரர்களோடு கன்‌ ககரத்திலிருகது 
யபுதீச ற்காக ட ரால்‌ பிரயரணம்‌ செய்சதும்‌ அவனுடைய 
குதிலரகள்‌ நல்ல கரல்களைப்பெற்றும்‌ ஸமமபூமியில்‌ இடறி விமுக்‌ 
ன. ஸாரஇியின்‌ சவுக்கும்‌ அவ்விசமே மலைகளை உயரத்தூக்க 
எரியும்‌ கடுமையான காற்று வினு. கண்கள்‌ கண்ணீரைப்‌ 
பெற்றன. அக்இனியிலிருக்து .விளக்குவெட்டு பூச்சிகள்போல்‌ 


"எமனுக்கு வசமானவர்கள்‌ யுக்கக்திலிருகது லமியவில்லை. 


9 எபி ணனாரான்‌ள என்ர : 
எனா ராணா ளனனகக । 
ராணா பரரஏ 
ர்ச்ளர ன எாளிள்னா தகா ॥ 28] 


(ஹே இராமா!) நீ என்னுடைய குகையை வதம்செய்ச 
கால்‌ உண்டசனதும்‌ வளர்ச்சதமான கோபமாஇற அக்கினி 
உன்னுடைய பரர்வையாகிற பெருங்‌ காற்றால்‌ ௮இகமாபப்‌ ஜ்வலி 
கீது உனக்கு பலனைக்‌ கொடுக்கப்போகிறது'” என்று சொல்லப்‌ 
பெற்ற இராமன்‌” பலத்தில்‌ கரனைவிட மேலானவனும்‌ கரனு 
டைய புக்கிரனுமான :(மகராக்ஷனை”ப்‌ பார்த்து “உன்னுடைய 
வாரத்தை கடுமையாயிருப்பதால்‌ பாணத்தால்‌ அடி பெற்ற உன்‌ 
இடைய மாம்ஸச்தைப்‌ பக்ஷிகள்‌ பக்ஷிக்கப்‌ போன்றன?” என்று 


பதில்‌ கூறினா. 


ஷு, குட ஸ்‌, சு 
எர ரானகரிர ளக: 
்‌ பயு் பப்படம்‌ ட பயபப 
்‌ அணை ரர 
ண்ண ணன களி | 226 ॥ 
பிறகு பலமுள்ள இராமன்‌ யானைபோல்‌ கோபித்து எட்டு 
நாராசபாணங்களால்‌ மகராக்ஷனுடைய ஸார இயையும்‌ வில்லை 
யும்‌ ரதம்‌ குதிரைகள்‌ இவைகளையும்‌ மூன்று பாணங்களால்‌ ஞூல 
கதையும்‌ அறுத்து அக்கணியஸ்இிர த்தால்‌ மகராக்ஷனை மாரில்‌ 
அதிகமாய்‌ பிளந்து அவனைப்‌ பின்பற்றியவர்களையும்‌ மறுபடியும்‌ 
ப அனாடைய இருப்ப்ட த்தை அடைவிக்து பல்லு ஸந்தேதோ 





64 சுந்தர ராமாயணே 


த்‌ ளனர்‌ ணரா சக்றிரளஏ 
கண்ணப்‌ ௭டள் ள்ள | 
விண்ளிர ணக ன்றி 
ஏஜ்‌ ஏஏர்காாடி ன ள௭ | 226 ॥ 


இந்திரஜிக்தூ சந்தையின்‌ உக்திரவைப்பெற்று அமிருகும்‌ 
போன்ற ஹவிஸ்ஸாுகளால்‌ அக்கினியை அனக்சமடைவிக்கு 
ஆகாயத்தில்‌ மறைக்க இரககச்சை அடைந்து பயமளிக்கும்‌ பல 
பெற்ற வானரங்களை வீணில்லாத பரணங்களால்‌ பயமடைவிசக்து 
மறைந்து இருநது இராமல௯ூமணர்களின்‌ பாணங்களையும்‌ விணா 


௧௫ அவாகளைச்‌ துன்பமடைவிக்சானண்‌. 


ஏன்ன ண்ண வளர 
எ ளனரஎன் னா என்‌ எ ளா 
கிகானரிரா சோளா னாடு 
எடி ணப்றோனன ரர | 995 ॥ 


இர்திரஜிச்தின்‌ மறைவான யுக்கக்கால்‌ மிகவும்‌ கோப 
மடைரீது அவனுடைய வம்சதீதில்‌ பிறக்‌ தவர்களையும்‌ பிரம்மாஸ்‌ 
இரத்தால்‌ வகம்செய்ய மனம்பெற்ற கம்பியான இல௯ூமணனை. 
தியில்‌ சிறக்சு இராமன்‌ மெளனம்‌ பெற்றவர்கள்‌ மறைந்தவர்‌ 
கள்‌ இவர்களின்‌ வசுத்திலிருக்து கடுச்அ இர்திரஜிச்கை உடனே 


நாசம்‌ செய்வதற்காக அவனுடைய பர ரவையை எ இா்பாரத்‌, தால்‌, 


22 ஏஜள்ள்டுரிர ளாம்‌: 
ர்ஸ்ஜ எரா ஜ்ளபிள | 
(8915 உள்கள ளி 
சாரக்‌ ॥₹%உ || 


இர இரஜிக்து யுச்சச்தில்‌ மறைந்‌ இருக்தும்‌ வில்லைப்பெற்ற 
இராமனிடம்‌ பயந்து சத்துருவைக்‌ கொல்லும்‌ அ௮ஸ்திரச்தை 
அடைய விரும்பி இடையூர்‌ இல்லாமல்‌ யாகம்‌ செய்வதற்கு முய 
ற்சித்து தன்னுடைய சச்துருக்களை மோஹிக்கும்படி மகா பப 


% ட்பப்பங்திர ல்‌ எததக்றாலு (ட ஜி எட்து (ச 


ற்‌ ௪ ஷ்.ய்ன 
புத்த காண்ட: ௦69 


கரக மாயா ஸீகையை உண்டுபண்ணி சன்‌ இரதக்தில்‌ ஏற்றக்‌ 
கொண்டு ஹனுமானுக்கு முன்னிலையில்‌ அவளைச்‌ கலைமயிரில்‌ பல 


மாகப்‌ பிடி ச்கான்‌, 


ணக ஏ எகரி ரள வ 

௮12: ஏன வன ஐவ? பயட்டு 
யப்பப்பா டயட்‌ 

சான? னர $29: | 652 | 


“இராமன சுந்கனுடைய மனைவியான தாடகையை வதும்‌ 
செய்ததுபோல்‌ விரோகத்திற்கு காரணமான இக்தப்‌ பொண்ணை 
வ தம்செய்கேேன்‌. ஹே வானரங்களே ! உங்களைப்‌ ப்‌ பிறகு அவ்‌ 
விசம்‌ செய்கிறேன்‌” என்று இக்இரஜித்து சொல்லி கத்தியால்‌ 
அவளை வெட்டி ஸக்கோலக்சோடு சப்இத்து கன்னை (விரும்பிய) 
காரியததின்‌ பயனைப்‌ பெற்றவனாக நினைத்து (கன்‌) ளைனியத்‌ 
இல்‌ புகுந்தான்‌ அக்க “:இந்இரஜிச்கை'' வானரங்கள்‌ பார்த்து 
அக்கமடை.கஈது யச பூமியிலிருந்து ஓடினார்கள்‌. 


23 ஏண்ணா ஜளரகரின சார்னு: 
எண்கின்‌ வணக வ னால: | 
கண்களி எரி 
ளகர ஏற ॥ 


“ஹனுமான” ஸமாகான வார்ச்தைகளால்‌ வானரங்களை க்‌ 
9 


ப தன்னைப்‌ பின்‌ தொடரும்படி செய்தும்‌ கங்களின்‌ ஆயு கங்களை 


எடுக்கும்படி செய்தும்‌ சத்துரு ஸைனியச்ைதை ஸமஹரித்தும்‌ சத்‌ 







ஆ நப பில்‌? சனத 


அரு கூட்டக்தின்‌ ஸம்ஹாரக்தை வீணாக நினைக்லு “இக தரஜித்‌ 
இன”: காரியத்தை இராமனிடம்‌ சொல்ல விரும்பி ஸைனியங்க' 
ளோடும்‌ சென்ருர்‌. பி.றரு இந்திரஜித்து? சீக்கிரம்‌ 'நிரும்பிலை”? 
என்ற காளியின்‌ அலயம்சென்று ஸச்தோஷமாய்‌ அக்கினியை 


அனச்தம்டைனித்சான்‌. (வேள்வி செய்தா ன.) 


1௫] 


111716 பயம்யயயயய | 


1 த்‌ பகர்‌ னரிகாள்ள! தர்ர: 


360 சுந்தர ராமாயணே 
சின ண்ணா: 
உணரா ளான்ளிா! | 23 ॥ 


இரரமன்‌ வாயு புக்இரனிடமிருநது இராக்ஷஸனை செய்க 
சாயகியின்‌ நாசக்கை அறீர்து பயக்து ௮இக துக்கத்தால்‌ பூம்‌ 
யில்‌ விழமுத்து முர்ச்சை அடைந்து வானரங்களின்‌ குளிர்க்க உப 
சாரத்கால்‌ துன்பத்தைச்‌ துறந்து வெளியில்‌ இரியும்‌ பிராணன்‌ 
போன்ற அன்புிபற்ற இலக்ஷமணனால்‌ அலிங்கனம்‌ செய்யப்‌ 


பெற்று கூறப்பெற்றான்‌. 


10 பப யட்புப்பாகம்‌ 

வோ ராரிகள ரள (ர னாவஏ | 
ணி எண்ணாறின்் கா: 

என்த ணன்‌... ॥ 29 ॥ 


(மீஹ அண்ணா / நல்வழியில்‌ நடக்கும்‌ உன்னை செப்சு தா்‌ 
மம்‌ காப்பாற்றாமல்‌ இருப்பகாலும்‌ உன்னுடைய அன்பங்களை 
மிகுதியாகச்‌ செய்வதாலும்‌ காமம்‌ இல்லாமல்‌ இருக்தும்‌ கெட்ட 
வழியில்‌ நடப்பவனுக்கு சுகம்கொடுப்பதரலும்‌ ௮ எல்லோர்‌ 
களும்‌ பார்க்காமலிருப்பகால்‌ ௮து இல்லை என்பஅ நிச்சயமான 
இர்மானம்‌ அந்து கர்மத்திற்கு பலம்‌ உதவிசெய்கிறது. ஹே புத்தி 
சாலியே ! அதைக்‌ கையில்‌ கொள்ளவேண்டும்‌. மற்றதை ௮க 


ற்றவேண்டும்‌.”” 


என்னை னர ஏ எபி 
்‌ இட டை இவ ரு 
படவ பட பப்ப பப பபப பப தடவ | 
எ்கஸ்விர்கள ராணா: 
ள்ளன சக ॥ 

2 ஹ அண்ணா / உனக்கு ஸத்தியசத்தில்‌ விருப்பம்‌ இருந்‌ தால்‌ 
அஸகத்தியம்‌ சொன்ன பிகசாவை ஏன்‌ இக்ஷிக்கவில்லை? ஹே குற்ற 
மற்றவனே! பொருளை தர்மத்திற்கு மூலகாரணமாக அ௮நியவேண் 
டும்‌. நீ உன்னுடைய இராஜ்யக்கை இழக்ககால்‌ தாமத்தின்‌ 
வேரை சக்கரம்‌ வெட்டினாய்‌. மனிதன்‌ பொருளைப்‌ பெஅவகுற்றா 


யுத்த காண்ட: 26... 
ிரமம்‌ பெற்று.பாபக்கைச்‌ செய்கிறான்‌. வனத்திற்கு வசததால்‌ 


இக்கு துன்பத்சைக்கானே ஸம்பாஇத்காய ௮ைத பலக்கால 


நான்‌ விலக்கப்‌ போடேன்‌.” 


22 எரிசினமிலிரா கோர்டன்‌ 

என்ன ளநிர்ளாரிர னரா: | 

31 (ஷன ரத எனா? ்‌ 

தககி ன்‌ ம. அ 

அண்டினவர்களிடம்‌ அன்புபெற்ற துக்கமடைக்சத இசா 

மனை விபீஷணன்‌” பாரத்து, அநக துக்கத்தின்‌ காரண சக்தை 
இல௯உஃமணனிடம்ருநது அறுந்து கூறனாைனை. இராவணனுடைய 
அபிப்பிராயக்தகை நான்‌ அறிகிறேன்‌. அவன்‌ ஸீசையைக்‌ 
கொல்லமாட்டான்‌. உங்களை யாகத்இற்கு இடையூராக கினை 
ச்தூ. இர்திரஜிச்து மாயையால்‌ இதைச்‌ செய்து சத்துருக்களை 
ஜயிக்க விரும்பி யாகம்‌ செய்யப்போகிறான்‌. 


பயய்யுமத்‌ பதப்‌ மப்பு பது | 
க்ணாளார்சகளள 5௭ 8 | 
வ்‌ அரிக்க உானனரிஎல்‌ள௭8 
ராணி டி ரண் ணா ॥ 2௩ ॥ 
மரண த்தை விலக்கும்‌ இக்க யாகம்‌ முடிவு பெற்றால்‌ இகைச்‌ 
செய்கவன்‌ பலமடைகது எல்லோர்களையும்‌ கொல்லுவான்‌. 
- ஹே புத்திசாலியே! ஸைனியங்களால்‌ ௮தை அழிக்கவேண்டும்‌ 
சன்‌ சம்பிக்கு உத்திரவு கொடுக்கவேண்டும்‌. வீரனான இலகர்ஷ 
மணன்‌ தாமதமன்னியில்‌ நிரும்பிலைக்ளு”” வரவேண்டும்‌. பின்‌ 
தொடரும்‌ எங்களோடு கூடவந்து பாணங்களால்‌ சத்துருவை 


திச்சயமாப்‌ ஸம்ஹரிப்பான்‌. 


கீடு சனை ணர்ளிகளா ள்ளார்‌: 
 அளடிற்க வள எரி | 
கர்ர்எவிர்‌: கணனி எள்ள 
ஏக எசாதாாற ற. 02 | 


டு இர] :்‌ 
965 சுந்தர ராமாயணே 


இரரமன்‌ மன தில்‌ துக்கச்தை அடக்கி மிகவும்‌ ஸாரவசான 


்‌்‌ (ஏ) கீ ௪ பஜ] 8. டக ௪ ்‌ ன 
றாய்‌, நீ கும்பிலை செல்லாமலும்‌ யரகம்‌ நிறைவே; மூமலுமிரு ப்ப 
கால்‌ உண்டான ஆச்சரியகரமான இர திரஜிக்கின்‌ மரணசக்தை 
அறிந்து ௮அகை செய்வகற்ரு விபிஷண னுடன்‌ கூடிய வானர 


பி 


ரு ்‌ ன ்‌ ச ம்‌ 8] படத்து ச ப்‌ ய்‌ 
வீரர்கள்‌ பின்தொடரும்‌ வில்லில்‌ சோச்பெற்றவனும்‌ தன்னை 


வணங்கினவனுமான ஸஹோ கரனை அசீவதிக்து அ ஸனுப்பினா்‌. 


5௩ ரரி எண்ளள்ன ள்ள 
ளாக ள கடர ன ரர்சாரார | 
ட டய வம்ப ப்ப 


எண ளிாரளணான்‌ க்‌ | 256 1 


ஹனணுமான?” பயமில்லாமல்‌ மலை மரங்கள்‌ இவைகளால்‌ 
இராக்ஷஸா்களை அழிக்கும்பொழுது யாகம்‌ நிறைவேராச கோபக்‌ 
கால்‌ பயங்கரமாயிருக்து அவனைக்‌ கொல்லவிரும்பி அகரய த்தில்‌ 
இரகக்கால்‌ ஸஞ்சரித்து பாணங்களால்‌ சகீதுருக்களை மரண 
மடைவிக்கும்‌ இந்திரஜித்தை”, இலசஷிமணன்‌ விப்ஷணனுடை 


வாசதிையா ல்‌ பார்ச்கான. 


அதை ப்பம்‌ பப்ப படபட உப்ப ப 
வண்‌ விரக ர்ணா்கதளை | 
(கான்கள்‌ னார்‌ 
ச்சா கவானகளினாரு ॥ 


ஆலமரச்சை அடைவகுற்கு முன்‌ யுக்கச்திற்காக கன்‌ 
ஸமீபத்தில்‌ அழைக்துவரப்பெற்ற இலக்ஷ்மணனையும்‌ அவன்‌ 
பென்வர்ச வியீஷணனையும்‌ பார்தது ::இக்இிரஜிக்து'” கோபத்தால்‌ 
நிர்திக்சான்‌. (ஹே சிறிய சகப்பனே ! உனக்குப்‌ ளளைபினிடம்‌ 
சுயவு இல்லையா 7 இன கியாயமா 2” என்று சொல்லும்‌ அவனைப்‌ 
பார்த்து “விபீஷணன்‌”? “அடே! பிதாவின்‌ கெட்ட நகடையைச்‌ 
செரல்‌”” என்று பதில்‌ கூறினான்‌. 


26 ள்ணராசார ட ர்றளளி ரரி: 
வய யவ யய பவாய! | 


புத்த காண்ட: 960 
என்னின்‌ எ்கிளர்ள்‌ 
உறை ளி எர] | ₹ 8 ₹॥ 


:இலக்ஷ்மணனும்‌?? இந்திரஜித்‌ தும்‌”? ஒருவருக்கொருவா 
வீ ரவாதகம்பேசி பாணங்களால்‌ அடியையும்‌ பதிலடியையும்‌ 
செய்துகொண்டு மிகுந்த யகம்‌ செய்தார்கள்‌. சரீர பலம்‌ 
பெற்றும்‌ ணைனியங்களால்‌ ரசூழப்பெற்றும்‌ சஸ்திரங்களிலும்‌ 
அஸ்‌இரங்களிலும்‌ தோச்சிுபெற்று பயமில்லாமல்‌ யுத்சம்செய்யும்‌ 
அவ்விருவர்களில்‌ புத்திசாலியும்‌ ஒரு வித்பாஸமும்‌ சொல்ல 
முடியவில்லை. | 


26, பி எரி ளார்‌. 
பதவ தழு பமவப்பய பப | 
மய்ய யமம்‌ எர்ர்ரனள்கள்‌: 
சானிரிளிரளி டோ களான  ॥ 885 ॥ 


: இஈ்இரஜிக்இன்‌ ” முகத்தில்‌ கிறம்மாறி இருப்பதை 
“விபீஷணன்‌?” பார்த்து யுக்சத்தில்‌ ௮இக களைப்பை இல௯உமண 
னுக்குச்‌ தெரிவித்து சக்துரு ஸம்ஹார த்தில்‌ வேகம்‌ செய்வித்து 
சத்துருவின்‌ கவசக்தை பாணங்களால்‌ பிளக்கச்செய்து, அவ்‌ 
விருவாகளும்‌ மூகம்‌ வாடாமலும்‌ சீரமமில்லாமலும்‌ வெருகரல 
மாக யுத்தம்‌ செய்யும்பொழுது இலக்ஷ்மணனுக்கு நன்மை செப்‌ 
_ வகுற்கு யுத்தத்தில்‌ முன்னால்‌ கினரான்‌. 


5.௦ சரள எள்ள 55 ொடள்‌: 
ச்ச்ள் எள எ்ணோனராள ணட | 
_ ஏண்ணா றான்‌: 
.... ஏர்னணானளாருரகள ள்‌ ॥ 531) 


்‌ எவிபிஷணன்‌?" ஸஹோ தரபுக்ிரனுடைய வகசத்தை விரும்பி 
ஜி யும்‌ சுண்களில்‌ கண்ணீர்‌ பெருகின தால்‌ அவ்விதம்‌ செய்ய 


.. முடியாமல்‌ | ஸந்கோஷச்தையும்‌ பலத்தையும்‌ கொடுக்கும்‌ 







வரர்‌, அவ்ரனுபத்ததி பரயாத்தது  . செய்யும்படி வானரங்களை 


890 சுந்தா ராமாயணே 


ஏவினான்‌. அவர்‌ கருநம்‌ மலை மரங்கள்‌ இவைகளால்‌ சத்னுருக்களை 
வதைக்சார்கள்‌. *இக்இரஜிச்து”” காலாளாக நிற்கும்படி ௮வணு 
டைய குதிரைகளையும்‌ ஸாரதியையும்‌ இலாஷிமணன்‌ பரணங்‌ 


களால்‌ வகைக்தான. 


௨2 ஏ; கணக்கர்‌: ஜாள்ர்னகா 
அணா னாகள்ள் றின | 
ஈக்கள்‌ ணளர்ரசிர்‌ 8: 
பேய்ப்‌ கய்பட டயம றந்து 


(இர இரஜிதது'' வானரங்கள்‌ பார்க்கும்பொழுது மற்றவர்‌ 
களின்‌ கண்களுக்குப்‌ புலப்படாமல்‌ அச்சரியம்‌ வரும்படி வேறு 
இர தம்பெற்று தன்‌ நகரத்திலிருந்து மறுபடியும்‌ வக்து பாணநு 
களால்‌ சத்துருக்களை ஸம்ஹரிக்கும்‌ பொழுது :;இலசஷிீமணன்‌? 
நெற்றியில்‌ பிரவேசிக்க ௮வனுடைய பாணங்களால்‌ திரிகூட 
மலையின்‌ ஒளியைப்பெற்று கோபமடைந்து அவனுடைய 
ஸாரஇயை விழச்செய்து எடுக்கப்பெற்ற ஒவ்வொரு வில்லையும்‌ 
அறுத்தான்‌. 


எர என்ர 
வாவி எகானோகன்கனர: | 

எள்‌ சரா எணன் க 
னர வாடி || 28 || 


(சத்துருவின்‌) அடியால்‌ கோபம்பெற்று தன்னுடைய 
ததை? என்ற அயுதச்சால்‌ ௫ரைகளைக்‌ கொல்லும்‌ சத்துரு 
வின்‌ சிறிய சகப்பனான விபீஷணனை, பிராணனைப்‌ பிடுங்கும்‌ 
அவனுடைய அஸ்இர த்திலிருக்து பலம்‌ பெற்ற இலக்ஷமணன்‌ 
காப்பாற்றி தேவர்களால்‌ ஸம்ரக்ஷிக்கப்பெற்று (இரரமன்‌ 
(தர்மாத்மாவாகவும்‌ ஸத்தியவானாகவும்‌ பலத்தில்‌ நிகரற்றவனாக 
வும்‌ இருந்தால்‌ ஹே பரணமே' இக்இரஜித்தகை ஸம்ஹரிக்க 
வேண்டும்‌'”) என்று தன்னை இரகஷிக்கும்‌ ஸ்ரீ ரராமகுணங்களைத்‌ 
துதித்து இந்திரனுடைய அஸ்திரத்தால்‌ **இக்திரஜித்தின” 
தலையை தேவர்களின்‌ பயக்தோடு அறுத்தான்‌. 


யுத்த காண்ட: 291 


ட்ட என்னத ஊர்களை வரா னனார 
என்றாள்‌ ரனாரிகள்ர்ரர | 
யவ மா ம்‌ பபப 
எண்ண காளாளா ளக ॥ $%5 ॥ 


இராமன்‌?”  எக்ரதித்கிள்‌ வசத்தால்‌ ஸந்்‌சோஷமடைந்து 
ஸமீபகீதில்‌ வநத !:(இலக௯உமணனை” மடியில்‌ ஏற்றிவைத்துக 
கொண்டு உள்ளங்கையால்‌ கடவிக்‌. துதித்து சதக்துருவான 
இராவணனை கையற்நவஞகை நினைத்து பிறகு சகயவால்‌ **விபீஷ 
ணன்‌” முசலிய சனேஹிதாசளை “'சுவஷேணைனுடைய” வைத்தி 
யத்கால்‌ யுக்கக்தின்‌ களைப்பிலிருக்‌ து விலக்கி  சகமடைவித்தார்‌. 


பட்‌ 3௭௭115 -14னஜராகாரு 
21 எண்டன்‌ ரர்களிண்ளா னா: | 
ஈனா ஏதகிர வரன்‌ 
ஏனை கோள விர: ॥ 26 | 


புத்திரன்‌ சேவலோகம்‌ சென்றதை ::இராவணன்‌”' கேட்டு 

அக்கத்தால்‌ புலம்பினான்‌. “ஹே குழந்தாய்‌ / இந்திரனை ஜயிக்க 

உனக்கும்‌ இவ்விசம்‌ அன்பம்‌ மனிதனிடமிருச்து எவ்விதம்‌ 

வர்க?” என்று துக்கித்து முகங்களில்‌ புருவங்களின்‌ நெரிகத்‌ 

கலையும்‌ கண்களில்‌ ௮இக சிகப்பையும்‌ அடைந்து சினேூதர்‌ 

. களும்‌ பயமடையும்படி ஈன்ராய்‌ உதட்டைக்‌ கடிச்துக்‌ கோப 
மடைநக்‌ சான்‌. 


பரப) கண்ணா எ டீர்கர்க 
ரகர டராாக ரரி ள்றின்‌ | 
சணா ண்ணகன்ளா?்‌ ஏன; ஏ 
_ அர்ண்ண்்ளனிஎரனாரிர்ளி 1? 541 
தன்னுடைய தவச்கசால்‌ ஸந்கசோஷமடைந்த பிரம்மாவினி 
. மிருந்து ஸம்பாஇத்க வில்லை எடுத்துக்கொண்டு சத்துருக்களை 
-ஸம்ஹரிக்க விரும்புகின்‌. அவர்களிடமிருர்‌ அ. பயமடைய 


2 ஆ 
௫ ய்‌ ர த ழீ 
பட்‌ க்‌ ள்‌ 
ட ந ல்டரிற்த்‌ | *ர 1 எனக ன 
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மாட்டேன்‌ என்று :(இரரவணன்‌'” தைரியமாய்‌ இராக்ஷஸர்‌ 
களிடம்கூறி பிராணனைவிடப்‌ பிரியமான சச்துருவின்‌ மனைவியைக்‌ 
கொல்ல விரும்பி அவளின்‌ ஸமீபம்‌ அடைந்தான்‌. 


ன விண கள ணன 
கள்ளா களான வாண ிலிக க 
கணர்ராள்‌ வள்ள ரினளிளனஎ 
்யடய்‌ எளி ணா 131 
ப ஸீதை”: (இராவண ணுடைய”' அபிப்பிராயக்தை அறிக்து 
பயந்து கூனியையம அுக்கச்தகைக்‌ சகொடுக்ச அவளின்‌ எஜமானி 
யையும்‌ பலவிகமாக அப்பொழுது நிநஇக்காள்‌. *(கெளஸல்யை 
யை”க்குறிக்து துக்கிக்காள்‌. இவ்விகம்‌ புலம்பும்‌ ஸீதையை 
புத்திசாலியான 'மஹாரபாரசுவன?” பார்த்து நிந்இிக்க க்குக்‌ த 
ஸ்இரீவசுத்திலிருக்‌ து இராவணனை ஐஒழிவுபெறச்செய்கான்‌. 


௩9. மீ ஏ அகா எச: 


வன்‌ அடங்க அ. 
18 ஈ௮ய1-4 11-51 4110010434. | 
6 ல்‌ ன்‌ டது கல்‌ ல 7௯. ட ் 
499 (இ ப 1141415௨10 124/4 


ல்க ர த்வம் ண வ அண் க டை ந அனை லு 4 
8611414311 (அய “லு ம 44 119௦1 

யு.ச்சம்‌ செய்யும்‌ இராவணனுடைய மால. ணைனியத்‌இன்‌ 
கூட்டத்திலிருந்து பயக்க கன்னுடைய வரனர ஸைனியங்களை 
இசாமன்‌ காப்பாற்றுவதற்காக வில்லை எடுத்துக்கொண்டு ஸழுதி 
இர தீஇல்‌ மீன்போல்‌ அநக மூல ணைனிய த்தில்‌ பிரவே௫க்கதார்‌. 
சத்துருக்கள்‌ கர்சர்வாஸ்திர க்சால்‌ அடிக்கப்பெற்று மோஹசக்‌ 
கால்‌ இராமனைப்‌ பார்க்கவில்லை. பிறகு ஒருவருக்கொருவர்‌ 
இராமனாக நினை க்துக்கொண்டு ஐருவன்கூட மிஞ்சாமலிருக்கும்‌ 
படி. அளவற்ற போகளும்‌ அடி. ச்தூக்கொண்டார்கள்‌. 


பூ 


எசா ளான? 
எள்ளை கள னன 

யய யுமா பபப பட 
எண்ணான ளன்று ளான ॥ 29 


வூ... 


யுத்த காண்ட: 0... 


இராமன்‌” யுக்சுக்தில்‌ கன்‌ சக்துருவின்‌ ஏஎழுகோடியே 
இருபத்தி ஒ௨ன்பறலு லெக்ஷம்‌ இர தங்களையும்‌, பச்துகோடியே இரு 
பனு லெக்ஷக்து அறுபஇனாயிரம்‌ குதிரைகளையும்‌, பதியான்‌ ௮ 
கோடியே பன்னிரண்டு லெக்ஷத்து இருபதினாயிரம்‌ மதகு 
கொண்ட யானைகளையும்‌, நாற்று நரற்பக்கதைரந்து கோடியே எண்‌ 
பனு லெக்£ம்‌ பலம்பெற்ற காலாட்கனையும்‌ ஒண்ணரை மணியில்‌ 
கொன்றளுர்‌, 


யானைகளின்‌ பதினாயிர த்தையும்‌, லெக்ஷம்‌ குதிரைகளையும்‌, 
ஒண்ணரை கோடி இர தங்களையும்‌, நாறுகோடி காலாட்கள்‌ இவச்‌ 
களின்‌ ஸம்ஹாரத்தில்‌ யுக்கச்தில்‌ ஒரு முண்டம்‌ (கலையற்ற 
உடல்‌) குதிக்கிறஅ. கோடி முண்டம்‌ குதிக்கால்‌ இராமனுடைய 
வில்லின்‌ மணி ஒரு ஸகெண்டு ௪ப்‌இக்கிறஅ. இவ்விதம்‌ ஒண்ணரை 
மணி நேரம்‌ வில்லின்‌ மணி சப்தஇிக்கது எனமுல்‌ அவ்வளவு இரச 
௯ஷஸாகள்‌ அ௮ழிச்கார்கள்‌ என்று பெரியார்‌ கூறுஇரர்‌. 


ஈர்ளாசா ஏல இர்பள்ண ளகர 
1! 16891 வவயம வயத பபர்‌ 
எண ரா அர்கா ஏரார்‌ 
எனவித ணாள ரன ॥ $9% | 


இசராமன இவ்விதம்‌ பாணங்களால்‌ சச்துருவின்‌ அளவற்ற 

மூல ஸைளியச்தகை ஸம்ஹரித்து தன்‌ பற்றுக்களின்‌ கூட்டக்‌ 

. இற்கு ஆனக்தம்‌ அளிகளும்‌ வாக்குக்கும்‌ மனதிற்றாம்‌ அடங்காத 
அம்‌ ர௬கீிராஸ்திரக்தின்‌ பலத்திற்கு இருப்பிடமும்‌ முவ்வுலகவ்‌ 

களாலும்‌. கேரில்‌ அனுபவிக்கப்பெற்ற பெருமை பெற்றதும்‌ நல்‌ 
| வழியில்‌ நடப்பவரகறுக்கு மம்‌ கொடுக்கும்‌ கீன்னுடைய 


அஸ்தஇிரத்தின்‌ பெருமையை அறிவித்தார்‌. 


ப டர எள்ள ரளள் காள 21014 
அதது ள்ன்சள்ள்னா ன கடன | 
ச ட பப்ப யுய்யுயுகு என்ானளன்க. 





ட கு 


பயப்‌ பலவகவ்்பி ॥ 59% ॥ 


சனை 9 
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இராக்ஷஸப்‌ பெண்கள்‌ அக்கத்கால்‌ வருந்தி கூட்டமாகக்‌ 
கூடி புலம்பினார்கள்‌. *காமக்கால்‌ கெட்ட ஈடைபெற்ற சூர்ப்ப 
ணகை இரச வம்சக்சை இப்பொழுது அமழிக்காள்‌.' ஸீதை” 
எல்லா ராக்ஷளர்களையும்‌ ஸாப்பிடப்போகிறாள்‌ (இராவணனும்‌? 
தெய்வக்கால்‌ அடிக்கப்பெற்கிருப்பசகால்‌ இராமனுடைய மிகுக்‌ த 
பலகை அறியவில்லை ஸாதுக்களுக்கு ஸமமரக்ஷகனான இரா 
மனை சரணமடையவுமில்லை.”” 


௩  கதுரர்்ர்னி ர ஏஎர்ர₹ர 
அரோ ளாக: 
எரக்கி: 
எரி பள | 859 ॥ 
இராவணன்‌” இலங்கையில்‌ கன்னுடைய ஸ்திரீகள்‌ இரா 
க்ஷஸ ஸ்இரீகள்‌ இவர்களின்‌ ௮இக அழுகையைக்‌ கேட்டு புஜ 
பலத்தின்‌ கதையைச்‌ சொல்லிக்கொண்டு யுச்சம்‌ செய்வதற்கு 
விரும்பி இராக்ஷஸர்களை முன்னால்‌ பிரயரணம்‌ செய்வித்து தெய்‌ 
வத்தின்‌ உக்திரவால்‌ பயத்சைக்‌ கொடுக்கும்‌ எல்லா ௮ப௪ஞுன்‌ 
களையும்‌ ௮உமதித்து தான்‌ வில்லை எடுக்துக்கொண்டு இர சத்தில்‌ 
ஏறினான்‌. 


ணக கார்கா களி 
னை ஸ்ட ஆக 6 ட 
கணினி வள்ள: | 
என்க கிள்ள 
என்டா ளா ணா | 86% ॥ 
யுச்சச்சை மறக்கச்செப்து சத்துருக்களை ஸம்ஹரிக்கும்‌. 
பாணங்களால்‌ வானரங்களை கலைகள்‌ அறுததுவருநீதும்படி யுத்‌ 
கம்‌ செய்யும்‌ பலத்திற்கு இருப்பிடமான இரராமலகஷிமணர்கள்‌ 
இருக்கும்‌ வாயிலால்‌ வக்‌ தவனுமான “இராவணனை” ணைனியங்க 
ளோககூடி. நல்ல இரஅகங்களைப்பெற்ற “மஹோதகரன்‌'” மஹா 
பார்சுவன்‌'” விரூபாக்ஷன்‌ இவர்கள்‌ பின்பற்றிச்‌ சென்ரூர்கள்‌, 
ம எரா கரனே 
பட்ட பபப ப்ப பிப பட்டன 


யுத்த காண்ட: 505 


ஏன்ன ரன்‌ வசட “ஏர: 
கண்ரிாகபட்கோனார  ॥ 19% ॥ 


சக்ர்வன்‌'” கோபமடைந்து, இரசச்தை விட்டு யானையில்‌ 
ஏறிக்கொண்டு வஜ்ரத்துக்கு ஸமமான முஷ்டியின்‌ அடியைப்‌ 
பொறுத்து கத்தியால்‌ கவசதக்தைக்‌ கிழித்து தனக்கு மூர்ச்சை 
யைக்‌ கொடுத்த *விரூபாக்கனுடைய”' யானையை மரத்தால்‌ அடி. 
கீது அவனுடைய நெற்றியில்‌ உள்ளங்கையின்‌ அடியால்‌ கண்‌ 
களில்‌ இருக்கும்‌ ரூபக்குறைவை சரீரம்‌ முழுவதும்‌ உண்டு 
பண்ணினான்‌. 


2 எறிஎ கரி ணின்‌ 
உ சூ உகு சு ட 
_ அளக 5514 | 
கூ சட ஓ கூ ச ரூ 
எனா 30 கு 
ட ட சூட ச் ஷ்‌ 
பிட்ட பய்டபபப்ப டப பபப்ப்பா | $99 1. 
பிறகு “சுக்ரீவன்‌” பரிகம்‌ என்ற ஆயுதத்தால்‌ “மஹோதர 
னுடைய”! குதிரைகளை சீக்கிரம்‌ அடித்து முஷ்டிகளாலும்‌ கதை 
என்ற ஆயுகக்காலும்‌ யுத்கம்‌ செய்து அவறடைய சஸ்தஇிரங்‌ 
களின்‌ அடியையும்‌ வீணாகச்செய்து கக்தியால்‌ அவனுடைய 
தலைப்பா குண்டலங்கள்‌ இவைகளோடு கூடிய தலையை அறுத்து 
இராமனுக்கு ஸக்தோஷச்சையும்‌ இராவணனுக்கு அுக்கச்தை 
யும்‌ கொடுத்து விச்தியாகரர்களால்‌ ஸ்துதிக்கப்‌ பெற்ுன்‌. 


35 ௭55 சரர ஏகா ரள 
ரானா | 
ள்ளன ரள 
்‌ 5 எர எகரி ள்‌ 0௦௪ ॥ 


பலம்‌ பெற்ற இக்திரனுடைய பெள ச்திரனான அங்கதன்‌?! 
. கோபம்‌ பெற்று வானரங்களை வதம்‌ செய்யும்‌ “மஹாபார்சுவனு 
டைய” குதிரைகளை பர்வதத்தின்‌ சிகர த்திற்கு ஸமமான இ 
யால்‌ விழச்செய்து மூர்சிசையை அடை வித்து பரிகத்தால்‌ அவ 
ரீ னுடைய தலைப்பாவையும்‌ பாண்‌ தீயும்‌ நழுவச்செய்லு 
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டி யால மாரில்‌ குக்இ ரரவணனை ௮ ிக கோப்மடை விது ர 


கன்‌ வானரங்களை நைசகோலமடைவிச்கான்‌. 


௦௦ ஊர எகரி ணகர 
மது பய படக ப்றுப்ப பட மயப்தி 
எுன்காாளேளிர்கட ண: 
ண்ணா எப்‌ ॥55॥ 
॥இரரவணன்‌”' பந்துக்களின்‌ நாசச்தகை நினைத்து இரண்டு 
பங்கு கோபம்‌ பெற்று வானரங்களை விரட்டி. கனக்கு முன்னால்‌ 
இருக்கும்‌ வீரனான இல-க்ஷ்மணனை அவமதித்து அவனுடைய 
பாணங்களை அவ்வளவு பாணங்களால்‌ இருப்பி அடித்து பலக்‌ 
கால்‌ கனக்கு ஸமமான இராமனோடு யுக்கம்‌ செய்ய ஸந்தோ 


ஷம்‌ பெற்று கோபக்கால்‌ அவருக்கு எஇரில்‌ வர தான்‌. 


ம்‌ 1 பம்பஉய்ப க இப்ப கட்ட 
ணாள எள? | 
ஏரி ணா ரு 
எகர ராகள் னார்‌: | 12௨1 
ருத்திர சாபத்திலிருக்அுவக் ச காராசபாணங்களை இராமன்‌ 


கெற்றியில்‌ வஹிக்து வெற்றியைக்கொடுக்கும்‌ வீணாகாதகதும்‌ கன்‌ 
சத்துறுவின்‌ அழிவற்ற கவசத்தில்‌ பிரயோகிச்கதுமான ௬ுதஇரா 


ஸ்்‌இரழாம்‌ விணாயிருப்பசைப்‌ பார்த்து அவனுடைய அசுராஸ்தி, 


ரத்கையும்‌ அக்கினியஸ்இிரச்கால்‌ வேகமற்றதகாகச்செய்தார்‌ 
அன்பர்களோடு அனநதிச்காா. 


௦2 நன னவி்ன்களற்ம்‌ 
னர்கள்‌ | 
ஏரண ண்ணா டிச: 
அரனிடிளிரரன ளாக ॥₹2₹॥ 


இ 


யுத்த காண்ட: 997 | 


பலதுஇற்கு இருப்பிடமான இராமன்‌ சத்‌ அருவின்‌ அஸ்து 
ரத்தை பதில்‌ ௮ஸ்இரச்சால்‌ அடித்து யுக்கம்‌ செய்யும்பொழுது 
இலகஷூமணன்‌ சத்துருவின்‌ மனிகக்கலை என்ற துவஜத்தையும்‌ 
ஸாரஇி.பின்‌ கலையையும்‌ வில்லையும்‌ குதிரைகளையும்‌ கொல்லும்‌ 

- விபீஷணனுடைய பிராணனைக்கொல்லும்‌ சக்தி அயுசச்தை 
ஏழு பாணங்களால்‌ நாறு அணுக்காகப்‌ பிளககான, அகத சக்தி 


ஆய கக்கால்‌ அடிக்கப்பெற்றான்‌. 


எனி ஏளன கினா ஏர 
ளன கரி எ ரர்‌ | 

எனா எள்‌ சரண ளி 
ர்க்‌ வின ॥ 25 


சக்தியாயுகச்கால்‌ மார்புபிளக்கப்பெற்று கழே விமுந்சு 
கம்பியான இலக$மணனை இராமன்‌ பார்த்து அுக்கத்இல்‌ முழுகி 
யும்‌ மைவகானமாக அவனை இரக்ஷிக்கும்படி வானரங்களுக்கு 
உத்திரவு செய்து பாண த்தை எடுத்து சத்துரு ஸம்ஹார ததை 
நிச்சயித்து இசாவணனை பயமடைவித்து அவனும்‌ பயத்தால்‌ 
பின்புரம்‌ பார்க்காமல்‌ பட்டண த்‌இற்குப்‌ போகும்படி கன்னு 
டைய பல நனி காண்பிவித்தார்‌. 


ச பஸ 
6௦5 ஈர்ள்னள் ணார அசனி 
என்றச்‌ எர ்ஏள்ளி ரர | 
சாண எரா 5ளிள்ர ரர] 
ன்‌ என்னை சாரி என காளி ளானை |? 25 


ஸஷஹோ தரனுடைய பிராண பயத்தை பலவிதமாக நினை த்து 

-அக்கமடைநது சத்துரு ஸம்ஹாரத்திலும்‌ ண்ட பெற்ற 

இசாமனை 4ஸுவஷேணன்‌'” அவருடைய ஸு ீஹாதரனுடைய 

. பிரரணனைப்‌ பார்ச்சசால்‌ ௮இக தைரிய சை அடைவித்து ஓஷஇ 

ட்‌ மலையை ஹனுமான்‌ கொண்டுவந்ததும்‌ அகத விசல்யகர 
ணி ட ணியை? க்‌ க்‌ ர பன்‌ றூகரச்செய்‌, கான்‌, 





508 சுந்தா ராமாயணே 


ஏளனபிளன்க களின்‌; 
ஏவி எக ்ளரரர௭: 


20) 1 வரர்‌ ப்பட்ட 
காரார்‌ ஏண்ணே. ॥262 | 


அகபகாககு. 


காமதமன்னிய௰ில்‌ ஓஷ இமலையைக்‌ கொண்டு வர்தகால்‌ வாயு 
புச்திரணுடைய ௮இகவலிமையையும்‌ *4**௬ஷேண டைய” இலாக்‌ 
கியமான வைதீதியத்கையும்‌ வானரங்கள்‌ வர்ணிக்கும்பொழுது 
இலசக்ஷமணன்‌ அன்பம்‌ விலகி அதிக ஸரந்கோஷம்பெற்ற பலக்‌ 
இற்கு இருப்பிடமுமான இராமனால்‌ அலிங்கனம்‌ செய்யப்பெற்று 
பிறகு (அண்ணா !) சத்‌. துருவைக்‌ கொல்லவேண்டும்‌. ஸீதையை 
யும்‌ (ரிஷிகளின்‌ பொருட்டுச்‌ செய்த) பிரதிக்ஞையையும்‌ காப்பர 
ற்றவேண்டும்‌'”' என்று அவரிடம்‌ கெரிவிக்தான. 


௦3 ஏராள (ர எளார்னான்ரன ர 
ஏன ன்ளாள்டிஏ 
அணிக ணன னக: 
க்ளப்‌: ஈன்ன்னளிஎாள ரர ॥? ச] 


பூமியில்‌ இருப்பவனுக்கு இர கத்தில்‌ இருப்பவனோடு யுத்‌ 
கம்‌ மிகவும்‌ நியாயமில்லை” என்று நினைத்த இக்இரனால்‌ அனுப்பம்‌ 
பெற்றதும்‌ கவசம்‌ வில்லு இவைகளோடு கூடியதும்‌ குதிரைக 
ளோடும்‌ மாதலி எனற ஸாரதியோடும்‌ கூடியதுமான இரதத்தில்‌ 
இராமன்‌ ஏறிக்கொண்டு கேவசதச்துருவான இராவணனுடைய 
எல்லா அஸ்இரங்களையும்‌ அவைகளின்‌ சத்துருக்களின்‌ ௮ஸ்தஇ 
ரங்களால்‌ அடிசீது கன்னுடைய சீவஜமும்‌ இரதக்இன்‌ 
குதிரைகளும்‌ அடிபெற்றதும்‌ மிகவும்‌ கோபமடைக்கார்‌. 


௦9 சரத ர்க 
கூஸ்‌ கூ சு ச கூட குரு ௦ ஸூ கூ 
விண்ணை களின்‌ | 
ள்ள கரா ஏகார ராகா 


ஏன ணோளள்‌ “௭௭6௭௭8 ॥ 


யுத்த காண்ட: ௦99. 


லகு த்‌இற்கு பயம்‌ கொடுக்கும்‌ ௮பசருனங்கள்‌ பூமியிலும்‌ 
ஆகாயத்திலும்‌ அ.இகமாக உண்டாகும்பொழுது ேவாகளும்‌ 
பகதி கு ஸ்பா க்ைகொண்டு ஜய” என்று இரண்டு வீரா 
களையும்‌ ஆசர்வதிக்கும்பொழுது ௮இக பாண ங்களைப்‌ பொசுக்கும்‌ 
இராவணன்‌ பிரயோகித்த பலம்பெற்ற ரூலாயுகுத்தை ௮இக 
பலம்‌ பற்ற இராமன்‌ இந்திரனுடைய சக்தி ஆயகத்தால்‌ பிள 


ந்து இரரவணனைச்‌ துன்பமடைவிச்தார. 


8௦% எள ளர ஐ: ஏரா? 
ள்ண்ணனாராசப்ன கள ளார | 
ரண்‌ எ னர்றாறா: 
சாண க என்னாம்‌: உ ॥ 


இராமன்‌ இராவணனுடைய பாணக்கூட்டத்தால்‌ பிளக்கப்‌ 
பெற்று புஷ்பிக்க பொரசமரத்திற்கு ஸமமாயிருந்து தைரியம்‌ 
பெற்று சத்துருவைப்‌ பார்தது என்‌ முன்னிலையில்‌ பலாத்கார 
மாய்‌ மனவியை அபஹரித்கால்‌ ௮ப்பொழுசே நீயும்‌ கரனைப்‌ 
பார்ப்பாய்‌ இப்பொழுது கெய்வத்கால்‌ என்கேரில்‌ வர்காய்‌ தன்‌ 
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டைய கர்மாவின்‌ பயனை அடையவேண்டும்‌” என்று கோபி 


கீது பாணங்களால்‌ அடித்தார்‌. 


்‌ 


எனக்கோ றர 
ர என எடி ள்ள: | 
எனனை எரிகோ 8 0] 
எனவ ரோ ளா னர. ॥ ₹66॥ 


(சனக்குச்‌ செய்த) எல்லா. தீங்கையும்‌ நினைக்கும்‌ இராம 
னுடைய பலம்‌ கோபத்தால்‌ விரு ச்தியடையும்பொழுது பர்வதம்‌ 
வஜ்ர க்கால்‌ பிளக்துபோவதுபோல்‌ பயன்பெற்ற இராமபாணங்‌ 
களால்‌ இருபது கைகளைப்‌ பெற்ற “இராவணன்‌: பிஎக்கப்‌ 
பெற்று பதிலஸ்இிரம்‌ பிரயோ௫க்கவும்‌ முடியாதவனாய்‌ பயத்தால்‌ 
வேலையற்று மார்ச்சைபெற்றதும்‌ அவனுடைய ஸாரதி இரத 
ததை யுத்தத்திலிருரது வேறு இடம்‌ அடைவித்து கன்‌ எஜ 
. மானனை அ லம்றால்‌ செய்தான்‌. 


00 சுந்தர ராமாயணே 


பயல்‌ என்னன 41748௭ உண்ள்ளான்ரா 
காணாள்ளா ன்னர்‌ | 
எணண ளவ ணு 
வாண்ணக்ராப்ளாடி னன ॥ 25 | 


சத்துரு பார்க்கும்பொழுது இரகத்தைக்‌ இருப்பிக்‌ 
கொண்டு போனகால்‌ என்னுடைய பலம்‌ இர்ச்தி இவைகளை 
அழித்தாப்‌ ௮௮ செய்க நன்றியை மறந்ககால்‌ வந்ததா? சத்‌ 
துருக்களின ரஹஸியமான மர்திராலோசனையால்‌ வகர்குதா (2ல்‌ 
்‌” கோபத்தால்‌ அகட்டும்பொழுது (ஹே 
வீரா! உன்னுடைய களைப்பையும்‌ குதிரைகளின்‌ களைப்பையும்‌ 
நினை க்து அவ்விகம்‌ செய்தேன்‌? என்று ஸாரதஇி எஜமானனை 


என்று *இரரவணன 


பயத்தோடு ஸமாதானகச்கோடு ஸந்கோஷமடைவிக்து அவனு 
டைய இரதத்கை சத்துருவுக்கு கேரில்‌ வரும்படி செய்தான்‌. 


ஏனா ரன எ ரர 
என்னன ணே கிரக) 

சி்ள்ணா ளா ர ரக? 
எவரை. ॥ 88உ॥ 


பயமில்லாமல்‌ மறுபடியும்‌ யுத்தம்‌ செய்வதற்கு வந்த சத்‌ 
துருவை இராமன்‌ பார்த்து மிகவும்‌ களைப்பால்‌ வருந்தி ஜயத்‌ 
தைக்‌ கொடுக்கும்‌ ஞூரியைக்கு மனக்களிப்பைக்கொடுக்கும்‌ (ஆதி 
த்ய ஹிருதய] ஸ்தோத்திரத்தை அகஸ்திய முனிவரிடமிருக து 
கனவ பரிசுத்தமாய்‌ மூன்று தடவை ஜபி சதா. அதனால்‌ 
மரியன்‌ ஸந்‌தகோஷமடை ந்‌ இராவணனுடைய அழிவை அ! 
நு சு த்தூரு ஸி ॥்ஹார இல்‌ வேகம்செய்யவேண்டும்‌”? என்று 
2க்கிரம்‌ ஸந்கோஷமாய்‌ அனுக்கிர ஹம்‌ செய்தார்‌. 


2௦4 பயம பயக யய | 
கரா ஏவ எணனர்ள வர | 
ராணனரிள்ளொணன் கப்று 
னார்கள்‌ பாரு ॥ 


யுத்த காண்ட: 4௮01 


இர்திர ஸாரதஇுயான ::மாகலி'' சன்னுடைய இரகம்ை 
அ௮ப்பிர சக்ஷிண க இியைவிட்டு சத்துருவுக்கு எதாமுகமாக வைகி 
இருக்கும்பொழுது (இராமன்‌'” இர்‌ இரனுடைய வில்லை வளைத்து 
அவனுடைய பாணங்களால்‌ சத்துருவை அடிக்கும்பொழுது 
தனக்கு ஜயத்தையும்‌ சத்துருவுக்கு அபஜயத்தையும்‌ கொடுக்கும்‌ 
கல்ல ௪குனங்களையும்‌ ௮பசகுனங்களையும்‌ இர தங்களில்‌ பராத்து 
சத்அருவின்‌ நகாசக்ை மனதில்‌ நினைத்து ௮தஇக பலத்தை 
அடைந்கார, 
ஷூ ஷூ டத்‌ ஷூ ஷ்‌ கூடு கூ ப 
12%, ஜாரா பிண னர்‌: 
க பகடை 3] ஸி உ சூடு 
அகார | 
க. ச ஆ தகடு ரு லி 
ரக ன பி வககர்‌ 
ஷ்‌ ஷு சு சு ஸ்ட 
21101௮1984: காகா: ॥ 6௩ 1 


பூமியில்‌ இருக்கும்‌ வானர ராக்ஷஸர்களாலும்‌ ஆகாயத்தில்‌ 
இருக்கும்‌ தேவர்களாலும்‌ ஆஅச்சரியமடைஈ௮ பார்க்கப்பெற்ற 
அம்‌ பராப்பவரகளின்‌ கூட்டத்திற்கு மயிர்‌ கூச்சலைக்‌ கொடுக்‌ 
கும்‌ யுத்தத்தில்‌ ஒருவனும்‌ வித்தியாமமைறியவில்லை'' ஜயம்‌ அவசி 
யம்‌ கடைக்கும்‌”? என்று இராமனும்‌ (மரணம்‌ அவயம்‌ கடைக்‌ 
கும்‌” என்று இராவணனும்‌ இருவாகளும்‌ ஸந்கோஷமாய்சீ 
செய்தஇற்கு “பதில்செய்து ஒருவருக்கொருவர்‌ குதிரைகளையும்‌ 


துவஜச்கையும்‌ பாணங்களால்‌ அடித்தார்கள்‌. 


? 8௨ ஏன ஏ5ஏ15:என 9 ஈரஎர்ள் பள்‌ 
ன பிவி என்றள்‌ | 
வனாக எரா எள 
எணண ரோன்‌ ॥ 85 | 


பிறகு இராமனுடைய . இரகமும்‌ இராவணனுடைய இரத 
மும்‌ ஸாரஇியால்‌ ஓட்டப்பெற்று யுக்கச்தில்‌ அகேகவித கத 
களைச்செய்து முன்போல்‌ எஇராக இருக்கன. குதிரைகள்‌ அடி. 
பெற்று பின்‌ செல்லுகிறதைப்‌ பார்த்து இராவணன்‌ கோபமடை 
நீது மாதலியை”” அடித்து ட பப்த்கை சக்கரம்‌ அதக்‌ கோப 
ம்டைவிக்கான்‌.. ட்ட தத்த. 


402 சுந்தர ராமாயணே 


*ச்்ரகரசள ரன்கள்‌: பயம 
அிளாண்ணா ளா ரார்ளிரச்ரான்ளார | 
எண்ணான என்னி ளாளினறார்கா: 
எளி ன்ற ணை. ॥052 ॥ 


அவ்விருவாகளும்‌ களைப்பை அடையாமல்‌ ஏற்றக்‌ குறைவு 
இல்லாமல்‌ யுத்தம்‌ செய்யும்பொழுது ஆகாயத்தில்‌ ஸஞ்சரிப்பவர்‌ 


61 ட ௫ ்‌ ௪ ௪ 6 ௪ த்‌ ட்‌ 
ப்ராமணாகளுககும்‌ பசுககளுக்கும்‌ குறைவு இலலாத 


கள்‌ 
ளெளக்கயெம்‌ உண்டாகவேண்டும்‌, இராமன்‌ சீக்கிரம்‌ இராவ 
ணனை ஜயிக்கவேண்டும்‌”” என்று கங்களின்‌ விருப்பச்கை வேண்‌ 
டிக்கொண்டு இராம ராவணர்களின்‌ யுத்தம்‌ ஆகாயம்போலும்‌ 
ஸமுத்திரம்போலும்‌ உவமையற்ற காகக்கூறினார்கள்‌. 
எண்ணா ண்ண ககாண்ட கார 
ஷ்‌ 


எனன ரகளாளளன்ளாளா: | 
எரி ணரா ளள்‌எராகள்ளார்‌ 
சன்னி ளாக$பிள் ர ॥ 


பலம்பெற்ற இராமன்‌ கத்தியோடு கூடி குண்டலங்களோடு 
கூடிய சத்துருவின்‌ தலையையும்‌ அறுத்தார்‌. அவனுடைய வேறு 
முகத்தைப்‌ பார்த்தார்‌ நாற்றி ஒருதரம்‌ முளைக்க அநக முகத்தை 
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யும்‌ அறுத்தார்‌. “மாரீசன்‌” முகலியவர்களிட த.இல்‌ பலம்பெற்ற 


பாணங்கள்‌ இவ்விசம்‌ வெகுகாலம்‌ துர்நடைபெற்ற இராவண 
னிடம்‌ என்‌ பலச்சைக்‌ காட்டவில்லை” என்று அவனால்‌ துன்ப 
மடைந்து ௮கசேகவிகமாக கினைத்தரா. ப 


ததத 121 1 ட்ப பப்படம்‌ மயம்‌ 
பபப ட்ட ய பப்ப பப்தி 
என்‌ ள்‌ எற? 
சண்ணா ளோ ன்‌ வினர்‌ ॥ 5 வ] 


“ஹே சுவாமி! இந்த சத்‌ துருவை நீர்‌ ஏன்மூடன்போல்‌ 
அனுஸரிக்கிறிர்‌ இவனுக்கு இப்பொழுது மனிதனால்‌ மரணசத்ைத 


யுத்த காண்ட: 1()5 


சேசவா்கள்‌ கூறினாகள்‌. தங்களுக்கு ௮கஸ்இயர்‌ கொடுக்ததும 
இந்திரனுக்கு வெற்கியளிக்கதுமான பிரம்மாஸ்‌இர த்தால்‌ இவனை 
ஸம்ஹரிக்கவேண்டும்‌' என்று (:மாதலியால்‌'” சொல்லப்‌ பெற்ற 


இராமன்‌ சத்துருவைக்‌ கொல்லும்‌ ௮ ர எடுத்தா. 


என ஷாரரராரிர்ள் ளி னடா: 
எண்ண்றிளிளன ளி எள்ளி என | 

சரி ளோரின்ளனள்‌ ளா 
ரணை விடிகிற: | 28௧ | 


இராமன்‌ இந்திரனுடைய வில்லில்‌ அந்த பிரம்மாஸ்திரத்தை 
அபிமரகீரணம்செய்து சத்துருவின்‌ மாரில்‌ எறிந்தார்‌. வஜ்ரச 
யகம்‌ பர்வசச்தைப்‌ பிளப்பதுபோல்‌ ௮வ்வஸ்தஇரம்‌ பயங்கர சப்‌ 
கத்தோடு சீக்கிரம்‌ கெட்டியான அவனுடைய மாரைப்பிளக்து 
பூமியில்‌ பிரவேசிச்து மறுபடியும்‌ இராமனுடைய அம்பு பெட்‌ 
டியை அடைந்தது. அவனுடைய கையிலிருக்து வில்‌ லுமுன்னால்‌ 
கழே விழுக்‌,கலு. பிறகு அவனுடைய சரீரம்‌ விழுந்தது. 


189] எனின்‌ பில்‌! 
படு ணரா ளி ளார்‌: | 
ஆ! யப்பட்ட டப்ப 


கட க 


சாளிடாகளி ளன எரர்‌ ௨ 4 


வானர வீரர்களால்‌ அரக்கர்கள்‌ அடிக்கப்பெற்று சா.தனில்‌ 
லாமல்‌ இலங்கையைச்‌ தானே அடைந்தார்கள்‌. விமானத்தால்‌ 
" ஸஞ்சரிக்கும்‌ தேவர்கள்‌ ஸந்தகோஷச்சால்‌ இராமனைச்‌ துஇத்‌ 
ம பகட்க ஆகாயத்திலிருக்து புஷ்பங்களை வர்ஷித்தார்கள்‌ நல்‌ 
லது” என்று வார்க்கை கேட்கப்பெற்றது. வானர வீரர்கள்‌ 


ஸந்தோஷமடைநச்‌, கார்கள்‌. ௮௩௧ அபசகுனங்கள்‌ அப்பொழு 
விலகின. 


- ௩ சகள்ளசாளிளிராராஸ்ரனள 
யயங்தய பபப யயபபால 
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எ களிப ள்ளனர்‌: 

கடி ற்தள்ளள்‌ ணாக ॥ 255 ॥ 
ஸஹோதகரனுடைய வசுத்கால்‌ வருந்தி ஸமீபம்தில்‌ வந்து 
(ஹே வீரா ! முன்‌ நான்‌ சொன்னசை, என்னை அவமதித்து தூர்‌ 
புத்திபெற்று நீ அடைந்தாய்‌ இச்சு விஷஒயம்தில்‌ யாரைக்‌ குறித்து 
வருந்துவேன்‌ நீ மரணக்கை விரும்பினாப்‌'” என்று புலம்பும்‌ 
“விபிஷணனைப்‌ பார்த்து ௮இக கருணைபெற்ற இராமன்‌” மர 
ண த்துிற்குப்‌ பிறகு எனக்கு விரோ தமில்லை'' என்று மரணச்‌ ௪ட 

ங்கை செய்யும்படி உக்இரவு செய்தார்‌. 


93 எஎனிமிடோன்ாயிரகானரிப்ளா 

உரி எர ள கர10௭: | 

ஏனைத்‌ பிள்ள எர பரா 

எனி பிவி ॥ 2:௨௨ ॥ 
ப இராக்ஷஸிகள்‌ கணவனுடைய கஷ்ட ஸமாசாரத்தை அறி 
ந்து அக்தப்புரத்திலிருந்து வெளியில்‌ வக யுக்கக்தில்‌ விழுக்கு 
புருஷனைப்‌ பார்த்து மனம்வருக் தி மிரு தயுவுக்கும்‌ மரண ச்தைக்‌ 
கொடுக்க நீ விபீஷணனணுடைய லம்மகதச்தில்‌ மனம்வைச்தால்‌ 
மனிசனிடமிருந்து மரணம்வராது, புத்திசாலியான எவன்‌ தான்‌ 
விதியின்‌ கட்டளையை தள்ளமுடியும்‌ 3? என்று இருவருக்கொரு 
வர்‌ புலம்பினார்கள்‌. 


கத்து கண்ணாள்‌ களான விளார்‌ 
யய யய பயமும்‌ | 
எசி்ரண்ண்ணன் ளா 


யம்‌ காகரிப்கட்ண ணர்‌ எனாளிள! டு 


அடிபெற்‌ற நரயகனைப்பார்த்து. மண்டோதரி” மனம்பிள 
க.து புலம்பினாள்‌. “ஹே நாதா ! உன்னுடைய ஸஹோ தரனான ' 
“தரனை”க்‌ கொன்றகாலும்‌ வானரம்‌ இலங்காபுரியைப்‌ பொசுக்‌ 
னெ தாலும்‌ ஸமு,கத்‌இர த்தில்‌ அணைகட்டின காலும்‌. இராமன்‌ மனி 
கன்‌ இல்லை, ஸ்ரீப தியான பகவான்‌ மனிதனாக. வானரரூபம்‌. 
பெற்ற சேவர்களோடு உன்னை. வதம்செய்ய வந்தார்‌? என்று 
என்னுடைய எண்ணம்‌. ப ட ட ம்‌ 

அதக இரபபத ணர்‌. 


யுத்த காண்ட: 805 


எரகண்ரககண கன்னா ரண(௭௭ா 
ஈண்ள்கான்ரள கார்னர்‌: | 

ளிஎ்ர்கக் எ ்ைண்ளன்‌ 
அரண ளாரடடகா ॥ 525 ॥ 


்‌ ்‌] ஓ ப இ ௫. ்‌ ஐ 

அழகாலும்‌ ஈற்குலத்தால்ல்‌ அன்பாலும்‌ ஸிதை'' என 

கரு ஸமமில்லை. ௮வள்‌ உன்னுடைய மரணத்தின்பொருட்டு 
உண்டாயிருப்பதால்‌ புத்திசாலியான நீ மோஹக்தகால்‌ அதை 
அறியவில்லை. உன்னுடைய மனைவியான நான்‌ இவ்விதம்‌ கண்‌ 
களில்‌ கண்ணீரையும்‌ பூமியின்‌ தாளிபடிக்க சரீர கதையும்‌ பெற்ற 

௪ ர உ ஓ ௪ (ு ச ௪ 

கால பதிவிரகசைகளின்‌ ௧ண ஜலம வணுகாது என்ற பழமொழி 


உன்னிடம்‌ உண்மையாயிருக்கி ஐது. 


சண்ட னள ளார்‌ 
காண்டி விச்ர்ளாரனளார் ர; | 

என எட்டணா: 
ளக எரா சளி 50 | 


ஹே காதா! நான்‌ பாபம்‌ செய்கவள்‌ என்‌ மனம்‌ பிளக்கா 
மலிருப்பதைம்பற்றி வருகதுவது போல்‌ உன்னை கினைக்அம்‌ பது 
இரனை நினைத்தும்‌ பந்துக்களை நினைத்தும்‌ அவ்வளவு வருந்து 
வில்லை” என்று துக்கமடைகச்த (மண்டோதரியை”” பெண்கள்‌ 
ஸமாதான வார்‌ த்சைகளாகிற ஓடங்களால்‌ அ௮இிகவேகம்பெற்ற 
அக்கமாகிற ஜலச்கைக்‌ காண்டச்‌ செய்சார்கள்‌,?? அண்ணனு 
கீகு ஸம்ஸ்கார தை (மரணச்‌ சடங்கை) செய்யவேண்டும்‌. இவா 
* களை விலக்கவேண்டும்‌'' என்று இராமன்‌ விபீஷணனுக்கு உத்தர 
 நசசப்தார்‌. 


அர்ள்றிளிள்வார்ச்ஹ்ரனராம 
ட அச்ச ட்ண்ணி ளானார | 
ரக்ளின சன்னி ரர 
எட - வள்ப்விகிவித்தி 15 | 





1 & 
ர உநுகல்‌ 
நித்த 10 
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*விபிஷணன்‌'”' இராமனுடைய உத்திரவால்‌ இலங்கையில்‌ 
பிரவேடுத்து யாகம்‌ செய்க. அண்ணனை அவனுக்கு த்‌ குருந்த 
ஸாமான்களைக்‌ கொண்டுவந்து பிராமணார்களோடு சாஸ்தஇரப்‌ 
பிரகாரம்‌ ஸபஸ்காரம்‌ செய்து பிறகு திலதாப்பணம்‌. செய்னு 
மரணச்சடங்கை சிக்கிரம்‌ மூடிச்து அவனுடைய ஸ்‌்இரீகளை 
அரண்மனயை அடைவித்து ஸந்தோஷமாய்‌ இராமனை அடைந்‌ 


தான்‌ 


என்ராரரள் எர்ஸீ்ரரா 

ளார்ரண்ரர்ன ர சர்எசி்ளளர8 | 

கர்ணனை தளாளிரரிவிள்னாரு 
ராக்கா || 8௦% || 
இராமன்‌” இராவணவகக்கால்‌ ஸந்கசோஷமடைந்து ௪ம்‌ 
அரு வதத்திற்காக இர்இரனால்‌ கொடுக்கப்பெற்றதும்‌ தான்‌ தரி 
கத்துக்‌ கொண்டஅமான பெரிய பாணம்‌ கவசம்‌ வில்லு மிகுக்‌ த 
கோபம்‌ இவைகளை விலக்கினார்‌. அக்கினி வெய்யில்‌ இவைகளின்‌ 
சேர்க்கையால்‌ சூடான ஜலமும்‌ சுபாவக்கால்‌ குளிர்ச்சியை 


அடைவது போல்‌ பிறவியால்‌ வரத சற்குணகச்தை அடைந்தார்‌. 


கூ கூஸ்‌ 


881 பபப யம ம பயப்‌ 
ரின்‌ எள்ள | 
சினா ணேசகர எற்ற 
ரள கரா | 8௦% | 
தேவர்கள்‌ யுக்கம்‌ பாரச்சகால்‌ ஸந்ேதகோஷமடைந்து ௮இக 
மான இலக்ஷ்மணனுடைய அன்பையும்‌” சுக்ரீவனுடைய நன்றி ' 
பறிவையும்‌ :விபீஷணனுடைய பயங்கரமான உபகாரக்சையும்‌. 
ஸீதையின்‌ பதிவிரகா தர்மத்தையும்‌ 'ஹனுமானுடைய” பலக்‌ 
சையும்‌ வானரங்களின்‌ அன்பையும்‌ இர பதலை இது த்தையும்‌ 


துதிச்துக்கொண்டு தங்களின்‌ இருப்பிடமடைக* தார்கள, இந்திர 
னுடைய ஸாரதியான “மா தலியும்‌'” அவ்விதமே. 


ரன்ன; கண ணன: 
அதார்எ்ளிரர்ரா ஜோனா | 


யுத்த காண்ட: 407. 


எளன்ன்தள்‌ ளை ள்ளார்‌ 
ணாகர: | 1௨091 


6 இலக்ூமணன்‌'” இராமனுடைய உத்திரவால்‌ வானரங்கள்‌ 
கொண்டுவந்த புண்ணிய தீர்த்தங்களால்‌ இலங்கையில்‌ ௮ரசனு 
டைய இருப்பிடத்தில்‌ *விபீஷனரானை”' சிக்கிரம்‌ ஸந்தோஷமாய்‌ 
அபிஷேகம்‌ செய்தான்‌. பட்டாபிஷேகம்‌ பெற்ற விபீஷணன்‌?” 
ஸந்‌சோஷம்‌ அடைந்து பட்டணத்து ஜனங்கள்‌ கொடுத்த 
உபசார ஸாமான்களை இராமன்‌ பொருட்டுக்‌ கொடுத்தான்‌. 
பிறகு பக்தார்களிடத்தில்‌ அன்பபெற்ற இராமன்‌ அவைகள்‌ 
எல்லாவற்றையும்‌ ஆக்ஷேபமன் றி பெற்றுக்கொண்டார்‌. 


₹18 சரசர ன ணாளிக்காரு 
1௭௭ 5ன௭ரர்ச்‌ ப ப்வதய்யம்‌। | 
ச்ச ாாளனஎர்‌ 
அனிசானகர்ி ள்ளி பகர || ௦4 || 


இராமனால்‌ உத்திரவு செய்யப்பெற்ற “(அஞ்னேயர்‌'? 
அசோகவனம்‌ சென்று பிறகு இராமனுடைய ஜய த்கையும்‌ 
இராவணனுடைய மரணத்தையும்‌ ஸீசையைக்‌ கேட்கச்‌ செய்த 
அம்‌ அவள்‌ “அரைக்ஷணமநேரம்‌ பதில்‌ கூறுமலிருந்து ஹே 
வானரா நீ சொன்ன பிரிய ஸமாசாரதச்‌இற்கு ஸமானமான 
கொடுக்கக்கூடிய பொருளை நான்‌ ப மதம்‌ மம்‌ என்று அந்த 
ஹனுமானுககு பதில்‌ கூறினாள்‌. 


ஜானர்சர்சாரரன்ணனளி வாட்‌: 
என்ர ரிள்ணா கரகர ளன | 

அிளாள்ளளண்சாடிளிள ளனர்‌ எள: 
 அன்ணனாளரதனாண்னானார்‌ || ௩௦5, |. 


ர லத்தரு ஸம்ஹாரம்‌ செய்த இராமனைப்‌ பார்ப்பதே 
எனக்கு -ஏல்லாப்பொருள்களின்‌ வரவு. ஹே தேவி! உனக்கு 
ட அந்தைததன்‌ 'இராக்ஷஸப்‌ - பெண்களை வசதம்செய்நேன்‌. 
பஸ்‌ வொரி £கவேண்டும்‌!” என்று. மவண்டும்‌. ஹனுமானைப்‌ 
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௮1. 2 தம ல டு க ன ௪ ம. ட்‌ ௪ 
பராத்து அதிக புச்திபெற்ற. ஸீதை” (இவர்கள்‌ பிறருடைய 
7௮௦ சு சரிய _ ம்‌ ்‌ ்‌ “5 ்‌ ்‌ ்‌்‌ ௪ ௪ ௪ 
வேவலைக்காரிகள்‌,. இவர்கள்‌ சுவாதீனமற்றவாகள்‌ இவர்கள்‌ 
டந்த ன டி ௪ ம்‌ ன்‌ ௨ ௪ ௪ 6 ட்‌ 
கோபத்திற்காச்‌ சகாகவர்கள்‌. அக்கு அன்பம்‌ என்‌ பாபத்தால்‌ 


எனக்கு வரகு!” என்று நற்புத்தி போதிக்காள்‌. 


அனா ணா 
அர்‌ ணிரன்ளா: | 

பிவி ட்கி மய படங்‌ பக ப்பம்‌ 
எண்ணின்‌ னள்‌ ॥ 12௨ | 


''மரத்திலிருந்க கரடி புலியின்‌ பொருட்டு புத்தியற்றவர்களு 
க்கும்‌ புக்தி கொடக்றாம்படி. கூறின வார்‌்.ச்சகையை ஹே குரங்கே! 
கேட்கவேண்டும்‌. சத்துருவாயிருந்தும்‌ என்னைக்‌ கள்ளியும்‌ 
வேடன்‌ என்னுடைய கிருஹகத்திற்கு வர்கககால்‌ காப்பாற்றக்‌ 
தகுந்தவன்‌. குற்றவாளிகளுக்கும்‌ உபகாரகுண த்தைச்‌ செய்‌ 
கிறவன்‌ ஸாறு. அனகால்‌ இரகு இராஸக்ஷிகளை சான்‌ கரப்பாற்ற 
வேண்டும்‌. என்னுடைய காதனை நான்‌ பார்க்க விரும்புகிறேன்‌”? 
என்று ஸீசை பதில்‌ சொன்னதும்‌ ஹனுமான்‌ இராமனை அடைக்‌ 


ரர்‌, 
99 எர ாளிஎா கறற . 
எனன விரர எரிரள் எள்ள | 
ார்ளற்கர்‌ யய யய டம 
என்றக்‌ ॥ 821 | 


இராமன்‌” ஸீகைக்கு தன்னுடைய பரர்வையில்‌ இருக்கும்‌ 
ஆசையை ஹனுமானிடமிருக்து அறிந்து மிகவும்‌ கவலைபெற்று 
விபீஷணனுக்கு உகச்திரவு செய்ததும்‌ அவன்‌ ஸீதையை ஸ்கானம்‌ 
செய்வித்து சரீரத்தை அலங்கரித்து பல்லக்கில்‌ ஏற்றி இராக்ஷஸர்‌ 
களால்‌ காப்பாற்றி இராம ஸமீபத்தில்‌ அழைத்து வருவதற்காக 
தன்னுடைய ன பர்சற்னை்வ கூட்டச்சால்‌ வானரங்களை 


விர ட்‌ 





யுத்த காண்ட: 409. 


ககாள்ளை எ எச்ளிகள்ன் ஏ 
கண்ணின்ளிராணனான்ன்ளா 588 | 


இராமன்‌ கன்னுடைய வானரங்களை அகட்டின கால்‌ கோப 
மடைந்து (இவ்விடத்தில்‌ ஸீதை கால்கடையாக வரவேண்டும்‌. 
துனபத்தில்‌ எல்லோர்களால்‌ பரர்க்கப்பெர ற பெண்ணும்‌ குற்ற 
மடைவது இல்லை. நன்னடை "பெண்களைக்‌ காப்பாற்றுவது 
“போல்‌ பெரிய மதில்‌ சுவரும்‌ காப்பாற்றுகிறஇல்லை'” இவ்விதம்‌ 
சொல்லும்‌ பொழுது (ஸீதை? விபீஷணனால்‌ பின்‌ கொடரப்‌ 


பெற்று ஸந்கோஷமடைந்து இராமனைப்‌ பார்த்தாள்‌. 


24 விசர்ராஏளார்ணொகுள்ள்ார ண்டர்‌ 
ஏன்‌ ௭௭௭ எண்ணினாள்‌ எக | 
அணுக்‌ எகர 
சிக்கன்‌ ளனர்‌ ॥ 5 ₹3॥ 
இராமன்‌ கோபமடைந்து பக்கத்தில்‌ வக்த ஸீசையைப்‌ 
பரர்த்து “நான்‌ செய்க சக்துரு ஸம்ஹாரம்‌ முகலியது கன்னு 
டைய அபகர்க்தியை விலக்குவதின்‌ பொருட்டு நடந்தது. 
ஹே ஸீதே உன்னை அடைவதற்காக ஒன்றும்‌ செய்யவில்லை. 
பிறருடைய இருஹத்தில்‌ வாஸம்‌ செய்த உன்னை நற்குல த்தில்‌ 
பிறக்‌ தவன்‌ விரும்புவானா? கனக்கு விருப்பமுள்ள எவ்விடத்தி 
லாவது செல்லவேண்டும்‌'' என்று காஅகளைப்‌ பொசக்கும்படி 
ட ல்‌ கக்கா னாள்‌ 
அணரிளி வ ஏதர்சளரான்கள்‌ | 
மயபட்பப்ப பம்பம்‌ மமமப்ப 
ரன கள் ளா ொளொர்ளோசடிர | 519 ॥ 


கீ 
ச 


புருவனணுடைய கடுஞ்சொற்களால்‌ ஸீதை சொல்லப்பெற்று 
சரீரத்தில்‌ ஆசையற்று “ஹே நாதா! வெகுகாலமாக என்னு 
. டைய கன்னடையை அறிந்திருந்தும்‌ என்‌ கஷ்டகாலத்தால்‌ 


்‌்‌ நசி தேஹம்‌ அடைகறா ய. என்‌ மனம்‌ க்ஷணகேரங்கூட ஆரிய 
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புத்தரனிடமிருக்து விலகாமலிருக் கால்‌ என்னை அக்கினி பகவான்‌ 
காப்பாற்றவேண்டும்‌”” என்று கூறி கொமுக் தனால்‌ (கணவு 
டைய கும்பியால்‌) வளர்க்கப்பெற்ற அக்கினியில்‌ பரவசமாகப்‌ 


பிரவேசுதக்காள்‌. 


85௩௦ பப்ப டடய பட பயம்‌! 
என்ர ள்ளி னக! | 
உணர்க ள்ள எர 
(க்ளிண்டன்‌ ॥ 


ஸமீபத்தில்‌ இருக்சவா்கள்‌ ௮இக கண்‌ ஜலதக்தைப்பெற்று 
ஹா ஹாகாரம்‌ செடழ்யும்பொழமுது காமத்திலிருந்து தவருமல்‌ 
கவலையை அடைக்க இரரமனைப்பாரகது இக்குபாலாகளோடு 
வக்சு பிரம்மா?வும்‌ இிவபெருமானும்‌” :ஹேசேவா ! நீ எல்லாம்‌ 
அறிந்‌ தும்‌ ௮றியா சவன்போல்‌ உன்னை அடைந்த ஸீதையை ஏன்‌ 
உபேஷ்‌்ை செய்லழுய்‌? நீ ஸ்ரீபதியான பகவானாக இருக்கவில்லை 


யா??? என்று அவருடைய தனத அரறிவிச்கார்கள்‌. 


பத்க்‌ சகாரா ளன்ரா எற 
வய ய யய ப பப்ப 
யய பப்பப்யம யவ 
ார்ரளர்‌ கிண்ளோளி: | 2 6 


பதிவிரகையாயும்‌ அழிவ ற்றவளுமான ஸீையை அக்கினி 
பகவான்‌ மடியில்‌ எடுச்துக்கொண்டு “ஹே அய்யா ! பாபமற்ற. 
வளாயிருக்து இரரவணனை அழிச்ச இச்சு ஸிதையை என்னுடைய 
உத்தரவால்‌ பெற்றுக்கொள்ளவேண்டும்‌'” என்று இராமனைப்‌ 
பார்த்துக்‌ கூறும்பொழுது இராமன்‌” உலகத்தில்‌ இருப்பவர்‌ 
களுக்கு அவளுடைய நடையைச்‌ கெரிவிச்து பெரியோர்களின்‌ 
வார்த்தையால்‌ பயமில்லாமல்‌ மனைவியைப்‌ பெற்றுக்கொண்டு 


ஸந்கோஷமடைந் கார்‌. 


923. ஒர்ரி ள்ள. 
என்னாள்‌ |. 
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ய்ய ஏாணளாரரச்கர்ளனை 
912211 ௭; னஙாளஎ: | 27 |] 


“ஹே ௮இக௧ கருணைபெற்றவனே ! ந பிறப்பற்.றவனாயிருகி 
அம்‌ சீக்கிரம்‌ மனிதனாய்‌ பிறந்காப்‌. சேவர்களின்‌ கார்யமான 
இராவணவகச்கதைச்‌ செய்தாய்‌, . சன்னுடைய இருப்பிடமடைய 
வேண்டும்‌'' என்று இராமனைப்‌ பார்கீது பிரம்மா”? கூறும்‌ 
பொழுது சவபெருமான்‌ கார்யத்தின்‌ மீகக்சை அறிந்து கூறினா. 
ஹே இராமா! நீ அனநர்கமடைவிக்து அயோத்தியா நகரம்‌ 
அடையவேண்டும்‌.” 


ள்‌ 


ஈரணிராள்‌எள்ரசானர என்ற 
அிண்ண்ளிராகரார்ளள ளாக: | 
ள்ளன டாள்‌ எ: 
சார்ளி னார்சஷளானா  ॥206 ॥ 


(ஹே இராமா!) விரஹக்கால்‌ (பிரிவால்‌) துக்கமடைக்த 
பந்‌ துக்களை ஸர்‌ சோஷமடைவிக்கவேண்டும்‌. வெகுகாலம்‌ கன்‌ 
றுடைய இராஜ்யசக்கை அளவேண்டும்‌. வம்சத்தை வளர்க்க 
வேண்டும்‌, ௮சேக யாகங்களால்‌ அன்போடு தேவாகளை 
ஸ்‌ கோஷமடைவிக்கவேண்டும்‌. சேவ சரீரம்பெற்று தேவ 
லோகம்‌ சென்றவரும்‌ விமான த்தில்‌ வக கவருமான பிதாவைப்‌ 
பார்க்கவேண்டும்‌!” என்று அறிவிக்கபபெற்த இராமன்‌, மனைவி, 
ஸஹோதரன்‌ இவர்களோடூகூட அக்க தந்தையை வந்தனம்‌ 
.. செய்தார்‌. 


யய பபப யு ப யபய ப்‌ 
எனா ராசி னளாஷனி | 
ப எனன எர ஏராள மட்கி] 
ம்‌ சினை னள னவ [1 
மஹே இசாமா 1. நான்‌ “தேவலோகம்‌ சென்று இந்திரனு 


்‌ டைய ஸம்மானம்‌ - பெற்றும்‌ நீ இல்லாமல்‌ சைகசோஷமடைய 
. வில்லை. உன்னைப்‌ பார்த்து சுகமடைக்கேன்‌. ஹே குழக்தாய்‌ 
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நீ பட்டணம்‌ சென்று மகுடாபிலேகம்‌ பெற்று ஜனங்களைக்‌ 
காப்பாற்றவேண்டும்‌. பர்துக்களை ஸக்கோல!படைவிக்க வேண்‌ 
டும்‌” என்று சரகர்‌ இராமனுக்கு உத்திரவுசெய்து “ஸீதை” 
:இலசஉூமணன?”” இவர்களுக்கும்‌ புத்திபோதிக்து மறைந்தார்‌. 


௩3 க்க்ளிரகானள்ணரி ர்க 
எப்னராளினான்றிளினா ௭: | 
[உளன க எகரி [2 ப 
கனி ர்ட்ராரரி?: 155௨1] 
கைகேயி” அவளின்‌ புத்தனை பரதன்‌” இவர்களிடக்‌ 
இல்‌ பிதாவை பிரீதி ௮டைவிச்சவரும்‌ ஹே இராமா ! விருப்‌ 
பக்தை வேண்டிக்கொள்ள!” என்று சகேவரா்களால்‌ பிரா ச்இக்கப்‌ 
பெற்று யுத்கக்தில்‌ ௮ங்கங்கள்‌ அறுக்கப்பெற்றவர்களும்‌ அழிக்‌ 
கப்பெற்றவர்களுமான வானரங்களை அரக்க தேவர்களின்‌ அனுக 
இரஹத்கால்‌ பிழைக்கச்‌ செயப்கவரும்‌, செய்யவேண்டிய காரி 
யத்தை சேவர்கள்‌ உக்திரவுசெய்து இருப்பிடம்‌ சென்றதும்‌ 
நிறைந்த விருப்பம்‌ பெற்றவருமான இராமன்‌ விளங்கிஞர்‌. 
௩௦ ஜி: 89௭௭ரனரர த ரகதர்‌; 
எனி ர்ணான சானளி ஈதர்‌ | 
$[ஈ எனரிளா கனா பப்‌ 
விர தன்ர? | 335 | 
மஹ விபீஷணா! சுக்ரீவன்‌” மூகலிய என்னுடைய சனே 
ஹிதார்களை பட்டாடை அபரணங்கள்‌ இவைகளால்‌ சுகமடைவிக்க 
வேண்டும்‌ காமத்திலிருந்து தவராக பரசன்‌ எனக்காக வருந்து! 
தழுன்‌.ஆன கால்‌ இப்பொழுது அவைகளை கான்‌ பெற்அக்கொள 
ளப்‌ போவதில்லை. என்னுடைய நகரம்‌ செல்லவேண்டும்‌. உன்னு 
டைய உதவியால்‌ ஸஎந்கோஷமடைகிறேன்‌. நீ கேரபிக்க வேண்‌ 
டாம்‌!” என்று சொல்லும்‌ இராமனைப்பார்த்து ௮ விபீஷணன்‌” 
வணங்கி மறுபடியும்‌ கூறனான. ப _ 
என்ரான்‌... 
ணாரா... 





யுத்த காண்ட: 415. 


எானர்எாராகள கன்னா: 
என்ரான்‌ டண ॥ 555 ॥ 


“என்னுடைய அ௮ண்ணணனனை இரரவணன்‌ பலத்தால்‌ 
குபேரனை!” ஜயித்து அவனிடமிருந்து கொண்டுவந்ததும்‌ 
(வேகத்தால்‌) மனதை ஜயித்தது.ம்‌ புவ்பகமென்று புகழ்பெற்றது 
மான விமானம்‌ இருக்றெ௮. ஹே இராமா | அதனால்‌ உன்னை 
ஒரு பகலில்‌ அயேரத்தியாபுரியை அ௮டைவிக்கிறேன்‌'' என்று 
விபீஷணன்‌ அன்போடு (கூறி) (இலங்கைக்கு)ச இக்கிரம்‌ சென்று 
அழகிய இகரம்‌ பெற்ற அச்த விமானக்தைக்‌ கொண்டுவஈ தான. 


ட்ட கு கூ்டட ம்‌ பன்‌ டட 

ற்ப கட்டிய பப ப்பம்‌ 
கானார்‌ | 

கூ கூ வி ரூ ஒக. கூட்டி ஷி ட உ 

[கா ஏ௭௭611806948:515541014 
அள்ளி என்னு 1513 

வைடூர்‌யம்‌ ஸ்படிகம்‌ இவைகளால்‌ அலங்கரிக்கப்‌ பெற்ற 

கல்ல பூமியோடு கூடியதும்‌ தங்கக்கால்‌ அடையாளம்‌ செய்யப்‌ 

பெற்றதும்‌ மண்டபங்களால்‌ சூழப்பெற்றதம்‌ வெள்ளிபின்‌ ஒளி 

போன்ற ஒளியைப்‌ பெற்றதும்‌ ஜன்னல்களால்‌ அழகியதும்‌ 

. இறநிய மணிகளின்‌ கூட்டத்தால்‌ ஈல்ல ௪பதம்‌ பெற்றதும்‌ 

உப்பரிகைகளால்‌ விளங்கவெதும்‌ விருப்பப்படி ஸஞ்சாரம்‌ பெற்ற 

தும்‌ பார்க்கச்சுக்கறும்‌ ஒப்பற்ற ஒளியைப்‌ பெற்றதுமான அந்த 

விமான த்தை இராமன பார்த்து அச்சாயமடைந்கார்‌. 


த டடல்‌ பபப பய யய 
| அரிசாகன்‌ ளர்ச ஏ: | 
ப்‌] உணரா ண்ட டி ப) 
எண்ம கணரா ரரி 1818 நித்குக-1| 
பிறகு - “லிபீஷணன்‌"” ஸக்தோஷமடைக்து அன்போடு 
்‌ வானரங்களை வஸ்திரங்கள்‌, . இரத்தினங்கள்‌, _ பொருள்கள்‌ 
ப்தி ரர ர மட்க ததும்‌ பெரியோர்களால்‌ 


தீ 
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விரும்பப்பெற்ற இராமன்‌ ௮ந்க விமான த்தில்‌. மடியில்‌ ஸீதையை 
வஹித்துக்கொண்டு கம்பியோடுகூட ஏறினார்‌. . கங்களின்‌ இருப்‌ 
பிடத்திற்குச்‌ செல்லும்படி உக்இிரவு செய்யப்பெற்ற தன்‌ சினே 
ஹி.தர்கள்‌ வேண்டும்‌ கூடவரு தலையும்‌ ஸம்மதித்தார்‌. 


டத எள்ள ஏச்கணிரள் ர: 
எத ர்்ளள்‌ எர 
எள்ள னாகள ரி ளனரா 

ககர ளோ 8 | 3%% || 

எல்லா ஸைனிய௰ங்களும்‌ நெருக்கமில்லாமல்‌ மிகவும்‌ சுகமாக 
உட்காரும்படி இடம்‌ கொடுக்க அந்த விமானம்‌ காயத்தில்‌ 
அஇகவேகமாய்‌ செல்லும்பொழுது இராமன்‌ ஸக்ேதோஷமடை 
ந்து இலங்கையையும்‌ யுச்ச பூமியையும்‌ ஸமுக்இரத்தின்‌ தகாண்டு 
தலையும்‌ ஸேதுவையும்‌ சிவபூஜயையும்‌ வழியில்‌ இருக்கும்‌ ௮சேக 
விசேஷங்களையும்‌ கூறி ஸீதைக்குச காண்பித்தார்‌. 


கரக ள்கான எர்ணாகளள்‌: 
எள்ள ணர்‌: | 

என்கன க்கான: சாராள்‌ 
ஏனன்ளாளினரர் கா. ॥ 1:61 
ண னுபைய இருப்பிடமான கிஷ்கிந்தை நகர ததைப்‌ 
பார்த்து “வானரப்‌ பெண்களை அழைக்தூ அவர்களால்‌ சூழப்‌ 
பெற்று தன்‌ நகரத்திற்குச்‌ செல்லவேண்டும்‌'” என்று மனைவி 
யால்‌ பிரார்த்திக்கப்பெற்ற இராமன அதப்‌ பெண்களை சுக்ரீவ 
னால்‌ ஸமீபத்தில்‌ ௮அழைக்து வரச்செய்து நடுவில்‌ இருப்பவை 
களைக்‌ தாண்டி அயோ தீதியை அடைந்த புண்ணிய ஜலம்பெற்ற 


ப பார்த்தா. 


835. எனி எ்க்ாட னார்‌ 

னத எச்ளிராகணராளளர்க ளா | 

வயவவபப ய யம்‌ பயம வயபு டு ப 
ள்ளி ஏண்றரண்டரடர்‌. ॥ 355 ॥ 
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பக்துக்களின்‌. மிகுக்த க்ஷேமத்தை அறிய விரும்பி தன்‌ 
இருப்பிட க்‌.இிற்கு” வந்து இராமனிடம்‌ தன்‌ தவத்தால்‌ அறியப்‌ 
பெற்ற அவருடைய எல்லா சரித்திர த்தையும்‌ பந்‌ துக்களின்‌ 
க்ஷேமத்தையும்‌ கூறி ஈநரளை: இனம்‌ அயோத்திக்குச்‌ செல்ல 
வேண்டும்‌ இவ்விடத்தில்‌ ஒப்பற்ற விருக்தைப்பெற்றுக்கொண்டு 
வஸிக்கவேண்டும்‌?? என்று. பரங்கு்‌ பரத்வாஜ ணுகடி, க்‌ 
பால்‌ ரக 


எாணிரசள் சாடி ர்னக்ரசரிக: 
எ்கா0575௫1559௭ [89௭௮ யட்பிறப்ப | 
மப ட்பபபபபபபப்‌ பபபமாரியமப்ப 
௩ கூ ப பதம்‌ 
எ[8[- ௭1௭8௮ ॥ 
அயோத்திக்கு நான்கு புறமும்‌ மூன்று யோஜனைதூரம்‌ 
வள்ர வானரங்கள்‌ அமிருதத்தின்‌ ருசியை ஜயிக்க பழங்களின்‌ 
குவியல்களை கன. விருப்பம்வரை ஸாப்‌ பிட்டு அ௮மிருதபானம்‌ 
செய்த தேவர்கள்போல்‌ : இருக்கும்படி பூமியில்‌ முளைத்தமரம்‌ 
கொடிகளை புஷ்பங்கள்‌ பழங்கள்‌ இவைகளால்‌ சூழப்பெற்றதாக 
வும்‌ மலைகளை தேன்போன்ற. ஜலம்பெற்ற ந.இகளை அ. 
கும்படியும்‌ பரத்வாஜமுனிவர்‌ செய்தரா.. 


52 இளளிள்ளானவ்வன் னன்‌ என்ர: 
யயர பய்யயப்பயம்‌ | 
எள்ள ாள்க்ககளார 
என்ர ள்ளி எண்ன... ॥ 518 | 


% பர தனுடைய மனகை அறிய விரும்பம்‌ இராமனுடைய 
உத்திரவால்‌ அனுமான்‌ இருங்கி பேரஈகரம்‌ சீக்கிரம்சென்று 
வரர்‌ச்தையால்‌ குஹனை சந்தோஷமடைவித்து, ககப்பனானை வாயு 

போல்‌, சந்தோஷமாய்‌ தாரவழியைக்‌ கடந்து பிறகு உருவம்‌ 

ப பெற்ற எட்ட அத்த மரயுருவி சடைகளை ரக்த நர்குர்கு 
பகர்கிதல்‌ ப 


பு அர்ளன்ரிராளன்ன 
 அணண்கனானாரச்ண்ரார்ட்ன |. |. 
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எாகனர்‌எண்ணாரபிஎா ளிய 
சோதா காளான்‌ 1836 


பூஜிக்கப்பெற்ற அண்ணனுடைய பாதுகைகளை முன்னால்‌ 
வைத்து பூமியை பரிபாலிக்கிறவனும்‌ தனக்கு சமமான மந்திரிக 
ளோடு அயோசத்திக்கு இரண்டு நாழிகை தூரத்தில்‌ இருக்கிற 
வனுமான பரதனிடம்‌ ராமனுடைய வரவை அஞ்சலிபந்தம்‌ 
செய்து அறிவித்து பிரியமான வார்த்தையை பலவிதமாகக்கூறும்‌ 
ஹனுமானைப்‌ பரகன்‌ அன்போடு பூஜிக்கான்‌, 


1௩% ஏரண எள்ள? 
விர்ணா்‌ எக வராரு | 
ஸ்‌, ட 6 ரூ ச ்‌ 
98916984௭0 வ865941081118484 
2201௧7 4 ட டக 
2௮4188 848௭௭௭௭9௮ ம 1340164 | ௩௩% |] 
குற்றமற்ற இராம சரித்திர சிதை ௮ றிய விரும்பும்‌ பர கீனால்‌ 
வினவப்பெற்ற ஹனுமான்‌ அந்த இராம கதையைச்‌ செல்லு 
இற விஷயத்தில்‌ தெய்வம்‌ ஸந்கோஷமடைந்திருப்பதகை மனதில்‌ 
நினைத்து ஸந்தகோஷமடைக்தஅு பட்டணத்தில்‌ நடக்ததும்‌ வனத்‌ 
இல்‌ ஈடச்கதும்‌ தெரியாகதுமான எல்லா ராமசரித்திர த்தையும்‌, 
இடையூா இல்லாமல்‌ வந்த அண்ணனை பூச ஈ௯ூச்ிர ச்தோடு 
கூடிய நாளை. தினம்‌ பார்க்கப்‌ போகிரும்‌'” என்றும்‌ பரதன்‌ 


பொருட்டுக்‌ கூறினா. ்‌ 


4310 பட்டய பவ பய பல மகய ம 
எண்ணாக எனா: 
எாள்ரஸாரானரன ஏஏ 
ணாரா ண்ணா எகா | $%% ॥ 
உண்மையான ஹனுமானுடைய வார்ச்தையால்‌ பரதன்‌ 
ஸந்தோஷமடைஈ் து தெய்வங்களைப்‌ பூஜிகீது இருப்பிடமிருக்து 
பட்டணம்வரை எல்லாவிடச்திலும்‌ வழிகளை மேடு பள்ளமில்லா 
மலும்‌ ஜலம்‌ தெளித்தும்‌ அலங்காரம்பெற்றதுமாக சத்துருக்ன 
னால்‌ செய்வித்து இராமனை எதிர்கொண்டு அழைப்பதற்கு மிக 
அம்‌ வேகமாக ளைனிய௰ங்களை பிரயாணம்‌ செயப்விழ்சான்‌. 


ரி பட 





யுத்த காண்ட: 417. 


எண்ன சிடளஏினர்‌ 
அக்னடு ளனர்‌ எள்ளி | 
பதவ பட்டய மட்டப்‌ 
ர்க வஏள்ள்ன ற ॥ 335 


பட்டணத்தின்‌ ஜனங்களோடும்‌ மர்திரிகளோடும்‌ பிரா 


ளோடும்‌ தம்பியோடும்‌ பெண்களோடும்‌ கைகேயியின்‌ 


மணர்க 
பக்தரை பரதன்‌ ஸந்தோஷமடைந்ததும்‌ சுவர்க்கத்தின்‌ 
“அழகை ஐயித்கத பட்டணத்தின்‌ அழகு தேவர்கள்‌ போற்றும்‌ 
இராமனைப்‌ பார்க்க விரும்பியதுபோல்‌ நந்திக்‌ திராமக்தை 
அடைந்த. பரசகன்௮ுண்ணனுடைய பாதுகைகளைச்சன்‌சரஸில்‌ 
வஹிதக்து ௮ண்ணனை எதிர்கொண்டு அ௮ழைகசக்கான்‌. 


சரள னான தன! 
்ட்யப்பப்‌ யய வய பப ப்‌ | 
ஏண5 படப்‌ பப்பு 9௭15 ப்ப] 
ணாக ஏர்ணணாாட ணன்‌: | 399 
இலக்கண பண்டி கனுன ஹனுமான இராமனுடைய தரம 
தத்தின்‌ தகுந்கு காரண க்சைக்தெரிவிக்கும்பொழுஅ புஷ்பகவிமர 
னத்தைப்‌ பாரக்து சன்னுடன்‌ கூட வருபவர்களின்‌ கூட்டம்‌ 
மிகவும்‌ சப்இிதது வாஹனங்களிலிரூக்து இறங்கி பூமியில்‌ ஈ௩டந்‌ 
அன்போடு பார்த்திருக்கும்பொழுது உகயமலையின்‌ சிகரத்தில்‌ 
இருக்கும்‌ சூரியனை ஜனங்கள்‌ போல்‌ புத்திசாலியான பரதன்‌ 
- அண்ணனை ஈமஸ்கரித்கான்‌. 


11986 ப்‌ அண எாரளாகா₹ டு 
பதுவ்ம யய பப பப்பயமய 6 | 
சாஷரர* ஈரான்‌ ரள: 
பயப்பட பப்பட்‌ ஈஎ116; ॥ 


"ஆர நெடிவத்கி்‌ இருப்பிடமான புஷ்பகவிமானச்தை இரா 
மன்‌ தன்னுடைய உத்திரவால்‌ வேகமாய்‌ பூமியை அடைவித்து 
0 ன்னு வணங்க. தம்பியோடு கூடிய பரதனை அதில்‌ ஏறச்‌ 
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செய்து சினேஹிதகன்‌ பெற்ற பலமான அலிங்கன ததால்‌ ஸு 
மகாஷமடைவிக்கதும்‌ பரசன்‌ ஸீதை இல௯௩மணன்‌ இவர்களை 
ஸந்தோஷமடைவித்து பின்‌ வந்தவர்களை சன்‌ ஸமாதான வார்‌ 
தசைகளால்‌ துஇத்காண்‌. 
எாசார்களிஎண்ண்னாரிர்ளாா. 
ப யக ட்யம யய ம ப | 
மய தய்ய யய 
ஈண்‌ எகற்ள்னிகாடள்கள்‌ (| 536 ॥. 


காயார்களின்‌ இருவடிகளில்‌ வணங்கெவனும்‌ பட்டணக்‌ 
இன்‌ ஜனங்களால்‌ ஈல்வரவு வினவப்பெற்று பூஜிக்கப்பெற்ற 
வனுமான இராமனை, பரதன்‌, பூஜிக்கய்பெற்ற அவருடைய 
பாதுகைகளை ௮வருடைய திருவடிகளில்‌ சேர்த்து, பூமியின்‌ 
அஇபதியே உன்னுடைய இராஜ்யக்தகை வளரச்செய்து காப்‌ 
பாற்றி ஒப்பிவிச்சேேன்‌ அதகைப்பெற்றுக்கொள்ள வேண்டும்‌, 
நரன்‌ பாக்கியம்பெற்றேன்‌” என்று ரைகோலமாய்க்‌ கூறினான்‌. 


ஈச எர்க்் ளா எவள்‌ என: 
என்னத ஏன்பா ன்றன: | 
படத பப வ பப்ப க ம்பம்‌ 
எளி னன ராக 11 ॥ 3359॥ 
இவ்விதம்‌ வார்த்தை கூறின வனும்‌ மிகவும்‌ அச்சரியமடை 
நத வானர ராக்ஷஸர்களால்‌ பார்க்கப்பெற்றவனுமான தம்பி 
யான பரதனை இராமன்‌ ஸக்தோஷமடைநது. பிறகு மடியில்‌ 
ஏற்றிவைக்து எல்லோர்களோடு கூட நஈந்இகிராமம்‌ சென்று ஓப்‌. 
பற்றதும்‌ புஷ்பங்களைப்‌ பெற்றதுமான அந்த விமானத்தை “நீ 
அன்போடு குபேரனை வஹிக்கவேண்டும்‌'” எனறு அனுமதி 
கொடுத்து அகன்‌ எஜமானனிடம்‌ அனுப்பினார்‌. 
431 எனின்‌ ;மதாளர்ளினா ளன ார 
ராள்ரகார் ளா: ககாா4 | 
ப்வ்விய 89௭ ம யியப்‌ பந்தம்‌] 


ஸூ0 கூ 


_ விகண்டிளிள்கரணன்ன்ஈன் க. ॥ 53௨ ॥ 


யுத்த காண்ட: - த 


உட்காரக்‌ இருக்கும்‌ குருவின்‌. முன்னிலையில்‌ நமஸ்காரம்‌: 
செய்து. அனைக்தில்‌ அாரந்கு அண்ணனைப்‌. பார்த்து அன்பு 
பெற்று பரதன்‌ இரமேற்‌ கைகளைக்‌ குவித்து எல்லோர்களும்‌ 
கேட்கும்படி கூறினான்‌ என்‌ தாயாரின்‌ பிரீ தியின்‌ பொருட்டு 
என்னிடம்‌ தாங்கள்‌ கொடுக்க பெரிப இராஜ்ய ச்சை இப்‌ 
பொழுது தங்களின்‌ பொருட்டு சான்‌ கொடுக்கிறேன்‌. பதில்‌ 
கூறாமல்‌: பெற்றுக்கொள்ள வேண்டும்‌ ஹே பலம்பெற்றவனே ! 
ப அத்தயு காட்டிலும்‌ சிரியவனான நான்‌ எவ்விதம்‌ வஹிப்பேன்‌.” 


ஈண்டி ்சசனர்‌எள்‌ எனா? 

ட்‌ சர்ராளா ணின்‌ காசர்ணாார்றா | 
னக ளி ளா னர்‌ 
அரண ள்ளன: ॥ ௩35 ॥ 


ஹே அண்ணா! புண்ணியம்‌ செய்சவரும்‌ பயனடைக்க 
விருப்பம்பெற்.றவரும்‌ புத்திசாலியுமான தங்களின்‌ கந்‌ இசாஜ்‌ 
பயத்தைக்‌ காப்பாற்றுவகற்காகவே தங்களை அடைந்து மிகவும்‌ 
ஸந்தோஷித்தார்‌. அவருடைய கிரீடத்தை சன்‌ சரஸில்‌ தரி 
தீது அழகிய ஸிம்மானை கீதில்‌ அமர்ந்து அவருடைய விருப்‌ 
பத்தை நிறைவேற்றவேண்டும்‌. இராஜ்யக்கால்‌ வரத இரமத்‌ 
தைத்‌ துறந்து அளவற்ற சுகக்தை இப்பொழுது கான்‌ அடைய 
வேண்டும்‌.” 


கள்ள கள்ளோ ளர்‌ 
என்கண்‌ | 
ப எண்ணிட ரகர ஈச்ச: 
எள்ள ணன ஈ: ॥| 


ரஷ்க காலமாய்‌ கனத்த இந்த்‌ விருப்பம்‌ இவ்வா 

_ மாய்‌ இப்பொழுது பயன்பெற்றது” என்று தம்பியான பர கன்‌ 
வேண்டும்பொழுது ஸாமர்த்தியம்‌ பெற்ற :;இராமண்‌'" கருணை 
யோடு பிறகு !:ஓம்‌?? என்று அங்கேகரித்கார்‌. சக்கரம்‌ மீசை 

ம்‌ வளர்ப்பவர்கள்‌ “ச,த்துருக்னனால்‌” ஏவப்பெற்று மூன்று ஸ்ஹோ 
தரா வக்தார்கள்‌. சடைபெற்றவர்கள்‌ சடைகள்‌ கலை 


ப்ட்‌ 3 பம்‌ 
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யும்படி மயிர்களை அலங்கரித்துக்கொண்டார்கள்‌. ஸ்கானம்‌ 
செய்தார்கள்‌. விலைமிகுந்க அடைகளை அணிந்து கொண்டார்‌ 


ஸ்ள்‌, 


பபமவ பயம பயம்‌ 
பயவம ப டட பயல பயப்பட | 
கனரா ரக ்ள்‌ எள்ளாசளி 
ஏளன ரசாக்‌ ॥ 592 ॥ 


“இராமனும்‌” கன்னுடைய சனேஹிதர்கள்‌ தங்களின 
அங்கங்களை அலங்கரித்துக்கொண்டதும்‌ தனக்கு பட்டாபிஷே 
கம்‌ செய்வதில்‌ ஸாவகானமான மந்திரிகள்‌ ஆஸ்தானமான 
அயோ த்தியிலிருந்து வர்தகபொழுது சுமந்திரனை ஸாரதியாகப்‌ 
பெற்று வர்சு இர சத்தில்‌ ஏறிக்கொண்டு ௮யோ த்தஇிக்குச்‌ சென்‌ 
றார்‌. இரட்டை ஸஹோகதரர்கள்‌ அப்பொழுது ஸக்தோஷமாக 
சாமரம்‌ விசிறி இவைகளை எடுக்துக்கொண்டார்கள்‌. 


13 சின்ன கோணளாரச: னி 
சோளி ரகக பய்‌! 
அகர ள்‌ காளா ளா: 
எனன: 1525 ॥ 
“பரன்‌” வேகமாக கடிவாளங்களை”ப்‌ பிடிக்கான்‌ விபி 
ஷணன்‌”” முன்னால்‌ வி௫னான்‌. தேவர்கள்‌ வாத்தியங்களை மதுர 
மாய்‌ சப்இக்கும்படி கோஷித்தார்கள்‌: பிறகு *சுகரீவன” சத்‌ 
துருஞ்ஜயம்‌'” என்கிறயானையில்‌ ஏறினான்‌. வானரங்கள்‌ மனித. 
வேஷம்பெற்று சென்றுர்கள்‌.. இனிமையான எப்தம்பெற்ற 
வாச்தியங்களோடும்‌ ஸைனியங்களோடும்‌ இராமன்‌ அயோ 


_தீதியா பட்டண த்தை அ இ 


எனிணிதாரக எாரன எர: ப 

ணன னை சாளர்னிள்றார்ர்‌ | 
யயயம்ப பபப பவ பயயாமயும்‌ 

நாளி ட்ணாரக கபி எவிள்ரன்ரர்‌. ॥ 195 ॥ 


யுத்த காண்ட: 421 
மனிகர்கள்‌ மங்கள இரவியங்களை எடுச்்‌அக்கொண்டு மனன 
ணுக்கு முன்சென்ருர்கள்‌. இராமன்‌ தன்னுடைய சரித்திரத்தை 
பட்டண கன்‌ ஜனங்கள்‌ மத்திரிகள்‌ இவர்களின்‌ பொருட்டுக்‌ 
கூறினா. சனேஹிதார்களோடு அயோத்தியை அடைக்து சகப்‌ 
பனாருடைய அரண்மனைக்குச்‌ சென்று காயார்களை. வணங்கி 
சுக்ரீவனை ச்‌ சனது அரண்மனையை அடைவிக்கார்‌. 
ட சுடு சு கு பகு நடத்தத்‌ 
ஏக ரண எ 
எனக ரர ணரமா[55 8௭8 | 
6 பந்ட்ட்டந்கல்‌ ௪ கூ $ | 
19268148௭1 ர 
ஓஒ சு அ. கட [ஸ்‌ ட: ஆப 
18014941௭9 ॥ ௩99 ॥ 


சச்துருக்னனால்‌ ஏவப்பெற்ற *சுகரீவன்‌”' தன்னுடைய 
வானரங்களால்‌ தீ, ஸமுக்திரம்‌ புண்ணிய தீர்த்தங்கள்‌ 
இவைகளின்‌ தீர்த்தங்களை சீக்கிரமாக காலையில்‌ கானே 
கொண்டுவரச்‌ செய்கான்‌. அபிலேகத்திற்குரிய பொருள்கள்‌ 
எல்லாவற்றையும்‌ அதிகாரிகள்‌ கொண்டுவக்கார்கள்‌. :*இரரம 


னுக்குப்‌ பட்டாபிஷேகம்‌ செய்யவேண்டும்‌” என்று வஸிஷ்ட 


முனிவரிடம்‌ தெரிவிச்சாரகள்‌. 
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ர ௦௨௯ ௪ கூர 
8411182164 ௭9(க34 
_ அழ்சாஜா ளன ராளரா: 
ரா ண என்றா னள 
கூ கூ க கூ கூடி 
[௭ நு எக வே. 
பிரம்மஞானியான :*வளிஷ்ட முனிவா”” பிராம்மணர்க 
ளோடுகூட அுதஇக்கப்பெற்ற கதையை அடைந்து ஸ்ரீராமனை 
மனவியோடு இரத்தின பீடத்தில்‌ உட்காரவைச்கா£. அவரு 
டைய மந்‌ இரிகளைம்‌ பிராம்மண ர்களும்‌ விரும்பப்பெற்ற புண்ணிய 
தார்க்கங்களால்‌ அபிஷேகம்‌ செய்தார்கள்‌. பிரம்மா? மனுவு 
க்கு 'க்கொடுக்கதும்‌ அவருடைய வம்சத்தின்‌ அரசர்கள்‌ தலையால்‌ 
தீரித்ததுமான “கரீடச்தை'' இராமனுடைய தலையில்‌ சூட்டினார்‌ 
கள; 
ஜாவேரி ரா! 
௧ ட்‌ ஸ்‌, ண ஸு. கூ 
816449 வே ண ௭0 । 
2 ய பபப்ப பப ய கோடயப்ம் ம்‌ | 
் தி ஷ்‌ சூ ௩ டி ட னல்‌ 
வாவ வாரா | ௩2% | 
சத்ருக்னன்‌” வெண்குடையையும்‌ “சுக்ரீவனும்‌” விபீஷ 
ணனும்‌” சிறிய விசிறியையும்‌ எடுக்துக்கொண்டார்கள்‌. இந்இர 
னுடைய முச்துமாலையை வாயுபகவரன்‌” கொடுக்சான்‌. ஆகச 
யத்தில்‌ கெக்தாவர்கள்‌ பாடினார்கள்‌. சேவதாஸிகள்‌ ஆடினார்‌ 
கள்‌. ஸ்ரீராமன்‌ உத்தம பிராம்மணர்களின்‌ கூட்டத்தின்‌ பொரு 
ட்டு கொடுக்கக்‌ கூடிய பொருள்களை கானம்‌ செய்தார்‌. கசன்னு 
டைய நண்பர்களுக்கு வெருமதஇி கொடுத்தார்‌. 


6 


எள்ணாரன எண்ண ராவா 
சினா னிர்சகாளா ரர: கரா | 
ரண ராரா பிர 
சரிவின்‌. ॥ 329 ॥ 
ஸீதை புருஷனால்‌ கொடுக்கப்பெற்ற விலைய ற்ற ஆடை ஆபர 
ணங்களை புருஷனணுடைய உத்திரவால்‌ ஸர்தோஷமடைந்து தன்‌ 
னுடைய அன்புக்குப்‌ பெட்டியான ஹனுமான்‌ பொருட்டு அப்‌ 


்‌ 6 9௮ 

யுத்த காண்ட: 429 
ட்ஸ்ண்த்‌ 6 

கொடுக்‌ உலோர்களையும்‌ ௮ன 

பொழுது மிகாடுக்காள. (இராமன்‌) எல்மீலா ர களையு னி 
்‌ ட்‌ தப்த கடலக ரிக்க டி ்‌... (தகர்‌ 
போடு பூஜிச்து அவர்களின்‌ இருப்படம அடைவித்கா. ௬௧7 
்‌ ்‌ ட்‌ ன்‌ ட க ம்‌ ப பசல்‌ 
வனும்‌? விபிஷணனும்‌”' பிரபுவின்‌ உகத்ிரவால்‌ கன நகரம்‌ 


சென்ரூர்கள்‌. 


என்னான்னா: 
சிபிளாஎ் எக ர்ர்ளான்‌ கர | 

எணண கக காடி கள? 
எயா ஏவி எரிளாண்கா னள எர | 


இராமன்‌ இராஜ்யம்‌ முழுவதையும்‌ சத்துருவில்லாமல்‌ காம 
மார்க்கமாக பரிபாலித்து இலக்ஷ்மணன்‌ இளவரசு புரிவதில்‌ பற 
அகலற்றவனாக இருக்கும்பொழுது அதில்‌ பர தனை அபிஷேகம்‌ 
செய்விக்து வேகத்தில்‌ விதிச்ச யாகம்‌ முகலிய நற்‌ கர்மங்களை 
விதிப்படி செய்கார்‌. சன்னைப்போல்‌ எல்லா ஜனங்களையும்‌ அவ்‌ 


விசகுமே காம வழியில்‌ ஈடைபெற்றவர்களாகச்‌ செய்சார்‌. 


ன்‌ எடி னாக: 
கடு 0 ல ்‌ பு (௫ 
அா55 ௭௭௭௭௭௮௭௭௭1 ௭௮ா | 
ட்‌ உர ட ரூ 
ஏரா ணினாரகா ரா: 
கு [ப்பட ட்ட 
8௭02114௭18 ॥௩ 5 
இராமன்‌ இராஜ்ய பரிபாலனம்‌ செய்யும்பொழுது விதவை 
களும்‌ பாம்புகளிடமீருந தும்‌, பிணிகளிடமிருக தும்‌, தருடனிட 
மிருந்தும்‌ பயமும்‌ இருக்கவில்லை. ஜனங்கள்‌ கஷ்டமடைய 
வில்லை. எல்லோர்களும்‌ இராமனைப்‌ பார்த்து கர்மக்கை விரும்பி 
யம்‌ ஒருவருக்கொருவர்‌ கோபமில்லாமலும்‌ ஸக்சோஷமாகவும்‌ 
தீற்காயுளைப்‌ பெற்று மிருக்தார்கள்‌. கொடிகளும்‌ மரங்களும்‌ 
. பழங்களோமடும்‌ புஷ்பங்களோடும்‌ கூடி இருக்‌ தன. 


்‌ 


_. ஈஏ்ளிர்ரரரரர கர 
அணளனாராகாிரஎ்சன ஈ்ட | 
.. ஏண்றாண்ணாடிகசாணற்‌ா: 
...... இதன்‌ எதரிஎாளிகளா: 55௨) 


தி 
57 ௪ ரு ஒக்‌ டட ்‌ இண 40102 
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-இவ்விகம்‌ இலக்ஷ்மீகாக்கன்‌ ஸந்கோஷமாய்‌ பூமியில்‌ இரச 
மரவசாரம்‌ செய்து சான கர்மங்களைச்‌ செட்‌ ர்‌ ஜனங்களை அவ்‌ 
விசம்‌ செய்விச்தும்‌ ஸீகையை எந்‌ கோஷமடைவித்தும்‌ புகழால்‌ 
மூன்று உலகங்களிலுமிருந்து பதினோராயிரம்‌ வருஷம்‌ 11000 
லன்‌ பரிபாலனம்‌ செய்கார்‌. கருணையின்‌ உருவமாயிருக்து 


வால்மீகி முனிவருக்கும்‌ ௮னுக்கிர ஹிக்கார்‌. 


1151௭ ரள ஏஏ சன ஏர ஏஸ்ராரர: 
ொர்ரர்காடிரகணைஎன்ளாக | 
ன்கர்ணரி என்னால 
ஏ ணாகளுார்த ணை சிகள்‌! || 30 || 


சொல்லுகிறவர்களுக்கும்‌ கேட்கிறவாகறாககும்‌ விரும்பிய 
பொருளைக்‌ கொடுக்கும்‌ விக்கினங்களை விலக்கும்‌ சேவர்களுக்குப்‌ 
பிரீதியளிக்கும்‌. கஷ்டமான பொருளைக்‌ கையில்‌ கிடைக்கவைக்கும்‌ 
இராம சரிச்திரமாக பிரம்மலோகக்தில்‌ புகழ்பெற்றதும்‌ கமக்குக்‌ 
கற்பகச்‌ கருபோன்றதுமான பகவானுடைய இருவிளையாடலை 
பூமியில்‌ வரவழைத்த வால்மீகி முனிவரைக்‌ துதிப்போம்‌. 
ரி 5 கோணா 
1 ரூ ன்‌ ள்‌ சு ப) 
௮8:௭௭ 48௭௭188154 கோ | 
ஏன்ன ளோ: 
காணாக்‌: ॥ 5௩% ॥ 
(இராமன்‌? மனைவி ஸஹோகரர்கள்‌ ஹனுமான்‌ இவர்க 
ளோகூட என்‌ மனமாகிற ஸிம்மானைத்தில்‌ வீற்றிருந்து அவ்‌. 
விடமிருக்கும்‌ கோபம்‌ முதலிய அர்குணமாகிற அுஷ்டர்களை சக்தி 
த்தும்‌ தாமம்‌ முதலிய மல்கு 20௮ நல்லோரகளை வளர்த்தும்‌ 
அழிவற்ற பிரம்மானஈத சுகத்தையும்‌ எல்லையற்ற சுகத்தையும்‌ 
எப்பொழுலும்‌ எனக்குக்‌ கொடு க்துக்கொண்டு இருக்கவேண்டும்‌?” 
என்று கவியான நூலாகிரியா ஈழ்பொழுனம்‌ இசாமத்‌ இயானம்‌ 
செய்கிறார்‌. | 


ணர்னரான்‌ பப வ்விாக்பா்‌ 





யுத்த காண்ட: ர ர 111 


ரணனாள்‌ கள்ளர்‌ சாக்‌ 
9188௭4 ஏஏரர5 கர ஏர ॥ 5௩53 | 


மிருதீயுவின்‌ டவல்‌ விழுந்து வருக அகிறவனையும்‌ இர 
க்ஷிக்கும்‌ பொருளற்றவனுக்கும்‌ குபேரனும்‌ ௮இக ஆச்சரிய 
மடையும்படி மிகுந்த பொருளைக்‌ கொடூக்கும்‌ எப்பொழுறும்‌ 
- அரதிருஷ்டச்சை தாரவிலக்கும்‌ சுகமளிக்கும்‌ ௬௩௧7 ராமாயண த்‌ 
இல்‌ வாணிக்ககத்‌ தருக்கதும்‌ விக்வான்‌௧ளால்‌ கேட்கச்‌ தகுக்கது 
மான யுக்ககாண்டம்‌ பூர்த்தியடைக ௧. 


அரளக வள்‌ | 
ஈஷா ரரிரதனாரார உ... 18% 


சுப்பிர மணியணுடைய மனைவியான ஜான ஈன்ற சக்கர 
க பள்‌ ்‌ ன ்‌ ்‌ ்‌்‌ ௬) ௫] ன்‌ 
மியற்றிய சநகரராமாயண த்தில்‌ யுச்சவர்ணனை நிறைவேறினது. 


யுத்தகாண்டம்‌ முற்றிற்று, 





எண காச; 
மடக 0 


உத்தர காண்டம்‌. 
அய 


பயப்பது வடிய ப்பம்‌ 
வபய்‌ பபப யம்‌ | 

ஏகனபிக்பின்கர கானார்‌ 
னன்‌ ஈரா ரோ௭ஈ: ॥ 


பிரபுவாயும்‌ கருணையின்‌ உருவழமுமசன ஹே இரரமா | 
மூன்று உலகங்களுக்கும்‌ விரும்பின விருப்பத்தைக்‌ கொடுத்தும்‌ 
அளவற்ற மங்களத்தை தூரத்தில்‌ விலக்இயும்‌ சுகமடைவிக்க 
வரும்‌ அலைகளின்‌ கூட்டக்கோடு கூடியதும்‌ தலைய 
ஸமுத்தஇர மும்‌ பயமடையும்படி வில்லைப்‌ பெற்ற உணக்கு என்னு 
டைய விருப்பக்கைக்‌ கொடுப்பதில்‌ தாமதம்‌ தகுஇயா 2 


3 என்னடி ளொர்ரிகண்ண சின்ன ற 
அரண வரா ளன ஏ ண5மர? | 
எக்ண்ண்னானாரவர்‌% ளா: 
வன (ளா ॥ ௩1. 


பிறஞு “அகஸ்இயர்‌”” முசலிய ரிஷிகள்‌ ஸந்கோஷ. 
மடைந்து சேவர்களின்‌ சத்துருக்களை ஜயித்து ஸிம்மாஸன த்தில்‌ 
வீற்றிருக்கும்‌. இராமனைப்‌ பார்க்க விரும்பி அயோ ச்தியை”' 
அடைந்து வேக ஈடைபெற்ற காவல்காரர்களால்‌ ௮ன்போடு 
அவருடைய ஸமீபம்‌ அ௮அடைவிக்கப்‌ பெற்றும்‌ அவரால்‌ வணங்கப்‌ 
பெற்றும்‌ மரியாதைக்காக தக்கபடி நான்கு புறமும்‌ அனைங்‌ 


களில்‌ அமா தார்கள்‌. 


அடீ 


்‌ ்‌ ஒர 
உத்தர காண்ட: 124 


ஏ அஎ என்ர எர்கிளாளார ஏ 
சானண்னளளஏள ினனன னர | 

வ ஏன[55கள₹ யய மய யு 
நண்ண ணொ ॥% ॥ 


வணக்கமுள்ள இராமனைப்‌, பார்த்து ரிஷிகள்‌!” கூறினார்‌ 
கள்‌. வில்லைக்‌ கையில்‌ தரிக்சவனும்‌ பலத்திற்கு இருப்பிடமு 
மான ஹே இசாமா ! தம்பி - மனைவி, ஸைனிய௰ம௰்‌ இவர்களோடு 
கூட சகேகமமடைந்க உன்னைப்‌ பாரச்கசால்‌ நாங்கள்‌ ௬கமடை 
கிரோம்‌. உனக்கு இராவணன்‌ எவ்வளவு? இந்தஇரஜித்தின்‌ 
வதமோ அச்சரியம்‌'' என்று கூறி ௮தை அறியவிரும்பும்‌ இராம 
னப்‌ பார்த்து இக்இரஜித்தின்‌ வம்சக்கைக்‌ கூறினார்கள்‌.” 


ு சஜுணிராரஎளாரரரா கார்க்ரர: 
ஊரவர்‌: எனறு | 
எண்சராளொனர் காராள; 
என்ன்‌ ரன்‌ “காண: | 9 ॥ 


பிறகு பிரம்மாவின்‌ புக்கிரனான”' “புலஸ்தியா”” என்ற ரிஷி 
நின்னுடைய” தவத்தின்‌ குறைவால்‌ கோபமடைக்து கன்னு 
டைய பார்வையால்‌ பெண்களை கர்ப்பம்‌ அடையப்போகிறவர்‌ 
களசக சபித்து சன்‌ பார்வையால்‌ காப்பம்‌ கரிக்சவளும்‌ பிதாவி 
னால்‌ கொடுக்கப்பெ.த்றவளுமான 'இருணபிந்‌ அவின்‌” பெண்ணைக்‌ 
கருணையுடன்‌ மணந்துகொண்டு அவளால்‌ ஸந்‌கோஷமடைவிக்‌ 
கப்பெற்று வேசகமோஇயகைக்கேட்டதால்‌ கனக்கு ஸமமான 


ப தில்ளின்‌ புத்திரனை “விச்ரவஸ்‌” என்று பெயர்‌ பெறச்‌ செப்‌: 





தாரன்‌ 


ஆ 59 8 ளவ எரர்‌ யய 


ஏன்‌ ளஏர் கர்ண 9௭௭ 
எள னரோர ரரி எள: 
அர்ரரகனாரானர்எசோளா; | டி 
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விச்ரவஸ்‌'' என்ற ரிஷி ஈற்றவம்செய்து சாஸ்‌இர ஸம்மகு 
மான பர க்வரஜருடைய” பெண்ணை மானைவியர£க அடைந்து ௮வ 
ளிடம்‌ காமத்தில்‌ ஆசைபெற்ற £வைசரவணன்‌”?” என்ற புத்தி 
ரனை அடைந்தார்‌ (அவன்‌) தவச்சால்‌ ஸந்கோஷமடைந்த பிர 
மமாவினிடமிருஈ்து, பொருளுக்கு எஜமானனாயிரு ச்கலையும்‌ கான்‌ 
காவது இக்குபாலனாபிரு த. தலையும்‌ புஷ்பக விமானச்கையும்‌ 
பெற்று தந்சையின்‌ உச்திரவால்‌ இராக்ஷஸா்கள ற்ற இலங்கை 
யில்‌ வஸிதக்கான்‌. 
4 கவு வடு கட ஆ. ப 3 
உ. ஐதார்னானாஸ்டிண்டாகன்எக்‌ 
சட பு டேக்கு க இ டா அத ௯4 
[1411011048 7281௭:௮16714 | 
நல ர டைட்‌ கூ ௫ சு (ஆஃ 
8215181௮1௨ 8௭௭101 
எரா எகர ளன. | 8 ॥ 
இதற்கு முன்‌ காலத்திலும்‌ இலங்கையில்‌ இராக்ஷஸர்கள்‌ 
இருக்‌ தராகளா.! 2? அவர்கள்‌ யார்‌? என்ன பலம்பெற்றவரா்கள்‌ ?”” 
என்று இராமன்‌ ஆச்சாயமடைகது வினவம்பொழுஅ, ௮கஸ்இய 
முனிவா பதில்‌ கூறினார்‌. “பிரம்மா ஜலத்தை சிருஷ்டித்து 
அதைக்‌ காப்பாற்றுவதற்கு பிராணிகளை உண்டுபண்ணி இரக்ஷிக்‌ 
கச்‌ சொன்னதில்‌ படியால்‌ **ஸாப்பிடுஷோம்‌”” என்று. சொன்‌ 
னவைகளை ய௯கர்களாகவும்‌ பசியற்று :ரக்ஷிப்போம்‌'” என்று 


சொன்னவைகளை இராக்ஷஸர்களாசவும்‌ செப்கார்‌. 
ள்ளி ரணி னாவ 
சான்றாக ள்ளன: | 
14 பூ கரணி ளர்ளா ன ணளர | 
வாசக ஏரண ணாஎ்‌ 151, 


6அஇக பலத்இற்கு இருப்பிடமான “மஹதி (பிரஹேது” 
என்று பெயர்பெற்ற ஸஷஹோகராரகள்‌ இருவர்கள்‌ (இருந்தார்‌ 
கள்‌) கடைசியான “பிரஹேதி'' தர்மத்தில்‌ பற்று சலாயிருக்கும்‌ 
பொழுது மு.கல்வனான ஹஹேதி'? காலனுடைய தங்கை “பயை” 
என்றவளை மஸம்புரிக்கான்‌. அவளிடமிருந்து விதயுச்கேசன்‌!? 
என்ற புத்திரனை அடைந்தான்‌, அ வன்‌ ““ஸந்தீயை”யின்‌ பெண்‌ 
ஸுாலகடங்கடையை? மனைவியாக அடைந்தான்‌. அவள்‌ மத்‌ 


தர பர்வதத்தில்‌ மகனைப்‌ பெற்றாள்‌.” 


உத்தர;காண்ட: 42 9 


ரனன்ணாளபிளினா ணாக 
என்கிறார! । 

பச மட 1 பபமம்‌ பட பப்ப லப 
ஏனா ணகர. ॥ ௨ ॥ 


அவள்‌ சுகத்தில்‌ விருப்பங்கிகாண்டு கன்னுடைய குழந்கை, 
யையும்‌ விட்டு புரூஷனேடு வேறு இடம்‌ சென்றாள்‌. மூடின 
கையை வாயில்‌ வைத்துக்கொண்டு அழும்‌ அக்குழந்தைக்கு 
தாயோடு ஸமவயதாகவும்‌ அழிவற்றவனாகவும்‌ ஆகாயத்தில்‌ 
இருக்கும்‌ பட்டணத்திற்கு அஇபதியாகவும்‌ விரும்பப்பெற்ற 
வரங்களை பார்வதி பரமேசுவார்கள்‌'” கொடுக்கார்கள்‌. பிறகு 


அந்த ''ஸுகேசன்‌” அப்பொழுது ஸக்கோஷமடைந்கான்‌.”' 


௩ அளி ணர்‌ 

எனர்ராணொோணா்ணாாகாாஎகளிஎ ! 
என்ர ன்ளிக சோன்‌ 

எரா னக ஈர்்கர்ா: ॥ 5 |) 
சுகேசன்‌!” தரமணி”? எனற (கந்தாவனுடைய) பெண்‌ 
ணனை '*சேவவதியை”' மணம்புரிக்து அவளிடம்‌ “மரல்யவான்‌!? 
*ஸுமாலி”? மாலி” என்றுபிரஸித்தி பெற்றவர்களும்‌ தவத்தால்‌ 
ஸக்தோஷமடைக்க பிரம்மாவின்‌ வரச்தால்‌ எப்பொழுதும்‌ 
தேதவர்களைக்‌ துன்பமடைவித்து ௮அக்னிபோன் ற உருவம்பெற்ற 
வாகளுமான பிள்ளைகளை அடைந்தான்‌. விசுவகர்மாவினால்‌ சிரு 


ஷ்டிக்கப்பெற்ற அழகிய :இலங்காபுரி"யில்‌ அவர்கள்‌ அனகந்தமாப்‌ 
2 வஸித்து வர்தார்கள்‌”” 


கணவரா ரகா: 
என்னாள்‌ ளி: ணாள ர | 
ணகர 
காக்ரா காள | 2௦ 
அநத மூவர்களும்‌”' நர்மதை!” என்ற கச்‌. காவப்‌ பெண்‌ 
த ணால்‌ கொடுக்கப்பெ ற்ற (மூன்று) கன்னிகைகளை *பகனை”” தவ 
55 
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ையாகப்‌ பெற்ற உத்திர நக்ஷத்திரச்தில்‌ மணக்துகொண்டார்‌ 
கள்‌, ':மால்யவானுடைய மனைவியான சுந்தரி” (வஜ்ர முஷ்டி” 
'விரூபாக்ஷன” “அஇாமுகன்‌” சுப்சக்னன”” (யகஞ்கோபன்‌?” 
மத்தன்‌! “உன்‌ மக்கன்‌, அனலை” என்ற பெண்ணுடன்‌ கூடிய. 
வர்களுமான எட்டுபோகளையும்‌ பெற்முள்‌, :கமரலியின்‌ 
மனைவியான சகேதுமதி? பிரஹஸ்கசன்‌?”' அகம்பனன்‌” *விக 
டன்‌” பப தூம்ராக்ஷன்‌ “தண்டன்‌? சபரர்சுவன்‌” 


99 0 


“ஸம்ஹ்ரர இ? :பிரகளன்‌'' “பாஸகர்ணன?”' முதலிய பத்து புத்தி 


ரார்களையும்‌ ராகா”? ((புஷ்போசக்கடா” 'கைகஸி”” ஈகும்பீனஸீ”) 
முதலிய நான்கு கன்னிகைகளையும்‌ பெற்றுள்‌. 


என்களார்கண்ணாள் கா னள 
ரள எதனா | 
ரண ரன்‌; ஈள்ாார 
எக்‌ ரிட்‌: ॥ ?2?॥ 


மரலியின்‌,” மனைவியான :*வஸாகை'' என்ற சுந்தாவப்‌ 
பெண்‌ அஇனலன்‌”” ((அனலன்‌”' ஹரன்‌” *ஸம்பாதி') முதலிய 
வர்களும்‌ நன சதிக்கு நிபுணார்களுமான கானகு புத்திராகளைப 
பெற்றாள்‌. மால்யவான்‌” மூ.தலிய மூவர்களும பலத்தில்‌ ஒம்‌ 
பற்றவாகளும்‌ மதம்‌ பெற்றவர்களுமான புக்தார்களோடு பிரம்‌ 
மாவின்‌ வரத்தால்‌ தேவர்களைக்‌ துன்பமடைவித்து ஈற்காமங்‌ 
களின்‌ நடையை மிகவும்‌ கிறுத்தி நிச்தியம்‌ ஸர்‌ சோஷமடைந 


தார்கள்‌.” 


பி என்ரான்‌ ரர்‌ ரக பண்ட்‌ 
எள ரர்னா ணா ளாரரு | 

ப்ப யப்ய ய யூயயு ப 

எண்ண ளாக ணகர ॥ ₹௩॥ 


சத்துருக்களுக்கு அபயமளித்த பஅம்பிகாயதி!!. னந்த த 
அரக்கர்களை சான்‌ அழிக்கிறதில்லை. கருச்‌ தயக்க! சத்கித்து த 






போேறேன்‌. கதாரரராயண னிடம்‌ சத்து ) 3 27. -ஸம்வ ற க்கும்‌ 
கன்ட நத 24 அன்‌ ட்‌ ம த்க்‌ ரு ர டடத ்‌ பூக தது 
வேண்டுங்கள்‌. அவரோ ஈன்மை செய்வார்‌”! 2 
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அனுப்பப்பெற்ற இக்திரன்‌ முதலிய அச்ச தேவர்களால்‌ வேண்‌ 
டப்பெற்றதை அக்ரர்களை அழித்த அமரர்களுக்கு அருள்புரியும்‌ 
இலக்ஷமீ சாராயணன்‌ அப்பொழுது அன்போடு சீக்கரம்‌ அங்க 
கரித்தாா”” 


டப 


எ்ர்ரிளர்க்ணரக் ரன ே: 11: 
எார்ளிகாடி ர்வ னா எள்ள: 

எள்ள ரி ளர்ஸ்ட 
அவரவர்கள்‌. ॥ 93 ॥ 


இரரக்ஷஸாகள்‌ ஸமாசரரமறிர்து தேவர்களிடம்‌ மிகுந்து 
கோபம்‌ பெற்றும்‌ பலம்பெற்றும்‌ முன்னால்‌ உண்டான பயமனளிக்‌ 
கும்‌ ௮பசகுனங்களைப்‌ பார்க்தும்‌ வெல்ல முடியாத விதியால்‌ 
பயமடையாமல்‌ யுக்கம்செய்ய விரும்பின அவர்களால்‌ தேவர்கள 
அதன்பமடைநதககாக, உலகங்களை ரக்ஷிக்கும்‌ நாராயணன்‌” அறி 
நீது ':சக்கிரம்‌'' முகலிய ஆயுதங்களை எடுத்துக்கொண்டு பறவை 
வாஹனம்‌ பெற்று தேவர்களை இரக்ஷிப்பதற்கு வர்தார்‌. 


மு எனகன னர ண்ள விரக: 


எணிகாணோணிரன்‌ ரகர: | 
189 சாணாஎன்ராரிகறாஜன்ச்‌6 [ரர 
எள்ள ச ளரளிர்சா: ॥ 89 ॥ 


௮௧ பகவான்‌ உயர்லான அஸ்‌்இரங்களைப்‌ பெற்றும்‌ 
இராக்ஷஸர்களால்‌ நான்கு புறமும்‌ ரூழப்பெற்றும்‌ அடிக்கப்பெற்‌ 
அம்‌ பயமற்று புற்றிலிருந்து பாம்புகள்‌ வெளிவருவதுபோல்‌ 
*சாரரங்கம்‌'” வில்லிலிருச்‌ து வெளிவரும்‌ பிராணனைப்‌ பிடுங்கும்‌ 


பாணங்களால்‌ சத்துரு ஸைனியக்தை விரட்டி “ஈமாலியை!” இர 


. தத்தின்‌ குதிரைகள்‌ பயந்து போரிடத்திற்கு வெளியில்கொண்டு 


ர்‌ ... போனதும்‌ (சேவர்களால்‌) பூஜிக்கப்பெர ற்று ($மாலியின்‌”' தலையை 


ன்‌ 2 க வரம்ப படு சத்தால்‌” வர்கா. 





அ. 
452 சுந்தர ராமாயணே 


ளான ரண னான ராக 
1ள்கண கர்சசர்க ளா. | 21% 1 


“மால்யவான'' உலகச்தை இரக்ஷிக்கும்‌ லக்ஷமீபதியின்‌ 
“சக்த? அயுகத்தால்‌ பிளக்கப்பெற்ற கவசச்அடன்‌ ௧௬௨ 
னுடைய” இறக்கைக்‌ கரற்முல்‌ உயரத்தில்‌ எரியப்‌ பெற்றும்‌ 
பயம்‌ பெற்றும்‌ ஸைனியங்களோடு இலங்கையை” அடைக்‌ 
கான்‌. அவனுடைய ஸஹோதரனான :சமாலியும்‌'' அவ்விதமே 
தங்களைக்‌ கொல்லும்‌ புருலஷோக்கமனை” நினைத்து (புண்ணிய 
ஜனமென்ற தங்களின்‌ ஜனங்களுக்கு இருப்பிடமான) பாதார 
ளத்தில்‌” பயமற்று சுகமாய்‌ வஸிக்தான்‌. ஜனமற் ஐ இலங்கை 
யில்‌ குபேரனும்‌ அவ்விதமே. 

ல்‌ 3 கு டட அப்த்‌ வி 
ய்‌ 1581௭௭ 84 1௭ [111261 
ட ட தற 4 
்கா11551040140 1111418614 | 
பப்ப யப்பட்ட 
ச ட 0 ரு சட. ஒட மக்க 
அரணான | ₹6 ॥ 


்‌கைகஸீ வெட்கம்‌ பெற்று கீழ்கோக்கிய முகமும்‌ மெளன 
மூம்‌ பெற்றிருப்பதைப்‌ பார்த்து தியான க்கால்‌ ௮வளின்‌ மனை 
அறிந்து பரெகதகோஷ காலத்தில்‌ ம வந்ததால்‌ எனக்கு அஷ்ட 
பத்திராகள உண்டாகுவார்கள்‌. கடைசியான புச்இரன நன்‌ 
னடைபெற்றிருப்பான்‌'' என்று தவத்தில்‌ ௮ன்புபெற்ற விச்ர 
வஸ்முனியால்‌ சொல்லப்பெற்று பாபியான பத்துத்‌ தலை'' இராவ 
ணனை?யும்‌ **கும்பகர்ணனை”யும்‌ “சூரப்பணகையை?யும்‌ நற்பத்தி 


பெற்ற :விபிஷணனை”யும்‌ பெற்றாள்‌. 
்ஷ்ரர்ரளின ரார்ர்ள் க: 
ஜானா ளனர்‌ எக: | 


எண்ணல்‌ ளைரர்ள் ரள வரு 
டி கடகி ரூல்‌ ட சூ ட 
சிகர ணள்ளா்ள்ற்போர்னர்‌. ॥ 25 ॥ 


பபத்திரர்கள்‌ வளர்க்ததும்‌ குபேரனை கைகஸி” பார்த்து 
இசசவணனிடம்‌, ஹே புத்திரா! இவன்‌ உன்னுடைய ௮ண்‌ 
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ணன்‌, நீயும்‌ அவன்போல்‌ அதிருஷ்டம்‌ அடையவேண்டும்‌” 
என்று தாயினால்‌ சொல்லப்பெற்ற அந்த இராவணன்‌ கோபம்‌ 
பெற்று. தம்பிகளோடு கோகர்ணா சிரமம்‌ சென்று தன்னு 
டைய தவக்தால்‌ பிரம்மாவை ஸந்தோஷமடைவித்து ௮வரு 
டைய வரத்தால்‌ மற்றவர்கள்‌ அடைய முடியாத விருப்பத்தை 


அடைநதான. 


1௦ எனப எர ாரார்‌: 
 அரர்ரானனள்நாடரன்றளாகர | 
எண்ணா ர ணன டர்‌ 
ஈக்கள்‌ ளனர்‌ ॥ 2௨ ॥ 


௮வர்கள்‌ என்னன்ன வரம்‌ பெற்றார்கள்‌ என்று விளவும்‌ 
ராமன்‌ பொருட்டு ௮கஸ்தியர்‌ கூறினார்‌. 4இராவணன்‌ முதலிய 
இராக்ஷஸகுமாரர்கள்‌ பதினாயிரம்‌ வருஷங்களாக சவம்‌ செய்யும்‌ 
பொழுது” உனக்கு விருப்பமான வரத்தை சீக்கிரம்‌ வேண்டிக்‌ 
கொள்‌'' என்னு பிரம்மா” கூறி மனிதர்களையும்‌ மிருகங்களையும்‌ 
திவிறமற்ற எல்லோர்களாலும்‌ மரணமில்லை. ஆயிரம்‌ வருஷங்‌ 
களில்‌ தலைகளை நீ ஒவ்வொன்றாக அக்கினியில்‌ ஹோமம்‌ செய்த 
கால்‌ உனக்கு அந்த தலைகள்‌ மறுபடியும்‌ முளைக்கும்‌” என்று 
மூத்தவன்‌ பொருட்டு வரம்‌ கொடுத்தார்‌ 


எனா: ஈாள(5 எவ்‌ ஊன 
ய்ய வய பபய பயப்‌ | 

ர்ச்கர வர ர்னா ரான்‌. 
எரிச்சு |? ௩ ॥ 


'துன்பமடைந்தாலும்‌ உன்னுடைய புத்தி எப்பொழுதும்‌ 
தரீமத்திலிருச்‌.து ப கொஞ்சமும்‌ நழுவப்போகிற தில்லை, உனக்கு 
மரணமும்‌ இல்லை. என்று பிரம்மா விபீஷணனை அன்போடு 
ஸந்தோஷமடைவித்து துஷ்டழாயும்‌ (இச்தானுடைய வேலைக்‌ 
காரர்கள்‌ பத்து *அப்ஸர ஸ்‌” பெண்கள்‌ ஏழு இகத) எல்லோர்‌ 
களையும்‌ சாப்பிட்டவனுமான “கும்பகர்ணன்‌”! பொருட்டு சேவர்‌ 





பட தரிள்‌ இரா விருப்பத்திற்கு விரோதமாக வரம்கொடு 


கடும சுந்தர ராமாயணே 


ணம்‌. எ அ ப்டன்‌ ப ன! ட்‌ த ்‌ ்‌ ௪ ப்‌ ப்‌ ப 

கக விருமப்‌ வார்க்சையில்‌ எஸரஸ்வஇயின்‌ ௮அவேசம்பெற்ற ௮வன்‌ 

பொருட்டு வெகுகாலம்‌ தூக்கச்தசைக கொடுத்து தன்னுடைய 
்‌்‌ அ ௪ ்‌ 2 

இருப்பிடம்‌ சென்ரளுர்‌.”” 


13 நத்தம்‌ 
யய யய வட டய பூம | 
என்னண்ணா ராரரிககர்ள்னரார 
ஈரர்ரரனா ரோன்‌; |! 3௨ ॥ 


பிறகு” சுமாலி (குழந்தைகள்‌) மேலான வரம்‌ பெற்றிருப்‌ 


பை அறிஈலு அனர கமடைந்து பந்‌ துக்களோடு பாகாளகத்திலி 
ருந்து பூமியை அடைந்து அவனால்‌ வெகு விகமாக துூரபோதகனை 
(ட 1 ்‌ னர்‌ । 
போதிக்கப்பெற்ற :*இராவணன்‌'” இராக்ஷஸர்களின்‌ இருப்பிட. 
மான இலங்கையை விடவேண்டும்‌”? என்று (:பிரஹஸ்கன்‌'' மூக 
மாக) வணக்கமாக குபேரனை'' யாடிச்து அவனால்‌ விடப்பெற்ற 
அ௮ந்க நகரத்தில்‌ ந்கோஷமாய்‌ பட்டாபிஷேகம்‌ பெற்௮ வஸித்‌ 


சான”, 


83. ஈராக்கை வாமு 
“ணன [ர ணகர | 
எனக ளா ாள்கன்ர 
என்வன பிபிரான்ர ணன்‌: ॥ 53 ॥ 


பிரம்மாவின்‌ வரத்தால்‌” கன்‌ விருப்பத்திற்குகஈ்‌ த உருவம்‌ 
பெற்று இரரவணன்‌ பிறகு (₹ ரஜின்‌ புத்திரனை”) வித்புஜ்‌ 
ஜிஹ்வன்‌'” பொருட்டு சங்கையைச்‌ கானாக திருமணம்‌ செய்‌ , 
விச்து மயனுடைய வார்க்தையால்‌ :மந்கோதரியை”யும்‌ ௮வ 
ளின்‌ ஸஹோதரார்களான ::மாயாலி'' ::துந்துபி'' இவர்களையும்‌ 
“ழஹேமை” என்ற தேவப்பெண்ணின்‌ புத்திரர்களாக அறிது 
அன்னவளை ஸந்கோலமாய்‌ விதிப்படி மணந்து ஹே இராமச 7 


அவளிடம்‌ சுகமடைச கான, 


அனகசற எண்‌: ள்‌ 
ளின்‌ துக்கு ஃ 





கி. தர்‌ ட 
ஸ்‌ ன்‌ 
ரரி 4 ரல ம அரி... எதி ட. பண்தும்‌ தத்‌ தடப்‌ மய்ய ணட எனி ணு கம்‌ 


டல்‌ 
உத்தர காண்ட: 465 


சான்ற ன்‌ 
சாரணை ்ரரரான[55%௭௭ா 551 


பிறக்‌ இராவணன்‌” “கும்பகர்ணனுக்கு'' வைரோசனி 
யின்‌” பெண்ணின்‌ பெண்ணான ்வஜ்ரஜ்வாலை' யோடும்‌ 4(விஷ 
ணனுக்கு'” வருஷாகாலத்தில்‌ (மானஸ கடாகச்தின்‌ கரையில்‌ 
பிறந்ததால்‌ கூளம்‌ பெருகி வரும்பொழுது) குள சக்கைப்‌ பெரு 
கச்‌ செய்யாதே” என்று தாயாரின்‌ அன்பு மொழியால்‌ வச்சு 
£ஸரமை” என்று பெயரைப்பெற்ற “சைலூஷ ' (கந்‌ கர்வனுடைய 


பெண்ணோடும்‌ இருமணம்‌ செய்வித்அ (ஈகமடைச்தான்‌”' 


13 கோஏர்ரரள்ள றா 
.. இளக கரா ளொள்கள்‌ | 
தவர பபப பிட்ட பட கடவ 0] 
ரனினா ளோ க. | 51 1 


அஷ்டனைனை இராக்ஷஸாரகளின்‌ ௮ரசன்‌ மனைவியால்‌ “ஈன்‌ 
ஐப்‌ பெற்ற மேகம்போல்‌ சப்‌ இக்ஞும்‌ மமேகநாகன்‌?? என்ற புத்தி 
ரனை அடைந்து நித்திரையில்‌ விருப்பம்பெற்ற கும்பகர்ணனை”? 
பெரிய அரண்மனையில்‌ தூங்கச்‌ செய்து தேவர்கள்‌ ட கு 
களை மிகவும்‌' பலவிகமாகச்‌ அன்பமடைவித்து பயச்சைக்‌ 
கொடுக்கும்‌ சேவர்களுக்குகச்‌ துன்பம்‌ செப்சலை விடவேண்டும்‌!' 
என்று சொல்லும்‌ ௮ண்ணனுடைய தூசனை கத்தியால்‌ கொன்‌ 


மரூன்‌. 9 


தல யய பய யம ப. 
ய ட்யயபும யய ணா: | 
ஏனானகணிர்னவிரள்ாரன்டிகர 
அனர்‌ ளானார்ர்ன்ன்‌... | 59 


3 ன ர ானுடைய மனவியான அம்பிகையைப்‌ பார்த்‌ 

த ததால்‌ சிவச்௪. (இட) கண்ணைப்பெற்றவனும்‌ துவக்சகால்‌ அவ 
த டைய. இரந்த ஈண்பனாயிரு த்‌.தலை அடைச்‌ சவனுமான ::குபே 

| ள்‌ ்‌ அவர்க்குத்‌ அதவனைன்‌ அப்தகாகற்கு பிறகு அடை 
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ட்‌ ௪ கஜ] ்‌ ஓ 0 உ. ்‌ 7 7 த 
5 ஹ்‌! அவனுடைய அரண்மனை யைக்‌ கர பபா ற௮.ஈ ்‌“சூய 
்‌ அரை பண்ட. ே ரட்‌ 
பா ுிவை யப்‌ ௮ மன யையம ஆக்கிரமித்து அஇுவணுடைய 
வன்‌ ச்‌ , ஃ 
வேலைக்காரர்களால்‌ பலமாக அடிக்கப்பெற்றும்‌ அவனுடைய 


னளேணையிலிருப்பவா களை ஓடச்செப்தான்‌, ்‌ 


௩ ஏராள கரகர ராணா னர்ற்‌ 
அஎ ரன ளரிக்காான 22; | 
என்ன்ன எக்க னாரா 
உள்சள ாசக்கள்ளார. 13% 


௮ இக பயம்‌ அளிப்பசால்‌ புகழ்பெற்ற அர்ஈடச்தையால்‌ 
ஹே இராவணா! தஅுக்கக்சை அடையப்போகிரய்‌”” என்று நற்‌ 
புச்தி போதிக்கும்‌ குபேரனையும்‌ அவனுடைய வேலைக்காரனான 
மணி பக்ரனையும்‌'' இலங்கை மன்னன்‌ :கசை'' அயுகக்சை 

ய்‌ (ு ப்‌ ௬ 0 5. ௪ ்‌ ்‌ ன ்‌்‌ ௪ 
எடுகீதுக்கொண்டு அடியால்‌ ஜயித்து அ௮ச்சாயம்‌ கொடுக்கும்‌ 
அவனுடைய ::புஷ்பக'' விமானகச்கசை அபஹரிசகது (கைலாஸ” 


கஇரியிலிருக து சக்கரம்‌ இறங்கினான்‌. 


௨ என்ன்‌ எண்டான்‌? 
2அர்ளிளான்ர ணக ளனர்‌ | 
எச்ச 
ஊணர்க் ரளி எள; ॥ 56 ॥ 


௮௧ வேகம்பெற்ற புஷ்பக விமான”மும்‌ நடை தடை . 
பெற்றும்‌ ஹே முட்டாளே ! இவ்விடத்தில்‌ வராசே'” என்று 
சொல்லும்‌ குரங்கு முகம்பெற்ற *கந்திகேசுவரனை'யும்‌ அநக 
குரங்குகளால்‌ உனக்கு மிகுக்த ன்பம்‌ உண்டாகவேண்டும்‌”' 
என்று அவருடைய சாபத்தையும்‌ லெக்ஷியம்‌ செய்யாமலே 
கைலாய”! திரியை வேர்‌ பிடுங்கலாக பிடுங்குவதற்கு கல்‌ கை 
களால்‌ அசைக்கும்‌ இராவணன்‌ சிவபெருமானால்‌ (காலின்‌) கட்ட 
விரலால்‌ கஷ்டமடைவிக்கப்‌ பெற்றான்‌, 


சரச ரள ளர்ர்ர்சர்ணர 
ள்ர்ர க்‌ ணர்ல்பிளாளாள்‌ர்‌: | 


- ந ஆதர்‌ 





உத்தர காண்ட: 48/ 


சிகார எள்ள வர்றாரு 
ஏன்ளகர் ளான வரவர 1551 


பெரிய மத மாற மலையிலிருக்து சீழேவிழுந்தும்‌ மிகவும்‌ 
பயக்து ஆயிரம்‌ வருஷங்களாக அழுனு வேறு கதியற்று சப்தங்‌ 
களால்‌ ஜனங்களை பயமடைவிதீதுத ஸாமவேகச்சால்‌ சன்னைஎப்‌ 
பொழுதும்‌ துஇக்கும்‌ இராவணனை” சிவபெருமான்‌? (இடை 
தச ஆயுள்‌ அபமிருத்யு அற்று இருக்கும்படி?!) வரச்தையும்‌ ற 
ச்ச *சந்இிரஹாஸம்‌” என்ற கத்தியையும்‌ தடையற்ற கடையை 


யும்‌ ச அனுகரஹிதக்கார்‌. 


40 ள்ளன ளன 
குரி ஏசள்ரனர ன ரன்ன ராறு | 
என ண்ளாரிஎனைன பார 
கண்ரரபிர்ளா எள்னாு ॥ ௩௨ ॥ 


பதப்‌ ய்‌ ரள டன்கள்‌ சரத ராட்‌ 


[தாரகா கின ம ய்ய | 
சானரிப்‌ 8411௨ எளி ளாஏளி பபப! 
கூ ஜு கூ கு 4 ௨௫ 
81 ॥ %% ॥ 


பிறகு இராக்ஷளனை காற்றுபோல்‌ பூமியில்‌ ஸஞ்சரிக்கும்‌ 
பொழுது, “குசக்வஜனுடைய பெண்ணான “(வேதவீ”? தகப்பன்‌ 
உ௰ீம்பு” என்ற (அசுரனால்‌) அடிக்கப்‌ பெற்றதும்‌ காயும்‌ அக்னி 
யின்‌. உணவாயிருக்கும்‌ பொழுது தந்தையின்‌ விருப்பச்தை 
பயன்‌ அடைவிப்பதற்காக விஷ்ணுலை புருவனாக அடைய விரு 
ம்பி மயமலைபில்‌ தவம்‌ செல்யும்‌ பொழுது அவளைப்‌ பார்த்து 
“ஹே பெண்ணே! ௮௧ அன்புபெற்ற என்னை அடையவேண்‌ 
டும்‌. சுத்ுருவான விஷ்ணுவை விடவேண்டும்‌.”” என்று சொல்லி 


்‌ ப பிறகு | பயமில்லாமல்‌ தன்னுடைய _நணிமயிரை இழுக்கும்‌ 


"போழுது ர படப்‌. வேதவதி மயிரை அறுத்து கோப 


அத்‌ ர்‌ ர அவனைப்‌ பார்த்து. நான்‌ உன்னை. வகம்‌ செய்வதற்காக 


ம்‌ 
(ச. 
ரி த 1 ர்‌ ட 
௫ ப ்‌. டதனயியு. ட்‌ ப்‌ 
பட நவ பருத்தும்‌ னது தக்‌ 1 
ஷு ட நன்‌. ஸு ஏரண ம்‌. ்‌ 
பத்த அதில்ல க்‌ படச்ர்த்த்‌ 2 
. ரம்‌ 1: ய 
பழத்‌ 
சி அக] 


456 சுந்தர ராமாயணே 


வரப்போகிறேன்‌'' என்று சொல்லி அக்கினியை அடைக்கு 
அதிலிருகது குழந்தையாக வந்து அவனால்‌ அரண்மனையை அடை 
விக்கப்‌ பெற்றும்‌ ஸமுதஇர த்தில்‌ கள்ளப்பெற்றும்‌ (ஸீதை”யாக 
கலப்பையின்‌ நணியிலிருக்து வந்து ஜனகரால்‌ வளர்க்கப்பெற்று 
ஹே இராமா 1 விஷ்ணுவான உன்னை அடைக்தாள்‌. 


6 அண்னன்‌ எரா ரர 
எ்ண்ன்ள்ள் ளான ணன; | 
ன்ற சோளா 
எச வ்க்க்கன் ணவ ண; ॥ 3௨ 


யுச்சக்தை விரும்பும்‌ “*இராக௯ூஸனான””' இராவணன்‌, உ௪ர 
பிஜூ சேசத்தில்‌ “மருச்சன்‌ என்ற அரசன்‌ யாகம்‌ செய்பவ 
னும்‌ “ஸம்வரா்த்த” முனியால்‌ யுத்தத்திலிருக்து இருப்பப்பெற்ற 
வனுமாய்‌ இருப்பதைப்‌ பார்க்து சன்னுடைய வெற்றியைக்‌ 
கூறிக்கொண்டு அவ்விடமிருக்து சென்றான்‌ (யாகத்இற்கு 
வக்க) திக்குபாலர்களான இக்இரன மூகலியவர்கள்‌ “மயிலாக” 
வும்‌ **ஒணான்‌” அன்னம்‌ இவைகளின்‌ உருவம்‌ பெற்றும்‌ காக 
மாகவம்‌ பிராணன்‌ பெற விரும்பி பயத்தால்‌ அவ்விடமிருக து 
ஓடினார்கள்‌. 


என்ர சரக ணாரள் ர 
ககணைன்‌ காணாள்‌ எரு | 

ஏர] ரதககக ளகர 
ஈரடி க நாச ளவ், ॥ 51 ட 


இந்திரன்‌!” தான்‌ உருவம்பெற்ற மயிலுக்கு ஒளிபெற்ற 
தன்னுடைய கண்களை வரமாசவும்‌ 1*எமன”'' காகத்இற்கு பித்ரு 
க்களின்‌ பிண்டத்தையும்‌ “வருணன்‌” அன்ன பக்திக்கு வெண்ணி 
ர த்தையும்‌ “குபேரன்‌”? ஒணுனுகளுச்‌ தலயில்‌ தங்கள்‌ தினி ஒளி 
யையும்‌ வரமாகக்‌ கொடுத்தார்கள்‌. யாகத்தில்‌ உணவுபெற்ற 
இக்கு பாலர்கள்‌ *இராவணன்‌ சென்றான்‌” என்ற விஷயம்‌ தெரி 
ந்து ஸந்தோஷமாய டக து ற்ற மருத்தனை மறுபடியும்‌ 


அடைக்‌ தார்கள்‌, 


உத்தர காண்ட: 189 


கடல்‌ ப க கூ. கூ்ச் (3 ம 
₹5 ஆனவன்‌ எ௭ர எர 
௭1௭௨: க5 ணாக, | 
வண்ணா எனககளார[52 9௭? 
எக 2னர்குரன்னாள்ளாரு | 35 ॥ 
“இராவணன்‌?” *என்னோடு எவன்‌ யுத்தம்‌ செய்வான்‌?” 
என்று ௮இகமதம்‌ பெற்று பூமியில்‌ ஸஞ்சரித்து அயோத்தியை 
அடைந்து அனரண்யன்‌ உள்ளங்கையின்‌ அடியால்‌ பிராண 
வேதனைபெற்றும்‌ சாபத்கால்‌ தன்குலத்இல்‌ பிறக்‌ சவடமினிருகது 
அழிவை (அடையும்படி) கொடுத்து கனக்கு விருப்பமான தேவ 
லோகம்‌ அடைந்ததும்‌ அவ்விடமிருநது அகன்றான்‌. 


௩௦ ஈரோ எக்காணா எரா 
னார்் ளான பி கரராரு | 

காள ஏ ௭௭8 
க்ராஷ்‌ [8௪98 153 ॥ 


மனிதாகளை இராவணன்‌” வருஈ்கச்‌ செய்வகை நாரதர்‌ 
பார்த்து கருணைபெற்று “மனிகர்கள்‌ பலவிகமான பிணி முதலிய 
வைகளால்‌ அடிக்கப்பெறுவதால்‌ அவர்களை ஜயிப்பதில்‌ ஸார 
மில்லை. எல்லோர்களையும்‌ அழிப்பகால்‌ பலம்பெற்ற எமனை க்ஷி 
ப்பதில்‌ கீர்த்தி கடைக்கும்‌” என்று .௮றிவித்து அவனுடைய 
இருப்பிடத்தையும்‌ (இரரவணனை) வேகமாய்‌ அடைவித்து ௮தை 

ப்பார்க்க விரும்பி பிறகு கானும்‌ சென்ளூர்‌. 

டி 


37 சார ணாள ரா: 
ட்‌ புவ வப யும்‌ பயம்‌ | 
எண்னர்ரணரன்ன னி ஈன: 
 நகண்றாணரளாள்ணிளாள்‌ 8: ॥ $9.॥ 


“ஸம்யமின”” ஈகரத்தின்‌ எஜமானனான எமன்‌”! கசன்னு 
டைய  இவ்கடம்‌ வக நாரத முனியின்‌ வார்த்தையால்‌ (இரவ 
ணன்‌” யுத்தம்‌ செய்யவிரும்பி ஸமீபத்தில்‌ வர்‌இருப்பதை அறிந்து 


்‌ 40) சுந்தர ராமாயணே 


89 ்‌ ்‌ ட்‌ ்‌ ச ௫ 
கோபம்பெற்ற அவனுடைய பயமற்ற ஸளைனியங்களையும்‌ 
அவர்களால்‌ லுன்பம்‌ பெற்ற இராவணன்‌ பர்சுபதாஸ்இர ச்தால்‌ 
(பயமடையும்படி) அடித்து ஸந்கோஷம்‌ பெற்று பலமாககர்ஜித்‌ 
தான்‌, 


௩ எனளிஎஈடிக டு எனி 
ஏன்‌ கணா னன | 
னாரா எவ்ள்ளி ளை: 
எண ணான்ளற்றிள்ளாள் ளன | 35 | 


ளைனியங்களின்‌ துயரக்தசால்‌ வளர்க்கப்பெற்ற கோபத்‌ 
தோடு ::எமன்‌”' விணில்லா ததும்‌ மிகுந்ச வீர்யம்‌ பெற்றதுமான 
பாசம்‌'” முதலிய சஸ்இிரங்களோடும்‌ (மிருச்யு வியாதி) மு.கலிய 
பரிவரரங்களோடும்‌ கூடி கரமமில்லாமலும்‌ அவ்விதம்‌ இராக்௩ 
ஸனும்‌ (இருவர்களும்‌ ஏழு இரவ) யுக்கம்‌ செய்யும்‌ பொழுது 
“காலகண்டதக்கை'' உபயோகியாதே. உங்கள்‌ இருவர்களுக்கும்‌ 
வரமளித்த என்‌ வார்ச்தசையை பிழைக்கச்‌ செய்யவேண்டும்‌” 
என்று பிரம்மாவினால்‌ உத்திரவு செய்யப்பெற்ற முதலில்‌ கூறிய 
எமன்‌” மறைந்ததும்‌ கடைசியில்‌ கூறி இராவணன்‌” ௮இக 


ஸந்கோஷம்‌ பெற்று அவ்விடமிருக்து அகன்றான்‌. 


ததை பய ந்ப்பட்ப்பா க த பாப்ப 
ளா ஊக்ளாகளன்ள்ரி ரா 
எனன எனா வானா 
ஜின ளோ எனடீக உ 1. 


விரனான பத்து கழுக்தைப்பெற்ற ௮௫௧ இராவணன்‌ போ 
கவத” என்ற நாகங்களின்‌ நகரம்‌ சென்று அகற்கு ௮தஇிபஇ 
யான வரஸுஇயை யுத்தத்தில்‌ ஜயிகது மணிபுரத்தில்‌ அரசர்‌ 
களான நிவாத கவசர்கள்‌ என்ற அசுரர்கள்‌ பிரம்மாவினுடைய 
உத்திரவால்‌ தனக்கு அன்பு கண்பர்களாக இருக்கும்‌ பொழுது 
அவர்களை அடைந்து அவர்களிடமிருந்து 'மாயாவிக்தைகளை 
உணர்ந்து தன்னுடைய அரண்மனையில்போல்‌ பொருள்கள்‌ நிறை 
ந்த ௮க்த மணிபுரத்தில்‌ சுகமாய்‌ ஒரு வருஷம்‌ வஸித்கான்‌. 


ப்ரி 
ப று உட 
அட த்‌ அவி பு 


உத்தரா காண்ட: 441 : 


ஏஎ ளாகக்‌ ணகி 
ஏகார | 

ச்சா ள்ள ணார 
எள்ள ரானர்ரளிஏ ॥ 3௦1. 


அகரியாயம்‌ பெற்ற ௮௪:.(இராவணன்‌” பிறமு “*அசும 
புரதஇல்‌”” இருக்கும்‌ காலகேயாகள்‌ என்ற அசுரர்களையும்‌ 
தன்னை சரணமடைந்த இராக்ஷஸர்களை பக்ஷிக்கும்‌ சூர்ப்பணகை 
யின்‌” புருஷணுன அந்த ::விதயுஜ்ஜிஹ்வன்‌”” என்றவனையும்‌ 
ஆக்ரமித்து யுத்தம்‌ செய்வதற்கு வருணனுடைய அரண்மனையை 
அடைக்து அவனுடைய பிள்ளைகளையும்‌, பேரன்களையும்‌ ஜயித்து 
வருணன்‌” பிரம்மாவை (பாட்டுக்‌ கேட்பதற்காக) அடைந்த 
தாகவும்‌ காமதேனுவை” கன்னுடைய பாலால்‌ (பால்‌) கடலை 
பிறக்கச்‌ செய்தகாகவும்‌ அறிக்து கன்னுடைய இலங்கையைக்‌ 


குறித்து சென்றான்‌. 


ப 12012 

்‌ மரண ணரா ரள னவர்‌ 

கணாணனர்காற ளர்க: | 

ஏ ண்ண சாண்ளாரிக்கனை 
ஏன்னு | 32 | 
அசத பத்து முகம்பெற்ற 'இராஉணன” ்‌அசுமபுியை”? 

மறுபடியும்‌ அடைந்து எல்லாவற்றிலும்‌ மேன்மை பெற்றதும்‌ 
நற்குணம்‌ பெற்றதுமான ௮ ரண்‌ மனையில்‌ ஏழு கட்டுக்களைத்‌ 
தாண்டி யுகத்தில்‌ புத்தியைவைச்து, வாயிலைக்‌ காப்பா இறும்‌ 
சவபெருமானிடமிருகந்து உள்ளே இருப்பவனை “மஹாபலி”யாக 
அறிக்து (உட்சென்று) அவரிடமிருக து கன்‌ வாயிலைக்‌ காப்பாற்று 
கிறவூனை தன்னேத்‌ கட்டினவனும்‌ அரக்கர்களை அழிகச்சகவனுமான 


வைகுண்டாதிபதியாக அறுந்து அவரோடு வெகுகாலம்‌ போர்‌ 
புரிய விரும்பினான்‌. 


பககம வவவ்‌: படுப்ம்‌! 
ப வடல்கவவ்தவ் பகுத்‌ 


௫. த்க்‌ (ல ்‌ 7 
டக அறுபது சக்‌. 7 டி ] 
கண்‌ 2-௪ சத்த 2 த 


442 சுந்தர ராமாயணே 


கனரா? ள்கானாா: 
ப்ள கரணை ணன: | 35 ॥ 


“மஹே பலசாலியே/ ஸமீபத்தில்‌ இருக்கும்‌ சக்கர த்தை 
உயரச்‌ தூக்கவேண்டும்‌'' என்று இராவணன்‌” சொல்லப்பெற்று 
பிறகு ௮கதை அடைந்து தூக்குவசற்கு பலவிகமாக நன்றாய்‌ 
முயன்றும்‌ சக்கர க்தகோடு கானே பூமியில்‌ விழுந்து இதை சன 
சக்துருவின்‌ குண்டலமாக அறிந்தும்‌ பயமற்று எதிர்த்து வரும்‌ 
பொழுது ௮௧ புரரண புருஷன்‌ இப்பொழுது இவனுக்கு 
வ கமில்லை?” என்னு மறைந்ததும்‌ ஸந்கோஷமடைந்து அவன்‌ 
அவ்விடமிருநது பேறு இடம்‌ சென்றான்‌. 


1. அ்ளிடின்ளிரளாஎராான்ள்‌ கறு 
௫௭ அறவ] 5 என்க | 
காணான்‌ ளரன105௭? 
எளள்ர்ரிணானளி ணின்‌ 2 


அதிக பலம்பெற்ற இராவணன்‌” ஒளிக்கு இருப்பிடமும்‌ 
கர்மஸாக்ஷியுமான சூரியனையும்‌ ஜபிக்க விரும்பி ஸமீபத்தில்‌ 
சென்று :பிரஹஸ்சன்‌””' முகமாக கன்னுள்ள கீ) வெளியிட்டும்‌ 
காலசாமகசச்தைப்‌ பொறுக்காக கதிரவனுடைய கருத்தை 
அவனுடைய ::தண்டி” என்ற வேலக்காரனிடமிருந்து அறிந்து 
அவனை பலமற்றவனாகவும்‌' யுத்தத்தில்‌ சக்தியற்றவனாகவும்‌ நினை 
த்து ஜயம்‌ பெற்று வேறு இடம்‌ சென்றான்‌. 


ு. எண்ணாரசதளானளரார 
உகு ட $ சு 
711௭௮088௮௭ ௮1 ஏஎ | 
கூட்ட லி ஷ்‌ ஷ்‌, 
எனா எரா. 
உண்க்ல கூட்ஸ்‌ உதக 
எதிர சாரளிள் ளர்‌ ॥ 25 ॥ 
பிறகு (இராவணன்‌) பர்வத'' முனியின்‌ வார்த்தையால்‌: 
மனைவியால்‌ ஆலிங்கனம்‌ செய்யப்பெற்று அகாயத்தில்‌ செல்லு: 
இறவர்களை தான்‌ ஸம்பாதித்த புண்ணிய பலனை அனுபவிக்கப்‌ 
போடறவர்களாகவும்‌ யுத்தம்‌ கொடுக்கும்‌ புருஷனையும்‌ அறிந்து. 


உத்தர காண்ட: 4418 - 


“மரந்தாகா”வோடு வெகுகாலம்‌ ஸஎந்தோஷமாக யுத்தம்‌ செய்‌ 
தான்‌. ௮இக பலம்பெற்றவர்களும்‌ பிரம்மாஸ்‌இரம்‌ ருத்திராஸ்‌ 
இரம்‌ இவைகளைப்‌ பெற்றவர்களுமான அந்த இருவர்களயும்‌ 
புலஸ்தியர்‌”? (“காலவர்‌ என்ற முனிகள்‌ யுத்த,ச்ைச விடச்‌ செய்‌ 


கார்கள்‌. 


ட ஊோளாரிஎிகராகவளா₹ளள19க: 
எனா ள்ளி னா | 
எக்க கள்ள எ 
எண்ன ॥ 2: ॥ 


இராவணன்‌?” ஆகாயத்தில்‌ பதினாயிரம்‌ யோஜனைதாூரம்‌ 
பெற்ற ஒன்றுமுதகல்‌ எட்டுவசை உள்ளதும்‌ :(ஹம்ஸர்கள்‌'”' மேகப்‌ 
கள்‌ ஸித்கர்கள்‌!” “பூகங்கள்‌'” குமுதம்‌ முதலிய யானைகள்‌ 
“கருடன்‌”? ரிஷிகள்‌” கங்கை” இவர்கள்‌ இருக்கும்‌ இடமுமான 
படிகளைக்காண்டிச்சென்று பாணங்களால்‌ சந்திரனைக்‌ தொர்இரவு 
செய்து பிரம்மாவின்‌ வார்ச்தையால்‌ விடுவித்து ௮வரிடமிருக்து 


அபயமளிக்கும்‌ சிவபெருமானுடைய கோத்திர க்தைப்‌ பெற்றான்‌, 
டி ஈன (ஏ ள்ளி க எள்ள (மு 
பல பயப்பது பப்ப பப்ப இ 
ராண்டிஎனள்ற ரர 
என்ன்ன ॥ 2௩ ॥ 
விராகளின்‌ பலச்தின்‌ பெறுமையை அழிக்கும்‌ அரக்கண்‌ 
யுத்தத்தை விரும்பி மேற்கு ஸமூத்திரம்‌ சென்று ஓப்பற்ற புண்‌ 
ணிய புருஷனைப்‌ பார்த்து அவனால்‌ கொல்லப்படாமல்‌ கொஞ்சம்‌ 
அடிக்கப்பெற்றும்‌ கினைவுபெற்றும்‌ பாகாளம்‌ சென்று பரம்பின்‌ 
உடலில்‌ உட்காரச்‌ 2 வரும்‌ உலகங்களை உருவத்தில்‌ தரிக்கிறவரும்‌ 
கபிலமுனிபின்‌ காயம்‌ பெற்ற வருமான விஷ்ணு மூர்த்தியைப்‌ 
பராசது. அவரிடமிருந்து அழிய விரும்பி அவ்விடமிருக்து ௮கன்‌ 
ரான்‌. 
52 எண ரிர்காளி ணா 
- ஈர றோரோன்‌ ரகா | 
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தனனை ள்ளார்‌: கரனை 
ஷு 0 ௫ டா 1 
சரக்கு. ॥ 22 ॥ 


இவன, மிகவும்‌ ௮ழயெ பெண்களை அவர்களின்‌ நண்பர்‌ 
களை நாசம்‌ செய்து அபஹரிக்சகால்‌ பெண்‌ மலமாக மரணம்‌ 
இருக்கவேண்டும்‌” என்‌ ௮ ௮இ௪ அழுகை கடும்‌ சொற்கள்‌ இவை 
களைப்‌ பெற்ற ௮௧ பெண்களை இராவணன்‌ அழைக்துக்கொ 
ண்டு இலஙகையபை அடைந்து புருஷனற்று விதவையான தங 
கையான “சூரப்பணகை'க்கு ஸந்கோஷம்‌ செய்வதற்காக சிறிய 
தாயின்‌ புக்கினான”” கானை: ஸைனியங்களோரடு “தகண்டகாரண்‌ 
யம்‌” அ௮அடைவித்தான்‌. 


தப 0 பட்டப்‌ பாரப| 

சாரக்‌ ளி எனின்‌: । 

ணான்ளிரனான்‌: ககா: 
ள்ள ானோனி ன்‌ ॥ 95 ॥ 
சத்துருக்களை அழித்தவனும்‌ பூஜிக்கப்பெற்றவனுமான 

இராவணன்‌” புத்திரனான இக்திரஜிக்கை அவனுக்கு விருப்ப 
மளிக்கும்‌ சத்துருக்களுக்கு ஸம்மதமுமான யாகத்திலிருகது தடு 
கீத (கும்பினஸியை” அபஹரிதக்கவனும்‌ சத்துருவுமான (ற து” 
என்ற அசுரனை தங்கையின்‌ வார்‌ம்தையால்‌ உயிர்‌ பிழைக்கச்‌ 
செய்து அந்த மது என்‌ றவனோடு கூட இந்திரனை”! ஜயிக்க விரு 
ப்பத்தால்‌ “கும்பகர்ணன்‌” மேககாதன்‌”' இவர்களால்‌ அன்பு 
செய்யப்பெற்று “கைலாஸ”” மலையில்‌ தன்‌ ளைனியங்களை இருக்க 
ச்செய்தான்‌; 
38  ஏரர்ரர்எகைஸ்ககளர்ள்னர் ககர 

அவவர வார்‌ | 

2121ம்‌ படக ப படப்‌ 
டக ௩ 9 ரு ற ம 
அனா ஏஎ (6! | 2% | 
நளகூபரனிடத்தில்‌ மனம்‌ வைச்சவளும்‌ அழகிய ஆடை 

அபரணங்களப்‌ பெற்‌ தவளுமான *;இரம்பையை'” இராவணன்‌ 
பார்த்து *மன்மதனால்‌'' அடிக்கப்பெற்று பிடித்துக்கொண்டு 


உத்தர காண்ட: 445. 


உரட்டுப்பெண்ணை விடவேண்டும்‌” என்று சொல்லும்பொழுது, 
அனுபவித்தான்‌. , * குபேரனுடைய புத்திரனால்‌ கூறப்பெற்ற 
விருப்பமற்றவளின்‌ போகத்சால்‌ அவனுடைய தலை பிளப்பதைக 


கேட்டு அ௮பஹரிக்கப்பெற்ற பெண்கள்‌ அ௮னச்தமடைச்கார்கள்‌ 


ய்‌ த வராளி ரசார்ரரதரள 
னன்ன ள்ளி எர | 
சானிடரி ரான்‌ டிக்‌ 
எள்ள! ॥ 91 


இந்திரனும்‌” அமராவதி” யுத்தம்‌ விரும்பிய **இரரவணா 


டனால்‌ சூழப்பெற்றிருப்பசைக்‌ கேட்டு அதிக மதம்‌ பெற்ற தன்‌ 


சக்துருவை ஸம்ஹரிக்கவேண்டும்‌'”? என்று லெக்ஷ்மீகரரரய 
ணனை?” சீக்கிரம்வேண்டி அ௮வரிடமிருக்து ௮பயம்பெற்று ஸைனி 
யங்களை சத்துருக்களோடு யுத்தம்‌ செய்வித்தான்‌. எட்டு வசுக்‌ 
களில்‌ கடைசியான :(ஸாவித்திரன்‌” என்ற வ௭ுவும்‌ ௬மரலியை” 
தன்‌ ககையால்‌ கொன்றான்‌. 


54 மணன்‌ எளி எளி ஸன்ரதாள்‌: 
வவ்கய் ப யாய பய வட்‌ 
எரி ளி ல்டர்பி எ: 


கும கூ சூ சூ சூழி கூ 


ஏன ரக5௭ பண்ன வஸ்‌ ॥22॥ 


இராக்ஷஸர்கள்‌ தேவ்‌ இவர்களின்‌ தலைவர்களின்‌ புத்தி 


்‌ [41 ய்‌ ்‌்‌ த ந, 0 ்‌ த ந, ட்‌ ்‌ 
உரார்களான *இந்திரஜித்தும்‌” ஜயந்தனும்‌”” ஸமமாக யுத்தம்‌ 


செய்யும்பொழுது கடைசியில்‌ கூறிய ““ஜயந்சன்‌ மாதாமஹனான 
“புலோமா” என்ற அசுரனால்‌ யுத்தத்திலிருக்து விலகி கடலை 

வறம்‌ முதலில்‌ கூறிய இந்துரஜித்தும்‌ தர்சையின்‌ 
மொழியரீல்‌ யுசசச்தை விட்டதும்‌ (:இரரவணன்‌”” *சேவேக்‌ 


ரன்‌?) அவ்விருவர்களும்‌ ஒருவருக்கொருவர்‌ கொல்ல விரும்பி 


ட்‌ அக்கமளிக்கும்‌ ௮௧ அபசகருனங்களைப்‌ தம்‌ பயமற்ற 
... வர்களாகயுத்தம்‌ செய்தார்கள்‌. 


“தர்‌, 





ழம்‌ சுந்தர ராமாயணே 


35 ஜின்‌ எனார் என்ற 
வண்ண எக்‌: | 
ஏஎ எணப் ரகர எா 
ரர (கோணி ளர்‌. 195 | 


பிரம்மாவின்‌ வரத்தால்‌  மரணமற்றவனும்‌ ஸாதுக்களை 
மரிப்பிக்கிறவனறுமான இராவணனை (பலக்தால்‌ பிடிக்கிரோம்‌” 
என்று ௮இ௧க பலம்பெற்ற சேவஸைனியங்களால்‌ தூன்பமடை 
விக்கப்பெற்ற ௮ர்த வீரன்‌ பலமுள்ளவனும்‌ மாயை பெற்றவனு 
மான புத்திரனால்‌ கேவராஜனைக்‌ கட்டி கன்‌ நகரமடைவித்து 
பிறகு பட்டண தஇற்கு வெளியில்‌ கன்‌ பந்து ஜனங்களை பார்க்கச்‌ 
செய்தான்‌. 


3௦ ஊறின ணி னர 
அண்னா னாரா னவர்‌: | 
எரி ணாணராளளனவ்ளான்‌: 
ணன ளன கண்‌ ॥ 


(ஹோமதிரவ்யகச்சால்‌ ஸந்கோலவமடைக்க அக்கினியிலி 
ருந்து இரதம்‌ பெற்ற எனக்கு மரணத்தின்‌ மறுப்புவேண்டும்‌; 
இந்திரனை விடப்போகறேேன்‌”? என்று இக்திரஜித்தின்‌ விருப்பத்‌ 
தைக்‌ கொடுத்து பிறகு பிரம்மா” விடுவிக்கப்பெற்றவனும்‌ 
வெட்க மடைக்தவனுமான “இந்திரனைப்‌ பார்த்து” கெளதம 
ருடைய மனைவியின்‌ களவு பற்றுதலால்‌ கோபம்பெற்ற அநத 
முனிவருடைய சாபத்தால்‌ உன்போன்ற மூடனுடைய பாபத்‌ 
தால்‌ உனக்கு சத்துருவால்‌ கட்டும்‌ இருப்பிடத்தின்‌ அசைவும்‌ 
இருச்‌.த.௮.'' 


பய யப்பபப்பம்‌ பவப்தும்‌ 
ணாள ணாள ளனாக்‌ 
தாராள டி றி னனிரளி? 
பபப வய ய ப வயம்‌ 1148 ॥ 


உத்தர காண்ட: 44 / 

“ஹே இச்இிரா! விஷ்ணுவை தேவதையாகப்பெற்‌.ற யாகத்‌ 
கால்‌ நீபாபத்இலிருந்து விலகி பரிசுத்தமாக இருப்பிடம்‌ போக 
வேண்டும்‌” என்று பத்மத்தில்‌ பிறந்த பிரம்மா கூறி இருப்பிடம்‌ 
சென்றார்‌. பிரம்மாவின்‌ ஆயிரம்‌ வருஷம்‌ நற்றவம்‌ செய்து 
ஹே பிரபுவான இராமா! உன்னுடைய பார்வையால்‌ (பரபம 
ற்‌) என்னை அடையப்‌ போ௫ரும்‌'” என்னு கெளதம முனிவர்‌ 
கூறி பெண்களை உறாவக்தின்‌ கூடுகல்‌ குறைவு இல்லாமல்‌'? ௮ஹல்‌ 


- யைக்கு மைமாக செய்தார்‌, 


13 என்கனஏரரள்சாா: ஏஎ ஏர்‌ 
ணன்‌ சிரச னர்க்றகா: | 
எள்ள ணர்‌ ஈண்டி காரு 
எானானர்றாகள் ண ॥ 3௩ | 


பிறகு இசாக்ஷமமன்னனுடைய தோறுதலைகேட்க விரும்‌ 
பும்‌ (இராமன்‌ பொருட்டு) கும்பத்தில்‌ பிறக்‌ த *அகஸ்‌இயா”? கூறி 
னா. சத்துருவான இராவணன்‌” ஒரு ஸமயம்‌ யுக்தக்தை 
விரும்பி “மாஹிஷ்மத”” என்ற நகரத்தின்‌ ௮ரசனை ஜயிக்க விரு 
ம்பி அவனை அடைந்தான்‌ *:நர்மதையின்‌”? தர்க்கத்தில்‌ ஸ்னைம்‌ 
செய்து கன்‌ மந்திரிகள்‌ கொண்டுவர தபூஜையின்‌ பொருள்களால்‌ 
தன்னை இரக்ஷிப்பவனும்‌ ஐசுவரியம்‌ அடைவகற்குக்‌ காரணமா 
மான லிங்க” ததிலிருக் து வெளியில்‌ வந்த சிவபெருமானை” 
ஜித்தான்‌. 


33 ளானொணான்ள 001] 
யம பபப 
மய்ய யுத்‌ கான 
அஷ 149755 ரரிசோசனாளிஎர5 ௭50 ॥ 


பூஜா இரவியங்கள்‌ காரமகாகஇயின்‌ எதிர்த்துவரும்‌ பிரவாஹ 
தீசரல்‌ ஈீக்கிரம்‌ அபஹரிக்கப்‌ பெற்றதும்‌ இருபது கைகளைப்‌ 
- பெற்ற இராவணன்‌ கோபம்பெற்று ஐ.நாறு கைகளால்‌ ஆற்றைத்‌ 
தடுத்து மற்ற அ௮வ்வளவுகைகளால்‌ பெண்களோடு ஐஜலகரீடை 
... செய்கிறவனும்‌ பயமற்றவனும்‌ ௮திக பலமுள்ளவனும்‌ ஆயிரம்‌ 





446 சுந்தா ராமாயணே 
கைகளைப்பெற்றவனுமான கரா த்தவிர்யார்ஜுன”'னால்‌ ககாயத 
இதை எடுத்து மாரில்‌ அடிக்கப்பெற்று தீன்‌ இருப்பிடம்‌ அடை. 
விக்கப்பெற்றான்‌. 


33. ஏளன ஏகன்‌ எான எர 
ர அட்ட பதி தேடு  ட்தல்க ர [ட 
வி ஜகா ள்‌ லிமா: | 
வ தத. கூ வி சு 4 ட்‌ 
படபடப்பு மட டல பப்ப ப்பு 
எனக்கோ எபி கார ॥ 59॥ 
பிறகு ஸமாசாரம்‌ தெரிக்து காரச்தவிர்யார்ஜுனனுடைய 
இருப்பிடமுமடைநது பலஸ்இிய”முனியால்‌ வீரனானபுக்திசாலி 
களிட சதில்‌ ௮தஇக அன்புபெற்றவலனுமான அவ்வரசன்‌ துஇக்கப்‌ 
பெற்றுவேண்டப்பெற்று ௮௫௧ முனிவருடைய பேரனும சன்‌ 
னால்‌ நன்றாய்‌ கட்டப்பெற்றவனுமான :(இரரவணனை'” உடனே 
விடச்செய்சான்‌. ௮க்கனிஸாக்ஷியாக ௮இ௧க சனேஹச்சை அவ 
னுடன்‌ செய்தான்‌. 


32 எசா ணள்‌்ானர்கபிஏ 
6 ரு உ கு 
ஈகி ஏரண ளா ோரு | 
என? ானர்‌ சாணி: 
எண்ணி ளோன்சரிறு ॥ 5௩ ॥ 
அச்ச வாலி” ஸாயங்காலானுஷ்டான த்தின்‌ பொருட்டு 
தென்‌ ஸமுத்திரமடைந்து ௮தை செய்து கொண்டும்‌ தன்னைப்‌ 
பிடிக்க விரும்பி பின்வரும்‌ ச௪த்துருவான இராவணனை?! சீக்கிரம்‌ 
கஷ்கத்தில்‌ எடுச்துக்கொண்டும்‌ மூன்று ஸமூத்திரங்களிலும்‌ 
அதை முடித்து சிரமமில்லாமல்‌ கிஷ்டுந்தா நகரம்‌ வந்து அவனை 
கர்வமற்றவனாகவும்‌ ௮தஇக அச்சாயம்‌ பெற்றவனாகவும்‌ மிகுந்த 
சினேஹம்‌ உயிர்‌ இவைகளைப்பெற விரும்பியவஞகவும்‌ விட்டான்‌. 
3% ஏறின ஈச என்ன ரர 
[கனா ளி ணர்‌ விளா: | 
ணாள ணன 
ணாகர: கணனிள்ளோன ரை ॥ 56 


உத்தர கா ண்ட: 4490 


ல ்ட்வனிஞூம்‌ அன்புபெற்ற வாயு புத்தின்‌ அவனுடைய 
சத்துருவான ர்வ வன்‌ இக்ஷிக்கவில்லை? என்று ஸந்தத 
ஹம்‌ பெற்றவரும்‌ அ௮ஸ்‌இரங்களுக்கு இருப்பிடமுமான “இரா 
மனை!” ப்பார்த்து அகஸ்தியர்‌ கூறினார்‌. கேளரியின்‌ மனைவி 
யான ::அஞ்ஜனையால்‌ மேருமலயில்‌ வாயு””வினிடமிருக்து பெற 
ப்பெற்றவரும்‌ அவளால்‌ விடப்பெற்றவரும்‌ பதியை டம 

சூரியனைப்‌ பார்த்து பழம்‌ என்ற புத்இிபெற்று “ஹனுமான்‌” 


ப மனத்த த வேகமாக ஆகாயத்தில்‌ உயரச்செனஞுர்‌, 


ணாரா ரு ள்ள 
பன்‌ உளள ஸதி கூ 
ராக்கி எரா௭ஏ௭ர[5 ஈர | 
ஏனடி ளகக 
ரூ ரு $ வ 
10318௮4௭9௭ ௭௮ ௮1 எ1014 | 39 
கந்கையால்‌ அ௮னுளரிக்கப்‌ பெற்றவனும்‌ சூரியனையும்‌ ௮டை 
நீதவனும்‌ பருவகாலத்தில்‌ சூரியனைப்‌ பிடிக்கவிரும்பும்‌ பயந்த 
* இராஹு'' வால்‌ பார்க்கப்‌ பெற்றவனுமான ஹனுமான்‌?” 
: இந்இரனால்‌ '”? வஜ்ராயுசுக்கால்‌ அடிக்கப்பெற்று விழுவிக்கப்‌ 
பெற்றான்‌. வாயுபகவான்‌ பிராணிகளிடத்தில்‌ நான்கு புறமும்‌ 
தன்‌ ஸஞ்சாரத்தைக்‌ தடுத்து குஹையை அடைச்ததும்‌ இந்த 
அன்பக்தை விலக்குவகற்கு உலகத்தைப்‌ படைக்க பிரம்மா 
தேவர்களோடு வாயு புத்திரனை அடைந்தார்‌. 


35 கரண்ட ன்கள்ளண்ளாவ 
என்கன ரிரர்ரண்ணா ரர | 
விளக ளான? 
 ஏண்ராரண்ண்னிாஏள ஏன்று | ௩௨ ॥ 
பிரம்மா மூன்று உலகங்களுக்கும்‌ சுகம்‌ கொடுக்கும்படி பூமி 


யில்‌ செய்சவண்டியதை அறிந்து ஸந்தோஷமாக வாயுவின்‌ புத்‌ 






.. இரனை.பிழைக்கச்‌ செய்து விரும்பிய வரத்தை அடைவிக்சார்‌. 
தேவர்களும்‌ தங்களின்‌ ௮ஸ்இிரங்களால்‌ அபயத்தையும்‌ அவனால்‌ 
துன்பமடைவிக்கப்பெற்ற ரிஷிகள்‌ வெகுகாலம்‌ பலத்தின்‌ அறி 


த _ யரமையையும்‌ மால்‌ அதன்‌ வளர்ச்சியையும்‌ வரமளிக்‌ 


4௦0 சுந்தா ராமாயணே 


35 ஏராள ணள்்ள (க: 
எள ண ஏரண ஏ: | 
ண்ண ற்கான 
என்னி பி ராண ர ॥ 


பிறகு இராமன்‌ அறியவேண்டிய ஸமாசாரத்தை அறிந்து 
மறுபடியும்‌ யாகதீஇற்காக வரவைவேண்டிக்கொண்டு அகஸ்‌இய 
முனியை கன்‌ இருப்பிடம்‌ அடைவிச்து தன்னுடைய அந்தப்‌ 
புரம்‌ சென்றன அவ்விடச்தில்‌ ௮திக ஸந்கோஷமாய்‌ இரவைக்‌ 
கழித்து காலைக்‌ கடனை முடிச்து ஸபையை அடைந்து ஈன்னடை 
பெற்றவர்களால்‌ ஸேவிக்கப்பெற்று இர்இிரன்‌ போல்‌ விளங்களனோ. 


ப டிய்ட்பம்‌ 
:.. ஏரண 08 
டட டடக்‌ க ப அக 
எவர கார: | 
எள்ள ளா: 
க்கள்‌ பய்பய்பய பு பய ॥ ௦ || 


பீரம்மாவின்‌ கண்‌ ஜலமாயும்‌ (பூமியில்‌ விழுந ஆ)''ரிக்ஷரஜஸ்‌?? 
என்ற குரங்காயும்‌ மடுவில்‌ ஜலத்தில்‌ விழுஈ்து பெண்‌ உருவம்‌ 
பெற்றும்‌ மறுகாளில்‌ புருஷ்ரூபம்‌ பெற்றவனுமான அதனுடைய 
தலைமயிரில்‌ விழுக்ச இச்தினுடைய ரே தஸ்ஸிலிருக்து பலசாலி 
யான வாலியும்‌ கமுத்தில்‌ விழுந்த சூரியவடைய ரே தஸ்ஸிலிரு 
ந்து சுக்ரீவனும்‌ இஷ்ர்தையை அடைந்து தங்கமாலையாலும்‌ 
ஆஞ்சனேயராலும்‌ சுகம்‌ பெற்றவர்களும்‌ வானரச்‌ கலைவர்களு 
மான' அவ்விருவர்களும்‌ இருக்‌ தார்கள்‌, 


ன்‌ 


்‌்‌ ளான னா ளட 
எளிதா தராரர்ளாக்ள்ளார | 
ஏளன னான ரோண்ட்‌: 
ப யயவயய பபப பட பப ॥ $₹ ॥ 


்‌ பனு 
உத்தர காண்ட: 491. 


அள்டனை இராவணனும்‌ பிரம்மாவினிடமிருக்து வநத 
நத குமாரருடைய வார்ச்தையால்‌ நாராயணனை அறிவர 
ளஸிகளால்‌ ஆதரிக்கப்பெற்றவனும்‌ உருவம்‌ பெற்றவர்களை துன்ப 
ச்திலிருக்து காப்பாற்று இறவனும்‌ தனக்கு குற்றம்‌ செய்த ௪த்‌ 
அருவுக்கும்‌ ஸம்ஹாரக்கால்‌ அழிவற்ற பகக்தை அளிப்பவரு 
மாக அறிந்து அழிவற்றதும்‌ குற்றமற்றதுமான நற்கதியை 
அடைவதற்கு வழியை மன தில்‌. தடினான்‌, 


ை ளளனரிஎரன்றி ளர்கள்‌ 
கானன்ணிர்ளாளாள்ஈர்தாளார்‌: 


பதுவு பப யப பயய்‌ 
ளா ஈக்களின்‌ ॥ 


ஹே பிரபவ உன்னுடைள சத்துரு தன்னுடைய செய்ய 
வேண்டி விரும்பிய விஒயக்தை உணாரஈக பிரம்ம புக்திரனானை 
“னைக்‌ குமாரரிடமிருச்து ௮கநேக வேதங்களால்‌ கூறப்பெற்ற . 
: நரரராயணனுடைய”” அளவற்றவை பவங்களையும்‌ கருணைக்கு 
பாத்திரமான கொண்டர்களால்‌ மாத்திரம்‌ கதொ்சனம்‌ செய்யத்‌ 
தருதியையும்‌ மற்றவர்களுக்கு அவ்விதமிவ்லாமலிரு கதலையும்‌ 
இரேகா” யுகத்தின்‌ ஆரம்பத்தில்‌ பூமியில்‌ இரராமனாயிருக்‌ தலை 
யும்‌ த௫தையால்‌ தண்டகாரண்ய”” வாஸச்தையும்‌ அவருடைய 
மனைவியான (மஹாலெக்ஷ£-மியின்‌ 'ஸீதையின்‌ உருவம்‌ அடை 
தலையும்‌ அறிச்தான்‌. 


உ. ரர னா்னாரார்‌ என்‌: 
ர்க; | 
பபப படர ட்ட பப்பிய மிப 
அனிச்ச ॥ 8 ॥ 
“ப கணைனுடைய) கோபமும்‌ புண்ணியம்‌ செய்தவர்கள்‌ பெ 
நற அவருடைய அருள்போல்‌ ௮இ௧ பலனை அளிப்பதாக புகழ்‌ 
பெத்றிருப்பதையும்‌ மிகவும்‌ விணில்லாமலிரு ச்‌ கலையும்‌ அவரிடமி 
.... ருந்து பலசாலியான இராவணன்‌” அறிந்து ஹே இராமா! 
ட்‌ ்‌ அவருடைய உருவம்‌ பெற்ற உன்னுடைய மனைவியும்‌ யுக்கக்இல்‌ 





492 சுந்தர ராமாயணே 


கன்‌ விருப்பத்தையும்‌ கையில்‌ கொடுக்கிறவளும்‌ அபஹரிக்கப்‌ 


பெருதவளுமான ௮நத ஸீசையை அபஹரிக்தான்‌. 


(கூ 4 ரூ டி ஒ 
ட்‌ 3012861254 எ8ு 
ட்ப ப்பம்‌ கல்ப்‌ பட்டய ம டடப்டனி 
எண்ன ணள்ண்ள ளா கார 
ட ச ர ஸு 
4 அவ அவவ. ॥/ 8௩ | 
பெரியோர்களிட இல்‌ பிரியம்‌ பெற்றவனே? நாரதரால்‌!” 
கூறப்பெற்ற உண்மையான நற்கசகையைக்‌ கேட்கவேண்டும்‌ 
(இராவணன்‌: யுத்தம்‌ செய்யமனம்‌ பெற்று சுவேதத்விபம்‌” 
சென்று சன்னுடைய நல்வரவைக்‌ கேட்கச்செய்து பிறகு பெண்‌ 
களால்‌ சிறியசசுபோல்‌ கையில்‌ பிடிக்கப்பெற்று புழுபோல்‌ சுற்று 
விக்கப்பெற்று கடிக்கிறவனும்‌ பலசாலியுமாயிருக் தும்‌ ௮தஇிக துன்‌ 
பமடைவித்து மசமற்றவனாய்‌ எறியப்பெற்றான்‌; 


ஈன கக்கன்‌ 

எண கானக்‌ | 
எள னா: 

ளான ரள னர ॥ 


32 சாரணர்‌ கதரளிானா 5௭௭ 

எ4ளனர் ளர்க ளர்க | 
எனனாளினினாளா னர்‌? 

என்னா ன்னாரு. ॥ ௩ ௰ 


(பலமற்ற . பெண்கள்‌ இவ்விதமிருக்‌ கால்‌ பலமுள்ள 
வர்கள்‌ எவ்விதம்‌ இருப்பார்கள்‌? *என்று ௮தஇிக அசீசரியமடை 
ந்து இராவணன்‌” அவ்விடத்தில்‌ ஸகச்‌ கருமாரரை அடைந்து 
அவரிடமிருக.து இலஈஷ்மீசாராயணனுடைய இருப்ப்டம்‌ அழி 
வற்றகாகவும்‌ அவ்விடமிருப்பவர்கள்‌ அதிலிருஈது எப்பொழுதும்‌ 
நமுவுறஇல்லை. அவருடைய கையினால்‌ இடைக்கும்‌ மரணக்‌ 
கால்‌ தனக்கும்‌ விரும்பப்பெற்ற அவ்வுலக தீ தின பிராப்தியை 
அறிந்து அவ்வித ல பல்வ அவ்விடக்ை அடைந்தான்‌. 


உத்தர காண்ட: 458. 


அ௮கஸ்இய- முனிவர்‌ இவ்விதம்‌ கதையை "இராமனைக்‌ ே கேட்க 
ச்செய்து (அடிரடம்‌'? அடைக்தார்‌. இராமன்‌ ஜனக மஹாரஜனை 
யும்‌ யுதாஜித்து அரசனையும்‌ கன்‌ சனேஹிகனான காசீராஜனையும்‌ 
மற்ற அரசர்களையும்‌ நல்ல வஸ்திரங்களாலும்‌ அபரணங்களாலும்‌ 
பின்‌ தொடருவதாலும்‌ ஈல்லமொழிகளாலும்‌ ஸக்‌தோஷமடை 
வித்து அவரவர்களின்‌ விருப்பமான இடத்தை ௮டைவிக்கார. 


35 எஈகார்ரசரரஎ ஏர; ஈனாள ஏ: 
ளளிர்க ன பிர்ரள்ன் ளர்‌ | 
பமடம்‌ வ லப மயபபு 
கண்ச்ணன்க் கறு ॥ 85 | 


௮ ரசாகளால்‌ வெகுமதியாக கொடுக்கப்பெற்றதும்‌ அவர்க 
ளுடன்‌ கூட சென்று இரும்பி வச்ச ஸஹோ தரர்களால்‌ கொண்டு 
வரப்பெற்றதும்‌ விலையற்றதும்‌ விரும்பப்பெற்றதமான பொருள்‌ 
களை ;இராமன்‌'' (ருமையின்‌”' புரூவனான சுகரீவன்‌ முதலிய ௮ன்‌ 
பர்களுக்கு அளித்து இந்திர புத்திரனான வாலியின புத்திரனான 
அங்கதன்‌ வாயு புத்திரனான ஹனுமான்‌” இவர்களை அவ்விதம்‌ 
ஸந்்‌கோஷமடைவிதக்து பலசாலியான வரனர ஸைனியக்கையும்‌ 
அவ்விகம்‌ செய்து கன்‌ பட்டணத்தில்‌ ஒருவருஷம்‌ வஸிக்கசீ 
செய்தார்‌. 5 


2௦ அரக்க ரான 5584 
எகர சோனக சர்‌ | 
ன எரி ரரக்ள்ற ள்‌ எரா ௭ 
ப எனி கணரள எள்‌ என்டர்‌ ॥ 


குற்றமற்ற ர்க்‌ சினேஹிகர்களான சுக்ரீவன்‌”? விபி 

- ஷூணீஷ்‌” முூதலியவா்களை அவர்களுக்குச்‌ கருக்க உன்மை கொடு 

_க்ரும்‌ புத்தியை உப தத்தும்‌ பாபத்தை அகற்றும்‌ கன்‌ சரித்தி 

ரம்‌ (உலகத்தில்‌) இருககும்‌ வரை சரீரத்தில்‌ பிராணன்களை விரு 

..  ம்பும்‌ ஹனுமானையும்‌ ஸீதாபதியான 4இராமன்‌”” அக்க வரத்தை 
ரட்‌. ஹார த்தையும்‌ அளிக்‌.து' இருப்பிடமடைவிக்கதார்‌. 


ட 
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95% எனன ஏ எள ளர்ள் கள்ளக்‌ 
வயப்‌ | 
யல்வம் பவ்ய ப யய பயபடடு 


[உ அர ௮. 


எண்ணா எனா ॥ 55 ॥ 


நிதிகளின்‌ ௮ரசனான குபேரனுடைய உக்திரவால்‌ கன்னை 
வஹிப்பதற்கு விரும்பி மறுபடியும்‌ வந்ததும்‌ அசரீர வார்க்தை 
கூறினதும்‌, *(இஷடம்போல்‌ செல்‌. நினைக்கும்‌ ஸமயத்தில்‌ வர 
வேண்டும்‌” என்று சொல்லப்பெற்றதம்‌ மறைஈ்ததுமான புஷ்ப 
கவிமானச்கைப்‌ பார்த்து மனதில்‌ ஆச்சரியம்‌ பெற்ற ஸஹோத 
ரனான பர தனால்‌”” உன்னுடைய சக்திமிகுக ௧” என்று பூஜிக்க 
தீதருந்த இரசமன்‌ அதிக்கப்பெற்றான்‌. 


டத எண்ணள்ரர்‌ ள்ள ன்ற 
வட்‌ எள்‌ எரர்‌ | 
என்னண்ணா ர்கள்‌ எரிர ப 
சள ன்னாள்‌: ॥ 9௨1 


(எல்லாவற்றையும்‌ ௮சையச்‌ செய்யும்‌) காற்றும்‌ தபிக்கச்‌ 
செய்யும்‌) ஸுூரியனும்‌ ௮இக வளர்ச்சியை ௮டையாமலும்‌. ௮றி 
வாளிகளும்‌ அுக்கச்தை அறிவதற்கு புத்தியற்றவர்களாக இருக்‌ 
கும்படி. (பெருமை பெற்றதும்‌) பூமியில்‌ முளைத்தவைகளுக்கு இரு 
ப்பிடமுமான அசோகவனத்தில்‌!” மனைவியை ஸக்தோஷமடை. 
விக்கும்‌ இராமன்‌ ஒரு.காலத்தில்‌ *ஸீையை”' கெர்ப்பம்‌ பெற்ற. 
வளாகவும்‌ அவளுடைய மனதை பாபத்தை பரிஹரிக்கும்‌ கெங்‌ 
காரத்தில்‌ வஸிக்கும்‌ முனிஜனங்களின்‌ பார்வையில்‌ பிரியம்‌ 
பெற்றதாகவும்‌ அறிச்‌தார்‌. 


1 ௮ 


கடட 


93 எண்ன ணகர ளா: 
என: சணா ன னே 
ள்ர்ஜ்ராராள ணன்‌ கா: 
கனணனர்கள்‌ காற்ற. உ ॥ 






உத்தர காண்ட: 452 

லட்‌ பம்‌ மன இற்கும்‌ ஸந்தகோஷமளிக்கும்‌ இரா 
மன்‌” ஸபையில்‌. இருக்து சினேஹிதகாகளிடமிருகது ககைகேட்‌ 
டுக்கொண்டு இருக்கும்‌ பொழுது ககர வாஸிகளின்‌ மனதகையுமறி 
யவிரும்பி “பத்இிரனிடமிருக்து,”” ஈமது ௮ரசன்‌ இராவணவதகி 
காலும்‌ கடலில்‌ ௮அணைகட்டின தாலும்‌ விரன்‌. வேறு புருஷன்‌ 
செய்க மனைவியின்‌ தொடுதலையும்‌ வெருரகாள்‌ ௮பஹார த்தையும்‌ 
எவ்விதம்‌ பொறுக்குகிறார்‌'” என்ப்தை அறிந்தார்‌. 


௦ ரன்ன: ரிசானா 


எனாடிலிர்ளி ரன எகா 
ண்ள்்ணன்னாஷக் களர்‌ 
எளணளிரிகரகிரி வி னாரள்ணாரர்‌ ॥ 9௩% | 


பிறகு கர்மத்தில்‌ பலமான விரகம்‌ கொண்டவரும்‌ எல்லேரா 
களால்‌ சூழப்பெற்ற வருமான *: இராமன்‌ ” அவர்களைவிட்டு, 
வணக்கம்‌” நீதி இவைகளின்‌ உருவம்பெற்ற ஸஹோ தரர்களை 
ஸமீபம்‌ ௮டைவித்ு, அுக்கச்கால்‌ கண்ணீரால்‌ மறைக்கப்பெற்ற 
கண்களையும்‌ வாடினமுகத்தையும்‌ பெற்று இது என்னவென்று 
மனதில்‌ மிகவும்‌ பயக த அவர்களைப்‌ பார்‌த்து வெளியாகக்கூ நினார்‌. 


டி என எண ணி 
வோனே ஈக்கு | 
வள ணக 415 ஏர 

.... ஏணிகளரிஎரானரிரணாோர்ன: | ௦5 ॥ 


“மஹ லக்ஷ்மணா! (உன்னால்‌) ௮அநியப்பெற்.றதும்‌ அ௮க்இனி 
_ யால்‌ கொடுக்கப்‌ பெற்றதும்‌ தேவர்களால்‌ கூறப்பெற்றதும்‌ மூய 
ல்‌ டு பண்ணப்பெற்றதும்‌ அளவற்றதுமான ஸீதை 
யின்‌?” நன்னடை இவ்விடத்தில்‌ இருப்பவாகளால்‌ அகழற்றப்பெற்‌ 
இழு, அவளுடைய மனமும்‌ வன த்தில்‌ இருப்பவர்களைப்‌ பார்க்க 
... விரும்புகிறது. அவளை இரதத்தில்‌ ஏற்றி காளை இனம்‌ வரல்‌ 
ப ம்கியின்‌ தபோவன த்திற்றா ஸமீபத்தில்‌ சகரம்‌ விடவேண்டும்‌, 
ன்‌ இகர சண்பனுயிருக் தால்‌ சீக்கிரம்‌ என்னிடம்‌ ர தவண்டும்‌ 
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95 ள்ள ணரிஎரிராள்னா சார 
ோணாளார்ண் ராக ணானி ] 
சானின்‌ நணனினாள்‌ ளே 
ரானா உண்பார்‌ ॥ 62 


கஷ்டமற்ற மனம்பெற்ற ஸீதை!” அவ்விகமில்லாக புருஷ 
னுடைய மனதை அறியாமல்‌ முனிகளின்‌ மனைவிகளுக்கு உயர்‌ 
த ௮தஇிகமான ஆடை அபரணங்களை அளிக்க விரும்பி வருந்தும்‌ 
(இலக்ஷமணனால்‌”” கொண்டு வரப்பெற்ற இரதத்தில்‌ ஏறிக்‌ 
கொண்டு முன்னிலையில்‌ உண்டான அக்கமளிக்கும்‌ ௮இக அப 
சகுனங்களால்‌ பயந்து இரண்டு இனங்களில்‌ கெங்காகஇியை 


அடைந தாள. 


09 சோ யய யமம்‌ 
௭ ஏவி ௭5 ரரி னள | 
வின்‌ எண்ன: எனி ரள 
னா ணரினாரிடள்டள்ளான்‌; | ஒடு || 


:இலக்ஷமணன்‌”” ஸீகதசையை ஓடக்கினால்‌ கெங்கையைக்‌ 
தாண்டச்செய்து செய்யவேண்டிய (அவருடைய அகற்று தலை) 
நினத்து வருந்தி வருச்சுக்தின்‌ காரண ததை வினவும்‌ அவளைப்‌ 
பார்த்து. (அண்ணனுடைய மனைவியான ஹே மன்னி தேவர்‌ 
களால்‌ துூதிக்கப்பெற்றதும்‌ அக்கினியால்‌ நேரில்‌ காண்பிக்கப்‌ 
பெற்றதுமான உன்னுடைய கன்னடையை அர௪ன்‌ அறிந்தும்‌ 
மூடனுடைய மொழியால்‌ அந்த (கர்ப்பிணியின்‌ விருப்பம்‌ நிறை 
வேற்றுதல்‌) என்ற வியாஜக்கால்‌ உன்னை இவ்விடம்தில்‌ விட 
வேண்டும்‌ என்று விரும்புகிறார்‌,” என்று கூறினான. 

னதி 
9௨ இடன்‌ கிர ரிளா ரர 
விர்ணாரினாளன்காளா க ணக: ॥ 
னான; ஜாணாளிஈிபிள்ரளோடின 


ஈாணண்களைளாளளின ளார்‌ ॥ ரி 


உத்தா காண்ட: 457 


ஸீசை” கொழுச்சனிடமிருக்து (கணவனுடைய ஸஹோ 
கரன்‌) செய்யவேண்டும்‌ என்று விரும்பிய புருஷனுடைய தீர்‌ 
மானக்கைக்‌ தெரிந்துகொண்டு வருச்தி மறக்கப்பெற்ற துக்கஙு 
களின்‌ வரிசையை நினைத்து'” பூஜிக்கச்சகுர்க ஹே காதா ! 
லோகாபவாகம்‌ இறிதாயினும்‌ விலக்கவேண்டும்‌. சரீரத்‌இல்‌ 
ஒழிவு (அசையற்றல்‌) பெற்றவளாக என்னை கினைக்கவேண்டும்‌. 
மறக்கக்கூடாது” என்று சொல்லவேண்டிய ஸமாசாரச்தை அவ 
ளிடமிருக்து தைரியம்பெற்ற 4*இலகூமணன்‌”' அடைக்து இழ்‌ 
கோக்கியமுகமாக அவ்விடமிருந்து அகன்ரன்‌. 


2௨ அஏணாளிஏள ளன வினா: 
னானை என்றார்ளி ர ள்ளார்‌ | 
ஏனோ ரி னா ரர்ளாள்‌ 
எண்ண ாளேனாகோணார: | | 


இராமாயணம்‌ கூறின அரக பகவானான வால்மீகி முனிவர்‌ 
அதிக அழுகையைக்‌ கேட்டு இயானக்கால்‌ எல்லாவற்றையும்‌ 
அறிக்து பிறகு எப்பொழுதும்‌ தன்னால்‌ உபாளிக்கப்பெற்றதும்‌ 
மனதில்‌ இருச்அு வெளியில்‌ வக்க தேவகையைப்போல்‌ விரும்பப்‌ 
பெற்ற ஸ்ையை கணத்து பூஜிச்து ஸர கோஷமடைவிதக்அ இருப்‌ 
பி. த்திற்கு அழை, கீதுவந்து அவளைக்‌ காப்பாற்றும்படி முனி 
களின்‌ மனைவிகளுக்கு உச்இிரவுசெய்து ௮இக அனக்தகம்‌ அடைந்‌ 
தார்‌. 


1௨ கார ஏராள ரட்‌ எரு 
ர வயியயமயயமயு 4 ளி: | 
ளர்க சகள்ளின ளனர்‌ 
ட அண்ணர்‌ வஸ்ற் கர: ॥ 52 || 


எஇலச்்மணன்‌'” மனிதர்களுக்கு அரிகசான இராமனுடைய 
நற்குணங்களையும்‌ உலகங்களில்‌ புகழ்பெற்ற பலத்தையும்‌ த௫்‌தை 
யின்‌ வார்த்தையால்‌ வந்ததும்‌ விலக்கப்பெற்றதுமான துக்கத்‌ 
பம்‌ மூடனுடைய ஸ்ஞ்கும்ல்‌ மறுபடியும்‌ இப்பொழுது 


த்‌ ப்‌ 
தன்‌ * ட்ச்‌ ட்‌ 
௮5. ச மம்‌ 
ட ௭9ச அபிவ சகல ்‌ 
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வத அழிவற்ற துக்கச்கையும்‌ மனதில்‌ நினைத்து வருந்தும்‌ 
பொழுது வரப்போகிறதும்‌ குற்றமற்றதுமான அவருடைய 
அனபர்களின்‌ அகற்றுகலை :சுமக்இிரனால்‌'” அறிவிக்கப்பெற்ரான்‌. 


5 ஏன ளா குர கடா: 
ரன்‌ ர்க | 
ண்ண ளாள்‌ ரரி ள்‌ ர்ளிகார 
சள ஏன கான | 95 ॥ 


மிகுந்த பலம்பெற்ற ஹே இலக்ஷமணா / உன்னுடைய 
கதை ஒரு காலத்தில்‌ குலகுருவான வஸிஷ்டரைப்‌ பார்க்க 
விரும்பி அவருடைய ஆசிரமத்தை அடை.நது அவ்விடத்தில்‌ 
வருஷா காலக்கைக்‌ கழிக்க விரும்பும்‌ (மழை. காலம்‌ நான்கு 
மாதமும்‌ பிராணிகளுக்கு தீங்கு இல்லாமலிருப்பதின்பொருட்டு 
பெரியோர்கள்‌ ஓரிடத்தில்‌ இருப்பார்கள்‌) ௮திக தவம்‌ பெற்ற 
: துர்வாஸ முனிவரிடமிருக்து இராமனை” பிருகு முனியின்‌ சாபத்‌ 
கால்‌ மனிசனுடைய உருவம்‌ பெற்றவரும்‌ 4*இலக்ஷராமீ தேவி 
பிடம்‌ கோபம்பெற்று தீற்காயுளைப்பெற்ற வருமான இலகூ£ஈ௩மீ 
நா.ராயணஞகவும்‌ அவருடைய புச்திரர்கள்‌ இருவர்களுக்கு 
அயோத்தியைக்‌ தவிர வேறு இடத்தில்‌ இராஜ்ய பட்டா 
பிஷலேகத்தையும்‌ அவர்களின்‌ பிறப்பையும்‌ அறிக்‌ தார.” 


5 விர்ந்ப்கள் னான்‌ எற 
கன்னார்‌ ௭ | 
எ்ண்ராயன் ணா னன்‌ 
சகாள்ள எசான்‌ ॥6௨॥ 


பிறகு ரஹஸ்யமான ௬மக்இர னுடைய” வார்த்தையால்‌ 
ஸந்தகோஷுமடை,ந்து கேசினி” எனற நகர த்தில்‌ இகாஃவக்‌ 
கழிச்து மறுநாளில்‌ நகரம்வக து கன்னிடம்‌ வக்கவனும “பாபம்‌ 
கொடுக்கும்‌. கோபத்தைக்‌ அற்‌ குவனே /! தாபத்கைவிடவேண்‌ 
டும்‌. ஸம்பாதிக்கப்‌ பெற்ற பொருள்கள்‌ எல்லாம்‌ முடிவில்‌ நாச 
துதைப்‌ பெற்றிருக்கின றன?” என்று அண்ணனால்‌ சிக்கிரம்‌ நற்‌ 
புத்தி புகட்டப்பெற்று ௮௫.௧ *இலக்ஷ்மணன' “௮து உண்மை” 


என்று அனர தமடைக தான. ப 


உத்தர காண்ட: 450. 


35 என்னகு தனா வனா 
ம்ப ்ஙாட்ச்‌ சர்பத்‌ பநக 1ம்‌ பங ஜி 
பரப்‌ ரதி ளோ: 
தைகள்‌ எரா ॥2₹॥ 


₹இராமன்‌”” நான்கு நாள்‌ : இராஜ்ய காரியம்‌ பார்க்காது 
கால்‌ கனக்கும்‌ பாபத்தை நினைத்து வருக்தி ஸஹோ தகரனான 
இலக்ஷ்மணனைப்‌ பார்தீதுக்‌ கூறினார்‌ :அன்பபெற்ற ஜனங்கள்‌ 
முசலியவர்களை இவ்விடத்தில்‌ சீக்கரம்‌ ௮ழைக்து வரவேண்டும்‌, 
*நிருகன்‌” என்ற அரசன்‌ தன்னுடைய காசனம்‌ கிடைக்காத 
கால்‌ கோபம்‌ பெற்ற பிராமணர்களால்‌ பரிசுத்தம்‌ செய்யும்‌ 
“திருஷ்ணனுடைய”' பார்வை வரை ஒணாஞாயிருத்தகலை அடைக்‌ 
கான்‌. 


ப்ட்‌ எண கா ரதர்ளா் ளகர 
அள்ணோசரடிர்ளா ஏண்ட | 
ஏ ோரன்னகர்‌ எரர்‌ 
 அராணபிளாச்ச் ண ர்ணார ॥ 5 ॥ 


தவறும்‌ கோபம்‌ பெழ்‌.றவர்களுமான ரிஷி 
களால்‌ கொ௫ுச்கப்பெற்ற ௮திக வருக்தம்‌ கொடுக்கும்‌ சாப 
தை” “நிருகன்‌”” என்ற அரசன்‌ கேட்டு மனம்‌ வருந்தி ௮க்த 
சரபத்தை விலக்க முடியாததாக நினைத்து மழை, கோடை, பனி, 
இவைகளை விலக்கி சுகம்கொடுக்கும்‌ கன்‌ விருப்பமுமான மூன்று 
-ஏயள்ளங்களையும்‌ கான்கு புறமும்‌ மரங்களையும்‌ வஸு” என்ற 
- புதீதினை சன்னுடைய ஸிம்மானனை த்தில்‌ இருக்கும்படியும்‌ 
செய்வித்து கதியந்று ௮௧௧ பள்ளங்களில்‌ வஸிக்தான்‌. 
டட ௮ 
ஆத னள்ரஷாரனர்ராகிஈ: கனா 
8] எண்னிரர்ரர ரா ண்றிற் ற்‌: | 
கவள ம பப்பி பப்ப ணா: 


எளாளாள்‌ரோக்கணான்‌ள. 1 
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ஹே குழக்சாப்‌ இலக்ஷ்மணா ! (குற்றமற்ற) பெரியோர்க 
ளிடச்தில்‌ செய்க பிழை உடனே மிருந்த துன்பத்தை விளைவிக்‌ 
கிறது. துதிக்கப்பெற்ற உசாகரணச்சைக்‌ கேட்கவேண்டும்‌. 
யாகம்‌ செய்யக்‌ தராச்சு எஜமானனான “நிமி” சக்ரெவர்க்தியை 
யாகம்‌ செய்விக்கும்‌ குருவான :வஸிஷ்டா”? அவ்விதம்‌ செய்விக்‌ 
காமல்‌ ௮வனை விலக்கி வேறு , விடம்‌ (இர்தரனிடம்‌) சென்று 
விட்ட டம்‌ வரது பிறகு நிசஇிரை செய்யும்‌ அரசனை (ர்‌ 
சனம்‌ கொடுக்க வில்லை) என்று கோபம்பெற்று சர.ர த்தை இழக்‌ 
சவனாகச்‌ செய்தார்‌. அவ்வரசனும்‌ வஸிஷ்டரை அவ்விதம்‌ 


செய்‌ சான்‌.” 


18 சள ராரமிடு; ப பப்ப பயயு 
எள ளன்னர்காளிர்சா | 
காளி வர்‌ எள்‌ எரா 
ளர்கள்‌. ॥ 22 ॥ 


பிரம்ம புத்திரனான :வஸிஷ்ட”' முனிவர்‌ மறுபடியும்‌ சரீரம்‌ 
அடைய விருப்பத்தால்‌ தந்தையின்‌ வார்த்தையால்‌ வருண 
னுடைய இருப்பிடம்‌ சென்றார்‌. *ஊரவள”' என்‌ உ தேவப்பெண்‌ 
ணப்‌ பார்த்து காமம்பெற்ற வருணனணுடைய வீரியக்தை கடக்‌ 
தில்‌ தரிக்க ௮க்த பெண்ணை வேறு புருஷனால்‌”௮ நூபவிக்கப்‌ 
பெற்றவள்‌” என்று “மித்திரன்‌” கோபச்தால்‌ பூமியில்‌ இருக்கும்‌ 
புரூரவஸ்‌” என்ற அரசனுக்கு மனைவியாக சிலகாலம்‌ செய்‌ 


ர்‌ ன 6 


ட்டி ரி ளஎளிகண் ரணை எக: 
எனவ 84 வரர்‌ ரச: | 
பயி யம பயப்பட 
ணி ர்க. ॥ 64 ॥ 
மித்ரன்‌” வருணன்‌ இவர்களின்‌ வீரியத்தால்‌ அழகிய 
கும்பத்திலிருக்து அருக ததியின்‌'' புருஷன்‌ அகஸ்‌தியரபோல்‌ 
அவதரித்தார்‌. அதிக்கப்பெற்ற நிமியை தேவர்கள்‌ எல்லோ 
களின்‌ கண்களில்‌ மூடச்செப்யும்‌ வாயுவின்‌ உருவம்‌ பெற்று 


% 
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இருக்கச்‌ செய்தார்கள்‌. ௮ரணி (இ.து யாகத்தில்‌ அக்கினி கடை 
யும்‌ கட்டை)யில்‌' அடைவிக்கப்பெ.ற்று தஇடையப்பெற்ற ௮ரசனு 
டைய அந்த சரீரத்திலிருக்து “மிதி'என்ற ௮ரசன பிறந்‌ தான. 


அவன்‌ ஜனகன., 


ம கிாாகிரகணன னா 
கக்கு ள்ளி ண்ட | 
எனி ரயி 
என்னாள்‌... ॥25॥ 


“ஹே லெக்ஷ்மணா/கோபம்‌ தமோகுண த்திலிருக்து பிறக தது 
பலம்‌ பெற்றது, எல்லோர்களையும்‌ அடைந்தது. ஸக்துவகுண தஇ 
லிருந்து பிறக்க ௮௫௧ பொறுமை உலகத்தில்‌ சிலவிடத்தில்‌ இருக்‌ 
இறது. நஹுஈஷராஜனுடைய புத்திரனும்‌ இருவர்களில்‌ கடைசி 
களத்திரக்தினிடம்‌ : அசைபெற்றவனும்‌. ::சர்மிஷ்டையின்‌”' 
புருஷணுமான யயாதியை” முதலில்‌ மணந்த :(தவயானி” 
” என்றபுக்திரனோடுகூடி சனக்கு இஷ்டமும்‌ 
தந்கையுமான. சுகஇரனிடம்‌'” புருஷணுடைய அப்பிரியகத்தைக்‌ 
கோபத்தால்‌ தெரிவித்து பிறகு கிழக்கன்மையை அடைவிச்தான்‌. 


என்ற மனைவி (யது 


55, மரன்ரஏளாளிரிஎரர்ரா ணாள ள்ளார்‌ 
. இளி எள்னான்‌ னர | 
... இரகிசர்டுரரளஏரஷ்ஷகளான்‌: 
-. சார்க்‌ | ॥ 


_ மிகவும்‌ விரும்பப்பெற்ற சன்னுடைய யெளவன பாவதி 
நதைக்கொடுத்து நிந்தக்கக்‌ தகுந்த சழெத்கனக்தைப்‌ பெற்றுக்‌ 
கொண்ட பிரியம்‌ பெற்ற (4 பூரு ' என்ற புக்திரன்‌ பொருட்டு, 

“யம இறைரசல்‌ வெகுகாலம்‌ போக சுகக்தை அனுபவித்து 
அதிலிருக்து ஒழிவு பெற்றே தன்னைச்சேர்க்கத முதுமையைப்‌ 
பெற்று அரசனுடைய பதக்தையும வார்‌ சதையை நடதீகாக 
ட. யது ்‌” என்ற புத்திரன்‌ பொருட்டு துஷ்டக்கனச்சையும்‌ 
ட்‌ கொடுத்து வ: பரம்‌ ்‌ சென்றான்‌, | உ 01% நா 711113 
டட வ தத்தத்‌ 8011)1107-623 106 

பல எர அதத்‌ ததை ன்‌ | தருமம்‌ உ 
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என்ர: 
... ஏர்ண்ராஜாாாளிகள்‌ 
ளாக கார்‌ | 
கன்னா ன்‌ வ ராசார 
சண எரி: 26 ॥ 


மற்றவர்களால்‌ அடையப்பெருத, காமத்திலும்‌ அதர்மம்‌ 
செட்யாமலிருப்பதிலும்‌ அசையைப்‌ பெற்றவனும்‌ வில்லோடு கூடி. 
யவனும்‌ என்னை இரக்ஷிப்பவலம்‌ மகம்‌ பெற்றவர்களை ஸம்ஹரிப்‌ 
பவனுமான இராமன்‌ தன்‌ ஸிம்மானை த்தில்‌ இருக்கும்‌ பொழுது 
காரியம்‌ விரும்புகிறவர்களை ௮டைய விருப்பதக்கால்‌ பிறகு வெளி 
யில்‌ வந்த கம்பியான 4 இலக்ஷ்மணன்‌”' அண்ணனைப்‌ பார்த்து 
ஜனங்களை ஸத்கோல மடைந்தவர்களும்‌ துக்கமற்றவர்களும்‌ 
பிறருடைய குற்றமறியா தவர்களுமாகவும்‌ விரும்பியபடி (காரிய 
த்தை விரும்பி) நாயின்‌ வரவையும்‌ கூறினான்‌. 


ு.. என்ரான்‌; 
பயயயய வு மயு பய்‌ ஏள18 | 
எனாஎண்ன்கானாபரகிக்ளி ராறு 
வளன்‌ கணைகளைாகள்‌. ப.25॥ 


குற்றமற்ற என்னுடைய தலையில்‌ “ஸர்வார்த்த ஸித்தன்‌?? 
என்ற ளன்யாஸிதண்டக்தால்‌ இரக்க விரணச்தைச்‌ செய்தான்‌: 
அவன்‌ பொருட்டு சிக்ை கொடுக்கவேண்டுமென்றால்‌ அதிக்கப்‌ 
பெற்ற “கெளலஞ்சர'? கிராமத்தில்‌ கோவில்‌ மணியத்தை சக்கி 
ரம்‌ கொடுக்கவேண்டும்‌. தெய்வத்தின்‌ பொருளை அபஹரித்த 
தால்‌ இவ்வித கஷ்டம்‌'” என்று ௮5 சாயின்‌ சொல்ல்‌ இராமன்‌ 
செய்தரா, ல 
அஷ்ஷட. 
ட்‌ ஏராள ள ளான ரகர 
ன? ராள்ண்ணப்ரற | | 
என்ன்ன 78194: 


எண்ண ள்ள எ்னாள்ளா. ॥ 5௨ 
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கோட்டானுடைய இருஹத்தை அடைந்து பயமில்லாமல்‌ 
(என்னுடைய வீடு” என்று சொல்லும்‌ கழுகை புத்திசாலியான 
இராமன்‌” அ௮சனுடைய வாரரச்சையால்‌ (எவ்வளவு காலமாய்‌ 
உன்னுடைய கிருஹம்‌ இருக்கிறது” என்ற வினாவிற்கு பூமியில்‌ 
மனிதர்கள்‌ இருக்கும்‌ காலம்‌ என்று கழுகு கூறியது, பூமியில்‌ 
மரநுகல்‌ இருக்கும்‌ காலம்‌ என்று கோட்டான்‌ கூறினதகால்‌ மர 
ங்களுக்குப்‌ பிறகு மனிதர்கள்‌ பிறக கார்கள்‌, என்ற நியாயத் தால்‌) 
குற்றவாளியாகவும்‌ அசரீரி வாக்கியத்தால்‌””' கெளதம முனிவரு 
க்கு போஜனசத்தில்‌ மாம்ஸம்‌ கொடுச்கவனும்‌ அந்த முனிவரு 


டைய சாபச்கால்‌ இவ்வுருவம்‌ பெற்றவனும்‌ சன்னிடமிருநது 


முக்திபெற்றவனுமான :பிரமதத்கன்‌'” என்ற ௮ ர சனாகவும்‌ 
அறிந்து ௮வ்வரசனால்‌ ௮இக்கப்பெற்றார்‌, 


8௦ ஏர்ஜரட் ரா என்எர்ரறா: 
௯ [ட கு ர 
ரகா ளி ணை [ர்‌ 
அன்ன எனா ளா: 
ஷை சு ஷ்‌, சு 
ணார ்னா;. | 52 ॥ 
:பலம்பெற்ற எல்லோர்களும்‌ பலமற்ற யாசகர்களின்‌ விரு 
ப்பத்திலிருக தும்‌ பயக்‌ துகொண்டு முனனிலையில்‌ முகல்‌ செய்கிருர்‌ 
கள்‌. ஹே இராமா / நீ உங்களின்‌ காரியக்சைச்‌ செய்கிறேன்‌ 
என்று பிரதிக்ஞை செய்ததால்‌ அவ்விதம்‌ இல்லை அதனால்‌ நீ 
உயர்க்‌ தவன்‌,” என்று வனக்திலிருக்கும்‌ *சியவனசோரடு” கூடிய 


பூஜிக்கக்‌ தகுந்த பெரியோர்களால்‌ அக்க அரசன்‌ பூஜிக்கப்‌ 
பெற்றான்‌. 


84: என்ட்ரி எளி ளகர 
... இரர்கார்எள்‌:ரரின்ிராகாளாகற | 
உட, ந்தாகாளிர்ரான ரர்ஏன்ரரர்றாரர 
அசா கணா ளக என்‌ ள்‌ ணாகர ॥ 


-வேதாக் தங்களால்‌ அறியப்பெற்ற வெற்றி பெற்ற பிரபுவான 


இராமன்‌” பிருகு?” முனியின்‌ வார்‌ ச்சையால்‌ஏவபெருமானை”? 


கற்கர்மங்களால்‌ ஸரந்தோஷமடைவித்து ( அவரிடமிருக்து ) 


ஆடல்‌ சுந்தர ராமாயணே 


சத்துருக்களறைக்கு : எமனாயும்‌ . கரிக்கப்பெற்று மனிதர்களுக் 
கும்‌ மி ருதீயுவுக்கும்‌ மரணமளிக்கிறதுமான .  ரூலாயுகச்தைப்‌ 
பெற்ற மது!” என்ற அசுரனணுடைய புச்திரனும்‌ தூர்னடை 
பெற்றவனுமான லவஞசைரனை துன்பங்களுக்குக்‌ காரணமாகவும்‌ 
தின்னால்‌ கொல்லத்தருக்தவனாகவும்‌ பிறரால்‌ கொல்லப்பெருக 
வஞகவும்‌ அறிந்தார்‌. 


டத்‌ என்னிசாாரண கள்ளர்‌ 
அக்ணிஎள்ளிஈிரர்ள்றாள்ள | 
சள எர்ரனர்காளார்‌ 
எள்ள ண்ணரி ரக எ்ளார ॥ 83 ॥ 


இராமன்‌” ரிஷிகளின்‌ சொல்லை அங்கேேரித்து அவர்களின்‌ 

சத்தஅருவைக்‌ கொல்லுவதில்‌ “கைகேயியின்‌” புத்திரனை ஏவும்‌ 
பொழுது :(வேலைக்காரனான நான்‌ இருக்கும்பொழுது முன்‌ 
காலத்தில்‌ உன்னுடைய வராத்தையை நடத்திய அர்த பரதன்‌ 
கஷ்டத்திற்குச்‌ தககுக்கவன்‌ இல்லை” என்னு கடைசியில்‌ பிறக்த 
சத்துருக்னன்‌'' தெரிவிக்கும்பொழுது அவனை சத்துரு ஸம்‌ 
ஹாரம்‌ செய்யும்படி சத்துருவின்‌ பட்டணகச்திற்கு அரசனாய்‌ 
இருப்பதில்‌ இருக்க வைச்தரா. 
83 எனவிகாள ளா ள்ள 

ன்றனர்‌ களா | 

34 மய்ய தயய ண(5*ஏள்ளள6) ச 
ர்சார்ர்ணைஎ எக்காள ஏ 15% ॥ 


பிறகு இராஜ்யக்சைப்‌ பெறுவதிலும்‌ ௮கைக்‌ கள்ளுவதி 


லும்‌ விருப்பமற்ற ஸஹோதகரனும்‌ சனக்கு இஷ்டமுமான 


சச்‌ துருக்னனை பெருந்தன்மை பெற்றவர்களிடம்‌ ஸக்தோஷம்‌ 
பெற்ற ௮ண்ணனுமான அகத இராமன்‌ மயில்‌ உழ்கார 
வைகத்தூ சத்துருவைக்‌ கொல்லும்‌ அஸ்திர த்தைக்‌ கொடுத்து 
ஆயுதத்தைக்‌ கைவிட்டவனும்‌ வெளியில்‌ சென்றவனும்‌ ௮இக 
பலமுள்ளவனுமான அந்த லவண ரனை வாசலில்‌ தித்து அந்த 
அ௮ஸ்இர த்தால்‌ கொல்லவேண்டும்‌” வேறு: விசமாகக்‌ கொல்லப்‌ 
பெறமாட்டான. | ட இத்ப 


* 


உத்தர காண்ட: ௮09 


9. அளம்‌: ஏளாளோகப? 
ரள எர சா: | 
ரோன்‌ எரர்‌ ணாரள₹ 
ணின்‌ ॥ 85 ॥ 
முன்னால்‌ யுத்தத்தின்‌ பொருட்டு ளைனியத்தை பிர 


யாணம்‌ செய்விக்கவேண்டும்‌. பின்னால்‌ காணப்பெருமல்‌ நீ வில்லை 


எடுச்துக்கொண்டு மதுவின்‌ வனம்‌ செல்லவேண்டும்‌. அவனால்‌ 
பார்க்கப்‌ பெற்றவன்‌ கொல்லப்பெற௮ுவான்‌. கோடை கானின்‌ 
கடைசியில்‌ மேகங்கள்‌ வரும்‌ காலத்தில்‌ யுதீச.ச்‌)க கைவிட்ட 
அர்த லவசைரனை ஸம்ஹரிக்கவேண்டும்‌'” என்று இராமனால்‌ 
சொல்லப்பெற்ற சத்துருக்னன்‌'” ஒரு மாஸம்‌ தாமஸம்செப்து 
அவரிடமிருந்து பிரயாணம்‌ செய்தான்‌. 


8, ஏனனானரிரிளிச்ளனாணிக ளு 
எனனை என்ர ஏணி 
ஏன (ஏடிஏ ர எரர்‌ ஏர 
எண்னை ளர்‌ ணாரா ॥ 
சத்துருகனன்‌!” வழியில்‌ இரண்டு இரவுகளை வஸித்து 


. “வால்மீகி” முனிவரை அடைந்து அவரிடமிருந்து, புலியின்‌ 


உருவம்பெற்று மிருகங்களைக்‌ கொல்லும்‌ இருவர்களில்‌ ஒருவனைக்‌ 
கொன்றதால்‌ கோபம்கொண்டு யாகத்தில்‌ மாம்ஸம்வேண்டிய 
“குருவான வஸிஷ்டரின்‌ உருவம்பெற்ற இராக்ஷஸனால்‌ (மாம்ஸம்‌ 


ஸாப்பிடுகிறவனாக) சபிக்கப்பெற்றவனும்‌ திருப்பி சபிக்க எடுக்கப்‌ 


பெற்ற ஜலக்கையும்‌ பொறுமையால்‌ மறுபடியும்‌ சன்னுடைய 
கால்களில்‌ விட்டு (காலில்‌ கருப்புபெற்றகால்‌) கல்மாஷபாதன்‌ 
என்று பெயர்‌ பெற்ற *சுகாஸனுடைய” புத்திரனான (வீரஸ 


ஹன ள்‌ என்ற அரசனுடைய அகத யக்ஞ பூமியை அறிந்தான்‌. 
ட 


ட அிளராள்‌: ஈவ்‌ பிளானட்‌: 
ள்ளாக ளகக ளாஎர்ளர: 
அளத னர ஏானன ளி 
கலகாவிரா காராள னரிரிளாட ॥ 5 ॥ 


ய 
பர்‌ ்‌ 
ர ம்‌ ன்‌ 
த டடல்லு அட்டா 
னன்‌. மத்தம்‌ ட்‌. 


400 சுந்தர ராமாயணே 


பிறகு *சக்ருக்னன்‌” இரவில்‌ ஸீசையின்‌ இரண்டு புத்திரா 
களின்‌ பிறப்பையும்‌ முனிவர்‌ செய்த *ஜாககர்மாவையும்‌'' அப்‌ 
படியே :(குசலவாள்‌'” என்று நாமகரணகச்தையும்‌ பூ சங்களிட 
மிருந்து காப்பாற்று கலையும்‌ அவரிடமிருந்து ௮றிக்து ஸந்கோஷ 
மடைநது அவ்விடமிருக்து பிரயாணம்‌ செய்து ஏழு இரவுகள்‌ 
வூச்துக்கொண்டு யமுனா தீரச்தில்‌ இருக்கும்‌ ரிஷிகளை அடை 
நீது அவ்விடத்தில்‌ இரவைக்‌ கழித்கான்‌. 


85 நஜனாஎகர ளிகள்‌: 
வார்ன்‌ கோள்‌ எனி: | 
ளா எண்ண வண ளா 
ரான கர் எள க்ாரர . | 52 


மதம்பெற்றவர்களை?? ஜயிக்கும்‌ அர்த (சத்துருகனன்‌? 
பூமியை ஜயித்து இர்இரனையும்‌ யுகககத்தின்‌ பொருட்டு அடைந்த 
வனும்‌ அவனுடைய சுவர்க்கக்தை ஜயிக்க வரும்பொழுது பூமி 
யில்‌ லவணானை ஜயிக்கவேண்டும்‌ என்ற வார்ச்சையால்‌, மெளனம்‌ 
பெற்றவனும்‌ சாம்பலின்‌ உருவக்தகை அடைவிக்கிறவனுமான 
்‌லவ௭ணசைரனை” யுக்கச்தின்‌ பொருட்டு தூாகனோடு கூடஅடைக க 
மாந்தாதா?” என்ற அரசனுக்கும்‌ அழிவைக்‌ கொடுத்ததும்‌ 
அக்கினியின்‌ ஒளியைப்‌ பெற்றதுமான எசத்துருவின்‌ சூலாயுகக்‌ 
இன்‌ வலிமையை :₹சியவன முனியிடமீருந்து”” ௮றிர்கான்‌. 


42 அன்ஏரிராகறரரிள ன: 
எர ர்க ணார | 
ளோணனருகாரர்ளிரவ்ளஏ ் 
எகரி ர ணி கார ॥ 85 1 


பிறகு. மறுநரளில்‌ “சத்துருகனன்‌” மபுரும்‌. சென்று 
௮.கன்‌ வாயிலை அடைக்‌ கன்னுடைய உணவை ஸம்பாதிக்க 
வனும்‌ அயுகமற்று காட்டில்‌ இருப்பவைகளை வகதைக்தவனும்‌ 
தெய்வாதனமாய்‌ சத்துருக்னனுடைய வழியில்‌ இறங்கி வக்க 
வனும்‌ உடனே யுத்தம்செய்வகற்கு விருப்பமற்றவனுமான 
லவணாசரனை பயமற்று அகட்டி கோபமடைவிகச்சான்‌. 


உத்தர காண்ட: 07 


88 நான்கடி எராடள்காக்‌ 
ஏரண ஏரி வ டிள்றார்‌ 
ரள ரண ர எள்ளிரிர்‌ 
மய்யம்‌ படபடப்பு மப்புல 


“ஹே துஷ்டா ! இப்பொழுஅ நீ அடிக்கப்பெற்றலும்‌ ௮இக 
தவம்பெற்ற முனிகள்‌ ௮தஇிக பயத்தைவிட்டவர்கள்‌'” என்று 
தேவர்கள்‌ அதிக்கும்படி வெகுகாலம்‌ யுத்கம்செய்து அவனால்‌ 
ஹர்ச்சை அடைவிக்கப்பெற்றும்‌, பிறகு ஆயுகச்சை அடைவ தற்கு 
பக்தியற்றவனும்‌ மாம்ஸக்தை ஸாப்பிடுகிறவனுமான எத்‌ 
தருவை மறுபடியும்‌ “சத்துருகனன்‌!” நினைவபெற்று விஷ்ணு 
வின்‌ அஸ்திரத்தால்‌ மாரில்‌ பிளந்து அவனுடைய சூலத்தை 
௮சன்‌ எஜமானனை அடைவித்கான, 


௦௨ ஏஏள்காளாராரறி யி: 
ஏவி னப்ணரார்கள எனர்ர்ற | 
கண்ணன்கள்‌: 
எசான்‌ டர னாளார. | 7௦5 ॥ 


லவணா-ரனுடைய ஸம்ஹாரக்கால்‌ ஸந்தோஷமடைக்த 
தேவர்களால்‌ “உன்னுடைய விருப்பச்சை வேண்டிக்கொள்‌' 
என்று பிராரத்திக்கப்‌ பெற்ற : சக்துருக்னன்‌ '” துதிக்கப்‌ 
பெற்ற நற்குணம்‌ பெற்ற அதிக அழகய நகரமாக (அவ்விட 
த்தை) அவர்களால்‌ செய்வித்து ஈற்சமயத்தில்‌ எல்லா ஸைனியங்‌ 
களையும்‌ சுகமாக அவ்விடத்தில்‌ இருக்கச்‌ செய்‌ ௮ பன்னிரண்டு 
வரும்‌ தானும்‌ வஸித்து இராமனைப்‌ பார்ப்பதற்கு விரும்பினான்‌ஃ 


51 ஏனனனா௭ன ரண எனா ளரணிகளர 
* உளன்‌ ரன்ன எப்ளிரார | 
ளி ரன்ன; 
_.. இர: நாறி; ॥ 
பிறகு *சத்துருக்னன்‌'” வழியில்‌ ௮கேக நாட்களைக்‌ கழி 


த்து வால்மீியை அடைந்து ஸமாசாரமறிந்த அவரால்‌ 


405 சுந்தர ராமாயணே 


து, ௧. ்‌ வாணி ட :்‌ உ ்‌ 2 
துஇக்கப்பெற்று காதுகளுக்கு இனிமையான. கானக்சதோடுகூட 


சொல்லப்பெற்ற இராமாயண ச்கைக்‌ கேட்டு ஸீர்தோஷலமடைந்து 
ஆசசாயமடைஈக தன்‌ பின்‌ வக்சவர்களால்‌ ௮வரை வினவ 
வேண்டுமென்ற விருப்பக்தை அடையும்படி சொல்லப்பெற்றும்‌ 
அதில்‌ மமைமதமற்று இருந்தான்‌. 


௦5 ஈரிரனடுள்வி ளி என்ர 
சளன்ர்ற னபா: எ 
பமக ப பப்ப ப்‌ ப்பட்ட 
எண எண்ன கரசி ஏ ॥ 2 8॥ 


அந்த (சத்துருக்னன்‌”” தூக்கமற்று இரவைக்‌ கழித்து 
மறுஇன தீதில்‌ தவத்திற்கு இருப்பிடமான வால்மீகி முனிவரிடம்‌ 
சொல்லிக்கொண்டு மந்‌ இரிகளோரடு கூடிய இராமனை அடைந்து 
கமஸ்கரிகீது வணக்கமாக கன்‌ ஸமாசாரக்கைச்‌ தெரிவித்து 
அண்ணனுக்கு அன்பனாயிருகந்தும்‌ அவருடைய வார்த்தையால்‌ 
ஏழு நாள்‌ வஸித்து சரமம்பெற்று தாமதமில்லாமல்‌ மதுரா 


நகரமான இருப்பிடம்‌ வச்‌ கான்‌. 


53 ஏஜிளாரர்தள ஏராள 
பயை யய ட்பலு | 
றப்ப பட்ட க ப பர] 
- எனி ள்ளன ரிகா ம ௮ 


நரட்டுப்புறத்தில்‌ வக்ரம்‌ கிழப்பிராமணன்‌ இர்க்காயுளைப்‌ 
பெற்றம்‌ அபமிருத்யுவை அடைக்க சன்னுடைய சிறிய புச்தி 
ரனை எடுச்துக்கொண்டும்‌ அழுதுகொண்டும்‌ ௮ தக்ஷம்‌ கரண 
மாக கரப்பாற்றாக ௮ரசனுடைய குற்றத்தை மனதில்‌ நினை த்து 
“ஹே அரசே! (புக்‌ ரனை) பிழைப்பிக்காமலிருக் தால்‌ நான்‌ 
மனைவியோடுகூட அ௮கனைப்‌ பின்பற்றி செல்லப்போகிறேன்‌. 
அர்கோ !'” என்று அரண்மனை வாயிலில்‌ தக்க்தினால்‌ உரக்கப்‌ 
புலம்பினான்‌. 


உத்தர காண்ட: 100 


59 எனகன: 
ிகளானரியள்‌ எள ன 
[89152 ரக்கா 
ஷ்ண னான்‌ ர்ளாரு . ॥ 82% ॥ 


புக்திசாலிகளோடு கூடிய இராம ராஜன்‌ அந்த பிராமண 
னுக்கு பிரியமளிக்கும்‌ காரியச்தை அலோசுித்து துக்கத்தை 
விலக்கும்‌ கரரகருடைய வார்த்தையால்‌ கிருதம்‌ திரேதா துவா 
பரம்‌ கலி” இர்தயுகங்களில்‌ வரிசையாக பிரசம்மணர்‌ முதலியவர்‌ 


களுக்கு (பிராம்மண க்ஷத்திரிய வைய ரூத்திரார்களுக்கு)க்ஷம 


மளிக்கும்‌ தவத்தின்‌ செய்கையையும்‌ தகுதியற்றவன்‌ செய்த 
தவத்தால்‌ அக்குழக்தைக்கு மிருக ச துன்பத்தையும்‌ ௮ச்த சவம்‌ 
செய்கவனுடைய சக்ையால்‌ குழக்தையின்‌ ரக்ஷை என்ற ஸத்‌ 
கோலத்திற்கு இருப்பிடமான ஸமாசாரத்தை இீககிரம்‌ 
அறிந்தார்‌, 


59% ஸ்ர்வ ஏன எனள்ளாரகர 
ஈண்‌ னி ன்றி: | 
121200 ப்பபபபப்ப கட்ட 
எண்ன ள்கள்‌ ॥ 2௦8 ॥ 


௮௧ பிரராம்மணப்‌ பையனுடைய சரீரத்தைக்காப்பாற்றுவ 


தற்கு ஸஹோ தரர்களை உத்திரவுசெய்து இராமன்‌ புஷ்பக விமா 


னத்தில்‌ ஏறிக்கொண்டு மேற்கு இசையிலிருக்து வரிசையாக 


குற்றவாளியைக்‌ தேட விரும்பி எல்லாவிடத்திலும்‌ ஸஞ்சரித்து 
தெற்கு இசையில்‌ :'சைவலமலையின்‌””' தடாகத்தின்‌ கரையில்‌ 
இருச்து தலை$ழாக தவம்‌ செய்யும்‌ குற்றவாளியைப்பார் த்து 
ஸி காஷமரய்‌ வெகுகாலமாய்‌ பெற்ற அபிப்பிராயத்தையும்‌ 


்‌ ஜாதியைரம்‌" வினவினார்‌. 


5௩. அசண்கணக்காரா ரகக னனர 


ப ளன ளகக கள ளே | 
60 
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வாவர்‌ கானர்ளி ர 
எது கோள கேர ॥ 25 1 


இராமன்‌ தவம்‌ செய்பவனை ௮வனுடைய முகமாக சம்பு 
கன்‌” என்று பெயாபெற்றவனும்‌ தன்‌ சரீரச்சோடு ஸ்வாக்கத்‌ 
இல்‌ விருப்பம்‌ பெற்றவனும்‌ சூத்திரனும்‌ ஆகவும்‌ அறிது பிறகு 
கத்தியால்‌ கழுத்தில்‌ இரண்டாக அறுச்கார்‌. வரம்கொடுக்கும்‌ 
சமேவர்களிடமிருக்து விரும்பிய சிறுவனுடைய உயிரைவேண்டி 
னார்‌. (வெருகாலம்‌ செய்யவேண்டிய) ஸத்இர யாகச்சைச்செய்த 
அ௮கஸ்‌்இய முனிவரை சேவாகளோடு அடைந்து அவரிடமிருகது 
௯௨ சீஇிரியனாயினும்‌ இந்திரனுடைய அம்சம்‌ பெற்ற அரசனாயிரு 
ப்பதால்‌ அபரணத்தையும்‌ பெற்ரூர்‌. 


95 ஏஷ்ராரக ஏர ந்டள்ர 

கள எள விவா எகா ச0 | 

ளாக எண 
(காணாள்‌ ரன பனை ||? ௦41 
அபரணகச்தின்‌ லாபச்தை அறிய விரும்பும்‌ இராமனைப்‌ 

பார்த்து கும்பத்தில்‌ உதக முனிவர்‌ கூறினார்‌. (நரன்‌ மனித 
ன ற்றவன த்தில்‌ மேலான தவம்பெற்று ஸஞ்சாரம்செய்தஅ அவ்‌ 
விடத்தில்‌ சிரமத்தைக்‌ தீற்கும்‌ ஆ௫சிரமத்தையும்‌ ௮இல்‌ விகார 
மற்று பெருமன்பெற்ற உருவமடைச்த பிணக்கையும்‌ அதை 
பக்ஷிக்கும்‌ ஒளிபெற்றவனும்‌ சேவ சரீரம்‌ பெற்றவனுமான 
விமானத்தில்‌ விற்றிருக்கும்‌ புருஷணயும்‌ பார்ச்து அவனால்‌ 
சொல்லப்‌ பெற்டேோறன,” 


96 ளன எள ணாள? 
எனி? வயவரும்‌! ட்டு அனா? 
சாண ஏஏரார்ளர எக: ப 
எவ்ளவு ॥₹23॥ 


வைதர்பனறை”டைய பேரனும்‌ சுதேவனுடைய”' புத்திர 
னுமான “சுவேசன” என்ற நான்‌ நல்ல பிரஜைகளைப்‌ 


உத்தர காண்ட: 4/1 
பெற்று ஜனங்களை இரக்ஷிதீது என்‌ னுடைய அபு அறுத்து 
இரரஜ்யதீதுில்‌ (எர தன்‌?) என்ற தம்பியை வைகுது வன த்தில்‌ 
நற்றவம்செய்து பிரம்மாவின்‌ சன்மையைப்‌ பெற்றும்‌ பொருளை 
பிறருக்கு கொடுக்காசசால்‌ ௮தஇக ப௫ுபெற்று என்னுடைய 
உடலை சாப்பிடுகிேேன்‌. என்னிடமிருந்து பெற்றுக்கொள்ள” 


வேண்டும்‌ என்று இகைக்‌ கொடுக்கான்‌ இருப்பிடம்‌ சென்றான. 


9௨ [எனர்ராராளக௭றனஏஏ௭74 
ஸ்கை ஏரண னா: | 
என்னா எடி த னள்ரர்‌ 
99 வ] எர ணா ॥ 


பிறகு வனக்இல்‌ பிராணி இல்லாமலிருக்கலை அதைக்‌ 
கேட்க விரும்பும்‌ (இசாமன்‌ பொருட்டு அம்ருமனிவர்‌ கூறினா. 
பாபத்திலிருக்து ரக்ஷிக்கும்‌ ௮ரசு புரிவதை மனுவிடமிருக்து அவ 
னுடைய புக்தரன்‌ (இக்ஷ்வாறா) பெற்று நற்காமங்களால்‌ நாறு 
புத்திரர்களைப்‌ பெற்று துஷ்காமங்களைச்‌ செய்யும்‌ சண்டிக்கதி 
தகுந்த கடைூயொான (தண்டன? என்ற கனக்கு ரு 
புத்திரனை வீணற்ற த மலையின்‌ பூமியில்‌ வ்‌ந்திருக்கச்‌ 


செய்‌ கான்‌. 


2௦ வானோ ணிய) 
- கர்ரா ளர்கள்‌ எரனர்‌ எ[க | 
எண ராரா... 
ரனினா ॥2 2 ₹॥ 


(பெரியோர்களால்‌) தள்ளக்ககுந்ச ௮௫௧ “தண்ட” அரசன்‌ 
த பூஜிக்கச்‌ கருக்கவரும்‌ அயலூர்‌ சென்றவருமான 4௬ 
டுகவாலுடைய கிருஹகத்தில்‌ சந்தை.பிடம்‌ பயந்த அஜரை?? 
எனற ௮வருடைய பெண்ணைப்பார்த்து மன்மகனால்‌ துயரமடை 
ந்னு கும்பிட்டுக்கொண்டு பயமற்று பலமாக பிடிக்து விருப்பக்தை 
வேண்டி அதைச்‌ செய்து மதுமக்தம்‌'” என்ற சன்‌ நகரத்இற்கு 
சக்ரம்‌ சென்றான்‌, அர்த “அஜரை”' ௮தஇக துக்கம்பெற்று 
.... இருக்தாள.. 


பத பல்‌ ச ம்‌ 
ட்‌ அன்டு 4 ்‌ ர்‌ 
1] வர ?்‌ 4 த 4 4 4 
1 சொ்க்க்‌ அற் குது 


அதி 
41/2 சுந்தா ராமாயணே 


6 ஏளபிகா: அரகர 
எண்ணாக ்னிகு்ள்க்ர | 
அனர்‌ க 6 ரள 
ரண த்ிரள்ளார்‌ ॥? 25 


வக்கிரமான ௩நடைபெற்றவர்களிடம்‌ மிகுக்க தவத்தால்‌ 
விக்கிரமக்கை உபயோகிக்கும்‌ (பலத்தை) ::சுககரபகவான்‌'? 
 தண்டனுடைய” அச்கிரமகிதை அறிந்து கோபம்பெற்று அவ 
னுக்கு ஏழு இரவுகளில்‌ அ௮ன்பர்களோடு பயமளிக்கும்‌ சாம்பலா 
யிருக்கலையும்‌ தேசத்திலிருகது மற்றவர்களை வெளியில்‌ செல்லச்‌ 
செய்வகையும்‌ அவ்விடத்தில்‌ மண்‌ மழையையும்‌ பெண்ணை நற்‌ 
றவம்‌ செய்வித்தலையும்‌ செய்து அவ்விடமிருநீது ௮கன்ளூர்‌. 


25 ரஷ்‌: களா ஏனினானாரரனானறு 
எள்ளை | 
எண்ணான ர்ண்ளிங்க 

[5 ரேர்‌ எரா ॥₹ ₹₹| 


துன்பங்களை விலக்கி வைக்கும்‌ **இரரமன்‌'” கும்பமுனியிட 
மிருந்து பாபமகற்றும்‌ ஈகற்கதைகளை சிரவணம்‌ செய்து பின்‌ 
ஸந்தியை உபாஸித்து முனிகளை ஈமஸ்கரித்து அமிரு கக்தைவிட 
ருசிகரமான அவருடைய உணவை உண்டு அவ்விடத்தில்‌ இர 
வைக்‌ கழித்து மறுதன த்தில்‌ காலைக்கடனை முடித்து ௮வரிட 
மும்‌ உத்திரவுபெற்று புஷ்பக விமான ச்சோடு தன்‌ நகரம்‌ 


வந்தா. 


43 எண்ணா கள்ள கரகர 
பிற்தப்ப்பு பயம்‌! ட... ண 
ர னககர்ரகள்ளா வ 
னி டனள்ணங்டீண் னா வோ: ॥ 


ஸஹோ;தரர்களிடத்தில்‌ அன்புபெற்ற இராமன்‌ வீடு 
காவல்காரனால்‌ அவர்களை தன்னுடைய ஸமீபச்தை அடைவித்து 


உத்தரா காண்ட: 45. 


இராஜாக்களுக்கு பிரியமான இராஜசூய யாகத்தில்‌ விருப்பம்‌ 
தைச்‌ தெரிவிக்து,” எல்லா ஜனங்களுக்கும்‌ கண்பமன அவா 
களுக்குச்‌ தன்பமளிக்கும்‌ ௮௪௧ வேள்வி உனக்கு எவ்விதம்‌ 
செய்ய முடியும்‌ £? என்று பயக்க ஸஹோதகரனான பரதனுடைய 
வார்த்தையையும்‌ ஸக்தகேஹ மற்ற மனம்பெற்றும்‌ அனபினால்‌ 
அங்கேரித்தார்‌. 


9. எள்னர்ககள்க ளி ரிகா: 
எ: ளர்க னு 
ஜிராிளிர ர என்ர கர ட 
களின்‌ னரன்காள்ளா௭ற ॥ ₹2% ॥ 


தாமம்‌ கொடுக்கும்‌ கர்மத்தில்‌ விருப்பம்பெற்ற ௮ர்த இரா 
மனைப்‌ பார்த்து அவருடைய. மாமம்‌ தெரிக்த புத்திசாலியான 
இலக்ஷ்மணன்‌ பாபமகற்றும்‌ அசுவமேத யாகக்தை சீக்கரம்‌ 
அவரைச்‌ செய்யச்‌ செய்பவனாய்‌ கூறினான்‌. விருத்திராசுரன்‌ புத்‌ 
இரனிடம்‌ இராஜ்ய காரியத்தைக்‌ கொடுத்து உயர்ந்த தவம்‌ 
செய்யும்பொழுது இந்திரன்‌ பயந்து உலகங்களை இரக்ஷிக்கும்‌ 
லெக்ஷமீபதியை தன்னை ரக்ஷிக்கும்படி. வேண்டினான்‌. 


43 எசரனஅ௭4₹8551 4: 
உரிக்க எர்ரஎர்கனர | 
ன ணகர 
எகா ளஎர்ரோ ர 1 இக்கு 


விருத்திாரகுரன்‌ பக்சனாயிருப்பகால்‌ ௮வனைக்‌ காப்பாற்று 

- உ௫ுறவனம்‌ தேவர்களின்‌ துக்கத்தை விலக்குகிறவனுமான (பக 

_ வான்‌) தன்‌ உருவத்தை மூன்றுவிதமாகச்‌ செய்து பூமி இக்இிரன்‌ 

வஜ்ரம்‌ இவைகளில்‌ சென்று விரும்பிய விருக்திராசரவகத்தை 

இஷ்தினனால்‌ செய்வித்து அகத பிரம்மஹத்தி செய்க துன்பத்திலி 

ருந்து னாகி சீக்கிரம்‌ காப்பாற்ற விரும்பி அவனுக்கு க்ஷேம 
அனிர்குக அசுவமேத யாகத்தை சேவர்களை அறிவித்தார்‌? 


2 அிண்ணாளிளாளாத்‌ ளர்ரா: 
 அண்ணாளளாளள்ளி ன்றன: | 


கட்‌ பர்‌ ன்‌) 
நடன பல்கும்‌ கணா வதி 


474 சுந்தர ராமாயணே 


றன்ன ணி என்ர 
அனார்‌: | 26 ॥ 


ட கடட (மழையில்‌ லாமையால்‌) ஐ உண்டான மிகு 
5௪ ஜனங்களின்‌ அுன்பச்சை தேவர்கள்‌ சீக்கிரம்‌ விலக்குவதற்கு 
இக திரன அசுவமேசு வேள்வியை செய்வித்கார்கள்‌ அவன்‌ அத: 
னால்‌ /ரரம்மஹத்‌இயிலிருக்து ்‌ உடனே விடு சலைப்பெற்றான்‌. 
இருப்பிட. கைக மேேண்டும்‌ ௮௩௧ பாபத்தை வயெளனவப்‌ பெண்‌. 
களிடம்‌ மூன்று இரவுகளிலும்‌ ஈதிகளில்‌ மழைகாலம்‌ காலுமாத 
ங்களிலும்‌,பூமியிலும்‌, பொய்யர்களிடமும்‌ எப்பொழுதும்‌ ௮டை 
விச்தும்‌ பாபமற்ற அரசனை சுவர்க்கக்இலும்‌ இருக்கச்‌ செய்தார்‌ 
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கள்‌?” என்று தம்பி லக்ஷ்மணன்‌ ௮ண்ணனிடம்‌ கூறினான்‌. 


29 ஏஜிகளரான ரக்ரர்‌ 
அன்டி ரகாண எனத? | 
ஏன: ங்க யப்பட்ட பயம்‌ 
னாபா ண்ோண்க ஏ. ॥ 16 ॥ 


:பாஹ்லீக சேசத்தின்‌ ௮ரசனான இவன?” வேட்டையில்‌ 
விருப்பம்‌ பெற்றுவன த்தில்‌ ஸஞ்சரித்து சிவபெருமான்‌ பெண்‌, 
ணின்‌ உருலம்பெற்ற௮ு பார்வதியை ஸர்தகோவமடைவிக்க இடக்‌ 
கதை ளைனியங்களுடன்‌ அடைந்து அவ்வுருவம்‌ பெற்று புருஷத்‌ 
கசன்மையில்‌ பிரியத்தால்‌ அந்த பிரபுவை பிரீதி ௮டைவித்து விரு 
ப்பமளிக்காக அ௮அவருடைய்‌ இடதுபாகத்தின்‌ உருவமான அம்பி 
கையை அராஇத்து விரும்பிய புருஷபாவச்கசையும்‌ அதன்‌ வில 
க்கு தலையும்‌ மாதங்களில்‌, கிரமமாக அடைந்தான்‌. 


26 கரக்க கள்‌ ளனர்‌ எ9 
யவய்மயய பய யய யூயான்‌ [னத 

(கன்ன ண்ணி ரள ளா லாக: 
பபப (கர்ண: ஈன ॥ 


அழயெ சரீரம்பெற்று கன்னுடைய அடவக்கனத்தை மற 
ந்து வனச்தில்‌ விளையாடுவதில்‌ ஆசைபெற்ற, மன்மதனுக்கு 


க்‌ 
உத்தர காண்ட: 475 


அம்புபோன ற “இலை” என்ற பெண்ணை சந்திரனுடைய மைந்த 
னை புன்‌” பார்த்து இவள அப்ஸரப்‌ பெண்களின்‌ அரசு 
யான தெய்வமா? என்று அதிக கவலைபெற்று அவளின்‌ அவர்‌ 
களின்‌ (கணவனிடம்‌ காதல்கொண்ட) மனமறிந்து வேலைக்காரி 
களை மலையில்‌ விடுபெற்று புருஷா்களான இம்புருஒர்களின்‌ வர 
வில்‌ விருப்பம்பெற்று வி.ற்றிருக்கச்செய்கான. 


25 ஈகி எள்ள னரா ா 
கர எரா எர ௭4 | 
ஒர ட ஷி கு ச ட்‌ ்்‌ ட்டு 
4௭141 ௭௭1840 
எண்ன. ॥ 851௨1 
புத்திசாலியான *புகன்‌”” ஒருவனாக, அழகில்‌ தாமரை புஷ்‌ 
பத்தை நீக்க இலெக்ஷாுமியான அந்த இலையை” ஸமீபத்தில்‌ 
சென்று மாஸத்தை க்ஷண கேரமாகக்‌ கழித்து புரஷனாப்‌ இருக்‌ 
ரும்பொழுஅு ஸைனியங்களை கினைக்கும்‌ அவளை நல்ல வாரத்தை 
களால்‌ ஸம்பத்தில்‌ இருக்கச்செய்து ஸந்தோஷம்‌ அடைவித்தான்‌. 
அவள்‌ ஒன்பதாவது மாதத்தில்‌ (புரூரவஸ்‌) என்ற புத்திரனைப்‌ 
பெற்று சன்‌ கணவஜோடு மகிழ்க காள்‌. 


5.௦ பம்பல்‌ மய்ய ர்எர்ன்கி ௭: 
ஈாரி்கா ளான | 
அளி ர்கான்ரின்ள்‌ கார 
வான ள்ள நள்‌ ஒள்‌ ॥?2 1] 


புதன்‌” *இலனுக்கு”” புருஷச்சன்மையை நித்தியமாகச்‌ 
உசெய்ய விரும்பி “ஸம்வாதா””' முதலிய முனிகளை ஸமீபத்தில்‌ 
- அழைத்துவந்து ((கர்தம பிரஜாபதியால்‌'”' கூறப்பெற்றதும்‌ சிவ 
பெருமானுக்கு ஸந்தகோஷமளிப்பதும்‌ விருப்பக்கை கையில்‌ 
உக்கச்தெய்வதுமான அசுவமேக யாகத்தை ஸந்தகோஷமாய்‌ 
செய்வில தான்‌. ௮௩௧ இலன்‌ என்ற அரசன்‌ புச்திரனுடன்‌ ஸந்‌ 

. தோஷித்கான்‌ என்று இராமன்‌ தம்பிகளைப்பார்த்து கூறிஞர்‌. 


௨9 எளிரிரிசளாாாரஎள்ளோன்னன்ாப்‌ 
கூ ௩ கூ கூஸ்‌ ரட்ரு உ 4 ல 
ரான ளி ரான்‌ | 


41/0 ச தர ராமாயணே 


ம ந்க்ப்டபப்‌] எணகர்சரார்ராகா. 
ஏஎர்கராண ய்ட்மய னார்‌ இக்கு. 


இசாமன பாபமற்ற அசுவமேச யாகச்கைச்‌ செய்வதற்கு 
பு.த்திசாலிகளும்‌ ௮ன்பர்களுமான மக்திரிகளோடு அலோ௫த்து 
பிறகு அதற்குறிய ஸாமகரிகளை ஸம்பாஇப்பகற்கும்‌ யாகம்செய்‌ 
விக்கும்‌ ரிஷிகளையும்‌ தாரமத்திலிருந்து தவராத சஈற்காமங்களை 
அனுஷ்டிக்கும்‌ பிராமணர்களையும்‌ ஈண்பர்களான அரசர்களையும்‌ 
வானர மன்னனான சுகரீவனையும்‌ அரக்கர்களின்‌ ௮ரசனான விபீ 
ஷணனையும்‌ அழைத்துவரும்படி ஸஹோ தராரகளான பரத லக்ஷ 
மணர்களுக்கு உக்திரவுசெய்தார்‌. 


௨5 என்னை ரிசர்கரள்ரரச்சன் ளி 
கரா பி ரானா? ற பிப்‌ 
வின்னர்‌ ஏராள 
ரண காளன்‌ ॥ 255 | 


இராமன்‌ இலக்ஷ்மணனால்‌ காப்பாற்றப்பெற்ற யாக குஇ 
ரையை பூமியை பிரதக்ஷிணம்‌ செய்வித்தார்‌. பரதன்‌ உயர்ச்த 
இரவியங்களை கொடுத்த அரசர்களையும்‌ சுகீரீவன்‌ பிராம்மணர்களை 
யும்‌ விபீஷணன்‌ ரிஷிகளையும்‌ பின்செல்லபவர்களுடன்‌ கூடி 
பூஜை செய்தார்கள்‌. தேவர்களும்‌ இவ்விகம்‌ செய்யவில்லை 
என்று அுதக்கும்படி புண்ணிய பூமியான நகைமிசாரண்யத்தில்‌ 


அசுவமேத யாகக்கைச்‌ செய்தாரா. 


53 ஏணிிர்ளா: 'அளசரினிரரர 
பயப்பட பபப ந | 
எாஏர்ரிரகர ளவ எனரார்‌ ஆட்ட ணக 
- அரக ௭௭ன௭ வத்த ॥ 839 ॥ 


வால்மீகி முனிவர்‌ யாகசாலையை அடைந்து தன்னிடம்‌ 
அதக அன்புபெற்ற ''குச௫லவாகளை”ப்பார்தது இரரமாயண க்தை 
இன்பமாக ஸாதுக்களின்‌ ஸபையில்‌ சொல்லவேண்டும்‌ இதில்‌ 


உத்தர காண்ட: 471 : 
இருபது ஸர்க்கங்கள்‌ ஒரு நாளைக்கு படி க்கவேண்டும்‌ என்னு 
டைய இஷ்யன்‌ ,என்று தெரிவிக்கவேண்டும்‌. ௮ரசன்‌ (சொல்‌ 
லும்படி) ஏவினால்‌ பொருளாசையை மறந்து கூறவேண்டும்‌. 
அவன்‌ (எல்லோர்களுக்ளும்‌ தந்தையான தால்‌) நாம்‌ ௮வமதிக்கக்‌ 


கூடாது!” என்று உத்திரவு செய்தரா. 


௨9 எளி வினி ன[ஏர: 
என்ன ணன்‌ சாடிகளாு | 
ஈனா காக ரரி ரிபு 
அள ள்ளி ரண்‌ தாடு, ॥ 


யாகம்‌ செய்யும்‌ ௮ரசனும்‌ புத்திசாலியுமான ௮ந௪ இரா 
மன்‌ சன்னுடைய சரித்திரம்‌ கூறுறெவர்களும்‌ கனக்கு ஸம 
மானவர்களும்‌ கொடுக்கப்பெற்ற மிகுந்த இரவியத்திலும்‌ மன 
மற்தவர்களுமான சிறுவர்களை வித்வான்‌ ௧ளின்‌ ஸபையை அடை 
விச்து அவர்களின்‌ முகமாக புண்ணியவானுடைய நூலை அமிரு 
ததிதைப்போல்‌ ஈன்றாக பானம்‌ செய்து சன்னுடைய யாகத்தில்‌ 
. விரும்பப்பெற்ற அந்த முனிவருடைய வரவை அறிந்து தான்‌ 
௮இக அதிருஷ்டம்‌ பெற்றிருப்பதை நினைத்தார்‌. 


மிட்‌ ண்ணா ள்ள னர்‌ 
ய யயபயுது (கதனவ கரு | 
கர்ணா வன்ள்ளொன்‌ஏ 
என்ர ளணள்ர்ஷனள 9 ய்ய 


இராமன்‌ உ ட ன்‌ இனந்கோறும்‌ கேட்டு 
பிறகு கானம்‌ செய்பவர்களை ஸீகையின்‌ புத்திரர்களாக அறிக்து 
பகஷ்‌ யற்றியவருடைய வார்த்தையால்‌ சத்தியைக்‌ கொடுக்கும்‌ 


... கற்சபதம்‌. செய்வதற்கு விருப்பம்பெற்ற அன்னவளின்‌ மன 


மறிந்து நண்பர்களான அண்டின ஜனங்களிடம்‌ தெரிவித்து 
- அதை அறிவதற்கு மறுதினம்‌ ஹே ஜனங்களே / வரவேண்டும்‌! 
எனறு. இருப்பிடம்‌. அனுப்பினார்‌. 


ந்தது 
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ப்ட்‌ காரனை வன் களா னரினாரு 


யவ யய படபட ப்ப 
ரை ண்ண 
எானரிகுக்தானார ன ளன ॥ 256 |] 


ஈக்ஷக்திரங்களின்‌ நடுவில்‌" இருக்கும்‌ சந்‌ தரனைப்போல்‌ 
ஸபையோர்களை ௮டைஈத இராமனை வேகக்கால்‌ பின்கொடரப்‌ 
பெற்ற பிரம்மாபோல்‌ ஸீதையால்‌ பின்சகொடரப்பெற்ற வால்‌ 
மீக முனிவா”” நேரில்‌ அடைந்து, அதிக்கத்‌ ககுக்த கடைபெற்ற 
ஹே இராமராஜனே ! மனைவி ஈகன்னடை பெளஞுமலிருக்தால்‌ 
செய்த தவத்தின்‌ பயனை நான்‌ பெறப்போகிறதில்லை. அன்ன 
வள்‌ சுத்தியை வெளியிடப்‌ போகிறாள்‌” என்று வணக்கமாய்‌ 


௨49 எஜர்‌எ ப்பயற் டப்‌ ஏர்னர்எஎ₹ள்கர்‌ 


எற: எனாளர்ளின ஏன ரள: | 
மபவய் வ மம வவ டயம 


(சூ சூ சு 


விர ரள னர்‌ | 


ஈன்னடைபெற்ற ஹே முனிவசே 7 தத்கல்‌ மொழி 
களாலும்‌ மனைவியை கற்புக்கு ௮சசியாக அறிகிறேன்‌. அவளி 
டம்‌ ஜனங்கள்‌ ஸ்‌ கஹமடைகின்‌ றன. அவர்களுக்கு நம்‌ 
பிக்கை உண்டாக்கவேண்டும்‌'” என்று ஸீதை தன்‌ புருஷன 
டைய வார்த்தையைக்‌ கேட்டு, ஈன்னடை. இருக்கால்‌ எனக்கு 

பூமிதேவி இடம்‌ கொடுக்கவேண்டும்‌'' என்று வேண்டிக்கொண் 
டும்‌ எல்லோர்களால்‌ பார்க்கப்பெற்றும்‌ பூமியின்‌ வெளியிலிரு - 
ச்‌.து வந்த ஸிம்மானை த்தில்‌ வீற்றிருக்‌ தாள்‌. 
பத்து 


௦2 விளா எார்கள்பி னாள்‌ காவசோர்வ் ரர 
இறா ரள ர்ளிர | 
சகர்ளாள்‌எர்ர்கள்டின்ள்ளர்‌: 
பய யவயபயூயவயயு | 885 | 


உத்தர காண்ட: 410: 

ஸீதையை மறையச்செய்த பூமியைப்‌ பிளக்க விரும்பும்‌ 
கோபம்‌ பெற்ற, கோதண்ட ராமனைப்‌ பராத்து பிரம்மா முன்‌ 
விஷ்ணுவாயிரு க்தலையும்‌ மனைவியின்‌ லாபம்‌ நிச்சயமாய்க்‌ கடைக்‌ 
கப்‌ வ தது வால்மீகி முனிகள்‌ நாலுக்கு தன்‌ குணவ 
களின்‌ கூட்டதக்கால்‌ உயர்வையும்‌ ௮அகைக்கேட்பதால்‌ அளவற்ற 
க்ஷேமதக்கையும்‌ அதில்‌ ஈடக்கப்போகிற சரித்திரம்‌ மீதமிருப்ப 
கையும்‌ தெரிவித்து பிறகு அணத்யும்‌ கேட்கச்‌ செய்தாரா. 


55 சோணாள் சரளா ரகளை 
என்னி எடி ஏனா? ரசிகன்‌! | 
ள்ண்ண௭ எண்டா கர வனர 
ரன்ன எனா ॥ ₹32 ॥ 
தைர்யம்‌ பெற்ற இரரமன்‌ மனைவி இல்லாமல்‌ வருந்தி மீத 
முளள கதையைக்‌ கேட்டு யாகத்தை முடித்து நண்பர்களை 
இருப்பிடமனுப்பி நசைமிசவன தீதிலிருந்து அயோகீயா நகரம்‌ 
வக ஸுவர்ண ஸீதா 'பிர தமையைப்பெற்று ௮கேக யாரகங்‌ 
களைச்செய்து உலகத்திற்கு சுகத்தைக்‌ கொடுச்துக்கொண்டும்‌ 
அன்னைகளுக்கு விரும்பப்பெற்ற சுவர்க்கக்தை அளித்தும்‌ வெகு 
கரலம்‌ பூமியை அரசுபுரிக் தார்‌. ப 


8௦௦ ஈ-௭% அகல்‌ கோர ள்ண்டிர்ணாடு 
வ்ராளார்ளினர்ராஎளிவன்‌: | 
ஈனசரிண்றிராரிள்ரிபரறா 


என்ரகணாள்‌ ளா னராணாளி ॥ $%% ॥: 
அதிக. பலம்பெற்ற மூன்றுகோடி கணக்கடப்பெற்ற கந்தர்‌ 


்‌ வர்களால்‌ ஸம்‌ரக்ஷிக்கப்பெற்றதும்‌ ஈற்குணம்‌ பெற்றதும்‌ ஸிக்து 
சதியின்‌ கரைகளின்‌ ஸமீபத்‌இல்‌ இருப்பதும்‌ கான்குபுறமும்‌ 
அவ ஸ்‌தரணம்பெற்றதுமான தேச்த்தையும்‌ ௮து மற்றவர்களால்‌ 
)யிக்கைடியோ மலிருப்பதையும்‌ இராமன்‌ *யுதாஜித்‌” அரசனு 
. டைய குருவான கரர்கய” முனிவரிட மிருக்து அறிந்து அந்த 
கக்‌. தர்வர்களை ஐயிப்பதற்கு தக்ஷ :பஷ்கல'' என்ற பரதனிடம்‌ 
பிறந்த புத்திரர்களை எரனியக்களுடன்‌ பிராயாணம்‌ செய்‌ 


க்‌ தரர்‌. 
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௦8 ஏரி ளா: 
மப்பு பப பாடடாபப பப 
ககர ரண ாள ள்‌ 
சாளர ளனர்‌ 35 ॥ 


விரனான பர கன்‌” யு சாஜிச்கோடுகூட சோல்வையற்றவர்‌ 
களும்‌ மிருக்சு சப்தம்‌ பெற்றவர்களுமான கர கர்வா்களோடு 
ஏழு இரவுகளில்‌ யுச்கம்செய்து ஸம்வர்‌ கம்‌” என்ற எமனுடைய 
அஸ்இரக்கால்‌ கட்டி அரை நிமிஷத்தில்‌ ஸம்ஹரித்து உயர்ந்த 
தக்ஷ்டிலா புஷ்கலாவதம்‌ எனற இரண்டு ஈகரங்களை உண்டுபண்ணி 
அவைகளில்‌ புத்திரர்களை வலிக்கச்செய்து ஐந்து வருஷங்கள்‌ 
தானும்‌ வஸித்து ௮ண்ணனை அடைந்து ஈகடஈ்சகதை தெரி 


வித்தான. 


$2% ஈன: க்ளா ரரி ரிரர்‌: 
பழய வய யய அயபு | 


ஜாக்‌ ணாய 
னர வர களா ॥ 133 ॥ 


இராமன்‌ காருபத”' தேசத்தில்‌ று ணைன மிகவும்‌ 
மேலான இரண்டு நகரங்களை உண்டுபண்ணி அவைகளில்‌ இலக௬்ஷ£ 
மணனிடம்‌ பிறக்த அங்கத” சச்திரகேது என்ற நீதி சாஸ்தி 
ரத்தில்‌ ௮இக புச்திபெற்ற புத்திரர்களையும்‌ - அவர்களின்‌ உதவி 
யின்பொருட்டும்‌ ஒரு வருஷம்‌ பிரிவதற்கு மனமற்ற ஸஹோ 
கரர்களான. பரதலக்ஷ்மணர்களையும்‌ வஸிக்கச்செய்து மறுபடி - 
யும்‌ பபான னிக ன்‌ இருவடி.களில்‌ வணங்கப்பெற்று ட்டது 
காலம்‌ ஸந்சோஷமாய்‌ இருக்காரா. 

பத்து 
வ்‌ ட்‌ 
மல்‌ ஸ்‌ ௭1-25 என்ர ளர்‌ 
என்கண்கள்‌ ளே: । 
ள்ண்்சாள்னனிச்ராச பிறா 


மம பப்பயயே யய மடம்‌ பபாணிர்க்க?| 


உத்தர காண்‌: 4161.' 


பாசகர்களுக்கு கற்பகக்கருபோன்‌ ற இராஜ்ய லக்ஷம்‌ 
பதியே மஹரிஷியின்‌ உத்திரவை என்னிடமிருஈது ரஹஸ்யமாய்‌ 
கேட்கவேண்டும்‌. மற்றவர்கள்‌ பார்த்தால்‌ சக்ஷிக்கவேண்டும்‌”' 
என்று ஸமீபத்தில்‌ வரத முனியால்‌ சொல்லப்பெற்ற அந்த இரா 
மன்‌ அப்படியே!” என்று சொல்லி இலகஷூமணனை அரண்மனை 
யின்‌ வாயிலில்‌ நிற்கவைத்து உள்ளே இருநது “இஷ்ட” சதைக்‌ 
தெரிவிக்கவேண்டும்‌”” என்ற முனிவரை அன்பால்‌ ஏவினார்‌. 


29 ௭9௭4187849 ஏஎ என்ர 

.... ஏகி ைசகாக?: | 

காரண காணார்‌ 
வனா ன ண ரர ॥ 


(ஹே அரசே? ஈன்மை கொடுக்கும்‌, உலகங்களைப்‌ படை 
தீத பிரம்மாவின்‌ வார்த்தையைக்‌ கேட்கவேண்டும்‌. நீ முற்‌ 
பிறப்பில்‌ உலகங்களைக்‌ காப்பாற்றும்‌ சாராயணன்‌ அக்கு பிரம்ம 
சகேவன்போல்‌ நானும்‌ உன்னுடைய புத்திரன்‌ எல்லோர்களையும்‌ 
ஸம்ஹரிக்கும்‌ ஸ்ரீருத்திரன்‌ துர்நடை பெற்றவர்களை தாரதஇல்‌ 
விலக்குவகற்காக மனிதப்‌ பிறவியை அடைந்து (கனத்த) காரி 
யத்தை முடிக்க உண க்கு வெகுகாலம்‌ சென்றது. வர்களுக்கு 
உன்னுடைய. தர்சனம்‌ கொடுக்கவேண்டும்‌ என்று ஸ்ரீருச்‌இர 
தேவனால்‌ சொல்லப்பெற்ற அநக இராமன்‌ அக ஒப்புக்‌ 


கொண்டா. 


ஆச்ச சாண்ரிசளி எற்ற ளளாரர 
படப்பு யவ யு ப பய்ய | 
- ஆதரி கார்ட ஈர்ச்ரார்‌ 
ட்‌ குணரிஏனா னரா க ளர்கள்‌: ॥ 93௨ ॥ 


எடம்‌. வரூஷங்கள ரல்‌ நற்‌, 2. று மிகுக்கு பசியுடன்‌ 
நான்‌ வக்‌இருப்பதை இராமன்‌ பொருட்டுக்‌ கூறவேண்‌ டும்‌ இல்லா 
விட்டால்‌ குலத்தில்‌ பிறந்தவர்களுடன்‌ (உன்னை) சாபத்தால்‌ 

தி பொசுக்கப்‌ போகிறேன்‌”? என்று கோபமடைந்‌ கவரும்‌ தம்பியால்‌ 
்‌. விடப்பெற்று: (சன்னுடைய) ஸமீபத்தில்‌ வச்சவருமான *5துர்‌ 


462 சுந்தர ராமாயணே 


வாஸமுனிவமை” விருப்பமடைவித்துப்‌ பொருள்களில்‌ ஒழிவு 


பெற்று பி, று அர்கதும பெரியார்‌ கீழ்நோக்கிய முூகமரக இருக தார, 


3௦5 எண்ணான னகர்ளளார ரர 
எனாளரரினிர்ள்ர ள்ளன: | 
னள்ரனகற (ர எிகராகேகன ழு: 
ள்ளன க்ள்னாரு ॥ 


உலகங்களை இரக்ஷிக்கும்‌ ஹே அரசே! சுகம்கொடுக்கும்‌ 
ஸக்தியச்சைக்‌ காப்பாற்றவேண்டும்‌. ஹே அண்ணா உனக்கு 
வசமான என்னை ஸம்ஹரிக்கவேண்டும்‌”” என்று சொல்லப்பெற்ற 
ஸுஹோகரனுடைய வார்த்தையை அரசன்‌ கேட்டு ௮வனுடைய 
அகற்றுசலை பெரிய வதத்திற்கு ஸமமாக ஈன்மக்‌இரிகளுடன்‌ நிச்‌ 
சயித்து அதை செய்வ தற்கு விரும்பினா இலச்மணன்‌!' சரயூ 
நஇயில்‌ பிரவே௫ச்து இரந்இரனால்‌ பூஜிக்கப்பெற்று உருவத்துடன்‌ 


இருப்பிடமடைந கான, 


? ௦௦ விசாகன்‌ எர னா ஏன்‌ ௭ஏ 
ரர்‌ 1 ரரணண்ர் ளா னர | 
காரண்ள்எர்‌ ஙு யய யப்‌ 
என்க கானார்‌. ॥132॥ 


பிறகு அண்டினவர்களிடதக்தில்‌ அன்புபெற்ற இலக்ஷ்மீ 
நாராயணன்‌ ஸீதை இல௯கஃமணன்‌ இவர்களை நினைக்துக்கொண்டு 
சன்னுடைய வன யாத்திரையை பட்டணத்தின்‌ ஜனங்களுக்‌ 


கும்‌ பரதனுக்கும்‌ தெரிவித்து சன்னுடன்‌ பின்செல்லுவதில்‌ * 
அவர்களின்‌ ௮இக அன்பையும்‌ சன்னுடைய பிரிவில்‌ பயத்தை 


யும்‌ அறிர்து ௮ர்க பின்‌ செல்லுவதை ஸம்மஇத்து கோலைம்‌_ 
உச்சரகோஸலம்‌ இக்க. சேசங்களில்‌ புத்திரர்களான. ரா சலீவர்‌. 
களை ௮ ௪சனாக்‌? சத்துருக்னனையும்‌ கூப்பிட்டார்‌... 


9௦4 ஈனளரவினகன்ன்ரஎகா. 
ண்ணா கணினி | |. 


ல்க 





ஷீ 


3 
(்‌ ஒர 
485 


உத்தர காண்ட: 


8123 811444 என்னவளை 
ஸ்பிக்‌ ணாக: 15 0 


(ஸுபாஹு சத்துருகாதி என்ற) புத்திராகளிடத்‌இல்‌ 
ஜனங்களின்‌ காப்பாற்றுதலை ஓப்பிவிக்க ௮௧௧ ஸஹோதர 
னை சத்துருகனன்‌” அங்ககனிடம்‌ அமை ஓப்பிவிச்சக வானர 
வேக கனணான சுக்ரீவன்‌'' இவர்களின்‌ கன்னுடன்‌ பின்‌ வருவதில்‌ 
௮௧ அசையை இராமன்‌ அறிந்து ஸக்கோஷமடைக்தகார்‌, 
. இராக்ஷஸனணாுன “ஹே விபீஷணா?!” என்னுடைய கதை 
பூமியில்‌ இருக்கும்வரை இராஜியக்தகை இரக்ஷிக்கவேண்டும்‌”” 
என்றும்‌ அவ்வளவு வரை பூமியில்‌ இருக்கவேண்டும்‌” என்று 
, ஹனுமானுக்கும்‌ பிரம்மாவின்‌ புத்தரறணான “(ஜாம்பவானையும்‌ 
“மைந்தன்‌”? தவிவிசன்‌ (இவர்களைப்‌ பார்த்து” கலி வரும்‌ 
வரை பூமியில்‌ இருக்கவேண்டும்‌” என்றும்‌ கூறினார்‌. 


₹௦& ஒண்சான்‌௧க௱௱ள ள்ள 
எனஎரள எள ரகா ரள ௭௭: 
அ$ன: 
ரரணாண் கள க்ாராள 172௨1 


இசாமன்‌ சுவர்கலோகத்தில்‌ விருப்பம்பெற்று பிரயாணம்‌ 
இல்‌ விதிக்கப்பெற்ற விதியை குருவினால்‌ செய்து பிறகு தன்னு 
டைய இருப்பிடமிருக்து பிரயாணம்செய்கதும்‌ ௮வரி௨உம்‌ மனம்‌ 
பெற்று அ௮ஸ்இரம்‌ முகலியவைகளின்‌ அதிஷ்டான தேவதை 

களும்‌ பூதேவியும்‌ ஸ்ரீேேதவியும்‌ (கார்ஹபக்யம்‌ அஹலநீயம்‌ தக்ஷி 
.... ணம்‌) இம்மூன்று ௮க்கினிகளும்‌ பட்டண த்‌இல்‌ இருக்கும்‌ அசை: 
யும்‌ ௮சையாப்பொருள்களும்‌, அயோத்தியா ! பூமியும்‌ பயங்கர 
“ம்‌ இருகடுப்பத பின்‌ சென்றன. 
5) 6ஒ என்னவா னி எிறுள் கரு 
ப ளிரானணஞ்டள எள்‌ ர ரொ | 
ந ணரா 16% 


சிகள்‌ சண்னா ॥ 29: | 
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பிறகு இராமன்‌ ஓண ணரை யோஜனை தூரம்சென்று மிக 
வம்‌ புண்ணிய தாச்சம்பெற்ற ஸரயூநதஇியை அடைத்து அ௮சேக 
விமானங்களை அடைக்க கேவர்களால்‌ சூழப்பபற்ற பிரம்மதேவ 
னப்‌ பார்த்து என்‌ பின்‌ வந்தவர்களுக்கு ஸ்‌ கானமென்ற உல 
கக்ை அளிக்கவேண்டும்‌” என்று உத்திரவுசெய் து ஸரயூ நீர்த்‌ 
கத்கரல்‌ நனைந்து விஷ்ணு வம்‌ அடைந்து மிகவும்‌ ஒளி 


யின்‌ உருவமாய்‌ விள ங்கினார்‌. 


$ 88 ளோ எக னர 
எனி ன எரரர்றள எரி | 
என எரர்‌ விரல்‌ 
எனன: தான ண்ானாகளானா: ர 


... 4ருஷபன்‌' என்ற அரசன்‌ ஸஎந்தோஷமாய்‌ பழத்‌ ப்‌ 
க்ரும்பொழுது ௮ரதக அயோத்தியாபுரியும்‌ விரூக்தியை ௮டை 
யப்போகிறது என்று கேட்பவர்களுக்கு விருப்பமளிப்பவைக 
ளில்‌ மேலானதும்‌ காயத்ரீயின்‌ அக்ஷரங்களோரடு கூடியதுமான 
இராமாயண ச்சை இராமாபிலேகத்துக்குபின்‌ சரித்திரம்‌ உத்தரம்‌ 
ஸீகையின்‌ பூமிபிரவேசம்‌ முகலியது பவிஷ்யக்‌ இவைகளோடு 
கூடியிருக்கும்படி (இயற்றி) தயவால்‌ மனிதர்களின்பொருட்டு 
நன்மைசெய்ய விரும்பி வால்மீகி முனிவர்‌ கொடுத்கா£, அதனால்‌ 
பூமியில்‌ இருப்பவர்கள்‌ சுவாக்கத்தில்‌ இருப்பவர்களையும்‌ சக 
குரல்‌ க அ பட 


சானா! நர்கணி: ய்‌! 
எனி ளன கர்கள்‌ | 
(48 ஈனர் ரர ளான [55த16: 


கரக விள ்ர்சரா! |। || 48% 1. 
ஸ்ரீ லெக்ஷம்‌ நாராயணன்‌ கன்னுடைய க! 
மிகவும்‌ பிரியமான வைகுண்டச்சை அடைந்தும்‌ பூமியில்‌ இருக்‌ 
கிறவர்களும்‌ தன்னுடைய திவ்விய தகர்சனக்தை முக்கியமாய்‌ 
விரும்புகிறவர்களும்‌ வியோகத்தைம்‌. பொறுக்காகவர்களுமான 
பக்சு ஜனங்களை கைவிட மனம்ல்லாமல்‌ அனச்‌ தமளிக்கும்படி 


[க நர 
ம்‌ ட்‌ பதி ல்‌, 


டட கனி 


உத்கார காண்ட: 465 


ச ப ட்‌ ச 2 ம்‌ 2௯ டமி 6 ௪ 
அுஇக்கச்சகுக்கு ஸ்ரீ ராம இவ்ய மங்கள விக்கரஹசக்ைை கரிதீ 
ப ௪ ௫ 5 அ ்‌ ்‌] ன்‌ ச ௪ ப 
துக்கொண்டு மனைவி ஸஹோசதரர்கள இஷ்டமித்திராகள்‌ இவாக 
ளோடு க்ஷேமச்கைச்‌ செய்வதற்கு மறுபடியும்‌ பூமியை அடைந்‌ 


கார்‌. 


சுபமஸ்து 


ஆரிகாவககாகவைபவனாமாயயாமான்‌. 





ப்‌ டி. ம்‌ 


2 2 
4 பர 024 
ல்‌ 13 (649து. யூ 00 க்‌ 
்‌ ஆண கமலம து 
5 ட த டம்‌ லல்லு 
ல்‌ 4 ர) 17297 13 ௫, ரி! 
"டதக்தத த்‌ அ வ கடகம்‌ 22 
222 க வய்‌ இடு 


்‌ 
2277 
த்‌ 
ஷ்ட்ரட 
ட. ௯ டடுரு 


(2207 
| 


டி 6 டி ட ன்‌ 7 ன்‌ கு வ்‌ 
வர ்‌ த ள்‌ , ய 
ர்‌ 01 கட அ ரி ்‌ி சி 4 ம்‌ 
வவ ்‌ ம்‌. க, 
2 ப ப்‌ 172) 
2௨211) ்‌ 6 ௮௮ வித 1 | ்‌ 
1 ம்ம்‌ பச ப்‌ த்‌ அலர 2: தமஸ்‌ 
்‌ % ந்‌ ய ப்‌ எம்‌ பப்பி 
ச ம்‌ இதி: த்‌ பப்நிக வ ்‌ ்‌ ்‌ நலம்‌ 
ப்‌ தடு 2 ததி ்‌ ப்ச்‌ ப ச தத (ச யு 
1/7 பத ஜூ. 6-4 0 12 1227) இயம்‌ 
ட்‌ (ஒக, 2 ம. அவத அத்‌ 7 ௪.4 ல்‌ 
க்‌ த்‌ 


அவ்ர்‌ 
1.3 
*, 


- | ழ்‌ 8 ்‌ 12 ்‌ 
ல வ ன்‌ 
ப்‌ ங்‌! 
ட்‌ 








கர்‌: ள்‌ 
எளகாகதரர்தர்‌: அரகரா 
கண்கள ளாகி க்சி | 
அணா ள்ளார்‌ என்‌ 
சகச எரர்காகா னார்‌: | 


நன்மைகொடுக்கும்‌ ஈற்கர்மாவின்‌ செய்கைக்கு இடையூ 
ரைக்‌ கொடுக்கிறதும பாபத்தை அளிக்கிறதும்‌ அஷ்டகலியால்‌ 
இரக்ஷிக்கப்பெற்றதும்‌ ஜயிக்கமுடியாததும்‌ பாபம்‌ செய்கிறவர்‌ 
களுக்கு சுகமளிக்கிறதுமான இக்காலத்தில்‌ ஸம்ஸாரக்கடலைத்‌ 
தாரண்டுவதில்‌ கவலைவேண்டாம்‌. சுந்தரராமாயண த்தில்‌ உத்தர 
காண்டத்தின்‌ சரவணம்‌ பிராணிகளுக்கு கடைசி சுகத்தோடு 


கூடிய சுகத்தை த பத்த 


ரலி ளக ளிகள்‌ டீ த்வம்‌ 
ஈண்ா காகி பட ॥ 


சுப்பிரமணியனுடைய மன்னி ஜான ஈன்ற சுக்தரம்‌ இயற்‌. 
றிய சுந்தரராமாயணத்தில்‌ உச்சகரகாண்டம்‌ கூறப்பெற்றது. 
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உத்தரகாண்டம்‌ முற்றிற்று, 








சுந்தர ராமாயணம்‌ கவிவம்மா: 


அன்ககணற்ளர்‌ (ோளனிசசகளிா கிண்‌: 
எஜர: ராக ॥ 


கெங்கா ஸ்னானத்தால்‌ : பரிகுத்தமா யும்‌. போஜன. க்தைத்‌ 
அறக்து பாலும்‌ பழமுமுண்டவரும்‌ கெளசிக குலத்திற்கு இரசக்‌ 
இன தீபம்‌ போன்‌ றவரும்‌ புக்இசாலியுமான 'வெங்கடேசுவரன்‌ 
எனற பிராம்மணோக்கமர்‌ இருக்கார்‌. 


ஈஷாள்ள்‌ ன்றன்ரார ரளி? 
ரளிரளிகானானி்ராரிோர ॥ 3 ॥ 


பெண்ணையும்‌ இரண்டு புந்திரர்களையும்‌ பெற்று மறுபடியும்‌ 
மனைவியை ககன பொருளைப்போல்‌ நினத்து மறு மணத்தைகி 
அற வரும்‌ அவருடைய புத்திராகளில்‌ மூ.த்தவரும்‌ நற்குணம்‌ 
-மெற்றவர்களால்‌ புகழத்‌ தகுக்க வருமான *இராஜகோபாலன்‌”? 
என றவர்‌ இருக்கார்‌. 


சனக எள எள | 

.. எரா பாடின ॥ 3 ॥ 
௮ ட படத னாக்த 

அவருடைய புச்திர்களில்‌ இணயவரும்‌ பொருளில்‌ பற்று 

அலற்ற. மனம்‌ பெற்றவரும்‌ பொருளால்‌ குபேரளையும்‌ தோல்வி 

்‌ அடைவித்த. கன வைசியா களால்‌ விருப்பமடைவதின்‌ பொருட்டு 

ன்‌ ரர உ கலருமான “சுப்பிரமணியன்‌”” என்பவர்‌. இருந்தார்‌. 


அரன்‌ ளளளரள்‌ எனி எனிஈள்‌ | 
னி ஒ என்னன தோகா | உ॥ 







எத மஹாபாஷ்யச்தின்‌ உரை ஆரியரின்‌ குலத்தில்‌ 
2. த்திசாலியின்‌ புதல்வியும்‌ ஸ்ரீவ.க்ஸகோ-த்திர தல்‌ பி றந்த 
பர தல்‌, கலு எரா: அண்து “ஜான” என்ற. 





கப்பட்ட நடப்பட்ட ம்‌ 


ரளி காாகராரகான 14 ட 








பசுக்கள்‌ காஹத்துடன்‌ தினந்தோரும்‌ விட்டின்‌ வாசலில்‌ 
தண்ணீர்‌ குடி. த்துக்‌ கொண்டிருக்கும்படி செய்சவனும்‌ அர்த கும்‌ ்‌ 
பதிகளின்‌ புச்திரர்களில்‌ இளயவனுமான சுந்தரம்‌” ' என்பவன்‌ 


ஸக்குருவின்‌ கருணையால்‌ இதை இயற்றினான்‌. ப ஜி 


சுபமஸ்து நித்தியம்‌, 





ச்‌. த்‌ ர்‌ ச 8. ர்‌ ய்‌ 
ஈ ன்‌ 6 | ்‌ 1 
[3 ௧) உட ஷட்‌ 4 “ந்த தத்ம 1999 இறு! ட த நதர 
ன ச்‌ ்‌ ய்‌ ப 1 உட கடு ல்க பட ட பந்‌ ்‌ ற 
்‌ ஐ ்‌ | ப ல்‌ டிக்‌ 
ன்‌ ஒடி டி 


4 ர ர்‌ ரம ம 
4 ச ் ௭ ஸர ம்‌ படு சஹர்‌ $ 
்‌। ழ்‌ ந 3 ப்‌ ட ௩ ்‌ 


கைக அவ்‌ வயம்‌ வ அன ஏகிகுகுககுகிககக்ககளகசககசகககசடகசககசசமமஏ ஏக சலசகககககல4௪ ககக கலர டச ௪௪௯௪ கட்குக்ககுட்க மிகி 


நி தட்டல்‌ மிரர்பு ௩60 ௧௩ 11106 8ம்‌ ட 3. 





ர. பேதி பான்டை கு 

ப்‌ ட ப 0 

-] டண் ௪ ்‌ ர்‌, 

2 உதா ன்‌ 

டா வடு ்‌] ட்ட 
ப்‌ ௬ 

ண்ட்‌ ரி 


1₹ஒஐ1க1ம1லய [ஏிு. ந. 


கடலக கவகிககை வைரகைகைககைக வதசகவ னைக னை வணக கழகக்‌ வவ தனன ளைவகதுளஸ்வ்‌,..அறைவல்களைஷுகள்‌வ்வைவக்கைைய த்வைத வைல வலன்‌ 
லலலா சலனரைவையுல்ஷ்களாவவளைகவக மாவை அணைகைவாவரகைக-ககைளை பகவ சடைலைய்ப 
பபபல கவவனிவ வவ வையை அனைவ வவ வகை தவ வையக வழ்டவயாவ்லைய்‌, 











ட்‌ டி 

ட % 

, ௫ ட்‌ ட சள! 

விளம்பரம்‌, ல படப்‌ 

வைவ்‌ இகை தியம்‌ ஆடவ ்‌ ௫ 
இ பய இ 

யா்‌. 

ப்ப 7 


இரண்டு, மூன்று வருஷூங்கள ரச வால்மீ௫. மாமரயண த்தை, ன்‌ 





ஆரரய்ச்சி செய்து அதன்‌ பாயிண்ட்களை சுருக்கி. சுலோகம்‌... 
இயற்றி அதற்கு மொழிபெயர்ப்பும்‌ போட்டு மிகுக்கு கியம்‌, 
சிலவால்‌ ௮ச்சிட்டிருப்பதால்‌ ல்‌, அஸண்இகர்கள்‌ அனைவரும்‌ இசை , 


8 


தரிக்க வணுமரய்க்‌ கேட்டுக்கொள்‌ ள்ளுகிறேன்‌ 







வருவ சதா ரூ, 80௨0 ... 
சஞ்டிகை, 1 விலை ௨ . ்‌ ல 
“வெளியூர்‌: நண்பர்கள்‌ அடியி, ற்கண்டவில மாகத்திற்கு ட 


ஸ்டாம்பு அனுப்பிப்‌ மெங்கள்‌ 
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